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Tagblatt

des Grossen Rates

des Kantons Bern.

Kreisschreiben

an die

Mitglieder des Grossen Rates.

Bern, den 15, April 1932,

Herr Grossrat!

Im Einverstindnis mit dem Regierungsrat und
gemiss § 1 der Geschiftsordnung fiir den Grossen
Rat habe ich den Beginn der ordentlichen Friih-
jahrssession des Grossen Rates angesetzt auf Mon-
tag, den 9. Mai 1932. Sie werden eingeladen, sich
am genannten Tage, nachmittags 21/, Uhr, zur er-
sten Sitzung einzufinden.

Die Geschiiftsliste weist folgende Geschifte auf:

Gesetzesentwiirfe :

zur ersten Beratung:
1. Gesetz betreffend Revision von Art. 7 des Se-
kundarschulgesetzes.
2. Gesetz iiber die teilweise Abéinderung des Steuer-

gesetzes vom 7. Juli 1918 in bezug auf die Hol-
dinggesellschaften.

Dekretsentwiirfe :

1. Dekret iiber die Errichtung einer Erziehungs-
anstalt fiir weibliche Jugendliche.

2. Dekret betreffend die Trennung der deatsch-refor-
mierten Kirchgemeinde St. Immertal in zwei
selbstindige Kirchgemeinden St. Immer und
Corgémont.

3. Dekret betreffend die Vereinigung der Gemeinden
Gysenstein und Stalden.

4. Dekret betreffend die Neuordnung des Zivil-
standsamtes Bern.

(o1}

—
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Dekret iiber die Abdnderung des Vollziehungs-
dekretes zum Gesetz tiber die Stempelabgabe.

Dekret betreffend die Einreihung von Gemein-
den in Besoldungsklassen fiir die Lehrerbesol-
dungen. (Bestellung einer Kommission.)

Dekret betreffend Errichtung einer Bezirkshelfe-
rei Saanen. (Bestellung einer Kommission.)

Dekret betreffend Schloss Pruntrut. (Bestellung
einer Kommission.)

Yortrige der Direktionen:

Regierungsprdasidium :

Eintritt neuer Mitglieder in den Rat.

Volksbegehren betreffend die Einfithrung der Ver-
héiltniswahl des Regierungsrates.

. Kenntnisnahme von den Ergebnissen der kan-

tonalen Volksabstimmungen vom 6. Dezember
1931 und 28. Februar 1932.

Polizeidirektion:

. Einbiirgerungen. R
. Strafnachlassgesuche,

Finanzdirektion :
Kiufe und Verkidufe von Doménen.

. Vorlidufiger Bericht tiber die Entschuldungsfrage.

Justizdirektion:

Erteilung des Enteignungsrechtes.
Justizbeschwerden.

Bau- und Eisenbahndirektion:

. Strassen- und andere Bauten.

Eisenbahngeschifte.

Erziehungsanstalt Erlach; Kredit fir Um- und
Neubauten.

Forstdirektion:

Waldankiufe und -Verkiufe.
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Landwirtschaftsdirektion

Bodenverbesserungen und Alpweganlagen.

Armendirektion:

Fonds fiir eine kantonale Alters- und Hinterlassenen-

versicherung; Neuordnung.

Direktion des Innern:

Bericht iiber die Krisenmassnahmen.

Sanitdtsdirvektion :

Beitragsleistung an Spitiler.

Motionen, Interpellationen und.einfache Anfragen :

1.

(S5

Motion des Herrn Gressot betreffend die Zuriick-
nahme und zukiinftige Verwendung des Schlosses
Pruntrut.

. Motion des Herrn Périat betreffend Ausrichtung

von zinslosen Darlehen oder anderen Hilfe-
leistungen an wegen Ausfall der Holzschlige
finanziell bedriangte Gemeinden.

. Interpellation des Herrn Hulliger betreffend den

Erlass eines neuen Fischereigesetzes.

. Einfache Anfrage des Herrn Walther betreffend

die Reorganisation der Amtsschaffnereien.

Wabhlen:

Es sind zu wihlen:

. Prisident und zwei Vize-Prisidenten des Grossen

Rates.

. Vier Stimmenzihler des Grossen Rates.
. Prisident und Vize - Prasident des Regierungs-

rates.

. Ein Mitglied des Stinderates an Stelle des ver-

storbenen Herrn P. Charmillot, St. Immer.

. Der Staatsschreiber, infolge Ablaufes der Amts-

dauer.

. Der Generalprokurator des Kantons Bern wegen

Hinscheides des Herrn Langhans.

Der zweite Vizeprisident der Rekurskommission
infolge Hinscheides des Herrn F. von Wurstem-
berger.

Zwei Mitglieder der Rekurskommission an Stelle
des zuriickgetretenen Herrn Louis Dubail, Prun-
trut, und des verstorbenen Herrn F. von Wurstem-
berger.

Auf die Tagesordnung der ersten Sitzung werden

1.

folgende Geschifte gesetzt:
Eintritt neuer Mitglieder in den Rat.

2. Kenntnisgabe der Ergebnisse der Volksabstim-

mungen vom 6. Dezember 1931 und 28. Februar
1932.

. Direktionsgeschifte.

Volksbegehren betreffend Einfithrung der Ver-
hiltniswahl des Regierungsrates.

Die Wahlen werden angesetzt auf den Mittwoch
der ersten Sessionswoche,

Es ist vorgesehen, am Pfingstmontag keine Sit-
zung abzuhalten.

Mit Hochschiitzung!

Der Grossratsprisident:
E. Biitikofer.

Weitere hingige Geschifte:

(§ 9 derfGeschiftsordnung.)

1. Gesetz iiber die direkten Staats- und Gemeinde-
steuern.

2. Gesetz iiber den Bau und Unterhalt der Strassen
und Wege.

3. Dekret betreffend den Motorfahrzeugverkehr.
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Erste Sitzung.

Montag den 9. Mai 1932,
nachmittags 21/, Uhr.

Vorsitzender: Prisident Biitikofer (Bern).

Der Namensaufruf verzeigt 214 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 9 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren: Hurni, La Nicca,
Piguet, Schlumpf, Steinmann; ohmne Entschuldi-
gung abwesend sind die Herren: Imhof, Knecht,
Moser (Diirrgraben), Zbinden.

Prisident. Seit der letzten Session des Gros-
senn Rates hat der Tod unter den Minnern, die im
offentlichen Leben des Kantons Bern stehen, aus-
serordentlich starke Liicken gerissen. Wir haben
heute den Hinschied von fiinf Médnnern zu Dbe-
trauern und ihnen die letzte Ehre zu erweisen, die
entweder Mitglieder des Grosdsen Rates gewesen
oder von ihm gewihlt worden sind.

Am 16. Februar d. J. ist im Alter von 59 Jahren
in Delsberg verstorben Grossrat Arnold Friedli, der
dem Grossen Rat seit 1922 angehoért hat. Wenn er
auch Mitglied von zwolf grossritlichen Kommis-
sionen gewesen ist, so ist er hier im Rat selber
nicht stark hervorgetreten. Wie starken Anteil er
aber am offentlichen Leben gehabt hat, das hat sein
letzter Gang bewiesen, auf dem ihm die Bevélke-
rung von ganz Delsberg die letzte Ehre erwiesen
hat. Von den Schulklassen angefangen bis in alle
Bevolkerungsschichten hinaus hat die Einwohner-
schaft von Delsberg und Umgebung bewiesen, dass
Arnold Friedli sehr stark im o6ffentlichen Leben ge-
fusst hat. Er ist aus bescheidenen Verhiltnissen
hervorgegangen, ein Mann des Volkes geblieben und
als solcher in angesehene Stellungen aufgeriickt.

Im April 1932 ist Herr Grossrat Stettler aus
Grindelwald, geb. 1881, verstorben, der dem Gros-
sen Rat nur kurze Zeit, nimlich seit dem 5. De-
zember 1930, angehorte. Er hat als Mitglied der
Kommission zur Vorberatung des Gesetzes iiber die
Vereinfachung von Beamtenwahlen mitgearbeitet,
hatte im iibrigen aber noch nicht Gelegenheit, sich
hier im Rat stark bemerkbar zu machen. In seiner
Gegend aber kannte man ihn als krédftigen Forderer
der Hotellerie und des Fremdenverkehrs tiberhaupt.
Auch er hat in seiner engeren Heimat eine bedeu-
tende Rolle gespielt.

Am 2. Mai d. J. ist in Bern der Patriarch, der
Senior des bernischen Grossen Rates und, wie wir

wohl sagen konnen, der bernischen Politik ge-
storben, im Alter von 90 Jahren. Samuel Scherz,
der dem Grossen Rat seit 1898 angehort hat, war
unter den gegenwdirtigen Mitgliedern des Grossen
Rates noch das einzige, das erstmals im verflos-
senen Jahrhundert gewdhlt worden ist. Wenn auch
sein Wahldatum ins letzte Jahrhundert fillt, so war
der Verstorbene in seinen Ansichten und Anschau-
ungen durchaus nicht etwa veraltet; er hat sich im
Gegenteil stets bemiiht, mit der Neuzeit zu mar-
schieren, was noch seine letzten Voten hier im Rate
bewiesen haben, wo er mit aller Wiarme fiir die
Gleichberechtigung der Frau eingetreten ist, wie
seine Voten in fritheren Sessionen, die fiir moderne
Neuerungen im Strafrecht eintraten. Herr Scherz
hat dem Grossen Rat in nicht weniger als 34 Kom-
missionen gedient, hat tatkriftig an der Schaffung
der Gesetzgebung im Kanton Bern mitgewirkt, seine
Worte haben immer Eindruck gemacht, sowohl in
den Kommissionen wie im Rate, sie sind von Her-
zen gekommen und zu Herzen gegangen. Was er
vertreten hat, hat er aus Ueberzeugung getan, und
deswegen konnte er auch iiberzeugend wirken. Mit
Samuel Scherz ist nicht nur ein pflichtgetreuer
Parlamentarier, sondern ein wahrer Volksmann ver-
schieden. Er ist in drmlichen Verhiltnissen aufge-
wachsen, ist dessen eingedenk geblieben und hat
sein ganzes Leben den Armen gewidmet. Er wollte
aber nicht nur die Armut lindern, sondern vor allem
die Ursachen der Armut beseitigen. Darum galt sein
Kampf der Umgestaltung der gesellschaftlichen Ver-
héltnisse, in denen er den Urgrund der Armut er-
blickt hat. Mit dem Senior des Grossen Rates, der
bis ins hohe Alter von 90 Jahren koérperlich und
geistig riistig geblieben, ist — man wird nicht zuviel
sagen, wenn man dieses Wort gebraucht — einer
der Besten des Bernervolkes dahingeschieden. Seinc
aufrechte Charaktergestalt mit dem silberbehaarten
Haupt war jedenfalls in den letzten Jahrzehnten die
markanteste Erscheinung im bernischen Grossen
Rat. Noch am 29. April hat mir der Sohn des Ver-
storbenen, Herr Bankdirektor Scherz, ein Entschul-
digungsschreiben fiir seinen Vater fiir diese Session
geschickt, in welchem er schreibt: « Nachdem wir
wéahrend des verlaufenen Winters mehrmals mit
seinem Ableben rechnen mussten, befindet er sich
momentan in einem beruhigteren Zustand, in den
er sich still ergeben hat.» Zwei Tage spéiter hat der
Greis seinen letzten Atemzug getan. In einem Ge-
denkwort, das er vor zehn Jahren niedergeschrie-
ben hat, das an die Teilnehmer an seinem Leichen-
begéngnis gerichtet war, hat er geschrieben, dass er
in seinem Leben oft iber Gebithr warme Anerken-
nung gefunden habe. Das war charakteristisch fiir
sein Wirken und sein ganzes Leben. Ohne grosses A uf-
heben hat Samuel Scherz dem Volke dienen wollen,
und wir diirfen wohl heute anerkennen, dass es ihm
in vollem Masse gelungen ist. Ein grosser, prich-
tiger Mensch ist von uns gegangen, dessen Wesen
im Grossen Rat noch manchmal vermisst werden
wird.

Gestatten Sie mir noch zweier weiterer Mdnner
zu gedenken und sie in die heutige Ehrung einzu-
beziehen, die nicht dem Rat angehort haben, aber
von ihm gewihlt worden sind. Am 6. Dezember 1931
ist in Bern verstorben Herr Generalprokurator
Langhans, der wihrend fast 22 Jahren das Amt als
Generalprokurator ausgetibt hat. Was Herr Lang-
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hans fiir die Reformierung und Humanisierung des
Strafrechtes, besonders auch des Jugendstrafrechtes
getan hat, sichert ihm auf immer einen guten Na-
men in der bernischen Geschichte.

Zum Schluss mochte ich noch des Herrn Stidnde-
rat Charmillot gedenken, der wihrend 13 Jahren
den Stand Bern im Stdnderat vertreten hat, dessen
Prasidium ihm 1930/1931 iibertragen wurde. Auch
in ihm verliert das Bernervolk einen um das 6ffent-
liche Wohl und besonders um das Wohl seiner enge-
ren Heimat, des St. Immertales, treu besorgten Mann.
Ich ersuche Sie, sich zu Ehren des Andenkens die-
ser fiinf Verstorbenen zu erheben. (Der Rat erhebt
sich.)

Tagesordnung:

Bereinigung des Traktandenverzeichnisses.

Gesetz betreffend Revision von Art. 7
des Sekundarschulgesetzes.

Wird an eine durch das Bureau zu bestellende
Kommission von 9 Mitgliedern gewiesen.

Gesetz iiber die teilweise Abdnderung
des Steuergesetzes vom 7. Juli 1918
in bezug auf die Holdinggesellschaf-
ten.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Bei der Behandlung dieses
Geschiftes ist zu beachten, dass die Vorlage, die
Thnen zugestellt worden ist, wortlich der Vorlage
entspricht, die Sie schon im August 1929 erhalten
haben. Damals hatte der Grossse Rat eine Kom-
mission eingesetzt, deren Tétigkeit durch die Neu-
wahlen von 1930 unterbrochen worden ist. Unter-
dessen haben wir aber ein Gesetz iiber die Total-
revision des bernischen Steuerwesens eingereicht.
Diese Totalrevision ist gegenwirtig im Grossen Rat
hingig; es besteht auch eine grossritliche Kommis-
sion zur Vorberatung dieses Entwurfes fiir eine To-
talrevision. In demselben sind auch Bestimmungen
iiber die besondere Besteuerung der Holdinggesell-
schaften enthalten. Als wir die Vorlage dem Gros-
sen Rat zugehen liessen, haben wir uns fragen miis-
sen, ob die Kommission, die fiir die Totalrevision
eingesetzt ist, sich nicht auch dieser besondern Ma-
terie, des Gesetzes iiber die Holdinggesellschaften
annehmen solle. Wir haben die Sache mit dem
Grossratsprésidenten und mit der Steuergesetzkom-
mission besprochen. Beide waren einverstanden,
dass die grossritliche Kommission fiir die Total-
revision die Vorlage iiber die Holdinggesell-
schaften vorberaten solle, so dass also an und fir
sich dieses Gesetz von einer Kommission bereits be-
handelt und spruchreif ist. Wenn der Grosse Rat
diese Kommissionsernennung nachtriglich bestétigt,
so ist dieses Gesetz fiir die vorliegende Session ver-
handlungsbereit.

) Prisident. Der Grosse Rat hat dariiber zu be-
finden, ob er die Kommission fiir die Totalberatung

des Steuergesetzes auch als kompetent fiir die Vor-
beratung des Holdinggesetzes erkliren will. — Sie
sind damit einverstanden.

Bereit.

Dekret iiber die Errichtung einer Er-
ziehungsanstalt fiir weibliche Ju-
gendliche.

Bereit.

Dekret betreffend die Trennung der
deutsch-reformierten Kirchgemein-
de St. Immertal in zwei selbstindige
Kirchgemeinden St. Immer und Cor-
gémont.

Bereit.

Dekret betreffend die Vereinigung der
Gemeinden Gysensteinund Stalden.

Bereit.

Dekret betreffend die Neuordnung des
Zivilstandsamtes Bern.

Bereit.

Dekret iber die Abdnderung des Voll-
ziehungsdekretes zum Gesetz iber
die Stempelabgabe.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Auch hier ist eine besondere
Art der Behandlung im Grossen Rat bekannt zu ge-
ben. Im Einverstindnis mit dem Grossratsprisiden-
ten ist dieser Dekretsentwurf der Staatswirtschafts-
kommission zur Beratung vor der Session zuge-
wiesen worden, so dass auch dieses Geschiift ver-
handlungsbereit ist, wenn der Grosse Rat nachtrig-
lich seine Sanktion zum Vorgehen des Prisidenten
und der Staatswirtschaftskommission gibt.

Bereit.

Dekret betreffend die Einreihung von
Gemeinden in Besoldungsklassen fir
die Lehrerbesoldungen.

Wird an eine durch das Bureau zu bestellende
Kommission von 11 Mitgliedern gewiesen.

Dekret betreffend Errichtung einer
Bezirkshelferei Saanen.

Wird an eine durch das Bureau zu bestellende
Kommission von 11 Mitgliedern gewiesen.
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Dekret betreffend Schloss Pruntrut.

Wird an eine durch das Bureau zu beslellende
{ommission von 11 Mitgliedern gewiesen.

Joss, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Es ist noch ein weiteres Dekret
zur Austeilung bereit, das nicht mehr auf die Trak-
tandenliste genommen werden konnte, weil es da-
mals nicht bereit war, die Revision des soge-
nannten Dancingdekretes, die einige notwen-
dige Aenderungen bringt. Wir sind in der Regie-
rung bereit; ich mochte bitten, eine Kommission
einzusetzen.

Wird an eine durch das Bureau zu bestellende
Kommission von 9 Mitgliedern gewiesen.

Eintritt neuer Mitglieder in den Rat.
Auf heute angesetzt.

Volksbegehren betreffend die Einfih-
rung der Verhédltniswahl des Regie-
rungsrates.

‘Auf heute angesetzt.

Kenntnisgabe von den Ergebnissen der kantonalen
Volksabstimmungen vom 6. Dezember 1931 und
28. Februar 1932.

Zur Verlesung gelangen zwei Protokollausziige
aus den Verhandlungen des Regierungsrates, wo-
nach dieselben, nach Zusammenstellung der Pro-
tokolle iiber die Volksabstimmungen vom 6. De-
zember 1931 und 28. Februar 1932, beurkunden:

L

Das Gesetz iber die Arbeitslosenversicherung
ist mit 81,354 gegen 64,759 Stimmen angenommen
worden; die Zahl der leeren Stimmen betrug 3573,
die der ungiiltigen 325.

Von den 196,959 in kantonalen Angelegenheiten
stimmberechtigten Biirgern sind 152,302 an die Urne
gegangen.

Gegen dieses Abstimmungsergebnis ist keine
Einsprache eingelangt; es wird als giiltig zustande-
gekommen erklirt.

Dem Grossen Rate ist es in Ausfithrung von
§ 31 des Dekretes vom 10. Mai 1921 zur Kenntnis
zu bringen und im Amtsblatt 6ffentlich bekannt zu
machen.

[y}

L1.

1. Das Volksbegehren fiir die Regelung des Fi-
schereigesetzes im Kanton Bern ist mit 22,912 gegen
23,252 Stimmen verworfen worden; die Zahl der
leeren Stimmen betrug 820, die der ungiiltigen 97.

2. Das Gesetz iiber die Vereinfachung von Be-
amtenwahlen ist mit 24,273 gegen 20,289 Stimmen
angenommen worden; die Zahl der leeren Stimmen
betrug 1281, die der ungiiltigen 100.

3. Das Gesetz tiber die Wahlfihigkeit der Schwei-
zerbiirgerinnen fiir die Vormundschaftskommissio-
nen ist mit 22,974 gegen 22,289 Stimmen angenom-
men worden; die Zahl der leeren Stimmen betrug
1084, die der ungiiltigen 108.

Von den 196,804 in kantonalen Angelegenheiten
stimmberechtigten Biirgern sind 46,455 an die Urne
gegangen.

Gegen diese Abstimmungsergebnisse sind keine
Einsprachen eingelangt; sie werden als giiltig zu-
standegekommen erklirt.

Dem Grossen Rate sind sie in Ausfiihrung von
§ 31 des Dekretes vom 10. Mai 1921 zur Kenntnis
zu bringen und im Amtsblatt 6ffentlich bekannt zu
machen. -

Nach der diesen Vortrigen beigegebenen Zusam-
menstellung gestaltet sich das Abstimmungsergeb-
nis in den einzelnen Amtsbezirken wie folgt:

Gesetz iiber die Arbeitslosenversicherung

Stimm- An- Ver- | Leer und

Amtsbezirke berechtigte | nehmende || werfende | ungiltig
Aarberg 5,333 | 2,203 | 1,671 | 116
Aarwangen . 8,453 | 3,442 | 3,337 | 191
Bern 42,232 | 24,841 | 6,260 | 844
Biel . 11,672 | 6,282 | 1,581 | 126
Biiren . 4,006 | 2,062 | 1,039 84
Burgdorf . 9,390 | 3,705 | 3,602 | 221
Courtelary 6,892 | 3,649 | 1,320 | 109
Delsberg . 5,297 | 1,506 | 2,350 917
Erlach . 2,071 640 857 41
Fraubrunnen. 4,363 | 1,909 | 1,424 72
Freibergen 2,496 843 | 1,151 33
Frutigen . 3,756 713 | 1,893 | 100
Interlaken . 8,085 | 3,403 | 2,866 | 256
Konolfingen . 8,804 | 2,695 || 4,119 | 171
Laufen 2,636 536 || 1,279 40
Laupen 2,655 952 | 1,073 57
Miinster . 6,598 | 2,636 | 2,247 | 123
Neuenstadt 1,171 313 474 17
Nidau . . 4338 | 2,068 || 1,008 | 93
Oberhasli . 2,026 603 799 60
Pruntrut . 6,739 | 1,917 | 3,189 80
Saanen 1,614 414 694 62
Schwarzenburg 2,743 457 | 1,520 54
Seftigen 5,762 | 1,942 | 2,464 98
Signau. . . 6,858 | 1,189 || 4,126 | 218
Ob.-Simmentha 2,118 822 730 39
Nd.-Simmenthal | 3,762 | 1,212 | 1,593 | 68
Thun . . .| 12,376 | 5,346 | 4,070 | 179
Trachselwald 6,863 | 1,476 | 3,959 | 146
Wangen . . 5370 | 1,728 | 2,159 | 103

Militar . . -— - — —
Zusammen | 196,959 | 81,354 | 64,759 | 3,898
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Einbirgerungen und Strafnachlass-
gesuche.

Bereit.

Kiufe und Verkdufe von Doménen.

Stucki (Ins). Ich habe erst heute Vormittag ver-
nommen, dass das Geschilt betreffend Landverkauf
an die drei Gemeinden Miintschemier, Treiten und
Finsterhennen von der Staatswirtschaftskommission
verschoben worden ist, und zwar, wie mir von unter-
richteter Seite gesagt worden ist, aus dem Grunde,
weil man prifen will, ob nicht die Strafanstalt Thor-
berg nach Witzwil verlegt werden konnte. Wenn das
tatsidchlich der Fall sein sollte, so m&chte ich doch
einige Worte zur Geschiftsordnung aunbringen und
das Begehren stellen, die Staatswirtschaftskommis-
sion moge auf die Angelegenheit zuriickkommen und
in der zweiten Sessionswoche das Geschift doch
vorlegen. Gerade die I'urcht vor dieser Verlegung
ist der Grund, weshalb die Gemeinden Miintsche-

Volkshegehren fiir die < fiesetz iiber die Wahlfahigkeit
Zabl der | Rogolung dos Fischeroigosatzos | GPSPID DO die Vereiniackung f .o -'co o orbicsorinaon fir die

Amtsbezirke Stimm- im Kanton Bern von Beamtenwahlen Vormundschaftskommissionen

berechtigten

Minehmende | Verwerfende Llflfaru,'{l"u“ Annehmende | Verwerfende Lue“eu’m‘{i':)d Annchmende | Verwerfende L‘E:Jnl‘{?ud
Aarberg 5,317 330 8817 9 706 506 17 H86 622 21
Aarwangen . 8,460 915 990 41 1,066 813 55 9317 955 41
Bern 42,364 5,614 2,411 136 6,058 1,417 206 5,907 2,074 185
Biel . 11,684 1,609 849 H2 1,718 702 76 1,853 H89 H9
Biiren . . 3,971 596 896 78 748 694 H9 113 702 62
Burgdorf . 9305 | 1,040 1,064 43| 1,234 843| 70| 1,042| 1,048 53
Courtelary 6,890 1,084 460 31 899 484 86 914 4617 83
Delsberg . 5,295 1,076 566 19 790 122 43 726 765 50
Erlach . 2,061 152 313 5} 190 270 9 161 306 15}
Fraubrunnen 4,331 441 710 38 634 514 40 495 658 39
Freibergen 2,468 159 376 10 285 249 9 210 324 6
Frutigen . 3,739 116 623 17 156 H91 9 193 H43 19
Interlaken 8,500 895 1,279 65 955 1,136 | 137 952 1,186 97
Konolfingen . 8789 925 | 1.265| 40| 1,024 1138 54| 965| 1,204 45
Laufen 2,617 118 271 5] 230 208 1 1176 257 11
Laupen . 2,629 429 476 8 4317 450 20 355 H29 21
Miinster . . 6,635 1,065 b2 29 816 132 56 779 113 51
Neuenstadt . 1,154 160 136 | — 139 146 6 130 151 (
Nidau . . 4,327 556 156 26 747 h11 49 593 679 45
Oberhasle 2,015 397 402 LY 310 454 89 406 381 63
Pruntrut . 6157 | 1537 638| 29| 996| 1,014 53| 88| 1,133| 56
Saanen . 1,623 110 158 T 130 137 8 114 156 )
Schwarzenburg . 2,743 90 341 5 127 311 4 116 322 3
Seftigen 5,710 5117 763 16 572 154 21 486 846 22
Signau . . . 6,852 421 974 117 327 1,053 25 284 1,105 24
Ob.-Simmenthal 2,090 158 400 21 219 351 11 207 361 11
Nd.-Simmenthal 3,182 383 649 10 361 654 22 338 689 11
Thun . . . .| 12413 660 | 1,977| 43| 1,262| 1,363 | 48| 1,163 | 1,478| 35
Trachselwald 6,872 270 1,410 28 332 1,357 17 509 | 1,181 19
Wangen . 9,361 969 622 32 804 709 69 736 799 43

Militar . = i — _ — | = = =
Total | 196,804 | 22,912 | 23,252 | 917 | 24,272 | 20,289 | 1,381 | 22,974 | 22,289 | 1,192

mier, Treiten und Finsterhennen das Begehren ge-
stellt haben, das Land zu erwerben. Immer wieder
ist in gewissen Zeitabstinden das Gerilicht aufge-
taucht, der Staat wolle neue Anstalten bauen. Wenn
das im Zusammenhang mit Thorberg steht, dann
muss ich erkliren, dass wir iiber die Geschichte
noch reden miissen. Wir haben erwartet, dass die
Sache einmal in Gang komme und einmal aus Ab-
schied und Traktanden falle. Wir sind im Amt Er-
lach mit Staatsanstalten iibersittigt. 4000 Jucharten
sind im Besitz dieser Anstalten. Die Bewohner der
hier in Frage stehenden Gemeinden sind auf das
Land, das ihnen seit Jahrzehnten verpachtet wor-
den ist, angewiesen, sie miissen es haben, und des-
halb haben die Gemeinden das Gesuch gestellt, man
mdochte ihuen das Eigentum an diesen Grundstiicken
iibertragen. Wenn nun das Geschift nicht zustande
kdme, hitte das ganz sicher in einzelnen Gemeinden
katastrophale Wirkungen. Die Hiuser sind da, die
Leute sind da, aber man nimmt ihnen das Land
weg. Mehr Land konnen wir fiir die Zwecke der
Staatsanstalten nicht mehr zur Verfiigung stellen.
Deshalb stelle ich das Begehren an den Prisidenten
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der Staatswirtschaftskommission, diese mége die Sa-
che nochmals priifen, weil ein Moment nicht beriick-
sichtigt worden ist. Wenn ich richtig orientiert bin,
stammt der dritte Teil sdamtlicher Insassen von Witz-
wil aus andern Kantonen, aus Genf, Neuenburg,
Solothurn, Schaffhausen und der Innerschweiz. Es
gehort nicht zu den bernischen Staatsaufgaben, dass
diese dort verpflegt werden, dass fiir sie dort gesorgt
wird. Wenn der Staat diese Leute heimschickt, kann
die Anstalt die 200 Jucharten wohl entbehren. Da-
rauf moéchte ich aufmerksam machen. Es wire gut,
wenn die Staatswirtschaftskommission sich ent-
schliessen konnte, das Geschift fiir nichste Woche
bereit zu machen. Es ist bei der ganzen Bevilkerung
eine grosse Aufregung...

Priisident. Ich mochte doch ersuchen, nicht zu
stark auf die Materie einzutreten.

Stucki (Ins). Ich habe das nur anfiithren wollen,
damit die Staatswirtschaftskommission als vorbe-
ratende Behorde auch dieses Moment beriick-
sichtigt.

v. Steiger, Priisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Wir wollen die Sache noch erwigen. Ge-
rade aus den Ausfithrungen des Herrn Stucki geht
hervor, dass gewisse Punkte noch abgeklirt werden
miissen, dass da noch Fragen bestehen, die wir von
der Regierung beantwortet haben méchten, woriiber
wir einen Bericht haben miissen. Wir kénnen nicht
Geschiifte bereinigen, wenn wir Gefahr laufen, dass
wir spiter zum Schluss kommen miissen, dass wir
fir andere Direktionen in der Regierung Reserven
machen miissen.

Bereit.

Vorldufiger Bericht iberdie Entschul-
dungsfrage.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Dieser vorldufige Bericht des
Regierungsrates ist Ihnen heute nachmittag ausge-
teilt worden. Es ist ein Bericht ohne bestimmte An-
trige, zu dem aber der Grosse Rat Stellung nehmen
muss, indem er gewisse Richtlinien vorsieht. Bevor
man von Seite der Regierung dem Grossen Rat An-
trige unterbreitet, sollte der Grosse Rat zu ver-
schiedenen Fragen grundsétzlich Stellung nehmen.

Nun erhebt sich die Frage, wie der Bericht in
dieser Session behandelt werden soll, ob man ihn
einer besondern Kommission oder der Staatswirt-
schaftskommission iiberweisen will, damit er im Zu-
sammenhang mit der definitiven Vorlage in der aus-
serordentlichen Session, die diesen Sommer statt-
finden wird, vorgelegt werden kann. Auf Wunsch
und Antrag der ausserparlamentarischen Kommis-
sion wird der Antrag gestellt werden, dass eine
ausserordentliche Session zur Behandlung der An-
triige des Regierungsrates einberufen werden soll.
Zu jenen Antrigen muss der Grosse Rat Stellung
nehmen und Beschliisse fassen.

Priisident. Es handelt sich um eine Frage von

ausserordentlicher Tragweite. Da sollten wir die

Fraktionen Stellung beziehen lassen, damit sie sich
aussprechen konnen, wie sie die Frage behandelt
haben wollen. Dann konnte der Rat im Verlauf
dieser Session einen Beschluss iiber die weitere
Behandlung dieser Vorlage fassen. — Sie sind - da-
mit einverstanden.

Erteilung des Enteignungsrechtes und
Justizbeschwerden.

Bereit.

Strassen- und andere Bauten.

Bereit.

Eisenbahngeschéfte.

Bereit.

Erziehungsanstalt Erlach; Kredit fiir
Um- und Neubauten.

Bereit.

Waldankdufe und -verkdufe.

Bereit.

Bodenverbesserungen und Alpweg-
anlagen.
Bereit.

Fonds fiir eine kantonale Alters- und
Hinterlassenenversicherung; Neu-
ordnung.

Bereit.
Bericht

iitber die Krisenmassnahmen.

Bereit.

Beitragsleistung an Spitédler.
Abgesetzt.

Motion Gressot.

M. Gressot. Ma motion avait pour but la suppres-
sion du décret de I'art. 38 et la rétrocession a I'Etat
du Chateau de Porrentruy, propriété des communes
de I'Ajoie. Ce but est atteint par le fait que le
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Grand Conseil aura & se prononcer sur cette ques-
tion-la au cours de la présente session. Ma motion
devient donc inutile: je la retire.

Erledigt durch den Vortrag zua einem Dekret
betreffend Schloss Pruntrut.

Motion Périat.

M. Périat. Lorsque j'ai déposé ma motion, la si-
tuation économique de nos communes particuliére-
ment éprouvées ensuite de la mévente da bois était
telle que l'amélioration de leurs finances devenait
absolument nécessaire. M. le directeur de l'agricul-
ture est intervenu en son temps auprés des auto-
rités fédérales. 11 en est résulté que le Conseil fé-
déral interdit l'importation des bois étrangers en
Suisse, ce qui a permis & nos communes de vendre
leurs bois a des conditions assez favorables.

De 'ce fait ma motion n’a plus sa raison d’étre
et je la retire.

Zuriickgezogen.

Interpellation Hulliger.

Die am 6. Mirz eingereichte Interppellation hat
folgenden Wortlaut:

Ist der Regierungsrat bereit, gestiitzt auf den
Grossratsbeschluss vom 10. September 1931 und
in Hinblick auf die Volksabstimmung vom 28. Fe-
bruar 1932, dem Grossen Rate bis zur ordentlichen
Herbstsession 1932 eine neue Fischereigesetz-Vor-
lage zu unterbreiten, in der die Hauptpunkte der
Fischereigesetzinitiative vom 7. Oktober 1930 be-
riicksichtigt sind?

Bereit.

Einfache Anfrage Walther.

Bereit.
Wahlen.
Auf den Mittwoch der ersten Sessionswoche
angesetzt.

Priésident. Ich mochte noch eine weitere Frage
sofort abkldren lassen. Im Kreisschreiben ist mit-
geteilt worden, dass vorgesehen sei, am Pfingst-
montag keine Sitzung abzuhalten. Man hat andere
Jahre jeweilen lange dartiber diskutiert. Die Griin-
de, die damals angefiithrt worden sind, scheinen hin-
fillig. Man hat sich besonders dariiber aufgehalten,
dass man es immer zu spit erfahre. Heute trifft
das nicht zu. Ich frage immerhin an, ob der Rat
einverstanden sei, dass am Pfingstmontag keine
Sitzung stattfinde? — Sie sind einverstanden.

Eintritt neuer Mitglieder in den Rat.

Nach Verlesung der beziiglichen Beschliisse des
Regierungsrates treten neu in den Rat ein:

An Stelle des verstorbenen Herrn G. Neuenschwan-
der (Oberdiessbach): Herr Emil Schneiter,
Fabrikant, Enggistein-Worb.

An Stelle des verstorbenen Herrn A. Friedli (Dels-
berg): Herr G. M6ckli, Progymnasiallehrer
(Delsberg).

An Stelle des verstorbenen Herrn Stettler (Grindel-
wald): Herr Hermann Straub, Schreinermei-
ster, Matten b. L.

Die Herren Schneiter und Straub leisten den ver-
fassungsmissigen Eid, Herr Mockli legt das Ge-
liibde ab.

Expropriation.

Merz, Justizdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Das erste der beiden Expropriations-
geschifte betrifft die FErwerbung verschiedener
Grundstiicke im sogenannten Troliratschgebiet in der
Gemeinde Riischegg. Im Mirz 1931 ist in dem auf
der linken Seite des Schwarzwassers gelegenen Ge-
biet der Gemeinde Riischegg eine grosse, zirka
70 ha wmnfassende Rutschung entstanden. Die staat-
lichen Behorden haben damals in Verbindung mit
den Gemeinden sofort die notigen Massnahmen ge-
troffen und die Rutschung hat sich beruhigt und
ist im Sommer 1931 und im Winter 1931/1932 zum
Stillstand gekommen. Als Ursache kommt nach fach-
ménnischem Urteil indirekt zum kleineren Teil die
Belastung durch starke Schneefélle, zum grosseren
Teil die abnormal starke Durchtrinkung mit Wasser
in Frage. Der Hang hat eine abnormal geringe Bo-
schung und die Regenfille vom Februar 1931 waren
die unmittelbare Ursache fiir die Rutschung. Gegen-
wirtig ist der Stand des Gebietes folgender: Durch
die Rutschung ist eine anndhernd 70 ha grosse
Fliche in Mitleidenschaft gezogen worden, die im
Besitz mehrerer Grundeigentimer steht. Es sind
verschiedene Schiden an Gebduden und an Grund
und Boden .entstanden und die sind derart, dass
das ganze Rutschungsgebiet seiner bisherigen Be-
wirtschaftung, d. h., der landwirtschaftlichen Kultur
und dem Weidebetrieb entfremdet wird. Eine
Weiterfithrung der bisherigen Bewirtschaftung ist
ausgeschlossen. Dazu kommt, dass die Moglichkeit
weiterer Terrainbewegungen sehr gross ist, da die
bisherigen Massnahmen nur provisorischer Natur
sein konnten. Es ist moglich, dass weitere grosse
Schuttmassen ins Schwarzwasserbett vorgeschoben
werden, dass .dann der aufgestaute Wildbach einen
Murgang mit katastrophalen Folgen hervorrufen
konnte. Die definitiven Sicherungsmassnahmen, die
sich aufdringen, konnen nicht von den Eigen-
tiimern der betreffenden Grundstiicke getroffen wer-
den, da diese dadurch viel zu stark belastet wiir-
den, sondern es sollte das ganze Gebiet in einer
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Hand vereinigt werden. Es rechtfertigt sich des-
halb die Erwerbung der ganzen Rutschungsgebietes
durch den Staat, damit auch das grosse darunter
liegende Gebiet, vor allem die Ortschaft Stéssen
geschiitzt werden kann, Die Forstdirektion hat schon
seit ldngerer Zeit mit den Eigentiimern aller in Be-
tracht fallenden Grundstiicke verhandelt. Die mei-
sten haben sich mit dem Verkauf an den Staat
nach entsprechender Schitzung durch Sachver-
stindige einverstanden erklirt, und nur die Eigen-
timer von zwei oberhalb des Rutschungsgebietes
liegenden Besitzungen, die aber in die Sicherung ein-
bezogen werden miissen, haben sich widersetzt. Is
bleibt nichts anderes tbrig als ihnen gegeniiber die
Expropriation durchzufiihren, und die Forstdireklion
hat ein entsprechendes Begehren an den Regierungs-
rat gestellt. Dieser leitet es an den Grossen Rat
weiter. Die Justizkommission hat an Ort und Stelle
einen Augenschein vorgenommen und der Priisident
der Kommission wird in der Lage sein, dariiber Aus-
kunft zu geben. Wir beantragen, der kantonalen
_ Forstdirektion des nachgesuchte Enteignungsrecht
gegen Johann Wehrli und Johann Zbinden zu er-
teilen.

Keller, Priisident der Justizkommission. Die
Justizkommission hat dieses Geschift gepriift. Am
letzten Freitag, einem herrlichen Regentag, sind wir
in das Rutschgebiet hinaufgestiegen. Diese Situa-
tion ist dort so, dass ein grosses (rebiet von unge-
fihr 200 Jucharten, das gar micht besonders steil
ansteigt, sondern kleine Terrassen besitzt, einfach
rutscht. Wenn man ein Tischtuch stosst, entstehen
eine Menge Falten. So ist es in diesem Gebiet. Aber
beim Tischtuch entstehen keine Risse, wihrend hier
viele Risse zu sehen sind, tiefe und weniger tiefe.
Das ganze Gebiet ist vollstindig zerrissen; es han-
delt sich um eine Schicht, die ungefihr 8—10 m
dick ist. Sie besteht aus sehr dickem Mur. Untex-
halb derselben befindet sich blauer Lehm. Zwischen
der festen Unterlage und dem blauen Lehm ist Was-
ser, das die ganze Geschichte schmiert. Regen und
Schnee zersetzen sich, die obere Schicht wird ko-
lossal schwer und das ganze Gebiet rutscht. Der
Zustand ist heute so, dass die Eigentiimer gar nichts
mehr davon haben, nicht weiden und nicht mehr
heuen konnen. Auch der Staat ist in Mitleidenschaft
gezogen worden, da er dort oben Wald besitzt. Das
ganze Gebiet ist mit Ausnahme kleiner Flichen nicht
mehr zu nutzen. Rutschungen finden auch heute
noch statt. Wenn die ganze Masse ins Schwarz-
wasser abrutschen sollte, besteht die grosse Gefahr,
dass dort ein michtiger See entsteht. Es ist nicht
denkbar, dass man einen Durchbruch schaffen
konnte, denn die Masse ist so diinn und fliissig, dass
sie ganz einfach nachfliessen wiirde. Wenn der
Durchbruch erfolgen wiirde, wire der ganze Tal-
boden schwer gefihrdet. Damit liegt das 6ffentliche
Interesse vor, das vorhanden sein muss, wenn der
Staat eingreifen soll, und das nach § 1 des Gesetzes
die Enteignung auch rechtfertigt, dass der Grosse
Rat hier einen Entscheid féllt, der zum Schutz die-
ser Talsohle notig ist.

Die ganze grosse Fliche ist oberhalb bestimmter
Linien fast wie ein Gletscher abgebrochen. Wenn man
helfen will, sollte das selbstverstindlich systematisch
geschehen. Leitungen kann man hier nicht verwenden,
da sofort alles geknickt wiirde. Es bleibl also nichts

anderes iibrig als systematisch offene Griben anzu-
legen und das Wasser moglichst rasch ins Schwarz-
wasser abzuleiten. Wenn man das mit Erfolg tun
will, muss man das Wasser dort fassen, wo es inj|
dieses Rutschungsgebiet iibertritt. Gerade dort sollte
man expropriieren. Die Eigentiimer dieses Landes
sind zur Abtretung nicht bereit. Es haben Verhand-
lungen stattgefunden. Mit den Besitzern des Landes
der untersten Stufe ist man einig geworden. Es ist
eine Schitzungskommission eingesetzt worden, der
u. a. auch ein Ratskollege angehort hat. Aus dem
Traktandenverzeichnis ergibt sich, dass ein Heim-
wesen bereits gekauft werden kann. Nun kommen
die Eigentimer der obersten Stiicke, die zum Teil
ausserordentlich hohe Preise verlangt haben, zum
Teil die Abtretung tiberhaupt verweigern wollen.
Ich kann nun erkliren, dass die Eigentiimer selber
zugestanden haben, dass die weitere Bewirtschaf-
tung und Benutzung ihrer Besitzungen nicht beein-
trichtigt werde, wenn sie schon diese kleineren Ge-
biete abtreten miissten. Es entsteht natiirlich eine
kleine Nutzungsverminderung, sie wird aber gering
sein, indem die minderwertigen Teile ihrer Be-
sitzungen von der Expropriation betroffen werden.
Die Justizkommission hat alles genau angeschaut,
wir haben auch mit den beteiligten Eigentiimern ge-
sprochen und diese haben uns erklirt, dass sie sich
nicht linger widersetzen wollen. Von den Forst-
organen ist versprochen worden, dass man auch
dann, wenn der Grosse Rat die Expropriation be-
willigt habe, versuchen werde, das Terrain giitlich
zu erwerben. Die Eigentiimer sehen, dass es Ernst
gilt, dass nichts mehr zu machen ist, und werden
zur Abtretung geneigt sein. Die Justizkommission
empfiehlt dem Grossen Rat einstimmig, die Ex-
propriation auszusprechen. Es steht gegenwiirtig
noch nicht fest, was mit dem Terrain geschehen
soll. Man wird zuerst Untersuchungen durchfithren
und vorldufig Sicherungsmassnahmen treffen. Alle
Fliachen, bei denen eine gewdhnliche Nutzung mog-
lich ist, wird man dieser Nutzungsart erhalten, und
nur diejenigen, die man zur Sicherung absolut
braucht, wird man einer anderen Nutzung zufiihren.

Genehmigt.
Beschluss:

Der kantonalen Forsdirektion wird das Recht
erteilt, zum Zwecke der Sicherung des Troli-
rutsches auf Grund des Planes des Geometers
Schiipbach vom 22. April 1931 von Johann
Wehrli in Ofenhalten bei Schwarzenburg den
ostlichen Zipfel seines Grundstiickes Magerbad,
Gemeinde Riischegg, Plan Blatt 41, Parzelle
Nr. 820, im ungefihren Halte von 4 ha, und
von Johann Zbinden in Neumatt, Riischegg, den
nordlichen und ostlichen Teil seines Grund-
stiickes « Obere Troli», Gemeinde Riischegg,
Plan Blatt 41, Parzelle Nr. 863, im ungeféihren
Halte von 8 ha durch Enteignung zu erwerben.

Expropriation.

Merz, Justizdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Es handelt sich um die Erteilung des
Enteignungsrechtes an die Gemeinde Bonfol. In Frage
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steht die Erwerbung einer Wasserkraft des Emile
Chapuis-Vallat. Im Jahre 1922 ist die Vendline auf
der Strecke durch das Dorf Bonfol und unterhalb
des Dorfes mit Unterstiitzung des Bundes und des
Kantons regliert worden. Die Arbeit hat sich gut
bewdhrt und die regelmissigen Ueberschwemimun-
gen in jenem Gebiet haben seither aufgehort. Ober-
halb dieser Korrektionsstrecke befindet sich ein
grosser Teich, der die Vendline staut. Durch diese
Stauungen wird nachgerade das ganze in der Tal-
sohle gelegene Gebiet versumpft. Auch die Staats-
strasse von Vendlincourt nach Bonfol ist in Mit-
leidenschaft gezogen worden. Die (Gemeinden ha-
ben sich entschlossen, den Bachlauf tiefer zu legen.
Auf diese Art soll es moglich werden, das Gebiet
von zirka 120 ha der Kultur wieder zuzufiihren.
Zugleich bietet diese Arbeit eine gute Gelegenheit,
um den zahlreichen Arbeitslosen der beiden Dorfer
Verdienst zu schaffen. Mit Riicksicht darauf ist
auch vom eidgenossischen Oberbauinspektorat im
Laufe des Sommers 1931 die Erlaubnis zum Ai-
beitsbeginn erteilt worden, vorbehiltlich der spi-
teren Subvention. Das Projekt ist auch den eidge-
nossischen Behérden zur Subventionierung vorge-
legt worden und der Bundesrat hat durch Be-
schluss vom 1. Dezember 1931 eine Subvention
von 350/, im Maximum 59,500 Fr., zugesichert.
Der Regierungsrat beantragt dem Grossen Rat in
der gegenwiirtigen Session die Ausrichtung einer
Subvention von 2509/, an diese Korrektion.

Nun besteht an der Vendline, gestiitzt auf eine
Konzession vom Jahre 1835, die 1909 bestitigt
worden ist, ein Wasserrecht zugunsten der Mithle
des Emile Chapuis-Vallat in Bonfol. Nach der Kon-
zession hiilte das Wasser oberhalb des grossen Tei-
ches der Vendline entzogen werden und in einem
Kanal von 950 Meter Linge der Miihle zugefiithrt
werden sollen. Nun hat der Miiller ohne Genehmi-
gung diesen Auslauf aufgegeben und den Auslauf
dieses grossen Teiches benutzt. Die alte Wehranlage
ist nicht mehr unterhalten worden. Das hat zum
grossen Teil auch zur stirkeren Versumpfung der
Ebene gefiihrt. Eine Wasserentnahme beim Auslauf
des Teiches ist spiter nicht mehr moglich, weil der
Teich bei der Korrektion wegfillt. Aber auch die
Wiederherstellung des fritheren Zustandes, Wasser-
entnahme oberhalb des Teiches, ist nicht mehr an-
gezeigt, weil Stauungen entstehen, die den ganzen
Erfolg der Entsumpfung gefihrden konnen. Infolge-
dessen hat die Gemeinde Bonfol die Absicht, die
Wasserkraft zu erwerben und eingehen zu lassen.
Sie ist in giitliche Verhandlungen eingetreten, die
leider zu keiner Einigung gefithrt haben, weil es
nicht moglich war, sich iiber den Preis zu verstiin-
digen. Der Besitzer ist grundsiitzlich mit der Ab-
tretung einverstanden, er sieht ein, dass sie bei
Durchfithrung der Korrektion notwendig ist. Wahr-
scheinlich wird es aber nétig werden, die Entschi-
digung durch die gerichtlichen Instanzen bestimmen
zu lassen. Auch hier hat eine Delegation der Ju-
stizkommission sich an Ort und Stelle von den Ver-
hiltnissen Rechenschaft gegeben und ein Mitglied
der Delegation wird in der Lage sein, dariiber Be-
richt zu erstatten. Wir stellen dem Grossen Rat den
Antrag, der Gemeinde Bonfol zum Zwecke der Kor-
rektion der Vendline das Expropriationsrecht hin-
sichtlich der Wasserkraft von Emile Chapuis-Vallat
zu erteilen.

Abrecht, Berichterstatter der Justizkommission.
Es unterliegt keinem Zweifel, dass die gegenwiirtige
Anlage fiir diese Wasserkraft nach Ausfithrung der
Korrektionsarbeiten an der Vendline nicht mehr
aufrechterhalten werden kann. Wenn man den frii-
heren Zustand wiederherstellen und den Kanal bei
der obersten Entnahmestelle 6ffnen wiirde, wiirde
das, wie an Ort und Stelle festgestellt werden konn-
te, zur Folge haben, dass das darunterliegende Ter-
rain neuerdings der Gefahr der Versumpfung ausge-
setzt wiirde. Die Arbeiten an der Vendline sind zum
grossten Teil ausgefithrt worden. Anlidsslich der
Besichtigung hat auch der Inhaber dieser Wasser-
kraft erkliren missen, dass es unmoglich sei, hin-
terher die urspriingliche Anlage wieder herzustel-
len. Technizch wire das wohl moglich, aber es
wiirde unverhiltnismissig hohe Kosten bedingen,
deren Tragung man niemanden zumuten kann. Das
hat auch der Inhaber dieser Wasserkraft ohne wei-
teres anerkennen miissen. Er widersetzt sich des-
halb heute der eigentlichen Expropriation nicht
mehr. Allein er hat die Erklirung, die er zahanden
der Justizdirektion hiitte unterzeichnen sollen, nicht
unterzeichnet, weil eine Einigung iiber die Ent-
schiidigungsfrage noch nicht moglich gewesen. ist.
Man wird auch hier, bevor man zur Expropriation
schreitet, versuchen, ob nicht nach der Erteilung
des Enteignungsrechtes eine Losung der Intschiidi-
gungsfrage moglich sei. Die Justizkommission be-
antragt, dem vorliegenden Beschlussesentwurf zu-
zustimmen.

(ienehmigt.
Beschluss:

Der Gemeinde Bonfol wird zum Zwecke der
Korrektion der Vendline gemiss Plinen des In-
genieurs J. Lévy das Recht erteilt, die Wasser-
kraft des Emile Chapuis-Vallat (Konzession
vom Februar 1835, bestitigt am 19. Dezember
1909) durch Expropriation zu erwerben.

Kaufvertrag : Genehmigung.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates, Im Laufe der letzten Monate ist
die Molkereischule Riitti an Landwirtschaftsdirek-
tion und Regierungsrat mit dem Ersuchen herange-
treten, man mochte versuchen, das Grundstick, das
an ibr Areal angrenzi und der Frau Lina Grinicher
gehort, eigentiimlich zu erwerben, um es nachher in
Betrieb und Bewirtschaftung der Molkereischuale auf-
gehen zu lassen. Die Molkereischule wollie ndmlich
im Lauf des letzten Jahres einen kleinen Schweine-
stall bauen lassen. Bei der Lirstellung haben sich
aber nachbarliche und nachbarrechtliche Schwierig-
keiten ergeben. Man hat gefunden, um diese Schwie-
rigkeiten zu beheben, sollte man die Liegenschaft, de-
ren Besitzer sich iiber den Geruch, den der Schweine-
stall verbreiten wiirde, nicht besonders erfreut
zeigte, kaufen. Der Regierungsrat hat die Landwirt-
schaftsdirektion ermichtigt, Verhandlungen mit der
Eigentiimerin, Frau Lina Griinicher aufzunehmen.
Das erste Baubegehren ging zur Ueberpriifung an
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die Baudirektion. Diese hat das Haus durch ihre
technischen Organe untersuchen lassen und ist zum
Schluss gekommen, dass man nicht mehr als 54,000
Franken offerieren konne. Zum Schluss hat I'rau
Gréanicher den Kaufpreis von 54,000 Fr. auch akzep-
liert, die (u*undb’cuerqchatzung, Letrdgt 50,000 I'r.
die Brandversicherung 40,300 Fr. Mit der Alh]ung
von 54,000 I'r. geht die Besitzung Zollikofen Grund-
buchblatt Nr. 524 in den Besitz des Staates iiber.
Die Besitzung stdsst unmittelbar an das Eigentum
der Molkereischule Riitti an. Eine gewisse Rendite
ist vorhanden, es ist aber damit zu rechnen, dass
die Zinseinmahmen nicht mehr in der fritheren
Hohe an den Staat abfliessen werden, da die Mol-
kereischule dieses Haus dazu beniitzen wird, um
dort Angestellte oder Werkfiithrer unterzubringen. Es
ist moglich, dass wir von den Staatsangestellten
nicht soviel Zins verlangen konuen, wie die jetzige
Besitzerin von ihren Mietern verlangen konnte. Es
ist alto moglich, dass die Rendite etwas herabge-
setzt wird. Immerhin werden sich die Aufwendun-
gen von 54,000 Fr. angemessen verzinsen, Wir be-
antragen Lintreten und Zustimmung zum Kauf-
vertrag.

Weber, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Die Staatswirtschaftskommission hat
eine Besichtigung nicht vornehmen kénnen, hat eine
solche aber auch nicht als notwendig erachtet,
denn aus den Akten sowohl wie aus den Plinen
ist hervorgegangen, dass das Land, das hier ge-
kauft werden ;soll, fiir die Molkereischule sehr
zweckdienlich ist, ebenso das Haus. Wir beantragen
Zustimmung.

(enehmigt.

Beschluss :

Dem zwischen Frau Lina Grinicher geb.
Blatter, giiterrechtlich getrennte Ehefrau des Ed.
Granlchm von Wanzwil, in Bern, Lerchenweg
Nr. 30, als Verkduferin, und dem Staat Bern,
als Ké#ufer, abgeschlossenen Kaufvertrag vom
29. Januar 1932 wird die Genehmigung erteilt.
Demnach erwirbt der Staat die Besitzung Zolli-
kofen Grundbuchblatt Nr. 524, bestehend aus
dem fir 40,300 Fr. brandversicherten Gebidude
Nr. 83 und 12,50 a Umschwung. Die Gruud-
steuerschatzung betrigt 50,000 Fr. und der
Kaufpreis 54,000 Ir. Nutzen- und Schadens-
anfang 1. Mai 1932.

Vendline zwischen Vendlineourt und Bonfol ;

Korrektion.
Bosiger, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Die Vendline ist in den Jahren 1922

bis 1928 im Dorf Bonfol korrigiert worden. Auch
unterhalb dieser Ortschaft sind Korrektionsarbeiten
durchgefithrt worden, beide mit Beitriigen von Bund
und Kanton. Die Arbeiten, die man damals durch-
gefithrt hat, haben sich sehr bewihrt; die frither
immer wiederkehrenden Ueberschwemmungen in

der Ortschaft Bonfol haben aufgehort. Oberhalb der
damaligen Korrektionsstrecke befindet sich der
grosse Teich von Bonfol, der die von Vendlincourt
mit schwachem Gefille herfliessende Vendline staut.
Durch diese Stauung ist das ganze dort in der Tal-
sohle liegende Gebiet nach und nach versumpft
worden und auch die Staatsstrasse zwischen Vend-
lincourt und Bonfol hat unter diesem Zustand sehr
gelitten. Die Gemeinden Vendlincourt und Bonfol
haben sich deswegen entschlossen, eine Korrektion
der Vendline durchzufiihren, das Bachbett zu ver-
tiefen und auch den Teich eingehen zu lassen. Auf
diese Art wird es moglich sein, das grosse Gebiet
von 120 ha der Kultur wieder zuzufiihren. Zugleich
wird das Werk, das hier ausgefithrt werden solli,
eine schone Arbeitsgelegenheit fiir die zahlreichen
Arbeitslosen in den Gemeinden Bonfol und Vendlin-
court schaffen. Es handelt sich hier um einen Was-
serbau, der von grossem volkswirtschaftlichem Nut-
zen ist, der in einer Zeit der Krise Arbeitsmoglich-
keiten bringt, die von der Arbeiterschaft gewiinscht
und von den Behorden angestrebt werden miissen.
Aus der Absicht heraus, diese Beschaffung von Ar-
beitsgelegenheit zu unterstiitzen, hat auch das eid-
gendssische Departement des Innern, beziehungs-
weise das Oberbauinspektorat schon im Sommer
1931 die Bewilligung erteilt, mit den Arbeiten vor-
gingig der eigentlichen Behandlung des Subven-
tionsbegehrens zu beginnen. Unterm 17. Juli 1931
ist das Projekt dem eidgenossischen Departement
des Innern zur Genehmigung und Bewilligung des
Bundesbeitrages eingereicht worden. Dieses Projekt
sieht den gleichen Bautyp vor wie die frithere Kor-
rektion. Es ist ein System von Betonschalen, in
die der Lauf des Wassers geleitet wird. Die Bau-
kosten sind veranschlagt auf 170,000 Fr. Durch
Bundesratsbeschluss vom 1. Dezember 1931 ist an
die Arbeiten ein Beitrag von 350/, im Maximum
59,500 Fr., bewilligt worden, ferner haben Bund und
Kanton Beitragsleistungen zugesichert in der Hoéhe
von 209/, als Zuschlag an die Lohnsumme. Am
Grossen Rat ist es heute, auch noch den ordent-
lichen Kredit an die Wasserbauten zu bewilligen.
Wir beantragen, den Kredit auf 259/, zu bemessen,
wovon 200/, auf Wasserbaukredit X D 1 und mit
Riicksicht auf die Sanierung der Staatsstrasse 50/,
aus dem Kredit X E 3 fiir Wasserschiden und
Schwellenbauten ldngs der Strasse. Bedingungen
forstlicher Natur sind keine zu erfiillen.

Wir haben von Anfang an die Meinung vertreten,
dass mit diesem Korrektionswerk auch eine Giiter-
zusammenlegung verbunden werden soll. Wir haben
deswegen auch in dem Subventionsbeschluss eine
derartige Bestimmung aufgenommen. Gemeinden
aber konnen nicht zu Giterzusammenlegungen ver-
pflichtet werden. Diese sind eine Angelegenheit,
welche die Grundbesitzer allein beriihrt. Aber die
Gemeinden sollen verhalten werden, ihren Einfluss
dahin geltend zu machen, dass die Grundbesitzer
in ihrem Gemeindegebiet innerhalb einer bestimm-
ten Zeit eine Giiterzusammenlegung durchfiihren.
Wir sehen dafiir einen Zeitraum von 10 Jahren vor.
Wir unterbreiten Ihnen den Beschlussesentwurf,
bei dem in Ziffer 3, Alinea 2, nach Antrag der
Staatswirtschaftskommission, mit Zustimmung des
Regierungsrates die Aenderung vorzunehmen ist:
«Die Gemeinden Bonfol und Vendlincourt haben
ihren Einfluss dahin geltend zu machen, dass inner-
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halb eines Zeitraumes von 10 Jahren eine Giiter-
zusammenlegung auf ihrem Gemeindegebiet durch-
gefiihrt wird. »

M. Brahier, rapporteur de la commission d’éco-
nomie publique. La correction de la Vendline s'im-
pose pour différents motifs. De 1922 & 1930, la com-
mune de Bonfol a déja entrepris des travaux d’as-
sainissement le long du village, ainsi que dans la
plaine en aval du village. 11 s’agissait alors d’en-
viron 1500 metres (900 m. le long du village et
600 m. en aval) & drainer et de refaire le lit de
la riviére, qui a été porté 4 une profondeur de
1 m. 50. De ce fait, le village de Bonfol a souventes
fois été inondé; il a fallu assainir la plaine pour
la rendre propre a la culture.

En 1927, la commune de Vendlincourt, a4 son
tour, également pour des buts d’assainissement, or-
ganise la canalisation des égouts du village; elle
dirigeait cette canalisation dans la Vendline, qui
prend sa source au milieu du village, et qui était &
son tour canalisée sur une distance de 250 metres.
Dés lors, les deux villages étaient assainis et
exempts d’inondations, tres fréquentes autrefois,

Entre les deux villages, la riviére traverse une
magnifique plaine qui n’a, pour ainsi dire, pas de
déclivité, mais possede un terrain trés propre a
l'agriculture. Cette déclivité de 29/, fait que les
eaux ont beaucoup de peine & s’écouler. La vase
emportée a I'époque des hautes eaux reste déposée
dans le lit de la riviere, qui devient trop petit et
se transforme en marécage, qui s’étend toujours
d’année en année jusqu’a une distance d’environ
10 m. dans la direction de Vendlincourt. On doit
souligner que le bassin d’alimentation de la Vend-
line comporte environ 17 kilométres carrés, soit en-
viron 120 hectares. Ce méme bassin est traversé par
la route cantonale Porrentruy-Bonfol et également
par la voie du chemin de fer Porrentruy-Bonfol. Pour
prévenir les inconvénients de ces marécages, il y
avait lieu de corriger completement le lit de la ri-
viere. En outre, Bonfol a 100 chdémeurs, Vendlin-
court en a 50. Ce fait n’a pas été étranger a la déci-
sion des autorités ide prendre immédiatement les me-
sures nécessaires pour mettre sur pied une ceuvre
considérée comme étant d’intérét public. Les plans
et devis ont été établis par des techniciens quali-
fies et examinés par des experts aussi bien de la
Confédération que du canton.

La petite question d’expropriation qui s’était
greffée sur cette affaire est en train de se liquider
a l'amiable, d’aprés les indications de M. Abrecht.

En ce qui concerne les subsides, la Confédéra-
tion en a accordé un, le 4 décembre 1931, de 359/,
de la dépense, comme vient de le dire M. le direc-
teur des travaux publics, soit 59,500 fr.

Le gouvernement propose donc au Grand Con-
seil d’accorder une subvention de 200/, sur le cré-
dit X G 1 et une autre subvention de 59/, sur le
crédit X E 3, sous différentes conditions au sujet
desquelles M. le directeur vous a mis au clair. Je
tiens & en relever une spécialement — c’est la con-
dition 3, 2¢ alinéa — concernant 'obligation d’éta-
blir un nouveau plan parcellaire dans I'espace de
10 ans. Cette condition a été beaucoup mitigée.
Elle n’est plus aussi impérative qu'au début: les

autorités sont invitées a faire leur possible pour
quun nouveau plan puisse étre établi.

La commission d’économie publique a traité le
cas dans une de ses derniéres séances. 11 lui a paru
quil était bon d’accepter le projet tel qu'il est pré-
senteé.

Genehmigt.
Beschluss:

Mit Beschluss vom 1. Dezember 1931 hat
der Bundesrat an diese Korrektion einen Bei-
trag von 359/, bis zum Hochstbetrag von
59,500 Fr., bewilligt.

Dem Grossen Rat wird auf den Vorschlag
der Baudirektion beantragt:

Den Gemeinden Vendlincourt und Bonfol
wird an die zu 170,000 Fr. veranschlagten Kosten
der Korrektion der Vendline zwischen Vendlin-
court und Bonfol ein Beitrag von 209/,, im Ma-
ximum 34,000 Fr., aus Budgetrubrik X G 1
und ein solcher von 59/, hochstens 8500 Fr.,
aus Budgetrubrik X E 3 bewilligt, unter folgen-
den Bedingungen :

1. Die Arbeiten sind geméss dem mit der Bau-
direktion vereinbarten Jahresprogramm nach
den Vorschriften und unter Aufsicht der
Bundes- und Kantonsbehdrden in solider
Weise auszufithren und nachher stets richtig
zu unterhalten. Die Gemeinden haften dem
Staat fur die richtige Erfillung dieser Ver-
pflichtung.

2. Die Vergebung der Arbeiten hat nach den
Grundséatzen der kantonalen Submissions-
verordnung zu geschehen und erfolgt durch
die Gemeinden, aber im Einvernehmen mit
dem Kreisoberingenieur und mit Genehmi-
gung der kantonalen Baudirektion.

3. Die iiber das neue Bachbett fithrenden Briik-
ken sind so anzulegen, dass sie die Bewirt-
schaftung der linksufrigen Giiter moglichst
erleichtern. Zu diesem Zwecke soll ein Pro-
jekt fiur die Zugangswege aufgestellt werden,
wofiir den Gemeinden der Kantonsgeometer
zur Verfiigung steht.

Die Gemeinden Bonfol und Vendlincourt
haben ihren Einfluss dahin geltend zu machen,
dass innerhalb eines Zeitraumes von 10 Jah-
ren eine Giiterzusammenlegung auf ihrem
Gemeindegebiet durchgefiihrt wird.

4. Der Beschluss des Bundesrates vom 1. De-
zember 1931 wird als integrierender Be-
standteil des gegenwirtigen Beschlusses er-
klart.

5. Die Auszahlung der Beitrige erfolgt nach
Massgabe der durch das Jahresprogramm
angeordneten ausgefiihrten Arbeiten auf
Grund einer belegten Abrechnung.

6. Die Gemeinden Vendlincourt und Bonfol
haben innerhalb Monatsfrist nach Eréffnung
des gegenwiirtigen Beschlusses dessen An-
nahme zu erkldren.
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Kehrsatz, Erziehungsanstalt fiir Miidchen ; Erstellung
eines Dienstgebiudes.

Bosiger, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Die staatliche Erziehungsanstalt fiir
Méddchen in Kehrsatz ist in der dortigen Schloss-
besitzung untergebracht. Die Domine ist im Jahre
1887 durch den Staat erworben worden, zur Unter-
bringung der Anstalt, die frither im Kloster Riggis-
berg zu Hause war. Die Domine umfasst 60 Ju-
charten Wies- und Ackerland; die nétigen Oekono-
miegebdude sind vorhanden. Die Anstalt ist durch-
schnittlich mit 40 Méddchen besetzt, die in drei Fa-
miliengruppen untergebracht sind. Jede Gruppe
steht unter der Aufsicht einer Lehrerin. Der ausge-
dehnte landwirtschaftliche Betrieb aber verlangt
eine stattliche Anzahl von Angestellten, die bis
heute noch nicht richtig untergebracht sind, weil in
der Anstalt der Raum fehlte. Namentlich ist fiir
verheiratete Angestellte, die in der Nihe der An-
stalt keine Unterkunft finden, also darauf angewie-
sen sind, in Belp zu wohnen, was grosse Unzu-
kommlichkeiten in sich schliesst, Unterkunft zu
schaffen. Sowohl die Aufsichtskommission, wie der
Vorsteher der Anstalt sind wiederholt bei der Re-
gierung vorstellig geworden, man mdchte das No-
tige vorkehren, damit dieses Personal besser, na-
mentlich in grosserer Ndhe untergebracht wird. Man
hat angeregt, Dienstwohnungen fiir diese Leute zu
erstellen. Die Baudirektion hat entsprechend diesem
Begehren Pline fiir ein Gebdude erstellt, das zwei
Dreizimmerwohnungen enthalten soll, dazu verschie-
dene Reservezimmer, in denen ledige Angestellte
oder kranke Leute untergebracht werden konnen.
Das Gebidude ist etwa 100 m von der Anstalt ent-
fernt. Die Lage wird diktiert durch die Notwendig-
keit, diese Knechte nicht zu nahe bei der Anstalt
unterzubringen. Zu diesem neu zu errichtenden Ge-
bidude fiithrt heute schon eine Strasse, die in Privat-
besitz steht. Sie gehort einem Landwirt Stucki.
Dieser ist gewillt, der Anstalt das Recht zur Mit-
beniitzung zuzusichern, unter der Bedingung, dass
die Anstalt in Zukunft auch einen Beitrag an den
Unterhalt dieses Strassenstiickes leistet. Der Bau-
grund, der hier in Frage kommt, gehorte bisher
schon der Anstalt. Er muss aber etwas arrondiert
werden, es muss ein Stiick von 400 m2 zugekauft
werden, das ebenfalls Herrn Stucki gehort, der uns
dieses Stiick zum Preis von 1 Fr. pro m? abtreten
will, welcher Preis entschieden annehmbar ist. Das
Gebédude ist in seinen Abmessungen sehr bescheiden
gehalten. Es ist gerade gross genug, um den ge-
stellten Bediirfnissen zu entsprechen. Es ist eine
Konstruktion in Rieg, iiber massivem Kellermauer-
werk erstellt. Jede der Wohnungen enthélt drei
Zimmer, Kiiche, Bad, Abort, Laube, Dachkammer
und Keller und zur gemeinsamen Beniitzung im
Untergeschoss eine Waschkiiche; jeder der beiden
Wohuungen wird ein kleiner Garten zugeteilt. Das
Gebdude wird mit den nétigen Installationen fiir
elektrisches Licht und Druckwasser versehen; fiir
die Heizung soll ein grosser Ofen dienen, der von
der Kiiche aus erwidrmt wird. Die Kosten fiir dieses
Gebaude betragen nach Devis 45,000 Fr., fiir Ein-
zdunung, Kanalisation, Land und Wegeinkauf sind
noch 5000 Fr. erforderlich, so dass der Gesamt-
kredit, den wir verlangen missen, 50,000 Fr. be-

trigt. Wir beantragen Zustimmung zum vorliegen-
den Beschlussesentwurf.

Schiirch, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Die Staatswirtschaftskommission stimmt
diesem Antrag einstimmig bei. Zur Begriindung
moéchte ich nur kurz auf die Bediirfnisfrage hin-
weisen. Es ist so, dass diese Méddchenerziehungs-
anstalt aus ganz begreiflichen Griinden darauf halt,
verheiratete Angestellte haben zu konnen. Die lei-
tenden Organe sagen, an einem ledigen Karrer ha-
ben sie gerade genug. Den Familien verheirateter
Angestellten konnte man aber bisher keine Unter-
kunft in den Gebduden der Anstalt beschaffen. Die
Melker sind beide verheiratet, ebenso der Meister-
knecht. Der eine Melker hat in Kehrsatz irgendwo
Unterkunft bekommen kénnen, der andere wohnt in
Belp. Da kann man sich vorstellen, wie viele Un-
zukdmmlichkeiten fiir die Viehhaltung entstehen,
ebenso fiir die Angestellten, wenn sie so weit weg
wohnen. Sie miissen bis abends 10 Uhr festgehalten
werden oder man muss eine Stallwache einrichten.
Es ist klar, dass das wirtschaftlich fiir den ganzen
Betrieb sehr nachteilig ist. Nun ist ein Plan zur Er-
richtung eines Wohngebdudes aufgestellt worden.
Dieses Gebdude soll zwei Wohnungen und einige
Einzelzimmer zur Absonderung von Kranken ent-
halten. Diese Zimmer sollen auch dazu dienen,
um die Erntearbeiter, die wihrend der Zeit der
Ernte fiir die schweren Arbeiten beigezogen wer-
den, unterzubringen. Man kann in einer derartigen
Miédchenerziehungsanstalt die Insassen nicht die
schwersten Arbeiten bewiltigen lassen, die in einem
so grossen Landwirtschaftsbetrieb erwachsen. An
der Moglichkeit zur Unterbringung der Hilfs-
krifte hat es bisher gefehlt. Wir haben einen Blick
in die Unterkunftsriume fiir die Knechte, wie sie
bisher vorhanden waren, tun koénnen. Die sind
wirklich so, dass man sie in einer Staatsanstalt lie-
ber nicht so sehen wiirde. Wenn man derartige
Wohnraume sieht, wundert man sich mnicht, dass
nanchmal die Tuberkulose auf dem Land noch mehr
wiitet als in der Stadt.

Es handelt sich um eine nach allen Richtungen
lingst begriindete Neuerung. Das Projekt scheint
uns nicht iibertrieben zu sein. Jede der beiden Woh-
nungen bekommt ein Stiick Gartenland, damit dicse
Familien noch mehr fiir sich sein konnen und nicht
unnétig mit dem Betrieb in Berithrung kommen.
Namens der Kommission empfehle ich Zustimmung.

Genehmigt.
Beschluss:

Fiir die Erstellung von Dienstwohnungen
gemiss den von der Baudirektion vorgelegten
Plinen wird ein Kredit von 50,000 Fr. auf Bud-
get-Rubrik X D 1 des Jahres 1932 bewilligt.

Bern, Polizeihauptwache ; Garage-Gebaude.

Bosiger, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Dem kantonalen Polizeikommando
und der Verkehrspolizei sind Motorfahrzeuge zu-
geteilt, die zurzeit in einer privaten Garage der un-
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tern Stadt untergebracht sind. Aus der grossen
Entfernung zwischen der Garage und dem Dienst-
gebilude der Polizei entsteht eine schlechte Alarm-
bereitschaft. Es wird deswegen notwendig, dass man
in der Ndhe des Polizeikommandos und des Pikett-
dienstes eine Garage schafft. Es ist durchaus not-
wendig, fiir diesen Dienst eine grossere Marsch-
bereitschaft zu ermoglichen. Gelegentlich muss man
diese Motorfahrzeuge auch des Nachts gebrauchen
und da ist es gegeben, dass die Bedienung in néch-
ster Ndhe untergebracht wird, damit man moglichst
rasch mobil wird und den Aufgaben, die gestellt
werden, nachgehen kann. Gegenwirtig besitzt die
kantonale Polizei vier Automobile. Die Polizeidirek-
tion hat angeregt, diese Garage in der Polizei-
kaserne sclbst im Hof des Amthauses einzurichten.
Es besteht dort eine giinstige (elegenheit. Durch
ein grosses Eingangstor kommt man in einen sehr
gerdumigen Hof. Es ist vorgesehen, die siidliche
Hilfte des Hofes des Amthauses zu iiberbauen. Man
schafft nach dem vorliegenden Projekt die Mog-
lichkeit, 7 Automobile unterzubringen. Daneben
kann auch das Heizmaterial fiir das Amthaus unter-
gebracht werden. Die Polizei muss nicht nur ihre
eigenen Automobile unterbringen koénnen, es wird
gelegentlich auch noétig, ein mit Beschlag belegtes
Fahrzeug dort einzustellen. Es wire denkbar, noch
n:ehr als 7 Automobile einzustellen, wenn man spé-
ter auf die Unterbringung von Heizmaterial ver-
zichtet. Mit der Garage wird auch eine sogenanute
Automobilhebevorrichtung eingefiithrt. Frither hat
mai sogenannte Putzgruben erstellt, um von unten
her die Wagen behandeln zu kénnen. Heute hat man
spezielle Vorrichtungen, mit denen man das ganze
Automobil vom Boden heben kann, so dass man un-
gehindert alle notigen Kontrollarbeiten und Re-
paraturen durchfithren kann. Es sollen in dieser
neuen Garage neuzeitliche Einrichtungen geschaf-
fen werden. Die Konstruktion soll demontabel, be-
weglich sein, weil die Garage moglicherweise ein-
mal verlegt werden soll, und weil man an den Bau-
kosten sparen will. Die Baukosten sind auf 38,000
Franken devisiert, eine Summe, mit der man alle
vorgesehenen Arbeiten sehr gut durchfithren kann.
Eine Kostentberschreitung wird unter keinen Um-
stinden eintreten; es ist sogar sehr wahrscheinlich,
dass wir nicht alles beanspruchen werden. Wenn
ein Ueberschuss bleibt, so wire er zur Erfiillung
weiterer Bauvaufgaben im Amthaus zu verwenden.
Auch das Amthaus ist ein Gebdude, das in fritheren
Jahrzehnten nicht gerade sehr gut unterhalten wor-
den ist, wo sich jetzt zahlreiche Unterhaltsarbeiten
als notwendig zeigen. Wir beantragen Annahme des
Beschlussesentwurfes mit der Bekanntgabe, dass,
wenn der Kredit nicht voll aufgebraucht wird fiir
die Garage, der Rest fiir weitere dringende Renova-
tionen im Amthaus verwendet werden soll.

Grimm, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Die Staatswirtschaftskommission emp-
fiehlt Zustimmung zum Antrag der Regierung. Wir
sehen die Notwendigkeit der Errichtung der Zentral-
garage im Amthaus ein. Sie ist begriindet in den
Obliegenheiten der Polizei und in dem unbefriedi-
genden Zustand der heutigen Losung. Man kann
der Polizei nicht zumuten, dass sie, wenn sie in
dieser oder jener Angelegenheit gerufen wird, zuerst
cine Reihe von Kilometern zu Fuss zuriicklegen

muss, wn einen Wagen zu holen, wodurch kostbare
Zeit verloren geht.

Bei der Ausfithrung der Garage sind gegeniiber
dem urspriinglichen Projekt zwei Abweichungen
cingetrelen. Man hat einmal eine leichtere Kon-
struktion gewihlt und man lédsst zweitens an Stelle
der Putzgrube einen Autoheber erstellen. So be-
kommt man eine Einrichtung, die die Revision der
Wagen wesentlich erleichtert. Die Kosten sind de-
visiert auf 38,000 Fr. Diese Summe war aber vor-
gesehen fiir das urspriingliche Projekt mit etwas
massiverer Konstruktion; wir wollen hoffen, dass
ein recht erheblicher Betrag eingespart werden kon-
ne, um Verwendung zu finden fiir ebenso niitzliche
und notwendige Reparaturen im Amthause selber.
An und fir sich konnte man sich fragen, ob man
diese Verquickung verschiedenartiger Kredite grund-
sitzlich gutheissen sollte. Nachdem die Regierung
loyal und offen erkidrt hat, es werde etwas iibrig
bleiben, man werde das Geld fiir andere Zwecke im
Amthaus verwenden kénnen, sollte man diesem An-
trag zustimmen koénnen. Wir beantragen Genehmi-
gung.

Genehmigt.
Beschluss:

Fir die Erstellung einer Garage zur Unter-
bringung der Motorfahrzeuge des Polizeikorps
im Hofe der kantonalen Polizeikaserne in Bern,
werden 38,000 Fr. auf Budget-Rubrik X D 1
des Jahres 1932 bewilligt.

Aushau der Knabenerziehungsanstalt Erlach.
(Siehe Nr. 1 der Beilagen.)

Bosiger, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Wie Sie aus dem gedruckten Vortrag
ersehen haben, ist die Knabenerziehungsanstalt im
Schloss Erlach vor ungefihr 60 Jahren nur proviso-
risch untergebracht worden. Seit der Zeit des Bezuges
sind nie mehr durchgreifende bauliche Verinderungen
angebracht worden, die das alte Gebdude fiir seine
neue Zweckbestimmung geeigneter gemacht hitten,
was im Laufe der Jahrzehnte zu grossen Unzu-
kéommlichkeiten gefithrt hat. Wenn die bauliche Eig-
nung eines Gebdudes fiir eine Erziehungsanstalt
und der Unterhalt der Bauanlage so schlecht sind,
dass die Aufrechterhaltung der Ordnung erschwert
wird, wenn die Ausbildung darunter leidet, so ist
das sicher beklagenswert. Wenn aber eine Anstalt
in einer Bauanlage untergebracht ist, welche die
Gesundheit der der Anstalt anvertrauten Kinder ge-
fahrdet, wo grosse Feuersgefahr besteht, so haben
wir es mit einem Zustand zu tun, dessen Fortdauer
wir entschieden nicht mehr verantworten konnen.
Von dieser Auffassung geleitet, hat die Armendirek-
tion und auch die Aufsichtskommission von Erlach
schon seit langer Zeit das Begehren gestellt, man
mochte die notigen baulichen Arbeiten im Schloss
Erlach durchfithren. Die Baudirektion hat schon
vor ein paar Jahren ein (esamtprojekt aufgestellt. .
In den letzten Jahren sind innerhalb dieses Gesamt-
projektes Verbesserungen durchgefiihrt worden. In
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einer ersten Bauetappe wurde 1925 die Schloss-
scheune in ein Schulgebiude umgewandelt, mit
einem Aufwand von 110,000 Fr., im Jahre 1929 hat
man eine Erneuerung und Erwelterung der Kiiche
vorgenommen, elektrische Installationen angebracht,
mit einem Aufwand von 30,000 Fr. Im Anschluss
daran ist im Jahre 1980 der Umbau des Versamm-
lungssaales und Essraums durchgefiihrt worden.
Bis jetzt hatten wir in drei Bauetappen einen
Gresamtaufwand von 160,000 Fr. zu verzeichnen.
Heute handelt es sich darum, die nétigen Kredite
auszulésen fir die letzte Bauetappe wo vorgesehen
ist, die notigen Dependenzen zu schaffen. Gegen-
wartlg sind die Schlafrdume in einem ganz un-
wiirdigen Zustand, von dem jeder Besucher sagen
muss, dass hier Krankheitsgefahr besteht. Jeder
Besucher muss sich auch fragen, wie es gehen miiss-
te, wenn einmal hier ein Brand ausbrechen sollte.
Die Schlafrdume sind heute in einem Estrich eines
fritheren Dependenzgebiudes untergebracht. Diesc
Dependenzgebiiude sind in der primitivsten Bauart
hergestellt. Dort, wo sich die Schlafriume befinden,
haben wir eine Riegkonstruktion, eine Bauart, dic
kein Licht, keine Luft und keine Sonne zulisst. Die
Réume sind schwer heizbar, die nétigen sanitiiren
Anlagen fehlen; die Abortanlage, die man dort vor-
findet, spottet aller Beschreibung und darf tatsiich-
lich nicht mehr weiter bestehen. Wenn man die Ver-
hiiltnisse sanieren will, wird ein ganz umfassender
Umbau notwendig. Man muss den ersten Stock die-
ser Dependenzgebiude abbrechen und damit auch
die Bodenkonstruktion iiber dem Parterre beseiiigen.
Das Prinzip der Baudisposition ist folgendes: Die
Anstalt weist 60 Zoglinge auf. Diese werden in drei
Familien eingeteilt, welche jede der Aufsicht eines
Lehrers oder einer Lehrerin unterstehen. Zu jeder
Abteilung gehoren die nétigen Dependenzen und
besondere Aufenthaltsriume. Die Nebenrdume, Trap-
penanlage, Abortanlage usw. werden in Zukunft im
neuen Projekt zentral angelegt, so dass man von dea
verschiedenen Abteilungen den gleichen Weg zu-
riickzulegen hat, um diese Bauteile aufzusuchen. In
einem neuen ersten Stockwerk sollen zwei von den
Familien von je 20 Zoglingen untergebracht werden
in je zwei Schlafriumen mit 8—10 Betten. Im siid-
lichen Teil des zweiten Stockes wird die dritte Fa-
milie untergebracht, die hauptsichlich die kleine-
ren Zoglinge umfassen soll, auch dort wieder in je
zwel Schlafriumen mit 810 Betten mit den noti-
gen Dependenz- und Aufenthaltsriumen mit Bade-
und Waschraum fiir die Angestellten. Zu den Schlaf-
riumen fiihrt eine gemeinschaftliche Treppe vom
untern Hof. Die oberste Familie ist auch durch eine
neu anzulegende Treppe von der oberen Hofanlage
her erreichbar. Im Parterre werden einige Riumec
neu eingerichtet. Zunichst bei der Treppe wird ein
Schuhraum angelegt, ebenso ein Raum fiir die Auf-
bewahrung von Kleidern, ein Glittezimmer. Das
Frdgeschoss wird unterkellert, um die Heizung mit
dem nétigen Kohlenraum unterzubringen und Platz
zu schaffen fiir eine Badeanlage.

Neben den eigentlichen Hochbauarbeiten fir die
Unterbringung der Schlafriume sind weitere Arbei-
ten vorgesehen. Einmal soll die untere Hofanlage
eine neue Pflisterung erhalten. Der Treppenaufgang
in den oberen Hof soll erneuert werden, ebenso soll
der obere Hof neu eingerichtet werden. Fiir die zu
oberst untergebrachte T'amilie soll von dort her eine

Treppe erstellt werden. Die Ostfassade ist in einem
bedenklichen Zustand. Es finden sich sehr viele
Spriinge, das Wasser dringt ein, gefriert, taut wieder
aufl, grosse Stiicke fallen ab. Tine Renovation ist
dring-end notwendig. Auch der Abschluss nach der
Strasse hin soll eine Erneuerung erfahren. Wenn
man schon einmal daran geht, an dieser Anstalt
grosse Arbeiten auszufithren, co soll alles umfassend
gemacht werden, und wir wollen alles dasjenige
vornehmen, was nétig ist und durchgefithrt wer-
den kann, damit die Anstalt nachher in diesem Ge-
bdude zweckentsprechend untergebracht ist. Die
Bauformen, die fiir diese krneuerungsbauten ge-
wihlt werden, ordnen sich den alten Bauformen
wiirdig ein. Die Inneneinrichtungen sollen einfach
und praktisch sein, absolut ohne Luxus. Die Bau-
kosten sind deviziert auf 320,000 Ir. Gemiss Be-
schluss des Grossen Rates betreffend Umwandlung
des Steuerausgleichsfonds in einen Fonds zur Be-
kdmpfung der Arbeitslosigkeit ist bestimmt worden,
dass 500,000 Fr. fiir staatliche Hochbauarbeiten ver-
wendet werden konnen. Aus diesem Kredit sehen
wir fiir Erlach eine Zuwendung von 100,000 Ir. vor.
Der Rest von 220,000 Fr. soll in den Jahren 1933
und 1934 aus dem ordentlichen Kredit des Hoch-
bauamtes bestritten werden. Wir beantragen Za-
stimmung.

Howald, Berichterstatler der Staatswirlschalts-
kommission. Der Grosse Rat hat sich mit diesem
Geschilt eigentlich schon in der Novembersession
beim Budget befasst, indem er damals ein Postulat
Jakob guthiess, das verlangte, dass der Regierungs-
rat baldmoglichst dem Groszen Rat eine Vorlage
iiber den Umbau der Schlaf- und Abteilungsriume,
sowie der Wasch- und Abortanlage unterbreite. Es
ist fiir mich eine hesondere Freude, {eststellen zu
kénnen, dass der gute Wiile, den der Grosse Rat
im November an den Tag gelegt hat, bereits I'riichte
zeitigl. Um Wiederholungen zu vermeiden, be-
schrinke ich mich auf wenige Punkte. Zunichst die
Frage, ob das Bediirfnis nach dem Um- und Neubau
tatsdchlich so .gross ist, wie es soeben der Herr
Baudirektor auseinandergesetzt hat. Die Staatswirt-
schaftskommission hat das Schloss Erlach und
namentlich die Rdumlichkeiten, bei denen ein Um-
bau vorgesehen ist, besichtigt. Bei dieser Besichti-
gung habe ich fiir mich feststellen miissen, dass der
gegenwirlige bauliche Zustand jener Rdume etwas
vom trostlosesten ist, was ich in bernischen An-
stalten bis jetzt gesehen habe. Ich habe allerdings
nicht alle bernischen Anstalten gesehen. s gibt
dort gewisse Stellen, bei denen man mit dem Kopf
voran durch die Winde gehen konnte, wobei es
nicht einmal ein Bernerschidel zu sein braucht. Der
Boden sieht bitterbds aus, einzelne Locher sind mit
Blech vernagelt. Der bauliche Zustand ist derari,
dass man sich wundern muss, warum man so lange
gebraucht hat, bis man den Umbau in Angriif ge-
nommen hat. Die Arbeit ist tatséchlich dringead und
einfach nicht mehr zu umgehen. In der Staatswirt-
schaftskommission hat man beschlossen, die Bau-
direktion zu ermichtigen, sofort nach der Kommis-
sionssitzung die Arbeiten auszuschreiben. Das wird
inzwischen erfolgt sein. Man hat das getan, damit
mit den Umbauarbeiten begonnen werden kann,
wenn der Grosse Rat zugestimmt hat.
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Auf einen weitern Punkt méchte ich aufmerksam
machen. Mit dem Umbau wird man in der Er-
ziehungsanstalt Erlach zum IFamiliensystem iiber-
gehen konnen. Die 60 Zoglinge kénnen in drei Fa-
milien verteilt werden, was vom erzieherischen
Standpunkt aus lebhaft zu begriissen ist. Der Be-
trag, der notwendig ist, 320,C00 I'r.; erscheint sicher
auf den ersten Blick ziemlich hoch. In der Staats-
wirlschaltskommission hat man dariiber gesprochen
und gegeniiber der Baudirektion den Wunsch ge-
dussert, sie mdchte untersuchen, ob nicht bei dem
hohen Kredit, der da zur Verfiigung stehen soll,
cinige Einsparungen mbglich seien. Ich mdochte den
Wunsch der Staatswirtschaftskommission an die
Baudireklion mitgeben und meinerseits wiinschen,
dass der Umbau maoglich speditiv erledigt werde.
Der Betrieb der Anstalt wird einige Schwierigkeiten
erfahren. Ich mdchte zum Schluss feststellen, dass
in dieser Sache nicht nur der Grosse Rat, sondern
auch die Bau- und Armendirektion und die Staats-
wirtschaftskommission guten Willen an den Tag ge-
legt haben. Die Staatswirtschaftskommission emp-
{iehlt einstimmig das Projekt zur Annahme und emp-
tiehlt lhnen, den Kredit zu bewilligen.

Klening. Ich mochte mich den Ausfiihrungen des
Herrn Howald anschliessen. Wenn man die Zu-
stinde in der Anstalt Erlach kennt, muss man wirk-
lich sagen, dass es dringend notig ist, namentlich
die Schlafriume und die Aborte umzubauen. Die
Anstalt besteht seit 1873, schon bei Bezug dieser
Riume, die ihr damals angewiesen worden sind, sind
Miingel zutage getreten, namentlich wenn man be-
denkt, dass fir 60—70 Zoglinge nur drei Aborte
vorhanden waren, Auch die Zustinde in den Schlaf-
sidlen ¢ind unhalthar. In erster Linie ist das Dach
iiber den Schlafsdlen alt und morsch; wenn der
Jurawind so recht kommt, muss man, wie der Ver-
walter schon oft gesagt hat, Angst haben, dass der
Dachstuhl einstiirzen konnte. Solche Zustinde sind
auf die Linge nicht mehr haltbar. Die Beheizung
der Schlafsile ist sehr schlecht; die Feuerschauer
haben dem Staat die sdmtlichen Oefen in diesen
Schlafriumen abgeschitzt. Auch die Betten sind alt
und sehr mangelhaft. Es ist daher dringend not-
wendig, eine andere Einrichtung anzubringen. Im
weitern sind notwendig neue Lehrzimmer, neue Ess-
riume, nachdem die Kiiche bereits neu erstellt wor-
den ist. Ich mschte ebenfalls mit der einstimmigen
Staatswirtschaltskommission Annahme empfehlen.

Jakob. Ich mochte mich iiber die Notwendigkeit
der Durchfithrung dieser Beschliisse nicht weiter
auslassen. Die Verhiltnisse sind vom Herrn Bau-
direktor treffend geschildert worden. Damit ist be-
wiesen, dass das von mir gestellte Postulat not-
wendig und dringlich war.

Ich mochte der Regierung und der Baudirektion
danken, dass sie fiir eine rasche Ausfithrung des
Postulates gesorgt haben und der Hoffnung Aus-
druck geben, dass der Grosse Rat auch die Aus-
fithrung des vorliegenden Beschlusses sanktionieren
werde, damit mit den Umbauten so rasch wie mog-
lich begonnen werden kann. Es ist undenkbar, dass
man die Zustinde, wie sie heute herrschen, noch
iitber den Winter hinaus andauern lassen kann. Die
sofortige Ausfithrung ist dringend nétig. Namens der

Zoglinge verdanke ich die rasche Forderung, dieser
Bauarbeiten.

Genehmigt.
Beschluss:

I'ir Um- und Neubauaten im Schloss Erlach
wird ein Kredit von 320,000 Fr. bewilligt,

Aus dem Fonds zur Bekdmpf{ung der Arbeits-
losigkeit wird an diese Summe ein Betrag von
100,000 Fr. geleistet.

Fir die verbleibenden Kosten werden der
Baudirektion zu Lasten des Kredites X D 1 im
Jahre 1933 120,000 Fr. und pro 1934 100,000
Franken bewilligt.

Die von der Baudirektion vorgelegten Pline
und Kostenberechnungen fiir diese Um- und
Neubauten werden genehmigt.

Die Arbeiten sind als Notstandsmassnahme
zur Bekdampfung der Arbeitslosigkeit durchzu-
fiithren.

Kaufvertrag; Genehmigung.

Stihli, Forstdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Im Mirz 1931 ist im Schwarzen-
burgerland ein Ereignis eingetreten, das die Behor-
den lange beschiftigt hat, der bekannte Erdrutsch
im Troligraben. Infolge der Einsickerung einer aus-
serordentlichen Menge von Schmelzwasser ist dort
ein Gelinde mit einem Flicheninhalt von 70 ha ins
Rutschen gekommen. Auf dem Geldnde befinden
sich eine Anzahl Hiuser, die geraumt werden
mussten. Man hat sofort nach den Ursachen der
Rutschungen gesucht. Die geologischen Unterlagen
zeigen an, dass der Troligraben in der Gemeinde
Riischegg das Gebiet ist, wo die Molasse des Mittel-
landes den Flisch der Voralpen beriihrt. Aus dem
Flisch entsteht bei Verwitterung ein Boden, der mit
grossem Tongehalt versehen ist, undurchlissig ist
und zu Sumpfbildung neigt, der bei ausserordent-
licher Infiltration von Wasser ferner Rutschungen
begiinstigt. Der Boden im Troligraben im Ausmass
von 70 ha ist in Zukunft fiir landwirtschaftliche
Zwecke unbrauchbar. Einige Familien mussten da-
her weiterziehen. Wohl ist es seither durch Ent-
wisserung gelungen, das ganze Rutschungsgebiet
zum Stillstand zu bringen. Es wird aber nicht mehr
moglich sein, den Boden landwirtschaftlich zu
beniitzen. Namentlich wird man sich darauf ge-
fasst machen miissen, dass das ganze Gebiet spiter
wieder einmal ins Rutschen kommt. Diese Vermu-
tung liegt nahe, wenn man weiss, dass der Name
« Riischegg » von Rutschen kommt, dass der Name
«Troli» darauf deutet, dass Land abgerutscht ist
und dass der Name « Stossen» zeigt, wie der Berg
eben nach unten stosst. Das alles sagt uns, dass der
Boden dort oben in gewissen Zeitabstinden in Be-
wegung kommt. So sind denn die Organe, die die
Lage iberpriift haben, zum Schluss gekommen,
dass der Staat das Terrain erwerben, entwissern
und so weit als notig aufforsten sollte. Entsprechend
diesem Bericht ist man an die Erwerbung einzelner
Liegenschaften herangetreten. Eine dieser Liegen-
schaften konnte freihdndig erworben werden. Die
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Besitzung umfasst 25,9 ha, eine Sennhiitte und einen
Wagenschopf, die zusammen eine Brandassekurenz
von 14,700 Fr. aufweisen. Der Grundsteuerschat-
zungswert betrdgt 35,780 Fr. Die Besitzung kann
zum Preise von 32,376 Fr. erworben werden. Der
Staat besitzt dort oben bereits Land, die sogenannte
Staatstroli. Weiter oben befinden sich die grossen
Aufforstungsgebiete der Siiftenen. Die Forstdirek-
tion hat schon lange das Bediirfnis empfunden, dort
oben einen Bannwart ansiedeln zu kénnen. Mit der
Erwerbung dieser Besitzung -« Aeugstenhiittli» ge-
lingt es nun, den Bannwart unterzubringen. Von den
26 ha sind 14 fiur die Aufforstung vorgesehen. Es
handelt sich um reines Rutschungsgebiet. 12 ha
sollen an den Bannwart verpachtet werden. Der
Eigentumsiibergang ist auf den 1. Januar 1932 no-
tiert. Mit dem Bannwart musste ein provisorischer
Pachtvertrag abgeschlossen werden, ferner musste
der Betrag ausbezahlt werden, um dem alten Be-
sitzer, dem das Kapital gekiindigt worden ist, die
Abtragung der Schuld zu ermoglichen. Beides ha-
ben wir mit Einwilligung der Staatswirtschaftskom-
mission tun miissen. Wir beantragen Thnen Geneh-
migung des Kaufvertrages.

Weber, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Die Staatswirtschaftskommission stimmt
dem Geschiift gerne zu. Es ist die beste Losung, die
in dieser Angelegenheit gefunden werden konnte.
Wenn man diese kleinen Heimwesen nicht erwirbt,
miisste man jedenfalls spiter wieder grosse Sub-
ventionen ausrichten, um dieses Land einigermas-
sen festzuhalten, das man wahrscheinlich sowieso
nie recht wird zum Stillstand bringen konnen. Auch
dann, wenn man aufforstet, wird es nach wie var
einzelne Partien geben, die ins Rutschen kommen,
wenn eine lingere Regenperiode eintritt. Der Kauf-
preis ist angemessen; ungefihr 14 ha sollen sofort
aufgeforstet werden, der Rest von 12 ha kann dem
Bannwart verpachtet werden. Der Pichter des Lan-
des bietet Gewihr dafiir, dass die Abzugsgrdben hie
und da geoffnet werden, so dass ein grosserer Scha-
den offenbar nicht entstehen wird. Die Staatswirt-
schaftskommission empfiehlt Ankauf dieses Gutes
und Genehmigung dieses Kaufpreises.

(Genehmigt.

Beschluss:

Dem Kaufvertrag vom 15. August 1931 mit
Ulrich Leuthold, Muri b. B., wird die Genehmi-
gung erteilt. Der Staat Bern erwirbt damit fiir
die Sanierung des Trolirutsches von Grund-
buchblatt 497, Gemeinde Riischegg:

1. Eine unter Nr. 140 fiir 14,200 Fr. brandver-

sicherte Sennhiitte.
© 2. Einen unter Nr.140B fir 500 Fr. brand-
versicherten Wagenschopf.

3. An Gebidudepliatzen, Weid-, Wiesland und
Wald 25,9010 ha. Die Grundsteuerschatzung
betrigt 35,780 Fr., der Kaufpreis 32,376.15
Franken. Der Eigentumsiibergang ist auf
den 1. Januar 1932 festgesetzt.

Bodenverbesserung ;
Weganlage Adelboden-Hahnenmoos.

(Siehe Nr. 2 der Beilagen.)

Stihli, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Am 12. November 1928 hat der
Grosse Rat beziiglich der Strasse Adelboden-Hahiien-
moos einen Beschluss gefasst, gemiss welchem an
dieses Unternehmen ein Beitrag von 250/, an die
Voranschlagssumme wvon 420,000 Fr. ausgerichtet
wird. Nachdem man mit den Bauten der Strasse be-
gonnen hatte, traten so einschneidende Ereignisse
ein, dass man es fiir gut gefunden hat, das urspriing-
liche Projekt fallen zu lassen und ein neues aul-
zustellen, das nun allerdings grosse finanzielle Kon-
sequenzen hat, indem es eine Erweiterung des Kre-
dites um 190,000 ¥r. erfordert. Das hat zur Folge,
dass dieses Geschift heute wieder vor den Grossen
Rat gelangen muss.

Warum ist man zu der Abdnderung des Projektes
gekommen? Die Hauptschwierigkeit lag von Anfang
an in der Ueberquerung des bekannten Allenbach-
grabens. Dieser Graben bildet ein tief eingeschnil-
tenes Tobel mit steilen Hingen, was die Anlage von
Uebergiingen erschwert, ebenso den Anschluss an
das Terrain jenseits beim Gillbach. Als nun die
erste Sektion zur Ausfithrung nach dem alten Pro-
jekt ausgeschrieben worden war, hat die Firma
Kiastli sofort einen Ab#dnderungsvorschlag einge-
geben. Wenn das erste Projekt die Strasse von Adel-
boden dem Graben nachfiihren wollte, um das Tobel
zu meiden, so gipfelte der neue Vorschlag Kistli
darin, dass man unten eine Hochbriicke bauen
wollte, um dadurch das Gefiille zu verkleinern. Nun
hat man selbstverstindlich den Bund als Oberauf-
sichtsorgan orientieren miissen. Es musste unter-
sucht werden, ob das Terrain zur Aufnahme einer
Hochbriicke aus armiertem Beton in einer Hohe
von 20 m iiber dem Bachbett geeignet sei. Ende
Juli 1929 hat man der Firma Késtli den Auftrag ge-
geben, ihren Vorschlag zu einem Projekt auszu-
arbeiten. Der Regierungsrat hat spiter dieser neuen
Losung zugestimmt. Er glaubte das tun zu konnen,
indem mit dem neuen Projekt der Weg um rund
600 m kiirzer wird. Zudem wird durch die Briicke,
deren Hohe mit 18 m vorgesehen ist, das Gefille
verkleinert und das Gegengefille eigentlich ausge-
merzt. Das alte Projekt sah eine Steigung von 89/,
das neue nur noch von 39/, vor. Wir haben damals
dem Projekt zugestimmt und auch die Bewilligung
zum Beginn der Arbeiten erteilt, da von Adelboden
aus gedringt wurde, weil auch dort oben Arbeits-
lose vorhanden waren und die Handwerker diese
Arbeit gern angefangen hiitten. Es trat aber nach
Baubeginn ein neues Ereignis ein, ndmlich das be-
kannte Hochwasser vom 4. Juli 1930. Bei diesem
Hochwasser ist nun die Stelle, die die Briicke hitte
aufnehmen und das Fundament tragen sollen, zum
Teil ausgewaschen worden und das Wegtracé ist
durch das Hochwasser direkt in ein Bachbett um-
gewandelt wordén. Damit entstand fiir die Tech-
niker eine neue Situation. Man musste sich sagen,
dass man eine Hochbriicke dort offenbar nicht
bauen kann. Ferner musste man sich sagen, dass
wenn man die Strasse im oberen Teil flachlegen
will, auch der Gilbach verbaut werden muss. Nun

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil. 1932.



18 | (9. Mai 1932.)

mochte ich nicht etwa, dass man iiber diejenigen,
die das erste Projekt ausgearbeitet haben, den Stab
breche. Die Leute, die dort ansiissig sind, haben
zugegeben, dass ein Hochwasser, wie 1930 héch-
stens alle fiinfzig bis siebzig Jahre kommt, also
ein ganz aussergewoOhnliches Ereignis ist. Vom
Standpunkt des Strassenbaues aus ist es allerdings
gut, dass es gekommen ist, bevor das Projekt aus-
gefiihrt war. Man hat die Sache neu untersucht.
Kulturingenieur Striiby hat einen neuen Vorschlag
gemacht, der vom Projekt Kistli abweicht, indem
man etwa 100 m aufwirts geht, wodurch die Briicke
etwas kleiner wird. Dieses Projekt hat man ange-
nommen. Die Briicke bekommt 147 m Léinge und
einen Bogen von 82 m. Man hat sich selbstverstind-
lich vergewissert, ob der Grund, worauf die Sache
gestellt werden soll, solid ist. Gliicklicherweise hat
man ganz zuverlissige Mordnenunterlage gefunden,
allerdings muss man die Pfeiler teilweise bis 8 m
verankern. Wir dirfen heute sagen, dass die Lo-
sung gut ist und dass man mit einiger Beruhigung
der Zukunft entgegenschauen darf. So hat die Re-
gierung am 24. Juli 1931 das neue Projekt geneh-
migt, und die Bewilligang zum Beginn der Arbeiten
gegeben. Heute ist die erste Sektion, die bis nach
Gilbach geht, fertig, die zwei andern Sektionen har-
ren noch der Ausfiihrung. Selbstverstindlich hat
diese Briicke bedeutende Mehrkosten im unteren Teil
zur Folge. Dagegen hat man etwelche Einsparungen
im oberen Teil berechnet. Man hat sich gesagt, man
wolle die Sache auf einen Boden stellen, der sich
in den bisherigen Jahrzehnten als sicher erwiesen
hat. Das bedingt wesentliche Mehrkosten. Wihrend
die Devissumme urspriinglich 420,000 Fr. beirug, ist
sie heute auf 610,000 Fr. angewachsen, also haben
wir eine Vermehrung von 190,000 Fr. vor uns. Wir
beantragen, an dieses erweiterte Projekt einen Bei-
trag von 259/, zu geben, im Maximum 152,500 Fr.
Wir diirfen heute mit voller Ueberzeugung fiir diese
Losung eintreten und ich mochte bitten dem Antrag
der Regierung die Zustimmung zu geben.

Biihler, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Die Staatswirtschaftskommission hat
die Ausarbeitung eines schriftlichen Berichtes ver-
langt und zwar mit Riicksicht darauf, dass dieses
Unternehmen volkswirtschaftlich sehr wichtig ist
und auch deshalb, weil wir die Mitglieder des Gros-
sen Rates durch eine schriftliche Vorlage iiber die
Grinde orientiert sehen wollen, die zu der Ab-
dinderung des im November 1928 genehmigten Pro-
jektes gefithrt haben. Ich muss hier aufmerksam
machen, dass die Redaktion der Ziffer 1 des Be-
schlussesentwurfes nicht vollstindig der Auffassung
der Staatswirtschaftskommission euntspricht. Es heis:t
im Entwurf dass der frithere Beschluss des Grossen
Rates vom 12. November 1928 aufgehoben werde.
Das ist zweifellos nicht ganz richtig; dieser Be-
schluss kann schon aus dem Grunde nicht als auf-
gehoben betrachtet werden, weil das erste Teilstiick
ausgefiihrt ist. Nach unserer Auffassung muss Ziff. 1
lauten: «Der frithere Subventionsbeschluss des Gros-
sen Rates vom 12. November 1928 betreffend die
Hahnenmoosstrasse wird im Sinne der nachfolgen-
den Bestimmungen abgedndert und ergénzt.»

Zur Sache selbst habe ich-namens der Kommis-
sion kurz folgendes auszufiihren. Die Wegverhilt-
nisse in diesem grossen und weitverzweigten Alp-,

Weide- und Waldgebiet des Hahnenmooses waren
bisher vollstindig ungeniigend, so dass die Erstel-
lung eines fahrbaren Alpweges durchaus nétig ist.
Die Verhiltnisse haben sich aus dem Grunde noch
wesentlich verschlimmert, weil ein Teil des alten
Hahnenmoosweges durch die Hochwasserkatastro-
phe von 1930 weggeschwemmt wurde und weil ver-
schiedene Stellen im Gebiet des sogenannten Gil-
baches durch Unterkolkungen gefihrdet sind. Dieser
Zustand ist unhaltbar, wenn man beriicksichtigt,
dass eine stidndig bewohnte Bauert, Gilbach, so-
wie verschiedene Alpen absolut keine Verbindung
mit Adelboden hitten, wenn diese Weganlage nicht
ausgefiihrt werden konnte. Die Notwendigkeit der
Erstellung eines guten Alpweges ist ja im November
1928 vom Grossen Rat anerkannt worden. Es muss
noch heute zugegeben werden, dass durch die Er-
stellung dieses Strisschens ein Alpgebiet und Weide-
gebiet mit einem Flidcheninhalt von {iber 1000 ha
oder 600 Kuhrechten erschlossen werden kann. In-
folge der schlechten Wegverhiltnisse war es bis da-
hin nicht méglich, Milch von den Alpen und Weiden
nach Adelboden zu f{ransportieren, so dass der be-
deutende Kurort Adelboden alle Milch, die er notig
hatte, aus dem Unterland beziehen musste. Es ist
beabsichtigt, in Adelboden eine Milchverwertungs-
genossenschaft zu griinden, und wihrend der Alp-
und Weidezeit die Milch direkt nach Adelboden zu
transportieren.

Die Staatswirtschaftskommission hat bereits im
Jahre 1928 eine Besichtigung an Ort und Stelle
vorgenommen und hat sich ferner in letzter Zeit
durch eine Delegation orientieren lassen. Wir kom-
men in Uebereinstimmung mit dem Antrag des
Regierungsrates dazu, dem Grossen Rat den nor-
malen Beitrag von 250/, an die auf 610,000 Fr. ver-
anschlagten Baukosten zu beantragen. Wir miissen
aber hier ausdriicklich feststellen, dass das im Jahre
1928 zur Genehmigung vorgelegte Projekt in tech-
nischer Beziehung zu wenig griindlich ausgearbeilet
war und dass sowohl der Projektverfasser, als auch
die technischen Organe der Landwirtschaftsdirektion
auf die Einwirkung der Wildbdche zu wenig Riick-
sicht genommen haben, sonst hitte wohl kaum die
Absicht aufkommen kénnen, den Hauptpfeiler dieser
Hochbricke ausgerechnet an die Stelle zu seizen,
wo die Wasser der beiden Wildbdche Gilbach und
Allenbach zusammenkommen, und zweifellos auch
ein gutgesicherter Briickenpfeiler durch die Stich-
wirkung der beiden Biche ernstlich gefihrdet wor-
den wire. Wir missen heute nochmals mit allem
Nachdruck verlangen, dass alle Projekte noch griind-
licher gepriift und ausgearbeitet werden und dass
die Projektverfasser und die Organe der Landwirt-
schaftsdirektion auf die besondern Verhiltnisse im
Gebirge mehr Riicksicht nehmen.

Man kann nun feststellen, dass nach dem heutigen
Projekt die Hochbriicke vollstindig gesichert ist.
Sie kostet wesentlich mehr als die im alten Projekt
vorgesehene Briicke. Ferner kann festgestellt wer-
den, dass das schwierigste Wegstiick, Wegscheide
bis Gilbach, durch die bergseitige Verlegung den
Einwirkungen des sogenannten Gilbaches entzogen
sein wird.

Ich mochte darauf aufmerksam machen, dass
infolge der Krise im Hotelgewerbe und wegen
der teilweisen Stillegung der Schieferbergwerke
an der Niesenkette im oberen Engstligental und spe-
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ziell in Adelboden grosse Arbeitslosigkeit herrscht.
Es ist zu begriissen, wenn dieses Strisschen ausge-
fithrt werden kann, damit die Arbeitslosen Beschif-
tigung finden konnen. Namens der einstimmigen
Kommission beantrage ich Zustimmung mit der be-
reits erwidhnten Abidnderung zu Ziffer 1.

Genehmigt nach Antrag der Kommission.

Beschluss:

Der Gemeinderat von Adelboden ersucht um
einen Beitrag an die zu 610,000 Fr. veran-
schlagten Kosten einer Weganlage von Adel-
boder. zum Hahnenmoospass. Das Wegunter-
nehmen setzt sich aus folgenden Strecken zu-

sammen :
Linge  Breite
m m
I. Sektion: Wegscheide - Hotel
Gilbach, einschliesslich der
Hochbriicke von 121,6 Meter
Linge und 4,40 Meter Breite 1470 3,60
II. Sektion: Hotel Gilbach-Geils-
britckli . . . . . . . . 4589 3,60
III. Sektion: Geilsbriickli-Hahnen-
moospass . . . . . . . 2509 260
IV. Abzweigung nach Alp Sillern 296 2,60

Insgesamt ganze Weglidnge 8864 m

Auf den Antrag des Regierungsrates be-
schliesst der Grosse Rat, an die wirklichen
Kosten dieser Weganlage einen Staatsbeitrag
von 259/,, hochstens aber 152,500 Fr., unter
folgenden Bedingungen zuzusichern:

1. Der frithere Subventionsbeschluss des Gros-
sen Rates vom 12. November 1928 betref-
fend die Hahnenmoosstrasse wird im Sinne
der nachfolgenden Bestimmungen abgeédndert
und erginzt.

2. Der Beitrag ist zahlbar nach Massgabe der
zur Verfiigung stehenden Kredite. Zahlun-
gen werden erst geleistet, wenn der Land-
wirtschaftsdirektion iiber den Stand der Ar-
beiten und deren Kosten gehorige Bau-
berichte und zuverldssige Abrechnungen im
Doppel eingereicht worden sind.

3. Die Einwohnergemeinde Adelboden ist ver-
pflichtet, die ganze Anlage kunstgerecht
und auf Grundlage der Pline zu erstellen,
sowie auf ihre Kosten dauernd in gutem Zu-
stande zu erhalten. Sie haftet auch fiir den
Unterhalt der Weganlage.

Bau und Unterhalt stehen unter Aufsicht
der Staatsbehorden ; diese sind berechtigt, die
den Verhiltnissen entsprechenden Weisun-
gen zu erteilen.

Insbesondere sind die im Bericht des
kantonalen Kulturingenieurbureaus enthalle-
nen Vorschlige bei der Ausfithrung zu be-
riicksichtigen und alle erforderlichen Detail-
plane vor Beginn der betretfenden Arbeiten
zur Genehmigung einzureichen.

Allfdllige Abanderungen oder Abweichun-
gen vom Projekt sind vor ihrer Inangriff-
nahme der Landwirtschaftsdirektion schrift-
lich bekannt zu geben und diirfen nur nach
ausdriicklicher Bewilligung zur Ausfiihrung
kommen.

4. Die Arbeit ist offentlich zur Konkurrenz
auszuschreiben; die Eingaben sind an das
kantonale Kulturingenieur-Bureau zu rich-
ten, welches zusammen mit den Beteiligten
ither die Vergebung entscheidet.

5. Das im Wegperimeter gelegene Land ist ra-
tionell zu bewirtschaften.

6. An eine allfdllige Kosteniiberschreitung wird
kein Staatsbeitrag geleistet.

7. Vor der Schlussauszahlung der Subvention
ist durch eine Bescheinigung des Grund-
buchverwalters der Nachweis zu erbringen,
dass die durch den Wegbau bedingten Eigen-
tumsverdnderungen im Grundbuch und Ver-
messungswerk eingetragen sind.

8. Die Arbeiten diirfen erst begonnen wer-
den, nachdem das eidgenossische Volkswirt-
schaftsdepartement und das kantonale Ar-
beitsamt hierzu die Bewilligung gegeben
haben.

9. Bei der Ausfithrung sind die Weisungen des
kantonalen Arbeitsamtes zu beachten. Das
letztere ist berechtigt, fiir diesen Wegbau
auch Arbeitslose, die nicht in der Umgebung
von Adelboden wohnen, zuzuweisen.

10. Fiir die Ausfithrung des Unternehmens und
die Einreichung der Abrechnung wird den
Beteiligten Frist gewdhrt bis Ende 1935.

11. Der Einwohnergemeinderat von Adelboden
verpflichtet sich, wihrend der Bauzeit bis
nach endgiiltiger Abrechnung der Landwirt-
schaftsdirektion halbjahrlich Bericht zu er-
statten iiber die finanzielle Situation des Un-
ternehmens, sowie iiber die Beschaffung und
Inanspruchnahme der notwendigen Kredite.

12. Das Befahren dieser Weganlage mit Auto-
mobilen ist nur nach vorheriger Bewilligung
durch den Regierungsrat gestattet.

13. Die Einwohnergemeinde Adelboden hat in-
nerhalb Monatsfrist nach Er6ffnung dieses
Beschlusses dessen Annahme zu erkliren.

Bodenverbesserung Reutigen-Zwieselberg.

Stihli, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Auch da handelt es sich um
ein Geschift, das schon eine lingere Vorgeschichte
hat. Unter zwei Malen hat der Grosse Rat Beschluss
gefasst iiber die Subventionierung von Korrektionen
im Gliitschbachgebiet und fiir Entwisserungen des
Reutigenmooses. Fiir die Korrektion des Gliitsch-
baches ist 1928 eine Devissumme von 230,500 Fr.
aufgestellt worden. Es wurde damals eine Subven-
tion von 2509/, bewilligt. Es hat sich gezeigt, dass
das Projekt mit dieser Summe auch durchgefiihrt
werden konnte. Nicht gleich verhélt es sich leider
mit der Entwidsserung. Diese umfasste eine Fliche
von 160 ha, mit einer Devissumme von 265,000 Ir.,
woran ein Beitrag von 209/, maximal 53,000 Fr.,
zugesichert wurde. Bei der Begehung haben die-
jenigen, die die Expertise auszufiihren hatten, ge-
funden, die Kredite seien zu schwach bemessen.
Man hat allerdings die Sache auf sich beruhen
lassen, denn man muss bei der Korrektion des
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Reutigenmooses anerkennen, dass simtliche Organe
den festen Willen hatten, zu sparen. Die Leute vom
Reutigenmoos hatten als Vorbild die bekannte Ent-
sumpfung des Niederstockenmooses, eines der bil-
ligsten Projekte, das tiberhaupt je ausgefithrt wurde.
Trotzdem hat Herr Kulturingenieur Striiby bei Be-
sichtigung der Arbeiten am Reutigenmoos mitge-
teilt, er erachte die Kreditsumme von 265,000 Fr.
fir zu klein. In der Tat ist bei der Durchfithrung
diese Devissumme um 27,000 Fr. iiberschritten wor-
den. Man wird sofort fragen, ob diese Ueberschrei-
tung nicht vorausgesehen werden konnte, oder ob
bei der Durchfiithrung besondere Schwierigkeiten
in Erscheinung getreten sind. Ich mochte darauf
aufmerksam machen, dass man im Reutigenmoos
bei den Grabarbeiten wiederholt auf Triebsand ge-
stossen ist, was immer teure Sperrmassnahmen er-
fordert. Sodann sind an mehreren Orten grosse Fels-
blocke zum Vorschein gekommen, deren Entfernung
ebenfalls erhohten Aufwand zur Folge hatte. Die
Flurgenossenschaft Reutigen weist darauf hin, dass
sie bei der Durchfiihrung Arbeitslose aus Wimmis,
Spiez und sogar aus Thun beschiftigt habe, dass
auch aus diesem Grunde eine Ueberschreitung des
Kredites eingetreten sei. Allein die Tatsache bleibt
doch bestehen, dass zu niedrig devisiert worden ist.
Wenn man sich weiter fragt, ob nun bei den Aust
gaben, wie wir sie heute haben, das Unternehmen
zu teuer sei, muss man mit nein antworten. Dig
effektiven Kosten pro Hektare betragen 1826 Fr.;
verglichen mit andern Arbeiten ist das immer noch
eine relativ bescheidene Summe. Das beweist neuer-
dings, dass die Flurgenossenschaft die Arbeit mog-
lichst billig durchfiithren wollte. Sie hat schon Ende
1930 ein Gesuch um Nachsubvention gestellt, wel-
ches natiirlich bei der Regierung auf Opposition
gestossen ist, da in den Subventionsbeschliissen je-
weilen ein Prozentsatz und eine Maximalsumme be-
schlossen werden. Es ist gesagt worden, wenn
man Nachsubventionen bewillige, komme man auf
einen ganz unsichern Boden. Einzelne Mitglieder
der Regierung haben erklirt, wenn man eine Nach-
subvention bewillige, so liege darin eine versteckte
Erhéhung des Subventionsansatzes. Schliesslich hat
man sich aber doch entschlossen, dem Gesuch aus-
nahmsweise Folge zu geben. Entscheidend fiel dabei
in die Wagschale, dass die Flurgenossenschaft Reu-
tigen sparen wollte. Man muss auch sagen, dass
wenn man hier allzu dngstlich wiire, die Flurgenos-
senschaften einfach in Zukunft den Devis extra
hoch machen wiirden. Das wire eine Erscheinung,
die wir nicht begiinstigen wollen. Man soll suchen
moglichst exakt zu devisieren, damit erspart man
den Grundeigentiimern und dem Staat viele Ent-
tiuschungen. Unser Bestreben geht immer dahin, dass
vor der Subventionierung ein generelles Projekt, vor
der Durchfithrung der Arbeiten aber ein genaues
Projekt erstellt werde, um vor Ueberraschungen sicher
zu sein. Aus diesem Grunde sind wir dazu gekom-
men, Ihnen zu beantragen, an die Mehrkosten von
27,000 Fr. ebenfalls eine Subvention von 209/, aus-
zurichten. Es ist dabei nicht ganz belanglos, dass
sich ausnahmsweise auch der Bund anschliesst.
Auch beim Bund hat man sonst kein Bediirfnis nach
Nachsubventionen. Ich méchte empfehlen, diesem
Beschluss Ihre Zustimmung zu geben. Der Sub-
ventionssatz von 200/, ist etwas niedriger als er
frither in der Umgebung bezahlt wurde; diese Nach-
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subvention bedeutet deshalb auch einen beschei-
denen Ausgleich gegeniiber andern Nachbarpro-
jekten.

Klening, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Der Vertreter der Regierung hat mit
Recht ausgefiihrt, dass das ganze Unternehmen von
Anfang an knapp devisiert war. Der Projektverfas-
ser war Herr Ingenieur Rauchenstein, der, wie man
mir sagl, allgemein dem Grundsatz huldigt, nicht
allzu hoch zu devisieren. Diese Nachsubvention ist
aber deshalb notig geworden, weil das ganze Pro-
jekt zweimal abgedndert werden musste. Auch die
sogenannte Gliitschbachverbauung musste abgein-
dert werden. Die erste Verbauung war nur in Holz
vorgesehen, die zweite musste in Zement ausgefiihrt
werden. Gegen die erste Verbauung hat sich der
Fischereiverein aufgelehnt, daher musste gedndert
werden. Im weitern haben sich wihrend des Baues
verschiedene Quellen bemerkbar gemacht, teils auf
der Oberfliche, teils auf dem Grunde, die eingefasst
werden mussten. Bei den Sanierungen haben sich
giinstigere Verhiltnisse gezeigt, als spater beim Bau.
Man hat feststellen miissen, dass sich das Moos
zum grossen Teil im Rutschgebiet befindet, dass
auch grosse Felsblocke vorhanden waren, die ge-
sprengt werden mussten. Im weitern mussten Ab-
flusse geschaffen und grossere Schwellen eingesetzt
werden, was ebenfalls gu vermehrten Kosten ge-
fiihrt hat. Wenn nun der Grosse Rat eine Nach-
subvention von 5400 Fr. bewilligt, so hat die Flur-
genossenschaft doch noch fiir eine grosse Summe
aufzukommen. Sie hat sowieso 1500 Fr. fiir ver-
schiedene Arbeiten auszulegen gehabt, fiir die sie
keine Subvention bekommen hat.

renehmigt.
Beschluss:

Die Flurgenossenschaft Reutigen - Zwiesel-
berg sucht nach um Beitrdge an die 27,000 Fr.
betragenden Mehrkosten ihrer am 14. Mai 1928
in einem Voranschlag von 265,000 Fr. mit 209/,
der wirklichen Kosten, héchstens mit 53,000
Franken subventionierten Drainage.

Auf den Antrag der Landwirtschaftsdirek-
tion wird beschlossen, dem Grossen Rate zu
empfehlen, dem Gesuche der Genossenschaft
zu entsprechen und ihr eine Nachsubvention
von 200/, von 27,000 Fr., hochstens aber 5400
Franken, zuzuerkennen.

]

Fonds fiir eine kantonale Alters- und Hinterlassenen-
versicherung ; Neuordnung.

Diirrenmatt, Armendirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Der bernische Verein fiir das
Alter bekommt seit dem Jahre 1929 aus dem Er-
trignis des Salzregals, gestiitzt auf das Gesetz iiber
den Salzpreis, eine jihrliche Subvention von 100,000
Franken. Diese Subvention wird mit derjenigen
des Bundes und mit den eigenen Mitteln der Ver-
cinigung fiir das Alter zur Entrichtung von Renten
an Greise und Greisinnen von iiber 65 Jahren ver-
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wendet. Dank der Ausrichtung dieser Subvention
ist es der Vereinigung moglich gewesen, ihre Aktion
auszudehnen. Es werden an rund 2500 Personen im
Kanton Bern solehe Altersrenten ausgerichtet. Aber
die Anforderungen wachsen von Jahr zu Jahr; na-
mentlich wegen der gegenwirtigen schweren Zeit
stellt sich auch im Kanton Bern die Notwendigkeit
heraus, dem Verein fiir das Alter vermehrte Mittel
zuzuwenden, in gleicher Weise, wie das in andern
Kantonen bereits beschlossen worden ist. Wir haben
uns umgesehen, in welcher Weise diese vermehr-
ten Mittel beschafft werden konnten, ohne dass das
allgemeine Staatsbudget in Anspruch genommen
werden muss, das schon jetzt iiber Gebiihr ange-
spannt ist. Wir schlagen im Einverstindnis mit der
Finanzdirektion eine Losung vor, die darin besteht,
dass man einen Teil des Fonds fiir die Alters- und
Hinterlassenenversicherung in den Dienst der Stif-
tung fir das Alter stellt. Dabei gehen wir von
dem Gedanken aus, dass diesem kantonalen Fonds
jahrlich 200,000 Fr. Subvention aus dem Salz-
preisgesetz zugewendet werden. Das soll bleiben.
Weiter sind aber diesem Fonds gemiss Beschluss
des Grossen Rates bei Genehmigung der Staats-
rechnung 1928 und 1929 grissere Einlagen zuge-
kommen. Der Grosse Rat ist frei, iiber diese Ein-
lagen wiederum anders zu bestimmen, wihrend die
jdhrlichen Zuwendungen von 200,000 Fr. durch Ge-
setz gebunden sind. Insgesamt betrigt der kanto-
nale Fonds auf 1. Januar 1932 rund 3!/, Millionen
Franken. Die Summe setzt sich zusammen aus den
Subventionen geméiss Gesetz {iber den Salzpreis
mit fast 2 Millionen Franken und aus den Zuwei-
sungen aus den Ertrdgnissen der Staatsrechnung,
die samt Zinsen 1,528,000 Fr. betragen. Diese letz-
tere Summe steht zur Verfiigung des Grossen Rates
und es steht ihm frei, daraus neue Zuwendungen
an den Verein fiir das Alter zu machen. Wir schla-
gen vor, den Fonds in zwei Teile zu zerlegen, den
bisherigen Fonds fiir die Alters- und Hinterlassenen-
versicherung beizubehalten und ihm jihrlich wie
bis anhin 200,000 Fr. zuzuwenden, und aus dem
andern Fonds die Zuwendungen an den Verein fiir
das Alter zu entnehmen, ferner die staatlichen Sub-
ventionen an die Gemeindealtersbeihilfen, die in Biel
und Bern beschlossen worden und bereits in Kraft
sind. Daraus werden der Gemeinde Bern bis 1934
40,000 Fr., nachher 50,000 Fr. und der Gemeinde
Biel 8000 Fr. bis und mit 1935 ausgerichtet. Es ist
beizufiigen, dass, wenn auch andere Gemeinden da-
ran denken, diese Altersfiirsorge einzufithren, wofiir
auch gewisse Begehren an die Armendirektion ge-
langt sind, diese ebenfalls auf eine solche Subven-
tion Anspruch haben. Und nun soll ein Betrag von
100,000 Fr. verteilt werden zwischen dem berni-
schen Verein fiir das Alter und der Sektion Jura-
Nord. Man ‘muss das auseinanderhalten, weil die
beiden Sektionen in der schweizerischen Stiftung
auseinandergehalten sind. Die Sektion Jura-Nord
ist eben frither gegriindet worden als der kantonale
Verein und hat ihre eigene Existenz aufrecht er-
halten. ' '
Mit dieser Ordnung ist es maoglich, dass fir den
Zeitraum, fiir welechen das Gesetz iiber den Salz-
preis in Kraft erklirt worden ist, namlich fir die
zehn Jahre bis 1939, eine Subvention an den Ver-
ein fiir das Alter in diesem Ausmass bezahlt
werden kann, ohne dass man riskieren muss, dass

die Mittel des Fonds erschopft werden. Im gleichen
Zeitraum wird der Fonds fir die Alterversicherung
jahrlich durch eine Einlage von 200,000 Fr. und
durch die Zinsgutschrift gespiesen und wird dann-
zumal eine Hohe erreicht haben, die es erméglicht,
die Subvention weiter auszurichten, wenn die Sache
nicht auf anderem Boden geregelt werden kann. Es
ist jedenfalls notig, dass man dem Verein diese Zu-
wendung macht, er zihlt darauf und hat an der
letzten Delegiertenversammlung bestitigt, dass aus
allen Sektionen die Begehren um Altersrenten recht
zahlreich eingehen, und deswegen irgendwie Mittel
gesucht werden miissen, um der Versicherung nach-
zuhelfen. Nachdem das moglich ist, ohne die Staats-
rechnung zu belasten, hat auch die Finanzdirektion
ohne weiteres zugestimmt und ich méchte im Na-
men des Regierungsrates beantragen, diese Ordnung
zu genehmigen.

Schiireh, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Die Staatswirtschaftskommission stimmt
diesem Antrage zu. Er ist teilweise eine Folge der
Krise und der Notwendigkeit, grosse Mittel fiir die
verstirkte Not fliissig zu machen. Bei unserem kan-
tonalen Fonds fiir die Alters- und Hinterlassenen-
versicherung hat man jedenfalls gegeniiber dem eid-
genossischen den Vorteil, dass man diese Zuwen-
dungen machen kann, ohne in geltendes Recht ein-
zugreifen. Was nach Gesetz und Recht in den Fonds
eingelegt ist und weiter eingelegt wird, bleibt dem
Fonds erhalten; abgetrennt wird nur das, was durch
ausserordentliche Zuwendungen dazu gekommen
ist. Auf eidgendssischem Boden konnte man einen
solchen Eingriff eigentlich nur mit ausserordent-
lichen Vollmachten machen oder nach einer Verfas-
sungsrevision. Die Kommission stimmt zu, aus den
Griinden, die schon Herr Regierungsrat Diirrenmatt
vorgetragen hat; sie glaubt auch, dass es zweck-
missig sei, die auf diese Weise gesammelten Gelder
zu mobilisieren. Im iibrigen wird der Versiche-
rungsfonds durch die gesetzlichen Einlagen weiter
gedufnet.

Jakob. Die sozialdemokratische Fraktion hat
dieses Geschift heute morgen behandelt. Sie hat
grosse Bedenken gegen die Aufteilung des Fonds,
der angelegt worden ist zur Griindung der kantona-
len Altersversicherung. Ich erinnere an die Debat-
ten bei Beratung des Salzgesetzes, wo bekanntlich
schon damals ein hoherer Beitrag zur Subventio-
nierung des Vereins fiir das Alter herausgenommen
werden sollte. Damals sind unsere Antrige ange-
nommen worden, dass man die Gelder moglichst
zuriicklegt filr die Altersversicherung. Nun stehen
wir infolge der Verwerfung der eidgendssischen Al-
tersversicherung vor etwas anderen Tatsachen und
sind deshalb zum Schluss gekommen, dass wir nicht
einen Ablehnungsantrag oder einen Antrag auf
Nichteintreten stellen wollen. Wir wiinschen aber,
dass die uns unterbreitete Vorlage etwas abgedndert
wird. Einmal stellen wir den Antrag, der Fonds
méehte etwas anders genannt werden und zwar
schon deshalb, weil aus diesem Fonds, der geteilt
wird, nicht nur die Stiftung fiir das Alter subven-
tioniert werden soll, sondern auch solche (zemein-
den, die spezielle Altersfiirsorgeeinrichtungen schaf-
fen, wie heute beispielsweise Bern und Biel. Es kon-
nen andere Gemeinden vielleicht dhnliche offent-
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liche Versicherungen schaffen. Wir mochten daher
vorschlagen, den Fonds zu benennen: «Fonds zur
Unterstiitzung von o6ffentlichen und privaten Kor-
porationen und Vereinen fiir das Alter». Zu Ziffer 3
wiirden wir folgenden Zusatz beantragen: « Ueber
die Verwendung der Staatsbeitrige wird dem Gros-
sen Rat im Staatsverwaltungsbericht jeweilen Be-
richt erstattet.» Endlich wiinschen wir die Bei-
figung eines Absatzes, lautend: « Fiir den Fall der
Einfithrung von Altersbeihilfen in weiteren Gemein-
den oder des Ausbaues bestehender Einrichtungen
haben die betreffenden Gemeinden ebenfalls An-
spruch auf einen verhiltnismissigen Kostenzuschuss
aus diesem Fonds.» Wir méchten also, dass das,
was man heute mit dieser Vorlage den Gemeinden
Bern und Biel zuweist, grundsétzlich auch andern
Gemeinden zukommen soll, entsprechend ihren Lei-
stungen, wenn sie solche Altersbeihilfen schaffen.
Wir wissen, dass solche Einrichtungen in verschie-
denen anderen Gemeinden in Erwigung gezogen
worden sind. Das trifft in erhohtem Masse zu, seit-
dem die eidgendssische Vorlage abgelehnt worden
ist. Wir mochten Thnen empfehlen, diesen Ergin-
zungen und Abdnderungen zuzustimmen.

M. Périnat. 11 va sans dire que je me rallie a la
proposition de M. Jakob, mais si, toutefois, elle n’é-
tait pas acceptée, je me permettrais de proposer de
modifier le texte de cet arrété.

Il v a en somme deux sections chargées de dis-
tribuer la manne fédérale et cantonale dans le can-
ton de Berne: une section principale et une section
pour le Jura-Nord qui a les mémes compétences que
la commission cantonale. C’est faire du Jura-Nord un
petit canton et du reste du canton un grand canton.

Jusqu'a présent, la quote-part du Jura-Nord est
de 7500 fr. Or, par des lettres et des démarches ré-
pétées, le comité du Jura-Nord a demandé que la
quote-part fat basée sur le chiffre de la population,
les Jurassiens du nord du canton estimant avoir au-
tant que leurs compatriotes de I'ancienne partie du
canton le droit de vivre et de manger.

Afin d’éviter une correspondance inutile et d’a-
voir une répartition équitable, je propose de mo-
difier le texte du dernier alinéa.

«Le versement du subside cantonal de 100,000 {r.
aux sections bernoises de la Fondation suisse pour
la vieillesse (Association cantonale pour la vieillesse
et Section du Jura-Nord pour la vieillesse) est ré-
parti sur la base de la population domiciliée sui-
vant le dernier recensement fédéral.»

Hulliger. Die Ausfithrungen des Herrn Regie-
rungsrat Dirrenmatt bewegen mich, zu dieser Sa-
che ein paar Worte zu verlieren. Ich muss sagen,
dass ich den Kopf geschiittelt habe, als ich den
Antrag zu lesen bekam. Ich habe mich gefragt, wie
man dazu komnt, einem Fonds fast die Hilfte weg-
zunehmen, einem Fonds, an dem sicher jedermann
seine I'reude hatte. Wir wissen ganz genau, wie
wir im Kanton Bern bei der Abstimmung iiber das
Bundesgesetz standen. Jedermann wusste, dass der
kantonale Fonds fiir eine kantonale Kasse zu klein
war, dass wir gegeniiber andern Kantonen schlecht
dastanden. Nun hitte ich nichts dagegen, wenn der
Regierungsrat erkliart, dass bis 1939 dieser Fonds
weiter gespeist wird, dass er so auf 4 Millionen

Franken komme, wihrend man auf der andern Seite
ein Stiick wegnimmt, und die private Altersbeihilfe
unterstiitzt. Ich bin auch da einverstanden, aber
unter einem Vorbehalt. Man soll damit nicht sagen
wollen, dass diese private Hilfe und dieses Almosen-
geben in alle Unendlichkeit fortgesetzt werden
miisse. Man soll nicht etwa behaupten, dass diese
Institution fir das Alter geniigt und dass wir jede
Alters- und Hinterlassenenversicherung iiberhaupt
begraben haben. Gegen solche Tendenzen mochten
wir protestieren. Wir miissen, auch wenn wir gegen-
wiartig fur diese Institution sorgen, immer den
grossen und schonen Gedanken der allgemeinen Ver-
sicherung im Auge behalten, und deswegen kann
ich nicht dazu stimmen, dass man diesen Fonds
auf diese Weise kiirzt.

Raaflaub. Es sind schon eine ganz Anzahl vou
Abidnderungsantrigen da. Ich muss sagen, dass ich
personlich den Eindruck bekommen habe, die Sa-
che komme etwas unvermittelt. Diesen Eindruck
habe ich aus den Darlegungen der Regierung er-
halten. Ich habe das Gefiihl, dass es besser wire,
wenn man diese Vorlage in der Regierung noch ein-
mal beraten und uns dann ein eigentliches Dekret
vorschlagen wiirde. Die Sache selbst verdient, dass
sie grundsitzlich vorbereitet und behandelt wird,
und dass man gewisse Anregungen, die heute hier
gemacht worden sind, erneut priift. Eine Reihe von
Punkten scheint mir nicht abgekldrt zu sein. Was
mit weiteren Gemeinden, die mit solchen Alters-
firsorgen kommen, gehen soll, weiss man nicht; es
ist klar, dass sie dhnlich behandelt werden miissen,
wie die bereits genannten Gemeinden. Ob nach 1936
auch noch etwas gehen soll, das ist auch nicht
sicher. Ich habe die Auffassung, dass selbstverstind-
lich, wenn die eidgendssischen Grundlagen noch die
gleichen sein sollten, was wir nicht hoffen, diese
Beitrige auch weiter noch fliessen sollen. Mit Riick-
sicht auf die grossen Summen, die in Frage stehen,
sollte die Angelegenheit sehr sorgfiltig und griind-
lich abgekldrt werden. Daher méchte ich beantragen,
die Vorlage an die Regierung zuriickzuweisen, da-
mit sie uns spiter eine eigentliche substanzierte
Dekretsvorlage bringt.

Stimpfli. Durch die Niederlage der Vorlage iiber
die Alters- und Hinterlassenenversicherung sind
grosse Hoffnungen unserer bediirftigen Alten ins
Wasser gefallen. Nun miissen wir schon fragen, ob
wir zuwarten sollen, ob diese alten bediirftigen
Leute vertrostet werden sollen, bis uns eine neue
Vorlage unterbreitet wird. Wann das geschieht, und
ob dann diese neue Vorlage vor dem Souverdn mehr
Gliick hitte, das wissen wir nicht. So scheint es mir
angezeigt, dass wir die Institution des Vereins fiir das
Alter weiter ausbauen. Dadurch kann einer grossen
Zahl dieser alten und bediirftigen Leute Hilfe ge-
bracht werden. Es gibt viele alte Leute, die ganz allein
in der Welt stehen, deren Kinder gestorben oder ver-
schollen sind. Schwer ist ihr Schicksal, wenn sie
niemand haben, der ihnen zur Seite steht. Wenn
dieser Verein fiir das Alter ihnen hilft, so spiiren
sie: es ist jemand da, der sich unser annimmt. Das
ist fiir sie ein Trost und eine grosse Hilfe. Deshalb
mochte ich bitten, die Vorlage nicht abzulehnen,
weil es unter Umstinden doch lange Zeit geht, bis
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uns ein neues (resetz unterbreitet wird. Was mir
nicht passt, ist das, dass die Staatsbeitrige an
diese Altersbeihilfe, die verschiedene Gemeinden be-
reits haben, aus diesem Ionds fiir das Alter ge-
zahlt werden sollen. Dann stimmt es mit dem Titel
nicht mehr. Solche Staatsbeitrige soll man nicht
aus einem ['onds nehmen, der fiir bestimmte Zwecke
reserviert ist. Deshalb mdochte ich vorschlagen, viel-
leicht doch im Sinne des Herrn Raaflaub diese Vor-
lage an die Regierung nochmals zuriickzuweisen.

Diirrenmatt, Armendirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Es handelt sich darum, in der ge-
genwiirtigen Zeit das zu machen, was man ohne
Inanspruchnahme neuer Mittel aus dem ordent-
lichen Staatsbudget machen kann, um dort zu hel-
fen, wo die Hilfe dringend ist. Ich habe doch aus
den Voten der verschiedenen Redner herausgehort,
dass die Notwendigkeit, vermehrte Unterstiitzung
an die Leistungen des Vereins fiir das Alter zu ge-
wiithren, eigentlich nicht bestritten wird. Man kann
sie auch nicht gut bestreiten, weil alle diejenigen,
die in der Arbeit stehen, wissen, dass der Verein fiir
das Alter mit neuen Gesuchen um Ausrichtung von
Renten eigentlich iiberschwemmt wird. Darum ist
der Regierungsrat dazu gekommen, unsern Vor-
schlag, aus den Mitteln, die hier zur Verfiigung ste-
hen, diese 100,000 Fr. zu bewilligen, anzunehmen.
Ich begreife Herrn Finanzdirektor Raaflaub nicht
recht, dass er einen Antrag auf Riickweisung an die
Regierung stellt, nachdem gerade mit den Gemein-
debehorden der Stadt Bern intensive Verhandlungen
stattgefunden haben iiber die Subventionierung der
kommunalen Altersbeihilfe, die mit 1932 in Kraft
getreten ist. Man hat Vereinbarungen mit der Fi-
nanzdirektion und mit dem Gemeinderat der Stadt
Bern getroffen und erklirt, dass der Kanton dieses
Werk der Stadt Bern nach Kriften unterstiitzen
werde; in der Form, wie wir es konnen, aus dem
Fonds, der hier zur Verfiigung steht. Wird das Ge-
schift zuriickgewiesen, so steht die Subvention fiir
die Stadt Bern einstweilen in der Luft. Es ist klar,
dass es nicht dabei bleiben kann, dass man bloss
die Stidte Bern und Biel subventioniert. Das habe
ich bereits im ersten Vortrag gesagt und erklire
mich mit dem Vorschlag Jakob, der in dieser Rich-
tung geht, einverstanden. Wenn das ausdriicklich
beigefiigt wird, ist es mir auch recht. Ebenso kann
ich mich mit dem andern Antrag des Herrn Jakob
beziiglich des Titels einverstanden erkldren. Der
Titel ist allerdings etwas langatmig. Dabei soll es so
verstanden sein, dass als subventionsberechtigte
Vereine in Betracht kommen: der Verein fir das
Alter im Kanton Bern, die Sektion Jura-Nord und
ferner die kommunalen Altersbeihilfen. Ueber die
Verwendung dieser Gelder wird schon jetzt im
Staatsverwaltungsbericht rapportiert. Ich bin aber
einverstanden, dass man auch diesen Passus auf-
nimmt.

Nun hat Herr Périnat den Vorschlag gemacht,
man solle die Verteilung zwischen dem kantonalen
Verein fiir das Alter und der Sektion Jura-Nord
besser festlegen in der Weise, dass man die Wohn-
bevilkerung der beiden Territorien berticksichtigt.
Er hat sich dariiber beklagt, dass gegenwirtig die
Subvention nicht so verteilt werde und hat be-
hauptet, die Sektion Jura-Nord komme zu kurz.
Das ist nicht richtig. Die Sektion Jura-Nord be-

kommt gegenwirtig 7500 Fr.; die Verteilung nach
der Wohnbevolkerung wiirde ihr allerdings 10,000
Franken einbringen. Der Abzug von 2500 Fr. ent-
spricht dem, was die iibrigen Sektionen des kan-
tonalen Vereins an die Zentralkasse abliefern miis-
sen. Wenn man das in Beriicksichtigung zieht, und
man muss das tun, wird die Sektion Jura-Nord
gleich behandelt wie andere Sektionen. Das ist im
Beschluss gentiigend festgelegt. Wenn man sagen
will, die Mittel sollen nach Massgabe der Wohnbe-
volkerung verteilt werden, so sollte man doch viel-
leicht von der schweizerischen Wohnbevélkerung
sprechen. Was der Antrag Périnat will, entspricht
unsern Intentionen. Die Sache ist eigentlich ge-
niigend abgekldrt. Da es sich um eine Hilfe handelt,
die so rasch als moglich eintreten sollte, wiire es
ausserordentlich bedauerlich, wenn der Grosse Rat
Hoffnungen zerstéren wiirde, die der Verein fiir das
Alter an diese 100,000 Fr. gekniipft hat. Ich weiss,
dass der Verein damit rechnet, dass hier so rasch
als moglich geholfen werden kann. Es tite mir fiir
diesen Verein, der seine Aufgabe im Kanton vor-
bildlich erfallt, leid, wenn er nichts bekommen coll-
te, wenn das Geschift zuriickgewiesen wiirde. Die
neue Erdauerung geht doch bis in den Herbst, be-
sonders wenn noch ein eigenes Dekret ausgearbeitet
werden muss, fiir das eine Kommission eingesetzt
werden muss. Es handelt sich um eine Sache, die
nach meinem Dafiirhalten spruchreif ist, wo eine
Hilfe bitter notig ist. Darum mochte ich doch den,
Rat bitten, das Geschift heute zu erledigen und
ebenfalls zuzustimmen, wie die Staatswirtschafts-
kommission zugestimmt hat, nachdem sie sich tber-
zeugen musste, dass man die Notwendigkeit nicht
in Abrede stellen kann, dem Verein fiir das Alter
vermehrte Hilfe zu bringen. Man sollte also auf das
Geschift eintreten und die Antrédge, die von den
Herren Jakob und Périnat gestellt worden sind, po-
sitiv erledigen in dem Sinne, wie aus meinen Aeus-
serungen hervorgeht.

Stucki (Grosshochstetten). Nach den Ausfithrun-
gen, wie wir sie vom Herrn Armendirektor gehort
haben, sollten wir uns nicht an kleinlichen Sachen
stossen, und man sollte nicht etwas bekdmpfen, wo-
rauf der Verein fiir das Alter ganz bestimmt rech-
net. Die Altersversicherung wird genau gleich friih
oder genau gleich spit kommen, ob wir nun diese
Vorlage annehmen oder nicht. Mit diesem Beitrag
kann man aber an manchem Ort viel Gutes leisten,
ohne dass die Staatsfinanzen in Anspruch genom-
men werden. Ich méchte doch empfehlen, die Sa-
che nicht auf die lange Bank zu schieben.

Raaflaub. Der Herr Armendirektor hat sich ge-
wundert, dass ich mich so ausgesprochen habe, wie
ich es getan habe. Ich muss sagen, dass ich den Be-
schluss der Regierung, der im Rahmen ihrer Kom-
petenz gefasst worden ist, und der sich auf die Al-
tersfiirsorge der Stadt Bern bezieht, als zu Recht
bestehend angeschaut habe. Ich habe mich nicht
dagegen gewendet, dass die Summe ausgerichtet
wird, die von der Regierung im Rahmen ihrer Kom-
petenz beschlossen worden ist. Es ist aber eine an-
dere Frage, ob der Grosse Rat die Kompetenz hat,
tiber 3,5 Millionen Franken zu verfiigen. Nach mei-
ner Auffassung ist die Kompetenz, tiber Betriige in
dieser Hohe zu verfiigen, geméss der Verfassung fiir
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den Grossen Rat tatséchlich nicht ohne weiteres
gegeben. Dagegen ist es ohne weiteres klar, dass
die Regierung iber gewisse Ertrige dieses Fonds im
Rahmen ihrer Kompetenz verfiigen kann. Auch diese
Frage sollte abgeklirt werden. Es scheint mir, wie
die Sache liegt, durchaus nicht fraglich zu sein,
dass der Grosse Rat einverstanden sein wird, dem
Verein fiir das Alter die erforderliche Unterstiitzung
zukommen zu lassen. Dariiber sind wir zweifellos
alle einig. Es kommt nicht in Frage, dass derartige
Wiinsche hier etwa bekdmpft werden sollen. Ich
begriisse im Gegenteil die segensreiche Titigkeit
des Vereins fiir das Alter sehr. Die Ziffer 2 ist aber
tatsidchlich derart unklar abgefasst fiir die weitere
Zukunft, dass es besser ist, man schafft Klarheit,
auf welchem Wege wir weitergehen wollen, und was
nach 1935—1936 gehen soll. Das alles sind Ver-
hiiltnisse, die nach meiner Auffassung unbedingt
noch genauer abgeklirt werden miissen, wo die For-
mulierung nicht abschliessend ist. Es scheint mir,
wir seien kaum in der Lage, im Grossen Rat nur
aus dem Handgelenk zu entscheiden, sonst basiert
der Regierungsrat einfach abschliessend auf diesem
Beschluss und fiir alle Zukunft soll es damit sein
Bewenden haben. Das scheint mir fiir eine ver-
niinftige Regelung unzureichend. Dass diese Sub-
ventionen im Rahmen der regierungsritlichen Kom-
petenz gesprochen werden sollen, scheint mir klar,
aber die Verwendung dieses Fonds in dieser Arf
und Weise der Ausscheidung beriihrt meiner An-
sicht nach weitere Kompetenzen.

Oldani. Ich habe von Anfang an bei der Stif-
tung fiir das Alter mitgearbeitet und habe die Hoff-
nung gehabt, es lasse sich aus jenen Anfingen her-
aus eine wirkliche Altershilfe ausbauen. Unter dem
Einfluss der Verwerfung der Vermdgensabgabe und
der Bundessteuer hat sich die private Fiirsorge-
titigkeit fiir das Alter in erfreulicher Weise spiir-
bare Geltung verschafft. Aber gerade in der Stif-
tung fiir das Alter beobachten wir seit einer Reihe
von Jahren einen gewaltigen Riickgang der Privat-
beitrige. Immer mehr wird verlangt, dass die Pri-
vatbeitriage durch offentliche Mittel aufgebracht wer-
den. Ich halte dafiir, dass die Stiftung far das Alter
ihre Existenzberechtigung hat und dass ihr geholfen
werden muss, solange nicht eine staatliche oder
kommunale Altersfiirsorge in Kraft ist. Wir wollen
der Stiftung fiir das Alter das Ihrige geben und
hoffen, dass es moglich sei, auch die Renten zu er-
hohen. Es ist vorhin gesagt worden, man zerstore
Hoffnungen, die die alten Leute haben. Es sind
im Abstimmungskampf iiber die Altersversicherun-
gen von kompetenter Seite grossere Hoffnungen
zerstort worden. Das wollen wir heute, wo es sich
darum handelt, fiir einen bestimmten Zweck etwas
mehr zu verlangen, nicht vergessen. Renten von
120—180 Fr. erwecken auch falsche Hoffnungen.
Wenn man nun der Stiftung fiir das Alter mehr
Geld gibt, so ist die Frage, ob dieses Geld fiir die
Erhohung der Renten verwendet wird, oder fiir die
Vermehrung der Zahl der Rentenberechtigten. Da
wiirde ich bedauern, wenn die Vermehrung der Ren-
tenberechtigten auf Kosten der Erhohung ginge,
denn in der Regel sind diese Renten sehr klein, sie
wirken sich nicht in dem Masse aus, wie sie sollten.
Wenn wir hier eine Sicherheit fordern fiir jene Ge-
meinden, die auf dem Wege sind, kommunale Al-

tershilfen einzurichten, so deswegen, weil wir den
Eindruck haben, dass diese Rentensitze der Stif-
tung fir das Alter nicht geniigen. Wir miissen eine
Garantie haben, dass der Kanton jenen Gemeinden
nicht zum woraus sagt, dass sie nur so und scviel
an ihre Altersbeihilfe bekommen. Es soll nicht so
gemacht werden, wie das nun in Burgdorf der IFall
ist, wo wir auf dem Wege der Initiative eine Alters-
beihilfe verlangt haben und wo von gewissen Leu-
ten erklirt wird, sie seien nicht fiir die Altersbei-
hilfe, die der Gemeinde im Jahre Ausgaben von
40,000—50,000 Fr. verursache, man lehne die Ini-
tiative ab und gebe der Stiftung fiir das Alter
10,000 Fr. Diesen Weg wollen wir nicht gehen. Wir
konnen nicht zugeben; dass die Stiftung fiir das Al-
ter gegen die kommunalen Altersheihilfen ausge-
spielt wird. Das ist der Grund, warum wir wiin-
schen, dass der Regierungsrat dem Antrag Raaflaub
nachkomme. Wir versiumen nicht viel, die Renten
sind verteilt, eine neue Verteilung findet erst niich-
stes Jahr statt, es sei denn, dass man mitten im Jahr
nachdoppeln wolle. Es ist merkwiirdig: es geht
hier um Betréige von 200,000 Fr. und von 1!/, Mil-
lionen Franken und doch will man alles das mit
ein paar Sitzen erledigen. Wir haben mit kleineren
Summen schon ganz andere gesetzliche Veranke-
rungen vorgenommen. Ich glaube, sie sind auch hier
notig, besonders fiir die Abklirung der Situation,
damit man den Eindruck wegwischen kann, als ob
man nur die Stiftung fiir das Alter ausbauen, aber
die kommunalen Altersbeihilfen sabotieren wolle.
Diesen Eindruck kann der Grosse Rat wegwischen,
wenn er vom Regierungsrat genaue Auskunft and
gesetzliche Regelung verlangt, wie es sich verhilt,
wenn weitere Gemeinden eine Altersbeihilfe schaf-
fen. Nach welchen Verhiltnissen, nach welchem
MaBstab werden solche Gemeinden subventioniert?
Das wird jetzt einfach ins Ermessen der Regierung
gelegt. Wer schon fordern kann, bekommt mehr;
wer das weniger gut versteht, bekommt weniger.
Wir wollen gewisse Grundsitze der Gleichheit ge-
withrleistet sehen. Deshalb lige es im Interesse der
Sache, der Stiftung wie der Gemeinden, die Alters-
beihilfen eingerichtet haben oder noch bekommen,
wenn man einen gesetzlichen Anspruch schaffen
wiirde. Ich mochte also den Riickweisungsantrag
unterstiitzen.

Hulliger. Ich ziehe meinen Antrag zu Gunsten
des Riickweisungsantrages Raaflaub zuriick.
Abstimmung.

Fiir den Riickweisungsantrag Raaf-
laub 64 Stimmen.

Dagegen . . . . . . . . . . B9 »

Eingelangt sind folgende

Motionen :

L

Der Regierungsrat wird beauftragt, dem Grossen
Rat einen Antrag beziiglich Revision des Art. 72 Ge-
meindegesetz im Sinne weitergehender Moglichkeit
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der Aufhebung von Unterabteilungen zu unter-
breiten.

Bern, den 9. Mai 1932.
Aebersold
und 51 Mitunterzeichner.

IL.

Die heutige wirtschaftliche Lage ist in ihrer Aus-
wirkung {iir die Landwirtschaft geradezu ruinds.

Wir mochten den Regierungsrat ersuchen die
Frage zu priifen, ob die Naturalunterstiitzung, gleich
wie solche die Stadt Bern mit gutem Erfolg teil-
weise durchfiihrt, nicht auf das ganze Kantonsgebiet
bei den Arbeitslosen, auszudehnen sei. Gleichzeilig
sollte durch den Regierungsrat untersucht werden,
ob zur Durchfiihrung dieser Aktion nicht das Steuer-
kapital der Landwirte zur Abgabe von Naturalien
herbeigezogen werden sollte und zwar teilweise.

Was den Klein- und Schuldenbauer anbetrifft,
sollte bis zu einem gewissen Grade das rohe Grund-
steuerkapital in Belracht fallen und nicht ausschliess-
lich das reine Grundsteuervermogen.

Bern, den 9. Mai 1932.
) Klening
und 12 Mitunterzeichner.

Werden auf den Kanzleitisch gelegt.

Eingelangt sind ferner folgende

Interpellationen :

I

Le gouvernement est-il au courant de la situation
créée aux écoles primaires du Jura, par le fait que
la Librairie de I'Etat & Berne, ne se trouve pas en
mesure de fournir, pour le début de 'année scolaire,
les manuels obligatoires? Si oui, que pense-t-il de la
chose et quelles mesures envisage-t-il pour remédier
a cette situalion tres préjudiciable au développement
normal de linstruction dans le Jura?

Courtételle, le 4 mai 1932.
C. Comte.

(1st dem Regierungsrat die fiir die Primarschulen
des Jura geschaifene Lage bekannt, die dem staat-
lichen Lehrmittelverlag nicht gestattet, zu Beginn des
Schuljahres die obligatorischen Lehrmittel zu lie-
fern. Wenn ja, wie denkt er iiber diese Angelegen-
heit und welche Massnahmen will er ins Auge
fassen, um dieser fiir die normale Entwicklung des
Schulunterrichts im Jura sehr nachteiligen Lage ab-
zuhelfen.)

IL.

Am 1. Mai 1932 ist im Gebiude der O.T.D. der
Dachstock ausgebrannt und es wurden durch Feuer
und Wasser auch die darunterliegenden Stocke
schwer beschidigt. Bei gednderter Windrichtung
hiitte der Brand leicht auf das Amthaus Bern iiber-
springen kénnen, in dessen zweiten Stock das Grund-
buch untergebracht ist.
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Ist der Regierungsrat nicht der Meinung, dass es
notwendig ist, mit Riicksicht auf derartige Gefahren,
die Grundbiicher in feuersichern Schrinken unter-
zubringen, und dass die daherigen Kosten in keinem
Verhiltnis stehen zu den Risiken der jetzigen Auf-
bewahrungsart ?

Bern, den 6. Mai 1932.
Hirbin
und 3 Mitunterzeichner.

Gehen an die Regierung.

Eingelangt ist endlich folgende
Finfache Anfrage :

Herr von Speyr hat seinen Ricktritt als Direktor
der Waldau und als Professor an der Universitit
Bern schon letztes Jahr erklirt. Die Besetzung der
beiden Stellen hitte spitestens auf den Beginn des
Sommersemesters 1932 erfolgen sollen.

Kann die Regierung dariiber Aufschluss erteilen:

1. Warum die medizinische Fakultit noch keinen
Antrag in personeller Hinsicht an den Regierungs-
rat gestellt hat wegen der Besetzung der Stelle des
Dozenten der Psychiatrie?

2. Warum die medizinische FFakultit der Regie-
rung den Antrag unterbreitet hat, die Besetzung der
beiden Stellen nicht mehr durch ein und dieselbe
Personlichkeit vorzunehmen, sondern die Professur
von der Direktorenstelle zu trennen?

3. Warum die Aufsichtskommission der Waldau
diesem 'Antrag der medizinischen Fakultil zuge-
stimmt hat?

4. Warum der Regierung diesem Antrag der me-
dizinischen Fakultil und der Auafsichtskommission
bisher noch keine Folge gegeben hat?

5. Warum Herr von Speyr veranlasst wurde, vor-
derhand auf seinem Posten zu verbleiben und

6. Wann die Regierung glaubt, inbezug der Be-
setzung der Stelle des Professors der Psychiatrie an
der Universitit Bern und des Direktors der Waldau
Beschluss fassen zu kénnen?

Bern, den 6. Mai 1932.
H. Hulliger.

Geht an die Regierung.

Schluss der Sitzung um 53/, Uhr.

Der Redakteur:

Vollenweider.

1932 4
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Zweite Sitzung.

Dienstag den 10. Mai 1932,
vormittags 8!/, Uhr.

Vorsitzender : Priisident Biitikofer (Bern).

Der Namensaufruf verzeigt 213 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 10 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren: Bronnimann, Eg-
ger, Fliick, Hurni, Juillerat, La Nicca, Piguet; ohne
Entschuldigung abwesend sind die Herren: Grossen-
bacher, Knecht, Moser (Diirrgraben).

Tagesordnung :

Dekret

betreffend

die Trennung der deutsch-reformierten Kirchgemeinde
St. Immertal in zwei seibstandige Kirchgemeinden
St Immer und Corgémont.

(Siche Nr. 3 der Beilagen.)

Eintretensfrage.

Diirrenmatt, Kirchendirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Die deutsch-reformierte Kirch-
gemeinde St. Immertal besteht aus der deutsch-re-
formierten Bevolkerung der Gemeinden Péry-La
Heutte, Sonceboz-Sombeval, Corgémont - Cortébert,
Courtelary - Cormoret, St-Imier - Villeret, Sonvilier,
Renan und La Ferriére, Seit 1891 besitzt diese aus-
gedehnte Kirchgemeinde zwei Pfarrgemeinden, eine
in Corgémont, und eine in St. Immer. Im Reglement
ist die Verwaltung dieser Kirchgemeinde in zwei
Abteilungen vorgesehen: Unteres St. Immertal, mit
Pfarrsitz in Corgémont, und oberes St. Immertal,
mit Pfarrsitz in St. Immer. Es war auch vorgesehen,
dass jede Unterabteilung einen eigenen Kreis-
kirchenrat habe und fiir die ganze Kirchgemeinde
ein Zentralkirchgemeinderat bestehen solle. Die Ge-
schifte wurden so abgewickelt, dass sie zunichst
von der Unterabteilung behandelt wurden und dann
zur Rechtsgiiltigkeit der Zustimmung des Gesamt-
kirchgemeinderates bedurften.

Das war nun ein sehr umstidndliches Verfahren.
Es ist sehr schwierig, die Leute zusammenzubrin-
gen. Man braucht sich nur vorzustellen, wie weit-
laufig der Amtsbezirk Courtelary ist, und man wird
leicht einsehen, dass es sehr schwer halten muss,
die deutschsprechenden Kirchgenossen an einem
Zentralpunkte zusammenzubringen. Deshalb sind
schon seit lingerer Zeit Anstrengungen gemacht

worden, die Gesamtkirchgemeinde in zwei selbstin-
dige Kirchgemeinden zu trennen. Schliesslich hat
dann die Kirchgemeinde am 31. Mai 1931 beschlos-
sen, sie wolle dem Regierungsrat und dem Grossen
Rat die Trennung in zwei Kirchgemeinden vor-
schlagen. Wir haben ja den gleichen Vorgang schon
vor ein paar Jahren bei der deutsch-reformierten
Kirchgemeinde Miinstertal gehabt, die ebenfalls auf-
gelost worden ist.

Wir haben die Sache zunichst an die kirchliche
Oberbehorde, den Synodalrat, geleitet. Dieser hat
sich der Auffassung der Kirchgemeinde in allen
Punkten angeschlossen und beantragt ebenfalls, die
Trennung durchzufithren. Gestiitzt hierauf haben
wir dem Regierungsrat das Dekret iiber die Tren-
nung unterbreitet. Der Regierungsrat hat sich un-
serem Vorschlag angeschlossen, und wir haben das
Dekret in der letzten Session dem Grossen Rat vor-
gelegt. Die Kommission hat es beraten und sich ein-
stimmig der Auffassung der Kirchendirektion und
des Regierungsrates angeschlossen.

In dem Dekret ist vorgesehen, dass die bisherige
Kirchgemeinde in zwei neue selbstindige Kirchge-
meinden geteilt wird, Ober-St. Immertal und Unter-
St. Immertal. Die territoriale Abgrenzung soll gleich
bleiben wie bisher. Die Auseinandersetzungen in
vermogensrechtlicher Hinsicht machen keine Schwie-
rigkeiten. Als einziges Aktivum ist vorhanden das
Pfarrhaus in St. Immer, das der Gesamtkirchge-
meinde gehért und von ihr auch unterhalten werden
muss. Die beiden Gemeinden haben sich so ver-
stindigt, dass die untere Gemeinde der oberen eine
Abfindungssumme von 500 Fr. bezahlt. Damit geht
das Eigentum am Pfarrhaus an die obere Kirchge-
meinde iber. Fiir den Staat entstehen keine Ko-
sten. Die beiden Pfarrstellen sind schon vorhanden;
es bleibt also beim bisherigen Zustande.

Ich beantrage Thnen, auf die Behandlung des De-
kretes einzutreten.

Laur, Prisident der Kommission. Ich habe heute
zum erstenmal Gelegenheit, hier als Kommissions-
referent zu sprechen. Die Eingabe der Kirchgemein-
de und der Vortrag der Kirchendirektion an den
Grossen Rat sind in Ordnung. Im Vortrag ist alles
eingehend gesagt, was zu sagen ist und weshalb ge-
teilt werden soll. Dem Staat erwachsen keine Ko-
sten. Zwischen der oberen und der unteren Gemein-
de ist eine Abfindung von 500 Fr. vereinbart wor-
den. Aus der Eingabe des Kreiskirchenrates geht
hervor, dass die Trennung allgemein gewiinscht
wird. Namens der einstimmigen Kommission emp-
fehle ich Thnen deshalb, auf das Dekret einzutreten.

M. Ackermann. Les considérations invoquées par
le gouvernement pour la reconnaissance de ces deux
paroisses sont parfaitement compréhensibles; aussi,
je recommande volontiers acceptation du décret au
Grand Conseil. Mais les mémes considérations s’ap-
pliquent & une dizaine de paroisses du Jura ca-
tholique.

J'espére donc que le gouvernement tiendra a co:ur
le rétablissement de ces paroisses, selon le veeu ex-
primé par les motions Nappez et Meusy.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.
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Detailberatung.

Diirrenmatt, Kirchendirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Ich beantrage Ihnen die ar-
tikelweise Beratung in globo durchzufiihren, weil
das Dekret ausserordentlich einfach ist.

§ 1 stellt fest, dass die Kirchgemeinde St. Immer-
tal getrennt werden soll. In § 2 ist die Begrenzung
der beiden neuen Kirchgemeinden angegeben. In
§ 3 ist vorgesehen, dass der Pfarrer der oberen Ge-
meinde seinen Sitz in St. Immer hat, derjenige der
unteren Gemeinde in Corgémont. § 4 bestimmt,
dass sich die beiden Kirchgemeinden zu organisie-
ren und den Vertrag dem Regierungsrat zur Ge-
nehmigung zu unterbreiten haben. In § 5 ist be-
stimmt, dass das Dekret sofort in Kraft tritt und
der Regierungsrat mit seiner Vollziehung beauftragt
wird.

Laur, Prisident der Kommission. Die Kommis-
sion hat keine Antrige zu stellen.

Luterbacher. Zum § 2 habe ich den Wunsch
anzubringen, den ich schon in der Kommission vor-
gebracht habe: Friither hat der Pfarrer der unteren
Gemeinde auch Tramelan bedienen miissen. Dann
ist eine Abdnderung getroffen worden; Tramelan
wird nun von anderer Seite aus bedient. Wir haben
aber in der Kirchgemeinde Vauffelin ziemlich viele
Deutsch-reformierte. Es wire also angezeigt, dass
man auch diese Kirchgemeinde der unteren Kirch-
gemeinde anschlosse.

Priisident. Herr Luterbacher stellt nicht einen
Antrag, sondern spricht einen Wunsch aus.

Diirrenmatt, Kirchendirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Ich nehme den Wunsch gerne
entgegen. Bisher hat sich die deutschsprechende
Bevélkerung in Vauffelin von Biel aus bedienen las-
sen. Es ist moglich, dass eine Aenderung angezeigt
ist. Das wird man untersuchen miissen durch Ver-
handlungen mit den betreffenden Pfarrstellen. Ich
nehme den Wunsch gerne entgegen und will zu-
sehen, wie ich ihm entsprechen kann.

Schlussabstimmung.

Fiir Annahme des Dekretsentwurfes Einstimmigkeit.

Beschluss:

Dekret
betreffend die
Trennung der deutsch - reformierten Kirchge-
meinde St. Immertal in zwei selbstindige
deutsch-reformierte Kirchgemeinden St. Immer
(oberes St. Immertal) und Corgémont (unteres
St. Immertal).

Der Grosse Rat des Kantons Bern,

in Anwendung von Art. 63, Absatz 2, der
Staatsverfassung und § 6, Absatz 2, lit. a, des
Gesetzes tiber die Organisation des Kirchen-
wesens vom 18. Januar 1874,

auf Antrag des Regierungsrates,

beschliesst :

§ 1. Die bisherige deutsch-reformierte Kirch-
gemeinde St. Immertal wird in zwei selbstindige
Kirchgemeinden St. Immer (oberes St. Immertal)
und Corgémont (unteres St.Immertal) getrennt.

§ 2. Die deutsch-reformierte Kirchgemeinde
St. Immer (oberes St. Immertal) umfasst die
deutsch-reformierte Bevolkerung der franzosi-
schen Kirchgemeinden La Ferriére, Renan, Son-
vilier und St. Imier-Villeret.

Die deulsch-reformierte Kirchgemeinde Cor-
gémont (unteres St. Immertal) umfasst die
deuatsch - relormierte Bevolkerung der franzosi-
schen Kirchgemeinden Courtelary- Cormoret,
Corgémont-Cortébert, Sonceboz-Sombeval und
Péry-La Heutte.

§ 3. Der Pfarrer der deutsch-reformierten
Kirchgemeinde St.Immer (oberes St. Immertal)
hat seinen Sitz in St.Immer, der Pfarrer der
deutsch-reformierten Kirchgemeinde Corgémont
(unteres St.Immertal) in Corgémont.

§ 4. Die beiden neuen Kirchgemeinden haben
sich gesetzlich zu organisieren. Der infolge der
notwendig werdenden Vermdogensausscheidung
abzuschliessende Vertrag unterliegt der Geneh-
migung durch den Regierungsrat.

§ 5. Dieses Dekret tritt sofort in Kraft. Der
Regierungsrat wird mit dessen Vollziehung be-
auftragt.

Yolkshegehren vom 10. Februar /9. August 1931 be-
treffend die Einfiihrung der Verhaitniswahl (Pro-
porz) des Regierungsrates.

(Siehe Nr. 4 der Beilagen.)

Eintretensfrage.

Rudolf, Regierungsprisident, Berichterstatter des
Regierungsrates. Nachdem mehr als ein Jahrzehnt hin-
durch unsere Staatsverfassung keine Aenderung erlit-
ten hat, haben wir uns heute mit einem derartigen Ge-
schift zu befassen. Es handelt sich um einen nicht
unwichtigen Bestandteil der Verfassung, um die Art,
wie der Regierungsrat zu wihlen ist. Die Aenderung
soll zustandekommen auf dem Wege der Initiative.
Es handelt sich um Art. 33, Abs. 4, der Verfassung.
Im Februar 1931 sind von der sozialdemokratischen
Partei des Kantons Bern sogenannte Initiativbogen
zur Abstempelung auf der Staatskanzlei eingereicht
worden. Die Initiativirist ist am 9. August 1931 ab-
gelaufen. Innerhalb niitzlicher Frist ist eine grosse
Anzahl von Unterschriftenbogen zuriickgekommen,
mit insgesamt 30,989 Unterschriften. Die Zahl der
nétigen Unterschriften ist 15,000. Die Initiative
musste also ohne weiteres als zustandegekommen
erklirt werden. Es hat sich gehandelt um eine Ini-
tiative in der Form des ausgearbeiteten Entwurfes.

Wie ist nun die weitere Behandlung? Dariiber
sagt uns Art. 9 der Staatsverfassung das Notige:
« Erfolgt das Begehren in Form des ausgearbeiteten
Entwurfes, so soll der Grosse Rat die Volksab-
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stimmung dariiber in der Regel auf den nichstfol-
genden oder spitestens auf den zweitfolgenden
Abstimmungstag anordnen.» Der Grosse Rat hat
also der Initiative gegeniiber eigentlich nichts An-
deres zu tun, als dass er davon Kenntnis nimmt,
dass sie zustande gekommen ist, und das Initiativ-
begehren der Volksabstimmung tiberweist. Es findet
also nicht etwa, wie bei Gesetzes- oder Verfassungs-
dnderungen, die aus der Mitte des Rates angeregt
werden, eine einmalige oder zweimalige Beratung
statt. Immerhin hat der Grosse Rat doch eine Be-
fugnis: Er kann seine Ansicht der Burgerschaft in
Form einer Botschaft zur Kenntnis bringen. Ob der
Grosse Rat das tut oder nicht, ist in diesem Moment
noch nicht sicher. Die Kommission hat allerdings
den Beschluss gefasst, der Grosse Rat solle eine
Botschaft an das Volk richten. Als sich der Regie-
rungsrat mit der Sache befasste, musste er sich
sagen, dass der Grosse Rat wahrscheinlich eine der-
artige Botschaft erlassen werde, weil es sich doch
um eine wichtige Vorlage handelt; wir haben
angenommen, dass der Grosse Rat die Sache
nicht nur mit einer stummen Handbewegung an
das Volk weisen werde. Fir diesen Fall hat es der
Regierungsrat als richtig und fiir seine Pflicht er-
achtet, IThnen ebenfalls seine Aeusserung zur Sache
zu unterbreiten, allerdings nicht in einem férm-
lichen Antrag. Wir haben uns bemiiht, die Frage
nach allen Seiten unparteiisch zu priifen, zu be-
leuchten und Ihnen den Entscheid zu iiberlassen,
weil sich dem Regierungsrat ja doch in dieser Frage
eine gewisse Zuriickhaltung aufdringt. Das ist {ibri-
gens auch schon frither in &hnlichen Geschiften so
gehalten worden, um nicht den Anschein zu er-
wecken, als ob der Regierungsrat in eigener Sache
dem Grossen Rat eine bestimmte Meinung auf-
dringen wolle.

Was die Sache selber anbetrifft, so handelt es
sich um die Revidierung des Art. 33. Der Absatz 4
dieses Artikels soll wegfallen und ersetzt werden
durch drei selbstindige Bestimmungen. Die erste
Bestimmung sagt, dass die Wahl des Regierungs-
rates nach proportionalem Wahlsystem erfolgen
solle. An diesem Grundsatze wird aber sofort eine
kleine Einschrinkung vorgenommen; denn die Ini-
tiative sagt: « Dieser Proportionalgrundsatz soll nur
gelten fiir die Gesamterneuerungswahlen. Fiir die
Ersatzwahlen soll nach wie vor das System der Ma-
jorzwahl angewendet werden.» — Die zweite Be-
stimmung sagt, dass die Ausfithrungsvorschriften
zum Grundsatz nicht in die Verfassung selbst anfge-
nommen werden sollen, sondern dass hierfiir ein be-
sonderes Gesetz zu erlassen sei. — Die dritte Be-
stimmung sieht die erstmalige Anwendung dieser
Grundsitze fiir das Jahr 1934 vor.

Die Hauptbestimmung der Initiative ist also die
Einfithrung der Proportionalwahl des Regierungs-
rates. Das ist ein Postulat, das nicht zum erstenmal
in der bernischen Verfassungsgeschichte auftaucht.
Schon im Jahre 1895 ist eine derartige Initiative lan-
ciert worden. Damals wurde von der gleichen Partei
wie heute eine Initiative mit zum Teil gleichem,
mit zum Teil weiterem Inhalt, dem Volke vorgelegt.
Es hat sich damals um die Einfithrung des Gross-
ratsproporzes und des Regierungsratsproporzes zu-
gleich gehandelt. Auch sollte der Stdnderat durch
das Volk gewiihlt werden. Die Begehren sind je-
doch vom Volke abgelehnt worden, dasjenige betref-

fend Proportionalwahl der Regierung mit 32,787
Nein gegen 27,900 Ja, also mit einer nicht allzu
grossen Mehrheit. Seither ist die Frage der Pro-
portionalwahl der Regierung in der gesetzgebenden
Behorde des Kantons nicht mehr behandelt worden.

Die Bewegung hat dann aber eine andere Rich-
tung eingeschlagen. Im Jahre 1895 hat sie einge-
setzt zur Wahl des Grossen Rates nach dem Pro-
porz. In allen grosseren Kantonen ist sie auch er-
folgreich gewesen. Im Kanton Bern haben wir die
Proporzwahl des Grossen Rates bekanntlich seit
dem Jahre 1921. Die Bewegung ist nun aber nicht
stehen geblieben bei der Wahl der Parlamente
der Kantone; sie hat auch ubergegriffen auf den
Bund. Wir wihlen den Nationalrat seit 1919 eben-
falls nach dem Proportionalverfahren. Der Voll-
stindigkeit halber will ich erwihnen, dass wir im
Kanton Bern sogar noch einen Schritt weitergegan-
gen sind, indem wir im Gemeindegesetz, wenn auch
nicht ausdriicklich vorgeschrieben, so doch geduldet
haben, dass die Gemeinden ihre Behiérden nach dem
Proporz wiihlen diirfen. Das ist eine Regelung, die
wir in anderen Kantonen noch nicht haben, z. B. ist
im Kanton Ziirich dieser Grundsatz noch nicht voll
anerkannt worden.

Die Frage der Wahl des Regierungsrates nach
dem Proporz ist in dieser Bewegung schliesslich
ganz vernachlissigt worden; man hat sich nicht
mehr darum bekimmert. Nur in zwei Kantonen ist
auch in dieser Hinsicht die Verfassung gedndert
worden: im Kanton Tessin, der {iberhaupt der erste
Proporzkanton war, und im Kanton Zug. Im Kanton
Tessin ist der Regierungsratsproporz 1892 einge-
fithrt worden. Er ist bis 1904 in Kraft geblieben.
Damals hat man aber gefunden, der Proporz habe
die Hoffnungen, die man auf ihn gesetzt hatte, nicht
erfiillt; man hat ihn also wieder abgeschafft und ist
iibergegangen zum System des sogenannten limi-
tierten Votums. Aber auch dieses System hat den
unruhigen Tessinern nicht geniigt. Sie sind 1920
zur Ueberzeugung gekommen, nun miisse auch
dieses limitierte Votum wieder abgeschafft werden.
Weil sie aber nichts Besseres wussten und auch
nicht zum Majorz zuriickkehren wollten, haben sie
aus lauter Verlegenheit wieder den Proporz einge-
fihrt.

Im Kanton Zug besteht der Proporz ununter-
brochen seit dem Jahre 1894. Man kénnte also an-
nehmen, offenbar habe sich dort dieses System
durchaus bewidhrt. Ich personlich mochte das gar
nicht bestreiten; allein es ist doch darauf hinzu-
weisen, dass der Kanton Zug seine ganz besonderen
Verhiltnisse hat. Er ist einer der kleinsten Kan-
tone, hat aber trotzdem sieben Regierungsrite. Aber
nur zwei Mitglieder tiben ihr Amt stindig aus, die
anderen iiben es nur im Nebenamt aus, und das
gibt der Behorde einen ganz anderen Charakter.
Infolgedessen kann auch die Wahlart ganz anders
sein als in einem Kanton, wo das Amt eines Re-
gierungsrates eine stdndige Beamtung ist. Ich sage
das nur, um anzudeuten, dass aus dem Beispiel
des Kantons Zug nicht ohne weiteres der Schluss
gezogen werden darf, dieses System sei auch fiir
andere Kantone richtig.

Nachdem also der Gedanke des Regierungspro-
porzes lange Jahre zuriickgedringt war hinter dem
Gedanken der Proportionalwahl der gesetzgebenden
Behorden, ist eine neue Proporzwelle gekommen
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seit ungefihr 1920. In Basel wurde 1920 ein Vor-
stoss gemacht, allerdings in der Volksabstimmung
abgelehnt. Dann ist der Kanton Aargau mit zwel
Bewegungen gekommen, mit einer Initiative und
einer Bewegung im Grossen Rate, 1927 und 1930.
Beide Male ist der Regierungsproporz abgelehnt
worden. Im Kanton Neuenburg haben wir die glei-
che Bewegung gehabt 1927 und 1930. Auch dieser
Kanton, der doch einer der ersten Proporzkantone
war, hat vom Regierungsproporz nichts wissen wol-
len. Desgleichen hat Genf 1931 einen Auntrag auf
Einfithrung der Proporzwahl der Regierung zuriick-
gewiesen. Zuletzt hat noch der Kanton Ziirich im
Jahre 1932 eine Initiative auf Einfiihrung des Re-
gierungsproporzes abgelehnt.

Die neue Bewegung ist also iiberall erfolglos ge-
blieben. Ein Abwenden vom Gedanken des Proporzes
ist iiberall fiihlbar gewesen. Einzelne Parteien in
den Kantonen, die frither entschlossen und ernst
fir den Proporz eingetreten sind, haben sich von
dem Gedanken wieder losgesagt und die neue Be-
wegung nicht mehr unterstiitzt.

Soviel zur Geschichte der Bewegung.

Nun zum Inhalt der Initiative. Da ist in erster
Linie festzustellen, dass die Initiative nicht ein
reines Proporzprodukt ist. Sie will eine Teilung
zwischen der Proporzherrschaft und der Majorzherr-
schaft einfithren. Der Proporz soll gelten fiir die Ge-
samterneuerungswahlen, der Majorz fiir die Ersatz-
wahlen wihrend der Amtsdauer. Wenn man diese
Teilung rein dusserlich ansieht, erhilt man den Ein-
druck, dass sich kiinftig die Regierungsratswahlen
in der Hauptsache unter dem Proporz abwickeln
werden. Das wire aber ein falscher Eindruck; denn
in Tat und Wahrheit ist es so, dass wir im Kanton
Bern sehr viele Ersatzwahlen haben. Die meisten
Mitglieder der Regierung sind nicht etwa bei einer
Gesamterneuerung gewihlt worden, sondern in einer
Zwischenwahl. Seit 1882, also seit 50 Jahren, sind
im ganzen 34 neue Mitglieder in den bernischen Re-
gierungsrat eingetreten. Davon sind 26 bei Anlass
von Ersatzwahlen gewihlt worden und nur 8 sind
anldsslich einer Gesamterneuerung in den Regie-
rungsrat gekommen. Von 13 Gesamterneuerungs-
wahlen, die von 1882—1930 stattgefunden haben,
sind 7 Wahlen vollstindig durchgefiihrt worden da-
durch, dass die bisherigen Mitglieder wiedergewihlt
worden sind.

Die Erneuerungswahlen haben also bei uns den
deutlichen Charakter von Bestitigungswahlen. Bei
den Zwischenwahlen kommt der Charakter des
Kampfes, soweit ein solcher iiberhaupt gefiihrt wird,
zum Ausdrucke. Vermutlich wird das auch in Zu-
kunft so sein; denn es wiirde ein Zufall sein, wenn
Mitglieder hinschieden oder austriten gerade auf
eine Gesamterneuerung hin. Wir werden also auch
in Zukunft wohl viele Zwischenwahlen haben. Das
konnte fiir die Freunde des Majorzes eine Beruhi-
gung sein; denn wir werden eben auch in Zukunft
vermutlich viele Wahlen nach dem Majorz haben.
Doch ist es nur eine kleine Beruhigung; denn wir
haben doch folgende Situation: Unter dem Proporz
werden sich die Hauptwahlen als Messung der bei-
derseitigen Kréfte charakterisieren. Sie sind Kampf-
wahlen. Aber auch die Zwischenwahlen haben den
Charakter von Kampfwahlen. Wir haben also diesen
Charakter bei beiden Wahlen. Wenn eine Partei bei
einer (resamterneuerung nur mit wenigen Stimmen

hinter der zur Erringung eines Mandates notigen
Stimmenzahl zuriickgeblieben ist, wird sie sich sa-
gen: Wir wollen das bei der nichsten Zwischenwahl
ausgleichen! —— Bei der nidchsten Gesamterneue-
rungswahl wird wahrscheinlich die Gegenpartei sa-
gen: Wir wollen diese Scharte wieder auswetzen!
— Damit wird aber eine Beunruhigung in die
Wahlen getragen, die man bisher nicht gekannt
hat. Das konnte unter Umstdnden auf die Mog-
lichkeit einwirken, fiir die Wahlen die richtigen
Kandidaten zu finden; denn ein Mann in einer
festen Stellung wird sich zweimal besinnen, ob
er sich zur Wahl aufstellen lassen solle mit dem
Risiko, dass er bei der nichsten Gesamterneuerung
nicht mehr gewihlt werde. Das ist also zweifellos
ein Nachteil der Kombination. Andererseits wollen
wir zugeben, wir begreifen es, dass das System des
Nachriickens, wie es sonst iblich ist, zur Ausfiillung
von Liicken bei den Regierungsratswahlen nicht ge-
geignet wire. Man hat ja keine Gewihr dafiir, dass
die Nachriickenden fiir den Posten fachlich und per-
sonlich geeignet sind. Wir kennen das ja beim Gros-
sen Rat auch. Es scheidet z. B. ein Landwirt aus;
da ist es nicht gesagt, dass wieder ein Landwirt
nachriickt. Oder es ist ein Rechtsbeflissener zu er-
setzen. Es ist nicht ausgemacht, dass dann wieder
ein Rechtsbeflissener in den Rat eintritt. Das hat
nun beim Grossen Rat nicht so viel zu besagen;
denn wenn ein Beruf einmal vernachlissigt wird,
sind immerhin noch Vertreter des gleichen Berufes
vorhanden. Etwas anders ist es aber bei der Re-
gierung, wo die spezielle fachliche Eignung eine
viel grossere Bedeutung hat. Es zeigt sich hier
eine Eigenschaft, die man vielleicht in den frii-
heren Stadien des Proporzes noch nicht so sehr
beachtet hat: Er lisst keinen Einfluss auf den Er-
satz zu. Wenn einmal die Wahlen getroffen sind,
geht alles automatisch vor sich. Es ist zu wenig Ma-
novriermoglichkeit vorhanden. Das ist eine Tatsache,
die den theoretischen Kennern des Proporzes keines-
wegs entgangen ist. Ich darf hier wohl jemand zi-
tieren, dessen absolute Proporzfreundlichkeit ausser
Frage steht, Herrn Stadtprisident Kloti (Ziirich),
der ja vor Jahren ein eingehendes Werk iiber dic
Proportionalwahl veréffentlicht hat, ein Buch, das
auch heute noch eine ausgezeichnete Einfithrung in
den Proporzgedanken gibt. Dort heisst es: «Das
proportionale Wahlverfahren ist in seiner Anwen-
dung auf die Exekutive zu starr. Es kann sicht nicht
mit der notigen Elastizitit den Umstdnden an-
passen. » Das gilt fiir das Verfahren im allgemeinen.
Nun haben die Initianten dem Rechnung getragen
und den Mangel dadurch ersetzen wollen, dass sie
fiir die Zwischenwahlen den Majorz haben bleiben
lassen. Dadurch haben sie aber wieder einen Vorteil
des Proporzes fahren lassen, einen Vorteil, den man
immer rithmt, den man heute noch als grosste Tu-
gend hinstellt: Wenn die Wahlen einmal getroffen
sind, so ist es fiir vier Jahre ruhig! Es gibt keine
Nachwahlen und alle Unsicherheit ist ausgeschaltet.
— Sie wollen also den Proporz unter Beiseitelassen
eines Proporzvorteiles!

Die Bestimmung iiber die Ordnung der Zwischen-
wahlen ist die einzige Detailbestimmung der Initia-
tive. Iir die iibrigen Detailbestimmungen sieht die
Initiative den Erlass eines Gesetzes vor. Das ist
durchaus begreiflich; denn der Verfassungsartikel
wire sonst zu stark belastet worden. Ich will das
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deshalb nicht als Fehler ansehen; aber wir haben
den einen Nachteil, dass, wenn man sich iiber die
Durchfithrung der Regierungsratswahlen orientieren
wollte, man nicht in der Verfassung die Bestimmun-
gen nachschlagen konnte, sondern wichtige Rege-
lungen in dem besonderen Gesetz suchen miisste.
Das wére ja noch zu ertragen! Was aber weniger
leicht zu ertragen wiire, ist die Tatsache, dass wir
in dem Moment, wo wir den Proporz annehmen soll-
ten, noch nicht wissen, was in dem Gesetz stehen
wird. Das Gesetz wire erst noch zu machen. Nun
hat aber der Proporz die Eigentiimlichkeit, sehr viele
Detailbestimmungen zu verlangen, wobei diese
Bestimmungen nicht alle tber einen Leist geschla-
gen, sondern so oder so geordnet werden konnen.
Ich will Sie nur an folgende Umstéinde erinnern, die
lhnen tibrigens auch bekannt sind:

Man kann bekanntlich die Stimmen nach zwei
Systemen zihlen, nach dem sogenannten Kandi-
daten-Stimmen-System oder nach dem Listenstim-
men-System. Dann spielt eine wichtige Rolle die
Frage der Kumulation. Wie soll man sie einrichten?
Soll man sie iiberhaupt nicht aufnehmen, soll man
einmalige oder zweimalige Kumulation erlauben?
I'tir den Grossen Rat und fiir den Nationalrat ist
bekanntlich einmalige Kumulation vorgesehen, in der
Stadt Bern zweimalige. Die gruidsétzlichen theore-
tischen Freunde des Proporzes sagen: Das ist noch
viel zu wenig; man sollte iiberhaupt unumschrinkie
Kumulierung zulassen! Wenn also 9 Kandidaten zu
wihlen sind, gollte man achtmaliges Kumulieren zu-
lassen, d. h. den gleichen Namen neunmal schreiben
lassen. Das ist theoretisch richtig. Die kleinen Par-
teien hitten ein grosses Interesse daran. Ich weiss
nicht, ob nicht mit der Zeit dieser Gedanke seinen
Weg machen wird; aber ich weiss ganz genau, dass
heute niemand an eine solche unbeschrinkie Ku-
mulierung denkt. — Wir haben weiter als Detail-
bestimmung das Institut des Panachierens. Aach hier
kann man an beschrinktes und unbeschrinktes Pa-
nachieren denken. Dariiber muss ebenfalls eine
Losung getroffen werden. — Wir haben sodann eine
sehr wichtige Ausfithrungsbeztimmung im Institut
der Zusatzstimmen. Die leeren Linien auf den Stimm-
zetteln werden unter gewissen Bedingungen, die
auch wieder normiert werden miissen, so gezéhlt,
als ob es sich um beschriebene Linien handelte.
Diese Zusatzstimmen haben ihre Freunde und ihre
Gegner. Herr Stinderat Klsti, der Vater des Na-
tionalratswahlgesetzes, hat als erster das Institut
der Zusatzstimmen in seinen Geszetzesentwurf auf-
genominen, nach meiner Ansicht mit vollem Recht.
Ich weiss aber, dass es heute einzelne Biirger und
auch Parteien gibt, dic es lieber sehen wiirden,
wenn wir die Zusatzstimmen nicht kennten. Es
spielt hier oft die taktische Berechnung in die rein
sachliche Behandlung der Frage mit herein. —
Eine weitere Detailbestimmung ist die Frage der
Listenverbindung. Auch <ie hat Herr Stinderat
Kloti als erster in sein Gesetz hineingebracht. Wir
wissen aber, dass die Partei der Initianten an der
Listenverbindung eigentlich keine Freude hat. Wir
miissen also erwarten, dass sich gegen die Auf-
nahme der Listenverbindung Gegnerschaft zeigt.
Ich sage aber personlich, dass die Listenverbindung
notig ist und erlaubt sein muss. Die Listenver-
bindung ist fiir den Proporz so wichtig, dass fiir

mich ein Proporzgesetz ohne zie ein unvollkom-
menes Gesetz wire. Diese Meinung wird auch an
anderen Orten vertreten. Ich erinnere daran, dass
die ziircherische sozialdemokratische Partei in ihre
Initiative fiir den Regierungsproporz im Jahre 1930
ausdriicklich die Listenverbindung aufgenommen hat.
Die Herren in Ziirich haben das aus einem richtigen
taktischen Prinzip getan. Sie haben sich gesagt: Wir
wissen, dass die biirgerlichen Parteien von vorn-
herein gegen ein Proporzgesetz eingenommen sind,
wenn wir die Listenverbindung nicht zulassen.
Wir wollen ihnen diese Konzession machen! Viel-
leicht wird ihnen der Proporz dadurch schmack-
hafter! — Das war eine Konzession, die ich ver-
standen habe; allerdings hat sie im Kanton Ziirich
die Ansicht der Mehrheit der Wihler nicht gedndert.

Nun weiss ich schon, dass die Initianten sagen
werden : Alles, was Sie hier wiinschen, konnen Sie
ja im Ausfithrungsgesetz so ordnen, wie Sie es ha-
ben wollen. — Ich gebe zu, dass diese Moglichkeit,
dass sogar eine gewisse Wahrscheinlichkeit besteht;
aber wir haben doch keine absolute Sicherheit, wie
das Gesetz aussehen wird. Eine Sicherheit sollte
man aber mindestens iiber zwei Punkte haben:
Ueber die Zusatzstimmen und iiber die Listenver-
bindung; sonst kauft man die Katze im Sack.

Was ich bisher behandelt habe, ist die Ausge-
staltung des Proporzes im allgemeinen. Es sind
Fragen, die Bedeutung haben, wenn man sich mit
dem Proporz mehr oder weniger abgefunden hat.
Allerdings haben die Fragen auch wieder den Cha-
rakter von Vorfragen, die abgeklirt werden miissen,
bevor man sich iiber die Hauptfrage dussern kann.
Die Hauptfrage ist aber: Passt der Proporz iiber-
haupt fiir die Bestellung der Regierung oder nicht?
Diese I'rage setzt aber wiederum voraus die Frage
nach Bedeutung und Stellung der Regierung im
ganzen Staatshaushalt und die Frage nach der Ver-
wandtschaft zwischen Regierung und Grossem Rat.
Denn wenn man den Regierungsproporz empfiehlt,
geschieht es meist mit der Begriindung: Wir haben
den Proporz fiir den Grossen Rat eingefithrt, und
deshalb ist nicht einzusehen, weshalb man ihn nicht
auch fiir die Regierung einfiihren sollte!

Es ist zu untersuchen, ob wirklich die Verwandt-
schaft zwischen den beiden Behorden so gross sei,
dass man ohne weiteres die gleiche Wahlart auf
beide anwenden kann. Dazu ist zu sagen: Es be-
stehen natiirlich gewisse Aehnlichkeiten zwischen
den beiden Behorden. Beide sind vom Volke. ge-
wiithlt, beide sind oberste Staatsorgane. Aber im
Uebrigen weisen die beiden Organe soviele Ver-
schiedenheiten auf, dass man sich schon fragen darf,
ob der Schluss gerechtfertigt sei, man solle beide
Behorden der gleichen Wahlart unterwerfen.

Der grosse Unterschied liegt einmal in der Un-
gleichheit der Aufgaben. Der Grosse Rat ist in der
Hauptsache die gesetzgebende Behorde, die wenig-
stens formal den Gesetzen den endgiiltigen Inhalt
gibt. Die Gesetze kommen nachher vor das Volk und
miissen dann eine Mehrheit im Volke finden. Des-
halb ist es angezeigt, dass alle diejenigen Stromun-
gen und Ueberlegungen, die im Volke bestehen,
schon im Stadium der Vorbereitung eines Gesetzes
zum Ausdruck kommen, damit das Gesetz vor-
aussichtlich den Wiinschen des Volkes entspricht.
Deshalb ist es auch angezeigt, dass in der gesetz-
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gebenden Behorde alle Schichten, Berufe und Grap-
pen des Volkes vertreten seien. So ist man zum
Proporz fiir die gesctzgebende Behérde gekommen.
Diese Einsicht hat sich mit der Zeit bei allen Par-
teien durchgesetzt. Es kommt ja hin und wieder
vor, dass jemand im Unmut iiber eine verlorene
Wahlschlacht iiber den Proporz schimpit, aber im
Grunde ist heute alles iiberzeugt, dass der Proporz
das Richtige ist. Wer daran auch keine {ibermissige
I'reude hat, weiss doch, dass es heute nuizlos wire,

am Proporz fiir die gesetzgebende Behérde zu riit-
teln

Etwas anderes aber ist es mit dem Proporz fiir
die Regierung. Sie ist keine gesetzgebende Behorde.
Sie hat nicht Gesetze zu machen, die ausbalanciert
sein miissen nach allen Wiinschen und Meinungen,
damit sie nachher eine Mehrheit im Volke finden
konnen. Deshalb ist auch nicht ohne weiteres ge-
sagt, dass auch die Regierung nach dem Proporz
gewiihlt werden sollte. Die Regierung ist die voll-
ziehende Behorde ; der Regierungsrat hat die fertigen
Gesetze auszufiihren. Er muss sie anwenden und den
ganzen Staatshaushalt leiten. Das sind alles Aui-
gaben, bei deren Erfiillung man nicht wieder alle
Programmpunkte nach allen Seiten hin und her
drehen und diskutieren kann. Die Aufgabe der Re-
gierung ist nicht die Erérterung, sondern die Hand-
lung. Die Regierung ist kein Grosser Rat und soll
es auch nicht sein. Deshally ist es auch nicht nétig,
dass sie nach dem Proporz gewihlt werde. Der
erwiihnte Kenner des Proporzes sagt: «Die di-
rekte Aufgabe der Regierung, niimlich der Vollzug
der Gesetze und die Leitung des Staatswesens, ver-
langt keine Vertretung von Meinungsgruppen. »
Also auch der hervorragendste Kenner des Pro-
porzes, Herr Stinderat Kloti, war wenigstens zu der
Zeil, da er dies schrieb, der Meinung, der Proporz
brauche nicht auf die Regierung Anwendung zu
tinden.

Wenn man die Tétigkeit der Regierung néiher an-
sieht, dringt sich dagegen eine andere Tatsache auf,
das ist die Kompetenz der Regierung, einschneidend
in das Wohl und Wehe jedes einzelnen Biirgers ein-
greifen zu konnen, nicht etwa nur durch Beschliisse
des Kollegiums, sondern auch der einzelne Direk-
tionsvorsteher hat eine erhebliche Verfiigungsge-
walt. Jedes einzelne Mitglied der Regierung kommt
in die Lage, iiber den einzelnen Biirger bestimmte
Verfiigungen treffen zu miissen, unter Umstinden
auch gegen den Biirger, und jeder Biirger muss sich
diesen Verfiigungen kraft Gesetzes unterziehen. Es
bleibt keine andere Wahl, auch wenn die Verfiigun-
gen von einem Mitglied des Regierungsrates aus-
gehen, dem er vielleicht nicht sympathisch gegen-
iibersteht, das nicht zu seiner Partei gehort und dem
er aus gewissen Griinden vielleicht kein volles Zu-
trauen entgegenbringt. Es niitzt ihm gar nichts; er
muss sich der Verfiigung unterziehen. Deshalb ist
es verstindlich, dass jeder Biirger zur Wahl jedes
Regierungsrates etwas zu sagen wiinscht. Dieses
Mitspracherecht ist aber nicht vorhanden, wenn die
Regierung nach dem Proporz gewihlt wird; denn
dann kann der Biirger nur auswihlen unter den
Vorschlidgen seiner Partei. Er kann ja allerdings auch
unter den Vorschligen der anderen Parteien aus-
withlen; das bezeichnen aber alle Wahltaktiker als
nicht empfehlenswert. Der einzelne Biirger kann

sich also nicht positiv oder negativ iiber jedes vor-
geschlagene Mitglied &dussern. Er muss die Mit-
glieder anderer Parteien unbesehen akzeptieren. Das
ist doch eine Zumutung an den Wéhler. Er soll Ver-
trauen haben zu allen Mitgliedern der Regierung;
aber bei ihrer Auswahl soll er nichts zu sagen haben.
Das befriedigt den Biirger nicht. Beim Majorzverfah-
ren ist das anders. Dort kann er zu jedem Kandida-
ten Stellung nehmen und ihn unterstiitzen oder ver-
werfen. Natiirlich kann er auch dort nicht alle die-
jenigen wihlen, die er am liebsten hat; aber wenn
er sich auch damit abfinden muss, dass Andere ge-
wiihlt werden als diejenigen, die er gewihlt sehen
mochte, so hat er wenigstens den einen Trost, dass
ihm nicht Genehme nicht durch eine Minderheit auf-
gedrangt werden konnen. '

Es kénnten noch eine ganze Reihe von Ausseizun-
gen gegen den Proporz gemacht werden. Ich will
nur noch zwei anfithren:

Der Proporz kann beurteilt werden vom Stand-
punkte der Wahlkreise aus. Er verlangt moglichst
grosse Wahlkreise mit viel Mitgliedern. Neun
Mitglieder sind eigentlich nicht geniigend; 20, 25,
30 und mehr wiren erst das Richtige. Jede Partei,
die nicht wenigstens tiber einen Neuntel sdmlilicher
Stimmberechtigter verfiigt, ist bei uns zum vorn-
herein ausgeschlossen, eine Vertrelung zu erringen.
Es konnen aber auch zwei oder mehr kleine Parteien
von einer Vertretung in der Regierung ausgeschaltet
werden. Der Gewinn davon fillt den grossen Par-
teien zu. Also auch unter dem Proporz ist eine
wahltechnische Ungerechtigkeit moglich.

Der Proporz hat ferner die Eigenschaft, soge-
nannte Gelegenheitsparteien, Eintagsfliegen, zu be-
giinstigen. Wenn irgendeine Frage — sie braucht
nicht wichtiger Natur zu sein — im Augenblicke der
Proporzwahl die Bevilkerung beschiftigt, und es ist
ein geschickter Wahltaktiker vorhanden, der die
Leute zusammenbringt, so ist sehr leicht ein Ver-
treter dieser Tagesidee durchzubringen. Das ist aber
vom Standpunkte einer stabilen allgemeinen Politik
nicht wiinschenswert. Es ist ganz klar, dass die stin-
dige Politik nicht von solchen Zwischenparteien ge-
macht werden kann, sondern nur von den stindigen
Parteien mit einem stindigen Programm. Nach
dieser Richtung versetzt der Proporz die bestehen-
den Parteien wiederum in eine ungiinstige Position.
Unter dem Majorz werden die Eintagsfliegen weni-
ger begtinstigt.

Ich konnte noch weitere Griinde anfiithren, wes-
halb der Proporz nicht das richtige Wahlverfahren
fir die Regierung ist; ich will mich aber darauf be-
schrinken, nur noch eine Tatsache anzugeben, die
ganz besonders gegen die Anwendung des Regie-
rungsratsproporzes im Kanton Bern spricht. Was
ich Thnen bisher gesagt habe, gilt schliesslich fiir je-
den Kanton und fiir jedes Gemeinwesen. Wir im
Kanton Bern haben aber einen besonderen Grund,
den Proporz fiir den Regierungsrat vorsichtig
anzusehen. Der Grund liegt darin, dass wir
ein zweisprachiger Kanton sind. Wir haben seit
etwas mehr als hundert Jahren den Jura an den
alten Kantonsteil angegliedert. Seit 1846, der Zeit,
wo unsere Regierung aus 9 Mitgliedern zusammen-
gesetzt wurde, hat der Jura immer zwei Vertreter
in der Regierung gehabt, mit einer ganz kurzen Un-
terbrechung am Ende der Siebzigerjahre, wo nur
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ein Jurassier in der Regierung war. Damals waren
aber iiberhaupt nur sieben Mitglieder in der Regie-
rung. Diese zwei Vertreter des Jura sind in der
Verfassung nirgends garantiert; es ist ein unge-
schriebener, aber unentbehrlicher Verfassungsgrund-
satz unseres Kantons. Unter dem Majorz hat man
diesen Anspruch ohne grosse Schwierigkeiten be-
friedigen konnen; ob das unter dem Proporz eben-
falls moglich wiire, ist eine grosse Frage. Unter dem
Proporz wiirde vorab das zutagetreten, woriliber man
unter dem Majorz gar nicht geredet hat, dass nim-
lich der Jura zahlenmissig nur Anspruch auf einen
Vertreter hiitte. Ganz genau genommen trifft es auf
den Jura 1,5 Vertreter, oder praktisch gesagt, nur
einen Vertreter. Wir haben bei einer Gesamtbevolke-
rung von 688,774 Kopfen in den sieben jurassischen
Amtsbezirken 113,095 Kopfe, das ist nicht ganz ein
Sechstel. Bei 9 Regierungsriiten wiirde es also auf
den Jura 1,5 Vertreter treffen. Bisher haben wir also
eine Uebervertretung zugunsten des Jura. Wir ha-
ben aber gewusst, dass eine Zweiervertretung
notig ist. Etwas anderes ist es nun aber beim Pro-
porz, wo alles genau nach der Zahl gemessen wird.
Da wird man notwendigerweise dieses « Missverhilt-
nis », wenn ich so sagen darf, beseitigen wollen. Das
mochte ich als besonders unheilvoll bezeichnen.
Nun auch hier die Hauptfrage: Wie ist es mog-
lich, dem Jura auch unter dem Proporz seine
Zweiervertretung zu sichern? Da kann man an ver-
schiedene Wege denken. Das Nichstliegende wird
sein, dass sich die Parteien des Jura mit den Schwe-
sterparteien in Verbindung setzen und um Beriick-
sichtigung nachsuchen. Die Parteien im deutschen
Kantonsteil werden diesem Begehren vermutlich
gern entsprechen, aus allgemein - politischen und
parteitaktischen Ueberlegungen. Es ist aber Kklar,
dass die Parteien im deutschen Kantonsteil nur je
einen jurassischen Vertreter so bedenken werden,
dass er als ernsthafter Kandidat in Frage kommt.
Keine Partei ist gross genug, dass sie sagen konnte:
«Wir konnen zwei Jurassier durchbringen!» Neh-
men wir die Bauern-, Biirger- und Gewerbepartei,
die sozialdemokratische Partei und die freisinnige
Partei. Sie wiirden vielleicht je einen Vertreter des
Jura so auf die Liste nehmen, dass er die Sicher-
heit hitte, gewdhlt zu werden. Was koénnte sich
dann aber ereignen? Dass ein Jurassier auf jeder
Parteiliste gewihlt wiirde. Dann hitten wir also drei
Jurassier in der Regierung. Das wire an und fir
sich kein Ungliick; denn wir sind ein Einheits-
kanton. Aber es wiirde sicherlich Unzukdémmlich-
keiten mit sich bringen. Es hat keinen Wert, das
abzustreiten, denn natiirlich kann eine Partei nicht
nur auf eine Landesgegend Riicksicht nehmen.
Grosser als die Gefahr, dass der Jura zu viel
Vertreter erhilt, ist aber die andere, dass er zu we-
nig erhielte. Es ist ja so, dass man diejenigen Kan-
didaten, die man der Person nach weniger kennt
oder deren Name fremdartiger klingt, eher streicht
als die anderen. Das sehen wir ja bei den Na-
tionalrats- und anderen Proporzwahlen. Es ist also
wahrscheinlich, dass die jurassischen Kandidaten
auf einer lingeren Liste eher zuriickstehen; es wiire
denn, dass eine Partei gerade die jurassischen Kan-
didaten kumulierte. Aber wir wissen ja noch gar
nicht, ob die Kumulation auch in das Ausfithrungs-
gesetz aufgenommen wird. Ich will ja zugeben,
dass sie wahrscheinlich hineinkidme; aber wir wis-

sen dann noch nicht, ob die Parteien sie auch an-
wenden; denn bekanntlich ist vielfach eine Stromung
vorhanden, die sich gegen die Kumulation richtet.
Wiirde die Kumulation eingefiihrt und ein jurassi-
scher Vertreter zu Ungunsten eines Vertreters aus
dem deutschen Kantonsteil vorgezogen, so wiirde
das innerhalb der Parteien zu Zwistigkeiten fiihren,
iiber die man sich nicht hinwegsetzen konnte.

Wir sehen also, dass die Beriicksichtigung des
Jura unter dem proportionalen Wahlverfahren zu
grossen Schwierigkeiten fithren wiirde. Dabei habe
ich bisher eine spezifisch jurassische Partei gar
nicht erwihnt, die katholisch-konservative Partei.
Diese konnte sich nicht an eine Schwesterpartei im
deutschen Kantonsteil anschliessen. Diese Partei
wire also vermutlich von jeder Beteiligung am Re-
gierungsrat ausgeschlossen.

Nun gibt es ja vielleicht noch andere Varianten,
um dem Jura zu einer Vertretung zu verhelfen. Ich
will einmal den unwahrscheinlichen Fall annehmen,
dass die jurassischen Parteien darauf verzichten, mit
dem alten Kantonsteil gemeinsam zu marschieren,
sondern dass sie ihre Kandidaten aus eigenen Krif-
ten hineinbringen wollen. Ich sage noch einmal, dass
ein solcher Fall unwahrscheinlich ist. Bei der letz-
ten Nationalratswahl haben im Jura die Bauern-,
Biirger- und Gewerbepartei rund 120,000 Kandida-
tenstimmen aufgebracht, die sozialdemokratische
Partei 205,000, die katholisch-konservalive Partei
276,000, die jurassischen Liberalen 234,000. Zusam-
men sind 835,000 jurassische Stimmen aufgebracht
worden. Nehmen wir nun die Zahl von 840,000 oder
sogar 850,000 Stimmen. Wenn man an Hand der
Nationalratswahlziffern die Wahlzahl fiir den Regie-
rungsrat sucht, also diejenige Stimmenzahl, auf die
es immer ein Mitglied der Regierung trifft, so kom-
men wir auf 480,000 Stimmen. Diese Zahl ist aber
in 850,000 nur einmal und nicht zweimal enthalten.
Also auch auf diesem Wege wiirde der Jura ver-
mutlich nar zu einer Einervertretung kommen.

Sie sehen also, in welch unsicherer Stellung sich
der Jura befinden wiirde. Es ist ja moglich, dass
Parteistrategen und Taktiker noch andere Varianten
herausbringen. Ich bin sehr gespannt darauf, hier-
iitber noch etwas zu horen. Ich mochte aber ganz
bestimmt erkliren, dass der Regierungsproporz [liir
den Jura mit den grossten Schwierigkeiten ver-
bunden wire.

Schon wegen der Unmoglichkeit, dem Jura die
Vertretung zu geben, auf die er seit Jahrzehnten
Anspruch hatte, ist der Proporz bei den Regierungs-
ratswahlen fiir den Kanton Bern unannehmbar. Nun
werden die Freunde des Proporzes einwenden: Wir
haben auch beim Majorz keine absolute Gewihr,
dass fir den Jura immer zwei Kandidaten gewéihlt
werden. Ich gebe das ohne weiteres zu; aber die
bisherige Erfahrung spricht doch dafiir, dass diese
Begehren des Juras erfiillt werden konnen. Das ist
bis jetzt moglich gewesen, und jedenfalls ist auch
kiinftig die Sicherheit dafiir bedeutend grosser als
unter dem Proporz. Das ist namentlich ein Grund,
der die Regierung bestimmt, dem Grossen Rate und
dem Volke Verwerfung der Einfithrung des Proporzes
tiir die Regierungsratswahlen zu empfehlen. Wir ha-
ben hier wieder einmal den Fall, wo die grosste
schablonenmissige Gerechtigkeit zur hochsten poli-
tischen Ungerechtigkeit fithrt und wo es sich zeigt,
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dass der Proporz, weil er die zahlenmissigen Krifte
ausschliesslich berticksichtigt, nicht das richtige
System fiir die Wahl der Regierung ist.

Nicht ausschlaggebend, aber doch erwihnenswert
ist, dass der Majorz gegeniiber dem Proporz in sei-
ner Anwendung ausserordentlich einfach ist. Da gibt
es einige wenige Regeln iber das absolute Mehr
und den zweiten Wahlgang. Auch der einfachste
Biirger kann das verstehen. Dagegen ist der Pro-
porz sehr verwickelt. Er ist seit einer Reihe von
Jahren bei uns eingefithrt und doch zeigt sich immer
wieder, dass neue kitzliche Fragen auftauchen. Man
ist nie sicher, ob man nicht irgend eine Unrichtig-
keit begeht. Dagegen ist der Majorz elastischer.
Zwischen den Parteien kénunea Abreden getroffen
werden. Der Majorz zwingt geradezu die Partelen
Verstindigungen zu suchen, um eine Mehrheit zu er-
halten. Er zwingt die Parteien, Frieden zu schliessen
und sich zu vertragen. Das ist nicht etwas Uner-
winschtes. Auch im Staatsleben gilt ja, dass der
Kampf wohl ein Mittel, dass aber das Ziel der Frie-
de ist.

Bei Beriicksichtigung der Bedirfnisse des Kan-
tons Bern und bei Beurteilung der ganzen Frage aus
hoheren Gesichtspunkten heraus glaubt der Regie-
rungsrat, dass der Majorz trotz seinen Fehlern und
Méngeln das bessere Wahlverfahren zur Bestellung
der Regierung ist als der Proporz. Jedenfalls haben
wir nicht die Ueberzeugung, dass die Wahlen unter
dem Proporz einfacher durchgefiihrt werden kénnen
als es unter dem Majorz der Fall gewesen ist. Der
Proporz bleibt fiir die Regierungsratswahl nach wie
vor ein Experiment. Ich glaube, davor sollte sich der
Grosse Rat und das Berner Volk vorderhand noch
hiiten.

Schiireh, Berichterstatter der Kommission. Die
Kommission hat am 21. April in einer ganztigigen
Sitzung nach eingehender Beratung beschlossen, dem
Grossen Rat folgenden Antrag zu stellen:

1. Das Begehren betreffend die Einfithrung der
Proportionalwahl fiir die Bestellung des Regierungz-
rates sei als rechtsgiiltig zu Stande gekommen zu
erklédren ;

2. Der Grosse Rat moge in einer Botschaft an das
Berner Volk die Verwerfung der Initiative emp-
fehlen;

3. Die Volksabstimmung {iber das Begehren sei
anzusetzen auf den n#chsten ordentlichen Abstim-
mungstag.

Was die Ziffer 1 anbetrifft, ergibt sich aus dem
amtlichen [Feststellungen, dass mehr als 12,000 giil-
tige Unterschriften eingereicht worden sind.

Zitfer 3 stitzt sich auf Art. 9 der Verfassung,
wonach tber Initiativbegehren in der Regel abzu-
stimmen ist am nichsten ordentlichen Abstimmungs-
tag, spitestens aber am tibernichsten. Da nach Art. 7
der Verfassung ordentlicherweise im Kanton Bern
zweimal abgestimmt wird, im Frihjahr und im
Herbst, so bringt es unser Antrag mit sich, dass die
Abstimmung auf den nichsten Herbst anzusetzen ist.

Es bleibt noch Ziffer 2. Auch hier ist die Kom-
mission einstimmig der Ansicht, dass die wichtige
Abstimmungsvorlage wie iiblich mit einer Botschaft
an die Stimmberechtigten geleitet werden soll, worin
der Grosse Rat seine Meinung ausspricht.

Auseinander geht die Kommission erst in der
Frage, in welchem Sinne sich der Grosse Rat aus-
sprechen soll. Mit 7 gegen 3 Stimmen hat die Kom-
mission beschlossen, man solle den Biirgern eimp-
fehlen, den Reglerungspropmz zu verwerfen. Der
Pras1dent stimmte nicht mit. Unter den sieben Mit-
gliedern der Mehrheit ist nicht gezdhlt ein Mitglied,
das sich in der Diskussion ausgesprochen hat, aber
vor der Abstimmung abreisen musste. Ein Mitglied
fehlte. So kommen die dreizehn Mitglieder der Komn-
mission zusaminen.

Ich bin als Sprecher der Mehrheit bestellt, ob-
wohl ich in einem Punkte auch in Minderheit blieb.
Es hat mir geschienen, da die Regierung durch ei-
nen Angehdrigen meiner Partei vertreten ist, wire
es am richtigten, wenn fir die Mehrheit ein Mit-
glied der grossten Partei das Wort ergriffen hitte;
aber mit einer rithrenden Einstimmigkeit hat die
Kommission beschlossen, dass das Hauptreferat
auch wieder ein Freisinniger tibernehmen solle. Als
majorisierter Proporzgegner tiige ich mich natiirlich.

Es gibt in der Diskussion iiber den Proporz Argu-
mente von verschiedenem Rang. Es wird gegen ihn
auch eingewendet, was mir nicht gerade schwer-
wiegend erscheint, dass nach Einfiihrung des Pro-
porzes die Vorschriften iiber die Regierungswahlen
nicht beieinander wiren. Um dem Grossen Rat zu
zeigen, dass die Kommissionsberatungen nicht ganz
nutzlos waren und sich nicht nur zwei vorgefasste
Meinungen gegeniibergestanden haben, méchte ich
gerne sagen, dass ich von der Minderheit eben-
falls gelernt habe. Ich gebe zu, dass es richtig
ist, wenn die Minderheit sagt, man konne mit
dem Begriffe der Legislative allein nicht viel
machen gegen den Proporz; schliesslich sei auch
die Regierung mit gesetzgeberischen Aufgaben ge-
rade so stark Dbeschiftigt wie der Grosse Rat,
und keine Verordnung, kein Dekret, kein Gesetz,
keine Verfassungsidnderung gehe durch, ohne dass
sie die Regierung passiert haben. Der Grosse Rat
ist wie die Regierung bei den eigentlichen Gesetzen
auch nur vorberatende Behorde, seitdem wegen des
obligatorischen Referendums ein Gesetz auf alle
Fille vor die Volksabstimmung kommt.

Aber auf der andern Seite ist doch sicherlich
der Grosse Rat keine Exekutivbehorde. Er hat nicht
Tag tir Tag an der Spitze der Staatsverwaltung zu
stehen und muss sich nicht alle paar Tage zusam-
menfinden, um gemeinsam zua beschliessen und die
Kollektivverantwortung auf sich zu nehmen fiir den
Gang der ganzen Staatsmaschinerie. Der Grosse Rat
ist eine Behorde, die im Jahre zwei bis dreimal zu-
sammenkommt. Die Regierung sitzt stdndig in der
Hauptstadt und hat eine Aufgabe, die sich ihrer Na-
tur nach sehr stark abhebt von derjenigen des
Grossen Rates. Es wird wohl nicht mancher unter
uns sein, der im Hauptberufe Grossrat ist; aber bei
der Regierung ergibt sich diese Notwendigkeit von
selber.

Wir haben gehort, dass die Meinungen iiber die
Anwendung des Proporzes auf die Regierungsrats-
wahlen sogar bei den Proporzireunden auseinander-
gehen. Wir haben gehort, wie sich der Stadtprisi-
dent von Ziirich frither gegen den Proporz bei der
Regierungsratswahl ausgesprochen hat. Wir sind
allerdings belehrt worden, dass Herr Stinderat
Kloti seine Meinung nachher der Haltung seiner

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil. 1932. b
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Partei entsprechend gedndert habe. Statt den dlte-
ren Herrn K16ti dem jiingeren entgegenzusetzen, be-
rufen wir uns wohl aber besser auf jemanden, der
uns Bernern nidher steht. Das ist Regierungsrat
Burren selig, der sich jeder Zeit als Anhinger des
Proporzes fir den Grossen Rat zu erkennen ge-
geben hat. Er war aber ebenso jeder Zeit gegen die
Autfassung, dass auch der Regierungsrat nach dem
Proporz gewi#hlt werden solle. Ich habe noch in
Erinnerung, wie bestimmt Herr Barren protestieren
konnte, wenn er irrtiimlich glaubte, man setze ihn
in der Presse in dieser Beziehung in ein falsches
Licht. Er hat mir einmal eine Privatvorlesung ge-
halten und gesagt, gerade wenn man den Grossen
Rat nach dem Proporz unter die Parteien verteile,
miusse man die Regierung umsomehr als Ganzes
zusammenhalten.

Wenn man schon ausserhalb der Kantonsgrenze
Zeugen sucht, wird es sich lohnen, dort anzuklopfen,
wo man mit dem Regierungsproporz praktische Er-
fahrungen gemacht hat. Das ist im Kanton Tessin
der Fall. Der Prisident des Verfassungsrates des
Kantons Tessin, der seinerzeit die Proporzformel
tir die Regierung in die Verfassung gebracht hat,
hat nach zweijihriger Erfahrung dariiber seine Mei-
nung ausgesprochen. Es ist alt Stinderat Dr. Ste-
fano Gabuzzi, der im «Repertorio di (Giurisprudenza
Patria» im Jahr 1922 dariiber geschrieben hat. Ich
muss vorausschicken, dass damals infolge des Kin-
tretens einer dritten Partei in die Regierung des
Kantons Tessin immer die eine Partei die beiden
anderen in der Regierung gegeneinander ausgespielt
hat, so dass die Regierung keine Richtung und die
Fihrung der Staatsgeschitte keine Sicherheit mehr
gehabt hat. s heisst dort: «Die jingsten Erfahrun-
gen zeigen, dass die Proportionalwahl fiir die ober-
ste Gewalt ein Unsinn ist. Man muss zum Grund-
prinzip der Demokratie zuriickkehren, wonach die
Regierung der Mehrheit im Lande iiberlassen ist. In
der Regierungswahl hat das Volk mit Mehrheit dar-
iiber zu entscheiden, welche Richtung es dem Staats-
leben geben will. Ist die Wéahlerschaft in mehrere
Parteien gespalten, von denen keine fiir sich allein
die Mehrheit hat, dann sind Koalitionen zwischen
verschiedenen Gruppen zu suchen, um diese Mehr-
heit zu bilden. Solche Koalitionen werden sich nun
in der Volkswahl der Regierung bilden; die Parteien,
die in den Kampf treten, sehen sich dadurch ge-
notigt, ein Programm gemeinsamer Arbeit zu ver-
wirklichen und dazu ihre tdhigsten Leute auszu-
lesen, die das oOffentliche Vertrauen im hochsten
Masse geniessen. Dann wird die gewihlte Regierung
zur Vertreterin einer Volksmehrheit, all ihre Mit-
glieder stehen in gleicher Stellung und Autoritét, und
es hat ein Ende mit dem verpfuschten System, das
die Regierung der Republik zusammensetzt aus Leu-
ten, die von verschiedenartigen Minderheiten ge-
wihlt sind... So ist es eine Tatsache, dass die
Wahl der Regierung durch die Volksmehrheit die
Hauptfehler des Grossratsproporzes korrigiert und
die Zersetzung des Staates verhindert.»

Nun haben wir allerdings in der bernischen
Staatsverfassung den Art. 33, Abs. 2, der vorschreibt:
«Bei der Bestellung des Regierungsrates ist auf Ver-
tretung der Minderheit angemessene Riicksicht zu
nehmen. »

Es ist in der Kommission dariiber debattiert wor-
den, was das heisse: «die Minderheit». Es ist von

welscher Seite die Vermutung ausgesprochen wor-
den, man habe damit die sprachliche Minderheit ge-
meint, worauf ein Mitglied gemeint hat, auch das
Oberland sei eine sprachliche Minderheit. Man wird
aber zunichst an die politische Minderheit gedacht
haben. Die politische Minderheit war denn auch im-
mer durch 2 Konservative vertreten. Das hat mit
der Zeit ein talsches Bild gegeben, weil die Sozial-
demokratie in der Regierung fehlte und bis zum
heutigen Tage nicht vertreten ist. Da sie die zweit-
stirkste Partei ist, sollte sie nach ihrer Bedeutung
unbedingt ihren Platz in der Regierung erhalten.

Man sagt uns nun, dass das ohne Proporz nicht
zu machen sei. Nur der Proporz offne der sozial-
demokratischen Partei in einer Art und Weise die
Tore der Regierung, dass die Partei ohne Verzicht
auf Selbstachtung eintreten koénnte. Man verweist
auf die verschiedenen Versuche der sozialdemokra-
tischen Partei, ihre Vertreter in die Regierung zu
bringen. Im Jahre 1906 wurde die Kandidatur des
Herrn Gustav Miiller aufgestellt, 4 Jahre spiter die-
jenige des Herrn Zgraggen. Da handelte es sich um
(resamterneuerungswahlen. Zwischenhinein wurde
einmal die Kandidatur des Herrn Staatsschreibers
Kistlers aufgestellt. Auf die letzten Ersatzwahlen
will ich in diesem Zusammenhang nicht eintreten.
Es ergibt sich vielleicht aus der Diskussion die Not-
wendigkeit, noch etwas dariiber zu sagen. Nehmen
wir aber die Wahlen vor dem Grossratsproporz, die
Wahlen von 1906 und 1910, bei denen sozialdemo-
kratische Kandidaten aufgestellt wurden. Es waren
Gesamterneuerungswahlen ohne Vakanzen in der
Regierung. Es war damals niemand zu ersetzen. Den
bisherigen neun Regierungsriten ist damals ein so-
zialdemokratischer Kandidat entgegengesetzt wor-
den. Die erste Wahl hat man jedenfalls als Zihl-
kandidatur aufgefasst. Man hat nicht erwartet, dass
nun plétzlich einer der bisherigen Regierungsrite
gegen seinen Wunsch und Willen aus der Regierung
ausscheiden wiirde. Man hat es ja einmal in einem
klassischen Beispiel probiert, einen Regierungsrat
gegen seinen Willen zu entfernen. Da man doch so
viel von Ziirich spricht, so will ich diesen Fall an-
fithren: Es ist vorgekommen, dass ein altverdienter
Regierungsrat so alt verdient war, dass seine Partei
meinte, er solle in den Ruhestand zuriicktreten. Alle
anderen Parteien aber warteten. Was geschah nun?
Die eigene Partei stellte einen anderen Kandadaten
auf, der sogar von den anderen Parteien offiziell
unterstiitzt wurde. Der Herr aber, der aus der Re-
gierung herausgeholt werden sollte, ist vom Ziircher
Volk glinzend wieder gewidhlt worden. Es war Re-
gierungsrat Stossel. Man hat sich damals den Witz
erzihlt, die Russen hiitten, als sie in Port-Arthur
belagert wurden, den falschen Stossel gehabt. Regie-
rungsrat Stossel anstelle des Generals Stossel wiirde
seinen Posten niemals aufgegeben haben! — Also
damals wollte das Ziircher Violk dariiber entscheiden,
ob ein Mann in der Regierung noch sein Vertrauen
habe, und es desavouierte die Herren von der Partei-
leitung.

Also in den Jahren 1906 und 1910 war keine
Vakanz in der Regierung vorhanden, und es war
auch nicht ernstlich damit zu rechnen, dass die
Sprengung eines Bisherigen eintreten werde. Zwi-
schenhinein kam die Ersatzwahl vom Jahre 1908.
Damals standen sich gegeniiber der sozialdemokra-
tische Staatsschreiber Kistler und der konservative
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Grossratsprisident Burren, die Vakanz war einge-
treten durch das Ausscheiden des Herrn von Wat-
tenwyl. Der Anspruch der Linken ging gegen die
politische Minderheit. Damals ist die Diskussion iiber
eine Vertretung der sozialdemokratischen Partei in
der Regierung nicht nur bei Wahlen aufgetaucht.
Ich erlaube mir, hier eine Erinnerung aufzufrischen.
Man darf heute wohl davon sprechen, nachdem der
Krieg dariiber hingegangen ist. Ich begehe keine
grosse Indiskretion, wenn ich sage, was damals in
unseren eigenen Parteikreisen gelegentlich gegangen
ist. — Lange schon haben fiihrende Leute erklirt:
Wir miissen die sozialdemokratische Partei in der Re-
gierung haben; es gibt ein besseres Verhiltnis, als
wenn sie nur in der Opposition bleibt! — Aber
jedesmal hat man auch héren konnen, das sei der
Weg, um die Vertretung der Stadt Bern in der Re-
gierung zu vermebren. Die Stadt Bern habe ja immer
zwei Vertreter gehabt: die beiden Konservativen.
Die sozialdemokratische Partei hat ihre Kandidaten
jedesmal ebenfalls in der Stadt Bern gesucht, so-
wohl Herrn Miiller, wie Herrn Zgraggen und Herrn
Kistler. «Was glaubt Thr-denn in der Stadt Bern?
Jetzt kommt wieder einmal das Seeland, das Ober-
land, das Simmental usw. daran!» — Solche Ge-
dankenginge gibt es auch heute noch. Auch heute
spielt die Zugehorigkeit zu einem Landesteil eine
bedeutende Rolle, nicht nur im Jura, sondern auch
an anderen Orten. Das wissen wir doch alle.

Eine Besonderheit der Initiative ist die Vermen-
gung von Majorz und Proporz. In der Kommission
haben die Anhinger der Mehrheit mit grossen Be-
denken die Folgen einer derartigen Vermischung
zweier Wahlsysteme gesehen, namentlich auch des-
halb, weil die Minderheit sofort gesagt hat: Wenn
die Ersatzwahlen nicht so durchgefiithrt wiirden,
wie wir wiinschen, und wie es den Proporzgrund-
sitzen entspricht, dann wire das illoyal und un-
anstindig und wiirde sich bei den néchsten Gesamt-
erneuerungswahlen riachen. Das erdffnet nicht ge-
rade friedliche Aussichten fiir die Bestellung der
Berner Regierung. Wenn also durch das Ausschei-
den eines Regierungsrates wihrend der Amtsdauer
eine Partei einen Vertreter verliert, dann hitte ohne
weiteres diese Partei iiber den Ersatz zu bestim-
men. Das wire genau wie nach dem Proporz: da
gibt es fiir niemand etwas dreinzureden. In welche
Situation kommt aber ein Kandidat, der sich unter
solchen Umstidnden portieren lisst ? Wenn man schon
das ausschliessliche Recht der Partei und nur der
Partei auf einen Regierungssessel postulieren will,
so soll man das dem Volke auch offen und ehrlich
sagen. Man soll nichl sagen, es sei eine Majorzwahl
und dann hintenherum drohen: Das ridcht sich dann
bei den nichsten Wahlen. Man soll doch offen und
ehrlich sagen, wie es die Initianten meinen, die Er-
setzung der wihrend einer Amtsperiode ausschei-
denden Mitglieder sei ausschliesslich Sache der
Partei, der der Ausgeschiedene angehort hat. Dann
darf man das aber nicht als Majorzwahl bezeichuen.

Wir haben auch gehort, dass die Listenverbif-
dung im Ausfithrungsgesetz als eine Verfilschung
des Proporzes bekampft wiirde. Ich weiss nicht,
warum das eine Verfidlschung der Proporzwahl sein
sollte. Die Listenverbindung gibt doch die Moglich-
keit, auch die abfallenden Stimmen zu zidhlen. Es
ist doch eine Tatsache, wie es auch Herr Dr. Ga-
buzzi geschrieben hat, dass sich' gewisse Parteien

néher stehen und «benachbart» sind. Ich will nicht
untersuchen, welche Nachbarschaft auch die dusser-
ste Linke im Kanton Tessin, in Luzern, Solothurn
usw. gefunden hat. Ein solches Verhiltnis kann aber
vorhanden sein, und da rechtfertigt sich eine Zu-
sammenlegung der Reststimmen. Das ist eine Ver-
falschung des Proporzes; aber die Drohungen sind
schon Vorboten von kommenden Kimpfen. Wenn
also der Berner Volk die Initiative angenommen ha-
ben sollte, hat es derartige Kdmpfe zu erwarten.

Zur Vertretung des Juras. Dieser Punkt ist viel-
leicht von der Gegenpartei als der seridseste aller
Einwinde angesehen worden. Man hat allerdings
gemeint, bei gutem Willen lasse es sich machen,
dass der Jura sogar drei Vertreter erhielte. Das
wird sich tatsichlich machen lassen, wenn drei
Parteien, die auf eine Vertretung rechnen, einen Ju-
rassier kumulieren. Die Jurassier danken aber fiir
das Geschenk; sie wissen schon, worauf das hinaus-
kommt. Bei nichster Gelegenheit kommt der Gegen-
stoss, aus der um ihre Vertretung gebrachten Landes-
gegend und da wird das Verhiltnis nach der anderen
Richtung umkorrigiert. Unter dem Proporz haben wir
also eine stindige Spannung iiber die Sprachgrenze,
Alles wird in bestindige Unruhe und Unsicherheit
versetzt und das dient ganz sicherlich einem ver-
trauensvollen Verhiltnis zwischen Deutsch und
Welsch im Kanton Bern nicht.

Noch etwas allgemeines iiber den Proporz. Viel-
leicht wird man sagen, es sei unangebracht; dass
ich dariiber spreche, der ich aus dem Grossen Rat
hinausgemajorzt und dann wieder hineinproporzt
worden bin. Aber wir stehen doch vor einer Ent-
scheidung, die man nicht nur nach den aktuellsten
Bediirfnissen, sondern auch aus der Tiefe heraus
beurteilen sollte. Ich gebe zu, der Proporz ist anter
Umstinden nétig, ndmlich wie bei gewissen Krank-
heiten eine Medizin, die aber die Eigenschaft hat,
dass man dieses Doktorzeug nicht leicht wieder her-
ausschwitzt. Vielleicht werden wir héren, dass nur
wenige Gemeinden, die den Proporz einmal einge-
fiihrt haben, ihn wieder abgeschafft haben. FEins
aber miissen wir doch mit aller Offenheit zugeben,
auch wir, die wir durch den Proporz gewéhlt sind:
Der Proporz beruht auf der falschen Vorstellung,
dass alle politischen Krifte und achtbaren Inter-
essen in den Parteien zusammengefasst seien, so.
dass die Gesamtheit aller Parteien das gleiche sein
sollte, wie die Gesamtheit des ganzen stimmberech-
tigte Volkes. Aber wenn alle Parteien zusammen
wirken und wir eine einzige Partei der politisch
organisierten Berner bilden, so sind wir immer noch
in der Minderheit gegeniiber der Partei der Unor-
ganisierten, der Partei des Herrn Christeler. (Heiter-
keit.) Es ist eine Illusion, zu glauben, in der Partei
allein spiele sich das politische Leben ab. Wir
kénnen noch so sehr alles verproporzen, immer
wieder kommt der Majorz und zwar in den wichtig-
sten Fragen, in den Sachfragen, wo es um Ja und
Nein geht und nichts Proportionales dazwischen
Platz hat. Da miissen wir immer die Mehrheit su-
chen. Wir miissen auch den Majorz zu Hilfe rufen,
um den Proporz in die Verfassung zu bringen. Es
gibt eine gewisse Spannung zwischen dem rein pro-
portionalen Denken und dieser Notwendigkeit. im
Volke eine Mehrheit zu finden fiir die allerwichtig-
sten Entwiirfe des Proporzparlamentes.
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Wir erleben es doch immer wieder, dass das
Volk etwas ablehnt, iiber das die Parteien einig
waren, sowohl auf eidgenossischem wie auf kanto-
nalem Boden. Auch das sollte die Parteien und ihre
Fiihrer zur Bescheidenheit mahnen. Sie haben nicht
alles in der Hand und sollen nicht den Anspruch
erheben, alles im Staat als Parteibeute zu betrach-
ten. Das Staatswesen ldsst sich doch nicht wie ein
Kuchen in Parteianteile zerschneiden. Man macht
ja selbst in der Sozialdemokratie in der Einschit-
zung des Proporzes eine riickliufige Bewegung
durch. Ich habe heute morgen erst von einem Partei-
freund einen Beleg bekommen, einen Artikel des so-
zialdemokratischen Reichstagsabgeordneten Dr. Carl
Mierendorff, erschienen am 27. Mirz im « Berliner
Tageblatt». Da ist zu lesen: «Wir haben ein in
wachsendem Masse in seiner Aktionsfihigkeit im-
mer stirker gehemmtes Parlament, das infolge der
Parteizerplitterung keinerlei arbeitsfihige Regierung
zu schaffen vermochte. Dass diese Lihmung im
Zentralnervensystem der Demokratie eine Folge un-
seres Wahlverfahrens mit seinem Verhéltniswahl-
und Listensystem ist, diirfte kaum mehr bestritten
werden. Nicht genug damit, hat es auch bei der
anderen Hauptaufgabe jedes Wahlverfahrens — der
demokratischen Fihrerauslese — auf der ganzen
Linie versagt... und schliesslich lduft es in seinen
praktischen Wirkungen auch noch auf eine Ent-
thronung des Wihlers zugunsten der Parteibureau-
kratie hinaus. »

Das ist eine Stimme; ich will die Ausfithrungen
nicht als Urteil betrachten. Dem deutschen Volke hat
jedenfalls der Ansturm des Nationalsozialismus gezen
das Partei- Bonzentum grossen Eindruck gemacht.
Wir sehen durchaus kein Erlahmen der Krifte, die
dem Proporz entgegenstehen, im Gegenteil. Wir diir-
fen auch nicht ausser Acht lassen, dass Kommis-
sionsmitglieder, die vom Lande herkommen, uns ge-
sagt haben, die Leute seien nicht mehr fiir den
Proporz begeistert. Es ist Tatsache, dass der Pro-
porz die Parteien als Gebilde eigenen Rechts zwi-
schen den Staat und den Biirger hineinsetzt. Wir
haben in der Bundesverfassung die schone Bestim-
mung, dass jeder stimmfidhige Schweizerbiirger auch
wahlfihig sei. Durch diese Bestimmung macht der
Proporz einen Strich indem er sagt: Im gegebenen
Falle ist derjenige wahlfihig, der als Kandidat auf
der Liste einer Partei rechtzeitig angemeldet ist.
Alle anderen sind nicht wahlfdhig, auch wenn eine
Stromung gegen eine bestimmte Kandidatur auf-
tauchen sollte.

Ein Regierungsrat hat eine ganz andere Stel-
lung, wenn er von einer Volksmehrheit, als wenn
er nur von einer Partei gewdhlt wird. Nun hat man
uns gesagt: Seht euch doch einmal die Wahlzahlen
eurer Regiecrung an. Die Leute sind ja gar nicht von
der Mehrheit des ganzen Bernervolkes gewihlt; sie
haben ja nur so und soviel Stimmen erhalten!

Das ist ein Trugschluss. Jeder Regierungsrat hat
nicht nur den moralischen Anspruch, sondern auch
den rechtlichen, von der Mehrheit gewéhlt zu sein.
Niemand ist im Falle, zu behaupten, wenn ein Ge-
setz bei schwacher Beteiligung, sagen wir von 209/,
der Stimmberechtigten, angenommen worden ist,
es sei keine giiltige Mehrheit, das Gesetz sei vom
Volk nicht angenommen worden. Es ist bei uns im
Kanton Bern oft so, dass diejenigen, die nichts An-

deres vorzuschlagen haben, eben sagen: « He nu, so
machets!» Diese Biirger sind eben auf dem Boden
des fakultativen Referendums stehen geblieben, wo
es heisst: Wer schweigt, der stimmt zu! So ist es
aber auch bei der Wahl unbestrittener Kandidaten.
Wie mancher Biirger sagt: Ich weiss nichts An-
deres; ich habe nichts dagegen! Er gibt tatsichlich
seine stillschweigende Zustimmung. Wer unter dem
Majorzsystem gewihlt wird, hat auch bei schwacher
Beteiligung vollen Anspruch darauf, dass er mit
Mehrheit gewdhlt worden sei. Das sind nicht blosse
Floskeln. Es ist in der Tat heute moglich, dass ei-
nem Kandidaten ein Gegenkandidat ausserhalb der
Parteien entgegengestellt wird, ohne dass eine Par-
tei ihn unterstiitzt. So ist es z. B. bei der Wahl des
Herrn Regierungsrates Bosiger gewesen. Wir sehen,
das ist ein Recht, das man dem Volke durch den
Proporz wegnehmen will.

Wer von der Mehrheit gewdhlt ist, steht ganz
anders in seinem Amte, als wer einzig und allein
durch eine Partei in eine Behorde gebracht worden
ist. Im ersten Fall steht hinter dem Gewéhlten doch
eine Volksmehrheit; im zweiten Fall aber ist der
Gewédhlte die Kreatur seiner Partei, die nicht nur
selbstindig iiber die Aufstellung der Kandidatur
entschieden hat (was ja selbstverstdndlich ist), son-
dern nach Proporz auch iiber die tatsdchliche Wahl-
fahigkeit. Es ist notwendig, wieder darauf hinzu-
weisen, dass die Regierung ein Organ sein muss mit
Verantwortung vor dem Volke, nicht nur vor dem
Grossen Rate, und dass infolgedessen das einzelne
Mitglied der Regierung nicht als Parteifunktionér
sein Amt versehen darf. Es ist durchaus richtig,
was der Herr Regierungsprisident, allerdings mit
grosser Zuriickhaltung, gesagt hat, ich will gern
noch den Akzent darauflegen: Im Volke hat man
die Auffassung — und es ist gut, dass man sie hat
— dass der Regierungsrat etwas Anderes ist, als die
Zusammensetzung von neun Parteidelegierten. Jedes
Mitglied der Regierung soll doch hinausgehen {iber
die Parteischranken, soll eine der Verantwortung
entsprechende Bewegungsfreiheit haben und seine
Aufgabe nach bestem Wissen und Gewissen erfiil-
len. Wichtig ist dabei natiirlich, dass Vertrauens-
verhdltnis zur Partei nicht gestért wird. Es fragt
sich aber: Was verlangt die Partei von ihren Ver-
tretern? Verlangt sie, dass der Regierungsrat seine
Aufgabe auffasse als ein Parteiagent, um es einmal
deutlich zu sagen, der sein Amt, seine Amtsgewalt
beniitzen soll, um bei Wahlen, bei Vergebung von
Auftrigen usw. Punkt fiir Punkt die Geschifte sei-
ner Partei zu besorgen, oder setzt die Partei ihren
Stolz darein, dass ihre Leute vom ganzen Volk an-
erkannt sind als diejenigen, die ihr Bestes tun,
ohne Ansehen der Person, und, wenn es einmal not-
wendig werden sollte, sogar ohne Ansehen der Par-
tei? Ich glaube, das letztere gibt der Regierung die
notige Hohe.

Wenn man nun sagt, das wird nicht so gemacht;
das ist passiert und jenes ist passiert, zum Beweise
dafiir, dass dieses Idealbild falsch ist, so sage ich:
Wir wiirden andere Konsequenzen ziehen als die
Herren der Sozialdemokratie. Machen wir den Re-
gierungsrat zum Konglomerat von neun Parteibe-
auftragten, die nur der Partei verantwortlich sind,
weil sie nur durch sie in die Regierung kommen
konnen, und machen wir es so, dass jeder nicht dem
Ganzen gegeniiber, sondern nur der Partei gegen-
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iiber verantwortlich ist? Ich ziehe die andere Kon-

sequenz und sage: Appellieren wir lieber an das

Bild, das sich das Berner Volk von seiner Regie-

rung macht. Es gibt einen guten alten Spruch fiir

den einzelnen Menschen:

«Vor Jedem steht ein Bild des, was er werden soll,
Solang er das nicht ist, ist nicht sein Friede voll!»

Das gilt auch fiir eine Gemeinschaft, fiir ein
ganzes Volk. Was man als Wunschbild in sich triigt,
ist immer noch wirksam. Das sind keine Illusionen;
das ist etwas, das zusammen- und aufwirtsfithren
kann. Ich glaube, wir sollten im Grossen Rat ent-
schieden dem Versuch widerstehen, den Proporz
auch dort einzufithren, wo man bisher mit ihm noch
keine Erfahrungen gesammelt hat. Wir sollten doch
die unbedingt zu befiirchtenden Folgen scheuen und
gewirtigen, ob die Sozialdemokratie nicht doch noch
den geraden Weg in die Regierung findet, obschon
sie erklart, ohne Proporz konne sie nicht in die Re-
gierung hineingehen. Sie hat im Aargau letzten Sonn-
tag auch ohne Proporz einen ihrer Vertreter in eine
Regierung abgeordnet und nicht Bedingungen an die
Wahl gekniipft, die andere Parteien aus Selbst-
achtung nicht eingehen kénnen.

Ich ersuche Sie also im Namen der Mehrheit der
Kommission, in der Botschaft an das Berner Volk
den Stimmberechtigten zu empfehlen, den Regie-
rungsproporz zu verwerfen. (Beifall.)

Hiirbin, Prisident der Kommission. Die Vor-
redner, die fiir eine Verabschiedung der Initiative
im negativen Sinne gesprochen haben, sind wirk-
lich dem Proporzgedanken nicht gerecht geworden,
Nachdem ich gestern von dem Fraktionsbeschluss
Kenntnis erhalten hatte, habe ich gemeint, die Ri-
siken seien fir die Gegner des Proporzes nicht so
tibermissig hoch. Wenn trotzdem die Reden so lang
geworden sind, ist das richtige Verhiltnis zwischen
Risiko und Reden nicht eingehalten worden. Wir
haben gerade von Herrn Schiirch gehort, dass nicht
die Parteien, sondern dass das Volk regiere, und so
glaubt die Minderheit, dass wir noch Hoffnung ha-
ben diirfen, da ja die Herren, die hier drin sitzen,
nicht nach Parteipolitik, sondern nach Ueberzeugung
sprechen, so dass sich unsere Cha,ncen doch W1eder
heben. R

Wenn ich iiber die Sache noch ein char Worte
verliere, so bin ich mir bewusst, dass ich nicht viel
Neues sagen werde. Der Proporzgedanke geht zu-
riick in die Siebzigerjahre. Ueber die Wahl des
Nationalrates und des Grossen Rates ist schon so-
viel gesprochen worden, dass alles, was ich Thnen
sage und was auch meine Vorredner ausgefiihrt
haben, schon lingst gesagt worden ist. Trotzdem
ist es notwendig, die Situation kurz zu skizzieren.

Der Proporz stellt einen Ausbau der Demokratie
dar. Solange die Majorzparteien, die heute unser
Land regieren, in der Minderheit waren, sind sie
auch fiir den Proporz eingetreten. Damals haben sie
zundchst den Proporz fiir die Legislative verlangt,
weil eben derjenige fiir die Exekutive noch in weiter
Ferne war. Unter dem Majorzsystem besteht fiir die
regierenden Parteien die Méglichkeit, die kleineren
Parteien unten zu halten, auch dann noch, wenn
sie michtiger werden, aber noch nicht iiber 509/,
der Wiahler gekommen sind. Das wissen wir alle.
Deswegen ist der Proporz je und je ein Mittel der

Demokratie, ein Ansporn fiir die kleinen Parteien ge-
wesen., Wir wiinschen nun den Proporz auch fiir
die Exekutive aus keinem anderen Grund als dem
des Ausbaues der Demokratie, damit eine Minder-
heit, die es verdient, endlich auch einmal zu einer
Vertretung in der Regierung kommt.

Die Sozialdemokratie hat in dieser Frage immer
und iiberall die gleiche Linie verfolgt. Von den an-
deren Parteien wird man das nicht behaupten wol-
len, Sie haben sich bald so, bald anders dazu ein-
gestellt. Wir horen ja heute, dass dic biirgerlichen
Parteien absolute Gegner des Regierungsproporzes
— man konnte ruhig sagen: des Proporzes iiber-
haupt -— sind, wihrend ihre Stellung zu Zeiten an-
ders war. Die Sozialdemokratie ist sich in der Frage
immer gleich geblieben. Schon anfangs der siebziger
Jahre ist verlangt worden, man solle den Proporz
in die Bundesverfassung aufnehmen. Das haben da-
mals Minderheitsparteien verlangt, die heute ganz
anders reden. Der Freisinn hat das Verlangen da-
mals abgelehnt. Er war damals konsequent aus
Griinden, die uns auch klar sind. Der Nationalrats-
proporz ist im Jahre 1888 vom Katholisch-Konser-
vativen Zemp und 1891 vom Liberalkonservativen
Ador verlangt worden. Beide sind nachher Bundes-
rite geworden. Offenbar haben sie also nicht an
Einfluss verloren. Auch damals sind Ablehnungen
erfolgt von einer Partei, die an anderen Orten dem
Proporz zugestimmt hat. Ich erinnere daran, was
heute tiber die Kantone Tessin und Zug gesagt wor-
den ist. Dort war es die freisinnige Partei, die den
Proporz haben wollte. Ich will damit nur zeigen,
dass jede Partei, die heute gegen den Regierungs-
proporz ist, einmal da oder dort fiir den Proporz
gewesen ist. Man sollte also lieber offen sagen: Wir
wollen den Proporz nicht, damit nicht die Partei,
die ihn heute verlangt, ihre Vertreter in der Regie-
rung erhilt. Das wire offen und ehrlich — man hat
ja heute so viel von der Ehrlichkeit gesprochen!

Man sagt, der Gedanke des Proporzes sei heute
nicht mehr modern. Wir sind uns dessen bewusst,
dass bei Abstimmungen Manches von Zufilligkeiten
abhéingt. Die heutige Krise wird sicherlich bei den
Ergebnissen auch mitwirken. Der Proporz hat aber
schon grosse Hindernisse iiberwinden miissen. Im
Jahre 1900 ergaben sich in der Abstimmung iiber
den Nationalratsproporz im Kanton Bern 19,000 Ja
gegen 40,000 Nein. Das zeigt, mit welch bedeutender
Gegnerzahl der Proporz zu rechnen hatte. Im Jahre
1918 waren es 47,000 Ja gegen 25,000 Nein! Viele
Hindernisse sind also iiberwunden worden. Aber ob-
schon der Proporz viel Kritikables an sich hat, ist
er doch eine der Grundlagen der Demokratie. LEr
wird sich auch im Kanton Bern vollstindig durch-
ringen, ob diesmal oder das nichste Mal, wissen
wir nicht; dass er aber kommt, dariiber ist kein
Zweifel. Ich zweifle auch nicht daran, dass ihn
auch der Kanton Ziirich noch einfithren wird.

Wir miissen daran erinnern, dass die sozialdemo-
kratische Partei tber keinen Vertreter in der Re-
gierung verfiigt, obschon nach den letzten Abstim-
mungszahlen 320/, der Stimmberechtigten hinter ihr
stehen. Von rechtswegen kidmen ihr also 2—3 Ver-
treter zu. Wieviel den anderen Parteien zukidme,
kénnen wir ebenfalls aus den Wahlzahlen fest-
stellen. Kein rechtlich denkender Mensch kann sa-
gen, dass man meiner Partei eine Vertretung vor-
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enthalten diirfe. Das miisste man ebenfalls ehrlich
zugeben. Statt dessen holt man alle moghchen Ar-
gumente moglichst weit her.

Was ist denn der {reiwillige Proporz? Sie keunen
die Bestimmung des Art. 33, wo es heisst, man habe
der Minderheit ihre Vertretung zu geben. Wir sind
bisher noch nicht dazu gekommen. Wir sind hier
nicht im Kanton Aargau oder Ziirich. Im Kanton
Aargau haben sdmtliche anderen Parteien gesagt:
Wir iiben Stimmenthaltung. Wie ist es aber bei uns
gegangen nachdem unsere Partei in fritheren Jah-
ren ablehnend war, weil sie sich sagte, Art. 93 der
Staatsverfassung niitze ihr nichts, da es eine an-
dere Partei verstanden hatte, die Ansicht durchzu-
driicken, man 1miisse es mit dem «{reiwilligen Pro-
porz versuchen? Wie es gegangen ist, wissen wir
alle noch. Welcher Unterschied zu der Stellung-
nahme der biirgerlichen Parteien im Aargau, wo
man schlechtweg Stimmenthaltung be-chlossen hat!
Wissen Sie, was man unserer Partei hier geschrie-
ben hat: «Wir wollen zuerst den Kandidaten be-
sehenl», eine Zumutung, die sich auch keine an-
dere Partei bieten liesse, und dabei sind wir genau
so michtig wie diese antwortende Partei. Eine an-
dere Partei hat geschrieben: « Was Thr wollt, ist der
Proporz. Wir wollen aber den Majorz!» Und eine
andere Partei wiederum hat gemeint: « Wir stellen
selber Kandidaten aufl» Das war natirlich eine
leere Ausflucht. Unserer Partei aber hat dieser Vor-
fall gezeigt, dass es unmdglich ist, auf Grund des
Art. 33 der Staalsverfassung eine Vertretung zu er-
halten.

Nun bringt die Vorlage verschiedene Argumente,
von denen ich einige lieber nicht darin gesehen
hitte. Sie passen nicht gut zu den iibrigen Ge-
dankengiingen. Man sagt, man konne den Regie-
rungsproporz im Kanton nicht einfithren. Mit Recht
haben aber die Minderheiten schon darauf hinge-
wiesen, dass wir den Proporz bereits in den Ge-
meinden haben. Der Herr Regierungsprisident hat
uns gesagt, wie gross die Kompetenz des Einzelnen
in der Regierung sei, wie einschneidend sie auf das
Wohl und Wehe des einzelnen Biirgers einwirken
konne. Hinter mir hat einer gefliistert: « Eben da-
rum wollen sie uns die’ Vertretung nicht geben!» In
der Stadt Biel z. B. sind aber doch die Kompetenzen
der Exekutive auch sehr gross, und unsere Leute ma-
chen ihre Sache dort doch auch recht. Man hat heute
doch auch gesagt, dass sehr wenige Gemeinden, die
den Proporz eingefithrt haben, von ihm wieder ab-
gekommen sind. Mir selbst ist keine einzige der-
artige Gemeinde bekannt; Herr Schiirch hat von 3
bis 5 gesprochen. Jedenfalls aber haben schon 109
Gemeinden den Proporz; das ist gut ein Fiinftel
aller bernischen Gemeinden. Nicht nur im alten
Kantonsteil hat man ihn in den Gemeinden einge-
fithrt, sondern auch im Jura. Man hat mir gesagt,
dass heute jedenfalls schon die Mehrheit der Wohn-
bevolkerung unter dem Proporz der Gemeindexeku-
tive stehe. Das wird wohl richtig sein; es ergibt
sich ebenfalls aus Zahlungen. Von den 113,000 Kop-
fen der Wohnbevolkerung des Jura stehen schon
70,000 unter dem Gemeindeproporz. Man ist also
doch wohl damit zufrieden. Dort sitzen also die Par-
teien auch zusammen. Es ist also jedenfalls bisher
gegangen, und es Wu'd auch in der Berner Regr
rung gehen.

Ich glaube also, dass die Berechtigung des Pro-
porzes bewiesen ist. Man konnte somit kurz tber
die Argumente der Vorlage hinweggehen. Einige
von ihnen erledigen sich im Handumdrehen.

Nun sagt man, die Initianten haben in der Ini-
tiative erst noch ein Gesetz vorgesehen, und man
wisse nicht, wie dieses aussehen werde. Es scheint
mir, den Initianten gehe es wie jenem Buben: Er
hat die Sache machen kénnen wie er hat wollen;
auf jeden Fall ist es nicht richtig gewesen! Hitten
wir in die Initiative die Ausfithrungsbestimmungen
aufgenommen, so wire es auch nicht recht gewesen!
Das sind aber doch keine ernsthaften Argumente.
Aber der Regierungspriasident hat ja ganz recht,
wenn er sagt, auch das Ausfithrungsgesetz ist durch
die Mehrheit des Grossen Rates anzunehmen. Sie
werden dann dort hinein schon bringen, was sie
darin haben wollen! Meine Partei kann ja dieses
Gesetz auch nur beeinflussen, es aber nicht nach
ihrem eigenen Willen ausgestalten. Jedenfalls wire
es uns so, wie es dann gemacht wird, recht, ob Sie
darin das Kumulieren, das Panachieren, die Listen-
verbindung, die Z&hlung der Kandidatenstimmen
und was sonst noch aufnehmen oder nicht.

Man hat ferner gesprochen von den Zwischen-
wahlen. Die Initianten haben es zweifellos richtig
machen wollen. Der Herr Regierungsprisident hat
gemeint, nach unserem Vorschlage werde es kiin-
ftig noch viel mehr Wahlkampf geben als heute.
Ja, meine Herren ,Politik ist eben Kampf. Kampf
muss sein! so hat man 1848 und in den Siebziger-
jahren gesagt. Kampf wird es immer wieder geben.
Aber es ist doch kein Argument gegen den Proporz,
wenn man sagt, dass die Zwischenwahlen Anlass
zu Kampf geben. Unter dem Majorz gibt es auch
Kampf.

Ernsthafter ist der Einwand, es koénnte vorkom-
men, dass jemand bei den Zwischenwahlen gewéhlt,
bei den Gesamterneuerungswahlen aber wieder
hinausgedringt wiirde. Zugegeben! Aber das ist
eben die Demokratie. Wenn wir die Demokratie nicht
wollen, dann konnen wir es anders haben. Dann
sitzt einer an seinem Pult, unbekiimmert darum, was
das Volk meint. Das haben Sie bei unseren siid-
lichen Nachbarn. Wer einmal am Pult sitzt, der
sitzt, solange er oben genehm ist. Was w1r aber
w unschen ist doch die Demokratie.

Wenn man heute das Beispiel des Regieruugs-
rates Stossel vorgebracht hat, so ist das nicht so
ernst zu nehmen. Es hat damals geheissen, es wolle
sich kein Kandidat dem Wahlrisiko aussetzen. Ohne
malitiés zu werden, kénnen wir doch sagen: An
Regierungsratskandidaten haben wir noch nie Man-
gel gehabt, und zwar an fihigen Kandidaten. Wir
bei unserer Partei hitten jedenfalls schon fihige
Kandidaten. (Heiterkeit.)

Man hat Herrn Kl6ti als Zeugen angerufen. Herrn
Burren mochte ich nur im Vorbeigehen erwihnen.
Der sehr verehrte Herr Burren hat zweifellos da-
mals die Entwicklung noch nicht so iiberblicken
konnen. Aber Kloti muss man doch richtig zitieren.
Aus seinem Buche hat man zwar richtig zitiert;
aber Kloti hat nachher umgelernt, und das ist keine
Schande. Als er das Buch, seine Dissertation, ge-
schrieben hat, sah er die Sache fiir damals richtig
an. Man hat vom jungen und vom alten Kloti ge-
sprochen; man hitte aber sprechen sollen vom
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ewig-jungen! Er hat sich gliicklicherweise mit den
Verhiltnissen gedndert. 1928 hat er im «Volksrecht »
einen Artikel verdffentlicht und gesagt: «In einem
Punkte habe ich seit 1900 griindlich umgelernt. Da-
mals vertrat ich die Meinung, bei der Regierung
als Vollziehungsorgan spiele die Politik eine ge-
ringere Rolle und die Minderheitsvertretung sei da-
her viel wichtiger bei der gesetzgebenden Behorde.
Heute bin ich auf Grund der Erfahrung der Ansicht,
dass die Politik in unserer Exekutive eine sehr
grosse Rolle spielt und zwar namentlich auf unsere
gesetzgeberische Arbeit, denn diese wird in wesent-
lichen Punkten durch die Exekutive bestimmt.
Selbstverstindlich ist die personliche Tiichtigkeit
der Regierungsriite sehr wichtig; nicht minder wich-
tig ist aber ihre personliche Einstellung, und es
muss daher bei uns, wo die Regierung nicht durch
ein Misstrauensvotum der gesetzgebenden Behirde
gestiirzt werden kann, auf die gerechte Verteilung
aller Parteien in der Exekutive das grosste Gewicht
gelegt werden.

Heute konnte ich die Ansicht von 1900 nicht
mehr unterschreiben. Die Erfahrung hat gezeigt,
dass auch in denjenigen Kantonen, die ihren Gros-
sen Rat nach Proporz wihlen, bei der Regierungs-
ratswahl der Majorz gleich brutal ausgeniitzt wird
wie frither.

Es ist auch darauf hinzuweisen, dass gerade jetzt
im Kanton Bern, trotz der Verfassungsvorschrift,
dass den Minderheiten eine angemessene Vertretung
zuzugestehen sei, der Sozialdemokratie der Eintritt
in die Regierung verunmoglicht wird, indem man
ihr die Kandidaten vorschreiben will und einen Kan-
didaten ablehnt, der seit Jahren in einer Exekutive
sitzt und sich dort als tiichtiges Mitglied ausgewie-
sen hat. »

Also Kloti hat seit dem Jahre 1900 auf Grund
seiner Erfahrungen umgelernt, und ich wiederhole,
dass das keine Schande ist.

Wenn man sagt, die Regierung miisse eine stér-
kere Hand haben, so antworte ich darauf, dass man
in einer Demokratie doch nicht dem Diktatursystem
das Wort reden darf. Es ist ja wohl auch nicht so
gemeint gewesen, kommt schliesslich aber doch
darauf hinaus.

Nun der Parteiagent. Das Wort haben nicht wir
geprigt; ich stelle das fest. Sie haben ja die Aus-
fihrungen gehort: Der Gedanke der Verantwort-
lichkeit vor dem Volke trete zuriick hinter den Ge-
danken des Parteigehorsams! So lautet der ganze
Vorwurf. Auch dieses Argument hat uns etwas ge-
stossen. Wir haben die ziircherische Vorlage ge-
sehen. Der ziircherische Regierungsrat hat die Ab-
lehnung der Vorlage befiirwortet mit der gegenteili-
gen Begriindung. Es wire auch bei uns netter ge-
wesen, wenn man diese Begriindung gegeben hiitte.
Die Ziircher waren viel objektiver und ehrlicher,
wenn sie sagten: «<Wer heute erklirt, eine Regierung
miisse unabhingig von den Parteien sein, also sei
die Parteizugehorigkeit nicht ausschlaggebend, setzt
sich iiber die tatsdchlichen Verhiltnisse hinweg. Die
Regierung wird aus Parteimdnnern gebildet, und das
Beispiel ist ebenfalls da, dass gewihlte Regierungs-
rite, die keine Partei mehr hinter sich hatten, zu-
riicktreten mussten. Niemand wird im Ernste ver-
langen, ein Stimmberechtigter habe mit seiner Wahl
zum Regierungsrat seine bisherige politische Ein-
stellung aufzugeben. Der Parteistandpunkt wird

dank grosserer Sachkenntnis und eines besseren
Ueberblickes, vielleicht auch griosserer Verantwor-
tung, da und dort zugunsten anderer Erwigungen
zuriicktreten. Die politische Grundeinstellung aber
wird nach wie vor bewusst oder unbewusst jeden
Entscheid beeinflussen. Die eigentliche freie Regie-
rungstitigkeit kann tiberhaupt nicht parteilos sein;
denn letzten Endes setzt das Volk selbst Aufgaben
und Ziele jeder staatlichen Tatigkeit und entschei-
det dabei nach politischen Gesichtspunkten. Die
Stimmberechtigten wollen daher in ihrer grossen
Mehrzahl in ihren obersten Behorden auch gar nicht
farblose Fachmiinner, sondern Vertrauensleute, Ver-
treter ihrer politischen Einstellung. Die Teilnahme
der Minderheiten muss daher zu einer Befruchtung
der Regierungsarbeit fithren. Kantonsrat und Volk
werden einer derart zusammengesetzten Regierung
das grossere Vertrauen entgegenbringen. Die Min-
derheit kann sich auch nicht einfach auf unfrucht-
bare Opposition beschriinken, aber politisch zuriick-
ziehen. Vertretung der Minderheit heisst Mitarbeit
und Mitverantwortung. »

Das ist ein mannhaftes Wort, mit dem man deut-
lich und einfach sagt: Der Regierungsrat ist politisch
von den Parteien abhiingig. Es muss auch so sein,
denn die Parteien stellen ihre Kandidaten auf. Ich
glaube, man kann auch nicht im Ernste bestreiten,
dass unsere Leute das Bewusstsein der Verantwort-
lichkeit vor der Giesamtheit haben. Wer will unserer
Partei etwa sagen, sie verleugne das demokratische
Prinzip der Staatsverfassung? Es ist bereits in der
Kommission gesagt worden, die Sozialdemokraten
hitten einmal beim Kifigturmkrawall unbotmiissig
gehandelt. Ich habe darauf sofort geantwortet, dass
es ein sozialdemokratischer Polizeihauptmann ge-
wesen ist, der jene Sache in iiberlegener Weise in
Ordnung gebracht hat. Noch auf seinem Totenbett
hat er -erfahren diirfen, dass man ihm nachge-
rithmt hat, mit welchem Takt er damals seine Auf-
gabe gelost habe.

Wer darf also der sozialdemokratischen Partei
nachreden, dass ihre Leute in der Regierung bloss
Parteiagenten seien und sonst nichts, jedenfalls nicht
Vertreter des Volks?

Herr Schiirch hat dann lingere Zeit bei den Aus-
fithrungen verweilt, die Mehrheit des Volkes miisse
in Frage kommen, nicht die Parteien. Mein Vorred-
ner ist doch jedenfalls ein enragierter Parteimann.
Wie er als solcher sagen kann, unsere Parteien ver-
treten nicht die Mehrheit des Volkes oder der Stimm-
berechtigten, ist mir unfasslich. Der Ausdruck des
Volkes in politischer Beziehung geht doch durch die
Partei. Die Biirger schliessen sich den Parteien an,
wenn es auch zahlreiche Parteilose gibt, die dann
wohl auch einen Vertreter haben miissten. Mir kann
es ja ganz recht sein, wenn einmal Herr Christeler
in die Regierung kommt. (Heiterkeit.) Ich zweifle
nicht daran, dass er seine Sache gar nicht schlecht
machen wird. Aber es ist trotzdem falsch, wenn
man sagt, dass das Volk nicht in den Parteien zum
Ausdruck komme.

Bei den letzten Regierungsratswahlen hatten wir
193,000 Stimmberechtigte. Beteiligung 123,000. Es
fehlten also 70,000, die nicht gestimmt haben. Rund
61,000 Stimmen ist die Hilfte der tiberhaupt abge-
gebenen Stimmen. Die biirgerlichen Parteien haben
nun fiir ihre Vertreter 67,000—68,000 Stimmen auf-
gebracht. Da kann man doch wirklich nicht davon
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reden, dass die Mehrheit des Volkes hinter diesen
Vertretern stehe! Man darf doch nicht einfach die
Zahl derjenigen, die nicht gestimmt haben, der er-
haltenen Stimmenzahl hinzuzédhlen. Da werden alle
Rechenkunststiicke nichts helfen. Der bernische
Regierungsrat, der so glanzvoll gewihlt worden ist,
hat eben nicht die Mehrheit des Volkes hinter sich.
Man darf da nicht einfach sagen: qui tacet, con-
sentire videtur! Bei den Ersatzwahlen sind wieder-
um viele Stimmberechtigte der Urne fern geblieben.
Es waren rund 159/, aller Stimmberechtigten. Ist
das das ganze Volk? Wir wissen nicht, wie viele
mit der Regierung einverstanden sind; aber jeden-
falls hidtte man beim Proporz klarere Verhiltnisse
geschaffen.

Ich will mich nicht aufhalten bei der I'rage nach
der Grosse der Parteien. Selbstverstindlich konnen
nur die grossen Parteien eine angemessene Vertre-
tung erhalten, wenn nur 9 Regierungsriite zu wihlen
sind. Wenn wir 27 za wihlen hitten, dann kénnten
alle drankommen.

Der Herr Regierungsprisident hat ferner betont,
dass ein bernischer Regierungsrat auch Befdhigung
fiir sein Amt mitbringen misse. Diese Ausfithrun-
gen haben uns besonders schlecht gefallen, weil man
so zwischen den Zeilen hat lesen konnen: Die Be-
fahigung habt Ihr nicht! — Das sollte man uns doch
heute nicht mehr zu bieten wagen, nachdem wir
durch unsere Vertreter in so und sovielen Gemein-
den und auch im Regierungsrat des Kantons Ziirich
nachgewiesen haben, dass wir ebenso viele Intelli-
genzen wie Sie zur Verfiigung haben. Dieses Ar-
gument ist also doch zu diirftig!

Das Argument, das sich mit den jurassischen
Verhiltnissen beschéftigt, kann man nicht ohne wei-
teres von der Hand weisen. Der Jura geniesst hier
talsdchlich dasjenige, was die welsche Schweiz
sprachlich in der Eidgenossenschaft geniesst: Es
geht ihm besser, als eigentlich zahlenmissig ge-
rechtfertigt wiire. Das ist aber eine Schwiche, die
bei uns allgemein ist. Die deutsche Schweiz ergeht
sich auch in Hitscheleien gegeniiber der welschen
Schweiz. Wir ‘haben aber in unserer Partei auch viele
Jurassier, und wir sind- einverstanden damit, dass
der Jura seine gerechte Vertretung haben muss. Nun
hat es geheissen, unter dem Proporz bekomme er
vielleicht sogar drei Vertreter statt zwei, und das
sei nicht angemessen. Ja, wenn der Proporz ihm
wirklich drei Vertreter gibt, so ist das eben richtig;
erhiilt er nur einen, so i1st das nicht richtig. Welche
Partei aber wiirde sich dazu hergeben, den Jura in
seinen Anspriichen zu schmilern? Jedenfalls hat
meine Partei dem Jura immer das gewéihrt, was
ihm zukommt. Es wird auch in Zukunft keine Par-
tei damit einverstanden sein, dass der Jura hinten
hinunterfalle. Dieses Argument gegen den Proporz
hélt also nicht Stich.

Im tibrigen kénnte man ja im Ausfithrungsgesetz
zwei Wahlkreise bestimmen und dann wiirden alle
diese Einwinde nicht mehr zutreffen. Der Jura ist
ja aber auch sonst, z. B. im Stinderate, immer zu
seinem Recht gekommen.

Es wurde behauptet, die katholisch-konservative
Partei konne sich keiner Schwesterpartei anschlies-
sen. Da sie bisher keine Vertretung gehabt hat,
kann es ihr doch nicht sehr schwer fallen, wenn sie
wegen ihrer Kleinheit auch kiinftig keinen Regie-
gierungssitz erhilt, so sehr wir ihr das goénnen

mochten. Eines aber ist mir aufgefallen: Wenn man
schon reserviert von der katholisch-konservativen
Partei spricht, warum kommt man dann nicht auch
zu uns und sagt: « Kommt, wir geben Euch auch
eine Vertretung!»

Die Kommissionsminderheit hat darauf gehalten,
dass ihr Standpunkt hier ebenfalls dargelegt werde;
denn schliesslich ist ja die Initiative von ihr aus-
gegangen. Sie hat deshalb auch das Anrecht darauf
gehabt, sich dazu ausfiihrlich zu dussern. Die Min-
derheit beantragt also dem Grossen Rat, die Initia-
tive mit befirwortender Botschaft an das Volk zu
leiten. (Beifall.)

Schiipbach. Es niitzt nichts, noch viel Zeit mit
der Diskussion zu verlieren in einer Sache, wo je-
der seine Meinung gemacht hat. Herr Hiirbin hat die
Botschaft der Ziircher Regierung zitiert. Es ist
richtig, die Ziircher Regierung hat dem Volke ge-
sagt, eine Verleugnung seiner Parteigesinnung dir-
fe man keinem Menschen zumuten. Aber in dem
Bericht steht doch noch etwas mehr; es heisst
darin, es sei leider eine weitverbreitete Auffassung,
dass der nach dem Verhiltniswahlverfahren ge-
wihlte Vertreter nur der Vertreter seiner Partei sein
miisse. «Bei der Exekutive ist eine derartige Ein-
stellung unmoglich. In einem Kollegium, das Hun-
derte und Tausende von Fragen besprechen und ent-
scheiden muss, ist eine starre Parteivertretung un-
denkbar. » Das ist doch etwas Anderes, als was man
vorhin gehort hat. «Vollstindig unméglich wird eine
derartige Einstellung fiir den Leiter einer Direk-
tion.» Das Verhdltniswahlverfahren begiinstigt die
streitbaren Naturen und setzt die iibrigen fiir das
Amt notwendigen Eigenschaften zuriick.

Ich nehme an, kein Regierungsrat sei nicht Par-
teimann. Bei uns jedenfalls widre das undenkbar.
Man kann auch keinem Menschen, der in die Regie-
rung eintritt, zumuten, er solle nun plétzlich seine
Ueberzeugung verleugnen und neutral werden. Auch
in unserer Regierung haben nicht alle Herren ihr
Parteiméntelchen abgelegt. Man hat iibrigens schon
manchmal das Gefiihl gehabt, dass die Herren, wenn
sie auf Exkursionen gehen, etwa nach Burgdorf,
ins Seeland oder in den Jura, gerne das leichtere,
besser sitzende Parteigewand hervornehmen. Ich
habe das Gefiihl nicht, dass dies unter dem Proporz
wesentlich dndern wiirde. Das will das Berner Volk
auch nicht. Ich rede dabei von der Gesamtheit des
Berner Volkes. Die Mehrheit des Volkes will nicht,
dass einer in der Regierung nur seiner Partei diene.
Das gilt fir alle Parteien, auch fiir meine Nachbarn
hier vorn, vom Tag an, wo sie vom freiwilligen Pro-
porz Gebrauch machen und ihre Leute in die Re-
gierung senden wollen.

Weil wir gerade so friedlich beisammen sind
und in der Diskussion bisher ein so ruhiger Ton ge-
herrscht hat, wollen wir doch noch ein offenes Wort
miteinander reden: Bei den biirgerlichen Parteien
herrscht ein gewisses Misstrauen. Im Kanton Aar-
gau hat man vorgestern einen sozialdemokratischen
Regierungsrat gewdihlt. Die Freisinnigen haben auf
ein Mandat verzichtet, das ihnen zugestanden hiitte.
Dieser sozialdemokratische Regierungsrat hat aber
bereits vor der Wahl einen Blankowechsel unter-
schreiben miissen, dass er beim leisesten Pfiff der
Parteileitung das Feld wieder riumen werde. Es ist
doch eine gewisse Ungerechtigkeit, dass nur der So-
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zialdemokrat gehen muss, wenn seine Parteileitung
nicht zufrieden ist; ich bin der Auffassung, man
sollte alle Mitglieder einer Regierung gleich behan-
deln. (Heiterkeit.) Stellen Sie sich aber die Folgen
vor. Wenn wir wegen jeder Unzufriedenheit die Re-
gierungsrite abberufen wollten, hitten wir nicht
nur alle Schaltjahre einen Regierungsrat zu wiihlen,
sondern alle Vierteljahre, denn die Reihen auf der
Bank der Regierung wiirden sich bald lichten. Letz-
tes Jahr hat wihrend der Abstimmungskampagne
iiber den Regierungsratsproporz der genferische
Sozialdemokrat Nicole mit anerkennenswerter Of-
fenheit gesagt, die sozialdemokratischen Mitglieder
der Regierung hitten den Auftrag, den Kampf um
die Eroberung der Macht auch in die Exekutive
hineinzutragen. Den Kampf in die Regierung tragen
und zugleich dem Ganzen dienen, das vertriagt sich
nicht miteinander. Stellen Sie sich einmal das Bild
vor, wenn in der bernischen Regierung alle drei
Parteien um die Macht kimpfen, was dann die Re-
gierunngsrite daneben noch leisten kénnten! (Hei-
terkeit.) Mit solchen Angaben trigt man Misstrauen
ins Volk. An Ihnen ist es, das herrschende Miss-
trauen zu zerstreuen. Es ist also nicht so, dass wir
die Beteiligung der sozialdemokratischen Partei an
der Regierung nicht wollten. Wenigstens der grosste
Teil unter uns will sie. Zerstreuen Sie das Miss-
trauen, dann werden Sie auch ohne Proporz lhre
Vertretung in der Regierung erhalten, wihrend nach
meiner allerdings unmassgeblichen Meinung der
Proporz im Berner Volk noch sehr lange auf sich
wird warten lassen..

Stucki (Grosshéchstetten). Die Kommission hat
die Angelegenheit eingehend besprochen und be-
schlossen, dem Regierungsrat zuzustimmen, also
die Initiative abzulehnen und eine Botschaft in ver-
werfendem Sinne an das Volk zu richten. Das ist
nicht aus Furcht geschehen, bei den Erneuerungs-
wahlen unsere Vertreter nicht mehr in die Regie-
rung zu bringen. Wir konnten das Gegenteil durch
die Ergebnisse der letzten Nationalratswahl bewei-
sen. Dass wir den Gedanken des Proporzes hochhal-
ten, haben wir wohl bewiesen, auch durch die Zu-
sammensetzung des Bureaus und der verschiedenen
Kommissionen des Grossen Rates. Wir sind immer
wieder fiir den freiwilligen Proporz eingetreten. Wir
haben auch dem Anspruch der sozialdemokratischen
Partei auf eine Vertretung zugestimmt. Man hat uns
aber auch in der Kommission gesagt, die sozial-
demokratische Partei lasse sich ihre Kandidaten
nicht von den anderen Parteien vorschreiben. Ich
habe bestritten, dass das durch unsere Fraktion ge-
schehen sei. Die Anforderungen, die wir an unsere
Vertreter in der Regicrung stellen, wollen wir aber
auch an Ihre Kandidaten stellen. Wir verlangen von
ihnen das gleiche Pflicht- und Verantwortungsgefiihl
gegeniiber der Gesamtheit des Berner Volkes, nicht
nur gegeniiber der Partei. Das ist zu erreichen und
durchzufithren unter dem Majorzsystem. Da haben
die Regierungsrite die Gesamtheit des Berner Vol-
kes hinter sich.

Das sind die Hauptgriinde, die uns veranlasst
haben, die Verfassungsdnderung abzulehnen.

Ich will nun nicht auf die verschiedenen Mingel
des Proporzsystems eingehen; wir wissen aber, dass
fast alle grosseren Kantone das Begehren auf Ein-
fihrung des Regierungsproporzes abgelehnt haben,

sicherlich aus den gleichen Griinden, die uns leiten:
die Regierung soll eine Einheit bilden im Interesse
einer ruhigen Geschiftsfithrung.

Im Auftrage unserer Fraktion beantrage ich
Ihnen, "die Initiative mit verwerfender Botschaft
vor das Volk zu bringen.

Biieler. Wenn ich als Mitglied der Kommission
das Wort verlangt habe, geschieht es weniger, um
fiir oder gegen den Proporz zu sprechen, sondern
um die Stellung unserer Fraktion zu motivieren.
Man hitte a priori erwarten diirfen, dass unsere
Partei, die bisher als Minderheitspartei nie in der
Regierung vertreten gewesen ist, fiir die Annahme
der Initiative eintreten werde. Sie hat diesen Stand-
punkt ja auch in Genf und Ziirich eingenommen.
Wenn wir hier nicht dafiir eintreten, so hat das
seine besonderen Griinde. Wir sind nicht Proporz-
gegner und auch nicht Gegner einer proportionalen
Vertretung in der Regierung. Nur mochten wir die-
sen Wahlmodus auf der Freiwilligkeit aufgebaut
wissen, als «représentation proportionnelle» und
nicht als «élection proportionnelle». Das geschieht
vielleicht gegen unsere Parteiinteressen; wir stellen
aber die Gesamtinteressen iiber die Parteiinteressen.
Die Stellung unserer Fraktion ist gewissermassen
prijudiziert durch den Umstand, dass die meisten
Mitglieder dem neuen Kantonsteil, dem Jura, ent-
stammen. Sie haben nun schon gehort, dass unter
Umsténden regionale Interessen, die Interessen des
Jura, gefihrdet wiirden. Das geniigt uns, um gegen
den Regierungsproporz Stellung zu nehmen. Aller-
dings fiigen wir bei, dass es mit dieser Vertretung
des Jura in der Regierung eine eigene Bewandtnis
hat. Eigentlich ist nicht der Jura in der Regierung
vertreten, sondern nur ein Drittel des Jura. Seit diese
Vertretung des Jura existiert, ist sie immer in den
Hénden der freisinnigen Partei gewesen. Die frei-
sinnige Wihlerschaft des Jura macht aber etwa 79/
der Wohnbevoélkerung aus; zwei Vertreter von neun
Regierungsriten bilden 229/, der Regierungsmacht
— also ein Verhiltnis, das nicht gerade musterhaft
ist. 7000 freisinnige Wéhler des Jura sind seit 70
Jahren im Regierungsrat durch zwei Mitglieder ver-
treten; 7000 katholische Wihler aber haben nie
einen Vertreter gehabt. Aus dieser kleinen Rech-
nung ersehen Sie wohl, dass wir, wenn wir gegen
den Regierungsproporz sind, es nicht aus eigenen
Interessen sind, sondern dass wir dagegen auftreten
unter Vernachldssigung unserer persénlichen Wiin-
sche, in der Annahme, dass die Aufrechterhaltung
des bisherigen Zustandes dem guten Verhéltnis zwi-
schen altem und neuem Kantonsteil diene. Wir er-
lauben uns nur, hiebei dem Wunsch Ausdruck zu
geben, es mochte diesen Verhiltnissen kiinftig auch
Rechnung getragen werden, so dass unsere Partei
doch einmal einen Regierungsratssessel erhilt. Es
pressiert ja nicht gerade! Haben wir 70 Jahre war-
ten konnen, so kommt es auf ein Jahr frither oder
spater nicht an.

Auch die Geschichte der Bewegung fiir den Pro-
porz hat uns zu unserer Ablehnung veranlasst. Das
beste Mittel, um zu einem objektiven Urteil zu kom-
men, ist ja immer noch das Studium der Geschichte.
Bisher haben nur zwei Kantone (Tessin und Zug)
die Proporzwahl des Regierungsrates. Im Kanton
Zug geht das ja gut. Man hat schon ausgefiihrt, dass
dort keine stindigen Regierungsrite gewihlt wer-
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den. Wenn auch die Gegensitze zwischen den Li-
beralen und den Katholisch-Konservativen ziemlich
gross sind, so stehen doch beide immerhin auf dem
Boden staatlicher und gesellschaftlicher Ordnung
und sogar der von seinen freisinnigen Gegnern so
sehr angefeindete Prof. Reynold hat den Patriotis-
mus nie angezweifelt. Das mag dazu beitragen, dass
die beiden Parteien im Kanton Zug doch leidlich gut
miteinander auskommen und das Proporzwahlver-
fahren dort gut angewendet werden kann. Der Kan-
ton Zug ist ibrigens noch immer katholisch-kon-
servativ, und die Katholisch-Konservativen hahen
seit jeher eine grosse Toleranz gegeniiber den an-
deren Parteien hewiesen. Das lisst sich fiir die ganze
Urschweiz nicht bestreiten.

Mit dem Kanton Tessin kann man nicht gut
exemplifizieren. Dort bestehen ganz eigentiimliche
Verhdltnisse. Der Regierungsproporz ist dem Kan-
ton teilweise aufoktroyiert worden. Eins hat der
Kanton Tessin gezeigt, und das ist sehr wichtig,
namlich, dass auch Regierungen, die nach dem Pro-
porz gewilhlt sind, nicht vor Vergewaltigungen der
Minderheiten schiitzen. Es sind dort Vergewaltigun-
gen vorgekommen, die wir bei uns nie dulden wiir-
den. Man hat z. B. dem Anhiinger der anderen Par-
tei weggenommen, das man selber haben wollte;
man hat dem Vorsteher des Baudepartementes nicht
einmal gestattet, selbstiindig seine Wegmeister usw.
anzustellen. Wenn man das Departement des Innern
in zwei Abteilungen teilt, eine politische und ad-
ministrative, nur damit die Katholisch-Konserva-
tiven einen Teil nicht besitzen, so ist das eine Ver-
gewaltigung. Solche Vorkommnisse animieren na-
tirlich nicht dazu, fir den Proporz der Regierung
einzutreten.

In Basel und im Aargau ist dieser Proporz ver-
worfen worden. Aber auch in Neuenburg, in einem
Kanton, wo die Sozialdemokratie sehr grossen Ein-
fluss hat, ist man nicht dazu tubergegangen. Im Kan-
ton Genf ist er verworfen worden, obschon die So-
zialdemokraten und die Christlichsozialen, welche
zusammen die Mehrzahl der Wihler bilden, dafiir
eingetreten sind. Die Genfer Verhéltnisse sind auch
noch interessant, wenn man verfolgt, was wohl ge-
schehen sein wiirde, wenn die Initiative angenom-
men worden wiire. Den Wahlurnen wéren fiir die
fiinfgliedrige Regierung zwei Radikale, zwei Sozial-
demokraten und ein Christlichsozialer entstiegen.
Hier hitte also der Christlichsoziale in den meisten
I'ragen den Ausschlag geben miissen. Ich glaube
nicht, dass die Sozialdemokraten damit einverstan-
den gewesen wiren; ebensowenig wahrscheinlich
die Radikalen.

Interessant sind auch die Ergebnisse der Pro-
porzinitiative im Kanton Ziirich. Dort verfiigen die
Sozialdemokraten und die Christlichsozialen zusam-
men iber ungefihr 66,000 Stimmen. Die Initiative
ist mit 60,000 Stimmen verworfen worden, bei einer
annehmenden Stimmenzahl von 36,000. Also sind
nicht einmal die Sozialdemokraten und die Christ-
lichsozialen fiir die Initiative, welche sie empfohlen
hatten, geschlossen eingetreten. Diesem Ergebnis
muss man nun schon Rechnung tragen. Sicherlich
waren die von Herrn Stucki und dem Mehrheits-
referenten angegebenen Griinde fiir die Verwerfung
von Bedeutung; der wichtigste Grund ist aber doch
der, dass sich jeder Wihler sagt: Meine Stimme gilt
ja nichts, sie hat zur einzelnen Kandidatur nichts

mehr zu sagen und das ist eben das Gegenteil von
Demokratie.

Man hat weiter allseitig zugegeben, es seien doch
eine Menge Parteiloser vorhanden und als Beweis
hiefiir darf man mit Recht an die Abstimmung iiber
die Altersversicherung erinnern, wo doch alle Par-
teien mit Nachdruck fiir die Annahme des Gesetzes
eingetreten sind, gab es doch Kantone, wo keine
Zeitung gegen das Gesetz schreiben durfte, wo keine
Rede dagegen gehalten werden durfte. Alle Ver-
sammlungen haben zugestimmt, und dann doch
diese wuchtige Verwerfung! Die Wahler, die auf
keine Parteiparole hoéren, bilden eben doch eine
grosse Menge.

Der Regierungsproporz, den die Initianten uns
unterbreiten, geht von der Annahme aus, dass sdmt-
liche Wéhler und Stimmberechtigten in den Par-
teien untergebracht, enthalten seien. Diese Annahme
ist -—— wie aus obigen Ausfithrungen erhellt —
falsch und damit stiirzt das ganze schone Gebdude
der gerechteren Mandatverteilung in sich zusam-
men. Sind die Priamisse falsch, so sind es auch die
Schlussfolgerungen — das ist das A B C jeder Logik.

M. Jolissaint. Quelques mots seulement comme
représentant jurassien. Vous savez ce que notre con-
trée a retiré de l'application du systéme de la re-
présentation proportionnelle sur le terrain fédéral.
Pour les élections au Conseil national, le canton
forme un seul arrondissement. Le Jura aurait droit
a 6 représentants, il n’en a plus que 3. Il est done
prétérité.

M. Hiirbin nous a dit qu’avec la proportionnelle,
nous aurions la chance de posséder 3 représentants
au gouvernement et que, pour lui, il estimait que ce
ne serait pas un mal. Oui, ce serait un bien, mais
nous pourrions courir aussi la chance de ne plus en
avoir. C’est pourquoi nous refusons la proportion-
nelle appliquée a l'élection du Conseil-exéculif et
nous demandons d’en rester & I'élection suivant le
systeme proportionnel, appliqué actuellement dans
les communes.

Eingelangt ist folgende
Interpellation :

Am 8. Dezember 1931 erliess der Regierungsrat
cin « Regulativ iiber die Entschidigung an Beamte
und Angestellte der Staatsverwaltung bei Verwen-
dung von Motorfahrzeugen zu Dienstreisen ».

Der Regierungsrat wird ersucht, dem Grossen
Rate iiber folgende darin enthaltenen Punkte Auf-
schluss zu geben:

1. Welche Gesichtspunkte werden den Regie-
rangsrat bei der Bezeichnung derjenigen Beamten
und Angestellten leiten, denen fiir die Verwendung
von Motorfahrzeugen eine besondere Spesenverrech-
nung bewilligt wird?

2. Welche Grundlagen dienten dem Regierungs-
rat zur Ermittlung der Hohe der Entschidigungen
fur die Haltung und den Gebrauch von Motorfahr-
zeugen durch Staatsbeamte und Angestelite?

3. Welche gesetzlichen Grundlagen veranlassen
den Regierungsrat, dadurch zweierlei Recht zu
schaffen, dass er diese Fahrzeuge steuerfrei erkliirt?
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4. Mit welchen gesetzlichen Bestimmungen kann
der Regierungsrat den Beschluss begriinden, dass
die Zahlung der aus diesem Regulativ erwachsen-
den Entschadigungen an die Beamten der Baudirek-
tion und des Strassenverkehrsamtes aus dem Ertrag
der Automobilsteuer zu erfolgen hat?

5. Ist der Regicrungsrat nicht auch mit dem Inter-
pellanten der Auffassung, dass das Regulativ zu ei-
ner vermehrten Beanspruchung der Staatsfinanze
fithrt? Dass es in seiner praktischen Auswirkung zu
Ungleichheiten und damit zu Ungerechtigkeiten fiih-
ren wird ? Glaubt der Regierungsrat nicht auch, dass
darum dieses Regulativ unverziiglich aufzuheben
und durch den tatséichlichen Verhiltnissen ge-
rechter werdende Bestimmungen zu ersetzen sei?

Bern, den 10. Mai 1932.

Neuenschwander.

Eingelangt ist ferner folgende

Einfache Anfrage:

Mit Kreisschreiben vom 6. Marz 1922 hat die Ii-
nanzdirektion den Wert der freien Station (Kost,
Wohnung) fiir Bauernsohne, Dienstboten, Arbeiter,
Wirterpersonal und Anstaltsvorsteher sowie die Ehe-
fraven und Kinder diesér Personen zwecks Ein-
schatzung fiir die Einkommensteuer I. Klasse fest-
gelegt. Seither ist der Wert der landwirtschaftli-
chen Produkte ganz bedeutend zuriickgegangen. Ist
der Regierungsrat, beziehungsweise die Finanzdirek-
tion nicht auch der Meinung, dass eine diesem Riick-
gang entsprechende Herabsetzung des Naturalien-
wertes erfolgen muss und ist die Finanzdirektion
bereit, den Bezirkssteuer-Kommissionen und der Re-
kurskommission bereits fiiv die Einschatzungen des
laufenden Jahres entsprechende Weisung zu er-
teilen ?

Bern, den 9. Mai 1932.
Keller

und 7 Mitunterzeichner.

Gehen an die Regierung.

.. hluss der Sitzung um 113/, Uhr.

Der Redakteur:

Vollenweider.

Dritte Sitzung.

Mittwoch den 11. Mai 1932,

vormittags 81/, Uhr.

Vorsitzender : Prisident Biitikofer (Bern).

Der Namensaufruf verzeigt 213 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 10 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren: Bronnimann, Fliick
(Unterseen), Hurni, Jolissaint, Juillerat, La Nicca,
Piguet; ohne Entschuldigung abwesend sind die
Herren: Knecht, Moser (Diirrgraben), Roggli.

Zur Beschleunigung der Wahlgeschifte werden
auf Vorschlag des Prisidenten als provisori-
rische Stimmenzédhler bezeichnet die Her-
ren: Uebelhardt, Stiinzi und Comte.

"Tagesordnung:

Yolkshegehren vom 10. Februar /9. August 1931 be-
treffend die Einfiihrung der Verhitltniswahl (Pro-
porz) des Regierungsrates.

Fortsetzung.
(Siehe Seite 27 hievor.)

Bucher (Thun). Gestatten Sie mir im Namen der
Minderheit der Kommission noch einige Bemerkun-
gen. Ich habe gestern aus den Worten der Gegner der
Initiative ein Leitmotiv herausgehort, dasjenige, dem
ein burgerlicher Vertreter im Ziircher Kantonsrat
unverhohlenen Ausdruck gegeben hat, als die So-
zialdemokraten dort eine Initiative auf die Proporz-
wahl des Regierungsrates eingebracht hatten. Dieser
Vertreter hat gesagt: Wir haben den Proporz nicht
notig! Wenn wir ihn dann nétig haben, ist immer
noch Zeit, ihn einzufithren! — Das war auch der
Unterton, der in der gestrigen Diskussion mitklang.
Man hat das gestern nur nicht unverhiillt gesagt.

Wenn wir den Regierungsproporz verlangen,
weist man uns immer wieder auf den freiwilligen
Proporz hin. Der freiwillige Proporz, wie er in der
Staatsverfassung vorgesehen ist, ist aber ein Hum-
bug, weil die Bedingungen, die einer Partei wie der
sozialdemokratischen dabei gestellt werden, gerade-
zu entwiirdigend sind. Wir koénnen uns deshalb
auch niemals mit dem freiwilligen Proporz zufrie-
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den geben und nehmen dabei einen konsequenteren
Standpunkt ein als beispielsweise gestern Herr Dr.
Biieler, der sich gestern und in der Kommission
ebenfalls als Proporzfreund ausgegeben hat, dabei
aber die Initiative bekdmpft. Er hat zwar einen An-
spruch auf ein Mandat im Regierungsrat fiir seine
Partei im Jura erhoben, aber darauf verzichtet, ihn
geltend zu machen. Wahrscheinlich nimmt er an,
die beiden jurassischen Vertreter im Regierungsrat
werden auch die konservativen Interessen des Jura
mitvertreten. Das mag seine Angelegenheit sein; wir
verlangen aber fiir die Regierung ebenfalls den Pro-
porz und haben dazu unsere guten Griinde.

Man hat die Kantone Tessin und Zug zitiert. Hier
wie in der Kommission mochte ich aber darauf hin-
weisen, dass es in beiden Kantonen die Freisinnigen
gewesen sind, die den Proporz verlangt haben. Wes-
halb? Weil man eben auch mitregieren wollte; weil
man seine Interessen selbst vertreten wollte, ohne
dass sich die anderen Parteien in die Auslese der
Kandidaten zu mischen hétten.

Der Herr Regierungsprisident hat gesagt, der
Proporz sei zundchst im Kanton Tessin eingefiihrt,
dann aber durch das limitierte Votum ersetzt und

nachher — wie der Herr Regierungsprisident ge-
sagt hat: aus Verlegenheit — wieder eingefiihrt
worden. Ich bin der vollendeten Ueberzeugung:

Wenn man im Kanton Tessin gefunden hitte, der
Majorz sei das richtige Wahlsystem, so wire man
wieder auf ihn zuriickgekommen. Die Erfahrung hat
aber gezeigt, dass der Proporz trotz gewissen Min-
geln und Fehlern, die nicht an ihm selbst liegen,
das richtige Wahlsystem fiir den Kanton Tessin sei.

Herr Dr. Biieler hat es kritisiert, dass man im
Kanton Tessin ein Departement getrennt und dass
man dem Baudirektor sogar die Moglichkeit wegge-
nommen habe, die Wegknechte zu wihlen. Daran ist
aber der Proporz nicht schuld, sondern die eigen-
artigen Zustinde namentlich in den biirgerlichen
‘Parteien des Kantons Tessin.

Einige wenige Bemerkungen zum Wortlaut der
Initiative. Man hat uns durch die Botschaft und auch
miindlich den Vorwurf gemacht, dass die Initiative
nur den Grundsatz aufstelle, nicht aber das Wahl-
system an und fiir sich. Das ist aber mit voller Ab-
sicht so gemacht worden. Hitten wir die Initiative
ausgearbeitet mit Kumulation, Panachieren, Zusatz-
stimmen usw., so wiirde man uns erkldrt haben, das
sei ein Fehler, ein Zwang, dem man nicht zustim-
men konne. Wir iiberlassen es also absichtlich dem
Grossen Rat, das Gesetz zu modeln, wie er es fir
gut findet.

Der Herr Regierungsprisident hat weiter gesagt,
es herrsche bei den Wihlern eine gewisse Unge-
wissheit; die Wéhler wiissten nicht, wie sie stim-
men sollten, welches Wahlsystem fiir die Regierung
Geltung habe. Ich kénnte Thnen klipp und klar sa-
gen, welches System der Herr Regierungsprésident
vorschlagen wiirde. Es ist mir selbstverstindlich,
dass man das neue Gesetz nicht in Gegensatz zum
Grossratsproporz und zum Nationalratsproporz stel-
len wiirde. Das ist also kein Argument gegen den
Proporz.

Aehnlich ist es mit dem, was iiber die Ersatz-
wahlen vorgetragen worden ist. Die Initianten haben
mit voller Absicht die Ersatzwahlen nach dem Ma-
jorzsystem vorgesehen, aus den Griinden, wie sie der
Vertreter der Minderheit gestern schon genannt hat,

um der Partei die Moglichkeit zu geben, wenn es sich
als notwendig erweist, einen Fachmann in die Re-
gierung abzuordnen. Der Herr Regierungsprisident
meint, die Ersatzwahlen nach dem Majorz konnten
das Starkeverhiltnis dadurch storen, dass Gelegen-
heitsparteien, Eintagsfliegen, auftauchen. Ich gebe
ohne weiteres zu, dass die Moglichkeit vorhanden
ist. Aber man wiirde dieses Experiment hochstens
einmal machen und dann nicht mehr, weil eben die
Gelegenheitspartei bei den Gesamterneuerungswah-
len den eroberten Sitz wieder verlieren wiirde. Aus
diesem Grunde wiirden sich ihr wohl keine Kan-
didaten zur Verfiigung stellen.

Erstaunt bin ich dariiber, dass sowohl der Regie-
rungsprasident wie der Vertreter der Mehrheit, die
doch beides ausgesprochene Parteiménner sind, spe-
ziell die Parteilosen beriicksichtigen mochten. Wer
interessiert sich denn im Kanton fiir das Wohl und
Wehe des Staates? Etwa die Parteilosen, die nicht
einmal den Mut aufbringen, Stellung zu nehmen und
sich einer bestimmten Partei anzuschliessen? Nein,
die sind es nicht, sondern die Parteien sind es, und
deshalb ist es auch notwendig, dass wir die Parteien
haben. Sie interessieren sich um alles, was die Oef-
fentlichkeit angeht.

Man hat uns ferner schon in der Kommission
entgegengehalten, die heutige Zeit sei dem Proporz
nicht giinstig gesinnt. Es seien Anzeichen sowohl
im Ausland wie bei uns da, den Proporz zu ne-
gieren. Da mochte ich immerhin darauf hinweisen,
dass der Kanton Bern eine demokratische Republik
ist. Eine Konzession an diese Republik ist es schon
gewesen, als die Wahl der Regierung statt durch
den Grossen Rat, durch das Volk vorgenommen wor-
den ist. Die Einfithrung des Proporzes fiir die Re-
gierungsratswahlen ist die Weiterentwicklung die-
ser Konzession. Das ist ein Ausbau der Demokratie.

Man hat auch auf die Abstimmungen in Basel
und Ziirich hingewiesen. Ich habe schon in der Kom-
mission gesagt, dass der Vergleich hinke. Im Kanton
Baselstadt hat die sozialdemokratische Partei zwei
Vertreter in der Regierung, im Kanton Ziirich eben-
falls, ohne dass diese Vertreter durch die biirger-
lichen Parteien auf Herz und Nieren gepriift wor-
den wiren. Hier im Kanton Bern hat die starke so-
zialdemokratische Partei keinen Vertreter. Deshalb
hat die Proporzinitiative fiir den Kanton Bern und
fiir unsere Partei eine ganz besondere Bedeutung.

Der Herr Regierungsprisident hat in der Kom-
mission einen StoBseufzer ausgestossen und erklirt,
er habe schon mehrmals den Wunsch gehabt nach
einer homogeneren Regierung. Ich habe diesen Stof}-
seufzer sehr gut begriffen. Wir wissen, dass man in
der Regierung nicht immer ein Herz und eine Seele
ist. Schon damals ist davon etwas in den Ratssaal
durchgesickert. Eine homogene Regierung nach dem
Wunsche des Herrn Regierungsprisidenten gibt es
iiberhaupt nicht. Eine homogene Regierung ist je-
denfalls nicht moglich in der Regierung einer De-
mokratie, auch wenn diese Regierung nach Majorz
gewihlt worden ist, sondern hdéchstens in einer
Diktatur, wie in Italien, wo nur eine kleine Anzahl
entscheidet und die Mitberatenden nichts zu sagen
haben. Ich nehme aber an, dass wir die Demokra-
tie im Kanton Bern erhalten wollen.

Wer sitzt denn heute in der Regierung? Partei-
vertreter! Die Regierungsrite sind alle von Parteien
aufgestellt worden. Wo verantworten sich die Regie-
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rungsrite? Etwa beim Volk oder bei den Wéhlern,
die nie an die Urne gehen, oder bei den Partei-
losen? Nein, sie verantworten sich in den Frak-
tionen! Dort beichten sie und bekennen sie ihre
Fehler, und dort holen sie meistens auch ihre In-
struktionen. Man kann also ruhig behaupten, dass
die Regierungsriite auch heute schon Parteivertreter
sind. Mit der Einfithrung des Proporzes wird in die-
ser Richtung auch gar nichts gedndert!

Wir verlangen den Regierungsproporz, weil die
Partei mitarbeiten will. Als Vertreter will sie aber
einen Sozialdemokraten haben, den sie selber be-
stimmt. Vertreter unserer Partei soll ein Sozial-
demokrat sein. Er soll mitarbeiten; aber er soll nicht
ein Handlanger der biirgerlichen Parteien oder der
biirgerlichen Regierungsrite sein, sondern er soll
nur als aufrechter, senkrechter Sozialdemokrat mit-
arbeiten. SR I

Herr Schiipbach hat einen Ausspruch unseres
Genossen Nicole in Genf zitiert. Er hat sich dariiber
entsetzt, dass die sozialdemokratische Partei den
Kampf auch in die Regierung hineintragen wolle.
Was ist denn da so Entsetzliches dabei? Kidmpfe
haben wir in allen Regierungen, auch in den bloss
biirgerlichen. Man darf auch nicht die Verhiltnisse
in Genf ausser Acht lassen. Es wire wahrhaftig gut
gewesen, wenn ein Sozialdemokrat in der Genfer
Regierung gesessen hiitte. Ich weise nur hin auf die
verschiedenen Bankaffiren. Wenn wir von einem
sozialdemokratischen Regierungsrat erwarten, dass
er auch in der Regierung einen Kampf fiithre, so ist
damit natiirlich nicht gemeint, dass dieser Sozial-
demokrat abwechslungsweise mit Herrn Bosiger oder
mit einem Vertreter aus dem Jura oder gar mit dem
Herrn Regierungspréasidenten kriege und handgemein
werde. Wir denken uns diesen Kampf als mit gei-
stigen Waffen gefithrt. Unsere Vertreter sollen ver-
suchen, im Interesse des Volkes unsere Weltanschau-
ung in der Regierung zur Geltung zu bringen. Die
biirgerlichen Vertreter versuchen ja auch, ihre Welt-
anschauung durchzusetzen. Dieses gute Recht hat
aber ein Sozialdemokrat ebenfalls. Das soll nicht in
einem Krieg geschehen, der eine Zusammenarbeit
unmdéglich macht. Unser Vertreter arbeitet mit, stellt
sich aber auf den Standpunkt, den er als Sozial-
demokrat eben einnehmen muss. Er versucht die
Argumentation der Gegner zu tberwinden. In die-
sem Sinne verstehen wir den Kampf in der Regie-
rung. Wir wiinschen also ein Zusammenarbeiten,
aber durch Leute, die als Sozialdemokraten auf un-
serem Boden stehen.

M. Bueche. Permettez-moi de développer rapide-
ment quelques-uns des arguments qui, & la commis-
sion, m’ont fait voter avec la majorité de celle-ci
le rejet du projet d’initiative soumis & 'approbation
du Grand Conseil.

Adversaire de la représentation proportionnelle
des le début, parce que jai le sentiment qu'elle est
un élément de division au lieu d'union des forces
du pays, parce qu'elle conduit & une politique de
compromis et qu'elle diminue certainement le sen-
timent de responsabilité des autorités, je le suis tout
particulierement de I'application a I'exécutif de la re-
présentation proportionnelle. Si jamais 1'union, 'ho-
mogénéité, la continuité des efforts est nécessaire,
c’est bien dans un Conseil chargé de I'exécution des
lois, qui conduit a la fois les affaires intérieures du

pays et le représente & Uextérieur. L’Etat ne peut
étre divisé par des forces contraires qui tendraient
a le diminuer, a le détruire. Il n’est donc pas dua tout
indiqué, au cas particulier, d’introduire la repré-
sentation proportionnelle pour les autorités du pays
et particulierement pour le Conseil d’Etat.

Sans doute, on a dit: mais ce que nous vous
proposons n’a rien de neuf; la représentation pro-
portionnelle est appliquée déja dans la majorité des
communes et tout particulierement dans le Jura.
C’est exact. Mais c’est précisément parce que nous
en avons vu les effets dans nos communes, c¢’est-a-
dire dans les conseils municipaux, que nous nous
opposons a ce qu'elle soit appliquée aussi au Con-
seil d’Etat.

L’argument que la représentation proporlionnelle
fonctionne déja dans plusieurs conseils municipaux
n'est done pas probant, bien au contraire, puisque
cest précisément cet avant-goit des effets de la
représentation proportionnelle qui nous fait la re-
jeter pour son application & I’élection des membres
du gouvernement. Elle porte aux abus, crée des
mouvements d'opinion qui ne réfletent que celle
d’une partie de la population, alors que, 'on de-
vrait ne pas loublier, les conseillers d’Etat doi-
vent étre les représentants de tout le pays. Ce ne
serait donc pas pour le bien de celui-ci si le sys-
teme de représentation proportionuelle était intro-
duit pour I'élection des membres du Conseil-exéculif.
Nous combattons un tel systéme; il n’est pas dési-
rable d’avoir au gouvernement des représentants
d’un parti habitués a la lutte de classes, qui avouent
n’étre responsables qu’a leur seul parti et qui, som-
me toute, ne défendraient que les intéréts de leur
parti et non les intéréts généraux du pays. Le man-
dat impératif qui semble étre en honneur chez le
parti socialiste n'est & mon avis pas compatible avec
le serment que les conseillers d’Etat doivent préter,
lorsqu’ils entrent en fonctions, de veiller aux inté-
réts généraux du pays et de les défendre. Je me de-
mande comment, au cas particulier, on concilierait
l'obligation d’obéir aux ordres de son parti avec le
serment de veiller & la défense des intéréts géné-
raux du pays. C'est une raison suffisante pour moi
pour refuser aux citoyens qui placent les intéréts de
parti au-dessus des intéréts généraux du pays la
possibilité d’entrer au Conseil d’Etat par le moyen
de la représentation proportionnelle.

Du reste, un systeme tel que celui qui nous est
propos¢ par linitiative, est trop défectueux pour
que nous hésitions a4 vous proposer de I’écarter.

On nous propose en effet d’adopter le systéme de
représentation proportionnelle pour les élections gé-
nérales — lors du renouvellement intégral du Con-
seil d’Etat — alors qu’il serait pourvu aux vacances
se produisant pendant la durée de la législature se-
lon le mode majoritaire. Cela revient & dire que le
conseiller d’Etat qui aurait été élu selon la force
des partis lors du renouvellement intégral pourrait
étre sensiblement modifié par des élections com-
plémentaires. Ce serait introduire ainsi une notion
d’insécurité qui ferait qu'on aurait beaucoup'de peine
a trouver des candidats capables désireux d’entrer
dans une pareille «balancoire.

Ces arguments d’ordre général ont, pour moi,
passé au second plan. Comme Jurassien, deux au-
tres arguments nous touchent de plus prés. Jes-
saierai de les esquisser briévement.
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Le Jura, vous le savez, a droit a deux représen-
tants au Conseil-exécutif. Depuis nombre d’années,
ses différentes régions y sont représentées et on v
délegue généralement un représentant du Jura-Sud
et un du Jura-Nord, un protestant et un catholique.
Contrairement & ce qu'on a prétendu, je tiens & pré-
ciser que la religion catholique y a toujours été re-
présentée. Ce droit du Jura d’avoir deux représen-
tants au Conseil d’Etat est un droit acquis par
l'usage, un droit coutumier si I'on veut, puisqu'il
nwest pas écrit. L’art. 33 de la Constitution canto-
nale dit cependant que «la minorité» sera repré-
sentée au Couseil d’Etat. Or, cette minorité, quelle
est-elle? S’agit-il d’une minorité politique ou, au cas
particulier, d’une minorité régionale? Nous sommes
plusieurs qui pensons qu’a l'origine, le terme, la mi-
norité (et non les minorités), pouvait particuliere-
ment s’appliquer au Jura comime minorité linguis-
tique. En l'absence de tout droit écrit, nous avons
donc l'art. 33 de la Constitution qui nous garantit
notre représentation. Nous tenons a ce droit. Or, le
systeme proportionnel qu'on nous propose met tout
particulierement en danger la représentation du Jura
au Conseil d’Etat; avec ce systéme, nous n’aurions
plus aucune garantie que le Jura fat représenté au
Conseil d’Etat selon son importance. Vous con-
naissez les différents systémes de la représentation
proportionnelle. Dans le cas particulier, nous ne sa-
vous pas quel systéme serait adopté, si le cumul
serait introduit, s’il y aurait des listes complétes
ou surcompletes, etc. Ce qui est ceriain, c’e .t qu'avec
le systéme d’'un seul arrondissement pour tout le
canton, comme il existe pour les élections au Conseil
national, le Jura n’aurait aucune garantie d’avoir
une représentation équitable au sein du Conseil
d’Etat.

Vous savez, Messieurs, que le Jura est déja prété-
rité par le systéme de la représentation proportion-
nelle appliqué aux élections du Conseil national. Les
derniéres élections l'ont prouvé. Le Jura a perdu
deux représentants auxquels il aurait droit cepen-
dant et I'on vient encore nous proposer un méme
systéme pour I'élection du Conseil-exécutif. Je crois
(que la grande majorité des citoyens du Jura ne pour-
ront pas se déclarer d’accord avec ce mode de faire
¢ui ne nous donne aucune garantie. Oh! je sais, on
nous dira que le Jura est une région du cantoun
comme une autre, et que I'Oberland ou le Mittel-
land n’ont pas plus de garantie que le Jura d’étre
représentés au Conseil d’Etat. Il y a cependant une
différence a faire. Elle vient de ce que nous som-
mes non seulement une minorité régionale, mais
une minorité linguistique — minorité importante,
puisqu’elle forme le cinquieme de la population et
non pas le sixiéme, comme on l'a dit hier, car il
faut ajouter aux chiffres qui ont été donnés les
15,000 & 17,000 habitants de Bienne et environ de
languue francaise. Ce cinquieme de la population du
canton, cette minorité ethnique et linguistique adroit
& une repésentatiorn équitable au Conseil d’Etat, et
il ne peut y étre donné suite que par I'application
de I'art. 33 de la Constitution cantonale. Or, le sys-
téme de la représentation proportionnelle annulerait
ce droit, ni plus ni moins.

Vous comprendrez que, pour toutes ces raisons,
nous nous soyons, a la commission, opposé¢ a ce
systéme et que nous le combattions énergiquenent.

Le Jura est dans une situation particuliére qu'il
est bon d’exposer ici. 1l n’a pas, au Conseil national,
la représentation a laquelle il aurait droit. Il est vrai
(que, de temps & autre, peut-étre tous les 30 ans,
on lui octroie un représentant au Conseil des Etats.
Mais, quoique dans le Jura, on puisse étre aussi
bon citoyen bernois que dans l'ancienne partie du
canton, il n’est jamais arrivé et il n’arrivera proba-
blement jamais qu'un Jurassien soit choisi pour re-
présenter le canton au Conseil fédéral. Or, si nous
nous comparons & la région la plus rapprochée de
la notre — le canton de Neuchatel, dont la popula-
tion est inférieure a celle du Jura, nous constatons
qu'elle élit, sauf erreur, 6 représentants aux Cham-
bres fédérales, alors que nous n’en avons plus que
4; 2 conseillers aux Etats et généralement et pen-
dant de longues périodes, un conseiller fédéral. Ce
canton, plus petit que le Jura bernois, exerce de ce
fait une influence considérable & Berne et a su dé-
fendre ses intéréts d’excellente facon. Nous en avons
eu la preuve en ce qui concerne ses chemins de
fer et lear électrification tout particulierement. Vous
comprendrez qu'en ouvrant les yeux et en compa-
rant, on ait dans le Jura le sentiment qu'on n’'est
pas toujours équitable envers cette partie du can-
ton; qu'elle n’a pas, en général, l'influence qui lui
revient. Nous faisons partie d'un grand canton qui
s’étend des confins de la France jusqu’aux Alpes et
qui, malheureusement pour nous, ne forme qu'un
seul arrondissement électoral dans lequel nous ne
pouvons comme il faudrait, faire valoir nos diffé-
rentes particularités régionales. Ce sentiment d’infé-
riorité, peut-éire, dans laquelle nous sommes, s’a-
joute aux considérations d’ordre général et nous em-
péche de nous rallier & un systéme propre & accen-
tuer encore cette injustice et & prendre ce qui nous
reste et nous revient. Nous combattons donc, de
toutes les parties du Jura, l'initiative demandant I'in-
troduction du systéme de la représentation propor-
tionnelle pour le Conseil-exécutif, tendant &4 dimi-
nuer encore l'influence du Jura dans le canton.

M. Rollier. La question paraissant avoir été suffi-
samment discutée, il parait inutile de prolonger le
débat et de dépenser en pure perte du temps et de
I'argent. Nous serions arrivés au méme résultat hier
déja qu’a celui que nous aurons aujourd’hui. Je pro-
pose donc de clore la discussion.

Schiirch. Ich glaube, der Ordnungsantrag ist
verfritht. Vorldufig ist die Diskussion nur unter den
Mitgliedern der Kommission erfolgt. Es gibt aber
auch noch andere Leute, die sehr interessante Sa-
chen vorzutragen hitten. Ich wenigstens hitte sehr
gern gehabt, wenn Herr Henzi dasjenige, was er in
der Kommission vorgetragen hat, auch dem Rate
vorgetragen hétte. Nachher miisste man doch den
Mitgliedern des Rates auch noch das Wort geben.

Ich finde, Herr Rollier sollte auf seinen Antrag
verzichten; sonst miisste ich dagegen stimmen.

Abstimmung.

Fiir den Ordnungsantrag Rollier . 87 Stimmen.
Dagegen T 1 § »

Kunz. Die bisherige Diskussion beweist aufs
neue, dass man die sozialdemokratische Partei als
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Partei zweiten Ranges betrachtet. In der Staatsver-
fassung steht, dass jeder Biirger vor dem Gesetze
gleich sei. Das Majorzverfahren widerspricht die-
sem Grundsatz. Man sollte meinen, dass in der De-
mokratie jeder Biirger guten Willens zur Mitarbeit
herangezogen wiirde.

Wir verlangen den Regierungsproporz. Gerade
dieses Jahr haben wir wieder erfahren,dass wir nicht
in einem Masse in die Kommissionen kommen, das
unserer Stirke entspricht. Ebenso sind wir in der
Verwaltung ungeniigend vertreten. Das dndert sich
nur, wenn wir auch einen Vertreter in der Regie-
rung haben. Solange das nicht geschieht, sind wir
Biirger zweiten Ranges.

Keine Partei, die Selbstachtung hat, wiirde sich
in die Kandidatenwahl hineinreden lassen. Unsere
Vertreter tun ihre Pflicht da, wo sie unter dem Ma-
jorz gewihlt worden sind, in Basel, Solothurn und
Ziirich, doch in vollem Masse. Dass sie unter dem
Proporz weniger leisteten, glauben wir nicht. Das
Verantwortungsgefithl wird nicht geringer sein.

Wenn man sagt, die Regierung sollte einig sein,
so antworten wir, dass die Berner Regierung ja
auch nicht einig ist. Nar hort man weniger davon,
weil die Verhandlungen nicht 6ffentlich sind. Wenn
man darauf abstellen wolite, dass alle mit der Re-
gierung einig seien, dann missten die freisinnigen
Regierungsrite ja sofort ihre Demission geben.

Die Schwierigkeiten des proportionalen Wahl-
verfahrens sind nicht so gross, wie man sie hin-
stellt. Und iibrigens hat man iberall auf dem Lande
einen Schulmeister oder Gemeindeschreiber, die das
Verfahren verstehen. Warum sollte man den Regie-
rungsrat nicht nach dem Proporz wihlen konnen,
wenn man die Gemeinde- und Grossrite darnach
wihlt!

Man hat auch von den (velegenheitsparteien ge-
sprochen. Man hat gesagt, es hiitte sich leicht er-
eignen konnen, dass im Zusammenhang mit den
letzten Gesetzen ein Vertreter des Fischerei- oder
des Jagdvereins hitte in die Regierung kommen
kénnen. Das glaube ich nicht. Die Parteien sind
doch zu gut ausgebaut.

Nach dem Majorzsystem soll es nicht vorkom-
men, dass ein Regierungsrat weggewihlt wird. Die
Moglichkeit besteht aber. Bis heute war aber noch
kein Regierungsrat, der ausgeschieden war, zu be-
mitleiden. Er wurde sicherlich nicht arbeitslos; ge-
wohnlich hat er sogar seine Lage verbessert.

Nun die I'rage der Vertretung des Jura. Die zwei
Sitze sind nicht gewéhrleistet; im Gegenteil schreibt
die Staatsverfassung vor, dass auf die Parteien an-
gemessene Riicksicht zu nehmen sei. Es ist aber
nicht von den Landesteilen die Rede. Sonst kénnte
auch das Oberland einen Vertreter verlangen. Uebri-
gens kann man dem Jura auch unter dem Proporz
entgegenkommen. Die sozialdemokratische Partei
hat bei den Nationalrats- und anderen Wahlen im-
mer Vertreter des Jura auf ihre Liste genommen.
Wenn das alle Parteien tun, so wird der Jura zu
einer angemessenen Vertretung kommen. Konnte
man ibrigens nicht in den Ausfithrungsbestimmun-
gen dem Jura zwei Sitze gewdhrleisten?

Die Sozialdemokratie soll auch im Regierungsrat
zur Mitarbeit herangezogen werden. Mit dem frei-
willigen Proporz ist es nicht moglich, und deshalb
sollte man dem vorgeschlagenen Regierungsproporz
zustimmen.

M. Jobin. Je ne veux rien ajouter aux considéra-
tions intéressantes formulées hier par M. le D+ Biieler,
président de notre groupe contre l'initiative socia-
liste relative a I'élection des membres du gouverne-
ment selon le mode de la représentation proportion-
nelle, mais je ne puis laisser passer, sans la relever,
la déclaration que vient de faire M. le député Bueche.
M. Bueche nous a dit, en effet, que les catholiques
avaient toujours été représentés au gouvernement
par l'un des deux représentants du Jara siégeant
dans cette autorité. Or, nous ne pouvons pas, avec
la meilleure volonté du monde, considérer comme
ayant représenté les catholiques du Jura au gou-
vernement soit M. Pierre Jolissaint soit M. Joseph
Stockmar, ou encore M. Louis Joliat, qui s’étaient
séparés officiellement de la communauté catholique
romaine. Quant & MM. Simonin et Mouttet, pour les-
quels nous avons éprouvé et éprouvons une grande
sympathie, nous ne pouvons pas davantage les conzi-
dérer comme nos représentants au Conseil-exécutif.
N'ont-ils pas été appelés au gouvernement en leur
qualité de membres actifs du parti radical jurassien
et n'avons-nous pas di revendiquer contre lun et
l'autre notre droit & occuper l'un des deux siéges
réservés au Jura au méme titre que le parti radical
lai-méme? J'ai di faire cette observation, nécessaire,
parce qu'il est contraire & la vérité et a la correc-
tion, au cas particulier, de prétendre dans celte salle
que les catholiques ont été représentés au Conseil-
exécutif par des personnes, par ailleurs fort estima-
bles, mais, de par leur couleur politique, notoire-
ment étrangéres, non seulement au groupement con-
servateur-catholique, mais encore aux exigences pra-
tiques imposées par la loi religieuse catholique.

Gniigi. Die Meinungen sind gemacht und die An-
gelegenheit konnte eigentlich durch Abstimmung
nun erledigt werden. Wir sind bekannt als Anhénger
des Proporzes fiir den Nationalrat und fiir den Gros-
sen Rat. Wir haben diese Haltung eingenommen aus
der Einsicht heraus, dass hauptsichlich wirtschaft-
liche Fragen die Volksvertretung heute beschiftigen
und dass es daher auch notwendig sei, dass diese
Vertretung aus allen Berufsschichten zusammenge-
setzt sei.

Bei der Wahl der Regierung ist es aber eine an-
dere Sache. Wir verlangen eine starke und geschlos-
sene Regierung. Den Parteikampf sollte man nicht
in die Regierung tragen; die Regierung sollte iiber
den Parteien stehen.

Es scheint mir gerade eine passende Gelegenheit
zu sein, um dazu noch folgendes zu bemerken: Man
hat mir vorgeworfen, ich habe bei der Diskussion
itber das Arbeitslosengesetz im Mai 1931 eine Aus-
einandersetzung mit Herrn Regierungsrat Joss ge-
habt. In der Presse hat man davon gesprochen,
ich hitte an Herrn Regierungsrat Joss die seidene
Schnur iibersandt; ich hitte ihm gegeniiber die
Parteiknute schwingen wollen; wenn unsere Partei
rede, so diirfe niemand auch nur mehr husten usw.
Gliicklicherweise haben wir ein Stenogramm iiber
unsere Verhandlungen, worin alle Weisheiten und
Dummbheiten, die hier im Ratssaal gesprochen wer-
den, festgehalten sind. Ich mochte die Leute, die
eine so falsche Darstellung in der Presse gegeben
haben, doch bitten, das Stenogramm nachzulesen.

Was ist denn damals wirklich geschehen ? Ich habe
den Standpunkt vertreten, und ich halte ihn immer
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noch, wenigstens fiir unsere Partei, fiir richtig: Wenn
cin Regierungsrat in der Fraktion iiber eine Frage
spricht, so soll er den Standpunkt, den er einneh-
men will, beibehalten, auch wenn die Fraktion da-
mit nicht einverstanden ist. Die Fraktion wird sich
diesem Standpunkt anschliessen oder ihre eigenen
Wege gehen. So ist es auch damals geschehen. Herr
Regierungsrat Joss hat sich in der Fraktionssitzung
mit uns solidarisiert. Nachher hat er einen anderen
Standpunkt eingenommen, entgegen demjenigen, der
in der Fraktion vertreten worden ist. Das war nach
unserer Auffassung unrichtig. Es ist aber unrichtig,
wenn man nun behauptet, in unserer Partei herrsche
die Diktatur; man dirfe nur reden, wenn wir es ge-
statten usw. Wir wollen nur Klarheit dariiber ha-
ben, was der Vertreter unserer Partei in der Regie-
rung in einer gewissen Angelegenheit zu vertreten
gedenkt. Hat er eine andere Auffassung als unsere
Fraktion, so ist das seine Sache; seine personliche
Auffassung und Rechte wollen wir ihm nicht be-
schneiden. Er soll seine Meinung zum Ausdruck
bringen in der Fraktion; dann kann er aber tun,
was er fir gut findet. Mit dieser Feststellung und
anhand des Stenogrammes des Tagblattes des Gros-
sen Rates fallen alle Anschuldigungen, die gegen
mich erhoben worden sind, in sich zusammen.

Ich habe immer die Meinung vertreten, die so-
zialdemokratische Partei solle sich an der Regie-
rung aktiv beteiligen. Ich glaube, alle biirgerlichen
Parteien sind der gleichen Auffassung. Wir haben
so schwere Probleme zu losen, dass wir die Mit-
wirkung einer so grossen Partei notig hiitten. Aber
als die sozialdemokratische Partei das letztemal
tber die Sache verhandelt hat, ergab sich nur eine
kleine Mehrheit fiir die Beteiligung an der Regie-
rung. Was wir aber gar nicht verstanden haben,
war, dass man den Hauptgegner der Beteiligung zu-
gleich als Kandidaten fir den Regierungsrat auf-
stellen wollte. Das konnten wir doch nicht als ernst
gemeint ansehen.

Wir haben sicherlich keine Furcht vor dem Re-
gierungsproporz. Wir halten nicht fiir so furchtbar
wichtig, dass unsere Partei fiinf Vertreter im Re-
gierungsrat zdhlt. Wir brauchen keine absolute
Mehrheit. Das ist unsere Auffassung, doch, doch,
Herr Dr. Steinmann! (Heiterkeit.) Wir haben keine
Mehrheit im Grossen Rat, und es ist daher auch
nicht notig, dass wir eine Mehrheit im Regierungs-
rat haben. Da aber die anderen Parteien die Mehr-
heit nicht iibernehmen wollten, haben wir es eben
schliesslich tun miissen. (Heiterkeit.) Den Regie-
rungsproporz aber halten wir fiir falsch und voll-
stindig unzweckmissig und sagen deshalb: Hinten
hinab mit ihm!

Vogel. Herr Gnédgi hat Thnen soeben ausein-
andergesetzt, dass es eigentlich im Kanton Bern
ganz gleichgiiltig ist, ob eine freisinnige Regierungs-
mehrheit bestehe oder nicht. Ich glaube, er hat da-
mit die Situation ganz richtig gekennzeichnet. Es ist
ziemlich gleichgiiltig, abgesehen von den Fillen der
Wahl des Direktors des Burgdorfer Technikums oder
von Thorberg. In anderen Féllen bleibt sich die Po-
litik der Regierung gleich. Aber hier beginnt fiir
uns der Unterschied. Wir vertreten eine andere
Weltanschauung als Sie. Wir sind der Ueberzeu-
gung, dass die individualistische (esellschaftsord-
nung und Wirtschaftsweise die Ursache der Krise

und der Unordnung und der Katastrophe in der Welt
ist. (Lebhafter Widerspruch.) Sie werden wohl die
Richtigkeit der Ansicht, aber nicht die ehrliche
Ueberzeugung bestreiten! Wir miissen zu einer kol-
lektiven, zu einer sozialistischen Wirtschaft kom-
men. Das sind zwei gegensitzliche Anschauungen,
iiber die man nicht lachen solite; sie bestehen in der
ganzen Welt; sie sind aber auch die Ursache davon,
dass wir eine Beteiligung unserer Partei an der Re-
gierung mit ganz anderen Augen ansehen als Sie.
Zwischen Bauern und Freisinnigen besteht kein Un-
terschied in der Weltanschauung; fiir uns aber
stellt sich die Frage: Sollen wir denn die Mitver-
antwortung an Ihrer Politik und Anschauung, die
wir fiir falsch halten, iibernehmen, oder sollen wir
mitarbeiten, um (Gelegenheit zu haben, unsere Welt-
anschauung zur Geltung zu bringen, um die Politik,
die Sie betreiben, in unserem Sinne zu beeinflussen
und zu dndern? Wegen solcher Ueberlegungen wird
uns die Mitwirkung an der Regierung schwerer ge-
macht als Thnen. Es ist also nicht so, wie man im-
mer wieder behauptet, dass wir iiber eine Beteili-
gung an der Regierung so froh wiren. Wenn die
wirtschaftlichen Schwierigkeiten im Kanton Bern
wachsen, werden Sie schliesslich froh sein miissen,
wenn wir Thnen die Verantwortung mittragen hel-
fen. Wir haben nie erklirt, dass wir eine Beteiligung
grundsiitzlich ablehnen; aber gerade aus der Auf-
fassung heraus, die ich Ihnen soeben dargelegt habe,
miissen wir bestimmte Sicherungen fiir unsere Ver-
treter von den biirgerlichen Parteien verlangen, da
wir uns nicht an Ihre Politik binden lassen konnen.
Das ist ein klarer Standpunkt, den Sie doch wiir-
digen sollten.

Lehnen Sie den Proporz ab, so lehnen Sie auch
die Mitarbeit unserer Vertreter ab. Wir fragen nach-
her das Volk. Das Volk wird sich dariiber dussern.
Ihnen steht ein grosser Apparat zur Verfiigung, und
es ist daher leicht moglich, dass das Volk unsere
Wiinsche ablehnt. Wir werden dariiber nicht un-
gliicklich sein. Wir sind getragen von Verantwor-
tungsgefithl und wollen die Wege suchen, die uns
eine Mitarbeit ermoglichen. Wenn Sie uns aber den
Weg verbarrikadieren und nur fiir den freiwilligen
Proporz eintreten, so sagen Sie damit nur, dass Sie
zwar die Sozialdemokratie in der Regierung wiin-
schen, aber nur als Triger der Verantwortung fiir
Ihre Politik, nicht als Trager sozialistischer Ideen.
Geben Sie doch diesen Unterschied der Auffassung
ehrlich zu! Wir haben dann eine klare Situation.
Wir wissen ja, weshalb Sie den Proporz ablehnen
und warum wir ihn wiinschen. C’est & prendre ou
a laisser. Wenn Sie glauben, ohne die sozialdemo-
kratische Partei weiterfahren zu kénnen, und wenn
das Volk diese Meinung heute auch noch hat, so
konnen wir ja warten. Es kommt die Zeit, wo Sie
froh sind, wenn die sozialdemokratische Partei in
der Berner Regierung mitarbeitet.

Rudolf, Regierungsprasident, Berichterstatter des
Regierungsrates. Zunichst einige personliche Be-
merkungen. Der Herr Vertreter der Minderheit hat
gestern ausgefiihrt, aus ‘der Botschaft der Regierung
kénne man zwischen den Zeilen lesen, die Regie-
rung sehe die Partei der Initianten iiberhaupt nicht
fiir fihig an, sich an der Regierung zu beteiligen.
Das ist eine Unterschiebung, gegen die ich mich
allen Ernstes verwahren muss. Es fillt uns nicht
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ein, abzustreiten, dass in der sozialdemokratischen
Partei ebenso viele fihige Kopfe vorhanden sind
wie in den biirgerlichen Parteien. Wir haben ja ge-
rade gestern im Herrn Vertreter der Minderheii
einen neuen Parlamentarier kennen gelernt, der

durchaus auf der Hohe seiner Aufgabe gestanden
hat.

Man hat dann iiber die schlechte Beteiligung
des Berner Volkes an den letzten Wahlen gespro-
chen. Diese schlechte Beteiligung sei ein eklatantes
Misstrauensvotum gegen dic Mitglieder der Regie-
rung gewesen. Man kann ja die Sache auch so auf-
fassen. Man kann dann aber jedenfalls sagen, dass
andere Leute dieses Ungliick auch schon gehabt
haben. Im Kanton Baselstadt sind die biirgerlichen
Vertreter in der Regierung im ersten Wahlgang ge-
wihlt worden, die beiden sozialdemokratischen Ver-
treter aber erst im zweiten Wahlgang mit 1400 und
1420 Stimmen, bei 50,000 Stimmberechtigten! Dieses
Misstrauen kann also beide Parteien treffen. Wir
wollen aus diesen Zahlen nicht Schliisse ziehen, die
darin nicht enthalten sind.

Herr Bucher hat gesagt, der freiwillige Proporz
sei Humbug. Wenn wir daran denken, dass die so-
zialdemokratische Partei ihn in den Kantonen Ba-
sel, Aargau und Ziirich angenommen hat, so scheint
uns diese Behauptung doch etwas sonderbar. Ich
glaube, es ist dem alten und erfahrenen Parlamen-
tarier Bucher mit dieser Behauptung nicht so ernst
gewesen.

Herr Bucher hat sodann von einem Stofseufzer
gesprochen, der mir in den Kommissionsberatun-
gen entschliipft sein soll. Herr Buacher wird sich
aber genau daran erinnern, dass ich nicht von
der personlichen, sondern von der politischen Ho-
mogenitit gesprochen habe. Ich habe gesagt, eine
politisch vollkommen homogene Regierung wire
nicht nur ein theoretisches, sondern auch ein prak-
tisches Ideal. Es komme nicht von ungefihr, wenn
man noch heute in grossen, parlamentarisch regier-
ten Staaten darauf halte, dass die Regierung politisch
homogen zusammengesetzt sei. In diesem Sinne ist
das Wort von der Homogenitit gefallen. Herr Bucher
hat nun etwas darum herumgeredet und noch ein
Sosslein daza gemacht und mich mit meinen eige-
nen Worten schlagen wollen. Ich muss das zuriick-
weisen.

Man hat gesagt, der Kanton Bern falle gewisser-
massen heute schon unter den Proporz, da ihn eine
grosse Anzahl seiner Gemeinden eingefiithrt habe.
Herr Bueche hat aber schon richtig bemerkt, dass
man bei der praktischen Durchfiihrung doch auch
die Fehler des Proporzes kennen gelernt habe. Ge-
rade in der Stadt Bern hat sich bei den Gesamt-
erneuerungswahlen gezeigt, wie schwierig z. B. die
Sache mit der Kumulierung ist. Es muss jedesmal
erst ausgemacht werden, welche der biirgerlichen
Parteien einen Kandidaten erhilt, dem nur eine Li-
nie zur Verfiigung gestellt werden kann. Ich sage mir,
ein Wahlverfahren, das derart schwerfillig arbeitet,
ist ein ungeniigendes Wahlverfahren, und es besteht
kein Grund dafiir, ihm noch zu einer Ausdehnung
zu verhelfen.

Herr Vogel hat einen etwas hohen Standpunkt ein-
genommen mit seiner Bezugnahme auf die Welt-
anschauung. Ich darf aber vielleicht daran erin-
nern, dass es im sozialdemokratischen Lager auch

schon anders getont hat. Man hat dort auch schon
gesagt, die Frage der Beteiligung an der Regierung
sei eine Zweckmissigkeitsfrage; viel wichtiger sei
die Beteiligung am Grossen Rat; man solle die
ganze Kraft auf die Arbeit im Grossen Rat verwen-
den und die Regierung anderen iiberlassen. « Wir
wollen nicht den Klassenkampf auf dem Riicken
eines Regierungsonkels in die Regierung tragen.»
In diesem Satze steckt der nackte Spott und man
hat schwer, sich zur Ueberzeugung durchzuringen,
dass eine Partei, die sich so horen lidsst, iberhaupt
in der Regierung sein will. Solange eine derartige
Auffassung herrscht, besteht doch fiir die Behorden,
fur die tibrigen Parteien und fir das Berner Volk
kein Grund, an der heutigen Wahlart irgend etwas
zu dndern.

Es hat mich sehr interessiert, dass man iiber.die
Frage der Vertretung des Jura so sduberlich hin-
weggegangen ist. Die Proporzanhéinger haben zwar
gesagt: Wir sehen ein, dass der Jura eine Vertretung
haben sollte, sie haben uns aber nicht sagen kénnen,
wie es denn eigentlich gemacht werden konnte. Ge-
rade in dem Punkt, der fiir die Beurteilung, ob es
richtig sei, den Proporz einzufithren, der Regie-
rung mit am wichtigsten ist, hat man uns keine
Aufklirung gegeben, die uns hitte beruhigen kon-
nen. Fir die Regierung besteht deshalb auch kein
Grund, von ihrer bisherigen Auffassung abzugehen.
Ich mochte Ihnen raten, den Proporz fiir die Wahl
der Regierung abzulehnen.

Emech. Die Initiative ist von mir ausgegangen.
Ich habe schon frither meine Begriindung dazu ge-
geben. Wir verlangen nur eine Gleichstellung mit
den anderen Parteien, ein Recht, das man uns bis-
her nicht gegeben hat. Wenn das Volk den Proporz
auch diesmal noch ablehnen sollte, mit der Zeit
wird er sicher kommen.

Nur ein paar Worte zu den Ausfithrungen des
Herrn Regierungsprisidenten, dem welschen Kan-
tonsteil sei keine Vertretung gewéhrleistet. Die so-
zialdemokratische Partei hatte im letzten Wahlkampf
auf ihrer Liste neben dem deutschen einen wel-
schen Kandidaten. Unsere Partei wiirde sich mo-
ralisch verpflichten, die Welschen nicht im Stiche
zu lassen. Ich biirge ‘dafiir, dass das nicht der Fall
wire. Herr Bueche hat gesagt, der Regierungsrat
miisse das Volk hinter sich haben. Ist denn die Ar-
beiterschaft nicht auch Volk? Ihr ist bisher ihr
Recht vorenthalten worden. Das wollen wir durch
die Initiative dndern.

Man hat ferner behauptet, wenn die sozialdemo-
kratische Partei in die Regierung komme, so werde
Parteipolitik getrieben. Wir haben bei der Beratung
des Gesetzes liber die Arbeitslosenversicherung aber
doch schon erleben konnen, dass Herr Gnigi Herrn
Regierungsrat Joss erklidrt hat, es wiirden keine Zu-
gestindnisse gemacht; Herr Regierungsrat Joss wer-
de wissen, was man gestern in der Partei beschlos-
sen habe! — Sind denn das nicht auch politische
Einflissse auf die Regierung? Es bleibt sich also in
dieser Beziehung jedenfalls ganz gleich, ob ein So-
zialdemokrat auch in der Regierung sitze. Wenn
durch unsere Beteiligung eine Debatte im Regie-
rungsrat hie und da etwas schirfer wird, so wird
die Welt deswegen wohl nicht umfallen. Wir haben
doch auch schon erlebt, dass die Herren Regierungs-
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rite hier im Saal einander den Kopf machen. Das
ist doch erst in der letzten Session vorgekommen.

Wer nach Recht und Billigkeit handeln will, der
muss der Initiative zustimmen. Wenn wir die Sache
hier nicht durchbringen, werden wir sie im Volke

durchbringen, und wenn es diesmal noch nicht
gelingen sollte, so wird es das nichstemal ge-
lingen !

Schiirch, Berichterstatter der Kommission. Nach-
dem HerrVogel auf die grundlegenden Unterschiede in
unseren Aulfassungen hingewiesen hat, will ich doch
noch etwas sagen. Man sagt immer, die sozialdemo-
kratische Partei sei in einer besonderen Lage und
miisse auch ihre besonderen Bedingungen stellen.
Schon im Jahre 1912 hat die Partei, aus der die Ini-
tiative hervorgegangen ist, erklirt, sie werde sich
nur an der Regierung beteiligen wenn der Proporz
eingefiihrt sei oder man dem Proporz gleichwertige
Garantien gegeben habe. 1928 sind dariiber vier
Punkte formuliert und den anderen Parteien mit-
geteilt worden. Darunter ist auch die Bestimmung
enthalten, dass wenn die sozialdemokratische Partei
einen Kandidaten aufstelle,dieser nicht hekdmpft wer-
den diirfe. Man hat das selbstindiges Aufstellen der
Kandidaturen genannt. Das ist ein selbstverstind-
liches Recht der Partei, und niemand wire es ein-
gefallen, ihr vorzuschreiben, welche Kandidaturen
sie aufstellen diirfe. Gemeint war aber, dass, wenn
die sozialdemokratische Partei einen Kandidaten
aufgestellt hat, iiber die Person des Kandidaten im
Volke nicht geredet werden diirfe.

Das also waren die Bedingungen und nicht die
Gleichstellung mit den anderen Parteien, wie Herr
Emch sagt. Es handelte sich nicht um die Bereit-
schaft zur Uebernahme gleicher Rechte und Pflich-
ten. Der Gegensatz klingt auch heute noch in der
Diskussion recht lebhaft durch. Man sieht genau,
wo die Freunde und Gegner der Beteiligung im so-
zialdemokratischen Lager gestanden haben. Man
darf auch daran erinnern, wie lange sich die sozial-
demokratische Partei nicht um einen Sitz in der
Regierung beworben hat. Fiir diese Zeit wird man
doch wahrhaftig den biirgerlichen Parteien keinen
Vorwurf machen dirfen.

M. Périnat. Jusqu'a présent, nous n’avons pas
encore entendu la voix du Jura en faveur de la pro-
portionnelle. Je pensais que quelquun prendrait la
parole. Si je le fais, c’est donc simplement pour dire
que parmi les Jurassiens il y a des partisans de la
représentation proportionnelle au gouvernement. Si
nous examinons un peu le mode d’élection, on peut
constater que le systéme d’élection par le systeme
majoritaire a remplacé l'ancien systéme et qu'en
somme le systéme proportionnel n’est qu'une suite
des améliorations apportées dans la maniére de
voter.

On a relevé que le systéme- proportionnel avait
créé des inconvénients dans les élections commu-
nales. C'est possible, mais le systéme majoritaire en
a provoqué, lui aussi; I'histoire montre que, il y a
vingt-cinq ans encore, les luttes politiques étaient
beaucoup plus agressives et vives qu'aujourd’hui,
sans doute parce que le systéme majoritaire empé-
chait une bonne partie de la population d’étre re-
présentée au sein du Conseil-exécutif.

On prétend que le Jura n’aura pas ses représen-
tants, avec le systeme de la représentation propor-
tionnelle. J’en doute encore. Je suis & me demander
si les partis paysan, radiacl et socialiste ne se fe-
raient pas un devoir de cumuler un candidat sur
chacune des listes respectives. A ce moment-la, il
est certain que les représentants du Jura au gou-
vernement seraient encore mieux assurés que main-
tenant d’étre réélus, parce que maintenant cela dé-
pend du bon vouloir de la majorité. Sera-t-elle plus
raisonnable ?

Président. Wir gehen iiber zur Bereinigung der
Abstimmung iiber die Initiative betreffend den Re-
gierungsproporz.

Es besteht Linstimmigkeit auch in der vorbe-
ratenden Kommission dariiber, dass der Grosse Rat
dem Volk eine Ansichtsiusserung unterbreiten soll.
Wir haben nun dariiber abzustimmen, wie diese An-
sichtsdusserung erfolgen soll. Regierung und Mehr-
heit der Kommissjon schlagen vor, diese Aeusserung
sei folgendermassen zu formulieren: «Das Volks-
begehren vom 10. Februar/9. August 1931 betre!-
fend Einfithrung der Proporzwahl {iir die Bestellung
des Regierungsrates wird als rechtsgiiltig zustande-
gekommen erklért;

der Grosse Rat beschliesst, die Initiative in einer
Botschaft dem Volke zur Verwerfung zu empfehlea;

die Volksabstimmung tiber das Begehren wird auf
den niichsten ordentlichen Abstimmungstag ange-
setzt.»

Demgegeniiber schligt die Minderheit vor, dass
die Botschaft in befiirwortendem Sinne abgefasst
werden solle.

Abstimmung.

Fiir den Antrag der vorberatenden

Behoriden . 133 Stimmen.
Fiir den Antrag der Mmderhelt der
Kommission . . . . ; . b9 »

Wabhl des Prasidenten des Grossen Rates.

Schneeberger. Wir haben den Priisidenten und
den Vizeprisidenten zu wihlen. Diese Bureau-
wahlen veranlassen mich, im Namen meiner Irak-
tion einige Bemerkungen zu machen.

Seit etwa zwanzig Jahren hat bei uns die Ge-
pflogenheit geherrscht, dass die drei grossen I'rak-
tionen immer im Bureau vertreten waren und dass
immer der neu hinzugewihlte zweite Vizeprisident
nachher erster Vizeprisident und dann Prisident
wurde. Damit waren alle zufrieden. Letztes Jahr hat
sich eine Aenderung ergeben. Die katholisch-konser-
vative Fraktion hat verlangt, im Prisidium auch ein-
mal vertreten zu sein. Die freisinnige Fraktion hat
dann zu Gunsten der katholisch-konservativen Irak-
tion auf ihre Vertretung verzichtet. Das war ganz
recht. Man ist damit allgemein einverstanden ge-
wesen. Unsere Fraktion hat geglaubt, die Freisinni-
gen machten eine noble Geste gegeniiber der klein-
sten Minderheitspartei.
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Heute stellt sich nun die Sache anders heraus.
Mit der noblen Geste der freisinnigen Fraktion ist
es nichts. Sie erhebt in gleicher Weise, als ob nichts
zwischen hinein passiert wiire, Anspruch auf einen
Vertreter im Prasidium. Wenn man unseren An-
spruch nicht kiirzen will, wird also die Bauern-,
Biirger- und Gewerbepartei fiir die niichste Pe-
riode ausfallen. Wir haben natiirlich gemeint, wir
kommen wie iiblich daran, den zweiten Vize-
priasidenten zu stellen, und wir haben deshalb
auch einen entsprechenden Vorschlag gemacht. Sie
kennen ‘alle das Sprichwort: «Bescheidenheit ist
eine Zier...» Die freisinnige Fraktion kann sich
mit dieser Zier noch nicht schmiicken und hilt
dafiir, dass man weiter komme ohne ihr. Sie mutet
dem Grossen Rat zu, ihren Vorschlag zu akzeptie-
ren, dass sie wieder an Stelle der sozialdemokra-
tischen Fraktion im Prisidium vertreten sei. Das
Opfer, das sie nach unserer Ansicht bringen wollte,
mutet sie nun uns zu. Das konnten wir nicht ver-
stehen, wenn wir nicht durch frithere Beispiele
an Begehrlichkeiten der freisinnigen Partei ge-
wohnt wiren, aus fritherer alter Herrlichkeit her-
aus. Wir hitten erwartet, dass die freisinnige Frak-
tion wartete, bis sie wieder normalerweise nach
zwei Jahren dran kiime. Wir haben angenommen,
dass letztes Jahr an Stelle der Freisinnigen die
katholisch-konservative Fraktion getreten sei. Das
wire ein Opfer und eine noble Geste gewesen. Dazu
haben sich aber die Freisinnigen nicht aufschwin-
gen konnen. Zwar hat man uns letztes Jahr in die-
sem Glauben gelassen; man hat ihn aber dieses
Jahr nicht erfiillt. Die Herren der freisinnigen Frak-
tion hitten das Opfer umso eher bringen koénnen,
als sie vorher zwei Jahre lang das Prisidium inne
gehabt haben. Herr Bueche hat ein volles Jahr als
Vizepriasident und dann als Prisident den Vorsitz
innegehabt; ich mache daraus weder ihm noch sei-
ner Fraktion einen Vorwurf. Umso leichter hitte aber
deswegen die freisinnige Fraktion diesmal zuriick-
treten und sagen sollen: Wir nehmen das Opfer auf
uns und muten der sozialdemokratischen Fraktion
nicht za, auf ihr Gewohnheitsrecht, im Prisidium
vertreten zu sein, zu verzichten.

Unsere Partei ist nun im Bureau nur mit einem
Stimmenzihler vertreten, die freisinnige, kleinere
Fraktion, aber durch zwei Vertreter. Das empfinden
wir als grosse Ungerechtigkeit. Es ist mir versichert
worden, dass man in der Bauernfraktion iber das
Verhalten der freisinnigen Fraktion genau so denkt
wie bei uns. Die Bauernfraktion hat sich aber eben-
falls nicht aufschwingen koénnen zu sagen: Meine
Herren vom Freisinn, Sie verlangen etwas, was
Thnen nicht gebiihrt! — Wir sind ja an ein solches
Verhalten gewohnt; aber ohne Protest haben wir
das doch nicht geschehen lassen wollen.

Zur Vollstindigkeit mochte ich noch beifiigen,
dass die Bauern-, Biirger- und Gewerbepartei ihren
Standpunkt noch schriftlich mitgeteilt hat. Sie er-
klirt, wenn an ihr die Reihe sei, werde sie eben-
falls verzichten auf eine Vertretung. Jede Partei
werde also um ein Jahr zuriickgestellt. Das mochte
ich hier immerhin mitteilen, damit man sich spiter
daran erinnert.

Suri. Als ich vorhin beim Betreten des Saales
die Worte von der noblen Geste horte, freute ich
mich schon in der Erwartung, Herr Schneeberger
wolle uns einen Sitz iiberlassen. Solange ich die Sa-

che verfolgen kann, haben die drei grossen Frak-
tionen im Prisidium immer abgewechselt. Man hat
nun einmal mit Recht gesagt, die konservative Par-
tei, obschon sie nur zwdolf Mann zdhlt, sollte auch
einmal im Prédsidium vertreten sein.

Als wir letztes Jahr daran gewesen wiren, den
Vizeprisidenten zu stellen, hat man uns zugemutet,
wir als kleinste Fraktion von den grossen Frak-
tionen — wir haben 41-Vertreter, die Sozialdemo-
kraten 69 — sollten das Opfer bringen. Wir haben
gedacht, wenn wir letztes Jahr verzichteten, werde
uns niemand zumuten, auch dieses Jahr wieder zu
verzichten. Wenn wir nun dieses Jahr wieder ver-
zichten sollen, so sind wir, Herr Schneeberger, drei
Jahre ausgeschaltet, wihrend Sie nur ein Jahr um-
gangen werden.

Man sagt uns weiter immer wieder, wir.: hiitten
das Présidium zwei Jahre innegehabt. Das stimmt
nicht. Herr Mithlemann hat noch’' im September die
Sitzungen geleitet. Im November ist er gestorben,
und dann hat Herr Bueche als Vizeprisident den
Vorsitz iibernommen. Damals ist die Frage aufge-
taucht, was nun geschehen solle: ob Herr Bueche
sofort als Prisident oder als Vizepridsident amten
solle. Der heutige Herr Bundesrat Minger hat da-
mals den Antrag gestellt, Herr Bueche solle die Ge-
schiifte wie als Prisident weiterleiten, um damit dem
Jura gegeniiber eine Geste zu machen, nicht gegen-
iiber der freisinnigen Fraktion. Das steht im Tag-
blatt des Grossen Rates; ich kann lhnen die Seiten
nennen. Herr Bueche hat nun zunichst als Vize-
priasident geamtet und ist hierauf zum Préisidenten
gewidhlt worden. Er war Prisident ein Jahr lang,
nicht anderthalb Jahre und nicht zwei Jahre lang.

Wir haben keine Spitze gegen die sozialdemo-
kratische Fraktion und noch weniger gegen Herrn
Grossrat Abrecht gerichtet. Der Zufall will es, dass
ein Bieler auf den Sitz verzichten sollte. Es handelt
sich aber nicht um eine Unbescheidenheit, sondern
um unser gutes Recht.

Bei 197 ausgeteilten und 189 wieder eingelang-
ten Stimmzetteln, wovon 34 leer und ungiiltig, giil-
tige Stimmen 155, somit bei einem absoluten Mehr
von 78 Stimmen, wird zum Prisidenten des Grossen
Rates gewdhlt:

Herr Grossrat Egger . mit 138 Stimmen.
Weitere Stimmen hat erhalten: Herr Grossrat
Abrecht 8; vereinzelt sind 9 Stimmen.

w e

Wahl der Vizeprasidenten des Grossen Rates.

Bei 197 ausgeteilten und 195 wieder eingelang-
ten Stimmzetteln, wovon 49 leer und ungiiltig, giil-
tige Stimmen 146, somit bei einem absoluten Mehr
von 74 Stimmen, wird gewdhlt:

Herr Grossrat Biieler als I. Vizeprisident
mit 124 Stimmen.

Bei 197 ausgeteilten und 195 wieder eingelang-
ten Stimmzetteln, wovon 19 leer und ungiiltig, giil-
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tige Stimmen 176, somit bei einem absoluten Mehr
voun 89 Stimmen, wird gewéhlt:

Herr Grossrat Spycher als II. Vizeprdsident
mit 96 Stimmen.

Weitere Stimmen hat erhalten: Herr Grossrat
Abrecht 69.

Wahl der Stimmenzihler des Grossen Rates.

Bei 197 ausgeteilten und wieder eingelangten
Stimmzetteln, wovon 1 leer, giiltige Stimmen 196,
somit bei einem absoluten Mehr von 99 Stimmen,
werden gewihlt:

Herr Grossrat Baumgartner (Kéniz) .
mit 134 Stimmen.

» » Flick » 129 »
» » Reichenbach » 140 »
» » Siegenthaler » 135 »

Wahl des Priisidenten und des Vizeprasidenten
des Regierungsrates.

Bei 174 ausgeteilten und 148 wieder eingelang-
ten Stimmzetteln, wovon 36 leer und ungiiltig, giil-
tige Stimmen 112, somit bei einem absoluten Mehr
von 57 Stimmen, werden im ersten Wahlgang ge-
wihlt:

Als Regierungsprisident:
Regierungsrat Dr. H. Mouttet mit 110 Stimmen.

Als Vizeprasident des Regierungsrates :
Regierungsrat H. Stahli mit 109 Stimmen.

Wahl eines Standerates.

Bei 160 ausgeteilten und 154 wieder eingelang-
ten Stimmzetteln, wovon keine leer und ungiiltig,
somit bei einem absoluten Mehr von 78 Stimmen,
wird im ersten Wahlgang gewihlt:

Herr Regierungsrat Dr. Mouttet mit93 Stimmen.
Weitere Stimmen hat erhalten Herr Grossrat
Jakob 53; vereinzelt sind 8 Stimmen.

M. Mouttet, vice-président du Conseil-exécutif.
Permettez-moi d'interrompre un instant votre discus-
sion pour vous exprimer mes vifs remerciements
pour la confiance que vous m’avez témoigné et I'es-
time que vous me montrez en m’appelant a présider
le gouvernement, et en me désignant comme repré-
sentant du canton de Berne au Conseil des Etats
suisse.

Je m’efforcerai de remplir ces fonctions aussi di-
gnement que mes prédécesseurs, avec le soucl cons-

tant de maintenir 'union de toutes les parties du
canton, la solidarité et I’harmonie entre toutes les
classes de sa population, de travailler au développe-
ment et & la prospérité de notre patrie bernoise.
(Bravos et applaudissements.)

Wahl des Staatsschreibers.

Bei 145 ausgeteilten und 141 wieder eingelang-
ten Stimmzetteln, wovon 21 leer und ungiiltig, giil-
tige Stimmen 120, somit bei einem absoluten Mehr
von 61 Stimmen, wird im ersten Wahlgang gewéhlt:

Fiirsprecher Hans Schneider (bish.)
mit 115 Stimmen.

Wahl des Generalprokurators.

Suri. Namens der freisinnigen Fraktion gebe ich
folgende Erklirung ab:

Mit Genugtuung hat die freisinnig-demokratische
Grossratsfraktion Kenntnis genommen, dass das ber-
nische Obergericht in Herrn Staatsanwalt Berdez
einen bestqualifizierten Kandidaten zum General-
prokurator vorgeschlagen hat und war daher bereit,
thn auch nach Kréften in der heutigen Wahl zu un-
terstiitzen. Herr Berdez hat nun aber in Anbetracht
der vorliegenden Verhiltnisse und im Hinblick da-
rauf, dass die Wahlen in richterlichen Behorden
sich nicht zu parteipolitischen Kimpfen auswachsen
sollen, seine Kandidatur zuriickgezogen. Die freisin-
nige Grossratsfraktion hat diese loyale und noble
Haltung ihres Parteifreundes, trotzdem sie ihn in
allen Teilen fiir dieses Amt als geeignet erachtet
hat, gewiirdigt und respektiert und gibt ihren Mit-
gliedern die Stimme zur Wahl frei.

Bei 144 ausgeteilten und 142 wieder eingelang-
ten Stimmzetteln, wovon 24 leer und ungiiltig, giil-
tige Stimmen 118, somit bei einem absoluten Mehr
von 60 Stimmen, wird im ersten Wahlgang gewihlt:

O. Tschan z, bisher stellvertretender Generalpro-
kurator . . mit 106 Stimmen.

Weitere Stimmen hat erhalten :
Berdez, Bezirksprokurator, 11.

Wahl des II. Vizeprisidenten der Relkurskommission.

Bei 172 ausgeteilten und 163 wieder eingelang-
ten Stimmzetteln, wovon 34 leer und ungiiltig, giil-
tige Stimmen 129, somit bei einem absoluten Mehr
von 65 Stimmen, wird gewihlt:

Grossrat Alb. Monnier (St. Immer)
mit 105 Stimmen.

Weitere Stimmen hat erhalten:
Direktor Pfister (Bern), 7.
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Ersatzwahl zweier Mitglieder der Rekurskommission.

Bei 166 ausgeteilten und 165 wieder eingelang-
ten Stimmzetteln, wovon 14 leer und ungiiltig, giil-
tige Stimmen 151, somit bei einem absoluten Mehr
von 76 Stimmen, werden gewdhlt:

E. Pfister, Direktor, Bern mit 89 Stimmen.
Ch. Lachat, Notar, Pruntrut » 86 »

Weitere Stimmen hat erhalten:
E. Ganz, Kaufmann, Diirrenast, 57.

Gesetz
betreffend

Revision von § 7 des Sekundarschulgesetzes vom
26. Juni 1856. (Beitrige an Schulhausbauten.)

(Siehe Nr.5 der Beilagen.)

Eintretensfrage.

Rudolf, Unterrichtsdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Die heutige Vorlage geht zuriick
auf eine Motion des Herrn Grossrat Miiller (Her-
zogenbuchsee) aus dem Jahre 1930. Der Motionir
hat damals die Totalrevision des Sekundarschul-
gesetzes verlangt. Er hat eine grossere Anzahl von
Punkten angefiihrt, auf die ich hier nicht niiher ein-
treten will. Der Regierungsrat hat 'die Motion ohne
Prijudiz zur Priifung entgegengenommen. Dabei hat
sich folgendes gezeigt: Eine Anzahl der geltend ge-
machten Punkte sind bereits gedndert. Eine Anzahl
von Punkten haben wir nicht als eine Verbesserung
ansehen konnen, so z. B. das Verlangen iber
die Wahlart der Sekundarlehrer. Diese werden be-
kanntlich von der Sekundarschulkommission ge-
wihlt und vom Regierungsrat bestitigt, eine Be-
stitigung, die in 999 Promille ausgesprochen wird.
Diese Wahlart hat sich im grossen und ganzen be-
wihrt. Auch die Lehrerschaft und die lokalen Se-
kundarschulbehorden wiinschen, dass an diesem
Zustand nichts gedndert werde. Es waren dann auch
noch andere Punkte vorhanden, an denen man nicht
rithren wollte. Eine Reihe von Punkten war heute
nicht zu #dndern, weil damit zu grosse finanzielle
Opfer des Staates verbunden gewesen wiren.
Hitten sie erfiillt werden sollen, so wire die Regie-
rung gezwungen gewesen, dem Grossen Rat die Bei-
fiigung einer Steuerklausel zu beantragen, wie wir
das beim Tuberkulosegesetz gemacht haben. Das
wiirde der Sache ein Bleigewicht angehingt haben.

Eine andere Frage war, ob nicht eine allgemeine
Revision durchgefithrt werden sollte, wie sie vor
einigen Jahren Herr Grossrat Roth (Interlaken) ver-
langt hat. Die Motion ist noch von meinem Vor-
ginger entgegengenommen worden. Dieser hat er-
klart, die Sache lasse sich priifen, aber es brauche
jahrelange Vorbereitungen, bis eine solche Revision
durchgefiihrt werden koénnte. Ob die heutige Zeit
dafiir geeignet ist, wire fraglich, da eine Reihe von
piadagogischen Problemen heute noch nicht ‘abge-

kldrt ist. Die Meinungen stehen noch gegeneinan-
der; es geht noch auf und ab. Deshalb hat man sich
fragen diirfen, ob man nicht noch etwas warten
sollte. Immerhin ist damals von der Unterrichts-
direktion eine kleine fachtechnische Kommission be-
stellt worden. Sie ist aber zum gleichen Schlusse
gekommen wie der Vertreter des Regierungsrates
und hat dann die Arbeit liegen lassen. So ist schliess-
lich als einziger Punkt der Revision der Art. 7 des
Sekundarschulgesetzes {ibrig geblieben. Darin ist
gesagt, dass sich der Staat am Bau von Sekundar-
schulhdusern in der ndmlichen Weise und unter den
ndmlichen Bedingungen beteilige wie beim Bau von
Primarschulhdusern. Dort gibt er 5—109/,, je nach
der Belastung der Gemeinde. Daneben kann der Staat
noch einen ausserordentlichen Beitrag an schwer
belastete Gemeinden ausrichten. Im § 7 ist dann
aber eine obere Grenze von 5000 Fr. festgesetzt
worden, ein Betrag, der im Laufe der Jahrzehnte
seit Erlass des Gesetzes zu einem sehr bescheidenen
Ansatz zusammengeschmolzen ist, so dass die Se-
kundarschulgemeinden begreiflicherweise der Mei-
nung sind, dieser Betrag sei eigentlich nur ein Trink-
geld. Wir legen deshalb in der Novelle den Antrag
vor, den Betrag auf 50,000 Fr. zu erhohen. Wieso
man gerade zu dieser Summe gekommen ist, will
ich spiter noch sagen.

Nun war die Unterrichtsdirektion allerdings der
Meinung, die Abidnderung eines einzigen Artikels
lohne doch eigentlich nicht, die ganze Gesetz-
gebungsmaschine in Betrieb zu setzen. Man sollte
deshalb einen Schritt weitergehen. Die Frage war
nur, was man noch in den Kreis der Revision hin-
einbeziehen wolle. Eine Abdnderung der Schulgelder
wiirde zu sehr grossen Anforderungen an den Staat
gefithrt haben. Deshalb haben wir gezogert. Da-
gegen dachten wir, man konnte die Unentgeltlichkeit
der Lehrmittel noch behandeln. Bei den Primar-
schulen erhalten die Gemeinden, die die Unent-
geltlichkeit der Lehrmittel eingefithrt haben, einen
Staatsbeitrag. Frither bezahlten wir 70 Rappen;
seit dem Jahre 1930, seitdem wir die hohere Bun-
dessubvention erhalten, einen Franken. Man hat
sich gefragt, ob man nicht den Sekundarschulen
einen derartigen Beitrag geben konnte. Das wiirde
doch fiir die Gemeinden ein Anstoss sein, auch fir
die Sekundarschulen die Unentgeltlichkeit der Lehr-
mittel einzufithren. Viele Gemeinden haben ja diese
Unentgeltlichkeit schon; aber es ist doch noch eine
ganze Reihe vorhanden, die die Unentgeltlichkeit
nicht hat, da ihnen die Kosten zu hoch sind. Die
Sekundarschulen haben aber im Laufe der Zeit doch
ihren Charakter verdndert. Sie waren friither einc
reine Standesschule, geschaffen fiir die hoheren
Klassen. Heute haben sie sich doch der Volksschule
stark genidhert. Da wire es gerechtfertigt, wenn
auch sie an den staatlichen Unterstiitzungen par-
tizipierten. Wir haben deshalb geglaubt, fiir den
Sekundarschiiler eine Entschidigung von 3 Fr. aus-
richten zu sollen. Die Differenz zum Beitrag an die
Primarschulen ist leicht erklidrlich, da eben die
Lehrmittel fiir die Sekundarschulen wesentlich teu-
rer sind als diejenigen fiir die Primarschulen. Der
Gesamtbetrag dieser Zuwendungen wiirde jahrlich
45,000 Fr. ausmachen. Die Regierung hat nun aber
gefunden, sie diirfe die Verantwortung nicht dber-
nehmen, bei dieser schwierigen Zeit das Staats-
budget noch mit diesen Kosten zu belasten. Der Ge-
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samtbetrag wiire indessen zunichst und auch noch
filr einige Zeit nicht noétig gewesen, weil ja nicht
alle Schulen zur Unentgeltlichkeit iibergegangen wii-
ren. Nach einer Reihe von Jahren wiirde allerdings
der genannte Betrag notig sein. Der Regierungsrat
wollte die Verantwortung nicht iibernehmen und hat
den Artikel wieder gestrichen. Selbstverstindlich
haben wir uns dem Mehrheitsbeschluss zu fiigen.
Die Kommission ist nun aber auf den Gedanken zu-
riickgekommen und hat ihn im Art. 2 in die Vorlage
aufgenommen. Ich will die Begriindung der Kom-
mission iiberlassen auch fiir die Tatsache, dass die
Kommission iiber die 50,000 Fr. hinaus auf 75,000
Franken gegangen ist. Die Regierung hat gemeint,
heute sollte eine Erhohung auf 50,000 Fr. geniigen.
Ich bin nun in der etwas ungemiitlichen Situation,
dass ich dem Kommissionsantrag entgegentreten
muss.

Die Kommission hat auch die Frage besprochen,
ob nicht die Schulgelder begrenzt werden sollten,
damit es auch Unbemittelten moglich wire, die
Schule eher zu besuchen als dies heute geschehen
kann. Die Kommission hat den Antrag behandelt,
sie ist aber noch zu keinem Entscheid gekommen.

Ich beantrage Ihnen Eintreten auf die Vorlage.

Béartschi, Prisident der Kommission. Wenn ein
Gesetz 76 Jahre alt geworden ist, so hat es seinen
Dienst getan, und man wird sich nicht wundern diir-
fen, wenn jemand nach einer Revision ruft. Man
diirfte eher dariiber erstaunt sein, dass nur wenige
Bestimmungen zur Revision vorgeschlagen werden.
So glaube ich, ich sollte in dieser Eintretensdebatte
eher darlegen, weshalb man nicht zu einer Gesamt-
revision gekommen ist und warum man sich damit
begniigt hat, die vorliegenden Revisionsvorschlige
zu unterbreiten. Wenn man zur Erklirung anfithren
wollte, das jetzige Gesetz sei eben so gut, dass es
trotz seines Alters noch keiner Revision bediirfe,
so wiirde man nicht ganz bei der Wahrheit bleiben.
Man darf ja sagen, das Gesetz von 1856 ist ein
Werk, das seinem Schopfer alle Ehre macht. Es war
elastisch und hat sich den Anforderungen der Zeit
angepasst. Es ist ein Gesetz, das sich auch heute
noch sehen lassen darf. Aber das eine oder andere
stimmt heute doch nicht mehr. Viele Bestimmungen
kann man nicht mehr anwenden, und es gibt andere
Bestimmungen, die man nur gelten lassen kann,
wenn man der Altersschwiche des Gesetzes weit-
herzig Rechnung trigt und es demgemiss inter-
pretiert. Wieder anderes, das sich im Laufe der Zeit
als notwendig erwies, hat man in anderen gesetz-
lichen Erlassen unterbringen miissen, so dass die
Uebersichtlichkeit verloren gegangen ist. Es bestehen
ferner Liicken, die doch einmal ausgefiillt werden
sollten.

Ich will nicht wiederholen, was dem Rat an ein-
zelnen Wiinschen und Forderungen unterbreitet wor-
den ist, seinerzeit von Herrn Nyffeler und nachher
von Herrn Miiller. Der Herr Unterrichtsdirektor hat
diese Punkte kurz rekapituliert. Wenn man sich
aber bemiiht, von einem allgemeineren Standpunkt
aus die Forderungen zu iiberblicken, werden zwei
Dinge als besonders bemerkenswert erscheinen. Das
eine ist das Postulat, dass unsere Sekundarschule
mehr als bisher einer Grundforderung unserer De-
mokratie nachkommen miisse, und das andere ist

die Tatsache, dass die Sekundarschule in ihrem
Verhiltnis zur Primarschule heute ganz anders da-
steht als frither. Erlauben Sie mir dazu einige
Worte.

Seitdem wir eine bernische Demokratie haben,
d. h. seit 100 Jahren, gehort es zu den Grundsitzen
unseres Staatswesens, dass es Aufgabe des Staates
sei, fiilr Erziehung und Unterricht der Jugend zu
sorgen. Es war fur die filhrenden Leute von da-
mals eine selbstverstindliche Forderung, dass man
jedem Kinde helfen miisse, ein seinen Kriften und
Anlagen entsprechend gebildeter Mensch zu wer-
den. Damals hat man gesagt, es diirfe nicht sein,
dass ein begabtes Kind von den hoheren Bildungs-
anstalten ausgeschlossen sei, weil der Vater nicht
iber Mittel verfiige. Es war speziell das Land, das
die Seckundarschule verlangte. Die Stadt hat eher zu-
riickgehalten und auch die Regierung hat gebremst.
Das Land wollte aber die gleichen Ausbildungs-
moglichkeiten fiir seine Kinder wie die grossen Orte.
Es wollte sich die geistige Bevormundung durch
die Stadt nicht linger gefallen lassen; sie sei un-
demokratisch. Der Grundsatz war klar, wurde aber
nicht reinlich durchgefithrt. Die Sekundarschulen
wurden nicht Gemeindeschulen, wenn sie auch Un-
terstiitzung erhielten. Sie wurden gegriindet von
schulfreundlichen und begiiterten Privatleuten. Da-
bei ging es, wie e3 selbstverstindlich gehen muss-
te: Die Privaten brachten in erster Linie ihre ei-
genen Kinder in den Schulen unter. Ausserdem
musste man Schulgelder beziehen, die fir die
damalige Zeit sehr hoch waren. Es war keine Rede
davon, dass etwa drmere Leute ihre Kinder hitten
in diese Schule schicken kénnen. Auch im Grossen
Rat ist offen gesagt worden, das seien Schulen fiir
die Wohlhabenden.

Die Zeiten haben sich gedndert. Die Gesetz-
gebung ist den Bediirfnissen des Volkes besser an-
gepasst worden. Ein Kind hat es heute weniger
schwer, in die Sekundarschule hineinzukommen.
Aber etwas vom Geruch des Standesschulgeistes der
Sekundarschule ist doch geblieben und wird nicht
verschwinden, bis das erreicht ist, was die berni-
sche Schulsynode 1913 erkldart hat: «Die Sekundar-
schule ist eine Volksschule. Der Besuch derselben
ist fiir die Schiiler unentgeltlich. »

Das Verhiltnis der Sekundarschule zur Primar-
schule war im Anfang nicht sehr erfreulich. Mit
Groll und Bitterkeit haben die armen Landschul-
meister gesehen, dass diese neue Schule ganz an-
ders gestellt war als die Landschulen. Die Sekundar-
schulen zidhlten nur 25—30 Schiiler pro Klasse, wih-
rend es bei den Landschulen 100—120—150 Schii-
ler auf einen Lehrer traf.

Gegenwirtig arbeitet die Primarschule unter
Verhiltnissen, die wesentlich besser sind als die-
jenigen der ehemaligen Sekundarschule. Natiirlich
stehen sich die beiden Schulen heute auch viel né-
her. Sie teilen sich in die Arbeit, und die eine
Schule erginzt die andere. Die Schiilerzahlen ste-
hen heute im Verhéiltnis von 3:1. Der Herr Unter-
richtsdirektor hat zwar seinerzeit eine andere Ver-
hiiltniszahl genannt; er hat aber iibersehen, dass er
die Gesamtzahl der Primarschiiler der Zahl der
Sekundarschiiller und Progymnasiasten gegeniiber-
gestellt hat. Das ldsst sich aber nicht so machen.
Wir miissen vergleichen die Primarschiiler des 5.
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bis 9. Schuljahres mit den Sekundarschiilern und
Progymnasiasten. Die Sekundarschule will heute
trotz ihrer kleineren Zahl von Klassen und Schiilern
nicht mehr Standesschule sein. Sie ist auf dem
Wege, eine ausgesprochene Volksschule fiir Begabte
zu werden.

Wenn nun die beiden Schulen parallel und mit
einander gehen und sich erginzen, so behandelt
das Gesetz sie doch nicht gleich. Eine kiinftige
Ordnung muss dahingehen, die beiden verwandten
Schulen auch gleich zu behandeln. Die kiinftige
Gesetzgebung wird dafiir gemeinsame Gesichts-
punkte aufstellen miissen.

Diese Arbeit ist bereits geleistet worden auf einem
Teilgebiete im Besoldungsgesetz von 1920. Dieses
Gesetz ist ein Muster dafiir, was uns die Revision
bringen soll. Die Gesamtrevision solle alle Schulen
umfassen und keine Sondergesetze schaffen, wie es
ja das Gesetz von 1856 auch wollte. Beide Schulen
sollen dann nach gleichartigen Grundsitzen be-
handelt werden.

Ist heute der Moment dazu schon gekommen ?
Der Herr Unterrichtsdirektor hat gesagt, man wolle
noch nicht daran gehen, weil sich alles noch im
Flusse befinde. Es begdnnen sich neue Formen ab-
zuzeichnen; man wolle noch zuwarten. Das ist im
grossen und ganzen richtig, wenn ich auch glaube,
dass die Bewegung, die durch alle Linder geht,
heute schon in den Grundlinien erkennbar ist. Wir
kénnen aber nicht mehr warten, bis alles abgeklirt
ist, um Aenderungen dort zu treffen, wo sie sich als
notig erwiesen haben. Man hat nur zu verlangen,
dass, wenn man Aenderungen trifft, sie in dem Geist
und nach den Grundsitzen erfolgen, wie ich sie so-
eben dargelegt habe, in dem Sinne nimlich, dass
auch die Sekundarschule eine Volksschule sein soll.

Unter diesem Gesichtswinkel méchte ich die
beiden Artikel betrachtet wissen. In bezug auf
die Mittelschulbauten mochte ich soviel sagen,
dass die Unterstiitzung durch den Staat fast
illusorisch wird, wenn man in den Beitrigen nur
bis auf 5000 Fr. gehen kann. Das hat sich als
schwerer Uebelstand erwiesen. Wie ist der Artikel
ins Gesetz gekommen? Er kam nicht 1856, sondern
1867 hinein, als man einen veralteten Artikel des
Sekundarschulgesetzes revidierte. Erziehungsdirek-
tor Kummer beantragte damals, die Staatsbeitrige
fir Sekundarschul- und Primarschulbauten gleich
anzusetzen. Er stellte also die gleichen Forderun-
gen wie heute die tiber den Regierungsrat hin-
ausgehende Kommission. Sein Antrag lautete: Der
Staat beteiligt sich bei der Errichtung eigener Lo-
kalititen fir Sekundarschulen in der nimlichen
Weise und unter nidmlichen Bedingungen wie bei
der Errichtung von Primarschulen. Der Staatsbei-
trag fiir Sekundarschulen wie fiir Primarschulen
darf hochstens 100/, betragen. — Er hat also die
Limite von 109/,, dagegen keine andere Grenze an-
gesetzt.

Dieser Vorschlag hat im Grossen Rat Anfech-
tung erfahren. So ist schliesslich mit 76 gegen 50
Stimmen beschlossen worden, die Limite von 5000
Franken aufzunehmen. Eine Minderheit hat also
schon damals die Meinung vertreten, es sollten gar
keine Unterschiede gemacht werden zwischen den
Staatsbeitrdgen an die Primar- und Sekundarschul-
bauten. In der zweiten Lesung ist man noch ein-
mal auf die Sache zuriickgekommen, hat aber mit

53 gegen 35 Stimmen gefunden, es miisse mit den
5000 Fr. sein Bewenden haben. ,

Wie hat sich das seither ausgewirkt? Gerade
Landgemeinden, die gemeint haben, fiir sie treffe die
Begrenzung nicht zu, sind nicht auf ihre Rechnung
gekommen. Man muss auch daran denken, welchen
Wert der Franken damals im Vergleich zum heu-
tigen Franken hatte; dabei darf man nicht vergessen,
dass die Facheinrichtungen heute viel umfassender
sind als sie es frither waren. Was wollen da 5000
Franken besagen !

Aber noch eins: 1877 izt das Gesetz tiber die
Aufhebung der Kantonsschule herausgekommen.
Heute hat der Kanton ja nur noch fiir den Jura
eine solche Schule. Damals wurde bestimmt, dass
auch die gymnasialen Anstalten dem Sekundar-
schulgesetz unterstellt werden sollen. Damit ist es
den Gemeinden iiberlassen worden, ob sie selbst sol-
che Schulen einrichten wollen. Verschiedene haben
es getan: Bern, Biel, Burgdorf. Sie haben aber auch
fiir' ihre weitergehenden Einrichtungen nur den
Staatsbeitrag von 5000 Fr. erhalten. In welchem Ver-
hiiltnis dieser Beitrag zu den Aufwendungen steht,
haben alle Gemeinden erfahren miissen. Frither wa-
ren die Sekundarschulen meist zweiklassig. Da mag
der Beitrag geniigt haben. Nun sind aber die Schulen
drei-, vier- und fiinfklassig geworden; das ist ja auch
bei den Landschulen heute die Regel. Nun erhilt
eine zweiklassige Schule 5000 Fr., ebenso eine drei-
und eine fiinfklassige. Und wenn die Schulen 25—
30 Klassen zihlen, erhalten sie nur 5000 Fr. Das ist
doch kompletter Unsinn. Stelle man sich einmal vor,
wenn der Staat auch bei den Besoldungen in der
gleichen Art verfahren wollte und gleichviel be-
zahlte, gleichviel ob 5, 10 oder 25 Lehrer vorhan-
den sind! Wenn man solche Vergleiche anstellt,
sieht man sofort, wie absurd eine derartige Bestim-
mung heute ist.

Beildufig will ich erwiahnen, dass die Beitridge un-
seres Kantons an die Schulbauten iiberhaupt sehr
niedrig sind. Man braucht nur einmal mit anderen
Kantonen zu vergleichen (wenn auch derartige Ver-
gleiche natiirlich hinken). Ziirich gibt z. B. Beitriige
von 59/, fiir die wohlhabenden Gemeinden, bis zu
500/, fur die schwerbelasteten Gemeinden. Daran
gemessen, ist doch unser Staatsbeitrag ausser-
ordentlich bescheiden. Da sollte man nicht noch
einschriinken, sondern bei den 59/, unter allen Um-
stinden bleiben. Das ist die Ansicht im Volke.

Mit dem zweiten Artikel steht es so: Als man das
Primarschulgesetz von 1894 behandelte, bestand noch
die Gepflogenheit, dass man nach jeder Lesung wieder
ans Volk gelangte, um Wiinsche entgegenzunehmen.
Da hiess es, es sollte bei den Staatsbeitrigen fiir die
Lehrmittel etwas gehen. Der damalige Kommissions-
priasident Ritschard meinte, am liebsten sihe er
es, wenn die Lehrmittel iiberhaupt unentgeltlich
abgegeben wiirden. Er sah aber ein, dass das
damals nicht moglich war. Deshalb hat man in § 17
bestimmt, dass den Kindern bediirftiger Familien
von der Gemeinde die nétigen Lehrmittel unentgelt-
lich abzugeben seien. Der Staat werde diese Lehr-
mittel zur Hilfte der Selbstkosten liefern. In § 29
wurde bestimmt, wenn eine Gemeinde die Unent-
geltlichkeit der Lehrmittel eingefiihrt habe, bezahle
ihr der Staat einen Beitrag.

Diese Bestimmung mochte man nun heute fiir
die Sekundarschule auch haben. Schliesslich sind
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fast iiberall die Eltern, die ihre Kinder in die
Sekundarschule schicken, stark belastet. Sie ha-
ben sowieso Auslagen, die andere nicht haben.
Darum ist die Kommission zum Art. 2 gekommen,
wie er Ihnen nun vorliegt. Die Kommission hat mit
der Unterrichtsdirektion gefunden, dieser Beitrag
sollte nicht weniger als 3 Fr. ausmachen. Sollte
spiter eine andere Ordnung fiir die Primarschulen
eingefiihrt werden, so miisste auch der Beitrag fiir
die Sekundarschulen geindert werden.

Nun hat der Herr Unterrichtsdirektor bereits ge-
sagt, dass noch etwas anderes in Angriff genom-
men worden sei: die Frage der Schulgelder. Wir
haben die Bestimmung, dass die Gemeinden Schul-
gelder erheben koénnen, dass diese aber im Jahr 60
Franken nicht ibersteigen sollen. Es ist auch die
Moglichkeit vorhanden, dass Freistellen in kleiner
Zahl geschaffen werden. Man hat sich nun gefragt,
ob nicht das Schulgeld beseitigt oder wenigstens
wesentlich herabgesetzt werden konnte. Da ist aber
sofort eine Menge verwickelte Fragen aufgetaucht.
Wenn man z. B. beschlosse, auf 30 Fr. herabzu-
gehen, so bliebe die Frage noch ungeldst, wie die
auswirtigen Besucher einer Sekundarschule zu be-
handeln seien. Diese bezahlen Schulgelder von 100,
120, ja sogar von 150 Fr. Nun haben aber gerade
die Eltern solcher auswiirts wohnender Kinder zuam
vornherein grossere Auslagen, und deshalb ist schon
1849 von Imobersteg vorgeschlagen worden, man
sollte das Schulgeld fiir die auswiirts wohnenden
Schiiler niedriger ansetzen als fiir die in der Gey
meinde wohnenden. Es gibt aber manche Sekundar-
schulgemeinde, die sogar mit den heutigen Schal-
geldern kaum bestehen kann. Was wiirde eintreten,
wenn man beschldsse, dass auswirtige Schiiler ein
geringeres Schulgeld zu bezahlen haben? Die (e-
meinden wiirden ganz einfach fiir jeden Schiiler so
und soviel zusetzen miissen.

In der Stadt Bern z. B. kostet uns der Sekundar-
schiiler jdhrlich 535 Fr., wenn wir die Auslagen
fir bauliche Einrichtungen gar nicht mitrechnen.
Wenn wir auswértige Schiiler aufnehmen sollen, so
verlangen wir ein Schulgeld von 150 Fr. Bei jedem
Schiiler, der von auswirts kommt, setzen wir also
zu; so ist es auch bei anderen Sekundarschulge-
meinden. Nun wird man doch bei solcher Lage den
Gemeinden nicht zumuten konnen, auch das noch
zu streichen, was sie bisher an ihre Kosten erhalten
haben. Im Primarschulgesetz steht die Bestimmung,
dass eine Nachbargemeinde das Recht hat, ihre
Kinder in die erweiterte Oberschule einer anderen
Gemeinde zu schicken, dass sie aber an die Kosten
beizutragen habe. Fiir die Sekundarschule haben wir
diese Bestimmung nicht; manche (Gemeinden tragen
gar nichts bei. Ein Kind hat auch kein Recht, die
Sekundarschule einer andern Gemeinde zu besuchen.
Auswirtige Kinder werden im Grunde nur geduldet;
man nimmt sie nur aus Billigkeitsriicksichten auf.
Deshalb hat man vorgeschlagen, auch die Bestim-
mungen iiber das Schulgeld zu revidieren. Das Pro-
blem ist aber so verwickelt, dass es nicht ohne wei-
tere Unterlagen gelost werden kann. Die Kommis-
sion hat sich deshalb entschieden, die Frage zu-
riickzulegen fiir die zweite Lesung.

Wir beantragen lhnen, auf die Vorlage einzu-
treten, auch wenn es sich nicht um eine Gesamt-
revision handelt. Wir bringen nur eine Teillésung;
aber auch diese ist niitzlich.

Baumgartrer (Koniz). Gestatten Sie mir als Kom-
missionsmitglied einige Worte. Ich kniipfe an an die
Worte des Herrn Kommissionsprasidenten, dass wir
nur eine Teillosung bringen. Das sehen Sie schon
aus der Ueberschrift. Wir sprechen nicht von einer
Revision des Sekundarzchulgesetzes. Das ist das Fr-
gebnis einer langen Kommissionsheratung. Wir sag-
ten uns, dass wir bei der heutigen wirtschaftlichen
Lage keine Gesamtrevision vornehmen konnten. lch
bin mir auch bewusst, dass die Kreise, denen ich
angehore, den jetzigen Moment nicht fiir giinstig
halten, ein solches Gesetz dem Volk zu unterbreile:.
Ich selbst bin der Auffassung, dass man es wagen
diirfte. Wenn wir im Hahnenmoos 400,000 Fr. aus-
geben und fiir Erlach tiber 300,000 Fr. beschlossen
haben, so ist mir nicht recht verstindlich, dass man
heute gegen eine Ausgabe von 40,000 Ir. Wider-
stand leistet. Mich leiten folgende Beweggriinde:

Wer profitiert von einer Aenderung? Das ganze
Land. Es ist eine Ungerechtigkeit, dass man bisher
so wenig erhalten hat, nachdem sich die Sekundar-
schule doch zur Volksschule ausgewachsen hat. Auch
unser Vorschlag wegen der Beitrige an die Lehr-
mittel richtet sich gegen eine bisherige Ungerechtig-
keit. Es ist doch unverstindlich, dass man in der
Primarschule einen Beitrag an die Lehrmittel leistet
und nachher in der Sekundarschule, wo doch die
Kosten hoher werden, nicht mehr. Der Artikel ist
ja sehr vorsichtig abgefasst. Man darf ruhig zustim-
men, namentlich weil die Unterstiitzung meistens
Schiilern zugute kommt, die nicht auf Rosen ge-
bettet sind, denen jedes Frinklein gut tut, das die
Eltern nicht bezahlen missen.

Miiller (Herzogenbuchsee). Ich habe mir sagen
lassen, es bestehe in der Biirger-, Bauern- und Ge-
werbepartei die Absicht, gegen Eintreten zu stim-
men. Das wiirde mich doch sehr wundern. Ich wiirde
es auch ungemein bedauern. Ich bin mir zwar be-
wusst gewesen, dass es schwer halten werde, grosse
Aenderungen zu bringen, nachdem zwei Motionire
schon {rither einen Angriff anternommen hatten;
aber ich hoffe, dass doch wenigstens die vorge-
schlagene kleine Revision nun angenommen werde.
Den beiden Obersten Bauer und Nyffeler ist die Re-
vision damals nicht gelungen ; wenn sie mir als Land-
sturmkorporal gelingen sollte, hitte ich natiirlich
einen besonderen Stolz. Die Notwendigkeit fiir eine
Aenderung ist doch offensichtlich. Die Beitrige an
den Bau von Sekundarschulhdusern stehen ja in
keinem richtigen Verhiltnis mehr zu den Kosten.
Denken Sie an den Beitrag von 5000 Fr. bei einem
Schulhausbau, auch wenn er nicht gerade 4 Mil-
lionen wie in Bern kostet. Die Behauptung, wir
hiitten schlechte Zeiten ist doch eine zu alte De-
hauptung, als dass sie hier Bedeutung haben kénnte.
Ich habe noch nie gehort, dass jemand bei einer
Neuverung gesagt hitte: Jetzt ist die Zeit giinstig
dazu! Vielleicht sind die kiinftigen Zeiten noch
schwieriger. Dem Staate erwachsen ja keine grossen
Kosten. Es werden ja hochstens 6—8 Gemeinden
sein, die ein neues Sekundarschulhaus bauen. Wir
haben doch zum Teil recht missliche Verhiltnisse.
In einer Gemeinde des Obersimmentales muss der
Unterricht im Unterweisungszimmer abgehalten wer-
den. Tch bedauere, in meiner Heimatgemeinde ganz
unhaltbare Zustinde mit ansehen zu miissen. Auch
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im Oberaargau stehen wir vor der Notwendigkeit,
neue Schulhiduser bauen zu miissen. In meiner W ohn-
gemeinde haben wir ein Schulhaus, das fiir 70 Schii-
ler gebaut worden ist, das aber bis zu 160 Schiilern
dienen muss. Es lassen sich keine Argumente an-
fiihren gegen die Verbesserung des heutigen Se-
kandarschulgesetzes. Die vorgesehene Revision stellt
das Minimum dessen dar, was wir unbedingt haben
miissen. Der Kanton Bern ist stolz auf seine land-
wirtschaftlichen Schulen. Er dari aber auch stolz
sein auf seine Sekundarschulen. Hoffentlich darf er
auch stolz sein auf die Beseitigung von Uebel-
stinden.

Geissler. In unserer Fraktion ist die Frage der
Wahlart der Schulkommissionen aufgeworfen wor-
den. Wir wollten diese Frage nicht in die vorlie-
gende Revision einbeziehen ; ich méchte aber an den
Regierungsrat einen Wunsch richten. In die Schul-
kommission wihlt die Regierung einen Vertreter
mehr als die Hélfte, die anderen Vertreter wiihlt
die Gemeinde. Es ist uns als Minderheit in den Ge-
meinden natiirlich nicht gleichgiiltig, wie die Wahl
vor sich geht. Wir haben die Bestimmung, dass den
Minderheiten eine angemessene Vertretung zuge-
sichert ist. Bei einer proportionalen Wahlart be-
kimen wir also auch unsere Vertreter. Gegenwiirtig
hat unsere Kommission fiinf Mitglieder, wovon der
Regierungsrat 3 wihlt. Da kann man den Gemein-
den nicht zumuten, dass sie von den verbleibenden
Vertretungen auch noch etwas an die Minderheiten
abgeben. Wir haben von der Regierung die Erkli-
rung: Der Regierungsrat ist an nichts gebunden! Er
wihlt seine Vertreter einfach nach Qualifikation.
Heute hat man schéne Worte geredet iiber den frei-
willigen Proporz. Ich mochte wiinschen, dass sich
der Regierungsrat kiinftig auch daran halte und we-
nigstens in den Fillen, wo die sozialdemokratische
Partei qualifizierte Leute zur Verfiigung hat, auch
diese Leute in die Schulkommissionen abzuordnen.

v. Steiger. Im Namen unserer Fraktion mdchte
ich lhnen den Antrag stellen, es sei vorliufig auf
die Vorlage nicht einzutreten. Die Begriindung lautet
folgendermassen:

Wir wiinschen nicht allzuviele Partialrevisionen.
Eine Tolalrevision des ganzen Gesetzes wird viel
gescheiter sein. Es wire besser, man wiirde das
ganze Problem auf einmal anpacken. Unser Antrag
richtet sich weder gegen irgendjemand personlich,
noch gegen die Arbeit der Kommission; im Gegen-
teil, wir anerkennen diese Arbeit durchaus. Aber
der Motiondr hat offensichtlich eine weitergehende
Revision gewiinscht, und die kénnen wir heute nicht
durchfithren. Was uns hier vorliegt, ist eigentlich
nichts Anderes als eine Finanzvorlage, und dafiir
sollte eigentlich der Herr Finanzdirektor vor uans
sitzen and nicht der Herr Unterrichtsdirektor.

Unsere Staatsrechnung schliesst mit einem Defizit
von 3,5 Millionen. Was dagegen geschehen soll, wis-
sen wir noch nicht. Wir haben aber Aufgaben vor
uns, die wichtiger sind als die Revision des vor-
liegenden Gesetzes, wir haben die Krisenhilfe und
die Entschuldungsaktion noch vor uns. Das wird die
Mittel des Staates stark beanspruchen. Wir haben
auch in unserer Fraktion Anhidnger der Ideen des
Herrn Miiller. Heute ist aber die Situation derart,
dass der Staat nicht 50,000 Fr. oder 75,000 Fr.

hinauswerfen kann, wo wir nicht wissen, wie der
Staat seine Finanzen ordnen soll. Es wire deshalb
besser gewesen, die Vorlage jetzt nicht vor den Rat
zu bringen. Wenn wir nicht falsch berichtet sind,
hat ein Teil der Regierung diese Auffassung eben-
falls vertreten. Der Regierungsrat sagt, eine in den
Jahren 1904 und 1913 auf Totalrevision abzielende
Motion sei wohl von der Legierung entgegengenom-
men, aber wegen der schwierigen Finanzlage und
den ungiinstigen Zeitverhiltnissen nicht ausgefiihrt
worden. 'Was der Regierungsrat fiir die genannten
Jahre gesagt hat, gilt aber heute sicherlich noch
in hoherem Grade. Die heutige Zeit ist zu einer
Aenderung noch viel weniger geeignet. Wir sind
tiberzeugt, der Herr Motionidr hitte selbst noch ge-
wartet, wenn er die Zeitentwicklung hitte voraus-
sehen konnen.

Aebersold. Als der Herr Erziehungsdirektor die
Motion mit aller Reserve entgegengenommen hat,
habe ich mein Befremden dariiber ausgedriickt. Es
ist nun eingetreten, was zu erwarten war, dass nam-
liche eine Vorlage vorgelegt wird, die nicht die
ganze Frage behandelt, soadern nur einen Teil dar-
aus. lch gebe zu, die Zeiten sind ungiinstig, sofern
die Aenderungen schwerwiegende finanzielle Folgen
haben. Es gibt aber eine ganze Reihe von Punkten,
wo man ohne finanzielle I"olgen revidieren konnte.
Man kann also keine Einwendungen wegen der fi-
nanziellen Tragweite geltend machen. Die Zeiten
sind immer ungiinstig, wenn einem eine Sache un-
angenehm ist. Ich erinnere an die Art der Wahl
der Schulkommissionen. Die spricht doch jeglicher
Demokratie Hohn und schliesst einen grossen Teil
des Volkes aus. Dartiber hitte man diskutieren kon-
nen. Das wiirde nichts gekostet haben. Ich bin also
nicht damit einverstanden, dass man ‘die ganze l'rage
nur so oberflichlich behandelt; ich wire vielmehr
der Meinung gewesen, dass man griindliche Arbeit
hitte leisten sollen. Ich mochte indessen nicht die
Verantwortung dafiir ibernehmen, wenn die Sache
noch einmal an die Regierung zuriickgewiesen wird,
weil doch auch die Aenderung der vorliegenden
Punkte sehr dringlich ist. Ich beantrage also Ein-
treten, damit die Sache nicht verschoben werde.

Fliilhmann. Mir ist der Standpunkt der Bauern-
partei unverstindlich. Es wiirde mir besser gefallen.
haben, wenn man bestimmte Vorschlige, gemacht
hitte. wie man das Schulgesetz besser ausgestalten
konne. Ich bin selbstverstindlich fiir Eintreten und
mochte dem Regierungsrat und der vorberatenden
Kommission fiir ihre Arbeit danken. Ich mochte aber
auch den Punkt erwihnen, den Herr Aebersold an-
gefithrt hat. Man kann ihn dndern, ohne dass das
eine Totalrevision bedeuten wiirde. Auch in diesem
Punkte miissen die demokratischen Rechte gewahrt
werden. Wir haben heute die Tatsache, dass in den
Gemeinden, wo Sekundarschulen bestehen, grosse
Volkskreise tiberhaupt keine Fiithlung mit der Lehrer-
schaft haben. Es geht lange, bis sie einen neuge-
wiihlten Lehrer kennen lernen. Sie kennen wohl die
3 oder 4 Mitglieder, die die Gemeinde in die Schul-
kommission wihlt, aber nicht die Mitglieder, die der
Regierungsrat wihlt. Ich weiss auch nicht, wie in
anderer Weise bessere Fiihlung mit der Lehrer-
schaft und der Kommission zu gewinnen wire.

I‘agblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil. 1932. .. 8
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Sollte das Gesetz noch einmal zuriickgelegt wer-
den, so wiinschte ich, dass man iiber diesen Punkt
doch noch einmal spriche. Ich stelle den Antrag,
dass die Kommission in zweiter Lesung zur Dis-
kussion bringe: « Da die heutigen Sekundarschulen
wahre Volksschulen geworden sind, soll dieser Tat-
sache in der Wahlart von Kommission und Lehrer-
schaft in der Weise Rechnung getragen werden, dass
der Gemeinde und ihren Biirgern die Prioritit zu-
kommt. »

Rudolf, Unterrichtsdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Es ist aus der Mitte des Rates ein
Antrag auf Nichteintreten und Riickweisung an die
Kommission gestellt worden. Sie werden begreifen,
dass ich diesem Antrage gegeniiber Stellung be-
ziehen muss. In erster Linie muss ich mich da-
gegen wehren, dass dieses Gesetz eine reine Finanz-
vorlage sei und dass deshalb der Finanzdirektor
die Vorlage vertreten sollte. Das entspricht nun
doch nicht unserer parlamentarischen Gepflogenheit.
Wenn fiir eine landwirtschaftliche Schule Kredite
verlangt werden, so vertritt eben der Landwirt-
schaftsdirektor die Vorlage, wenn die Kredite fiir
eine technische Schule bestimmt sind, der Direktor
des Innern, und fir das iibrige Schulwesen vertritt
der :Unterrichtsdirektor die Sache. Ich darf den Herrn
Antragsteller wohl darauf hinweisen, dass seiner-
zeit die Vorlage zum Besoldungsgesetz vom damali-
gen Unterrichtsdirektor vertreten worden ist. Ich
sehe es als meine Pflicht an, fiir die Schule das-
jenige zu verlangen, was eben fiir sie notwendig ist.

Herr v. Steiger hat darauf hingewiesen, dass ei-
gentlich eine Totalrevision das Richtige wire. An
und fir sich ist das ja nicht unzutreffend; aber die
Sachlage ist doch so, dass die Verweisung auf eine
Totalrevision heute auf nichts Anderes herausliduft
als auf ein jahrelanges Verschieben. Die Gemeinden,
die sich auf den Bau von Sekundarschulen vorbe-
reiten wollen, werden aber in dieser Zeit keinen er-
hohten Staatsbeitrag erhalten. Die schlechte Finanz-
lage des Staates fillt ja in der Tat schwer ins Ge-
wicht; der Regierungsrat hat aber dieser Sachlage
schon dadurch Rechnung getragen, dass ersich in der
Erhohung des bisherigen Betrages eine grosse Reserve
auferlegt hat. Gemeinden, die ein neues Sekundar-
schulhaus bauen sollten, wiirden ein Verschieben
der Regelung nicht verstehen. Wenn wir mit einem
Betrag von 50,000 Fr. rechnen, so wollen wir doch
darauf hinweisen, dass dieser Betrag nicht in ei-
nem jeden Jahre verlangt wird, sondern dassdurch-
schnittlich vielleicht 20,000 oder 30,000 Fr. pro
Jahr verlangt werden. Das miissen wir ertragen,
auch in der heutigen schwierigen Zeit. Der Kanton
Bern ist auch schon duarch schwierige finanzielle
Perioden hindurchgegangen; man kann aber des-
wegen doch nicht zur Sterilitidt tibergehen. Das wiir-
de unheilvolle Folgen haben. Wir wollen nicht ver-
gessen, dass diese Beitrige fiir Schulhausbauten
nicht ins Ausland wandern, sondern zur Bezahlung
inlindischer Arbeit dienen. Das ist ein kleiner Bei-
trag des Staates mehr zum Schutze der inldndischen
Arbeit. Das wird schon noch zu ertragen sein. (re-
rade aus diesem Grunde wire es notig, dass man
die Bauten heute durchfithrte.Wir haben alles den
Verhdltnissen angepasst: die Besoldungen, unsere
Tarife, sowohl die Staatstarife wie die Eisenbahn-
tarife usw. Da wollen wir doch auch solche

Baubeitrige den Verhiltnissen anpassen. Es wire
doch merkwiirdig, wenn man gerade nur in bezug
auf diesen bescheidenen Beitrag die Konsequenzen
aus der Zeit und der wirtschaftlichen Lage nicht
ziehen wollte, wie es doch unbedingt notwendig ist.

Wir sollten also nicht auf halbem Wege stehen
bleiben. Ich will von einer Ausdehnung der Re-
vision gar nicht reden; es war aber die Pflicht der
Regierung, nachdem sie die Motion Miiller ange-
nommen hatte, einen Antrag an den Grossen Rat zu
stellen. Nicht nur die Regierung hat gearbeitet, son-
dern auch die Kommission hat grosse Arbeit ge-
leistet, um eine Losung zu finden, die allen Teilen
moglichst gerecht wird. Es wiirde doch schade
sein, wenn diese grosse Vorarbeit fiir nichts getan
worden wire. Wenn es sich nur um eine Verschie-
bung von einem oder von zwei Jahren handelte, so
kénnte man vielleicht nicht viel dagegen haben;
aber wenn Sie heute beschliessen, dass die Sache
auf unbestimmte Zeit verschoben werden soll, so
lauft das auf ein Begrdbnis hinaus. Ich mochte also
bitten, heute doch auf die Vorlage einzutreten. Wenn
der Grosse Rat meint, wir gingen im einen oder an-
deren Punkte zu weit, so kann er immer noch die
ihm notig scheinenden Aenderungen vornehmen.
Wenn dann aus der Beratung des Grossen Rates die
Vorlage so hervorginge, dass sie iiberhaupt nicht
verantwortet werden konnte, so ist ja bei der
Schlussabstimmung immer noch Zeit genug, die
Vorlage zurlickzuweisen. Jetzt sollte sie aber unbe-
dingt behandelt werden. Eine ganze Reihe von (e-
meinden wartet darauf. Es wire nicht recht, wenn
man die ganze grosse Arbeit nutzlos hiitte leisten
lassen.

Abstimmung.

I'iir den Antrag der vorberatenden
Kommission . 119 Stimmen.

Fiir den Rickweisungsantrag . . . 78 . »

Lingelangt ist folgende
Interpellation :

Sind dem Regierungsrate die misslichen Ver-
kehrsverhiltnizse und der schlechte Zustand auf der
Staatsstrasse Koniz-Schwarzenburg bekannt? Wenn
ja, ist der Regierungsrat nicht mit uns der Auf-
fassung, dass sofortige Korrektionen unumginglich
notwendig sind und dass ein durchgehender Ausbau
dieser Strecke auf das Bauprogramm des Jahres
1933 oder spitestens 1934 zu setzen sei.

Es wird sofortige Behandlung dieser Interpella-
tion gewiinscht.

Bern, den 11. Mai 1932.

Gasser
und 6 Mitunterzeichner.
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Eingelangt sind ferner folgende

Finfache Anfragen :
I

Certaines routes du Jura, notamment les tron-
cons Breuleux-Emibois, Breuleux-La Ferriére et La
Ferriére-Noirmont sont dans un état déplorable.

Au vu de cette situation, le gouvernement n’est-il
pas d’avis que le moment serait venu de procéder &
ces réfections indispensables, ce qui en méme temps
occuperait les chomeurs?

Berne, le 11 mai 1932.
Baume.

(Einige Strassen im Jura, insbesondere die Strecke
Breuleux-Emibois, Breuleux-La Ferriére und La Fer-
riere-Noirmont sind in beklagenswertem Zustand.

Ist der Regierungsrat nicht angesichts dieser Lage
der Ansicht, dass der Zeitpunkt dieser absolut not-
wendigen Wiederkerstellungsarbeiten gekommen sei,
wodurch gleichzeitig auch Arbeitslose beschilftigt
werden konnten.)

1I.

Nach § 35, Alinea 2, des Dekretes vom 23. No-
vember 1915 iiber die Nachfiihrung der Vermes-
sungswerke sind die Gemeinden berechtigt, die Kc-
sten fiir alle in; § 36 nicht erwidhnten Arbeiten ganz
oder zum Teil auf die beteiligten Grundeigentiimer
zu verlegen.

Halt der Regierungsrat nicht dafiir, dass Ziff. IX
letztes Alinea des Akkordtarifs fiir Nachfiithrungs-
arbeiten vom 18. August 1925, in welchem Reise-
entschiadigung und Unkosten des Nachfiihrungs-
geometers den Gemeinden iiberbunden werden, it
den §§ 35 uud 36 des angefithrten Dekrets in Wider-
spruch steht?

Bern, den 11. Mai 1932.
Aeschlimanun.

Gehen an die Regierung.

Schluss der Sitzung um 12 Uhr.

Der Redaliteur:
Vollenweider.

Vierte Sitzung.

Mittwoch, den 11. Mai 1932,
nachmittags 21/, Uhr.

Vorsitzender: Priasident E. Biitikofer.

Der Namensaufruf verzeigt 206 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 17 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren: Abrecht, Bronni-
mann, Flick (Unterseen), Fliickiger, Hurni, Jenni,
Jolissaint, Juillerat, Knecht, La Nicca, Laur, Piguet,
Stampfli; ohne Entschuldigung abwesend sind die
Herren: Bangerter (Fraubrunnen), Giorgio, Moser
(Diirrgraben), Roggli.

Président. Ich muss dem Rat mitteilen, dass
die katholisch-konservative Fraktion in einem Brief
gewiinscht hat, man mochte die Kommission zur
Revision des Dancingdekretes, in der auch sie frii-
her vertreten war, auf 11 Mitglieder erweitern, da-
mit sie ebenfalls wieder einen Vertreter erhalten
kénne. Das Bureau hat beschlossen, diesem Begeh-
ren Rechnung zu tragen. Wir sind also um zwei
Mitglieder iiber den Beschluss des Rates hinausge-
gangen. Ich frage Sie an, ob Sie dagegen Opposi-
tion machen? Zustimmung.

Zur Vorberatung nachfolgender Geschifte hat das
Bureau folgende

Kommissionen
bestellt :

Revision des Dancing-Dekretes.

Herr Grossrat Schneeberger, Prisident,
» » Ziircher (Bonigen), Vizeprisi-
dent,
Boéchat,
"Emch,
Hinni (Grossaffoltern),
Hueber,
Meister,
Messerli,
Steiger,
Vogel,
Zwahlen.
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Dekret betreffend Schloss Pruntrut.

Herr Grossrat Voisard, Priasident,
Périat, Vizeprisident,
Baumgartner (Langenthal),
v. Fischer,

Gressot,

Hirt,

Hunsperger,
Jolissaint,

Liuthi,

Nappez,

Schneiter (Enggistein).

Dekret betreffend Errichtung einer
Bezirkshelferei in Saanen.

Herr Grossrat Reichenbach, Prisident,
Meer, Vizeprisident,
Christeler,
Beutler,
Brunner,
Bieler,

v. Griinigen,
Haas,

Mani,

Moeckli,
Riiegsegger,

Dekret betreffend Einreihung der Ge-
meindenin Besoldungsklassen fiir die
Lehrerbesoldungen.

Herr Grossrat Schiffmann, Prisident,
» » Abrecht, Vizeprisident,
» » Bichsel,

» » Bueche,

» » Friedli,

» » Graf,

» » Hulliger,

» » Hurni,

» » Maitre,

» » Milchi,

» » Wyttenbach.

Entschuldungsaktion.

Herr Grossrat Gnégi, Prisident,
Raaflaub, Vizeprisident,
Brahier,

Bihler,
Flihmann,
Gasser,
Geissler,
Grimm,
Griinenwald,
Jakob,

Michel,

Miiller (Herzogenbuchsee),
Reichenbach,
Romy,

Ryter,
Schneider,
Ueltschi,
Vuilleumier,
Weber,

Zircher (Langnau).
Zircher (Bonigen).

Tagesordnung :

Gesetz
betreffend

Revision von § 7 des Selkundarschulgeseizes vom
26. Juni 1856. (Beitrige an Schulhausbhauten.)

Fortsetzung.

(Siehe Seite 53 hievor.)

Detailberatung.
Art. 1.

Rudolf, Unterrichtsdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Wir haben iiber diesen Artikel
schon bei der Eintretensdebatte gesprochen. Nach
§ 7 des Gesetzes von 1856 zahlt der Staat jetzt
schon an die Sekundarschulgemeinden Beitrige. Es
ist dabei Bezug genommen auf die Bestimmungen
fir die Primarschulen. § 26 des Primarschulgeset-
zes sieht vor, dass 59/, bezahlt werden, dass man
aber bei belasteten Gemeinden mit geringer Steuer-
kraft bis auf 100/, der Baukosten gehen kann. Da-
neben kann an schwerbelastete Gemeinden auch
noch ein ausserordentlicher Beitrag gegeben wer-
den. In dieser Beziehung ist also heute schon
Gleichheit zwischen den Primarschulen und Se-
kundarschulen vorhanden. Die Sekundarschulen
weichen nun aber darin ab, dass fiir sie eine obere
Grenze von 5000 Fr. bestimmt worden ist, geméss
dem Gesetz von 1867, tiber dessen Entstehungs-
geschichte Thnen der Herr Prisident der Kommis-
sion heute vormittag Mitteilungen gemacht hat.

Es handelt sich nun darum, den Betrag von 5000
Franken den heutigen Verhéltnissen anzupassen.
Welche Rechnung haben wir in der Regierung ge-
macht? Wir haben feststellen kénnen, dass in den
letzten 70 Jahren eine fiinffache Geldentwertung
eingetreten ist. Wenn man im Jahre 1856 5000 Fr.
auslegen musste, so muss man heute fiir die gleiche
Leistung zirka 25,000 Fr. bezahlen. Diesen Mass-
stab, der den tatsdchlichen Verhiltnissen entspricht,
haben wir in erster Linie angenommen. Wir haben
ferner die Tatsache berticksichtigen wollen, dass
die Sekundarschule in der Tat einen anderen Cha-
rakter erhalten, sich der Volksschule genihert hat,
und dass heute mehr Schiiler aus der Primarschule
an die Sekundarschule tbertreten. Fur diese Tat-
sachen haben wir noch einen Zuschlag machen
wollen und, um nicht zu knapp zu sein, die 25,000
Franken noch um 1009/, erhoht.

Man hétte ja auch keine obere Grenze festsetzen,
sondern einfach bestimmen konnen, dass wir tiberall
5—109/, geben, je nach der wirtschaftlichen Stel-
lung der Gemeinde. Allein wir haben doch Riick-
sicht auf die Finanzen des Staates nehmen miissen.
Wir wissen, dass ja gelegentlich Bauten errichtet
werden, deren Kosten iiber eine Million hinaus-
gehen. Da wiirde dann der Staatsbeitrag doch sehr
hoch werden, denn 59/, von einer Million machen
doch schon 50,000 Fr. aus. Das ginge uns dann
doch zu weit. Das Prinzip von 1867 wollten wir
aufrecht erhalten. So sind wir zu den 50,000 Fr.
gekommen.
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Sie sehen nun, dass die Kommission eine Er-
hohung vorgenommen und den Artikel erginzt hat
durch den §26 des Gesetzes iiber die Primar-
schulen und die §§ 14 und 21 des Besoldungs-
gesetzes von 1920. Das soll die Bedeutung haben,
dass man jederzeit wissen soll, dass die gleichen
Bedingungen anzuwenden seien, wie fiir Primar-
schulbauten. Die Zitierung des Besoldungsgesetzes
soll andeuten, dass der ausserordentliche Beitrag
fir die schwerbelasteten Gemeinden gewihrt wer-
den kann.

Die Kommission ist noch einen Schritt weiter
gegangen und hat noch einen Zuschlag gemacht.
Ich will es der Kommission iiberlassen, den iiber
50,000 Fr. hinausgehenden Betrag selbst zu begriin-
den. Ich will nur mitteilen, dass der Regierungsrat
nach Kenntnisnahme vom Kommissionsbeschluss an
seinem urspriinglichen Antrag festgehalten hat.

Bértschi, Priasident der Kommission. Als die
Kommission an diesen Artikel herantrat, hat sie in
guten Treuen gemeint, sie tue das in Uebereinstim-
mung mit dem ganzen Rat. Ich bin deshalb heute
vormittag &dusserst iiberrascht gewesen, als Herr
v. Steiger im Namen seiner Fraktion eine abwei-
chende Meinung vorgebracht und die Riickweisung
der Vorlage beantragt hat, weil hier nur einzelne
Bestimmungen aus dem Sekundarschulgesetz her-
ausgenommen seien. Demgegeniiber mache ich da-
rauf aufmerksam, dass ja der Herr Motiondr eine
Gesamtrevision verlangt, dass aber die Regierung
eine solche abgelehnt hat, weil sie heute nicht op-
portun sei; man moge sich heute nur auf wenige
Bestimmungen beschrinken; die Regierung konne
die Zusicherung geben, dass sie mit einer Aende-
rung des veralteten § 7 einverstanden sei. Der Mo-
tionédr hat auf seinem Antrag beharrt, die Regierung
hat aber eine Mehrheit erhalten, die sich zu einem
guten Teil aus Vertretern der Bauernpartei zusam-
mengesetzt hat. Nun muss die Kommission heute
diese Vorwiirfe horen. Ich fiirchte, wenn die Kom-
mission mit einer Gesamtrevision gekommen wire,
wiirde man gesagt haben, das wolle man nicht, das
entspreche nicht demjenigen, was vorausgegangen
sei. Dieser Auffassung sind auch die Mitglieder der
Bauernpartei in der Kommission gewesen, die im
Laufe der Beratung darauf gedrungen haben, man
solle sich auf ganz wenige Bestimmungen finanziel-
ler Art beschrinken. Ich glaube, das wird vom
Herrn Vizepridsidenten der Kommission ohne wei-
teres bestitigt werden.

So traten wir also an den § 7 des Primarschul-
vesetzes heran. Wir waren mit der Regierung in
der Auffassung einig, dass man die Bestimmung
grundsétzlich derjenigen fiir die Primarschule an-
gleichen solle. Fir die Primarschule aber gilt § 26
des Primarschulgesetzes, worin Beitrige von 5—10
Prozent (je nach Belastung der Gemeinde) vorge-
sehen sind. Zudem ist noch ein Ventil geschaffen
in den §§ 14 und 21 des Lehrerbesoldungsgesetzes
von 1920.

Ich habe die Entstehungsgeschichte des § 7 schon
heute vormittag erwihnt. Mit der Zeit haben sich
die 5000 Fr. Beitrag als unhaltbar, und nicht nur
als unhaltbar, sondern als sinnlos erwiesen. Ich
will nicht wiederholen. Ich verstehe nicht, wie man
eine derartig sinnlose Bestimmung beibehalten will.
Wenn man wenigstens die Moglichkeit hitte, die

Klassenzahl zu berticksichtigen. Es geht aber nicht
an, einfach die Fassung des § 7 beizubehalten. Da-
rin ist die Kommission einstimmig gewesen.

Nun die Differenzen, die sich zwischen Regie-
rungsentwurf und Kommissionsentwurf eingestellt
haben. Der Herr Unterrichtsdirektor hat Ihnen dar-
gelegt, von welchen Motiven sich die Regierung hat
leiten lassen. Wir verstehen ihre Beweggriinde; die
Kommission hat aber gefunden, man sollte einen
Schritt weiter gehen. Eine Minderheit wollte sich
auf den Boden der Erziehungsdirektion von 1867
stellen. Die Mehrheit der Kommission hat aber
gefunden, man miisse dem Gedanken der Mehrheit
von 1867 Nachachtung verschaffen und limitieren,
aber doch auf 75,000 Fr. gehen.

Ich personlich bin der Auffassung, bevor man
einen Schritt tut, besinnt man sich, tut ihn dann
aber wenn moglich ganz. Ich habe aber hier nicht
meine personliche Meinung zu vertreten. Der
Herr Unterrichtsdirektor hat gesagt, 50,000 Fr. Bei-
trag in der untersten Kategorie entspreche einem
Bau von einer Million Franken. Grossere Bauten
wiirden selten ausgefithrt. Das mag richtig sein.
Immerhin ist in der Kommission gesagt worden, es
gebe Landgemeinden, die, sobald sie parallelisieren
miissen, zu Gebduden kommen, die iiber eine Mil-
lion Franken hinausgehen. Man muss die ganze Sa-
che sehr wohl iiberlegen. Mit ciner Begrenzung auf
75,000 Fr. konnte man jedenfalls den Verhiltnissen
besser als bisher gerecht werden.

Miiller (Herzogenbuchsee). Wir haben in der
Kommission beantragt, man solle den Wortlaut des
Primarschulgesetzes ins Sekundarschulgesetz hin-
iibernehmen, d. h. die Begrenzung fallen lassen. Die
Begrenzung hat doch keinen Sinn mehr. 75,000 Fr.,
die die Kommission vorschligt, wiirden (zu 50/,)
einer Bausumme von 11/, Millionen I'ranken ent-
sprechen. Die Stadt Biel steht nun vor einem gros-
seren Bau. Wenn man die Beitragssumme begrenzt,
so richtet sich diese Begrenzung einzig und allein
gegen die Stadt Biel. Ich sehe nicht ein, weshalb
man nicht den Grundsatz des Primarschulgesetzes
einfach heriibernehmen soll. Weswegen soll viel ge-
kiirzt werden, wo wir nun doch von einer Entschul-
dungsaktion fiir das Oberland sprechen. Bei den
grossen Schulhausbauten ist es sehr wohl moglich,
die Pavillon-Bauart anzuwenden. Die finanzielle Aus-
wirkung wird nicht so wichtig sein. Es scheint mir,
man diirfte der Kommission herzhaft zustimmen.
Sehr oft dienen Schulhduser sowohl der Primar-
schule wie der Sekundarschule. Dann miisste man
also eine Berechnung nach zwei Gesichtspunkten an-
stellen. Man konnte nicht den gleichen Beitrag ver-
langen. Ich mochte also beantragen, dass man jeg-
liche Begrenzung streicht.

Rudolf, Unterrichtsdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Um Missverstdndnissen zu begeg-
nen, will ich doch ausdriicklich sagen, dass ich na-
mens der Regierung auch bitte, den Streichungs-
antrag Miiller abzulehnen. Er geht ja noch iiber die
von der Kommission verlangten 75,000 Fr. hinaus.
Wenn ein Bau 4 Millionen Franken kostete, miisste
also der Staat nach der Ansicht des Herrn Miiller
200,000 Fr. an Beitrigen bezahlen. Die Gemeinden,
die Bauten von tiber einer Million Franken aus-
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fithren lassen, fallen nicht in die Kategorie der
schwerbelasteten Gemeinden.

Abstimmung.

Eventuell:

Fir den Antrag der Regierung .

.69 Stimmen.
(50,000 Fr.)

Fiir den Antrag der Kommission . 105 »
Definitiv:
Fiir Festhalten am eventuell gefass-
ten Beschluss . . . . . . . 93 »
Fir den Antrag Miller . . . . . 64 »

Beschluss:

Art. 1. Der § 7 des Gesetzes iiber die Se-
kundarschulen vom 26. Juni 1856 wird aufge-
hoben und durch folgende Bestimmung ersetzt :

«Bei Neubauten und wesentlichen Um-
bauten fiir Mittelschulen richtet der Staat
unter den ndmlichen Bedingungen und in
gleicher Hohe wie bei der Primarschule Bei-
trige aus. (Vergl. § 26 des Gesetzes fiiber
den Primarunterricht vom 6. Mai 1894 und
§§ 14 und 21 des Gesetzes betreffend die Be-
soldungen der Lehrerschaft vom 21. Mirz
1920.) Der Staatsbeitrag darf jedoch im ein-
zelnen Fall 75,000 Fr. nicht tbersteigen. »

Art. 2.

Rudolf, Unterrichtsdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Hier bin ich in der unangeneh-
men Lage, erkliren zu miissen, dass die Regierung
nicht zustimmen kann. Es ist mir deshalb auch
schwer, die Begriindung selbst zu geben. Ich moch-
te das dem Herrn Kommissionsprasidenten iiber-
lassen.

Biirtschi, Priasident der Kommission. Der Ar-
tikel geht aus dem gleichen (zeist hervor, der die
Kommission immer geleitet hat. Wir betrachten die
Sekundarschule heute als Volksschule. In der Primar-
schule ist man schon in den 90er-Jahren zu Beitrigen
an die Unentgeltlichkeit der Lehrmittel gekommen.
Fir die Sekundarschule trifft das heute noch nicht
zu. Man sollte aber eine Losung finden und den Se-
kundarschiilern ebenfalls einen bescheidenen Bei-
trag geben. Fir die Primarschulen ist bestimmt,
dass der Staat die Lehrmittel fiir Unbemittelte zur
Hilfte der Selbstkosten liefere und zudem noch den
Gemeinden, die die Unentgeltlichkeit der Lehrmtitel
eingefithrt haben, einen Beitrag leiste. Die Kom-
mission wiinscht, dass auch die Sekundarschulen
einen angemessenen Beitrag erhalten. Dabei hat
sie an einen Betrag von 3 Fr. gedacht. Im iibrigen
haben gerade Kommissionsmitglieder aus der Bauern-
fraktion gesagt, diese vorgesehene Beitragsleistung
werde die populidrste Neuerung sein.

Baumgartuner (Koniz). Es ist richtig, dass wir
der Auffassung gewesen sind, es sei allzumager,
wenn wir dem Volke nur beantragen, an die Kosten

der Schulhduser einen Beitrag zu leisten. Wir woll-
ten auch den zweiten Schritt wagen in der An-
gleichung 'der finanziellen Leistungen. Wo die Un-
entgeltlichkeit der Lehrmittel eingefiihrt ist, soll sie
auch fiir die Sekundarschule gelten. Die Schiiler ge-
horen bis zu ihrem Austritt zu den Volksschiilern.
Es ist eine Ungerechtigkeit, dass man einen Beitrag
nur an die Lehrmittel in der Primarschule geleistet
hat.

Gestatten Sie noch ein Wort zu dem Ausdruck «an-
gemessene». Wir haben gemeint, es sei besser, die-
sen Ausdruck zu withlen, als einen bestimmten Beitrag
anzugeben. Wir haben von Lehrern gehort, dass die
Kosten der Lehrmittel der Sekundarschule ungefahr
das Dreifache derjenigen der Primarschule betragen.
In der Primarschule nimmt man einen Franken Bei-
trag an. So sind wir auf 3 Fr. fiir die Sekundar-
schule gekommen. Man hat uns nun gesagt, wenn
wir den dreifachen Betrag nennen, so sagten wir
damit, dass wir den Sekundarschiiler dreimal hther
taxieren als den Volksschiiler. Deshalb haben wir
nur vom angemessenen Beitrag gesprochen.

Wer profitiert schliesslich von unseren Vorschli-
gen? Sicherlich die Allgemeinheit, der ganze Kan-
ton, nicht eine einzelne Bevilkerungsschicht. Im
hintersten Krachen schickt der Vater, der einen in-
telligenten Jungen hat, ihn in die Sekundarschule.
Wenn wir ihn unterstiitzen, so kommt das nicht ei-
ner einzelnen Bevodlkerungsschicht, sondern dem
ganzen Berner Volke zugute, wenn wir den Vitern
ein kleines Geschenk machen.

v. Steiger. Zunichst mochte ich dem Herrn Kom-
missionspriasidenten versichern, was ich schon heute
Morgen gesagt habe, dass die Stellungnahme un-
serer Fraktion sich in keiner Weise gegen die Ar-
beit der Kommission richtet. Unsere Mitglieder in der
Kommission haben ohne Instruktion mitgearbeitet.
Sie haben nachher referiert. Wenn die Fraktion nicht
in jeder Beziehung die Auffassung der Kommissions-
mitglieder deckt, sondern zum Schlusse kommt, das
fithre zu weit, so gehort das eben zur parlamenta-
rischen Arbeit. Das geschieht ohne die Absicht, ir-
gend jemanden zu verletzen.

Dem Herrn Unterrichtsdirektor mdchte ich sagen,
dass ich ihn gar nicht missen mochte. Ich habe
nur gesagt eigentlich gehére ‘der Herr Finauz-
direktor hierher. Vom Herrn Unterrichtsdirektor
hiitte ich ibrigens gerne gehort, warum er nicht fiir
die weitergehenden Antrige ist. Wenn wir auch nicht
von einer lex Baumgartner reden kénnen, so handelt
es sich doch offenbar wenigstens um einen Para-
graphen Baumgartner.

Ich bin damit einverstanden, dass wir uns mit
den piddagogischen Stromungen befassen sollen. Wir
sollen aber zuriickhalten, wo wir die finanziellen
Konsequenzen nicht iibersehen kénnen.

Ein Teil des Berner Volkes ist sicherlich nicht
iiberzeugt von der Zweckmiissigkeit, die Lehrmittel
vollstindig unentgeltlich abzugeben. Ich glaube, es
gibt sehr viele schulfreundliche Kreise, die der Mei-
nung sind, die vollstindige Unentgeltlichkeit sei in
den hoheren Schulen nicht unter allen Umstinden
von Vorteil. Die Schiiller haben mehr Sorge zu
den Lehrmitteln, wenn die Eltern etwas dafiir be-
zahlen miissen. Diese Anschauung kann man doch
im Ernste vertreten.
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Im iibrigen scheint mir der Antrag des Herrn
Baumgartner nicht ganz klar. Er sagt, man miisse
den Vitern ein Geschenk machen. Wir glaubea aber,
dass der Mai 1932 dazu nicht der geeignete Zeit-
punkt sei. Wir kénnen nicht ermessen, ob eine wirk-
liche Gleichheit im Kanton besteht, wenn man den
Staatsbeitrag den Gemeinden gibt, die schon die Un-
entgeltlichkeit haben, den anderen Gemeinden aber
nicht. Wire es nicht einfacher, tiberhaupt keine
Differenzierung zu machen? Sonst werden die an-
deren Gemeinden eben die Unentgeltlichkeit aach
einfiithren.

Bei aller Hochachtung vor der Regierung sind wir
der Meinung, der Ausdruck «angemessene Beitrige»
sel nicht klar genug, dass man damit vor das Volk
gehen konnte. Das wird in der Praxis ausprobiert
werden miissen. Der Ausdruck eignet sich nicht fiir
die Volksabstimmuang. Wir werden aus diesen Griin-
den fiir die Ablehnung der lex Baumgartner stimmen.

Lortscher. Ich gehdre einer Gemeinde an, die
die Unentgeltlichkeit schon lingst eingefiihrt hat. Es
wiirde mir also schlecht anstehen, gegen den Art. 2
zu stimmen. Im ibrigen sind fiir mich noch andere
Beweggriinde massgebend. Wenn wir die Vorlage
ohne den Art. 2 dem Volk unterbreiten, kinnen wir
zum vornherein sicher sein, dass sich eine ganze
Reihe von Birgern desinteressiert. Mit dem Art. 2
aber gewinnt die Sache an Interesse fiir alle Ge-
meinden, die eine Sekundarschule haben. Dann sind
wir sicher, dass das Gesetz angenommen wird.

Im tibrigen wire eine Kontrolle iiber die Ver-
wendung der Lehrmittel und Schulmaterialien ange-
bracht. Wir haben sie in unserer Gemeinde einge-
fithrt. Dabei konstatieren wir, dass die Behandlung
der Lehrmittel von Klasse zu Klasse so verschieden
ist, dass man manchmal die Hinde iiber dem Kopf
zusammenschlagen konnte.

Sigrist. Der Rat hat vorhin mit Mehrheit dem
Grundsatze zugestimmt, dass nach der Stromung der
heutigen Zeit die Sekundarschule mit der Primar-
schule gleichgestellt werden solle, Es wiirde nicht
als Zuriicksetzung der Primarschule empfunden wer-
den, wenn § 2 so ausgelegt werden sollte, dass der
Sekundarschiiler das Recht habe, dreimal soviel fiir
Lehrmittel zu erhalten, wie ein Primarschiiler.

Ferner frage ich mich, ob Art. 2 an den Umstand
denkt, dass wir Sekundarschulgemeinden haben, die
beschickt werden aus Einwohnergemeinden, die
ganz andere Verhiltnisse haben. Wir haben z. B.
bei uns, dem Sitz der iltesten Sekundarschule acht
Einwohnergemeinden, von denen einige die Unent-
geltlichkeit eingefiithrt haben, andere aber nicht. Auf
diese Verhiltnisse nimmt der Artikel zu wenig Riick-
sicht. Dariiber miisste man noch die notige Abkli-
rung schaffen.

Meister. Ich wiinschte eine Interpretation des
Herrn Unterrichtersdirektors iiber die Ausscheidung
von Schulmaterialien und Lehrmitteln. Hier sind die
beiden Begrilfe zusammengefasst. Ich mochte wissen,
ob eine Gemeinde, die nur die Schulmaterialien gra-
tis abgibt, einen angemessenen Staatsbeitrag erhiilt.

Ferner kenne ich eine Sekundarschulgemeinde,
die aus zwei Gemeinden besteht. In der einen be-

steht die unentgeltliche Abgabe, in der andern aber
nicht. In der Gemeinde, wo die Unentgeltlichkeil be-
steht, erhalten die Kinder, die die Gemeindesekun-
darschule besuchen, den gleichen Anteil an der Ent-
schiadigung wie diejenigen der Primarschule und
ebenso eine Riickvergiitung. Ich erlaube mir, den
Antrag zu stellen, man moge den Art. 2, sofern er
angenommen wird, so erweitern, dass es heisst:
«... die volle oder teilweise Unentgeltlichkeit. ..»

Stucki (Ins). Herr v. Steiger hat bereits daraaf
aufmerksam gemacht, dass Art. 2 nicht gliicklich
revidiert ist. Mit seinen Ausfithrungen bin ich ein-
verstanden. Darliber wird noch geredet werden. Es
ist aber noch ein weiterer Punkt unklar. Wem
kommt das Recht zu, den angemessenen Beitrag zu
bestimmen. Tut das der Grosse Rat durch Dekret
oder die Regierung durch Beschluss oder auf dem
Verordnungswege ?

Miiller (Herzogenbuchsee). lch gebe zu, dass
Art. 2 in der vorliegenden Fassung nicht befriedigt.
Es wird gut sein, noch Klarheit zu schaffen.

Ich habe aber das Wort ergriffen, um die Aus-
fihrungen des Herrn Baumgartner richlig zu stellen,
der sagt, Art. 2 sei ein Geschenk an die Viter. Der
Staatsbeitrag kommt den Gemeinden zu; also kinnte
es sich nur indirekt um ein Geschenk an die Viter
handeln. Die Ausiagen der Viter bestehen aber nicht
nur in den Kosten fiir die Lehrmittel, sondern auch
in den Aufwendungen fiir den Weg und die Bekosti-
gung.

Mit Herrn Lortscher bin ich einverstanden, dass
man durch den Art. 2 die Vorlage in der Abstim-
mung sichern kann.

Ich glaube nicht, dass man den dreifachen Be-
trag anfechten wiirde. Das ist doch eine Bagatelle.
Bei 50 Schiilern z. B. macht 'der Betrag 150 kFr. aus.
Die Unentgeltlichkeit bedingt eine Aufwendung von
durchschnittlich 25 Fr. Davon sind noch die 3 Fr.
nur ein kleiner Teil. Die Gemeinde macht dann
immer noch kein Geschéft.

Herrn Stucki gebe ich zu, dass man die Fassung
klarer wihlen muss. Ich wiirde mich aber nicht ge-
nieren, zu sagen, dass wir den Sekundarzchulen den
dreifachen Betrag geben wollen. Unter «angemes-
senen Beitrag» konnte der Biirger verstehen, dass es
sich um 10 oder 20 Fr. handle. Heute sollten keinem
intelligenten Buben mehr die Sekundarschule ver-
schlossen bleiben. Wir wissen doch, dass der Be-
such der Schule fiir die Eltern manchmal noch eine
Finanzfrage ist. Deshalb mochte ich grundsitzlich
den Staatsbeilrag fiir die Unenlgeltlichkeit einfiihren.

Baumgartner (Koniz). Eine kleine Richtigstellung.
Ich darf nicht zugeben, dass es sich hier um eine
lex Baumgartner handelt. lch bin in der gleichen
Stellung wie der Herr Unterrichtsdirektor gegeniiber
der Regierung. Den Vorschlag hat die Unterrichts-
direktion an den Regierungsrat gemacht. Dieser hat
ihn abgelehnt, und wir haben bei unseren Verhand-
lungen davon Kenntnis genommen. Wir haben ge-
funden, das wire ein Ausweg, auf dem man sich
{inden konnte.

Im iibrigen mochte ich sagen, dass wir hier nach
meiner Meinung die erste Lesung vor uns haben.
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Bis zur zweiten Lesung kann man die Sache noch
einmal iiberlegen. Grundsitzlich diirfte man wohl
zustimmen.

Ziircher (Bonigen). Urspriinglich hatte man den
Paragraphen so gefasst, dass der Betrag von 3 Fr.
erwiahnt war. Nachher ist der Artikel verschlimm-
bessert worden. Ich beantrage, bis zur zweiten Le-
sung solle die Kommission den Artikel noch ein-
mal behandeln. Gleichzeitig sollte auch die Schul-
geldfrage behandelt werden. Das ist aber nur mog-
lich auf Grund statistischen Materials, das heute
noch nicht in den Hidnden der Kommissionsmit-
glieder ist. Tatsache ist, dass noch Schulgelder bis
zum Betrage von 150 Fr. fiir den Besuch der Se-
kundarschule bezogen werden. Ich méchte nicht eine
Attacke auf die Staatsfinanzen reiten und michte
einstweilen beantragen, dass nicht der Staat allein
die Lasten tragen sollte, sondern dass gerade die
wirtschaftlich gut stehenden Gemeinden einspringen
und von dem wirtschaftlich schwachen, aber intelli-
genten Schiiler nicht 150 Fr. beziehen sollten. Ich
bin tiberzeugt, dass man die Schulgelder nicht ganz
abschaffen kann. Man sollte sie aber herabsetzen,
um auch einem drmeren Kinde den Besuch der Se-
kundarschule zu ermoglichen, Damit méchte ich nicht
den Charakter der Sekundarschule #dndern. Sie soll
eine Begabtenschule bleiben. Sie soll aber Volks-
schule sein, und deshalb mussen wir die Schulgeld-
frage lozen.

Liithi. In den Sekundarzchulgemeinden hort man
oft die Vertreter der Landwirtschaft in den Behér
den und Kommissionen sagen, sie wiren fiir den
Fortschritt, aber die Mittel dazu fehlten. Heute sind
wir in der Lage, hierin eine kleine Aenderung ein-
treten zu lassen, die fiir die Sekundarschule von
grossem Nutzen ist, die Begiinstigung der Abgabe
unentgeltlicher Lehrmittel. Mancher méchte cinen in-
telligenten Buben oder ein Madchen bilden lassen,
es ist ihm aber nicht moglich, weil ihm die Mittel
dazu fehlen. Die Unentgeltlichkeit der Lehrmittel
wird da Erleichterung bringen. Ich méchte Ihnen
empfehlen, dem Vorschlag zuzustimmen.

Ryter. Die Aeusserungen des Herrn v. Steiger
veranlassen mich zu einer Bemerkung. Wir haben
lange Erfahrungen mit der Abgahe unentgeltlicher
Lehrmittel hinter uns. Ich kann Herrn v. Steiger
beruhigen. Mit der Behandlung der Biicher haben
wir sehr gute Erfahrungen gemacht. Es kommt auf
die Lehrer an, ob sie dem Kinde Liebe zum Lehr-
mittel beibringen konnen.

Die Schulgeldfrage ist eine schwierige Angelegen-
heit. Ich nehme an, Herr Ziircher habe Interlaken
gemeint, das ein ziemlich grosses Schulgeld verlangt.
Wir in Spiez haben eine Nachbargemeinde, die die
Griindung einer Sekundarschule abgelehnt hat. Nun
kommen aber die Kinder von dort in unsere Schule,
Obwohl wir 1/,9/, Zuschlag in den Anforderungen
an die Intelligenz gemacht haben, haben wir doch
eine Ueberflutung unserer Sekundarschule. Es geht
doch nicht an, dass man die eigene Gemeinde hinter
die anderen zuriickstellt.

Priisident. Ich mache darauf aufmerksam, dass
im Art. 2 vom Schulgeld vorldufig gar nicht die Rede
ist. Herr Ziircher hat eine Anregung hierzu gemacht;
wir kénnen hier aber auf diese Frage nicht eintreten.

Ryter. Auch bei den landwirtschaftlichen Schu-
len gibt man doch dem Schiiler die Lehrmittel zu
600/, ab. 40 9/, ibernimmt der Staat. Den Sekundar-
schulen sollte man doch das gleiche zubilligen. Ich
gebe zu, dass der Ausdruck «angemesseaer Beitrag»
ein dehnbarer Begriff ist. Der Grundsatz eines Bei-
trages an die Sekundarschule sollte aber angenom-
men werden.

Ziircher (Langnau). Herr Sigrist hat gesagt, man
rede immer von Gleichberechtigung. Nun wolle man
die Unentgeltlichkeii ausdehnen. Wenn Sie den Ar-
tikel 2 in das Gesetz hineinbringen wollen, sollte
man dem Volke sagen konnen, die Gleichberechli-
gung bestehe darin, dass an die Sekundarschulen
gleichviel bezahlt werde, wie an die Primarschule.
Die Sekundarschule ist eine Volksschule; es besteht
doch aber immerhin die Auffassung, die Primar-
schule sei die eigentliche Volksschule, Wenn der Se-
kundarschiiler etwas mehr aufbringen muss, so sollte
das zu ertragen sein. Die Idee des Herrn Sigrist ist
sehr richtig. Ich empfehle, dass man seine Anregung
in der zweiten Lesung beriicksichtige.

Biirtschi, Priasident der Kommission. In der Dis-
kussion ist sozusageil kein Gedanke gedussert wor-
den, der nicht auch schon in der Kommission
aufgetaucht wiire. Aber die gleichen Gedanken
sind auch schon bei der Schaffung des Primarschul-
gesetzes besprochen worden.

Am meisten hat man sich gestossen amn Ausdruck
«angemessener Beitrag». Damit sei der Willktr Tiir
und Tor geoffnet. Die gleiche Auffassung hat man
auch 1894 gehabt, und man ist damals doch dazu-
gekommen, einfach za sagen, der Staat leiste einen
Beitrag. Man hat mit Kecht gefunden, ins Geselz
gehore nur der Grundsatz; die ndhere Ausfithrung
geschehe durch Dekret oder Reglement. Im {ibrigen
ist es selbstverstindlich, dass alle Anregungen bei
der zweiten Lesung noch griindlich geprift werden.
Ich sichere das als Kommissionsprisident ohne wei-
teres zu, wenn der Artikel angenommen ist.

Rudolf, Unterrichtsdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Herr von Steiger hat mich ersucht,
mitzuteilen, warum die Regierung den Antrag ab-
gelehnt habe. Ich habe das in allgemeinen Umrissen
schon in der Eintretensdebatte gesagt, will aber
wiederholen, dass der Hauptgrund zur Ablehnung
in der finanziellen Belastung gelegen hat. Ausser-
dem sind auch die Argumente vorgebracht worden,
die Herr v. Steiger selbst angegeben hat.

Nun will ich kurz auf die verschiedenen Bemer-
kungen antworten., Herrn Lértscher kann ich sagen,
dass die wvon ihm gewiinschte Kontrolle zurzeit
in der Tat nicht lesteht. Der DBeitrag von einem
Franken ist ja nur ein Teil der Kosten der Lehr-
mittel. Auch fiir die Zukunft wird eine solche Kon-
trolle nicht noétig sein. Es wire fast eine Ueber-
kontrolle. Wir hitten keine grosse Lust, eine der-
artige Kontrolle bei der Unterrichtsdirektion einzu-
richten. Dazu miisste neues Personal angestellt wer-
den, das die 500 Gemeinden kontrollieren konnte,

Herr Sigrist hat gefragt, wie es stehe mit den
Sekundarschulen, die aus verschiedenen Gemeinden
besucht werden. Dieser Punkt ist in der Tat der Er-
orterung wert. Unmassgeblicher Weise kann ich sa-
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gen, dass die Sekundarschulen allen Schiilern die
Unentgeltlichkeit gewdhren miissen, wenn sie einen
Beitrag wollen. Es wire nicht billig, wenn man den
Schiilern der einen Gemeinde einen Beitrag giibe,
der anderen aber nicht. Wir wollen aber den Punkt
noch priifen.

Herr Meister hat von der Abgrenzung zwischen
Lehrmitteln und Schulmaterialien gesprochen. Zu
den Schulmaterialien gehdéren Dinge wie Griffel, e-
dern, Tinte und dergleichen. Wenn dic Gemeinden
wieder nuancieren, so ist das dhnlich wie der IFall,
den Herr Sigrist erortert hat. Ich glaube, wenn eine
Gemeinde Anspruch auf einen Staatsbeitrag erhebt,
muss sie alles vollstindig unentgeltlich abgeben.

Herrn Stucki antworte ich, dass nach der bis-
herigen Praxis der Grosse Rat den Beitrag bestimmt.
Er hat das fiir die Primarschulen schon vor 20 Jahren
gemacht. Auch im Dekret vom 26. Februar 1931
hat er wieder die Bestimmung getroffen. Ich denke,
auch tber diese Frage wiirde der Grosse Rat einen
Beschluss fassen und sagen, was angemessen sei,
sofern er nicht eine absolute Zahl in den Artikel
aufnehmen will,

Herr Ziircher hat in etwas pathetischem Tone
gefragt, wo die versprochene Statistik sei. Das
hat mich gewundert; denn Herr Ziircher weiss
doch, dass eine Kommissionssitzung am 4. April
stattgefunden hat. Damals hat Herr Ziircher zum
erstenmal den Antrag gestellt, auf die Schulgeld-
frage einzutreten, und damals ist auch erst gesagt
worden, man brauche neues statistisches Material.
Dieses haben wir nicht auf der Unterrichtsdirektion
vorritig, sondern wir miissen es uns durch die Se-
kundarschulinspektoren und durch die einzelnen Se-
kundarschulgemeinden geben lassen. Wir haben das
Material verlangt. Dass es nicht mdglich sein konn-
te, in 4 Wochen das Material von siamtlichen 100 Se-
kundarschulpflegen zu erhalten und zu verarbeiten,
das wird man begreifen.

Uebrigens stosst Herr Ziircher mit seinem An-
trage auf eine zweite Lesung offene Tiiren ein. Es
ist ja die Bedeutung der zweiten Lesung, dass man
auf derartige Sachen zuriickkommt,

Auf die Schulgeldfrage will ich nicht eintreten;
der Herr Prisident hat mit Recht gesagt, dass das
ausserhalb des Art. 2 falle. Herr Ryter hat recht,
wenn er meint, das sei ein zweischneidiges Schwert.
Wenn Sie es verbieten, Schulgeld zu beziehen, so
machen die Gemeinden die Tiren zu und nehmen
keine auswirtigen Schiiler mehr auf. Ob dann den
Vitern der zuriickgewiesenen Kinder geholfen ist,
ist eine andere Frage.

Meister. Finverstanden.

Abstimmung.

Fiir den Antrag der Regierung . Minderheit.

Beschluss:
Art. 2. Es wird folgende neue Bestimmung
erlassen:

«Besteht in einer Gemeinde fiir alle
Schiiler der Sekundar- und Progymnasial-
_klassen die Unentgeltlichkeit der Lehrmittel

und Schulmaterialien, so leistet der Staat an
die daherigen Kosten einen angemessenen
Beitrag. »

Art. 3.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 3. Dieses Gesetz tritt mit seiner An-
nahme durch das Volk in Kraft.

Die Beitrige gemiss Art. 2 werden erstmals
fir das Schuljahr 1933/1934 ausgerichtet.

Prasident. Das hat die Meinang, dass die in
Frage stehenden Subventionen erstmals fiir 1933/
1934 ausgerichtet werden.

Nun behandeln wir noch den Antrag, den Herr
Flihmann zuhanden der zweiten Beratung gestellt
hat. "

Rudolf, Unterrichtsdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Wenn es sich um einen férmlichen
neuen Artikel handelt, so sollte er in erster Linie
fertig redigiert sein. Der Rat hat das Recht iiber
fertig redigierte Antrdge, nicht tiber allgemein ge-
haltene Anregungen zu debattieren. Ich mdchte Herrn
Flihmann einladen, den Antrag zu formulieren,
maochte aber jetzt schon bemerken, dass wir den Ab-
lehnungsantrag stellen. Das ist einer von den Punk-
ten, von denen ich glaube, dass er durchaus unzeit-
gemiss sei. Nur ganz kleine Kreise wollen eine
Aenderung der Wahlart der Sekundarlehrer. Die Se-
kundarlehrer selbst striuben sich mit Hdnden und
Fiissen dagegen und wiinschen von uns, dass man
sie nicht mit diesem Geschenk bedenke. Der Regie-
rungsrat ist der Auffassung, dass kein Grund vor-
handen ist, um hier etwas zu dndern. Es handelt
sich um eine sehr zweckméissige Wahlart.

Priisident. Weder der Antrag Ziircher noch der
Antrag Flihmann kann einbezogen werden. Es kann
sich nur darum handeln, der Kommission eine An-
sichtsidusserung fiir die zweite Beratung mitzugeben.

Fliihmann. Ich méchte Sie doch bitten, das Po-
stulat nicht abzulehnen. Es verpflichtet zu nichts;
wir verlangen lediglich, dass fiir die zweite Bera-
tung die Frage gepriift und ein Antrag gestellt
werde. Der Herr Unterrichtsdirektor hat von den
Sekundarlehrern gesprochen. Dazu kann ich auch
einige Bemerkungen machen. Ich habe verschiedene
Sekundarlehrer gefragt, wie sie sich dazu stellen. Sie
sind nicht gleicher Meinung, wie der Herr Unter-
richtsdirektor hier soeben erklirt hat, sondern ver-
schiedene haben mir gestanden, sie hdtten dariiber
noch nie diskutiert, werden es nun aber tun. Die
Frage ist jedenfalls der Priifung wert. Es ist kein
einziger unter uns, der nicht erkliren wiirde, dass
die Sekundarschule nicht zur Volksschule werden
soll. Wenn man das ausbauen will, soll man auch
diesem kleinen Fortschritt zustimmen. ‘

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil. 1932. 9



66 (11. Mai 1932.)

Abstimmung.

Fiir Annahme des Postulates Minderheit.

Ziircher (Bonigen). Ich habe ein Postulat iiber
die Einbeziehung der Schulgeldfrage eingereicht. Ich
habe einen Protokollauszug tber die Kommissions-
sitzung vom 4. April vor mir. Dort heisst es, dass
nach Wiederaufnahme der Sekundarschulinspektor
Dr. Schrag eine Statistik angeregt habe, die sich
auch speziell iiher die Schulgelder der Auswirtigen
zu erstrecken hiitte. Die Kommission hat nach dem
Protokoll mehrheitlich der Ansicht Ausdruck ge-
geben, man sollte nun zundchst die Schulgeldfrage
fallen lassen und das Ergebnis der neuen Statistik
abwarten. Die Kommission koénnte dann zwischen
der ersten und zweiten Lesung noch einmal zu-
sammentreten und die Schulgeldfrage endgiiltig be-
handeln, Ich habe durchaus nicht einen Vorwurf an
die Unterrichtsdirektion gerichtet, sondern habe tat-
sidchlich den Mann mit dem schonen weissen Bart
gemeint,

Mein Postulat geht dahin, der Regierungsrat
moge priifen und uns Bericht and Antrag unter-
breiten, ob nicht auch § 13 des zitierten Gesetzes
revidiert werden sollte und zwar im Sinne einer
angemessenen Herabsetzung der Sekundarschul-
gelder, namentlich auch fiir Sekundarschiiler, die
~nicht am Orte der Schule wohnsitzberechtigt sind.
Die Begriindung zu diesem Postulat habe ich zum
Teil vorhin gebracht, ich will sie nicht wiederholen,
sondern nur sagen, dass damit dem Staat keine
grosse Last auffallen soll. Meine Auffassung geht
lediglich dahin, dass wirtschaltlich starke Gemein-
den, die ausgebaute Sekundarschulen haben, der-
artige wirtschaftliche Vorteile haben, gegeniiber den
Aussengemeinden, dass es ihnen moglich sein wird,
ciner Herabsetzung der Sekundarschulgelder zuzu-
stimmen. Daraus wird also dem Sekundarschul-
gesetz keine Opposition entstehen.

Rudolf, Unterrichtsdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich nehme gern davon Kenntnis,
dass Herr Ziircher nicht die Unterrichtsdirektion ge-
meint hat, sondern Herrn Sekundarschulinspektor
Schrag. lch kann Herrn Ziircher nun sagen, dass
Herr Schrag die Arbeit, die ihm aufgefallen ist, be-
reits abgegeben hat. Wir mussten aber noch von an-
dern Instanzen Berichte einverlangen.

Priésident. Herr Ziircher mochte ein Postulat
einreichen, obschon Postulate bei (reselzesberatun-
gen nicht zuldssig sind.

Biirtschi, Priisident der Kommission. Ich ver-
stehe das Verfahren nicht so recht. Wir kennen
Postulate bei Gesetzesbheratungen nicht. Wir kennen
Meinungsidusserungen, Wiinsche, von denen eine
ganze Reihe hier vorgebracht worden sind und de-
ren Priifung man fiir die zweite Beratung zuge-
sichert hat. Das ist auch hier der Fall, umsomehr
als ich bereits erklirt habe, dass die Kommission
Erhebungen iber die Schulgelder veranlasst habe.
Ich begreife gut, dass Herr Ziircher das hier aus-
driicklich hat feststellen wollen. Das soll nicht ver-
gessen werden, aber es ist unnétig, dariiber abzu-
stimmen.

Priisident. Nach dieser Erklirung habe ich kei-
nen Anlass, abstimmen zu lassen.

Titel und Ingress.

Rudolf, Unterrichtsdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Nach der Gestaltung, die der Ge-
setzesentwurf bekommen hat, wird es richtig sein,
wenn man Titel und Ingress nach Vorschlag der
Kommission annimmt.

Angenommen nach Kommissionsvorlage.

Beschluss:

Gesetz
betreffend

die Ausrichtung von Staatsbeitrigen an die
Mittelschulen.

Der Grosse Rat des Kantons Bern,
auf den Antrag des Regierungsrates,

beschliesst :

Schlussabstimmung.

Fir Annahme des Gesetzesentwurfes Mehrheit.
Dekret
iiber die
Errichtung einer Erziehungsanstalt fiir weibliche
Jugendliche

(Siehe Nr. 6 der Beilagen.)

Eintretensfrage.

M. Stauffer, directeur de la police, rapporteur
du Conseil-exécutif. Nous pourrions presque nous
abstenir de vous faire un exposé sur le projet de
décret que le Conseil-exécutif a ’honneur de vous
soumettre, la question de la création d’une maison
d'éducation pour adolescentes ayant été soulevie
a plusieurs reprises par le Grand Conseil au cours
des dix dernieéres années. Deux motions comportant
cet objet ont du reste été prises en considération
par le Grand Conseil, I'une de M. le député Hurni et
plusieurs cosignataires, 1'autre, plus tard, de M. le
député Biihler et plusieurs cosignataires. l.es deux
motions furent prises en considération, et si la réa-
lisation des veeux émis dans ces motions s’est fait
attendre, ce n’est pas par manque de sympathie de
la part de la Direction de police et non plus du
Conseil d’Etat, mais pour la simple raison que des
projets encore plus pressants attendaient leur mise
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en chantier, ainsi que leur exécution, en particulier
un qui nous intéressait beaucoup, celui de Chatillon
a la Montagne de Diesse qui, par la construction de
la maison pour le Directeur, arrivera cette année-ci
a sa phase finale. Nous ne croyons pas nous trom-
per en disant que le mal résultant de ce retard n’est
pas bien grand, puisque les méthodes en matiere
de relevement et de rééducation des jeunes délin-
(quantes ne sont plus celles qui étaient appliquées
il y a encore quelques années,

La situation dans ce domaine a aussi beaucoup
changé du fait de l'acceptation par le peuple de la
loi sur le régime applicable aux délinquants mineurs
du 11 mai 1930, dont il faudra tenir compte dans
I'organisation du futur établissement,

Vous connaissez nos idées, ainsi que nos pro-
jets concernant 'organisation et la direction du fu-
tur établissement, puisque nous avons déja eu l'oc-
casion de vous les exposer dans notre rapport sur
la motion Biihler. Qu'il nous soit cependant permis
de les résumer en quelques traits: I'établissement
devra étre aménagé pour y recevoir au maximumn
25 a 30 jeunes filles, on mettra & la téte de la mai-
son une femme comme directrice; pas d’exploita-
tion agricole, qui exige un nombreux et colteux per-
sonnel, un grand jardin potager suffit; & part I'édu-
cation morale, qui doit étre la base, les pension-
naires seront occupées a la tenue du ménage, a la
culture des jardins; leur activité comprendra aussi
la couture, le blanchissage, le repassage, ainsi que
les menus soins a4 donner aux porcs, lapins et oi-
seaux de basse-cour. En ne dépassant pas ce nom-
bre de 25 a 30, toute l'institution prendra le carac-
tere d’'une grande famille et l'on pourra pratiquer
sans trop de difficultés I'enseignement individuel.

Nous prévoyons pour l'établissement une com-
mission de surveillance de sept membres dont au
moins trois personnes du sexe. Le procureur général
et le chef de I'Office cantonal des mineurs feront
partie d’office de cette commission.

Dans la session de septembre de l'année 1931
le Grand Conseil a ratifié 'achat pour le prix de
200,000 fr. de la propriété Lory & Minsingen. Déja
a cette session, nous avions rapporté que, basé sur
un rapport d’'une commission spéciale, qui avait été
désignée a cet effet, le Conseil-exécutif destinait cette
propriété a la création d’une maison d’éducation et
de répression pour adolescentes.

La propriété Lory, située en dehors du village
de Miinsingen, placée dans un site admirable, avec
sa maison principale, ses dépendances ainsi que de
vastes jardins entourés d’une cloture offre, y com-
pris les locaux pour I'administration et ateliers de
couture et repassage, suffisamment de place pour
recevoir 25 & 30 internées.

Tenant compte de toutes les considérations que
nous venons de vous soumettre, et pour donner une
suite pratique aux deux motions citées au début de
notre exposé, surtout aussi qu'on ne peut pas cou-
tester l'utilité, voire méme la nécessité d’une mai-
son d’éducation pour adolescentes, le Conseil d’Etat
vous soumet un projet de décret portant création a
Miinsingen dans les immeubles Lory d'un établisse-
ment de ce genre et vous prie par notre organe de
bien vouloir voter 'entrée en matiére sur ce décret.

Biihler, Prisident der Kommission. Die Not-
wendigkeit der Errichtung einer staatlichen Er-

ziehungs- und Besserungsanstalt fiir die weibliche
Jugend ist vom Grossen Rat mehrmals anerkannt
worden. Es liegt ausser Zweifel, dass die Vorschrif-
ten des Gesetzes iiber die Jugendrechtspflege sich
erst dann voll auswirken werden, wenn der Straf-
vollzug fiir die weibliche Jugend anders, also nach
modernen Grundsitzen geordnet ist. Anderseits miis-
sen wir dafiir sorgen, dass die administrativ zu ver-
sorgenden jungen Maidchen besser untergebracht
werden konnen, als das bisher der Fall ist. Das
Fehlen einer solchen Anstalt macht sich mehr und
mehr geltend, weil die Unterbringung in einer aus-
serkantonalen Anstalt sehr schwierig ist. Wie der
Herr Polizeidirektor ausgefiihrt hat, ist es der Re-
gierung gelungen, die Besitzung Lory in Minsingen
zu giinstigen Bedingungen zu erwerben. Der Kauf-
vertrag ist im November genehmigt und es ist schon
bei Behandlung jenes Kaufgeschiftes darauf hinge-
wiesen worden, dass die Anstalt in dieser Lory-
besitzung untergebracht werde.

Die Kommission, die mit der Vorberatung des
Dekretes beauftragt war, hat eine Besichtigung die-
ser Besitzung Lory vorgenommen. Wir haben den
Eindruck, dass sich die Besitzung zur Einrichtung
einer derartigen Anstalt gut eigne. Die Liegenschaft
ist zentral gelegen, es stehen auf ihr gut erhaltene
Gebédude, die mit verhdltnisméssig geringen Kosten
umgebaut werden konnen. Ferner hat sie ertrag-
reiches Wiesland im Halte von 22 Jucharten und
schone Girten, die unbedingt zu derartigen Be-
sitzungen gehoren. Natiirlich werden verschiedene
Umbauarbeiten vorgenommen werden miissen. Es
werden auch hier fir die Moblierung Kredite be-
willigt werden miissen. Ueber diese Frage werden
wir erst in einer der nichsten Sessionen Beschluss
zu fassen haben.

Nach den gesetzlichen und verfassungsméissigen
Vorschriften muss die Organisation dieser Anstalt
in einem Dekret geordnet werden, wihrend die wei-
teren Ausfithrungsbestimmungen einer Verordnung
des Regierungsrates vorbehalten sind. In der Kom-
mission ist namentlich die Frage diskutiert worden,
ob man nicht, mit Riicksicht auf das Inkrafttreten
des Gesetzes iiber die Jugendrechtspflege diese An-
stalt der Justizdirektion und nicht der Polizeidirek-
tion unterstellen wolle. Die Kommission stellte aller-
dings keinen Antrag, wir haben aber gewiinscht,
dass die Regierung diese Frage nochmals behandle.
Wie der Herr Polizeidirektor uns gestern mitgeteilt
hat, ist die Regierung einstimmig der Ansicht, dass
man auch diese Anstalt der Polizeidirektion unter-
stellen wolle. Die Kommission kann sich dieser Auf-
fassung anschliessen. Nach dem Dekret vom 30. Au-
gust 1898 betreffend die Umschreibung und Organi-
sation der Direktionen des Regierungsrates hat tat-
sichlich die Polizeidirektion die Aufsicht iiber die
Straf-, Arbeits- und Zwangserziehungsanstalten aus-
zuiiben. Es liegt kein Grund vor, das Dekret abzu-
dndern, so dass wir schon aus diesem Grunde ein-
verstanden sind, auch diese Anstalt der Polizei-
direktion zu unterstellen. Anderseits darf nicht ver-
gessen werden, dass in diese Anstalt nicht nur sol-
che Midchen eingewiesen werden, die gestiitzt auf
die Vorschriften des Jugendstrafrechts verurteilt
werden, sondern dass auch Jugendliche gestiitzt auf
Bestimmungen des Armenpolizeigesetzes admini-
strativ versorgt werden. Mit diesen Leuten hat sich
die Polizeidirektion zu befassen und nicht die Ju-
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stizdirektion. Endlich ist zu bemerken, dass die Un-
terstellung dieser Anstalt unter die Aufsicht der
Polizeidirektion vielleicht auch in administrativer
Beziehung Vorteile bringt, da ein Zusammenarbei-
ten der Anstalten besser moglich ist.

In der Kommission ist ferner gewiinscht worden,
dass man dieser Anstalt einen passenden Namen
gebe, damit eine Verwechslung mit andern Staats-
anstalten vermieden werden kann. Wir haben bis
dahin keinen Namen gefunden und haben heschlos-
sen, diese Angelegenheit der einzusetzenden Auf-
sichtskommission zu iiberlassen, wie man das auch
bei andern Anstalten gemacht hat.

Damit ich bei der Detailberatung nicht nochmals
darauf zuriickkommen muss, mache ich darauf auf-
merksam, dass nach § 3 eine gemischte sieben-
gliedrige Kommission vorgesehen ist. Nach unserer
Auffassung soll allerdings diese Kommission nicht
nur eine reine Verwaltungsbehorde sein, sondern
ihr soll die schone und dankbare Aufgabe obliegen,
diesen Méadchen ratend beizustehen, um zu ver-
suchen, sie wieder auf rechte Wege zu bringen. Da-
rum ist es auch zu begriissen, dass hier eine ge-
mischte Kommission vorgesehen ist. In unserer
Kommission ist allerdings die Auffassung vertreten
worden, die Kommission mochte mehrheitlich aus
Frauen zusammengesetzt werden. Dieser Auffassung
ist die Regierung in der Weise entgegengekommen,
dass sie, in Abdnderung der ersten Fassung, sagt,
dass mindestens drei Frauen der Kommission ange-
horen sollen. Man hat so die notige Freiheit, es be-
steht vollstindige Uebereinstimmung zwischen Re-
gierung und Kommission und ich beantrage namens
der einstimmigen Kommission auf das Dekret einzu-
treten.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

Detailberatung.

§ 1.

M. Stauffer, directeur de la police, rapporteur
du Conseil-exécutif. Nous avons cherché, comme
vient de le dire M. le rapporteur de la commission,
a ‘donner une dénomination a cet établissement, mais
nous devons vous avouer que nous n'en avons point
trouvé pouvant convenir. C’est pourquoi il est pré-
férable de ne pas trancher cette question dé¢ja main-
tenant, surtout que la commission de surveillance
prévue a Tart. 3 de ce projet, sera, nous semble-t-il,
toute désignée pour s’en occuper et nous faire ses
propositions.

Nous n’avons pas d’autre observation a formuler.

Art. 2, 3, 4, 5: Pas d’observation.

Angenommen.

Beschluss:

§ 1. Der Staat errichtet in Miinsingen eine
Erziehungsanstalt fiir weibliche Jugendliche.

In diese Anstalt werden weibliche Jugend-
liche versetzt, deren Einweisung in eine Er-
ziehungsanstalt vom Richter gemiss Art. 27

und 35 des Jugendrechtspflegegesetzes verfiigt,
oder die gemiss Art. 62, Ziffer 1, des Geseétzes
vom 1. Dezember 1912 iiber die Armenpolizei
vom Regierungsrate in eine Anstalt eingewiesen
werden. -

§ 2.

Angenommen.

Beschluss:

§ 2. Die Anstalt wird von einer Vorsteherin
geleitet, der vom Regierungsrate die notigen
Hilfskréfte beizugeben sind.

§ 3.

Angenommen.

Beschluss:

§ 3. Der Regierungsrat erlisst die notwen-
digen Vorschriften iber die Anstaltsverwaltung,
iiber die Pflichten und Rechte der Anstalts-
leitung und der Angestellten, die Behandlung
der Eingewiesenen und die Festsetzung der zu
bezahlenden Kostgelder.

Er bestellt fiir die Anstalt eine siebengliedri-
ge Aufsichtskommission; mindestens drei Mit-
glieder sollen Frauen sein. Der Generalproku-
rator und der Chef des Kantonalen Jugend-
amtes gehoren ihr von Amtes wegen an. Der
Prisident wird vom Regierungsrat bezeichnet.

§ 4.

Angenommen.

Beschluss:

§ 4. Der Regierungsrat wird den Zeitpunkt
festsetzen, in dem die neue Anstalt erdffnet
wird.

§ 5.

Angenommen.
Beschluss:

§ 5. Dieses Dekret tritt mit seiner Veroffent-
lichung in Kraft.

Titel und Ingress.

Emch. Ich frage mich, ob es nicht viel einfacher
und deutlicher wire, wenn man von der Errichtung
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einer Erziehungsanstalt fiir Madchen sprechen wiir-
de. Wir haben doch eine Knabenerziehungsanstalt,
warum sollen wir hier nicht von einer Méadchen-
crziehungsanstalt sprechen.

M. Stauffer, directeur de la police, rapportem
du Conseil-exécutif. M. le député Emch n’est pas
bien renseigné. D’apres les dispositions de la loi de
1897 sur 'assistance publique et 1'établissement, il
existe actaellement déja des maisons d’éducation
pour jeunes filles a Kehrsatz, & Bretidges et A Lo-
veresse. Dans ces établissements sont admis les en-
fants vicieux ou moralement abandonnés agés d’au
moins huit ans, mais n’ayant toutefois pas dépassé
seize ans,

Dans I'établissement que nous vous proposons de
créer & Miinsingen seront internées des filles de 16
a 20 ans, de mauvais caractére ou vicieuses, confor-
mément aux prescriptions de la loi sur la police des
pauvres et des maisons d’internement de 1912 ou
des dispositions de la loi de 1930 sur le régime ap-
plicable aux délinquants mineurs. 11 devra méme re-
cevoir des délinquantes condamnées correctionnelle-
ment,

Vous pouvez dés lors constater qu'il existe une
notable différence entre les deux genres d’établisse-
ments, et cela donnerait matiére & confusion si dans
le titre du décret on ne tenait pas compte de cetie
disparité des pensionnaires. Du reste, ce titre de
maison d’éducation pour adolescentes n'a absolu-
ment rien de choquant, il n’y a pas de motif pour
le changer. C’est pourquoi nous vous proposons de
rejeter la proposition de M. Emch.

Emch. Ich sehe keinen Unterschied. Sobald es
heisst « Erziehungsanstalt», so will das sagen, dass
irgend etwas hinter dieser Person gewesen ist. Ob
man da von weiblichen Jugendlichen oder von Mid-
chen spricht, ist anndhernd gleich; nur sagt man
deutlicher, fiir wen die Sache bestimmt ist, wenn
man von Midchen spricht. Die Ausfithrungen des
Herrn Polizeidirektors haben mich also nicht iiber-
zeugt.

Abstimmung.

Fiir den Antrag der vorberatenden Be-

hérden Mehrheit.

Beschluss:

Dekret
iiber
die Errichtung einer Erziehungsanstalt fiir
weibliche Jugendliche.
Der Grosse Rat des Kantons Bern,

gestiitzt auf Art. 26, Ziffer 2 und 14, der
Staatsverfassung, Art. 61 des Gesetzes vom
1. Dezember 1912 iiber die Armenpolizei und
die Enthaltungs- und Arbeitsanstalten, Art. 27
und 35 des Gesetzes vom 11. Mai 1930 iber
die Jugendrechtspflege und Art. 363, Ziffer 2,
des Gesetzes vom 20. Mai 1928 iiber das Straf-
verfahren,

auf den Antrag des Regierungsrates,

beschliesst :

Schlussabstimmung.

IFir Annahme des Dekretsentwurfes . . Mehrheit.

Dekret

betreffend
die Neuordnung des Zivilstandsamtes Bern.

(Siehe Nr. 7 der Beilage.)
Eintretensfrage.

M. Stauffer, directeur de la police, rapporteur
du Conseil-exécutif, L’Office de I'état civil de la ville
de Berne est sous I'empire d’un régime spécial fixé
par Vordonnance du 7 février 1923, ordonnance eu-
core actuellement en vigueur.

Aux termes de cette ordonnance, 1'Office de I’état
civil de Berne est divisé en deux sections ayant
chacune a sa téte un officier d’état civil avec attri-
butions bien déterminées. Ces fonctionnaires reco:-
vent les indemnités prévues dans U'art. 23 du décret
du 20 novembre 1928 plus les émoluments {ixés
dans le tarif du 5 décembre 1928. Les recettes, trés
considérables, constituent aprés déduction des traite-
ments du personnel assez nombreux occupé dans
I'office, la rétribution de leurs fonctions. Si nous
avons pu constater que les recettes nettes repré-
sentaient d’assez grasses prébendes pour les deux
officiers de l'état civil, nous avons également du
nous rendre compte que la réglementation, telle
qu’elle existe actuellement, est une cause d’inconvé-
nients de divers genres. C'est la raison pour laquelle
le Conseil-exécutif a cherché depuis longtemps uu
remeéde a cette situation. Aussi le moment lui pa-
raissait propice pour changer cet état de choses, sur-
tout quun des postes d’officier d’état civil était de-
venu vacant par suite de déces.

Nous sommes d’avis quant au régime & introduire,
qua l'avenir les deux officiers de l'état civil de
Berne devraient avoir une rétribution fixe.

L’Etat peut, vu le produit élevé des émoluments,
assumer sans aucun risque les traitements dont il
s'agit, lesquels ne devront pas étre supérieurs &
ceux des fonctionnaires du district de Berne,

Le Grand Conseil, en adoptant les propositions
que nous lui soumettons, donnera aussi I'occasion
au Conseil-exécutif de régler également la question
des traitements des employés de 1'Office de I'état
civil de Berne, en permettant & ceux-ci de béné-
ficier des avantages de la caisse de retraite du per-
sonnel de I'Etat. Le systeme du «casuel» avec ses
différents inconvénients serait quant au dit office
aboli.

L’application des dispositions que nous vous sou-
mettons se complique un peu du fait qu’an des offi-
ciers de I’état civil de Berne a été ¢lu sous I'em-
pire des dispositions du décret du 20 novenbre 1928,
mais nous croyons qu’'apres les pourparlers que nous
avons eu avec l'intéress¢ que nous pourrons trouver
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une solution, qui nous permettra d’arriver & un ar-
rangement, Quant a celui qui a ¢t¢ nommé récem-
ment, il a été avisé, ainsi que les autorités de la
ville de Berne, qu'un décret concernant cette matiére
était soumis au Grand Counseil, décret prévoyant un
systéme de rétribution tel que nous venous de vous
le décrire.

Nous voudrions profiter de cette occasion pour
régler d’autres questions organiques.

Une partie des dispositions de notre décret sur
I'état civil est basée sur la teneur de I'ordonnance
fédérale concernant cette matiere, du 18 mai 1928,
-— Cette ordonnance confére au juge en ses arti-
cles 71, 87 et 95 la compétence d’ordonner I'ins-
cription dans les registres des naissances, décés et
mariages de Suisses ou Suissesses survenus a 1’¢-
tranger, quand le fait ou cause ne peut pas étre
établi par une attestation réguliere d’état civil. Mais
l'ordonnance ne fixe pas quel juge a qualité pour
statuer dans ces cas. Et comme il est arrivé ces
derniers temps a plusieurs reprises que des regis-
tres ont été détruits ou qu'au cours de la guerre
certains documents, certificats de naissances, de ma-
riages ou de déces, n'ont plus pu étre établis, au
moyen des documents officiels, il devient urgent de
régler la question de compétence.

Les déclarations d’absence, ainsi que les rectifi-
sations d’inscriptions dans les registres de 1'état
civil ressortissant au président du tribunal de dis-
trict & teneur de I'arl. 2 de la loi introductive du
Code civil suisse, il parait tout indiqué de déclarer
ce magistrat compétent également dans les cas spé-
cifiés aux art. 71, 87 et 95 de 'ordonnance précitée.

Nous croyons avoir suffisamment motive 1'utilité
de ce projet de décret et vous recommandons au
nom du Conseil d'Etat de voter I'entrée en matiére.

Hofer, Prisident der Kommission. Der vor-
liegende Dekretsentwurf soll eine Abinderung und
Erginzung des gegenwirtigen Zivilstandsgesetzes
vom November 1928 bringen. Der Titel, der nur von
der Neuordnung des Zivilstandsamtes Bern spricht,
ist zu eng, was auch die Kommission betont, da in
§ 2 unseres Entwurfes eine Frage angeschnitten ist,
die bis dato im Dekret @ber den Zivilstandsdienst
nicht behandelt worden ist. § 2, Absatz 3, des De-
kretes vom 20. November 1928 hat fiir die Gemein-
de Bern eine besondere Organisation vorgesehen.
Der Regierungsrat hat diese Organisation in einer
Verordnung vom 7. Februar 1929 getroffen, fiir die
(Gemeinde Bern werden zwei Zivilstandsbeamte und
ein Stellvertreter vorgesehen. Die Ordnung der Kom-
petenzen war in der Verordnung des Regierungs-
rates enthalten. Seither ist ein Funktionir gestor-
ben. Es hat zwar bereits eine Neuwahl! stattgefun-
den, aber der Regierungsrat hat den Gemeinderat
von Bern aufmerksam gemacht, dass moglicherweise
eine Neuordnung der Verhiltnisse stattfinden miisse,
dass sich der Neugewiihlte dieser Anordnung zu
unterziehen habe. Nach dem bisherigen Stand sind
die Funktiondre (die Zivilstandsbeamten) durch die
Staatskasse entschiddigt worden und zwar mit 28
Rappen pro Kopf der Wohnbevolkerung und 2 Fr.
fir das errichtete Familienregister, im tibrigen be-
zogen sie Schreibgebiihren. Infolge der grossen Be-
vOlkerungszahl und weil Bern ein bevorzugter Ort
fiir Eheschliessungen ist, haben die Zivilstandsbe-

amten in Bern ziemlich grosse Einnahmen gehabt.
Die Zivilstandsbeamten haben aus diesen Einnah-
men die gesetzlichen Auslagen und die Angestellten
bezahlen miissen, den Rest haben sie verteilen kon-
nen. Trotzdem das eine grosse Summe ausgemacht
hat, waren die Funktiondre hie und da nicht ganz
zufrieden, was zu gewissen Differenzen gefiihrt hat.
Nach dem Ableben des einen Funktionirs hat der
Regierungsrat eingegriffen und gefunden, es sollte
eine Aenderung eintreten. Durch den Dekretsent-
wurf wird nun beantragt, dass die Zivilstandsbe-
amten aus der Staatskasse bezahlt werden sollen.
Als Mafistab der Bezahlung wird die Besoldung an-
genommen, die die Staatsfunktionire im Amtsbezirk
Bern beziehen, Regierungsstatthalter, Gerichtsprisi-
dent, (rerichtsschreiber und Amtsschreiber. Dagegen
sollen die sdmtlichen Sporteln, selbstverstindlich
auch die Kopfentschiadigung und die Entschidigung
pro Familienregister, in die Staatskasse fliessen. Der
Staat wird dabei nach meinem Dafiirhalten kein
schlechtes Geschift machen. Der Regierungsrat,
speziell der Polizeidirektor, hat Auftrag bekommen,
wenn moglich vor der Behandlung des Geschiftes
im Grossen Rat mit dem bisherigen Funktionir, der
nach dem fritheren Dekret gewihlt worden ist, Fiih-
lung zu nehmen, die Besoldungsansitze zu ordnen.
Herr Regierungsrat Stauffer hat erklirt, dass diese
Unterhandlungen begonnen haben, dass sie aber
noch mnicht abgeschlossen sind. Die Kommission
wiinscht, dass die bisherigen Angestellten des Zi-
vilstandsamtes Bern nicht schlechter gestellt werden
als sie bisher gestellt gewesen sind, dass sich die
Regierung ins Mittel lege, damit diese Angestellten
der Hilfskasse angeschlossen werden. Es sind noch
andere Sachen zu ordnen. Nach Uebernahme der Be-
soldungen auf Rechnung der Staatskasse unter-
liegen die Angestellten selbstverstindlich auch den
Besoldungsansitzen des Dekretes iliber das Staats-
personal. Dort ist auch die Trinkgelderfrage geord-
net. Sie wissen, dass wenn man im «Chut» ist,
man hie und da etwas liegen lisst. Das ist im Zivil-
standsamt{ Bern vorgekommen. Aber das Staats-
personal darf keine Trinkgelder annehmen. Da ist es
der Wunsch der Kommission, dass diese Trinkgelder
zu wohltitigen Zwecken, zugunsten der Stadt Bern
verwendet werden.

Das sind die Hauptziige der Abdnderung. Nun ist
noch eine Ergidnzung anzubringen in § 2, gestiitzt
auf Art. 71, 87 und 95 der Verordnung des Bundes-
rates liber den Zivilstandsdienst vom 18. Mai 1928.
Da ist es vorgekommen, dass von Auslindern, dic
nachtriglich wieder in die Schweiz gekommen sind,
keine Zivilstandsakten produziert werden konnten,
zwecks Eintragung in die Zivilstandsregister. Da
muss man einen Modus schaffen, damit diese Ein-
tragung doch noch méglich ist. Das wird gewdhnlich
so gemacht, dass die Betreffenden vor einer Ur-
kundsperson erscheinen und dort erkliren, dann
und dann sei ihnen ein Kind geboren worden, das
auf den und den Namen eingetragen worden sei. Die
beiden Eltern unterschreiben diese Erkldrung und
dann kann gestitzt auf richterliches Urteil verfiigt
werden, dass ins Zivilstandsregister eingetragen
wird. Gleich verhiilt es sich bei Eheschliessungen
und Todesfillen. Im bisherigen Zivilstandsdekret be-
stand hier eine Liicke. Das wiire die notige Ergén-
zung. Im idbrigen wird der Regierungsrat mit der
Ausfithrung dieses Dekretes beauftragt. Weiter wird
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festgesetzt, dass § 2, Alinea 3, des Dekretes vom
20. November 1928 iiber den Zivilstandsdienst auf-
gehoben sei, und dass § 23 und 25 des gleichen
Dekretes nicht mehr Anwendung findet. Die Ge-
biihren fallen selbstverstindlich in die Staatskasse;
sie werden vom Zivilstandsbeamten eingezogen. Die
Kommission beantragt einstimmig Eintreten.

Fell. Ich glaube auch im Auftrag unserer Irak-
tion mitteilen zu konnen, dass wir der Losung, wie
sie in bezug auf das Zivilstandsamt Bern vorge-
schlagen wird, durchaus zustimmen kénnen, denn
das Sportelsystem, das hier noch iiblich war, ist
durchaus nicht so, dass man es noch linger hitte
befiirworten koénnen. Die Entwicklung ist so vor
sich gegangen, dass auch die betreffenden Beamten
nachgerade eine Ablosung dieses Systems begriissen,
weil es doch zu Unzukommlichkeiten aller Art ge-
fihrt hat. Was die Ueberfiihrung in die neuen Ver-
hiltnisse anbelangt, so ist sehr richtig gesagt wor-
den, dass die Kommission den Wunsch gedussert
hat, man moge das bisherige Personal in seinem Be-
sitzstand verbleiben lassen, damit es nicht etwa
eine Verschlechterung erfahre. Es hat sich aber her-
ausgestellt, dass die Gehaltsansiitze, wie sie im kan-
tonalen Besoldungsdekret vorgesehen sind, durchaus
dem entsprechen, was bis jetzt dort ausbezahlt wor-
den ist. Dort, wo sich in einzelnen Fillen Differen-
zen ergeben sollten, hat sich der Regierungsrat be-
reit erklirt, die Neuordnung in wohlwollendem Sin-
ne und mit viel Verstindnis zu vollziehen. Das
gleiche trifft auch zu bei der Hilfskasse. Auch hier
kann also Zustimmung erfolgen. Noch etwas, was die
Trinkgelder anbelangt. Es ist gesagt worden, dass
diese weiter fliessen, soweit sie tiberhaupt kommen,
und dass es nicht Sinn und Zweck dieser Bestim-
mung sein konne, die eventuelle Opferfreudigkeit za
unterdriicken. Auf der andern Seite wolle man
selbstverstindlich auch nicht die Leute, die das Zi-
vilstandsamt beanspruchen, veranlassen, Trinkgelder
abzugeben, wenn es tatséchlich nicht nétig sei. Hin-
gegen wolle man da, wo es aus Opferfreudigkeit ge-
schieht, das nicht hindern und zu dem Zweck sollen
die Trinkgelder zu irgend einem wohltitigen Zweck
verwendet werden. Auch diese Losung ist richtig
und wird jedenfalls auch allseitig begriisst werden.
Wir sind auch einverstanden, dass bei dieser Ge-
legenheit auch die Zustindigkeit des Richters fiir
Eintragungen in das Zivilstandsregister geregelt
wird. ~

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

Detailberatung.

§ 1.

M. Stauifer, directeur de la police, rapporteur
du Conseil-exécutif. A teneur de I’article premier, les
officiers de 1’état civil de I'arrondissement de Berne
seront rétribués par I'Etat et rangés comme fonc-
tionnaires cantonaux dans la classe de traitements
des fonctionnaires de I'administration du district de
Berne.

Nous assurons a M. le président de la commis-
sion et & M. le député Fell que nous ferons notre
possible pour que tous les employés de l'état civil
de Berne puissent faire partie de la Caisse de re-
traite du personnel de I'Etat, réserve faite d’empé-
chement résultant de force majeure.

D’aprés des comparaisons que nous avons faites
entre les traitements actuels des employés et ceux
qu’ils percevront une fois au service de I'Etat, ils
ne seront pas inférieurs aux premiers; c’est plutot
le contraire qui pourrait se produire.

En ce qui concerne les pourboires versés a I'oc-
casion de mariages ou d’annonces de naissances qui
représentent, parait-il, une somme assez rondelette
au bout de ’année, nous estimons qu’on devrait con-
tinuer de les accepter, mais par contre leur pro-
duit devra étre affecté & des ceuvres de bienfaisance
de la ville de Berne.

Angenommen.

Beschluss:

§ 1. Die fiir den Zivilstandskreis Bern ge-
wihlten Zivilstandsbeamten werden aus der
Staatskasse besoldet und als Staatsbeamte in
die Klasse der Beamten der Bezirksverwaltung
von Bern (§ 56, Ziffer I, des Dekretes vom
5. April 1922) eingereiht. Die fiir die Beamten
des Staates Bern bestehenden Dienstvorschrif-
ten finden auch auf diese Zivilstandsbeamten
sinngemisse Anwendung.

Der Regierungsrat wird auf dem Verord-
nungswege die Organisation des Zivilstands-

amtes, die Besoldung der Angestellten und deren
Wahl ordnen.

§ 2.

M. Stauffer, directeur de la police, rapporteur
du Conseil-exécutif. Puisqu’'on a instauré le systéme
de travailler en vitesse, pour liquider encore aujour-
d’hui le deuxiéme des décrets que notre direction
soumet au Grand Conseil, nous ne faisons pas d’ob-
servation 4 cet article.

Angenommen.

Beschluss:

§ 2. Als zustéindiger Richter im Sinne von
Art. 71, 87 and 95 der bundesritlichen Verord-
nung vom 18. Mai 1928 iiber den Zivilstands-
dienst wird der Gerichtspridsident des Amts-
bezirkes, in dem der Heimatort gelegen ist, be-
zeichnet.

§ 3.
M. Stauffer, directeur de la police, rapporteur

du Conseil-exécutif. Nous continuons ce systéme,
(Rires.)

Angenommen,
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Beschluss:

§ 3. Der Regierungsrat ist mit der Aus-
fiihrung dieses Dekretes beauftragt. Er wird
den Zeitpunkt seines Inkrafttretens bestimmen
und in billiger Weise allfillige Anspriiche der
unter der Herrschaft des Dekretes vom 20. No-
vember 1928 gewihlten Zivilstandsbeamten von
Bern beriicksichtigen.

Paragraph 2, Alinea 3, des Dekretes vom
20. November 1928 iiber den Zivilstandsdienst
wird aufgehoben. Die §§ 23 und 25 des glei-
chen Dekretes finden auf das Zivilstandsamt
Bern nicht mehr Anwendung. Die vom Zivil-
standsamt Bern bezogenen Gebiihren und son-
stigen Vergiitungen fallen vom Zeitpunkte der
Inkraftsetzung des Dekretes hinweg in die
Staatskasse.

Titel und Ingress.

Hofer, Priisident der Kommission. Ich mdchte
heantragen, den Titel zu fassen, wie folgt: « Dekret
betreffend das Zivilstandswesen, Abédnderung des
Dekretes vom 20. November 1928.»

M. Stauffer, directeur de la police, rapporteur
du Conseil-exécutif. La commission préconsultative
a décidé, lors de la discussion de ce décret, de com-
pléter le titre. L.e gouvernement se rallie & cette dé-
cision tout en se réservant un changement de ré-
daction si on devait en trouver une qui serait plus
conforme.

Angenommen nach Antrag Hofer.

Beschluss:

Dekret
betreffend
das Zivilstandswesen, Abidnderung des Dekretes
vom 20. November 1928.
Der Grosse Rat des Kantons Bern,

in Ausfiihrang des Art. 18 des Gesetzes vom
28. Mai 1911 iiber die Einfiihrung des schweizeri-
schen Zivilgesetzbuches und verschiedener Bestim-
mungen der bundesritlichen Verordnung vom 18. Mai
1928 iiber den Zivilstandsdienst,

aul den Antrag des Regierungsrates,

beschliesst:

Schlussabstimmung.

Fiir Annahme des Dekrets-

entwurfes . Einstimmigkeit.

Zur Verlesung gelangt folgende

Antwort des Regierungsrates auf die einfache
Anfrage Walther.

(Siehe Jahrgang 1931, Seite 691.)

Anstellung und Besoldung der Hilfskrifte der
Amtsschaffnereien sind zurzeit nicht einheitlich ge-
ordnet. Da, wo die Bezugsprovisionen auf den Staats-
und Brandsteuerausstinden, den Nachsteuern und
Erbschaftssteuern nicht mehr den Amtsschaffnern
zufallen, ist die Bewilligung der Hilfskriifte, sowie
die Festsetzung ihrer Besoldung Sache der Finanz-
direktion. Unter deren Genehmigungsvorbehalt er-
folgt die Wahl durch die Amtsschaffner und es iiber-
nimmt der Staat die siimtlichen Bureaukosten.

Wo hingegen die Provisionen den Amtsschaffnern
iberlassen sind, haben letztere selber fiir die not-
wendigen Hilfskrifte, deren Besoldung und fir die
Bureaumaterialien, soweit sie ihnen nicht durch den
Staat zur Verfiigung gestellt werden, zu sorgen. We-
der die Finanzdirektion noch der Regierungsrat ha-
ben hinsichtlich Anstellung und Besoldung der
Hilfskriafte dieser Amtsschaffner zu intervenieren.
Es mag vorkommen, dass der eine oder andere Amts-
schaffner eine Hilfskraft aus der Verwandtschaft
anstellt und sie vielleicht geringer besoldet, als es
der Staat tun wiirde. Klagen hieriiber sind den Be-
horden jedoch bisher nicht zugegangen, so dass sie
nach dieser Richtung einzuschreiten nicht in den
Fall gekommen sind.

Die Provisionen bilden fiir die Mehrzahl der
Amtsschaffner noch einen Teil ihrer Besoldung.
Nachdem aber die Provisionen bei vier der grossten
Amtsschaffnereien aufgehoben worden sind, haben
sie auch bei den andern keine Berechtigung mehr.
Es liegt denn auch in der Absicht der Finanzdirek-
tion und des Regierungsrates, das Provisionssystem
auch da aufzuheben, wo es noch besteht. Dies kann
am zweckdienlichsten geschehen bei Anlass der
Neubesetzungen der Amtsschaffnereien. Ueber den
Ertrag der Provisionen der Amtsschaffner gibt man
sich im Publikum vielfach Tduschungen hin, indem
man ihn als zu erheblich wertet. Man vergisst dabei,
dass er von der Zahl und Héhe der Provisionen ab-
werfenden Inkassi abhingt, dass diese schwanken
kénnen und dadurch der Ertrag beeinflusst wird,
wozu noch kommt, dass dieser mit Riicksicht auf
die zu bestreitenden Kosten nicht reiner Gewinn ist.
Uebrigens hat bei Erlass der Verordnung betreffend
die Besoldungen der Amtsschaffner und Salzfaktoren
vom 16. Mirz 1923 fir den grossern Teil der Amts-
schaffner eine Kiirzung und Begrenzung der meisten
Provisionen Platz gegriffen. Es bedarf im Grunde
nur eines weitern Schrittes, um die Provisionen
ginzlich abzuschaffen und damit in Beziehung auf
Anstellung und Besoldung der Hilfskrifte der Amts-
schaffner Einheitlichkeit herzustellen.

M. Walther. Puisque le Conseil-exécutif se dé-
clare d’accord en principe avec ce que je lui ai de-
mandé par la voie d'une simple question, je serai
satisfait si ce principe est appliqué dans tous les
districts,
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Prisident. Wir ziehen noch in Behandlung die
Interpellation Hulliger.

Jossi. Ich erlaube mir, den Ordnungsantrag zu
stellen, es sei hier abzubrechen. Wenn man die Be-
setzung im Saal anschaut, muss man sich wirklich
fragen, wo der bernische Grosse Rat sei.

Abstimmung.

Fiir den Antrag Jossi . Mehrheit.

Eingelangt sind folgende

Motionen :
L

Der Regierangsrat wird eingeladen, die Frage zu
priifen und dariiber zu berichten, ob nicht ange-
sichts des zunehmenden Motorfahrzeugverkehrs die
Grundlage fiir die Durchfiihrung der Expertisen in
dem Sinne zu dndern sei, dass die Experten der
Staatsverwaltung eingegliedert und die Gebiihren
dem Staate zugefithrt werden.,

Bern, den 11. Mai 1932,

Geissbiihler
und 30 Mitunterzeichner.

IL.

Der Regierungsrat wird eingeladen, dem Grossen
Rat Bericht und Antrag vorzulegen iiber die Neu-
ordnung der Taggelder und Reiseentschidigungen
der Amtsrichter und Suppleanten, eventuell der-
jenigen in stidtischen Bezirken,

Bern, den 11. Mai 1932,

Jossi
und 25 Mitunterzeichner.

IIL.

Der Regierungsrat wird eingeladen, dem Grossen
Rat Bericht und Antrag vorzulegen iiber eine all-
fillige Neuordnung des Dekretes iiber die Feuer-
ordnung vom 1. Februar 1897 und der Kaminfeger-
ordnung vom 4, Mai 1926.

Bern, den 11, Mai 1932,

Hiirbin
und 3 Mitunterzeichner,

Iv.

Le batiment des prisons du district de Porren-
truy est dépourvu d’installations sanitaires répon-
dant & I'hygiéne la plus élémentaire.

L’édifice dit «des Halles» servant entre autres
de logement pour le corps de la police cantonale ne
contient pas d’'installations sanitaires suffisantes. De
plus, divers locaux sont dans un état tel que des ré-
parations urgentes s’imposent.

Le Gouvernement est invité a présenter un rap-
port et des propositions concernant les mesures qu'’il
compte prendre pour améliorer cet état de choses,

Berne, le 11 mai 1932,

0. Voisard
et 7 cosignataires,

(Im Bezirksgefdngnis in Pruntrut fehlen alle sa-
nitdren Einrichtangen, die die einfachste Hygiene
fordert.

Das Gebiude «des Halles», das unter anderm
auch als Wohnung der Kantonspolizei dient, enlhilt
ebenfalls nicht geniigende sanitire Anlagen. Ferner
sind verschiedene Zimmer in einem Zustand, der be-
deutende Reparaturen verlangt.

Der- Regierungsrat wird eingeladen, Bericht und
Antrag einzubringen zur Verbesserung dieser Zu-
stidnde.)

Schluss der Sitzung um 5!/, Uhr.

Der Redakteur:
Vollenweider.

Tagblatt des Grossen Rates. - Bulletin du Grand Conseil. 1932, 10
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Finfte Sitzung.

Donnerstag den 12. Mai 1932,
vormittags 81/, Uhr.

Vorsitzender: Priisident Biitikofer (Bern).

Der Namensaufruf verzeigt 204 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 19 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren: Comte, Fliick (Un-
terseen), Gockeler, Hurni, Juillerat, La Nicca,
Knecht, Messerli, Piguet, Schlumpf; ohne Ent-
schuldigung abwesend sind die Herren: Clere, Haas,
Lardon, Maitre, Moser (Diirrgraben), Miilchi, Roggli,
Schlappach, Zbinden.

Tagesordnung :

Interpellation der Herren Grossrate Gasser und Mit-
unterzeichner betreffend Staatsstrasse Koniz-
Schwarzenburg.

(Siehe Seite 58 hievor.)

Gasser. Durch die Verhiltnisse gezwungen, habe
ich mich veranlasst gesehen, folgende Interpellation
einzureichen: :

«Sind dem Regierungsrate die misslichen Ver-
kehrsverhéltnisse und der schlechte Zustand auf der
Staatsstrasse Koniz-Schwarzenburg bekannt? Wenn
ja, ist der Regierungsrat nicht mit uns der Auffassung,
dass sofortige Korrektionen unumgiinglich notwen-
dig sind und dass ein durchgehender Ausbau die-
ser Strecke auf das Bauprogramm des Jahres 1934
oder spitestens 1934 zu setzen sei.

BEs wird sofortige Behandlung dieser Interpella-
tion gewiinscht. »

Wenn ich sofortige Behandlung dieser Inter-
pellation gewiinscht habe, so ist das aus dem Grunde
geschehen, weil ich angenommen habe, wenn die
Interpellation noch in dieser Session behandelt wer-
den konne, so konne noch ein Betrag ins Budget
fiir 1933 aufgenommen werden, was die Ausfithrung
eines Teilstiickes im nichsten Jahr ermdglichen
wiirde. Wir sind uns sehr wohl bewusst, dass wir
uns in der gegenwirtigen schweren Zeit iiber For-
derungen hinsichtlich des Ausbaues unseres Stras-
sennetzes vor allem aus mit dem Finanzdirektor
auseinandersetzen sollten, da wir sehr wohl wisseen,
dass der Wille zur Korrektion vieler Strassen bei
der Baudirektion vorhanden ist, und dass die Schuld
nicht bei der Baudirektion und ihren Organen liegt,
wenn viele Strassenstiicke nicht besser ausgebaut

werden konnen, da die Baudirektion eben an ihr
Budget gebunden ist und die Finanzdirektion ver-
schiedene Hunderttausende sollte zur Verfiigung
stellen kénnen, damit die Baudirektion allen ihren
Verpflichtungen nachkommen konnte.

Die Verhiltnisse auf dem Strassenstiick, das wir
mit unserer Interpellation in den Vordergrund riik-
ken, sind nachgerade unhaltbar geworden. Ange-
sichts des schweren Verkehrs, der sich auf diesem
Strassenstiick, wie tibrigens auch auf andern, ab-
spielt, das aus dem 17. Jahrhundert stammt, wird
man begreifen, dass eine so alte Strasse, auf der
in der Zeit seit ihrer Erstellung nur ganz unbe-
deutende Korrektionen vorgenommen worden sind,
den Anforderungen der heutigen Zeit nicht mehr
geniigt. Nicht nur haben sich in der Ortschaft
Schwarzenburg die Autos in den letzten Jahren sehr
stark vermehrt, sondern der Verkehr der Autos auf
dieser Strasse hat sich auch darum vermehrt, weil
Lastwagen in Massen von auswiirts kommen, ebenso
Personenwagen, die diese Strasse sehr stark bean-
spruchen. Wenn man weiss, wie die Baudirektion
vorgehen muss, wie sie an ihre Mittel gebunden
ist, wie sie ein gewisses Programm einhalten muss,
und jedes Jahr um die Mittel zu kimpfen hat, so
sollte man sich in erster Linie mit der Finanzdi-
rektion auseinandersetzen, damit diese der Baudi-
rektion die notigen Mittel zur Verfiigung stellt.
Mit meiner Interpellation tendiere ich dahin, dass
vorerst die unumginglich notwendigen Korrektio-
nen durchgefiihrt werden sollen, ich mdchte nicht
darauf hinweisen, welche Arbeiten speziell in Frage
kommen. Wenn ich recht orientiert bin, hat Koniz
bereits wegen verschiedener Stiicke mit der Bau-
direktion und dem Oberingenieur Fiihlung genom-
men, in der Meinung, dass es méglich sei, im Jahre
1933 diese oder jene Korrektion durchzufiihren.
Es wiirde sich darum handeln, unumginglich not-
wendige Korrekturen in moglichst kurzer Irist
durchzufiihren und den Ausbau ins Programm 1933/
34 einzubeziehen. Wir wollen mit Riicksicht auf
die Kosten nicht verlangen, dass das auf einmal
geschehen miisste. Schwarzenburg ist wie auch
andere Gegenden immer mehr auf den Lastauto-
verkehr angewiesen, aber auch auf den Touristen-
verkehr, um nicht zu sagen auf den Fremdenver-
kehr. Auch von behérdlicher Seite hat man fiir
die Verkehrswerbung bedeutende Mittel zur Ver-
fiigung gestellt. Man interessiert sich fiir den Ver-
kehr in derartigen abgelegenen Gegenden, muss
sich aber schon fragen, ob sich die Aufwendung
von Mitteln fiir diese Zwecke rechtfertigt, solange
der Baudirektion nicht ermdéglicht wird, bessere
Strassenverhiltnisse zu schaffen. Die einzige Mog-
lichkeit, direkt von Bern nach Schwarzenburg in
diese abgelegene Gegend, die ich fast als Sack-
gasse bezeichnen mochte, zu kommen, bietet die
Staatsstrasse. Wir glauben umsomehr verlangen
zu konnen, dass die Strasse korrigiert werde. In
fritheren Zeiten hat das Amt Schwarzenburg unter
schlechten Strassenverbindungen sehr gelitten. Hrst
im Anfang des vorigen Jahrhunderts ist die Re-
gierung daran gegangen, dieses Strassennetz auszu-
bauen. Wir wollen anerkennen, dass wir je und je
grosses Verstdndnis gefunden haben, sowohl bei der
Regierung als beim Grossen Rat. Ich verweise spe-
ziell auf die Festschrift zum hundertjihrigen Ju-
bilaum der Amtsersparniskasse Schwarzenburg, ver-
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fasst von Dr. Burri, wo aufgezeichnet ist, in wel-
chen Zeitabstinden Ausgaben fir Strassen und
Briicken bewilligt worden sind. Das Gebiet besitzt
eine eigentiimliche geographische Lage, es ist durch
einen tiefen Graben gegen Freiburg abgeschlossen,
die Sensc, auf der andern Seite durch den tiefen
Graben des Schwarzwassers. Das alles bedingt, dass
man nicht nur Strassen, sondern auch Briicken
bauen musste.

Wir wollen ohne weiteres zugeben, dass der
Moment, wo man derartige Forderungen stellt, nicht
allzugliicklich gewihlt ist. Wir sind aber genotigt,
infolge der Verhiltnisse, die ich bereits angegeben
habe, einen Vorstoss in dieser Richtung zu machen.
Ich glaube, mit diesen wenigen Ausfibrungen sei
die Begriindung der Interpellation gegeben und der
in der Interpellation niedergelegte Wunsch gerecht-
fertigt. Ich mochte nicht nur die Regierung, spe-
ziell Herrn Baudirektor Bésiger bitten, der Inter-
pellation in moglichst kurzer Frist Folge zu geben,
sondern mochte besonders die Finanzdirektion und
den Grossen Rat bitten, der Baudirektion die no-
tigen Mittel zur Verfiigung zu stellen, damit sie
Ellbogenfreiheit bekommt.

Bosiger, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Die Strasse Koniz-Schwarzenburg
ist nicht besser, aber sicher auch nicht schlechter
als die andern Staatsstrassen, die noch nicht mit
einem staubbindenden Belag versehen sind. Im Friih-
ling 1924 hat der Grosse Rat diejenigen Strassen-
ziige bezeichnet, die in erster Linie ausgebaut wer-
den sollten. Von den Strassen, die im Programm
1924 enthalten waren, mit zusammen 710 km, sind
auf Ende 1931 470 km korrigiert und mit staub-
freiem Belag versehen; 240 km warten aber noch
auf den Ausbau. Ausser den Haupt- und Verbin-
dungsstrassen handelt es sich auch noch darum,
auf den Nebenstrassen Korrektionen und Ausbauten
durchzufiihren. Da haben wir in Aussicht genom-
men, vorerst die Strassenstiicke im Innern der Ort-
schaften zu korrigieren, weil es dort am ehesten
gilt, gewisse Anforderungen zu befriedigen. Wir
haben diese Absicht auch durchgefiihrt; bei Neben-
strassen sind an ortlichen Durchfahrten 154 km aus-
gebaut worden. Iis liegt in unserer Pflicht, zuerst
das auszufiithren, was uns der Grosse Rat als Auf-
lage iiberwiesen hat. Wenn man dort fertig wird,
kommen die andern Aufgaben nach und nach. Der
Strassenzug Bern-Schwarzenburg ist im Programm
des Jahres 1924 nicht eingeschlossen. Trotzdem
sind auf dieser Strasse, namentlich in den Ort-
schaften, wesentliche Arbeiten durchgefiihrt wor-
den, so in den Jahren 1928 und 1930/31 in der
Ortschaft Koniz, mit einem Aufwand von 146,000
Fr. im Jahre 1929 in der Ortschaft Gasel im Ko-
stenbetrag von 24,000 Fr. im Jahre 1931 in Nieder-
scherli, mit 32,000 Fr. Weitere grosse Summen
werden gegenwirtig fir dic Pflasterung in der Ort-
schaft Schwarzenburg verbraucht, fiir die im Gan-
zen 314,000 Fr. aufgewendet werden, von denen
der Staat 160,000 Fr. iibernimmt.

Durch all diese Arbeiten werden in den geschlos-
senen Ortschaften an dicsen Strassenziigen staub-
freie Belidge geschaffen. Der Ausbau der freien
Strecken kann erst erfolgen, wenn wir den im Jahre
1924 vom Grossen Rat erhaltenen Auftrag haben
durchfithren konnen, wenn also die Haupt- und

Verbindungsstrassen, die im Programm 1924 ge-
nannt sind, alle fertig sind. Im tibrigen wiirde ein
Ausbau dieser Liandstrecken auf der Strasse Bern-
Schwarzenburg mit Einschluss der nétigen Entwis-
serungen und Korrektionen eine Summe von einer
Million erfordern. Die Zeiten sind heute ernst, und
wir haben Aufgaben zu erfiillen, die weit wichtiger
sind als gerade der Ausbau der Strassenstiicke
zwischen den Ortschaften auf der Strasse Bern-
Schwarzenburg. Ich erinnere daran, dass es heute
darum geht, namentlich in Gebieten mit der gross-
ten Arbeitslosigkeit Arbeiten durchzufiihren, damit
man den Notleidenden Arbeit nnd Verdienst zu-
wenden kann und sie nicht alle an den Versiche-
rungskassen hingen hat.

Sodann handelt es sich in den letzten Jahren
hauptsdchlich darum, die Schiden alle wieder gut
zu machen, die in den von Unwetterkatastrophen
heimgesuchten Gegenden entstanden sind. Dafiir
sind grosse Summen beansprucht worden. Das ist
auch der Grund, weshalb man mit den Strassen-
bauten nicht weiter gekommen ist. Man konnte
nicht neue Gelder zur Verfigung stellen. Der
Ausbau der Bern-Schwarzenburgstrasse in aller-
nichster Zeit scheint mir ausgeschlossen zu sein,
angesichts der tbrigen Aufgaben, vor denen wir
stehen. Abgesehen von den grossen Summen, die
ich eben erwidhnt habe, sind vom Staat aus noch
andere Mittel zur Durchfiihrung von Bauwerken
im Amt Schwarzenburg zur Verfligung gestellt
worden. Ich erinnere an die Entsumpfung im Hoch-
stattmoos und die Korrektion der Strasse Schénen-
tannen, die mit einem Aufwand von 130,000 Fr.
gemacht wurde. Um die Gemeinden des Amtes
Schwarzenburg in ihren Aufwendungen fiir die Ge-
meindestrassen etwas zu entlasten, hat der Staat das
Strassenstiick von Schwarzenburg nach Riffenmatt
und von Riffenmatt nach Guggisberg und die Strasse
nach Gambach als Staatsstrasse {ibernommen. Dem
Staate erwachsen dadurch Lasten von 15,000 Fr, jahr-
lich, kapitalisiert macht das 300,000 Fr. aus. Auch an
Wasserbauten im Amt Schwarzenburg hat sich der
Staat in erheblichem Masse beteiligt. Es ist aus-
gefithrt worden die Korrektion am Schwarzwasser
in den Stdssen, im Kostenbetrag von 200,000 Fr.,
an die der Staat einen Beitrag von 50,000 Fr. ge-
leistet hat. Es ist ferner die Verbauung an der
kalten Sense beschlossen worden mit einem Kosten-
voranschlag von 400,000 F'r., bei der sich der Staat
mit 150,000 Fr. beteiligt hat. Daneben fiihrt der
Staat in eigenen Kosten Arbeiten zur Sicherung der
Staatsstrasse am Schwarzwasser zwischen Wislisau
und Graben aus, wofiir ihm in den letzten zwei
Jahren Ausgaben von 32,000 Fr. erwachsen sind.
Es wird Zeit, mit dieser Aufzéhlung aufzuhoren,
da ich sonst sicher den Neid der Vertreter anderer
Amtsbezirke erwecke. Die Seeldnder und Oberaar-
gauer konnten kommen und erklidren, man mache
im Amt Schwarzenburg oben fast nur zu viel.

Ich méchte doch noch von zwei andern Sachen
reden, die auch der Erwahnung wert sind. In der
Nihe von Riffenmatt ist ein Steinbruch ersffnet
worden, der gutes Material liefert, wo die Steine
fir die Pflasterungen, die durch die bernische Bau-
direktion angeordnet werden, gewonnen werden.
Die Baudirektion hat sich alle Miihe gegeben, die-
sem neuen Betrieb zu helfen, wir haben dem Be-

" sitzer dieses Steinbruches mitgeteilt, dass wir ihm
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in den ndchsten 2—3 Jahren alles Material abkau-
fen werden, das er zur Verfiigung stellen kann.
Gestiitzt auf diese Massnahme kénnen dort oben
Leute beschiftigt werden und bringen auch Ver-
dienst in die Landesgegenden. Auch Hochbauten
sind in letzter Zeit durchgefiihrt worden. Man hat
eine Teilrenovation am Schloss Schwarzenburg vor-
genommen und kiirzlich hat die Regierung einen
Betrag von 20,000 Fr. fiir den Umbau der Geféang-
nisse im Schloss Schwarzenburg bewilligt.

Aus meinen Ausfithrungen geht hervor, dass
weder die Strasse Bern-Schwarzenburg, noch das
Amt Schwarzenburg in den letzten Jahren vernach-
lassigt worden sind, sondern dass die Baudirektion
im Gegenteil bestrebt war, diesem Amt alle Auf-
merksamkeit zu schenken. Sie wird das auch in
Zukunft tun, sie wird alles machen, um diejenigen
Arbeiten vorzunehmen, die nétig sind, sie wird das
ohne Interpellation tun, in Erfiillung ihrer Pflicht.

Gasser. Ich muss schon sagen, dass ich von der
Antwort nur teilweise befriedigt bin. Es geht aus
der ganzen Antwort hervor, dass sowohl der Inter-
pellant wie das Amt Schwarzenburg als unbescheiden
hingestellt werden. Ich kann darauf hinweisen, dass
wir die Verdienste, die sich Regierung und Grosser
Rat um das Amt Schwarzenburg durch Ausfiihrung
aller Arbeiten erworben haben, sehr wohl zu wiir-
digen wissen, mochte aber doch auch bemerken,
dass verschiedene dieser Arbeiten jetzt notig ge-
worden sind, weil sie vorher Jahre lang vernach-
lassigt worden waren . ..

Priisident. Ich muss Herrn Gasser aufmerksam
machen, dass er nur eine Erklarung abgeben kann.

Gasser. Ich bin mir sehr wohl bewusst, dass
man nicht niher auf die Sache eintreten darf. Ich
méchte daher nur die Erklarung abgeben, dass fiir
uns die Frage vorldufig nicht als erledigt betrach-
tet werden kann.

Interpellation des Herrn Grossrat Neuenschwander
betreffend Automobilentschadigung an Staats-
heamte.

(Siehe Seite 42 hievor.)

Neucnschwander. Am 22. Dezember letzten Jah-
res ist im Amtsblatt des Kantons Bern ein Regu-
lativ iiber die Entschiddigung an Beamte und An-

estellte der Staatsverwaltung bei Verwendung von

otorfahrzeugen zu Dienstreisen erschienen. In die-
sem Regulativ figurieren Bestimmungen, die mit
andern gesetzlichen Bestimmungen in krassem Wi-
derspruch stehen. Das hat mich veranlasst, die In-
terpellation einzureichen und die Regierung zu
ersuchen, auf die darin gestellten Fragen zu ant-
worten. Ich setze voraus, dass der Wortlaut der
Interpellation den Herren aus der Presse bakannt
geworden ist und mdéchte diese daher nicht wieder-
holen. Zudem ist die Interpellation erst vor zwei
Tagen eingereicht und bekanntgegeben worden, so
dass sie noch jedem von Ihnen in Erinnerung sein
wird. Ich muss meiner Freude dariiber Ausdruck

geben, dass die Interpellation schon heute zur Be-
handlung kommen kann. Die tieferen Griinde dafiir
kenne ich nicht, aber wenn es auch nur aus Mangel
an Material geschehen sein sollte, mochte ich doch
dem Grossratsprasidenten und der Regierung dan-
ken, dass die Interpellation so rasch hier behandelt
werden kann.

Bei der Begriindung méchte ich einen formellen
und einen materiellen Teil unterscheiden. Formell
stiitzt sich das vom Regierungsrat erlassene Re-
gulativ auf § 26, Alinea 1 des grossritlichen De-
kretes vom 5. April 1922 betreffend die Besoldungen
der Beamten und Angestellten der Staatsverwaltung
und auf Art. 6, Alinea 2 des regierungsritlichen
Regulativs vom 27. Mirz 1928 betreffend die Reise-
entschiddigungen der Beamten und Angestellten
der Staatsverwaltung. Der Art. 26 des obge-
nannten Dekrets besagt, dass die Entschidigungen
des Staatspersonals fiir Reisen in Amtsgeschiften
durch Reglement des Regierungsrates geordnet
werden sollen. Der Art. 6, Alinea 1 des Regulativs
vom 27. Marz 1928 sagt, wenn ein Beamter oder
Angestellter mit eigenem Auto, Motorrad oder Fuhr-
werk amtliche Reisen ausfiihre, konne er ohne Riick-
sicht auf das Fahrzeug nur die tarifmissigen Fahr-
kosten verrechnen und keinesfalls diirfe die Rech-
nung diese iiberschreiten. In Alinea 2 ist allerdings
ein Ventil aufgetan. Alinea 2 bestimmt, dass der
Regierungsrat ausnahmsweise einzelnen Beamten
und Angestellten bei Beniitzung von Motorfahr-
zeugen eine andere Spesenberechnung bewilligen
konne. Der Vertreter der Regierung wird mir
nun sagen, dass er mit dem von mir heute
bestrittenen Regulativ nur den in Art. 26 des
obgenannten Dekretes vom Grossen Rat erhal-
tenen Auftrag zur Durchfithrung bringe; er wird
mir auch sagen, dass es ganz in der Kom-
petenz des Regierungsrates liege, die Entschidi-
gungen fiir Dienstreisen an Beamte und Angestellte
festzusetzen, dass er sich formell mit seinem Re-
gulativ in vollem Recht befinde. So weit werde
ich der Regierung und ihrer Begriindung folgen
konnen und ihr recht geben konnen. Aber nun
steht jedem Mitglied des Grossen Rates in Art. 30,
Alinea 2 der Staatsverfassung das Recht zu, in der
Versammlung des Grossen Rates tiber jeden Gegen-
stand der Staatsverwaltung Auskunft zu verlangen.

Ich méchte sagen, dass es sich hier nicht nur
um ein Recht handelt, sondern dass ich es per-
sonlich als Pflicht auffasse, hier im Saal auf Ver-
hiltnisse aufmerksam zu machen, die vom einfachen
Biirger als Ungerechtigkeit empfunden werden miis-
sen. Dass das in Frage stehende Regulativ vom
8. Dezember ein ungliicklicher Erlass des Regie-
rungsrates ist, entspricht der Meinung weiter Volks-
kreise, namentlich da, wo man von dem Regulativ
Kenntnis erhalten und es griindlich studiert hat.
Es steht ferner dem Grossen Rat als oberste Staats-
behérde in Art. 26 der Staatsverfassung das Recht
zu, Gesetze und Erlasse authentisch auszulegen
Diese Auslegung darf nach meiner persénlichen Auf-
fassung auch auf Regulative des Regierungsrates
ausgedehnt werden, die sich auf Grossratsdekrete
stiitzen. Ich glaube darum, dass der Grosse Rat bei
der Regelung der Entschidigungen fiir Dienstreisen
an Beamte und Angestellte ein Mitspracherecht hat,
wenn er wenigstens die Ansicht teilt, dass bei der
Festsetzung dieser Entschiddigungen vom Regie-
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rungsrat {ibers Ziel geschossen worden sei. Ich
glaube darum festzustellen zu diirfen, dass die In-
terpellation formell gerechtfertigt ist.

Materiell mahnt das besprochene Regulativ we-
gen einiger Bestimmungen direkt zum Aufsehen
und reizt zur Opposition. Ich werde versuchen,
diese Bestimmungen im speziellen Teil meiner Be-
griindung auscinanderzusetzen und werde da niher
darauf eintreten, wo sie zur berechtigten Kritik Ver-
anlassung geben. In § 1 dieses Regulativs vom
8. Dezember 1931 wird bestimmt, dass der Regie-
rungsrat diejenigen Becamten und Angestellten der
Staatsverwaltung bezeichne, denen fiir die Ver-
wendung von Motorfahrzeugen zu Dienstreisen be-
sondere Spesenverrechnung bewilligt werde. Es wer-
den nun meiner Ueberzeugung nach von allen Seiten
Gesuche um solche Bewilligungen eintreffen. Wenn
wir den Staatskalender zur Hand nehmen, finden
wir ein Heer von Beamten, die mit mehr oder
weniger Berechtigung auf den Gebrauch eines Auto-
mobils Anspruch erheben kénnen. Ich nenne nur:
Liebensmittelinspektoren, Kreiskommandanten, Mit-
tel- und Primarschulinspektoren, Kreisoberingeni-
eure, Geometer, Oberférster usw. HEs gibt eine
ganze Anzahl von Beamten, die mit solchen Ge-
suchen aufriicken werden. Diejenigen, die ich an-
gefiithrt habe, bilden nur eine kleine Auslese. An-
gestellte sind noch keine genannt. Ich mochte zwar
im Interesse der Staatsfinanzen hoffen, dass diese
Bewerberliste nicht so gross werde, wie ich be-
fiirchte. HEs ist moglich, dass meine Befiirchtungen
zu gross sind, aber wenn ich nicht irre, hat sich
der Gerichtsprisidentenverband schon vor der Auf-
stellung des Regulativs um die Frage interessiert
und auch andere Beamtenkategorien werden sich inte-
ressieren, die glauben,sie hiatten das gleiche Recht wie
die Herren Gerichtsprisidenten. Ich mute zwar der
Regierung zu, dass sie in dieser Sache das Interesse
des Staates schiitzen wird. Insbesondere habe ich
die Ueberzeugung, dass sich der Finanzdirektor zu-
geknopft verhalten wird. Aber auch er wird mir
zugeben miissen, dass es fiir die Regierung ausser-
ordentlich schwer sein wird, bei der Bestimmung
der Automobilberechtigung Grenzen zu ziehen; ohne
gewisse Hirten gegeniiber diesen oder jenen Krei-
sen wird es nach meiner Auffassung nicht abgehen.
So werden Ungleichheiten und ‘damit Ungerechtig-
keiten entstehen, die wir verhindert sehen mochten.
Aus diesen Griinden habe ich geglaubt, die Re-
gierung anfragen zu diirfen, welche Gesichtspunkte
sie bei Bezeichnung der berechtigten Beamten und
Angestellten leiten werden.

Es ist noch ein anderer Punkt, der mich be-
wogen hat, diese Frage aufzuwerfen, derjenige der
finanziellen Tragweite des Regulativs. Wie die
Herren aus dem nachfolgenden § 2 konstatieren
werden, konnen sich diese Entschiddigungen zu
einem relativ und absolut recht hohen Betrag
summieren. Nach diesem § 2 koénnen den als be-
rechtigt erkldarten Beamten folgende Entschidi-
gungen ausgerichtet werden: 1. An alljahrlich
wiederkehrender Vergiitung fiir Verzinsung und
Amortisation des ausgelegten Kapitals, Versiche-
rungspramien und Garagemiete: fiir mittlere Wa-
gen 2400, fir kleinere Wagen 1200, fiir Motor-
rader 300 I'r.; 2. fir Aufwendungen an Benzin,
Qel, Fett fir Dienstfahrten bis 10.000 km in der
I. Klasse (mittlere Wagen) pro abgefahrenen km

25 Rp; in der II. Klasse 20 und fir Motorrader
8 Rp. Uebersteigen diese Dienstfahrten 10.000 km,
so reduzieren sich fiir weitere Kilometer die An-
sitze fiir Mehrfahrten auf 20,15 und 7 Rp. Zudem
erhalten nach Art. 5 die Automobilhalter mit Wohn-
sitz in Bern und Biel fiir vermehrte Garagekosten
360 Fr. pro Jahr, zudem nach Art. 6 alle Beamten,
die nicht der eidgenossischen Unfallversicherung
unterstellt sind, 150 Fr. zum Abschluss einer ei-
genen Unfallversicherung. Ich habe ausgerechnet,
dass fiir so gehaltene Automobile pro Jahr folgende
Summen ausgelegt werden miissen, wenn 10,000 km
abgefahren werden: fiir mittlere Wagen in Bern
nnd Biel 5410 Fr, im tibrigen Kanton 5050, fiir
kleinere 3710, im iibrigen Kanton 3350. Die Motor-
rider lasse ich hier, weil vollstindig nebensichlich,
ausser Irage. Dazu kommt der Steuerausfall, weil
alle diese Fahrzeuge als steuerfrei erkldrt werden.
Wenn wir nun annehmen, dass ca. 50 automobil-
berechtigte Beamte bestimmt werden, so kommen
wir auf eine hiibsche Summe von iiber 200,000 Fr.
im Jahr. Wenn man gestern den Herrn Unterrichts-
direktor gehort hat, als es sich um die unentgelt-
liche Abgabe der Lehrmittel an die Sekundarschule
handelte, mit einer Ausgabensumme von 45,000 F'r.
und man sich bei der Regierung zugeknoptt ge-
zeigt hat, so muss man schon sagen, dass man
offenbar Geld zum Fressen haben muss, wenn man
solche Summen fiir die Automobile auslegen kann.
Ich werde wohl nicht fehlgehen, wenn ich behaupte,
dass das Regulativ eine vermehrte Beanspruchung
der Staatsfinanzen bringen wird.

Es wéren hier natiirlich noch andere Fragen zu
erdrtern, aber ich mochte nicht so lang werden
und méchte einzelne Fragen der Kiirze halber nur
streifen. Ich stelle z. B. die Frage, ob nicht in diesen
hohen Ansitzen eine indirekte Besoldungserhéhung
stecke, was wohl sehr leicht zu beweisen wire,
eine Besoldungserhshung, die natiirlich von unsern
Biirgern in der heutigen Zeit niemals gebilligt
werden konnte. Es wire ferner zu priifen, welcher
Unterschied zu Ungunsten der Staatskasse errechnet
werden konnte, wenn man die Kosten der jetzigen
Ordnung mit denjenigen der kiinftigen vergleichen
konnte. Dafiir fehlen mir Unterlagen und Zahlen-
material. Am ehesten wire der Finanzdirektor in
der Lage, hieriiber Aufschluss zu geben. Man darf
ferner dic Frage erortern, wie man eine Kontrolle
dariiber ausiiben wird, welche Kilometer zu Dienst-
reisen und welche zu Privatzwecken abgefahren
sind. Man wird natiirlich sagen, das sei eine Sache
des Vertrauens gegeniiber den betreffenden Beam-
ten und man diirfe den Beamten nicht zumuten, der
vorgesetzten Behorde oder dem Volk iiber diese
Sache Rechenschaft abzugeben. Man darf auch die
Frage streifen, wie viele Kilometer mehr per Au-
tomobil abgefahren werden als frither, weil die be-
treffenden Herren natiirlich nicht mehr zu Fuss
gehen oder nicht mehr mit der Eisenbahn fahren
werden, sondern weil sie, da eine indirekte Besol-
dungserhshung in diesen Ansétzen steckt, darnach
trachten werden, méglichst viele Kilometer mit
ihrem Automobil zuriickzulegen. Alle diese Fragen
sind nach meiner personlichen Auffassung berech-
tigt. Ich glaube, wir diirfen daran nicht achtlos
vorbeigehen.

In Art. 4 werden die von diesem Beamten gehalte-
nen Fahrzeuge kurzerhand als steuerfrei erklirt. Ne-
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ben der finanziellen Mehrbelastung des Staates haben
wir hier einen bedeutenden Steuerausfall. Das Au-
tomobilsteuergesesetz bestimmt, dass von jedem
gehaltenen Automobil eine Steuer zu entrichten
sei. Von der Besteuerung ausnechmen kann der Re-
gierungsrat nur die Automobile des Staates, die-
Jenigen von Gemeinden und gemecinniitzigen An-
stalten, denen er die Steuer ganz oder teilweise
erlassen kann. Wollen sich vielleicht die Herren
Beamten in die Rubrik der gemeinniitzigen Insti-
sute einreihen? Ich glaube nicht und behaupte
darum, dass in diesem Artikel ungleiches Recht
geschaffen worden ist. HEs wird mich wirklich aus-
serordentlich interessieren, wie die Regierung in
diesem Punkt ihre Haltung wird plausibel machen,
wie sie sie mit dem Gesctz glaubt in Einklang
bringen zu koénnen.

Ieh habe vorhin behauptet, dass in den An-
sitzen, die ich genannt habe, eine indirekte Be-
soldungsaufbesserung enthalten sei. Ich mdchte
mir erlauben, diese Ansicht nicht rechnerisch, son-
dern nur mit etwas Logik zu beweisen. In Art. 7
dieses Regulativs wird festgesetzt, dass Beamte,
die nach § 1 als automobilberechtigt erklart werden,
aber kein Automobil anschaffen, mit einer Trans-
portunternehmung einen Vertrag abschliessen diir-
fen. Dabei zahlt der Staat diesen Transportunter-
nehmungen pro abgefahrenen Kilometer nur 50 Rp.,
also fiir 10,000 km 5000 Fr. Ein Beamter bekommt
bei Beniitzung eines mittleren Wagens 5050 Fr.,
in Bern und Biel 5110 Fr. Dabei muss der Auto-
mobilinhaber die Automobilsteuer zahlen, der Chauf-
feur muss bezahlt sein und die Firma will auch
noch etwas verdienen. Daraus geht logischerweise
hervor, dass doch fiir den Beamten, der fiir sich
selbst ein solches Automobil hilt, dieses Automobil
eine indirekte Besoldungserhohung bedeutet. Offen-
bar handelt es sich um eine Entschidigung dalfiir,
dass der betreffende Herr sein eigener Chauffeur ist.

Es kime noch die Begrindung der vierten Frage
der Interpellation. Da muss ich auf § 11 des Re-
gulativs zu reden kommen, der bestimmt, dass die
Bezahlung der aus diesem Regulativ erwachsenden
Entschadigungen an die Beamten der Baudirektion
und des Strassenverkehrsamtes aus dem Ertragnis
der Automobilsteuer zu erfolgen habe. Dadurch
kimen wir nun ganz offenbar zu dem, was den
Herrn Finanzdirektor bewogen hat, das Regulativ
einzubringen. Ganz offensichtlich sind die Aufwen-
dungen fur die Automobile, die sich das Strassen-
verkehrsamt halt, in so bedrohlicher Weise ange-
stiegen, dass der Herr Finanzdirektor diesen Punkt
in der Staatsrechnung sehr gern eliminiert hat. Er
glaubte das tun zu konnen, indem er die Auto-
mobilsteuer heranzog, weil diese in der Staats-
rechnung kein Loch ausfiillt, denn sie muss gemiss
Art. 2 des Gesetzes betreffend Abanderung des
Art. 1 und 2 des Gesetzes vom 14. Mirz 1913 be-
treffend Erhebung einer Automobilsteuer ausschliess-
lich fir die Verbesserung der Strassen, insbesondere
fiir die Bekdmpfung des Staubes, verwendet werden.
Wie nun die Regierung diese eindeutige, klare ge-
setzliche Bestimmung in den Wind schlagen kann,
das bleibt mir ein Ritsel. Es wird im Ernst niemand
behaupten wollen, dass die Autos des Strassen-
verkehrsamtes der Strassenverbesserung dienen oder
dass sie zur Staubbekampfung beitragen. Sie wir-
beln wohl ebensoviel Staub auf, wie die Autos ge-

wohnlicher Sterblicher. Anders wird es sich ver-
halten mit den Autos der Baudirektion, insbeson-
dere der Oberwegmeister. Hier kann man mit weit-
herziger Auslegung des Gesetzes einen Zusammen-
hang mit der Strassenverbesserung und Staubbe-
kdmpfung konstruieren. Dagegen wiirde ich nicht
opponieren. Dennoch glaube ich, dass durch § 11
besonders wegen des Punktes, dass auch die Kosten
des Strassenverkehrsamtes durch den Ertrag der
Automobilsteuer bezahlt werden miissen, Gelder
ihrer gesetzlichen, bestimmungsgemissen Verwen-
dung entzogen werden und dass dieser Artikel
rechtlich bestritten werden kann und werden muss.
Auch hier bin ich auf die Ansichtsdusserung des
Regierungsvertreters sehr gespannt.

Ich moéchte zusammenfassend folgendes sagen:
1. das von mir besprochene Regulativ fiihrt in
seiner praktischen Auswirkung zu Ungleichheiten
und Ungerechtigkeiten, weil es nahezu unmdoglich
ist, zu entscheiden, wo die Grenze zwischen Au-
tomobilberechtigung und Nichtberechtigung zu
ziehen ist. 2. es ist in diesem Regulativ eine in-
direkte Besoldungsaufbesserung an die vom Regie-
rungsrat automobilberechtigt erklirten Beamten und
Angestellten versieckt, die vom Volke in der heu-
tigen Zeit niemals gebilligt wird. 3. Das Regulativ
fithrt durch Vermehrung der Beamten- und Ange-
stellten-Fahrzeuge und durch starke Vermehrung
der Reisen zu vermehrter Inanspruchnahme der
Staatsfinanzen. 4. durch Befreiung dieser Fahrzeuge
von der Automobilsteuer wird in gesetzwidriger
Weise zweierlei Recht geschaffen. 5. Es werden
Steuerertrignisse in gesetzwidriger Weise zu andern
als den vorgeschriebenen Zwecken verwendet. Aus
diesen Griinden habe ich den Regierungsrat ange-
fragt, ob er nicht der Auffassung sei, wie der In-
terpellant, es sei dieses Reglement unverziiglich
aufzuheben und durch Vorschriften zu ersetzen, die
den tatsichlichen Verhiltnissen besser Rechnung
tragen. Insbesondere glaube ich, dass die berech-
tigten Beamten zu bezeichnen waren, dass die Ent-
schidigung fiir Amortisation auszuschalten wire,
weil nach meiner Auffassung, wenn ein Beamter
sich ein Auto halten will, er selber den Geldsack
auftun soll und nur entschidigt werden soll fiir
die Kilometer, die er fiir den Staat macht, ohne
dass das Fahrzeug durch den Staat amortisiert
werden sollte.

Ich komme zum Schluss. Ich mochte nicht etwa
unhoflich oder gar boshaft werden, aber ich muss
doch hier noch erwihnen, was man vielfach im
Volke draussen sagen horte, als dieses Regulativ
bekannt wurde. Bose Zungen behaupteten namlich,
dass der Regierungsrat dieses Regulativ in erster
Linie fir seinen eigenen Gebrauch gemacht habe,
denn das sei selbstverstindlich, wenn Beamte ode:
Angestellte einer Direktion als automobilberechtigt
erklirt werden, so werde in erster Linie der Chef
der betreffenden Direktion das Recht auf ein Au-
tomobil geltend machen. Ich weiss nicht, ob diese
bosen Zungen vielleicht so ganz Unrecht haben.
Zum Schluss méchte ich bemerken, dass dic Inter-
pellation gar njcht etwa gegen die Beamtenschaft
gerichtet sein will, und dass ich einverstanden bin,
wenn in der Staatsverwaltung Automobile beniitzt
werden. Aber diese Automobile sollen nicht aus-
schliesslich aus den Staatsfinanzen bezahlt werden.
sondern auch der Beamte, der fiir seine Bequem-
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lichkeit ein Auto hilt, soll sein Scherflein beitragen.
Immerhin muss ich in diesem Zusammenhang sagen,
dass meine personliche Auffassung dahin geht, dass
die gesamte offentliche 13eamtenschaft nicht immer
zuerst an ihr Wohlergehen und an ihren Vorteil
denken sollte, sondern dass man sich in diesen
Kreisen, eingeschlossen die Herren, die vorn auf
der Bank sitzen, nach und nach auf den Boden
zuriickarbeiten sollten, der in dem altrémischen
Spruch umschrieben ist, der fiir die Gegenwart und
die Zukunft Bedeutung hat und immer haben wird,
und lautet: «Salus publica suprema lex», zudeutsch:
«KErste und hochste Pflicht ist die Sorge um das
Staatswohl.» (Beifall )

Bosiger, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Mit dem Regulativ vom 8. Dezember
1931, das zu der Interpellation Anlass gibt, wird
nicht zum ersten Mal die Entschadigung fiir die
Beamten festgelegt, die gestiitzt auf Regierungsrats-
beschluss Dienstautomobile halten diirfen. Schon
vor Inkrafttreten dieses beanstandeten Erlasses sind
Entschidigungen fiir die Beniitzung von Dienst-
automobilen ausgerichtet worden. Das geschah aber
in den einzelnen Direktionen nach verschiedenen
Ansitzen. Unter Hinweis auf die Tatsache, dass
gewisse Ungleichheiten bestanden und in der Ab-
sicht, eine Reduktion der Ausgaben herbeizufiihren,
hat der Finanzdirektor sich der Aufgabe unterzogen,
alle diese Bestimmungen in das vorliegende Regu-
lativ zusammenzufassen. Es war also die Absicht
wegleitend, eine Verbesserung gegeniiber dem frii-
heren Zustand zu schaffen.

Bei der Beantwortung der einzelnen aufgewor-
fenen I'ragen mdochte ich mich an die gleiche Ein-
teilung wie die Interpellation halten. 1. Nach § 26
des Besoldungsdekretes vom 5. April 1922 bestimmt
der Regierungsrat durch Reglement die Entschidi-
gungen an das Staatspersonal fiir Reisen, die zur
Besorgung der Amtsgeschéifte unternommen werden
miissen. Gestiitzt darauf ist das Regulativ vom
8. Dezember 1931 erlassen worden, in welchem die
Ansiitze vorgesehen sind fiir eine Spesenrechnung,
wie sie Staatsfunktionire steilen diirfen, die fiir ihre
Amtsreisen auf Verwendung von Motorfahrzeugen
angewiesen sind. Bei der Festlegung der Katego-
rien der Staatsbeamten, die Automobile halten
diirfen, ist massgebend der Amtspflichtenkreis und
das Titigkeitsgebiet. Es besitzen innerhalb des
Staatsdienstes gegenwirtig Motorfahrzeuge: Kreis-
oberingenieure, Oberwegmeister,Vorsteher des Stras-
senverkehrsamtes, 8 Kreisforster und der Steuer-
adjunkt im Jura. Wenn irgend ein Beamter ein
Automobil halten will, so hat er sich mit einem
Gesuch an seine Direktion zu wenden, und der
Regierungsrat hat nachher dariiber zu entscheiden,
ob die Haltung eines Automobils gerechtfertigt sei
oder nicht. Ich darf sagen, dass wir in letzter Zeit,
namentlich vom Moment an, wo man gesehen hat,
wie gespannt alle Finanzverhiltnisse werden, aus-
serordentlich gebremst und alle Gesuche auf die
Seite gelegt haben, also absolut nicht einfach
jedem Gesuch entsprochen haben. Ich mdochte be-
tonen, dass alle Gesuche nur dahin gehen, mit dem
Auto Dienstfahrten ausfiihren zu kénnen, Die Be-
amten, die heute Automobile haben, brauchen sie
nur zur Ausfilhrung der Dienstfahrten. Auf jeden
Fall kommt es nie vor, dass irgend eine Spesen-

verrechnung fiir Privatfahrten erfolgen diirfte. Ich
mochte hier mitteilen, dass auf jeden Fall die Be-
amten der Bau- und der Forstdirektion dazu gar
keine Zeit haben, Privatfahrten auszufiihren. Denn
sie sind von morgens friih bis abends spidt an der
Arbeit, manchmal auch noch nachts und Sonntags,
so dass fir Privatfahrten gar keine Zeit vorhan-
den ist.

Zunichst ist tber die Verwendung der Auto-
mobile innerhalb des Aufgabenkreises der Bau-
dircktion folgendes zu sagen: Jeder unserer Kreis-
oberingenieure hat ein Strassennetz von 450 km
unter sich. Dieses muss kontrolliert werden. Hs
miissen die notigen Weisungen gegeben werden.
Mit einer Reise pro Jahr auf diesen Strassen ist
es nicht gemacht, sondern dieses Strassennetz
muss mehrmals begangen werden. Stellen Sie sich
vor, wenn man dieses Strassennetz zu Ifuss zuriick-
legen misste, und zwar mehrmals im Jahr, wie viel
Zeit man darauf verwenden miisste. Jedem Ober-
wegmeister ist ein Strassennetz von ungefihr 120 km
zugeteilt. Der Oberwegmeister hat eine intensivere
Kontrolle der Arbeiten durchzufiihren. Er ist den
ganzen Tag auf der Strasse, muss beweglich sein,
Jederzeit zugegen sein konnen, wo Anleitungen er-
teilt werden miissen. Der gesteigerte Strassenver-
kehr, die gesteigerten Anspriiche an den Zustand
der Strassen, an Strassenbau und Strassenunterhalt
notigen zu einer vermehrten und griindlicheren Bau-
aufsicht. Eine fachgemisse, rationelle Arbeitsaus-
filhrung macht eine fortwéhrende Kontrolle notig.
BEs ist gar nicht zu denken, wie die Baudirektion
den Dienst versehen konnte, wenn sie keine Auto-
mobile zur Verfiigung hitte. Die Preisgabe der
Dienstwagen wiirde den Staat viel teurer zu stehen
kommen als die Ausgaben ausmachen, die als Ent-
schidigung fiir die Beniitzung der Motorfahrzeuge
in Frage kommen. Die Aufwendungen sind iibrigens
im Verhiltnis zur Bausumme nicht so gross, nicht
einmal 1°%o. Je griindlicher die Aufsicht, desto bes-
ser und billiger die Baute. Diese immer wieder-
kehrende Kontrolle kénnen wir nur durch Auto-
mobile ausiiben. Mit den Automobilen gewinnen
wir Zeit. Es schadet nichts, wenn man auch im
Staatsdienst den Grundsatz, dass Zeit Geld ist,
anerkennt. Das ist gerade bei der Baudirektion
notig, bei der die grossen Werke ausgefiihrt werden
miissen. Wenn ich Kreisoberingenieur oder Ober-
wegmeister fiir morgens 7 Uhr nach Innertkirchen
bestelle, so miissen sie Automobile verwenden, um
dort zu sein. Wenn ich am Morgen bei Arbeitsbe-
ginn auf der Pierre Pertuis-Strasse stehe, so komme
ich und die Leute, die die Arbeit mit mir bespre-
chen miissen, auch nur unter Zuhilfenahme der
Autos dorthin. Wenn im Simmental hinten eine
Fahrstrasse weggeschwemmt und die Eisenbahn
unterbrochen wird, miissen Massnahmen getroffen
werden, damit der Verkehr bald wieder aufgenom-
men werden kann. Es ist dringend notwendig, dass
man mit dem Auto bald dorthin gelangt. Wenn
im Rothenbachgebiet eine Briicke oder an der
Schallenbergstrasse ein Steg weggeschwemmt wird,
ist es notwendig, dass man die erforderlichen An-
ordnungen trifft. Beim Hochwasser in Reichenbach
1931 war es notig, mitten in der Nacht hinzugehen
und die entsprechenden Anordnungen zu geben.
Auch bei den grossen Wasserschiden im Emmental
wurde man mitten in der Nacht mobilisiert. Man
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konnte nur rechtzeitig an der Stelle der Katastrophe
eintreffen, wenn man ein Anto zu Hilfe nahm. Ich
muss mich fiir meine Beamten und Angestellten
wehren, wenn man sie so hinstellt, als ob sie zu
ihrer Freude Automobil fahren wiirden. Ich muss
allen meinen Leuten das Zeugnis ausstellen, dass
sic eine hohe Pflichtauffassung haben und ihre
Autos nur verwenden im Dienste ihrer hdchsten
Pflicht, im Dienste des Staates.

Was fiir die Beamten der Baudirektion gilt, gilt
auch fiir den Vorsteher des Strassenverkehrsamtes.
Dieser bendtigt ein Automobil, um sich die Stras-
sen im ganzen Kanton herum ansehen zu konnen
und iiberall nachforschen zu kénnen, welches die
Ursachen von Unfillen sind, wie man ihnen ab-
helfen konnte, um zu verhiiten, dass wieder grosser
Schaden entsteht. Bei den Unfillen, wie sie heute
im Kanton Bern auf der Strasse entstehen, handelt
es sich immerhin um 50 Tote und 600 Verletzte
im Jahr. Das ist eine Belastung der Volkswirtschaft,
und es miissen Massnahmen getroffen werden, damit
sie verringert werde. Darin liegt die Aufgabe des
Strassenverkehrsamtes. Um sie erfiillen zu kénnen,
ist es notig, mit einem Automobil versehen zu sein.
8 von 17 Kreisforstern und der Steueradjunkt des
Jura haben ein Automobil zugebilligt erhalten,
weil ihre Amtskreise weit verzweigt und die Bahn-
verbindungen unzuldnglich sind, so dass die Mdog-
lichkeit rascher Betitigung nur da ist, wenn man
sich des Automobils bedient. Namentlich die Ge-
schiiftsleute wissen, wie wichtig heute das Auto-
mobil im geschéftlichen Verkehr ist, dass es nicht
mehr entbehrt werden kann. Auch fiir die Land-
wirte in abgelegenen Gegenden gilt das. Wenn das
Automobil der ganzen Volkswirtschaft grossen Nut-
zen leisten kann, so ist es auch innerhalb der
Staatsverwaltung imstande, sich niitzlich auszu-
wirken. Auf jeden Fall hat sich die Regierung
bei der Zuteilung von Motorfahrzeugen an ihre
Beamten von dem Grundsatz leiten lassen, dass
sie die nur dort erlaubt, wo es nétig ist, damit
die Beamten die ihnen obliegenden Pflichten besser
erfillen konnen. An diejenigen Funktiondre, die
mit Motorfahrzeugen ausgeriistet sind, ist im tibri-
gen bei Erlass dieses Regulativs die Weisung er-
gangen, dass sie ihre Dienstreisen auf das notigste
beschrinken sollen. KEs ist ausdriicklich mitgeteilt
worden, iiberall miisse die Bahn bentitzt werden,
wenn sie beniitzt werden konne. Zudem ist fest-
gelegt, dass wenn mit dem Auto Dienstfahrten
tiber 10,000 km ausgefithrt werden, von dort ab
die Entschiadigungen sinken. Der Beamte, der ein
Automobil zur Verfiigung hat, hat absolut kein
Interesse, viel zu fahren, denn je mehr er fihrt,
desto schlechter stelit er sich mit der Rechnung.
Im iibrigen ist zu sagen, dass man die Automobile
sehr oft bendtigt, um anlisslich von Besichtigungen
und Begehungen Funktionédre des Bundes und Ver-
treter der Gemeinden zu befordern. Die Baudirek-
tion hat mit Bekanntgabe des beanstandeten Re-
gulativs im Dezember 1931 an die Beamten eine
Verfiigung erlassen, die bestimmt, dass jeder Be-
amte und Angestellte, der zu Dienstreisen andere
als die ihm von der Zentralverwaltung zur Ver-
fiigung gestellten Wagen beniitzt, iiber die daheri-
gen Kosten genaue Rechnung zu fiihren und sich
mit Abschluss des Kalenderjahres durch Rechnungs-
stellung mit Belegen auszuweisen hat. Diese Rech-

nungen sind erstmals bis Januar 1933 fiir das
Rechnungsjahr 1932 der Baudirektion zuzustellen. Es
wird dann weiter gesagt, dass im tibrigen mit Riick-
sicht auf die gespannte Finanzlage des Staates Fahr-
ten mit Motorfahrzeugen méoglichst einzuschrinken
seien und dass der Gebrauch von Staatswagen zu
Privatzwecken untersagt sei. Wir denken also auch
noch an das, was im Staatsdienst befohlen werden
muss und ich muss sagen: ich traue meinen Beam-
ten, wenn sie mir am Ende des Jahres die Rech-
nung tiber ihre Selbstkosten vorlegen, dass diese
Rechnung richtig ist. Im tibrigen bin ich selber
auch in der Lage, die Rechnungen auf ihre Rich-
tigkeit zu prifen. Ich muss meinen Beamten in
den Geschiiften ihres Amtes, deren Folgen weit
iiber das hinausgehen, was hier in Frage steht,
Vertrauen schenken. Wenn wir unsere Projekte
fiir alle unsere Bauten ausarbeiten, bedeutet das
eine grosse Verantwortlichkeit mit Riicksicht auf
die verschiedenen Auswirkungen. Hier miissen Sie
uns die Verantwortung auch tiberlassen, denn diese
Verantwortung kann nur der Fachmann tragen, nur
der, der sich im Beruf auskennt. In diesen grossen
Sachen sind Sie darauf angewiesen, uns Vertrauen
zu schenken; ich mdochte bitten, es uns im Kleinen
nicht zu entziehen.

Nun der Punkt 2. Die festgelegte Entschiadigung
stiitzt sich auf genaue Berechnung der Betriebs-
grundlagen, also auf Grund des ausgewiesenen Auf-
wandes fiir Verzinsung und Amortisation des an-
gelegten Kapitals und Versicherungsprimien aller
Art, Garagemiete, Benzin, Oel, Putzmaterial, War-
tung und Bereifung, Reparaturen und Revisionen.
HEs wird alles notiert, was Selbstkosten verursacht
und diese Selbstkosten werden vergiitet. Man darf
einem Beamten nicht zumuten, dass er ein Auto
im Interesse des Staates halte und dabei zu Schaden
komme. Im {ibrigen sind gerade unsere Kreisober-
ingenieure im Verhiltnis zur Bedeutung ihrer Arbeit
und ihrer grossen Verantwortung nicht ausser-
ordentlich gut bezahlt, was ich hier mir auch mit-
zuteilen erlaube. Leute mit derartiger Verant-
wortung und solchem Bildungsgang werden in der
Privatpraxis weit hoher honoriert. Am Ende des
Jahres wird man die Rechnung vornehmen und
kontrollieren, ob man zu viel oder zu wenig be-
zahlt hat. Das wird Anlass geben,.am Ende des
Jahres, eventuell auch schon frither, wenn Preis-
abschlige eintreten, auf die Ansitze zuriickzu-
kommen. Auf jeden Fall frage ich mich, ob diese
Ansitze zu teuer oder zu knapp bemessen sind.
Ich kann nur mitteilen, dass ich das Automobil,
das ich wihrend eines halben Jahres besessen habe,
wieder verkauft habe. Ich habe nie eine Amorti-
sationsquote bekommen, ich habe auch keine Ent-
schiadigung bezogen, aber ich habe mir iiberlegt :
Wenn ich diese Amortisationsquote beziehen und
die Entschidigung bekommen wiirde, kidme ich
doch nicht auf meine Rechnung. Aus dieser Er-
wiigung heraus habe ich auf den Besitz eines
Automobils verzichtet.

Zu Punkt 3: Den Staatsbeamten, denen man
ein Automobil zubilligt, wird Steuerfreiheit gewéhrt,
und zwar gestitzt auf § 3, Ziff. 1, des Automobil-
dekretes vom 10. Mérz 1914. Nach dieser Vorschrift
sind von der Steuer befreit die Eidgenossenschaft,
der Staat Bern und die Gemeinden, fiir die ihnen
angehdrenden, im offentlichen Dienst stehenden
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Fahrzeuge, also fiir Fahrzeuge, die ausschliesslich
den Behorden und Beamten fiir amtliche Zwecke
zur Verfiigung stehen, im {ibrigen fiir Automobile
der Spitiler, fur Krankenwagen und Feuerwehr-
autos. Es ist klar, dass Automobile, die wir unsern
Beamten fiir Dienstreisen bewilligen, keine Auto-
mobilsteuer bezahlen miissen. Iis wire im iibrigen
ganz unsinnig, wenn sie sie zahlen miissten, denn
dann miissten wir einfach die betreffenden Kosten
zurlickvergiiten.

Zum Punkt 4: Der Art. 24 des abgeinderten
Gesetzes zum Automobilsteuergesetz vom 30. Juli
1921 schreibt vor, dass der Iirtrag der Automobil-
steuer ausschliesslich fiir Verbesserung der Strassen
und fiir die Staubbekdmpfung zu verwenden sei.
Nun brauche ich mich nicht lang dariiber auszu-
lassen, dass die administrativen Anordnungen und
die Aufsichtstitigkeit im Strassenbau und Strassen-
verkehr notwendigerweise mit der Verbesserung
der Strassen in direktem Zusammenhang stehen.
Dass da ein Zusammenhang besteht, ist entschieden
naheliegend fiir die Funktionidre der Baudirektion
und fiir den Vorsteher des Strassenverkehrsamtes.
Der Vorsteher des Strassenverkehrsamtes ist in ge-
wissem Sinne im Verhiltnis zum Strassenbau ein
Hilfsorgan der Baudirektion. KEs ldsst sich mit
guten Griinden rechtfertigen, dass wenigstens die
Kosten, die infolge der Autofahrten zur Beauf-
sichtigung entstehen, aus dem Hrtrag der Auto-
mobilsteuer bestritten werden. Es bestehen, weil
man die Einginge aus der Automobilsteuer ver-
wenden muss, fiir Strassenbauten noch erhebliche
Aufwendungen, die die Staatsverwaltung direkt
belasten, ohne dass die Automobilsteuer dazu heran-
gezogen werden kann. Wir haben gegenwirtig Tag-
gelder und Bureauspesen, und ordentliche Kredite
aller Art auf die Staatskasse zu iibernehmen, so-
dass man mit diesem Kontrolldienst, der notwendig
ist, schon die Automobilsteuer belasten darf. Es
scheint der Regierung, das sei in jeder Hinsicht
in der Ordnung. Nun darf ich, glaube ich, auch
noch das mitteilen, dass, wenn man die Automo-
bilisten fragt, ob sie damit einverstanden seien,
dass die Baudirektion und das Strassenverkehrs-
amt Automobile halten, um dem Strassenbau und
dem Strassenverkehr Dienste zu leisten, sie sich
sicher einverstanden erkliaren wiirden, dass die Be-
trige aus den Eingéngen der Automobilsteuer ent-
nommen werden. Tatsichlich liegt es ja so: man
kann die Strassen, wie sie fiir den neuzeitlichen
Verkehr hergestellt werden miissen, nur vom Auto
selber aus beurteilen. Wenn man sie begeht oder
vom griinen Tisch aus anschaut, bekommt man
nie das richtige Urteil, um das vorzukehren, was
notwendigerweise gemacht werden muss.

Nun zu Punkt 5. Eine vermehrte Beanspruchung
der Staatsfinanzen findet nicht statt. Ich habe dar-
getan, dass man die Eingénge der Automobilsteuer
beansprucht, und im iibrigen hat man schon friither
diesen Aufwand fiir Reiseentschiadigungen gehabt.
Das Regulativ ist nur entstanden, um Verbesse-
rungen gegeniiber frither herbeizufiihren und um
die Ausgaben zu reduzieren. Eine Ungleichheit in
der Behandlung der staatlichen Funktiondre findet
entschieden nicht statt. Das Regulativ wollte ge-
rade eine gleichmissigere Behandlung herbeifiihren
helfen. Diejenigen Beamten, die notwendigerweise
Automobile haben miissen, haben wir bekannt ge-

geben und haben auch erklirt, dass wir bei Be-
schliissen dariiber, ob weitere Beamte noch Auto-
mobile zugeteilt bekommen sollten, sehr zuriick-
haltend zein werden. Die Ausrichtung der Ent-
schidigung, die Einreihung der Beamten in die
Kategorien mit Auto, geschieht unter der Wahrung
der strengsten Notwendigkeit und unter Anwendung
der grossten Sparsamkeit. Wir sind uns bewusst,
dass namentlich heute, wo die ckonomische Lage
so gespannt wird, in allen Teilen gespart werden
muss und tiberall, wo es nétig ist, zurtickgehalten
werden muss. Man kann aber manchmal auch am
falschen Ort sparen. Ich habe vorhin dargetan,
wie wichtig es ist, dass wir jederzeit an der Ar-
beitsstelle eintreffen koénnen-und rechtzeitig unsere
Weisungen zu geben vermdégen. Wenn eine Kata-
strophe sich ereignen wiirde, ermoglicht das Auto-
mobil das rechtzeitige Eintreffen. Das wiegt auf
jeden Ifall dasjenige auf, was man an Entschidi-
gungen entrichten muss. Ich glaube nicht, dass
Griinde vorliegen, um dieses Regulativ aufzuheben.
Der Regierungsrat behilt sich aber selbst das Re-
duktionsrecht vor. Im tbrigen haben wir einmal
die Auswirkungen abzuwarten und nachher die
Situation neu zu priifen und von Fall zu Fall
Aenderungen zu treffen, wenn die Priiffung der
Sachlage es als notwendig erscheinen lisst.

Neuenschwander. Ich erklire mich von der
Antwort, die der Sprecher der Regierung gegeben
hat, in dem Punkte befriedigt, der den Pflichten-
kreis der Beamten der Baudirektion betrifft. Ich
mochte feststellen, dass ich die Baudirektion in
keiner Weise angegriffen habe. Ich nehme gerne
Kenntnis von der Antwort des Regierungsvertreters
und von der Zusicherung, dass die Regierung die
Bezeichnung der Beamten und Angestellten, die
als automobilberechtigt erkliart werden, priife, und
nehme auch Kenntnis von der Zusicherung, dass
gegebenenfalls die Entschddigung, wenn sie als zu
hoch bemessen befunden werden sollte, von der
Regierung selbst korrigiert wird.

Gesetz

iiber

die teilweise Abiinderung des Steuergesetzes vom
7. Juli 1918 fiir die Holdinggesellschaften.

(Siehe Nr. 9:der/Beilagen:)
Eintrete narsxf-,r-afg}g. v

Gilggisberg, Frinaﬁz‘direk'tor, ‘Berichterstatter des

‘Regierungsrates. Es ist Thnen zunéchst auseinander-
zusetzen,  wieso die Regierung dazu kommt, eine

teilweise Abinderung des Steuergesetzes in bezug
auf die Besteuerung der Holdinggesellschaften im
gegenwirtigen Zeitpunkt dem Grossen Rat zu unter-
breiten. Dieses Vorgehen ist allerdings deswegen
eigenartig, weil vor dem Grossen Rat eine Vor-
lage iiber die Totalrevision der bernischen Steuer-
gesetzgebung hingig ist, die dem Rat vor einem

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil. 1932. 11
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Jahre zugestellt worden ist und sich gegenwiirtig
in der Behandlung der Kommission befindet. In
diesem Gesetz ist selbstverstindlich auch die I'rage
der Besteuerung der Holdinggesellschaften erwihnt,
und zwar in Art. 46. Wir fiihren in unserem schrift-
lichen Vortrag iiber die Revision in bezug auf die
Besteuerung der Holdinggesellschaften aus, dass das
Natiirliche gewesen wire, dass man diesen Fall der
Besteuerung der Holdinggesellschaften im Rahmen
der Revision behandelt hitte. Warum kommt man
dazu, sie hier besonders herauszugreifen und vor-
wegzunehmen? Dafiir besteht cin dusserer Anlass,
in der Tatsache, dass sich die schweizerische Uhren-
industrie zusammengeschlossen hat zu der Allge-
meinen Schweiz. Uhrenindustrie A.-G., die cine
ausgesprochene Holdinggesellschaft bildet, aber in
ihrer Form wiederum eine Dachgesellschaft in
dem Sinne ist, dass sie vier hauptsichliche Un-
terabteilungen, Tochtergesellschaften, besitzt, die
ihrerseits wiederum . Holdinggesellschaften sind.
Hs ist ganz klar, dass der Kanton Bern ein
ausgesprochenes Interesse daran hat, dass die um-
fassende Holdinggesellschaft ihren Sitz im Kanton
Bern nehme. KEr und einzelne bernische Gemein-
den haben auch ein Interesse daran, dass fiir ein-
zelne Unterabteilungen, Tochtergesellschaften, ein
Sitz im Kanton Bern gewiihlt wird. Als nun die
Sitzfrage akut geworden war, standen wir vor der
Tatsache, dass bei uns die Holdinggesellschaften
genau den gleichen steuerrechtlichen Normen unter-
worfen sind, wie alle andern Steuerpflichtigen, dass
man infolgedessen den Sitz nicht hitte bekommen
konnen, wenn man nicht besondere Verhandlungen
mit der Gesellschaft eingeleitet hitte. Ich will vor-
weg sagen, dass die Frage mit Bezug auf die All-
gemeine Schweiz. Uhrenindustrie A.-G. gelost ist,
und zwar so, dass die Gesellschaft rechtlich ihren
Sitz im Kanton Neuenburg hat, dass sie aber nach-
her eine Filiale in Biel errichtet und sich zugleich
verpflichtet, den gesamten Geschiftsbetrieb, die
Bureaulokalitdten und den sich dort abspielenden
Verkehr nach der Gemeinde Biel zu nehmen. Wir
haben dadurch tatséichlich erreicht, dass sich der
gesamte Betrieb in Biel befindet, dass die Geschéfts-
tatigkeit von dort ausgeht. Das konnten wir nur
erreichen, indem wir der Allgemeinen Schweiz.
Uhrenindustrie A.-G. gegeniiber erklirten, dass wir
auf eine selbsténdige Steuereinschitzung im Kanton
Bern verzichten und uns prozentual an der Kin-
schitzung im Kanton Neuenburg beteiligen. Wir
haben unter Verantwortung des Regierungsrates
ein System gewihlt, das auch innerkantonal schon
zur Anwendung kommt. Wir haben dieses System
interkantonal zur Anwendung gebracht, weil es
sich um eine eidgendssische Griindung handelt.
Man darf nicht vergessen, dass an der Allgemeinen
Schweiz. Uhrenindustrie A.-G. der Bund mit 12—13
Millionen beteiligt ist. Man spricht sogar von der
Moglichkeit einer Erhéhung dieser Beteiligung der
Eidgenossenschaft. Die Oeffentlichkeit ist durch
Vertreter der Kidgenossenschaft im Verwaltungs-
rat vertreten; man kann sagen, es handle sich bei
dieser Aktiengesellschaft um einen gemischt-wirt-
schaftlichen Betrieb, der in der Form der Holding-
gesellschaft gegriindet worden ist, eine Aktien-
gesellschaft, die offentliche Interessen mitvertritt.
Sie muss sie schon deshalb vertreten, weil offent-
liches Kapital, Gelder der Eidgenossenschaft, un-

serer Kantonalbank und anderer Kantonalbanken,
vertreten ist.
* Da haben wir selbstverstindlich eine Konzes-
sion in dem Sinne gemacht, dass wir auf die selb-
stindige Einschitzung im Kanton Bern verzichten
und uns nur an der Einschitzung, die vom Kan-
ton Neuenburg vorgenommen wird, beteiligen.
Wenn man die Sache so auffasst, darf man die
Verantwortung ruhig iibernehmen. Nun wire die
logische Folge die gewesen, dass man gesagt hiitte,
die gleiche Erklirung werde auch gegeniiber den
Untergesellschaften der Allgemeinen Schweiz. Uhren-
industrie A.-G. abgegeben. Aber da ist die rechtliche
Lage anders, indem eben eine der Unterholding-
gesellschaften, diejenige fiir die Balanciers, ihren Sitz
i Biel nehmen will, nicht in Neuenburg. Da muss
eben das Gesetz gehandhabt werden. Weiter ist
an den Unteraktiengesellschaften, namentlich an
der hier in Frage stehenden Holdinggesellschaft
der Balanciers, die Eidgenossenschaft nicht direkt
beteiligt, sie ist auch im Verwaltungsrat nicht
direkt vertreten und hat keinen direkten Einfluss
auf die Fithrung der Gesellschaft. Man hat es hier
nicht mit einem gemischt-wirtschaftlichen Gebilde
zu tun, sondern mit einer Holdinggesellschaft, die
wie andere Gesellschaften vom bernischen Recht
erfasst werden muss. Als die Frage an den Re-
gierungsrat herantrat, ob er die Holdinggesellschaft
der Balanciers dhnlich behandeln konne und wolle,
wie die Superholding, hat er sich sagen miissen,
er diirfe den Schritt nicht wagen, sondern miisse,
um in aller Form das Recht zu wahren, die Vor-
lage, die schon im August 1929 dem Grossen Rat
unterbreitet worden ist, neuerdings vornehmen und
die gesetzliche Moglichkeit einer besondern steuer-
rechtlichen Behandlung schaffen. Das ist der fiussere
Anlass, warum vorgingig der Totalrevision der
Grosse Rat sich mit dieser Frage der Holding-
gesellschaften beschéiftigen muss. Diese Darlegung
war notwendig, damit man begreift, wieso wir
diese Sache herausnehmen, die ja im Verhiltnis
zur Totalrevision nicht tibermissig wichtig ist, aber
wo wir, gezwungen durch die Entwicklung der
Verhilltnisse, uns veranlasst sehen, dem Grossen
Rat nochmals den Vorschlag zu unterbreiten, um
vorgingig der Totalrevision diese Partialrevision
beziiglich der Holdinggesellschaften vorzunehmen.
Da nun selbstverstandlich dieses Gesetz nicht
nur auf die Holdinggesellschaften der Uhrenindu-
strie zur Anwendung kommen soll, sondern iiber-
haupt auf jede Holdinggesellschaft, bin ich Ihnen
noch einige Worte dartiber schuldig, welche Be-
deutung den Holdinggesellschaften gegenwiirtig im
nationalen und internationalen Wirtschafisleben zu-
kommt. Man verkennt manchmal diese Bedeutung
etwas. Man sieht nur das Kapital, das dahinter
steckt, man beachtet nicht, dass damit viel Arbeit
verbunden ist. Es werden allerdings keine IFabriken
gebaut, sondern es handelt sich hier um Gesell-
schaften, die es nur mit Beteiligungen zu tun
haben, die daher nach Aussen nicht so stark in
Erscheinung treten. Aber wirtschaftlich haben sie
eine sehr grosse Bedeutung. In den schweizerischen
Holdinggesellschaften ist ein Kapital von ungefihr
2 Milliarden investiert. Diese Gesellschaften haben
in der Hauptsache ihren Sitz in Ziirich, Baselstadt,
Genf, dann aber auch in Schaffhausen und Glarus,
aus Griinden, die wir auseinandersetzen werden,
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Diese Zahl von 2 Milliarden zeigt Ihnen, dass es
sich um eine volkswirtschaftlich bedeutende Sache
handelt. Die Entwicklung in dieser Richtung ist
namentlich seit dem Krieg stark angewachsen. Das
kommt von der Internationalisierung der Wirtschatt
her und ist eine notwendige Folge der Entwick-
lung, die wir seit dem Krieg auf dem Gebiet der
Wirtschaft in allen Landern zu konstatieren haben.
Daraus kann man folgern, dass der Kanton Bern
sein Steuergesetz in bezug auf diese Holdingge-
sellschaften so oder anders ordnen muss. Er mag
sich gegeniiber diesen Gesellschaften feindlich ein-
stellen, das wird die Entwicklung der Holding
nicht hindern; wir kénnen also durch Beibehaltung
des gegenwiirtigen Rechtszustandes die Ausdehnung
der Holdinggesellschaften nicht hintanhalten Hier
sind andere Faktoren am Werk, die vom bernischen
Steuergesetzgeber vollstandig unabhingig sind. Es
ist Thnen bestens bekannt, dass die schweizerische
Industrie teilweise eine internationale Industrie ist,
es ist Thnen auch bekannt, dass die Entwicklung der
schweizerischen Industrie an vielen Orten dadurch
gehemmt wird, dass Zollschranken aufgerichtet
werden und dadurch, dass an vielen anderen Orten
die Betriebskosten bedeutend geringer sind als in
der Schweiz selber. Wenn die grosse schweizerische
Industrie ihre Bedeutung und ihre Entwicklung in
der Weltwirtsehaft seit dem Krieg beibehalten
wollte, so war es notwendig, dass sie sich dieser
Entwicklung anpasste. Das konnte sie an vielen
Orten nur dadurch tun, dass sie sich als Holding-
gesellschaft organisierte. Sie sehen, dass grosse
schweizerische Industrien, bedeutende Unterneh-
mungen wie Sulzer, Maggi, Bally, Nestlé, Ursina,
Brown Boveri, sich in irgend einer Form inter-
national der Holdinggesellschaft bedient haben. Das
kommt nicht von heute auf morgen, das kommt
nicht ohne Grund, und der bernische Steuergesetz-
geber muss sich der Entwicklung auch anpassen.
Ks niitzt nichts, uns abzuschliessen. Diese Ab-
schliessung hat bis jetzt nur das «geniitzt », dass wir
im Kanton Bern tiberhaupt keine Holdinggesell-
schaft hatten. Wenn man vorhin gehért hat, dass
in diesen Gesellschaften ein Aktienkapital von
2 Milliarden investiert ist, so ist es selbstversténd-
lich, dass der Kanton Bern auch mitmachen
sollte. Wenn nicht eine Reihe von Betrieben der
schweizerischen Grossindustrie sich der Holding-
gesellschaften bedient hétten, um international ihre
Mirkte halten zu kénnen, wiren sie schon liangst
vom internationalen Markt abgeschnitten. In der
Mehrzahl der Fille machte sich die Sache so: die
Betriebsgesellschaft, die vor und wihrend des Krie-
ges in der Schweiz gearbeitet hatte, stand plotzlich
vor Zollschranken, vor grossen wirtschaftlichen
Aenderungen im Auslande, die sie dazu zwangen,
wenn sie iiberhaupt international arbeiten wollte,
eine Betriebsgesellschaft im Auslande zu errichten.
Die Organisation wurde in der Weise getroffen, dass
die Muttergesellschaft in der Schweiz die Hauptbe-
teiligung am Aktienkapital der im Ausland gegriin-
deten Gesellschaft besitzt, so dass die Muttergesell-
schaft teilweise eine Betriebsgesellschaft, teilweise
eine Beteiligungsgesellschaft wird. Manchmal hat sich
aber auch eine Trennung als notwendig erwiesen. s
gibt in grossen Betrieben Leute, die ausgezeichnete
Finanz- und Kaufleute sind, sich aber fiir betriebs-
technische Fragen nicht hervorragend eignen, so

dass sich schon deswegen die Notwendigkeit einer
Trennung der Organisation ergeben hat. So ist
man notgedrungen zu einer Zweiteilung gekom-
men: auf der einen Seite Betriebsgesellschaft,
auf der andern Beteiligungsgesellschaft. Zuerst
hat man eine Teilung im Betrieb vorgenommen,
nachher ist man einen Schritt weiter gegangen
und hat aus allen Betriebsgesellschaften die Be-
teiligung herausgenommen und zu einer Holding-
gesellschaft zusammengefasst. Das ist das Bild,
das alle unsere grossen schweizerischen Industrien
gegenwirtig zeigen. Sie haben Betriebsgesellschaften
im Inland und im Ausland, aber sie besitzen auch
eine Holdinggesellschaft, die den gesamten Betrieb
beherrscht, die aber in ihrer Form eine reine Be-
teiligungsgesellschaft ist, deren Aktiven in For-
derungen gegeniiber den Betriebsgesellschaften be-
stehen. Das Wesen der Holdinggesellschaft besteht
also in Beteiligungen an Betriebsgesellschaften.

Nun haben wir im Kanton Bern infolge unserer
Steuergesetzgebung von der Griindung der Hol-
dinggesellschaften nicht nur keinen Vorteil gehabt,
sondern es ist dazu gekommen, dass da, wo natiir-
licherweise die Holdinggesellschaft ihren Sitz im
Kanton Bern hétte haben sollen, der Sitz in einen
andern Kanton verlegt wurde. Ich erinnere an die
Ursina in Konolfingen-Stalden, die ihren Sitz in
Stans hat, an die internationale Firma Wander,
die im Kanton Bern Betriebsgesellschaften hat, in
Neuenegg und Bern, die aber in einer Holding-
gesellschaft mit Sitz in Glarus zuzammengefasst
ist. Man hat sich schon lange sagen miissen, es
wire natiirlich, wenn diese Holdinggesellschaften
im Kanton Bern wiren, denn schliesslich hingt
viel davon ab, wo die oberste Geschéiftsleitung
ihren Sitz hat.

In den meisten tibrigen Kantonen hat man in der
Steuergesetzgebung dieser wirtschaftlichen Entwick-
lung so Rechnung getragen, dass den Holdinggesell-
schaften besondere Vergilinstigungen eingerdumt
wurden. Man kann ja wohl die Frage aufwerfen:
Warum gerade diesen grossen vielfach internatio-
nalen Gesellschaften diese Vergiinstigungen? Ich
begreife, dass mannach dieser Richtung Hemmungen
hat. HEs ist hier wie bei der andern Frage: man
mag die Entwicklung der Holdinggesellschaften
bedauern, man mag die Entwicklung der Steuer-
gesetzgebung in andern Kantonon bedauern; Tat-
sache ist, dass die andern Kantone sich dieses
Gebietes bemichtigt und dieses Kapital als Steuer-
quelle herangezogen haben. Glarus und Schaff-
hausen haben angefangen, grosse Kantone wie
Zirich, Basel-Stadt und Genf sind ihnen nachge-
folgt. Sie haben das deswegen machen koénnen,
weil ihnen durch die Tatsache des Sitzes der Hol-
dinggesellschaft im Kanton keine neuen Auslagen
entstehen. Die Armenlasten werden nicht vergrossert,
die Auslagen der Kantone fiir die Veranlagung
usw. sind minim und die Kantone bekommen durch
diese Gesellschaften eine ganz sichere Finanzquelle.
So stellen Glarus und Schaffhausen ihren Finanz-
haushalt zwar nicht zur Hauptsache, aber doch zum
grossen Teil auf die Einnahmen ab, die sie von diesen
grossen Holdinggesellschaften erhalten. Der Regie-
rungsrat ist nicht der Meinung, dass man bei uns
das gleiche System anwenden sollte, dass man den
andern Kantonen Konkurrenz machen sollte. Wir
wollen mit der Revision nur eine gesetzliche Lage
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schaffen, die uns mdoglich macht, dass diejenigen
Holdinggesellschaften, die natiirlicherweise in den
Kanton Bern kommen sollten, die Moglichkeit
haben, ihren Sitz im Kanton Bern zu nehmen, also
die Uhren A. G., die Ursina und Wander, um nur
die zu nennen. Es wire vielleicht moéglich, dass an-
dere schweizerische Holdinggesellschaften, die ihren
Sitz im Ausland haben, in Holland, Luxemburg,
Liechtenstein, auch wieder nach der Schweiz zu-
riickkommen. Es handelt sich um eine Frage, die
eine Erérterung im Grossen Rat wirklich lohnt. Es
steht nicht eine besondere Begiinstigung des Gross-
kapitals in Frage, sondern die volkswirtschaftliche
Einstellung des Kantons gegeniiber der genannten
wirtschaftlichen Entwicklung. Wenn man sich so
zum Entschluss durchgerungen hat, dass man diese
Holdinggesellschaften besonders betrachten muss,
wie das bei der Kriegssteuer der Fall war und in
den meisten andern Kantonen geschieht, wenn man
sich auch vergegenwirtigt, dass sich unser Ent-
wurf zu einer Totalrevision fiir die Holdinggesell-
schaften eine besondere Steuerart zurechtgelegt
hat, so ist es doch mit Riicksicht auf die Bedeu-
tung der Uhren A. G. nétig, die Frage heute im
Grossen Rat zur Sprache zu bringen. Die Ange-
legenheit hat in den letzten Wochen und Monaten
sehr gedringt. Man hat sich fragen miissen, ob
man dem Grossen Rat eine Vorlage unterbreiten
oder ob man sich mit einer authentischen Inter-
pretation begniigen will. Wir haben gefunden, es
sei notwendig, die im August 1929 versffentlichte
Gesetzesvorlage wiederum dem Rate zu unter-
breiten, damit eine vollstindig korrekte Liésung ins
Auge gefasst werden konnte. Die einfachste Losung
wire die, dass man sagen wiirde, man wolle dieses
Einkommen der Holdinggesellschaften in der I
Klasse statt in der II. besteuern. Nach verwaltungs-
gerichtlichem Urteil hatten die reinen Holdingge-
sellschaften ihr Einkommen in der II. Klasse zu
versteuern, also bei der Staatssteuer zum Satz von
7,56°%0 mit Progression. Dass dieser Satz nicht ge-
rade animiert, den Sitz einer Holdinggesellschaft
nach dem Kanton Bern zu verlegen, ist klar. s
ist fraglich, ob den Holdinggesellschatten die Kon-
zession geniigt, dass man die Besteuerung in Klasse
I vorschldgt. Die Losung ist deswegen gewihlt,
weil diese Umwandlung sich am besten unserem
ganzen Steuersystem anpasst. Man hat sich im
Regierungsrat und auch in der fritheren grossrét-
lichen Kommission lange gefragt, ob man die Lo-
sung nicht so machen wolle, wie in andern Kan-
tonen, wo man einen Promille-Ansatz fiir das Ka-
pital festlegt. Diese Losung passt aber nicht voll-
stindig in unser gegenwirtiges Steuergesetz. Ich
gebe immerhin zu, dass man in dieser Beziehung
auch eine andere Ligsung vorschlagen konnte. Hs
ist in der grossriatlichen Kommission fiir die Total-
revision des Steuergesetzes die Meinung vertreten
worden, man sollte nochmals priifen, ob nicht an-
statt der Besteuerung in I. Klasse eine Besteuerung
auf dem Aktienkapital nach einem Promilleansatz
vorgenommen werden sollte.

Weiter war die Frage zu priifen, ob man der
neuen Regelung nur die reinen Holdinggesellschaften
unterstellen wolle, oder auch die Gesellschaften,
die teilweise Beteiligungs-, teilweise Betriebsge-
sellschaften sind. Da ist der Regierungsrat der
Auffassung, man sollte es bei reinen Holdinggesell-

schaiten bewenden lassen. Wenn man die Sache
auf diec Betriebsgesellschaften ausdehnen wiirde,
hitte das grosse Konsequenzen, da wir verschiedene
Aktiengesellschaften im Kanton Bern haben, die
nicht nur Betriebsgesellschaften sind, sondern auch
Beteiligungen haben. Ich erinnere nur an die
Bernischen Kraftwerke. Wenn man diese dem Hol-
dinggesetz unterwerfen wiirde, wiirden dem Kan-
ton und den Gemeinden bedeutende Steuerausfille
cntstehen. Wir mdchten also davor warnen, vom
Begriff der reinen Holdinggesellschaften abzugehen.
Wenn der Grosse Rat Eintreten beschliesst, konnen
wir die Frage der Ausfithrungsvorschriften noch
niher untersuchen.

Zusammenfassend mochte ich sagen: es ist
selbstverstandlich, dass der Regierungsrat in der
gegenwirtigen schweren Zeit nicht gern mit einer
Vorlage vor das Volk tritt, und dem Volk erkliren
muss, dass gerade im gegenwirtigen Zeitpunkt, wo
alles unter den Steuern seufzt, eine Entlastung
der Holdinggesellschaften kommen miisse. Ich habe
Ihnen auseinandergesetzt, welche Umstinde den
Regierungsrat veranlasst haben, das Gesetz wieder
vorzulegen, und habe Ihnen dargelegt, dass es
dringend notig ist, etwas zu machen, wenn man
nicht vollstindig von dieser Entwicklung abge-
schnitten werden will, die sich infolge der inter-
nationalen Verhiltnisse immer mehr zeigt. Es ist
mir ein Schreiben des bernischen Anwaltsverbandes
zugegangen, in welchem erklirt wird, bernische
Anwilte hétten die Moglichkeit gehabt, grosse
Holdinggesellschaften nach Bern zu bringen, die
Verhandlungen seien aber immer wieder gescheitert
infolge der Steuergesetzgebung. Wenn man solche
Kundgebungen hekommt, ist es dem Regierungs-
rat angenehm, wenn sich der Grosse Rat einmal
griindlich iiber die Besteuerung der Holdinggesell-
schaften ausspricht. Was die Ausfiihrungsbestim-
mungen anbetrifft, so mochte ich erkldren, dass
man keine Prestigefrage daraus macht, ob man
diese oder eine andere Losung akzeptiert. Hs ist
vielleicht gut, wenn man zwischen der ersten und
zweiten Beratung nochmals dariiber spricht. Ich
mochte beantragen, auf den Entwurf einzutreten
und ihm zuzustimmen.

Raaflaub, Prisident der Kommission. Die Kom-
mission, die fiir die Totalrevision des Steuerge-
setzes bestellt ist, beantragt mehrheitlich, dem vom
Regierungsrat vorgeschlagenen Entwurf betreffend
Besteuerung der Holdinggesellschaften zuzustimmen.
Wir sind durch diese Vorlage mitten in der Be-
ratung des Steuergesetzentwurfes iiberrascht worden.
Der Vertreter der Regierung hat auf die Dring-
lichkeit der Regelung infolge der besondern Ver-
héltnisse, wie sie sich durch die Niederlassung ge-
wisser Holdinggesellschaften im Kanton Bern her-
ausgebildet haben, hingewiesen. Es ist uns speziell
durch Vertreter von Biel dargetan worden, dass
nach dieser Richtung tatséichlich ernsthafte Gefahr
im Verzuge ist, dass gewisse Niederlassungen, die
fir einzelne grosse Ortschaften, dariiber hinaus
aber auch fiir den ganzen Kanton von Bedeutung
sind, sich hier nicht niederlassen kénnen, sondern
dass die Auswanderung dieser Institute beginnen
wird. Der Kanton Bern nimmt, wie bereits vom
Regierungsvertreter ausgefithrt worden ist, beziig-
lich der Holdinggesellschaften eine ausnahmsweise
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Stellung ein. Wir haben iiberhaupt nur eine Hol-
dinggesellschaft, die zwangsweise auf dem Gerichts-
wege wieder hergeschleppt werden musste. Wir
haben in dieser Sache absolut nichts zu verlieren,
es kommt keine ungleiche Behandlung in Irage.
Wenn man nichts macht, bleiben sie eben anderswo.
Wir haben gesehen, dass in allen moglichen Kan-

tonen ein Wettrennen in dieser Sondergesetzwcbum'

betreffend Holdinggesellschaften ecingesetzt hat,
dass einzelne Kantone wie Glarus Dutzende und
Aberdutzende herziehen und dass andere Kantone
sich dieser Entwicklung angepasst haben, so dass
wegen der Besonderheiten der bernischen Gesetz-
gebung eine Abwanderung aus dem Kanton Bern
eingesetzt hat, die sehr bedauerlich ist, indem ge-
rade die letate Zeit gezeigt hat, dass solche Orga-
nisationen sehr (rnte Steuelobjel\te waren. Ks st
klar, dass wenn man anderswo bessere Bedingungen
hat, diese mehr international orientierten Gesell-
schaften sich anderswo niederlassen. Es ist klar,
dass es einfacher ist, in Ziirich oder in Basel seinen
Sitz zu haben, aber es ist auch klar, dass uns das
nichts einbringt. Bine ungleiche Behandlung gegen-
iiber dem jetzigen Zustand tritt nicht ein, in " der
Weise, dass man irgendwelchen Leuten Pl’lV]leglen
einrdumen wiirde, sondern wir haben gegenwartig
tiberhaupt mexmmdm den man nach diesen Grund-
sitzen zur Besteuerung heranziehen kénnte. Wenn
wir in der ganzen Sache nicht vollstindig neben-
aus stehen wollen, so muss auf diesem Gebiet etwas
gehen und zwar rasch. Gerade die Krisenzeit macht
es unbedingt notig, dass wir alle Moglichkeiten
fir den Staat heranziehen, wo irgend etwas her-
eingebracht werden kann. In der Zeit, als man
Ueberschiisse ausweisen konnte, war man nicht un-
bedingt auf solche Sachen angewiesen. Da konnte
man sich auf den Standpunkt stellen, man wolle
als rechte Spartaner alles schon exakt und gleich
behandeln. In der heutigen Zeit wird es notwendig
werden, dass wir alle Einnahmequellen hceranzu-
ziehen suchen.

Ich méchte nur noch einen Gedanken speziell
betonen. Es liegt bei dem ganzen Wirrwarr, der
in der Eldgmosscnschdft besteht, dem Kanton 'Bern
eine gewisse Pflicht ob, die ndmlich, in dieses ganze
Gebiet eine Art Ordnung zu bringen. Die Sache
sollte unbedingt auf eidgendssischem Boden, durch
Gesetz oder Konkordat oeordnet werden. Das ist
nach der ganzen Art der Entwicklung gegeben.
Es ist an und fiir sich eine missliche und wider-
liche Sache, diese Konkurrenzierung durch die ver-
schiedenen Kantone, das sollte unbedingt einheit-
lich geordnet werden. Wenn der Kanton Bern als
wesentlichster Kanton die Sache in die Finger
nimmt, wird er es fertig bringen, auch die iibrigen
Kantone zu Verhandlungen zu veranlassen, beson-
ders wenn der Regierung eine gewisse Ireiheit ge-
lassen wird, wie das in der Vorlage vorgesehen 1sb
so dass dann die Leute in den andern Kantonen
sich sagen miissen, dass sie von Verlusten bedroht
sind, wenn sie nicht selber Ordnung schaffen wol-
len. Hs ist nicht undenkbar, dass wir mit etwas
kriftigem Zugreifen im Kanton Bern in absehbarer
Zeit dazu kommen, Ordnung hineinzubringen.

Nun handelt es sich in erster Linie um unsere
eigenen Angelegenheiten. Ich mochte die Situation,
wie sie sich in der Kommission gezeigt hat, kurz
zur Kenntnis bringen. Wir sind in der letzten Sit-

zung der Steuergesetzkommission etwas iiberra-
schend tiber diese Verhiltnisse orientiert worden
und haben uns gefragt, ob wir nicht sagen sollen,
dass wir das im Rahmen der Gesamtrevision be-
handeln oder ob wir dem Wunsch der Regierung
und anderer Kreise entgegenkommen wollen. Es
haben sich zwei Meinungen gezeigt. Von sozial-
demokratischer Seite hat man mehr Wert darauf

gelegt, die ganze Irage Dbei der Totalrevision zu
behandeln, wobei man auf die Sitnation hingewie-
) =]

sen hat, wie sie sich vor zwei Jahren in der Kom-
mission gezeigt hat, als man die Holdingvorlage
separat behandeln wollte. Damals wollte man da-
von nichts wissen, obschon man grundsitzlich auch
der Auffassung gewesen ist, dass diese Sonderbe-
handlung angesichts der Entwicklung der Verhilt-
niss¢ notwendig sei. Hs ist nur gesagt worden,
diese ganze Sache sollte auch im Interesse des
Durchbringens in der Volksabstimmung nicht ganz
allein herausgezogen werden. Auf der andern Seite
haben wir uns sagen miissen, dass, nachdem der
Grosse Rat ein neues Steuergesetz vor sich hat, auf
dessen Beratung die Kommission eingetreten ist und
bereits weit fortgeschritten ist, man sich ernsthaft
iiberlegen muss, ob man die ganze Sache im glei-
chen Rahmen durchfiihren will oder ob man nicht
etwas rascher vorgehen sollte. Wir haben nidmlich
nun seit anndhernd Jahresfrist in verschiedenen
Sitzungen diese Vorlage der Regierung behandelt
und es hat sich gezeigt, es war das einer der Punkte,
der von Anfang an zu grundsitzlichen Feststellun-
gen gefithrt hat, dass die Vorlage fiir die Gemein-
den von aussergewohnlicher Tragweite ist, dass in
cinzelnen Gemeinden sehr bedeutende Steueraus-
fille entstehen werden, dass es infolgedessen notig
ist, die Auswirkungen des Gesetzes speziell auch
auf die Gemeindefinanzen und die Gemeindesteuer-
ertrige im einzelnen festzustellen. Das hat die
Kommission veranlasst, durch die Finanzdirektion
eine grossere Zahl von Erhebungen in den ver-
schiedensten Gemeinden durchzufiihren. Diese Er-
hebungen haben den Steuerstatistiker wihrend
langer Zeit in Anspruch genommen. Bis gegen
Neujahr war soviel Material beieinander, dass man
nachweisen konnte, dass wohl in einzelnen Gemein-
den die Auswirkung des neuen Stcuergesetzes sich
sehr stark fithlbar machen werde, wihrend die durch-
schnittliche Situation so ist, dass man wird be-
haupten diirfen, die Tragfihigkeit der Gemeinden
werde im allgemeinen nicht erschiittert, einzelne
Gemeinden werden vielleicht gend&tigt sein, den
Steuersatz etwas zu erhéhen. Es kommen allerdings
auch eine Anzahl von Gemeinden in Frage, wo der
Steuersatz bereits derart hoch ist, dass er kaum ecr-
hoht werden kann, wo aber trotzdem Ausfille ent-
stchen. Das wird bedingen, dass ein gewisser
Steuerausgleich organisiert Cwird. Das hat dazu ge-
fithrt, von der Finanzdirektion ein Projekt zu ver-
langen, durch welches dieser Ausgleich geschaffen
werden soll, was erheblich Zeit in Anspruch ge-
nommen hat. Diese Vorlage ist erst vor etwa einem
Monat der Kommission unterbreitet worden. Wir
haben immerhin eine Anzahl von grundsitzlichen
Fragen in der Kommission dbéeklart System des
Gesetzcs Frage der Liegenschaftensteuer, Schulden-
abzug, landwirtschaftliche Erwerbssteuer ; die Be-
ratung des grundsitzlichen Teils ist also ziemlich
weit iortweschrltten man ist in der letzten Zeit an
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die Einzelberatung herangetreten. Hs ist denkbar,
dass in der Herbstsession diese Vorlage von der Kom-
mission bereit gestellt werden kann. Es wird sich
zeigen, ob man in wichtigen grundsitzlichen Fra-
gen Uebereinstimmung herstellen kann. Allgemein
ist allerdings die Kommission der Auffassung ge-
wesen, dass es in der geganwirtigen Zeit, wo sich
eine internationale Finanzkatastrophe an die andere
anreiht, nicht sehr leicht sein werde, ein Steuer-
gesetz in der Volksabstimmung durchzubringen,
sondern dass es vielleicht nétig wird, cinen Zeit-
punkt ausfindig zu machen, wo die Verhiltnisse
nicht mehr so kritisch sind, wo man wieder an
einen Aufstieg denken kann. Man weiss, dass Steuer-
gesetze im Grossen Rat immer sehr viel Zeit in
Anspruch nehmen und man ist in der Kommission
der Auffassung gewesen, dass auch bei normaler
Entwicklung, wenn alles glatt geht, mindestens
noch ein bis zwei Jahre vergehen werden bis das
Gesetz der Volksabstimmung vorgelegt und dass
mindestens 3—4 Jahre verstreichen, bis das Gesetz
in Kraft erklart werden kann. Wir wollen hoffen,
dass bis zu dieser Zeit die Krise doch einigermassen
abgeflaut sei. Nun haben wir uns gesagt, dass wir
die gegenwiirtige Vorlage nicht einfach beiseite
legen kénnen, wenn wirklich ernsthafte und drin-
gende Notwendigkeiten bestehen, das Problem be-
sonders herauszunehmen. Darum hat die Mehrheit
der Kommission sich entschlossen, dem Grossen Rat
Eintreten auf dieses Gesetz zu empfehlen. Auf
Einzelheiten will ich nicht eintreten. Hs ist, wie
der Herr Finanzdirektor bereits angefiihrt hat, von
einzelnen Mitgliedern darauf hingewiesen worden,
dass der Vorschlag der Regierung, soweit die Kin-
zelheiten der Taxation in Frage stehen, modifiziert
werden konne. Wir haben, ohne dass uns bestimmte
Propositionen vorgelegt worden sind, uns einver-
standen erklart, derartige Antrige zuhanden der
zweiten Beratung entgegenzunehmen. Die Kom-
mission wird bereit sein, die Vorlage nach dieser
Richtung nochmals im Detail zu tberpriifen. Wir
haben grundsétzlich erklirt, es konne auch auf dem
Boden der derzeitigen Regierungsvorlage eine be-
friedigende Liosung gefunden werden. Wir werden
Gelegenheit nehmen, uns nochmals zu fragen, ob
wir etwas besseres finden. Die Vorlage sollte aber
heute wenn moglich erledigt werden, damit man
im Herbst die zweite Beratung durchfiithren kann.
Die allgemeinen Verhdltnisse zwingen uns, nach
allen denkbaren Einnahmemdglichkeiten uns um-
zusehen. Das wird es dem Grossen Rat erleichtern,
in dieser Angelegenheit dgr Mchrheit der Kommis-
sion zu folgen.

Stettler. Die sozialdemokratische Kommissions-
minderheit und die sozialdemokratische Fraktion
beantragen Nichteintreten auf die Vorlage. Ich
mochte den Standpunkt dieser Minderheit kurz ver-
treten. Wenn der Herr Finanzdirektor als dusseren
Anlass fiir die Unterbreitung dieser Vorlage die
Allgemeine Uhrenholding A.-G. und dic Balanciers
A.-G. angefiihrt hat, so ist dem gegeniiberzuhalten,
dass die Notwendigkeit und Dringlichkeit dieser
Vorlage damit nicht begriindet werden kann. Wie
der Herr [inanzdirektor selber zugeben muss, ist
die Angelegenheit. der Uhrenholding erledigt und
die Frage der Balanciers A. G. kann nach unserem
Dafiirhalten in dhnlichem Sinne geregelt werden.

Auch der Grosse Rat wird damit einverstanden sein.
Dass da rechtlich nicht von einer schweren Ge-
setzesverletzung gesprochen werden kann, ist klar.
Is ist selbstverstandlich, dass der Kanton bei der
Regelung dieser Frage Vereinbarungen treffen kann.
Wir glauben daher, dass die Regelung durch ein
(esetz, wie man es uns schon vor zwei Jahren
vorgebracht hat, nicht brennend ist, sondern dass
man ruhig die Sache mit der Gesamtregelung der
neuen Steucrgesetzgebung im Zusammenhang blei-
ben lassen kann. Ich mochte hier erkliaren, dass
wir in der Kommission einig gewesen sind, mit
Iinschluss der Sozialdemokraten, dass eine andere
steuerrechtliche Behandlung der Holdinggesellschaf-
ten als sie gegeniiber der juristischen Persénlich-
heiten im allgemeinen eintritt, notig ist. Wir haben
das ohne weiteres zugegeben, weil auch wir die
Auffassung haben, dass jetzt eine gewisse Doppel-
besteuerung der Holdinggesellschaften vorhanden
ist und dass sie ungerecht ist, aber namentlich auch
deswegen, weil wir der Auffassung sind, dass wir
diese Holdinggesellschaften, die eigentlich ihren
Ursprung im Kanton Bern haben oder die stark
mit dem Kanton Bern verbunden sind, im Kanton
Bern auch zur Steuerpflicht sollten heranziehen
konnen. In dieser Beziehung bestehen absolut keine
Difterenzen. Auch in einem andern Punkte stehen
wir alle auf dem gleichen Boden, ndmlich in der
Frage der illoyalen Konkurrenz der andern Kan-
tone, namentlich der kleinern, die grosse Kapitalien
aus wirtschaftlich stirkern Kantonen heranziehen.
Dieser Tendenz sollte entgegengetreten werden.
Alle diese Punkte verlangen eine andere Regelung
des Steuerrechts fiir die Holdinggesellschaften. Wir
haben die Auffassung, dass das in der Totalrevision
geordnet werden soll, und dass, wenn wir auch jetzt
diese Regelung vornehmen, deswegen keine einzige
Holdinggesellschaft den Kanton Bern aufsuchen
wird, um Jhier die Steuern entrichten zu diirfen.

Nach der Vorlage des Regierungsrates bestehen
keine Differenzen; Herr Dr. Gafner hat aber als
Kommissionsmitglied heute neue Vorschlige ein-
gereicht, Uber die wir noch nicht diskutieren kon-
nen. Ich nehme an, man werde dariiber spiter
sprechen. Was uns stort, ist die Taktik in der
ganzen Angelegenheit. Die Mitglieder des Grossen
Rates kennen alle zusammen die Vergangenheit der
Steuergesetzgebung, sie kennen die Versuche, die
heutige ungerechte Steuergesetzgebung zu édndern.
Wir wissen, dass 1925 der Steuergesetzentwurf
bachab geschickt worden ist, trotzdem im Grossen
Rat alle Parteien zugestimmt haben, ein Entwurf,
der den wirtschaftlich Schwichsten Wohltaten ge-
bracht hiatte. Wir wissen, dass wirtschaftliche Grup-
pen, die mit einzelnen Parteien in Verbindung
stehen, die Verwerfungsparole ins Volk hinausge-
tragen haben. Wir glauben, dass es nicht angeht,
die wirtschaftlich privilegierte Schicht eine sehr
kleine Schicht in dem Sinn mit einem Vorteil aus-
zustatten, dass man die Holdingfrage aus dem Rah-
men der Steuergesetzrevision herausnimmt und dem
Bernervolk cine: formelle Entlastung dieser kleinen
Schicht unserer steuerpflichtigen Bevolkerung pri-
sentiert.  Wir haben deshalb die Auffassung, dass
die Frage, die heute vorliegt, im Rahmen der Ge-
samtrevision des Steuergesetzes zur Behandlung
kommen soll. Ich méchte nochmals betonen, dass
wir in materieller Beziehung mit den andern Par-
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teien den gerechten Weg suchen werden. Wir
diirfen sagen, dass der neue Steuergesetzentwurf
den wirtschaftlich Schwachen, und zwar speziell in
der Landwirtschaft, hilft, und dass auch die Land-
wirte, sofern sie es mit den armen Bauern gut
meinen, ein Interesse daran haben, die Revision des
Steuergesetzes zu fordern. Die Landwirtschaft wird
von diesem neuen Steuergesetz mehr profitieren als
die Industriearbeiterschaft.

Aus allen diesen Griinden ist es absolut nétig,
dass wir dic Frage im Rahmen der Gesamtrevision
des Steuergesetzes behandeln. Das entspricht na-
mentlich auch der Auffassung des Prisidenten der
Bauern- und Biirgerfraktion, der gestern beim Se-
kundarschulgesetz erwihnt hat, dass man nicht ein-
zelne kleine Parzellen eines Gesetzes revidieren und
dem Volke vorlegen solle, wenn andere Teile des
ganzen Gesetzes spruchreif seien. Beim Sekundar-
schulgesetz diirfen wir ruhig behaupten, dass noch
nicht alles spruchreif ist, sondern dass noch unab-
geklirte Differenzen bestehen, wihrend wir in der
Steunerfrage sagen koénnen, dass wir vor dem Gros-
sen Rat einen Gesetzesentwurf haben, der immer-
hin klar ist, den der Regierungsrat behandelt hat,
nachdem er vorher von einer ausserparlamentari-
schen Kommission vorberaten ist, mit dessen Be-
ratung schon die Kommission begonnen hat, so dass
anzunehmen ist, er werde in absehbarer Zeit vom
Grossen Rat behandelt werden kénnen. Die Frage
der steuerrechtlichen Regelung der Holdinggesell-
schaften ist doch nicht so dringend, dass sie nicht
bis zur Regelung der Hauptfrage warten kann. In
der Frage, die Anlass zu dieser Vorlage gegeben
hat, hat die Regierung eine Regelung getroffen,
im Kinverstdndnis mit den interessierten Gruppen.
Bei der andern Holdinggesellschaft wird man das
ebenfalls machen koénnen. Beziiglich der weitern
Holdinggesellschaften Ursina und Wander, ist die
Liage so, dass es sich nicht lohnt, einen Abstim-
mungskampf zu wagen, weil die Kosten mindestens
so gross sind, wie die Ertrignisse der neuen Be-
steuerung. Namens der sozialdemokratischen Frak-
tion beantrage ich daher Riickweisung der Vorlage.

Gafner. I&s ist durchaus verstindlich, wenn
eine gesonderte steuerrechtliche Behandlung der
Holdinggesellschaften eine gefiihlsmissige Ableh-
nung erfihrt und hier im Rate aus politischen und
taktischen Erwigungen bekampft wird. Die Frage
der Besteuerung der Holdinggesellschaften darf aber
im Interesse unseres Kantons weder gefiihlsmiissig
noch politisch behandelt werden, sondern man muss
sich hier ausschliesslich auf den Boden der wirt-
schaftlichen und fiskalischen Realititen stellen.

Tatsache ist, dass der Kanton Bern zurzeit im
Unterschied zu fast allen andern Kantonen keine
gesetzliche Handhabe zu einer Sonderbehandlung
der Holdinggesellschaften besitat.

Tatsache ist ferner, dass aus diesem Grunde von
iiber 1000 in der Schweiz domizilierten Holding-
gesellschaften der grosse Kanton Bern zurzeit nur
eine einzige besitzt, die auch nicht mehr hier wire,
wenn ihr nicht der Wegzug aus dem Kanton Bern
durch bundesgerichtlichen Entscheid verwehrt wor-
den wire und ihr gegentiber seitens der Regierung
nicht. steuerrechtliche Konzessionen ungesetzlich
hitten zugestanden werden miissen. Dabei gibt es
ausserkantonal Holdinggesellschaften, die, wie die-

jenige der Firma Dr. Wander A.-G., naturgemiss
ihren Sitz im Kanton Bern haben sollten.

Tatsache ist ferner, dass die Holdinggesellschaf-
ten als wirtschaftliche Unternehmungsform weder
durch gesetzgeberische Nichtbeachtung noch durch
direkte Bekdmpfung mehr zum Verschwinden ge-
bracht werden konnen. Sic sind da und sie bleiben
da, und die bisherige Iinstellung des Kantons Bern
ihnen gegentber schadet nur unsern fiskalischen
und wirtschaftlichen Interessen.

Die in der Schweiz zurzeit bestehenden etwas
tiber 1000 Holdinggesellschaften reprisentieren ein
Nominalkapital von rund 2'/2 Milliarden Franken,
somit nach den mir zur Verfiigung stehenden Zah-
len sogar rund 500 Millionen Franken mehr als
Ihnen Herr Finanzdirektor Guggisberg bereits be-
kanntgegeben hat. Von diesen 2'» Milliarden
Franken Steuerkapital erhielt der Kanton Bern
fiskalisch bisher sozusagen nichts, wéhrend ver-
schiedene andere Kantone sich den Lowenanteil zu
sichern verstanden. Das Vorgehen von Herrn Fi-
nanzdirektor Guggisberg ist daher sehr verdienstlich,
wenn er Ihnen namens des Regierungsrates den An-
trag unterbreitet, endlich auch im Kanton Bern den
Holdinggesellschaften die den Zwecken angepasste
steuerrechtliche Behandlung zukommen zu lassen.
Den schon frither von der Finanzdirektion unter-
nommenen Versuch endlich zu verwirklichen, ist
fiir uns Berner hochste Zeit.

Aus Zeitungsberichten konnen wir lesen, dass
beispielsweise in Basel eine neue Holding-A.-G. mit
einem Aktienkapital von 10 Millionen Franken,
wiederum in Basel eine solche von 6 Millionen
IFranken, eine weitere in Glarus von 5 Millionen
Franken gegriindet worden sind.

Auch der Kanton Bern hitte wiederholt Ge-
legenheit gehabt, den Sitz bedeutender Holdingge-
sellschaften zu erhalten. Vor mir liegt beispiels-
weise das Schreiben eines bernischen Anwaltes vom
28. Dezember 1930 an die Finanzdirektion des Kan-
tons Bern, worin mitgeteilt wird, dass eine fran-
zosische IFinanzgruppe in Bern eine Holdinggesell-
schaft mit einem Aktienkapital von 2,5 Millionen
Schweizerfranken griinden mochte. Die Holding-
gesellschaft hitte sich nach dem Schreiben einzig
als Domizilgesellschaft mit der Verwertung be-
stimmter Patentrechte in den verschiedenen Staaten
beschiftigt und ihrerseits einem Verwaltungsper-
sonal von 10 Personen Arbeit und Brot verschafft.
Dariiber hinaus war die Griindung einer ersten Be-
triebsgesellschaft mit einem Aktienkapital von ca.
1 Million Franken ebenfalls im Kanton Bern vor-
gesehen, wodurch ca. 60 Personen hitten beschif-
tigt werden konnen. Die Finanzgruppe erklirte,
dem Kanton Bern fiir ihre Griindungen den Vorzug
zu geben, falls ihr der bernische Fiskus die in an-
dern Kantonen gewihrten Vergiinstigungen ein-
riume. Iiir den Fall des Entgegenkommens sei-
tens der bernischen Behorden wurde die Grindung
der Gesellschaft bereits auf Januar 1931 vorgesehen.
Die Antwort der Finanzdirektion vom 2{. Januar
1930 lautete dahin, dass der Regierungsrat der An-
sicht sei, dass es auf Grund des geltenden Steuer-
gesetzes nicht méglich sei, Zusicherungen dieser Art
zu geben, sondern dass damit zugewartet werden
miisse, bis der Grosse Rat die ihm vom Regierungs-
rat vorgelegten Gesetzesinderungen in bezug auf
die Besteuerung der Holdinggesellschaften ange-
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nommen habe. Dem Regierungsrat kann wegen
dieser sicher nicht sehr
ein Vorwurf nicht gemacht werden. Hs ist die
Stellungnahme einer Behorde, die sich an die ge-
setzlichen Bestimmungen gebunden erachtet. Das
Beispiel beleuchtet aber doch blitzartig die heutige
Situation.

Wir dirfen und miissen uns als Berner fragen,

ob wir weiter im bestehenden Konkurrenzkampf

der Kantone die Hirtenbuben bleiben wollen, ob
wir weiter zuschauen wollen, wie uns die andern
Kantone einen fetten Brocken nach dem andern
wegschnappen oder ob nicht auch hier der sonst
viel geriihmte praktische Sinn der Berner obenaus
schwingen sollte. Jedenfalls ist die Frage bedeut-
sam genug, um heute in aller Griindlichkeit und
Objektivitét besprochen zu werden.

Vorerst ganz wenige Worte iiber Entstehung,
Aufgabe und Zweck, Begriff und Arten der Hol-
dinggesellschaften. Die Holdinggesellschaften sind
neue Unternehmungsformen des wirtschaftlichen
Lebens, deren Anfang ins letzte Viertel des ver-
gangenen Jahrhunderts zuriickgeht. Sic sind zwangs-
laufig aus der heutigen wirtschaftlichen Entwick-
hmg herausgewachsen und prisentieren sich in
verschiedenen Arten mit wechselndem Zweck. Die
ersten Holdings waren reine Anlagegesellschaften.
Von ihnen stammt der englische Begriff « Holding
Company », der besagen will, dass zum Zweck
und Wesen einer derartigen Gesellschaft das Halten
von Effekten anderer Gesellschaften gehort.

Eine weitere, von Herrn Regierungsrat Guggis-
berg bereits erwihnte und fiir die Schweiz typische
Erscheinungsform der Holdinggesellschaften sind die
bei uns uofenUmh erst seit der Kriegszeit entstan-
denen sogenannteu « Industriellen Holdinggesell-
schaften», die sich aus der Notwendigkeit inter-
nationaler Expansion schweizerischer Exportindu-
strien ergaben, und die dazu dienen, dem Schwei-
zer Produkt trotz hoher auslédndischer Zollmauern
und trotz der viel niedrigeren auslindischen Pro-
duktionskosten mit Hilfe auslédndischer Tochter-
unternehmungen und deren Zusammenfassung in eine
sie kontrollierende Holdinggesellschaft den Weg ins
Ausland zu 6ffnen.

Beispiele derartiger schweizerischer iudustrieller
Holdinggesellschaften, wie die der Firmen Dr. Wan-
der A.-G., Bally A.-G., Sulzer A.-G. usw. wurden
Ihnen von Herrn Regierungsrat Guggisberg bereits
genannt.

Ausser den bereits erwidhnten Holdinggesell-
schaften haben wir in der Schweiz noch eine wei-
tere bedeutende Gruppe. Es sind dies die grossen
internationalen Holdinggesellschaften, deren Sitz
aus wahrungspolitischen, wirtschaftspolitischen und
rein politischen Griinden in Lénder wie die Schweiz,
Holland und Skandinavien verlegt wurde. Die
Schweiz ist dabei dank ihrer politischen Neutrali-
tat, threr zentralen Lage sowie als Land des Vol-
kerbundes und der internationalen Zahlungsbank
ganz besonders bevorzugt.

Daneben gibt es noch weitere Arten von Hol-
dinggesellschaften, auf die ich zeithalber nicht ein-
treten mochte. Aus dem gleichen Grunde méchte
ich auf eine nidhere rechtliche Umschreibung des
Begriffes der Holdinggesellschaft hier nicht eintre-
ten, sondern ihn zusammenfassend dahin umschrei-
ben, dass die Holdinggesellschaft eine rechtlich

kaufméannischen Antwort

selbstéindige Gesellschaft mit selbstindiger Geschifts-
fithrung ist, die Effekten anderer selbstéindiger Ge-
sellschaften crwirbt, um diese Gesellschaften zu
kontrollieren und zu beherrschen. Wesentlich ist
dabei, und dies dient vor allem zur Widerlegung

der Bedenken gegen die Holdinggesellschaften, dass
eine Holdmrr(resellschain zur Aufgabe die Kontrolle
der eigenen Untemehmunoen und nicht, wie die
Trusts und Kartelle, die Behenschung des Marktes
hat. Iine demrtme Erweiterung kann allerdings
vorgenommen werden, wie auch der Holdinggesell—
schaft einc eigene Produktionstitigkeit eingeglie-
dert werden kann. In der Schweiz bilden aber diese
Fille die Ausnahme, und wo der eigentliche Zweck
der Holdinggesellschaft tiberschritten wird und ei-
gene Gewinne erzielt werden, sollen selbstverstind-
lich die normalen Steuergesetzvorschriften auch
gegeniiber den Holdinggesellschaften Anwendung
finden.

Damit komme ich zu der weitern, eigentlich
der Hauptfrage, weshalb sich eine steuerrechtliche
Sonderbehandlung und Begiinstigung der Holding-
gesellschaften auch im Kanton Bern rechtfertigt.
Die rechtliche Begriindung einer derartigen Son-
derbehandlung gibt Abschnitt TII des Vom ages der
Finanzdirektion, worin auf die wirtschaftliche Dop-
pelbesteuerung der Holding ggesellschaften hingewie-
sen wird. Wir mochten von dieser Beorunduncr
die beiden letzten Siitze festhalten: « Die Einschal-
tung der Holdinggesellschaft zwischen den tatsich-
lichen Produzenten des HErtrages und den letzten
Empfinger desselben (den Aktionidr der Holding)
bewirkt also steuerrechtlich eine doppelte, bei mehr-
facher Schachtelung der Gescllschaften eine mehr-
fache Belastung dieses Hrtrages. Dieser Umstand
lasst eine besondere steuerrechtliche Behandlung der
Holdinggesellschaften gerechtfertigt erscheinen. »
Mit andern Worten: die Tétigkeit der Holding ist
eine reine Verwaltungstitigkeit. Die Holding ver-
waltet Kapitalien, die schon zwei- oder dreimal
versteuert worden sind und deren Ertrag durch sie
nur wieder zur Verteilung gelangt. Hs handelt sich
somit nicht um einen neuen Gewinn.

Das Bundesgericht stellt in seinem grundlegen-
den Entscheid vom 27. Juni 1919 in Sachen Co-
lumbus contra Aargau ausdriicklich fest, dass Struk-
tur und Funktion der Holding es steuerpolitisch
geboten erscheinen lassen, ihr eine privilegierte
Stellung einzurdumen. Eine derartige Steuerprivi-
legierung erhielten die Holdinggesellschaften durch
das eidgendssische Kriegssteuergesetz und noch viel
weitergehender durch die meisten schweizerischen
Kantone. In Wiirdigung der fiskalischen und der
wirtschaftlichen Bedeutung der Holdinggesellschaf-
ten fiir Kanton und Gemeinde setzte unter den
s¢hweizerischen Kantonen ein regelrechtes Wett-
rennen um immer weitergehendere steuerrechtliche
Begiinstigungen ein.

Basel-Stadt erhebt beispielsweise von den Hol-
dinggesellschaften keine KErtrags- und keine Ge-
meindesteuer, sondern nur eine Sondersteuer von
1°%00 auf dem einbezahlten Kapital und !/s°/o aut
dem nicht einbezahlten Kapital. Aehnlich oder
gleich ist die Besteuerung in andern Kantonen ge-
regelt; wieder andere, wie Glarus, Graubiinden,
St. Gallen, Schaffhausen, Wallis, zeigen noch wei-
tergehendes Iintgegenkommen, um die Holding-
gesellschaften nach ihrem Territorium zu ziehen.
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Im Gegensatz zu allen diesen andern Kantonen
bot der Kanton Bern als einzige Ausnahme den
Holdinggesellschaften nicht nur keine Steuererleich-
terungen, sondern er legte ihnen eine Steuererhéh-
ung auf, indem sie den Ertrag ihrer Effekten zum
erhshten Ansatz der Hinkommenssteuer Klasse II
als Kapitalien irgendwelcher Art versteuern muss-
ten. Dazu kommt gesetzlich noch die Zuschlags-
steuer bis zu 50°%. Auf diese Weise kommen wir
zu einer Wegbesteuerung des Reingewinnes einer
Erwerbsgesellschaft infolge deren Besteuerung und
Besteuerung der Holdinggesellschaft von rund 40 %,
wobei die Kriegssteuer, die Coupons- und Stempel-
abgaben nicht mit eingerechnet sind und bloss auf
eine doppelte und nicht auf eine mehrfache Be-
steuerung des gleichen Iirtrages abgestellt wird.
Wir befinden uns somit im Kanton Bern in der
Angelegenheit der Besteuerung der Holdinggesell-
schaften in einer Isolation, die jedenfalls nicht als
splendid bezeichnet werden darf und die bewirkte,
dass wir bisher bei der Griindung der Holdingge-
sellschaften das Nachsehen hatten und dass selbst
bernische, hier anfinglich ansissige Holdinggesell-
schaften abwanderten.

Fiskalisch bringen die Holdinggesellschaften
trotz steuerrechtlicher Sonderbehandlung Kanton
und Gemeinden wesentlich vermehrte Einnahmen,
die sich giinstig auf deren Finanzen auswirken und
die eine grossziigigere Liosung der gestellten Auf-
gaben oder die Uebernahme neuer Aufgaben er-
moglichen. Es sind dies fiskalische Realititen, die
jeden einzelnen Steuerzahler und Staatsbiirger in-
teressieren diirften. Dabei beanspruchen die Hol-
dinggesellschaften die normalen Gegenleistungen
von Staat und Gemeinden, wie Armen- und Schul-
lasten iiberhaupt nicht oder fast gar nicht. Staat
und Gemeinden erhalten vielmehr aus den meist
sehr guten Besoldungen ihres Personals und deren
Gratifikation, Tantidmen und Dividenden weitere
vermehrte Steuereinnahmen gemiss den fiir alle gel-
tenden Steuervorschriften.

Ziirich, Basel, Glarus, St. Gallen usw. haben,
und damit kommen wir zur wirtschaftlichen und
volkswirtschaftlichen Seite der Begriindung einer
steuerrechtlichen Sonderbehandlung der Holding-
gesellschaften, durch diese eine starke Belebung ihres
Wirtschaftslebens erfahren. Die Holdinggesellschaf-
ten bringen nicht nur dem Fiskus vermehrte Ein-
nahmen, sondern sie geben auch dem Handel, der
Industrie, den Banken direkt und indirekt neue
Verdienstmoglichkeiten. Diese Seite der Frage muss
in der heutigen Krisenzeit direkt als ein weiteres
Hauptmoment in den Vordergrund gestellt werden.
Wir haben allen Anlass, vom Arbeitgeber bis zum
Arbeitnehmer, jede Moglichkeit der Schaffung von
Arbeits- und Verdienstgelegenheit zu ergreifen.

Wie Sie aus den Worten des Herrn Finanzdi-
rektors und des Herrn Kommissionsprisidenten ge-
hort haben, ist der Erlass eines besondern Gesetzes
iiber die steuerrechtliche Behandlung der Holding-
gesellschaften zurzeit dringlich und aktuell wegen
der in Frage stehenden Sitzlegung der Holdinggesell-
schaft der schweizerischen Balanciers-Fabrikanten.
Deren Sitz wird aber nur nach Biel verlegt werden,
wenn wir dem Regierungsrat durch ein Gesetz
die rechtliche Handhabe zu einem den Verhilt-
nissen angepassten steuerrechtlichen Entgegen-
kommen geben.

Damit sind wir bei der weitern Frage der Aus-
gestaltung des Holdinggesetzes angelangt, mit an-
dern Worten bei der Frage, in welchem Ausmasse
die Steuererleichterungen gewihrt werden miissen,
wenn wir inskiinftig neue Holdinggesellschaften in
den Kanton Bern zichen oder verlorene zuriick-
gewinnen wollen.

In dieser Bezichung miissen wir des bestimm-
testen erkldren, dass die derzeitige Regierungsvor-
lage auf keinen Fall die Moglichkeit schafft, die
Konkurrenz mit den andern Kantonen wirksam auf-
zunehmen. Die Versteuerung des Einkommens der
Holdinggesellschaften in der ersten statt in der
zweiten Klasse lockt keine Holdinggesellschaft her,
und ebensowenig vermag die Ermichtigung an den
Regierungsrat, fiir bestimmte oder unbestimmte
Dauer einer Holdinggesellschaft eine Ermissigung
auf der Einkommenssteuer erster Klasse zu gewéh-
ren, den beabsichtigten Zweck zu erfiillen. Wenn
der gewiinschte Zweck erreicht werden soll, dann
miissen wir uns im Ausmass den andern Kantonen
anpassen, ohne dass wir dabei, es sei dies ausdriick-
lich festgestellt, auf das Minimum der Steuerer-
leichterungen hinabzugehen brauchen. Notwendig
ist aber, dass wir wenigstens die Konkurrenzmog-
lichkeit schaffen. Dazu miissen wir ein anderes Be-
steuerungssystem withlen. Dies ist selbstverstind-
lich durch blossen Regierungsratsbeschluss oder au-
thentische Interpretation einer Bestimmung des
Steuergesetzes durch den Grossen Rat nicht mog-
lich, wohl aber durch ein eigentliches Steuergesetz
betr. die Holdinggesellschaften.

Ich erlaube mir, dem Grossen Rat cinen Gegen-
vorschlag zu der regierungsriitlichen Vorlage zu
unterbreiten, den ich bei der Detailberatung kurz
begriinden werde und den ich der vorberatenden
Kommission zuhanden der zweiten Lesung tiber-
weisen lassen mochte.

Die Grundsitze meines Gegenvorschlages habe
ich bereits in der Kommission entwickelt und da-
bei nur Zustimmung erfahren. Selbst die Vertreter
der sozialdemokratischen Partei in der Kommission
erklarten, dass, wenn man schon ein Holdinggesetz
schaffe, man {iber die regierungsritliche Vorlage
hinausgehen und meinen Vorschlag, der damals
allerdings noch nicht formuliert vorlag, gutheissen
miisse.

Grundsitzlich sind wir somit alle darin einig,
dass fiir die Holdinggesellschaften eine gesonderte
steuerrechtliche Behandlung notwendig und ge-
rechtfertigt ist. Zwischen der sozialdemokratischen
Partei und den biirgerlichen Kommissionsmitglie-
dern besteht, wie auch heute von Herrn Stettler
zugegeben wurde, somit nur eine taktische Diffe-
renz. Ich verstehe es, dass die sozialdemokratische
Partei und ihre Vertreter hier im Grossen Rate
taktisch eine Regelung der Besteuerung der Hol-
dinggesellschaften vor der Totalrevision des Steuer-
gesetzes ablehnen. Ich mochte aber an Thre wirt-
schaftliche Einsicht appellieren, diesen ablehnen-
den Standpunkt nicht bis zum Schlusse der zweiten
Beratung und vor allem nicht in der Abstimmungs-
kampagne einzunehmen, weil Sie damit auch den
Interessen der bernischen Arbeiterschaft zuwider-
handeln wiirden.

Dass die Vorlage dringlich ist, wurde von Herrn
Finanzdirektor Guggisberg und von Herrn Kom-
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missionsprisident Raaflaub zur Gentige dargelegt;
ich mochte hiertiber kein Wort mehr verlieren.
Dagegen mochte ich dem Argument entgegentre-
ten, man miisse diese Vorlage auf die gemeinsame
Behandlung in der Totalrevision des Steuergesetzes
zuriicklegen, um nicht ein Konzessionsobjekt zu
verlieren. Mit einem Entgegenkommen in der Hol-
dingfrage werden Sie keine Konzessionen erreichen
konnen, weil von tausend Steuerpflichtigen nicht
einer direkt an dieser Sache interessiert ist. Im
Kampf um ein Steuergesetz entscheidet, so bedauer-
lich dies sein mag, die niichterne Kalkulation um
den eigenen unmittelbaren Vor- und Nachteil. Die
Holdinggesetzvorlage kann deshalb sehr ruhig jetzt
schon behandelt werden; im Streit um die Ausge-
staltung der Totalrevision wird es noch geeignete
Konzessions- und Kompensationsobjekte mehr als
genug geben.

Ebensowenig ist der KEinwand schliissig, dass
wenn die Besteuerung der Holdinggesellschaften
vorgingig der Totalrevision des Steuergesetzes ge-
regelt werde, weite Kreise unseres Volkes an der
Totalrevision desinteressiert seien. Diesem Kinwand
gegeniiber gilt das soeben Bemerkte. Der weitere
Einwand, ein besonderes Holdinggesetz niitze nichts,
Bern werde doch immer von andern Kantonen un-
terboten, stimmt im einzelnen, aber nach bisheri-
gen Erfahrungen in andern Kantonen bei weitem
nicht in allen IFillen. Ueberdies giilte dieser HEin-

rand, wenn er zutreffend wire, dann auch bei Be-

handlung der Totalrevision, fir die sich die sozial-
demokratischen Vertreter der Kommission, wie be-
reits bemerkt, mit einer Steuerprivilegierung der
Holdinggesellschaften ausdriicklich einverstanden
erkldrt haben.

Die bisherigen Erfahrungen lehren, dass nicht
nur die Kantone den Sitz grosser Holdinggesell-
schaften haben, welche die tiefsten Steueransitze
aufweisen. Gewisse wirtschaftliche und geographi-
sche Verhiltnisse spielen ebenfalls eine entschei-
dende Rolle, wenn eine gewisse Annidherung in der
Steuererleichterung geschaffen wird. So ist z B.
Basel als Sitz von Holdinggesellschaften bevorzugt,
trotzdem diese Stadt vom Kanton Glarus betricht-
lich unterboten wird. Diese Annéherung schafft die
Regierungsvorlage nicht, wohl aber der Gegenvor-
schlag, der sich in den Ansidtzen an Kantone mit
nennenswerten Holdinggesellschaften anlehnt. Eben-
sosehr wie die Schweiz als Land zur Griindung und
Verlegung des Sitzes von Holdinggesellschaften aus
den angefiihrten Grinden favorisiert ist, wird es
unser Kanton mit Bern als Bundesstadt und Sitz
einer Reihe internationaler Bureaus scin.

Zum Schluss kommend beantrage ich Thnen,
die Notwendigkeit eines sofortigen Erlasses einer
Gesetzesvorlage iiber die Besteuerung der Holding-
gesellschaften anzuerkennen und zur Erméglichung
der Beendigung der ersten Lesung die heute vor-
liegende Regierungsvorlage gutzuheissen und mei-
nen Gegenvorschlag der Kommission zuhanden der
zweiten Lesung zu Uberweisen. Auf diese Weise
konnen wir bisher Versiumtes wenigstens zum Teil
wieder gutmachen und uns vorerst die beiden Hol-
dinggeseltschaften der Uhrenindustrie sichern.

Wir miissen uns hiiten, die heutige Gelegenheit
neuerdings zu verpassen und damit auch spitere
wieder zu verscherzen. Die fiskalischen und wirt-
schaftlichen Vorteile, die wir aus im Kanton nie-

dergelassenen Holdinggesellschaften ziehen kénnten,
sind zu augenfillig und zu bedeutsam, als dass,
wenn schlussendlich alle Fraktionen einer Sonder-
vorlage zustimmen konnten, nicht auch unser Volk
fir die Vorlage zu gewinnen wire. Unsere stimm-
berechtigten Biirger haben schon mehr als einmal
bewiesen, dass sie praktisch und wirtschaftlich ver-
nunftgemiss zu denken verstehen. Jedenfalls sollte
das Odium, die Verantwortung fiir das Nichtzu-
standekommen oder die Verwerfung der Gesetzes-
vorlage iiber die Holdinggesellschaften zu tragen,
nicht auf uns Ratsmitglieder fallen. Ich empfehle
Ihnen Eintreten auf den Gesetzesentwurf.

Fiiickiger. s sind jedenfalls zwei Griinde ge-
wesen, die den Regierungsrat veranlasst haben,
uns diese Vorlage zu unterbreiten In erster Linie
ist unverkennbar, dass die Wirtschaftsentwicklung
in den letzten Jahren weit iiber unsere bernische
Gesetzgebung hinausgegangen ist. Daher ist es
Pflicht, die Gesetzgebung der tatsiichlichen Situa-
tion anzupassen. Die zweite Erwigung ist die,
dass der Regierungsrat aus guten Griinden erklirt,
er mochte, dass der Grosse Rat einmal zu der
IFrage Stellung nehme und damit auch eine ge-
wisse Verantwortung {ibernehme. Ich habe den
Eindruck, es sei nitig, hiezu ein Gesetz zu schaffen.
Wir miissen den neuen Verhiltnissen Rechnung
tragen; aber da ist es korrckt, wenn der Grosse
Rat die Gesetze ausarbeitet, statt dass er dem Re-
gierungsrat die Aufgabe iiberlisst, diese Verhilt-
nisse ohne gesetzliche Grundlage durch Verordnung
oder Vereinbarung zu regeln. s ist mir auch nicht
angenehm, einem Sondergesetz, speziell in der
Steuergesetzgebung, zuzustimmen. Ich wiirde das
nicht tun, wenn ich den Kindruck hiitte, dass da-
mit der Steuergesetzentwurf handicapiert wiirde.
Wenn wir auch diese Materie in der Art und
Weise ordnen, wie der Steuergesetzentwurf das
vorsieht, so wird damit unsere Arbeit weder be-
hindert noch auf die lange Bank geschoben. Es
ist der Wille der Kommission, unsere Arbeit mog-
lichst rasch zu erledigen und dem Rat die Vorlage
zur weiteren Bearbeitung zu unterbreiten. Was er
tut, bleibt abzuwarten. Aus formellen Griinden
darf man daher nicht gegen diese Vorlage Stel-
lung nehmen.

Aber auch aus materiellen Erwigungen kann
man nicht dagegen sein. Es konnte vielleicht der
Eindruck aufkommen, als wolle man fiir gewisse
Klassen Ausnahmebestimmungen schaffen. Der An-
stoss kommt von Biel aus. Da kann ich sagen,
dass wir gegenwirtig iu Biel so daran sind, dass
wir auf eine Extrawurst sehr gern verzichten. Wir
miissen uns dariiber klar werden, dass es sich ma-
teriell nicht darum handelt, irgend jemandem Vor-
teile zu verschaffen, sondern dass die Notwendig-
keit besteht, der Entwicklung, die wir speziell im
bernischen Seeland, im Industriezentrum konzen-
triert sehen, die nétige rechtliche Unterlage zu
geben. KEs handelt sich nicht darum, dass man fette
Verwaltungsposten schafft, sondern die ganzen
Holdingbestrebungen in der Uhrenindustrie sind
nur Auswirkungen von Sanierungsbestrebungen.

Es wird vielleicht die Herren interessieren,
wenn ich sie liber die ganze Sache orientiere, so-
weit das zur Begriindung der Vorlage nitig ist.
Sie wissen, dass in der Kriegszeit eine ungeheure
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Ueberproduktion in der Uhrenindustrie entstanden
ist, und dass viele kleine irmen sich iiber Gebiihr
ausgedehnt haben. Unsere Industrie ist eine typische
Exportindustric. Mit dem Sinken der Exportziffern,
die einmal zuriickzufiihren ist auf die Weltkrise
und sodann auf den Wegfall des amerikanischen
Marktes, ist unsere ganze Uhrenindustrie in eine
ausserordentlich schlimme Lage gekommen. Man
hat schon vor Jahren versucht, durch Vertrige
unter den verschiedenen Produzentengruppen der
anarchischen Konkurrenz Einhalt zu gebieten.
Leider ohne Erfolg; die Verhiltnisse waren stirker
als die gute Absicht. Vor einigen Jahren ist dann
der sogenannte Ebauches-Trust gegriindet worden.
Das ist der Teil der Uhr, auf dem sich nachher
die ganze Uhr aufbaut. Wir haben geglaubt, wenn
man diese Fabrikation in die Hinde bekomme,
konne man auch die Fabrikanten der andern Teile
-— ¢s arbeiten beildufig 150 Partien an der Uhr
bis sie zusammengesetzt ist — in die Organisation
hineinbringen. Das hat versagt; es war dem
Ebauches-Trust nicht méglich, alle diese Fabrikate
einzubeziehen. Wir haben das unangenehme Bild
bekommen, dass die Dissidenten gestirkt worden
sind, dass sie imstande gewesen sind, alle Preis-
normierungen, die nétig waren, um die Industrie
zu halten und der Arbeiterschaft ein Auskommen
zu gewihren, tiber den Haufen zu werfen. In dem
Augenblick, wo man gesehen hat, dass auch die
Verpflanzung der Uhrenindustrie ins Ausland wei-
tere Fortschritte machte, haben sich die Organi-
sationen nicht mehr gefunden. Man hat die Frage
gepriift und gesehen, dass man mit gesetzlicher
Normierung allein nicht auskomme. Es ist aus
langen Verhandlungen der Plan entstanden, die
ganze Uhrenindustrie zu organisieren unter finan-
zieller Mithilfe des Bundes, die Dissidenz aufzu-
kaufen und eine Kantrolle durch den Bund einzu-
fiithren, damit diese Vorzugsstellung bei den Preisen
nicht allzustark ausgeniitzt wird. Daraus ist die
Allgemeine Schweiz. Uhrenindustrie A.-G. entstan-
den. Iis ist eine typische Sanierungsgesellschaft
und wir werden lange Zeit brauchen, bis fir die
vielen Millionen, die in der Uhrenindustrie neu
investiert werden, eine anstindige Rendite garan-
tiert werden kann. Diese neue Gesellschaft hitte
eigentlich normalerweise ihren Sitz in Biel nehmen
sollen. Die Uhrenindustrie ist heute hauptsichlich
im Jura verbreitet, von Genf weg iiber Waadt,
Neuenburg, Bern, Solothurn bis nach Baselland.
Der einzige Versammlungsort fiir die Vertreter der
Industrie, wo sie zusammenkommen kénnen, ohne
viel Zeit zu verlieren, ist Biel. Infolge der giinstigen
Lage ist die Stadt pradestiniert, Zentrum der Uhren-
industrie zu werden. Die Frage, ob man die All-
gemeine Schweiz. Uhrenindustrie A.-G. in Biel Sitz
nchmen lassen konne, ist reichlich gepriift worden,
auch von der Regierung. Aus Griinden, die ich
verstehe, hat der Begierungsrat erklirt, dass er
allein nicht entgegenkommen konne. Ich mochte
immerhin dankbar hervorheben, dass durch die
tatkriftige Intervention der Regierung doch das
fertiggebracht worden ist, dass wohl der Rechts-
sitz in Neuenburg ist, dass aber die Bureaux der
Gesellschaft nach Biel gekommen sind.

Damit ist die Bewegung nicht abgeschlossen.
Um die ganze Fabrikation der Uhr in die Hand
zu bekommen, muss diese Allgemeine Gesellschaft

die Bestandteile, die zum Gang des Werkes not-
wendig sind, organisieren kénnen. Das betrifft die
Spiralfabrikation, das Assortiment und die Balan-
ciersfabrikation. Mit den Spiralen ist die Sache in
der Ordnung. Die Organisation besteht und bleibt
vorldufig in Chaux-de-Fonds, mit dem Assortiment
ist die Sache spruchreif; vorbereitet ist auch dic
Organisation der Balanciersfabrikation. Dort wiirde
es sich darum handeln, den Sitz der Gesellschaft
nach Biel zu bringen. In Erkenntnis der Situation
sind die Fabrikanten, die sich in der Hauptsache
aus dem Kanton Neuenburg rekrutieren, damit ein-
verstanden. Wir miissen aber dieser Gesellschaft
eine Situation schaffen koénnen, die nicht iiber ihre
eigenen Mittel hinausgeht und die sie nicht schlim-
mer stellt, als wenn sie anderswo hingeht.

Nun moéchte ich doch gerade die Frage er-
ledigen: Schanzen wir den Leuten Vorteile zu?
Ich glaube nicht. Ueber welches Vermégen ver-
figt die Holdinggesellschaft? Ueber die Aktien
dieser Untergesellschaften, deren Gewinn bereits
versteuert ist. Die Besteuerung der Holdingbetei-
ligung bedeutet also faktisch, wenn auch nicht
rechtlich, eine Doppelbesteuerung. Die Herren, die
in Frage kommen, sind sich dariiber ohne weiteres
klar, dass Abgaben bezahlt werden miissen, aber
sie empfinden zu hohe Abgaben als Ungerechtig-
keit und wehren sich dadurch, dass sie in entgegen-
kommendere Kantone gehen. Wenn man nun ein-
mal diesen Grundstock hat, wird nachher die ganze
Fabrikation nach dem Bediirfnis organisiert werden.
Ich mochte speziell vom Bieler Standpunkt aus
reden und die allgemeine Wichtigkeit der Frage
nicht naher beriihren. Sie miissen verstehen, wenn
wir als Bieler, die seit Jahren an dieser Organi-
sation arbeiten, und die im Interesse unseres In-
dustriezentrums alles tun, um eine Konzentration
herbeizufiihren, an dieser Frage ein ausserordent-
liches Interesse haben Wir méchten in Biel das
Gehirn der Uhrenindustrie haben, genau gleich, wie
dasjenige der Maschinenindustrie in Winterthur ist,
und das der Bauern in Brugg. Wir werden damit
nicht nur unserer Stadt, sondern dem Kanton
niitzen, denn dariiber sind wir wohl alle einig,
dass wir neben einer gesunden Landwirtschaft eine
gesunde Industrie haben sollten, damit das allge-
meine Wohlergehen einigermassen gesichert ist.
Ich mochte bitten, daraus zu schliessen, dass es
sich nicht darum handelt, Anwalt des Kapitals zu
sein, sondern dass da Sanierungsbestrebungen in
Frage stehen, dic auf Jahre hinaus von allen Mit-
wirkenden personliche finanzielle und auch gesund-
heitliche Opfer fordern. Diese Bewegung ist aber
notig.

Mit Herrn Stettler bin ich nicht ganz einver-
standen. Wir stehen eben nicht ganz am gleichen
Ende der Leitung. Er ist dort, wo der gesiuberte
Same herauskommt, wihrend ich dort stehe, wo
man kurbeln muss. Ich mdéchte bitten, uns die
Arbeit nach Moglichkeit zu erleichtern. Man sollte
doch vielleicht eine etwas andere Uebersetzung
cinschalten, damit wir nicht allzu miide werden.
Wenn auch die Verhiltnisse nicht gut sind, so
haben wir doch das Vertrauen nicht verloren. Wir
werden mit Threr Unterstiitzung durchhauen.

Ryter. Iis ist doch sicher so, dass mancher der
Anwesenden sich die Frage vorgelegt hat, warum



92 (12. Mai 1932.)

man neuerdings mit dieser Vorlage von 1929 kommt,
was sich denn seither geidndert hat. Wir konnen
gestehen, dass wir materiell mit der Regelung
durchaus einverstanden sind, dass sich aber beim
taktischen Vorgehen unsere Wege trenncn. Dass
unser Standpunkt begriindet ist, geht aus dem
Bericht der Finanzdirektion an den Grossen Rat
selbst hervor, wo sie unter ITI. Total- oder Partial-
revision schreibt: «Unsere Auffassung geht denn
auch dahin, dass alles unterlassen werden sollte,
was der Erreichung dieses Zicles entgegensteht.
Alle Bestrebungen nach einer Partialrevision ver-
zogern die Totalrevision und damit die Beseitigung
der derzeitigen ungerechten Steuerverhéltnisse.»
Auf Seite T heisst es weiter: « Endlich ist auf den
Umstand hinzuweisen, dass die Vorlage fiir eine
Partialrevision vom Jahre 1925 von einem Gross-
teil der Steuerpflichtigen aus der Befiirchtung ab-
gewiesen wurde, dass dadurch die notwendige
Totalrevision, die allein eine gerechtere Verteilung
der Steuerlasten herbeifiithren kann, in weite Ferne
geriickt wiirde. Nachdem heute ein Entwurf fiir
eine grundlegende Neuerung der direkten Steuern
vorliegt, der einerseits eine bessere Verteilung der
Lasten herbeifiihren wiirde und anderseits dem
Staat und den Gemeinden ihre notwendigen Steuer-
einnahmen soweit irgendwie mdoglich sicherstellt,
muss damit gerechnet werden, dass die Befiirworter
einer Totalrevision im Vergleich zum Jahre 1925
noch bedeutend zunehmen wiirden. Die Verwirk-
lichung einer Partialrevision wird somit aus diesem
Grunde sehr in Frage gestellt.» Wenn wir auch
alle der Meinung sind, dass die Holdinggesell-
schaften im Kanton Bern behandelt werden sollen
wie in andern Kantonen, werden Sie selber mit
uns einig gehen, dass man nicht mit dieser Vor-
lage allein hinausgehen darf. Speziell wir als Ver-
treter der Minderheit der Kommission haben unser
Moglichstes getan, um zu erreichen, dass man
Konzessionen macht fiir Postulate, die ohne weiteres
der Verwirklichung entgegengefiihrt werden sollen.
Wenn man das nicht will, ist es nicht unsere Schuld.
Wenn man heute mit einer Vorlage vor das Volk
geht, ohne dass wir zustimmen koénnen, wiahrend der
Finanzdirektor mit Rebht erwihnt hat, dass eine
Vorlage, der nicht alle Parteien zustimmen, von
vornherein verloren sei, wird man die Schuld an
der Verwerfung nicht uns zuschieben koénnen.
Wir kénnen also nicht zustimmen, weil man hier
etwas aus dem Zusammenhang herausreisst, und
die tibrigen, ebenfalls dringlichen Punkte, die von
uns seit Jahren verfochten worden sind, einfach
ignoriert. Das machen wir nicht mit.

Stettler. Herr Flickiger hat schon fiir die In-
dustrie gesprochen. Das ist seine Pflicht, und ist
eine schone Pflichl. Ich glaube aber, dass man
Industrie und Holdinggesetz doch nicht in so enge
Beziehungen setzen kann. Denn auch die Industrie
hat ein Interesse an der Verwirklichung der Steuer-
reform im Kanton Bern, ein grisseres Interesse als
an der Regelung der Holdingfrage allein. Was die
Dringlichkeit anbetrifft, so mdchte ich Herrn Dr.
Gafner entgegnen, dass diese meiner Ansicht nach
nicht mehr so gross ist. Wir haben bei diesen
Dachgesellschaften in letzter Zeit Zusammenbriiche
erlebt. Das wird sich auf dem Geldmarkt ganz
sicher in der Weise zeigen, dass die Griindung

neuer Holdinggesellschaften, wenigstens in nichster
Zeit, doch einigen Schwierigkeiten begegnen wird.
Wir treten mit dem Holdinggesetz der Gesamt-
revision gegeniiber. Wenn auch nur kleine Kreise
interessiert sind, so kann man doch sagen, nach
den Erfahrungen, dic man mit der Steuergesctz-
revision nicht nur in Bern, sondern auch in andern
Kantonen gemacht hat, dass diese kleinen Interes-
sentenkreise indirekt ein grosseres Interesse haben,
mit ihrem Geld eine Vorlage zu Fall zu bringen.
Diesen Einfluss diirfen wir nicht unterschitzen.
Deshalb halten wir es fiir unsere Pflicht, bei der
Revision der Steuergesetzgebung diese Leute nicht
von vornherein auszunehmen.

Raaflanb. Es ist von den Herren Stettler und
Ryter behauptet worden, dass man iiber Postulate
und Wiinsche von ihrer Seite weggehe, Bei der
ersten Beratung der Holdingvorlage war ich es,
der die Postulate aufgestellt hat, denen sich nach-
her die andern Herren angeschlossen haben. Ich
habe sie aufgestellt, um die Holdingvorlage fiir
weitere Kreise annehmbar zu machen. Es handelt
sich hier nicht um eine Nichtachtung von Wiin-
schen von sozialdemokratischer Seite, es ist ganz
sonderbar, dass man heute mit dicser Behauptung
auftritt, nachdem in der Kommission auch die Herren
von der Linken sich ausdriicklich einverstanden
erklart haben, dass die Geschichte ganz sorgfiltig
und griindlich angepackt werde, dass man ja nichts
tibertreibe in der gegenwirtigen Zeit, damit die
Vorlage nicht durch die Zeitumstinde geférdet
werde. Ks handelt sich also in keiner Weise um
die Umgehung von Wiinschen und Begehren von
sozialdemokratischer Seite. Die Herren haben durch-
aus ernsthaft mitgearbeitet und ich hoffe, das werde
auch in Zukunft so sein. Wenn wir nun, durch die
Umstinde gezwungen, einen Teil aus diesem gros-
sen Komplex der Totalrevision herausnchmen, auf
eine andere Grundlage stellen und das mit etwel-
cher Beschleunigung durchzuhauen suchen, so ist
zu sagen, dass eine Demokratie, wenn sie lebens-
fahig sein soll, auch auf diesem Gebiet eine ge-
wisse Beweglichkeit zeigen muss. Wenn man diese
Beweglichkeit nicht hat, kommt man ins System
der Notverordnungen und was alles drum und dran
hingt. Wir hoffen, dass wir noch nicht so weit
seien. Wenn Herr Stettler gesagt hat, seine Frak-
tion sei einverstanden, man solle das durch Ver-
ordnung oder Vereinbarung regeln, wihrend die
Regierung eine anstiindige gesetzliche Grundlage
verlangt, so konnen wir diese vom Grossen Rat
aus nicht verweigern. Ich mochte allen Brnstes
empfehlen, auf die Vorlage einzutreten.

Aesehlimann. Herr Kommissionsprisident Raaf-
laub hat die Kollegen Stettler und Ryter nicht
ganz richtig verstanden. Wenn die beiden Kollegen
vorhin erkliart haben, man finde fiir Postulate von
unserer Seite sehr wenig Verstindnis, haben sie
offenbar nicht gemeint, dass man dieses Verstand-
nis in der Kommission nicht finde, sondern sie
waren der Meinung, man finde es nicht bei der
Steuerverwaltung und bei der Finanzdirektion. Ich
mochte nur auf die Frage der Gewinnungskosten
hinweisen. Wir haben schon seit Jahren einen
grossen Kampf um die Anerkennung gewisser
Gewinnungskosten zu fithren. Da méchte ich sagen,
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dass man nach verschiedener Richtung Verstind-
nis gefunden hat, indem man in den Kommissionen
bei einigen Arbeiterkategorien gewisse Abaziige
durchgehen liess. Nun muss man aber feststellen,
dass gerade in der letzten Zeit eine riickliufige Be-
wegung eingetreten ist. Von Zugestindnissen, dic
frither gemacht worden sind, will man jetzt nichts
mehr wissen. Es sind mir Beispiele in Erinnerung.
Es handelt sich z. B. in einem Fall um Arbeiter
in Betrieben, wo die Kleider, nicht nur die Ueber-
kleider, unverhiltnismissig stark hergenommen wer-
den. Unsere Gemeindesteuerkommission hat einstim-
mig beschlossen, die kantonale Instanz sei zu ersu-
chen, sie mochte diese Abziige aufrecht erhalten.
Aber bei der Zentralsteuerverwaltung findet man
kein Verstindnis. Wenn man grosse Kategorien von
Arbeitern auf diese Art behandelt, findet man na-
tiirlich fiir das Holdinggesetz bei dieser Gruppe
kein Entgegenkommen. Das gleiche wird auch bei
der Landwirtschaft zutreffen. Wir sollten alle Be-
strebungen unterstiitzen, die dahin gehen, dass der
neue Steuergesetzentwurf baldmoglichst zur An-
nahme kommt. Wie vorhin Herr Ryter treffend an-
gefiihrt hat, wiirde dieses Holdinggesetz die Total-
revision der Steuergesetzgebung ganz bedeutend
zuriickschieben.

Meister. Die Herren, die die Vorlage ablehnen
wollen, bringen immer das Argument der Schidi-
gung der Totalrevision. Da sollten wir uns keine
[lusionen machen. Die Totalrevision, wie sie heute
vorgeschlagen wird, speziell die Vorlage, die ge-
genwirtig in Diskussion steht, wird in den nich-
sten 10 Jahren vom Volke nicht angenommen. Das
ist ganz sicher. Das Ziickerchen, das der Land-
wirtschaft in dieser neuen Vorlage gegeben wer-
den soll, wird sich ganz automatisch durch die
Praxis in eine ganz bittere Pille verwandeln. Da-
ritber sind wir auch sicher, denn alle diese Punkte,
die in der neuen Vorlage stecken, Einkommens-
besteuerung der Landwirtschatt, Buchhaltung, Kon-
trolle, neue Steuer aut Mobilien, das sind Sachen,
die das Bernervolk heute nicht mehr annehmen
wird. Heute haben wir ein Stcuergesetz, das 14
oder 15 Jahre in Kraft ist, und trotzdem haben
wir immer wieder Fragen, die neu auftauchen, die
noch nie entschieden worden sind. Man sieht, wie
lange es geht, bis ein Steuergesetz bis hinten hin-
aus durchgehechelt ist. Als das Gesetz erlassen
wurde, waren die Holdinggesellschaften fast unbe-
kannt. Die ganze Sache war neu. Nachdem aber
die Neuordnung des Steuerwesens nicht komumnt,
muss man so wichtige Fragen, wie diejenige der
Holdinggesellschaften, in Gottes Namen regeln. Man
darf sie nicht den iibrigen Kantonen tiberlassen,
damit sie die Gesellschaften an sich ziehen und
die Steuerkraft zu sich {ibernehmen. Es ist einfach
nicht richtig, dass wir in der gegenwiértigen Zeit
solche Steuerausfille zu Gunsten anderer Kantone
durchgehen lassen. Wir wissen, dass die Gesamt-
revision nicht kommt, ich bedaure personlich die
grosse Arbeit und die vielen Auslagen, die bis dato
gemacht werden mussten und noch gemacht wer-
den. Man sollte sich auf dieses Holdinggesctz be-
schrianken.

Achi. Ich méchte ebenfalls Eintreten auf diese
Vorlage empfehlen. Die alte Vorlage ist deswegen

zuriickgezogen worden, weil man gesagt hat, man
wolle diese allgemeine Revision des Steuergesetzes
nicht verzdgern. Man sieht aber heute, dass diese
allgemeine Revision noch viel Zeit beanspruchen
wird, wenn sie {iberhaupt einmal zustande kommt.
Wir leben in einer Zeit, wo man im Kanton Bern
alle Mittel heranziehen sollte, um die Ausgaben
der offentlichen Verwaltung zu decken. Eines dieser
Mittel ist auch das, dass man den Holdinggesell-
schaften zu erméglichen sucht, bei uns Wohnsitz
zu nchmen, was bis jetzt leider nicht der Fall war.
Ich erachte es als absolut geboten, dass wir auf
die Vorlage eintreten.

Gugeisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Herr Aeschlimann hat von Nicht-
berticksichtigung von Begehren der Arbeiterschaft,
namentlich bei sog. Gewinnungskosten gesprochen.
Wir sind hier an die Praxis gebunden, die das Ver-
waltungsgericht in verschiedenen Entscheiden in
dieser Beziehung festgelegt hat. Herr Aeschlimann
hat die Steuerverwaltung und nebenbei auch die
Finanzdirektion kritisiert. Wir sind in Steuerfragen
nicht autonom, sondern wir sind gebunden an Ge-
setz und Entscheide des Verwaltungsgerichtes. Wir
leben in einem Rechtsstaat, wo die Regierung nicht
einfach sagen kann, die verwaltungsgerichtliche
Praxis existiere fur sie nicht, sie gebe andere
Instruktionen. Die Finanzdirektion muss von der
Steuerverwaltung verlangen, dass sie dic Entschei-
dungen des Verwaltungsgerichtes hilt, auch dann,
wenn sie gegen den Staat ausgefallen sind. Um-
somehr muss sie von der Steuerverwaltung ver-
langen, dass sie sich an Entscheide halte, die zu
Gunsten des Staates lauten. Da hat das Verwal-
tungsgericht in der Frage der Gewinnungskosten
in mehreren Entscheiden deutlich erklart, dass eine
besondere Abzugsberechtigung auch bei der Arbei-
terschaft und bei andern nicht akzeptiert werden
kann. Das geht auch beim Beamten nicht, der
sein Kleid durchrutscht im Laufe des Jahres, son-
dern alle diese Gewinnungskosten gehen in den
10°o des fixen Abzuges auf. So die Praxis des Ver-
waltungsgerichtes. Wenn an einzelnen Orten die
Gemeinde- und Bezirkssteuerkommissionen etwas
durchgelassen haben, so wollen wir den Leuten
keinen grossen Vorwurf machen, aber das ist sicher,
dass, wenn die Steuerverwaltung davon Kenntnis
bekommt, sie den Leuten sagen muss, sie hitten
sich an den Entscheid des Verwaltungsgerichtes
zu halten. Ws ist ungerecht, der Finanzdirektion
und der Steuerverwaltung vorzuwerfen, sie hiitten
kein Verstindnis fiir die Arbeiterschaft. Wir sind
an die Praxis gebunden, wie das Verwaltungsge-
richt sie schafft.

Es handelt sich darum, zu entscheiden, ob die
Erwigungen, die Herr Stettler namens der Sozial-
demokratischen Fraktion angestellt hat, begriindet
sind oder nicht. Die Bedenken, die Herr Stettler
gedussert hat, lassen sich in zwei Punkte zusam-
menfassen. Zunichst sagt er, die Regierung konne
da machen, was sie wolle, sie solle selber vorwirts
machen, sie habe ja auch bei der Allgemeinen
Uhren-A.G. den Weg gefunden. Das zweite Beden-
ken geht dahin, dass die Totalrevision verzogert
werde, wenn man die Holdinggesellschaften vor-
wegnehmen, da gewisse Kreise an der Totalrevision
desinteressiert werden.
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Nehmen wir zuerst das erste Bedenken. Wir
stehen nicht auf dem Boden des Grossrates der
gesagt hat, die Regierung solle sich nun einmal
ein wenig an das Gesetz halten. Wir sind der
Meinung, die Regicrung miisse sich ganz an das
Gesetz halten. Wir sind nicht der Meinung, dass
Unterschiede berechtigt sind, wie sie Herr Stettler
gemacht hat, dass wenn die Regierung auch andern
Holdinggesellschaften besondere Vergiinstigungen
egeben wiirde, das nicht eine besonders schwere
Gesetzesverletzung sei. s gibt keine Unterschiede
zwischen schwerer und geringer Gesetzesverletzung,
sondern wir kennen nur die Gesetzesverletzung.
Wir kénnen da keine Nuancen machen. Ich mochte
darauf aufmerksam machen, dass nach der Ver-
fassung Regierung und Grosser Rat verpflichtet
sind, die verfassungsmissigen Gesetze streng zu
befolgen. Man darf also hier kein weites Gewissen
aufkommen lassen. Ks scheint mir, es sei tatsich-
lich von der Regierung zu verlangen, dass sic die
Gesctze halte. Man sagt wohl, habe man bei der
Allgemeinen Uhren-A.G. das gemacht, dann kénne
man es bei andern Holdinggesellschaften auch
machen. Die Rechts- und Tatfrage liegt aber hier
etwas anders. Die Allgemeine Uhrenholding A.G.
hat ihren Sitz im Kanton Neuenburg.

Als es hiess, dass die Gesellschaft ihren Sitz
in Neuenburg nehmen werde, kamen sofort aus
Biel Eingaben, man méchte unter allen Umstdn-
den schauen, dass die Sache korrigiert werde, dass
der tatsichliche Geschiftssitz nach Biel komme.
Das haben wir erreicht, indem wir eine Konzession
gemacht haben. Wir haben erklirt, dass wir auf
die selbstindige Einschatzung verzichten. Nach
uns hat sich auch der Kanton Solothurn gegen-
iiber dem Kanton Neuenburg zu emner Teilung
der Einschiatzung verpflichtet. s besteht zwischen
den Kantonen Neuenburg und Solothurn in bezug
auf die Ebauches A.G., die ihren Sitz in Neuen-
burg hat, ein &hnliches Abkommen. Grundlage ist
aber, dass diese Aktiengesellschaft dem neuenburgi-
schen Recht untersteht, dass also das bernische
Gesetz erst in zweiter Linie zur Anwendung kommt.
Diesen Tatbestand kann man nicht mit dem
vergleichen, wo eine Gesellschaft ihren Sitz in
Biel wihlt, wobei zu bemerken ist, dass dic [id-
genossenschaft an dieser A.G. nicht partizipiert,
sondern nur an der Allgemeinen Uhren-A.G. be-
teiligt ist. Unter Bericksichtigung dieser Tatsache
wird man nicht einfach sagen konnen, die Re-
gierung habe freie Bahn. Unser Wunsch ist be-
rechtigt, dass die Sache gesetzlich geordnet werde.

Die zweite Erwédgung ist die, dass man die
Holdingvorlage dem Volk nicht unterbreiten sollte,
weil sie die Totalrevision stére. Diese Ueberlegung
kann man machen. Ich gebe ohne weiteres zu, dass
wir sie in umserem schriftlichen Vertrag auch an-
gestellt haben. Wenn nicht besondere Verhiltnisse
eingetreten wiren, wiirde die natiirliche Entwik-
klung darin bestehen, auch die Frage der Besteue-
rung der Holdinggesellschaften im Zusammenhang
mit den tbrigen Fragen zu losen. In diesem Zu-
sammenhang mochte ich Herrn Ryter antworten.
Br hat die gegenwiirtige Vorlage in Gegensatz zu
den Motiven zur Totalrevision gesetzt. Iis besteht
aber kein solcher Gegensatz. Grundsitzlich ist
richtig, dass man die Totalrevision nicht auseinander-
reissen darf, da sie sonst keinen Zweck mehr hat.

Aber seit der Ausarbeitung des Entwurfes haben
sich die wirtschaftlichen Verhiltnisse und nament-
lich dic IFragen der Besteuerung der Uhren A.-G.
so geindert, dass die Regiecrung gefunden hat, man
miisse dem Grossen Rat eine Vorlage unterbreiten.
Dic Regierung passt sich den momentanen Ver-
hiltnissen an. Sie ist nicht so konservativ, dass
sie nicht sieht, wie die Wirtschaft vorwirts geht
und dass sich infolgedessen die Steucrgesetzgebung
anpassen muss.

Es sind noch andere Bemerkungen gemacht
worden, auf die ich kurz zu sprechen kommen
mdchte. Herr Raaflaub hat den Wunsch gedussert,
man sollte eine Art Konkordat zur Ordnung dieser
Besteuerung der Holdinggesellschaften auf inter-
kantonalem Boden schaffen. Ich habe iiber diese
Frage cin grosses Dossier, Sie ist in der Finanz-
direktorenkonferenz besprochen worden. Direktor
Blau vom eidgendssischen Steueramt hat dariiber
referiert. s ist nichts anderes herausgekommen als
ein schoner Vortrag des Herrn Blau, ein paar
Worte der Empfehlung des bernischen Finanzdi-
rektors. Andere haben sich dagegen ausgesprochen;
zum Schluss ist die Sache in ein allgemeines
Licheln ausgegangen. Man hat die Notwendigkeit
anerkannt, hat aber gesehen, dass nichts dabei
herauskommt. Es wire zweckmissig und notwendig,
dass man sich interkantonal einigen wiirde, das
sieht man ein; aber die Konkurrenz der Kantone
ist derart, dass eine praktische Losung wohl nicht
moglich ist, wenigstens in den néchsten Jahren
nicht. Ein Vorgehen ist also nur so moéglich, dass
die Kantone zundchst ein Holdinggesetz machen.
Wenn man sieht, dass unser Kanton sich nicht
mehr so leicht seine guten Steuerpflichtigen aus
seinem Gebiet wegziehen ldsst, wird das vielleicht
helfen.

Damit komme ich zum Hauptargument, das
Herr Stettler angefiihrt hat, zur Begiinstigung einer
privilegierten Schicht. Es ist darauf treffend gesagt
worden. dass diese privilegierte Schicht sicher
heute im Kanton Bern nicht besteht, indem wir
ja jetzt keine Holdinggesellschaften besitzen. Kein
Steuerpfllichtiger kann sich betupft fiithlen, wenn
wir Holdinggesellschaften, die jetzt nicht bestehen,
in Zukunft anders besteuern wollen. Die privilegierte
Schicht besteht weiter aus einem Burcau, das die
Beteiligungen verwaltet, aus ein paar Beamten und
Angestellten, die ihre Lohne der Gemeinde und dem
Staat versteuern Wir begiinstigen niecmanden, son-
dern wir zichen Steuerpflichtige her, die gegenwiirtig
dem kantonalen Fiskus entgehen. Ich glaube in-
folgedessen, dass man ruhig zu der Vorlage stehen
darf, wobei wir uns im Regierungsrat bewusst sind,
dass es grosse Schwierigkeiten bereiten wird, dem
Volk die Vorlage im gegenwirtigen Zeitpunkt ge-
nehm zu machen. Dieses Gebiet kann man sehr
gut mit Schlagwdértern beackern, aber aufderandern
Seite glaube ich doch, dass, wenn man die nétige
Sorgfalt hineinlegt und auseinandersetzt, worum cs
sich handelt, dann das Bernervolk das nétige Ver-
stindnis aufbringen wird, um dem Gesetz zuzu-
stimmen.

Die Totalrevision ist auch von Herrn Meister
angezogen worden. Ich bin nicht so pessimistisch
wie er, obschon mir im Lande herum viel gesagt
wird: was wollt ihr Euch Miihe geben mit der
Totalrevision, sie wird doch verworfen. So darf
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man nicht argumentieren, Wenn man so vorgehen
wollte, diirfte man {iberhaupt nichts mehr machen.
Die Leute, die so reden, haben iiberhaupt die Vor-
lage nicht geschen, haben sich nicht die Miihe ge-
nommen, hineinzuschauen. Wenn man das Gesetz
einmal im Grossen Rat zur Behandlung bringt und
in aller Oeffentlichkeit erkliart, worum es sich
handelt, so wird sich noch mancher iiberlegen, ob
er dem Gesetz nicht zustimmen will. Es wird noch
mancher seine Hefte revidieren miissen. Widerstiinde
werden sich auch zeigen, dariiber sind wir uns
klar, aber man darf solche Vorlagen nicht vom
personlichen Standpunkt aus behandeln, sondern
muss die hohern Interessen beriicksichtigen, die
grossere Steuergerechtigkeit. Das Bernervolk hat
noch immer, wenn es sich um Gerechtigkeitsfragen
gehandelt hat, nach der Seite der Gerechtigkeit
tendiert. Wir haben die grosse Autgabe, eben durch
diese neue Totalrevision die Steuergerechtigkeit
zu fordern. Die Vorlage darf fiir sich beanspruchen,
dass sie diesem Ziele dient. Wenn allerdings das
neue Steuergesetz verworfen wird, so wird der
rregenwmtme Finanzdirektor sagen miissen, was
der alte Scheurer seinerzeit gesagt hat: «Wenn
das neue Steuergesetz verworfen wird, hat man
gottlob immer noch das alte.»

Abstimmung.

Fiir Eintreten . . . Mehrheit.

Detailberatung.
Art. 1.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Art. 1 enthilt zuniichst eine Ab-
inderung von Art. 19 des geltenden Gesetzes, in-
dem ein neuer Abs. 3 beigefiigt wird. HEs wird eine
Ausnahme gemacht in bezug auf die Spekulations-
und Kapitalgewinne, die auch in Zukunft in IL
Klasse besteuert werden sollen. Hier wird voraus-
sichtlich Herr Grossrat Gafner das Wort ergreifen
und sagen, er wolle eine grundsitzliche System-
inderung, er wiinsche die Besteuerung auf Grund-
lage des Aktienkapitals mit einem Promillansatz.
Ich méchte von vornherein erkldren, dass die Re-
gierung seine Anregung zur Priifung entgegennimmt.

Gafner. Wie ich bereits in der Eintretensde-
batte erklarte, will ich mit meinem Gegenvorschlag
su einem Gesetz iiber die Besteuerung der Hol-
dinggesellschaften im gegenwirtigen Beratunws-
stadium keine Komplikationen schaffen. Die 6 Ar-
tikel des Ihnen ausgeteilten Gesetzesentwurfes
brauchen deshalb heute nicht zur Abstimmung zu
gelangen. Anderseits hielt ich doch ihre Einreichung
und eine kurze Begriindung fiir notwendig, damit
der Gegenvorschlag bereits bei der ersten Lesung
des Gesetzes dem Rate bekanntgegeben ist und
die Moglichkeit seiner materiellen Diskussion be-
steht. Eine allfillige Kritik wire mir erwiinscht.

Im Interesse des meines Erachtens dringlichen
Gesetzes stimme ich heute der regierungsriitlichen
Vorlage in der Meinung zu, dass damit die erste
Lesung des Gesetzes beendet werden kann und

dass mein Gegenvorschlag, den ich bei den Vor-
beratungen der grossritlichen Kommission bereits
umschricb und begriindete, der aber noch nicht
artikelweise formuliert vorlag, an die Kommission
zu Handen der zweiten Lesung iiberwiesen werde.
Sowohl von Seiten des Herrn Finanzdirektors wie
des Herrn Kommissionspriasidenten wurden mir
denn auch beziigliche Zusicherungen gegeben.

Der (Giegenvorschlag lautet:

Gesetz
tiber
die Besteuerung der Holdinggesellschaften.

Art. 1. Die im Kanton Bern niedergelassenen
Gesellschaften und juristischen Personen, deren
Zweck ausschliesslich in der Beteiligung an andern
Unternehmungen besteht (Beteiligungs- und Finan-
z1erunos«reqe]lsc}mften Holdmgkompacrmen) unter-
liegen “der folgenden besondern Besteuerung.

CArt. 2. Die Holdinggesellschaften sind der Ver-
mogenssteuer in gleicher Weise unterworfen wie
die andern Steuerpflichtigen (Gesetz iiber dle di-
rekten Staats- und Gemeindesteuern vom 7. Juli
1918, Art. 4 bis 16).

Spekulations- und Kapjtalgewinne, welche die
Holdinggesellschaften bei der Veriusserung von im
Kanton gelegenen Liegenschaften erzw]en, sind als
Einkommen II. Klasse steuerpﬂlchtlg (Art. 19, Abs.
3 lit. c. des Gesetzes iiber die direkten Staats-
und Gemeindesteuern vom 7. Juli 1919).

Art. 3. Im {ibrigen entrichten die Holdingge-
sellschaften eine Sondersteuer; diese betriagt 1 %o
des einbezahlten Kapitals und der Reserven und
'/2 °/eo des nicht einbezahlten Kapitals und kommt
je zur Hilfte dem Staat und der Gemeinde zu.

Bei besondern Verhiltnissen kann der Regie-
rungsrat eine Ermissigung der Sondersteuer ge-
wihren. Umfang und Dauer dieser Ermissigung
werden vom Regierungsrat auf Anhérung der Ge-
meinde nach freiem Ermessen bestimmt.

Art. 4. Die Veranlagung fiir die Sondersteuer
erfolgt durch die kantonale Steuerverwaltung. Das
Veranlagungsverfahren wird durch eine Verordnung
des Regierungsrates geordnet.

Art. 5 Die Bestimmungen des Gesetzes iiber
die direkten Staats- und Gemeindesteuern vom 7,
Juli 1918 iiber den Ort der Veranlagung (Art. 25),
die Auskunftspflicht (Art. 27, Abs. 4), das Rekurs-
und Beschwerdeverfahren (Art. 28, 29 und 30), den
Steuerbezug (Art. 34), dic Vollziehbarkeit der Steuer-
forderungen (Art. 3D), die Steuerverjihrung (Art. 37),
die Nachsteuer und Steuerbussen (Art. 40 ff.) finden
fiir die Sondersteuer singemisse Anwendung.

Art. 6. Nach Annahme durch das Volk bestimmt
der Regierungsrat den Zeitpunkt des Inkrafttretens
dieses (fesetzes.

Loi

sur
I'imposition des sociétés de participation financiere.

Article premier. Les sociétés et personnes juri-
diques établies dans le canton de Berne qui ont
uniquement pour objet de participer 4 d’autres
entreprises (sociétés de participation et de finance-
ment, compagnies Holding), sont soumises & une
lmposmon partxcullére selon les dispositions qui

suivent.
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Art. 2. Ces contribuables sont assujettis au méme
régime que les autres pour I'imp6t de la fortune
(art 4 2 16 de la loi du 6 juillet 1918 sur les im-
pots directs de I'état et des communes).

Les gains spéculatifs et de capltaux qu’il réa-
lisent par l'aliénation d’immeubles sis dans le can-
ton, sont imposables comme revenu de IIe classe
(art. 19, paragr. 3, lettre ¢, de la loi précitée).

Art. 3. Les contribuables dont il s’agit paient
par ailleurs un impdt spécial, & raison de 1%0 du
capital versé et des réserves, et du '/2 %/eo du capital
non versé. Cet impot 10v1ent par moitiés a I'Etat
et 4 la commune.

Tn cas de circonstances particulieres, le Conseil-
exécutif peut accorder une réduction dudit impot
spécial. 11 en fixe librement I'étendue et la durée,
aprés avoir étendu la commune intéressde.

Art. 4. La taxation pour I'impoOt spécial prévu
ci-dessus est cffectuée par 1'Intendance des impdts,
suivant le mode fixé dans une ordonnance du Con-
seil-exécutif.

Art. 5. Relativement a cet impdt spécial sont
au surplus applicables, par analogie, les dispositions
de la loi du 7 juillet 1918, concernant le lieu de
la taxation (art. 25), lobhgatlon de fournir les ren-
seignements requis (art.”217, paragr. 4), la procedme
de recours et de pourvoi (art. 28, 29 et 30), la
perception de P'impot (art. 34), l’exécution des
créances fiscales (art. 35), la prescription des taxa-
tions et cotes (art. 37), ainsi que les impdts frandés
et amendes (art. 40 et suiv.).

Art. 6. La présente loi entrera en vigueur & la
date que fixera le Conseil-exécutif.

Sie koénnen aus dem Gegenvorschlag ersehen,
dass es sich um die Anwendung eines vollig andern
Steuersystems in der Besteueruncr der Holdingge-
sellschaften handelt und dass mein Gegenvorschlag
dem Entwurfe der Regierung nicht artlkelwexsc,
sondern nur im gesamten gegeniibergestellt werden
kann. Man muss sich fir die eine oder andere
Losung entscheiden. Das von mir vorgeschlagene
Steuersystem ist das in den meisten der andern
uns konkurrenzierenden Kantone iibliche. Es ist
gleichzeitig das System des neuen bernischen Steuer-
O’esetzentwurfes bei Besteuerung der Aktiengesell-
qchaften Kommanditaktiegesellschaften, Grenossen-
schaften und Vereine mit wirtschaftlichen Zwecken
und wird somit unserer bernischen Totalrevision
gewissermassen den Weg bahnen helfen zu ihrer
F‘mfuhruno" und zur Sammlung von Erfahrungen
in einem Tellrreblet Gerade deshalb darf man die
vorgingige gesetzgebensche Regelung der Besteue-
rung der Holdinggesellschaften nicht mit der Re-
vision des § 7 des Sekundarschulgesetzes auf die
gleiche Stufe setzen wie dies von sozialdemokra-
tischer Seite znr Begriindung des Nichteintretens-
antrages geschah. Beim Sekundarschulgesetz liess
sich diese Auffassung vertreten, hier aber handelt
es sich um eine absolut dringliche Vorlage, deren
Gutheissung der Totalrevision des Steuergesetzes
nicht Abbruch, sondern Vorschub leisten wird.

Im tibrigen kann ich mich bei der Begriindung
des Gegenvorschlages kurz fassen und nur die
nachfolgenden Erklarungen abgeben. Der Gegen-
vorschlag will nicht die Steuerkonzessionen aller
andern Kantone unterbieten, aber er will, und tut

dies unbestreitbar nach den bisherigen Erfahrungen
in andern Kantonen, die Konkurrenzmoglichkeit
schaffen.

Die Vorlage gibt ferner den Holdinggesell-
schaften zum vorneherein alle wiinschbare Klarheit,
wie gross die Steuerbelastung im Kanton Bern in
Zukunft sein wird. An Stelle der in der Regierungs-
vorlage ungeniigenden, weil durch die Ent\\rlcklung
iiberholten Konzocsmn mit der Notwendigkeit, von
Anbeginn an zum vorneherein schon um weitere
Konzessionen markten zu miissen, schafft der Geg_,en-
vorschlag die notwendige Gleichheit vor dem (Ge-
setz in der Behandlun(r der Holdinggesellschaften,
und er schaltet damit die Unsicherheit und die
Abhiingigkeit vom Wohlwollen der Regierung aus.
Nur in ganz besondern Ausnahmefillen wird im
Interesse des Fiskus wie der bernischen Volkswirt-
schaft die Moglichkeit weitergehender Konzessionen
vorbehalten. So unsvmpathlsch uns dies ist, musste
dies mit Ricksicht auf die Gesetze und die Praxis
der andern Kantone geschehen. Diese Losung wird
bestimmt vor allem gerade der Finanzdirektion
sympathisch sein. In der Kommission wurde von
biirgerlicher wie von sozialdemokratischer Seite
ausdriicklich anerkannt, dass der Gegenvorschlag
eine klare und ihren Zweck erfiillende Situation
schalffe.

Daneben soll die Steuererleichterung den Hol-
dinggesellschaften nur soweit zukommen, als dies
rechtlich und wirtschaftlich gerechtfertigt ist. Wo
die Titigkeit einer Holdmooesellschaft tiber die
reine Verwaltungstitigkeit hmausoeht wo sie ein
selbstindiges Erwerbsgeschiift bet,reibt, eigene Ge-
winne, wie Liegenschaftsgewinne, erzielt, oder
Grundeigentum besitzt, soll dem Staate zukommen,
was des Staates ist, in genau gleichem Ausmass
wie jeder andere Steuerpflichtige Steuern zahlen
muss. Ich empfehle Ihnen deshalb Ueberweisung
des Gegenvorschlages an die Kommission.

Angenommen.
Beschluss:

Art. 1. Die Art. 19, 31 und 53 des Gesetzes
liber die direkten Staats- und Gemeindesteuern
vom 7. Juli 1918 werden erginzt wie folgt:

Art. 19; neuer Absatz 3:

Das Einkommen von Aktiengesellschaften
und  Kommanditaktiengesellschaften, deren
Zweck ausschliesslich in der Beteiligung an
anderen Unternehmungen besteht (Holding-
gesellschaften), wird als Einkommen I. Klasse
besteuert. Ausgenommen davon sind die Spe-
kulations- und Kapitalgewinne, welche die Hol-
dinggesellschaften bei der Veriusserung von im
Kanton gelegenen Liegenschaften erzielen; diese
sind auch bei ihnen als Einkommen II. Klasse
steuerpflichtig.

Art. 31;

An Aktiengesellschaften und Kommanditaktien-
gesellschaften, deren Zweck ausschliesslich in
der Beteiligung an andern Unternehmungen be-
steht (Holdinggesellschaften), kann der Regie-
rungsrat fiir bestimmte oder unbestimmte
Dauer eine Ermissigung auf der Einkommen-

neuer Absatz 3:
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steuer I. Klasse gewihren. Umfang und Dauer
dieser Erméssigung werden vom Regierungsrat
auf Anhoérung der Gemeinde nach freiem Er-
messen bestimmt. ‘

Art. 54; neuer Ahsatz 3:

Eine vom Regierungsrat, gestiitzt auf Art. 31,
Absatz 3, bewilligte Ermissigung auf der Ein-
kommensteuer I. Klasse zugunsten einer Hol-
dinggesellschaft hat auch ohne weiteres Gel-
tung flir die Gemeindesteuer. In diesem Falle
entspricht der ermissigte Gemeindesteuer-
betrag vom Einkommen I. Klasse der Héhe des
Staatssteuerbetrages, ohne Riicksicht auf die
Hohe der Gemeindesteueranlage.

Art. 2.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Der Artikel enthilt eine Ermich-
tigung an den Regierungsrat, die wir deswegen
aufgenommen haben, um der Regierung die Mdog-
lichkeit zu geben, andere Kantone zu konkurren-
zieren. Wenn andere Kantone in der Besteuerung
der Holdinggesellschaften noch weiter herunter-
gehen, so soll eine Anpassungsmoglichkeit durch
Regierungsratsbeschluss im einzelnen Fall méglich
sein.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 2. Nach Annahme durch das Volk be-
stimmt der Regierungsrat den Zeitpunkt des
Inkrafttretens dieses Gesetzes.

Titel und Ingress.
Angenommen.

Beschluss:

Gesetz
iitber die

teilweise Abinderung des Steuergesetzes vom
7. Juli 1918 fiir die Holdinggesellschaften.

Der Grosse Rat des Kanlons Bern,
auf Antrag des Regierungsrates,

beschliesst:

Schlussabstimmung,

Fiir Annahme des Gesetzesentwurfes Mehrheit.

Priisident. Damit wiire die Anregung Gafner
den vorbereitenden Behorden zur Priifung iiber-
wiesen. :

Einbiirgerungen.

Auf den Antrag des Regierungsrates und der Ju-
stizkommission wird den nachgenannten Personen,
welche sich iiber ihre Handlungsfihigkeit, den Ge-
nuss eines guten Leumundes, sowie iiber giinstige
Vermdogens- und Erwerbsverhiltnisse ausgewiesen
haben, auf ihr Ansuchen hin, bei 106 in. Betracht
fallenden Stimmen, absolutes Mehr 54, das berni-
sche Kantonsbiirgerrecht und das Biirgerrecht der
nachbezeichneten Gemeinden mit 91—105 Stimmen
erteilt, in dem Sinne jedoch, dass die Einbiirgerung
erst mit der Zustellung der Einbiirgerungsurkunden
in Wirksamkeit tritt:

1. Albert Fritz Steiger, von Dagmersellen, Kan-
ton Luzern, geb. am 29, Juli 1884, Kaufmann, wohn-
haft in Bern, Ehemann der Rosa Veronika geb.
Schnurrenberger, geb. 1900, welchem der Stadtrat
der Einwohnergemeinde Bern das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

2. Erich Wilhelm Karl Bohm, von Diisseldorf,
Preussen, geb. am '18. September 1882, Chemigraph,
wohnhaft in Bern, Ehemann der Ida Minna Anna
geb. Lehniger, geb. 1885, Vater eines minderjihri-
gen Sohnes, welchem der Stadtrat der Einwohner-
gemeinde Bern das Gemeindebiirgerrecht zuge-
sichert hat.

3. Ernest Davel, von Annemasse, Frankreich,
geb., am 3. Juni 1911, Coiffeur, wohnhaft in Bern,
ledig, welchem der Stadtrat der Einwohnergemeinde
Bern das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

4. Alfred August Elger, von Vohwinkel, Preus-
sen, geb., am 15. Februar 1886, Lacksiedemeister,
wohnhaft in Ko6niz, Ehemann der Hedwig Bertha
geb. Krause, geb. 1887, Vater einer minderjihrigen
Tochter, welchem der Grosse Gemeinderat der Ein-
wohnergemeinde Koniz das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat.

5. Helmut Alfred Elger, von Vohwinkel, Preus-
sen, geb. am 25. September 1909, Automaler, wohn-
haft in Koniz, ledig, welchem der Grosse Geemeinde-
rat der Einwohnergemeinde Koniz das Gemeinde-
biirgerrecht zugesichert hat.

6. Peter Leonhard Karp, von Hetlingen, Preus-
sen, geb. am 8. November 1883, Schreiner, wohn-
haft in Matten bei Interlaken, Ehemann der Magda-
lena geb. von Allmen, geb. 1890, Vater von 2 min-
derjiahrigen Kindern, welchem die Einwohnergemein-
de Matten bei Interlaken das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat.

7. Fritz Heinrich Daniel Spiegel, von Schone-
beck, Preussen, geb. am 4. Oktober 1894, Spengler,
wohnhaft in Bern, Ehemann der Marie geb. Schiess,
geb. 1900, Vater von 2 minderjihrigen Kindern,
welchem der Stadtrat der Einwohnergemeinde Bern
das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.
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8. Bernhard Jacob Anton Laurenz, von Wies-
baden, Preussen, geb. am 16. August 1891, kauf-
minnischer Angestellter, wohnhaft in Bern, Ehe-
mann der Anna geb. Schwaller, geb. 1890, Vater
eines minderjahrigen Kindes, welchem der Stadtrat
der Einwohnergemeinde Bern das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

9. Jacques Charles Joseph Parietti, von Monte-
grino, Provinz Como, Italien, geb. am 18. Dezember
1882, Unternehmer, wohnhaft in Bonfol, Ehemann
der Aline Amdélie geb. Bourgnon, geb. 1887, Vater
von 2 minderjihrigen Kindern, welchem die Ein-
wohnergemeinde Bonfol das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat.

10. Rudolf Adalbert I'riedrich, von Znaim,
Tschechoslowakei, geb. am 22. September 1910,
stud. iur, wohnhaft in Bern, ledig, welchem der
Stadtrat der Einwohnergemeinde Bern das (emein-
debiirgerrecht zugesichert hat.

11, Christian Eduard W eik, von Rheinbischofs-
heim, Baden, Deutschland, geb. am 29. Juli 1880,
Gértner, wohnhaft in Biel, Ehemann der Bertha geb.
Rottermann, geb. 1883, Vater eines minderjihrigen
Sohnes, welchem der Stadtrat der Einwohnerge-
meinde Biel das Gemeindebiirgerrecht zugesichert

12, Pierre Louis Buraglio, von Vergiate, Pro-
vinz Mailand, Italien, geb. am 6. Juli 1898, Maler,
wohnhaft in Sonceboz, Ehemann der Bertha Héléne
geb. Schindler, geb. 1898, Vater eines minder-
jahrigen Kindes, welchem die Einwohnergemeinde
Sonceboz-Sombeval das Gemeindebiirgerrecht zuge-
sichert hat.

13. Anna Rosa Kegel, von Bernloch, Wiirttem-
berg, geb. am 29. August 1892, Turnlehrerin, wohn-
haft in Biel, ledig, welcher der Stadtrat der Ein-
wohnergemeinde Biel das Gemeindebiirgerrecht zu-
gesichert hat.

14. Johann Hermann Dilger, von Miesbach,
Bayern, geb. am 11. Juni 1889, Bicker und Konditor
in Bern, Wittwer der Maria Anna geb. Fuhrer,
Vater von 2 minderjihrigen Kindern, welchem der
Stadtrat der Einwohnergemeinde Bern das Gemein-
debiirgerrecht zngesichert hat.

15. Friedrich Zimmermann, von Kyburg-Buch-
egg (Solothurn), geb. am 4. Miarz 1879, Lehrer,
wohnhaft in Bern, Ehemann der lda geb. Schneider,
geb. 1878, welchem der Stadtrat der Linwohner-
gemeinde Bern das Gemeindebiirgerrecht zuge-
sichert hat.

16. Hermann Huber, von Ziirich und Unter-
embrach, geb. am 15. April 1886, Architekt, wohn-
haft in Bern, Ehemann der Emma Julia geb. Ni-
klaus, geb. 1884, Vater eines minderjahrigen Sohnes,
welchem die Burgergemeinde Bern das Gemeinde-
biirgerrecht zugesichert hat.

17. Lina Katharina Klauser, von Lanzenneun-
forn, Kanton Thurgau, geb. am 9. Februar 1889 in
Bern, Bureauangestellte, wohnhaft in Bern, ledig,

welcher der Burgerrat von Bern das Gemeinde-
hiirgerrecht zugesichert hat.

18, I'ranz Ziegler, von Bromvitz, Bezirk Selcan,
Bohmen, geb, am 15, Juli 1880, Schreiner, wohnhaft
in Bleienbach, Lhemann der Rosa geb. Miihlethaler,
geb. 1890, Vater einer minderjihrigen Tochter, wel-
chem die Einwohnergemeinde Bleienbach das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

19. Paul Eich, von Oftringen, Kanton Aargau,
geb. am 13. Dezember 1873, Magaziner, wohnhaft
in Thun, Ehemann der Emma geb. Ruesch, geb.
1873, welchem die Burgergemeinde Thun das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

20. Albert Marki, von Mandach, Kanton Aar-
gau, geb. am 14. Januar 1893, Ccilfeurmeister, wohn-
haft in Thun, Fhemann der Fmma geb. Lang, geb.
1894, Vater von 2 minderjihrigen Kindern, welchem
die Burgergemeinde Thun das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat,

21, Max Bauer, von Schleswig, Preussen,
Deutschland, geb. am 2. Januar 1908, Mechaniker,
wohnhaft in Zollikofen, ledig, welchem die Ein-
wohnergemeinde Zollikofen das Gemeindebiirger-
recht zugesicherl hat.

22. IFrau BRosa Frieda Buser, geb. Blau, geb.
am 16. Juni 187%, von Maisprach, Kanton Baselland,
Wittwe des Karl Buser, wohnhaft in Bern, welcher
die Burgergemeinde Bern das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat.

23. Georg Rosenberg, von Gleiwitz, Regie-
rungsbezirk Oppeln, Preussen, geb. am 27. April
1897, Schaufensterdekorateur, wohnhaft in Bern,
Ehemann der Flora geb. Weil, geb. 1884, kinderlos,
welchem der Stadtrat der Einwohnergemeinde Bern
das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

24. Moisse Borkowsky, von Irkutsk, Russ-
land, geb. am 6. Januar 1886, Uhrenmacher, wohnhaft
in Bern, Ehemann der Maria geb. Ciuntschik, geb.
1893, kinderlos, welchem der Stadtrat der Ein-
wohnergemeinde Bern das Gemeindebiirgerrecht zu-
gesichert hat. ‘

25. Moses Breslaw, von Surage, Gouverne-
ment Witebsk, Russland, geb. am 25. April 1911,
kaufménnischer Angestellter, wohnhaft in Bern, le-
dig, welchem der Stadtrat der Einwohnergemeinde
Bern das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

26. Mendel Fischelson, von Kolbiel, Polen,
geb. am 30. Juli 1888, Uhrenmacher, wohnhaft in
Biel, Ehemann der Genendla geb. Lewin, geb. 1888,
Vater von 2 minderjihrigen Kindern, welchem der
Stadtrat der Einwohnergemeinde Biel das Gemein-
debiirgerrecht zugesichert hat.

27. Giuseppe Bassi, von Cremona, Italien, geb.
am 2. September 1889, Maurer, wohnhaft in Miin-
ster, Ehemann der Thekla geb. Waininger, geb. 1888,
Vater eines minderjihrigen Kindes, welchem die
Einwohnergemeinde Miinster das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.
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28. Frau Maria Helena Gonin geb. Rohr, von
Essertines, Kanton Waadt, geb. am 19. Februar 1892
in Rohrbach, Wittwe des Albert Louis Gonin, wohn-
haft in Oberhofen, welcher die Burgergemeinde Bern
das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

29. Gjuro Brlic, von Bednja, Jugoslavien, geb.
am 19. April 1900, Schneider, wohnhaft in Biel, Ehe-
mann der Marie Madeleine geb. Méri, geb. 1905,
Vater eines minderjihrigen Kindes, welchem der
Stadtrat der Einwohnergemeinde Biel das Gemeinde-
biirgerrecht zugesichert hat.

30. Antonietta Giacoletti, von Cavona, Be-
zirk Varese, Italien, geb. am 11. Februar 1913, Haus-
tochter, wohnhaft in Bargen, welcher die Einwohner-
gemeinde Bargen das Gemeindebiirgerrecht zuge-
sichert hat.

31. Jean Joseph Guerrini, von Vignone, Pro-
vinz Novara, Italien, geb. am 14. August 1903,
Mechaniker, wohnhaft in Miinster, ledig, welchem die
Einwohnergemeinde Miinster das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

32. Reinhold Bernhard Lemke, von Stettin,
Preussen, Deutschland, geb. am 29. August 1887,
Maschinenmeister, wohnhaft in Laupen, Ehemann
der Albertine geb. Ruprecht, geb. 1882, Vater von
2 minderjihrigen Kindern, welchem die Einwohner-
gemeinde Laupen das Gemeindebiirgerrecht zuge-
sichert hat.

33. Vittorio Guerletti, von Gavirate, Provinz
Como, Italien, geb. am 31. Januar 1877, Maurer,
wohnhaft in Ziirich, Ehemann der Giuseppina geb.
Ossola, geb. am 1. Mirz 1881, Vater einer minder-
jahrigen Tochter, welchem der Stadtrat der Ein-
wohnergemeinde Thun das Gemeindebiirgerrecht zu-
gesichert hat.

34. Adele Virginia Gerletti, von Gavirate, Pro-
vinz Como, Italien, geb. am 7. Juli 1910, Bureau-
listin, wohnhaft in Ziirich, ledig, welcher der Stadt-
rat der Einwohnergemeinde Thun das Gemeinde-
biirgerrecht zugesichert hat.

35. Wilhelm Jakob Kuhn, von Worms, Hessen,
Deutschland, geb. am 17. April 1900, Kaufmann,
wohnhaft in Miinsingen, Ehemann der Mathilde geb.
Hiisler, geb. 1895, kinderlos, welchem die Ein-
wohnergemeinde Miinsingen das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

36. Christian Siefert, von Kippenweiler, Ba-
den, Deutschland, geb. am 16. Mai 1902, Coiffeur-
meister, wohnhaft in Biel, Ehemann der Rosa geb.
Martin, geb. 1900, Vater eines minderjihrigen Kin-
des, welchem der Stadtrat der Einwohnergemeinde
Biel das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

37. Ernst Bernhard Ahnert, von Burgstidt,
Sachsen, Deutschland, geb. am 22, Mirz 1899,
Schriftsetzer, wohnhaft in Interlaken, Ehemann der
Anna Marguerite geb. Wysard, geb. 1903, kinderlos,
welchem der Grosse Gemeinderat der Einwohner-
gemeinde Interlaken das Gemeindebiirgerrecht zu-
gesichert hat,

38. Karl Schéidflein, von Schwetzingen, Baden,
Deutschland, geb. am 20. Juni 1888, Ingenieur,
wohnhaft in Bern, Ehemann der Anna geb. Moser,
geb. 1894, welchem der Stadtrat der Einwohner-
gemeinde Bern das Gemeindebiirgerrecht zugesichert
hat.

39. Viktoria Antonia Kern, von Wien, Oester-
reich, geb. am 11. Februar 1911, Haustochter, wohn-
haft in Roéthenbach i. E., welcher die Einwohner-
gemeinde Rothenbach i. E. das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat.

40. Johann Hermann Géartner, von Botnang,
Wiirttemberg, Deutschland, geb. am 7. Midrz 1876,
Fabrikarbeiter, wohnhaft in Bern, Ehemann der
Anna geb. Kaufmann, geb. 1879, Vater von 2 minder-
jahrigen Kindern, welchem der Stadtrat der Ein-
wohnergemeinde Bern das Gemeindebiirgerrecht zu-
gesichert hat.

41. Theodor Joseph Lamy, deutscher Reichs-
angehoriger, geb. am 23. Mai 1901, Chauffeur, wohu-
haft in Lausanne, Ehemann der Ida geb. Burkhard,
geb. 1903, Vater von 2 minderjdhrigen Kindern, wel-
chem der Stadtrat der Einwohnergemeinde Bern das
Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

42. Viktor Beggiato, von Lozzo-Atestino, Pro-
vinz Padua, Italien, geb. am 28. Dezember 1900,
Maurer, wohnhaft in Gurzelen, Ehemann der Frieda
geb. Liithi, geb. 1905, Vater von 2 minderjihrigen
Kindern, welchem die Einwohnergemeinde Gurzelen
das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

43. Die deutschen Reichsangehorigen Ruth Be-
nita Dellighauser, geb. am 29. Februar 1912,
Ladentochter, und Fred Dellighauser, geb. am
27. Dezember 1915, Schiiler, beide wohnhaft in
Bern, welchen der Stadtrat der Einwohnergemeinde
Bern das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

44, Georg Walter, von Wurzen, Sachsen,
Deutschland, geb. am 28. Dezember 1883, Girtner,
wohnhaft in Mannenbach (Thurgau), Ehemann der
Bertha geb. Staub, geb. 1888, Vater einer minder-
jihrigen Tochter, welchem die Einwohnergemeinde
Sigriswil das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

45, Joseph Lucien Dubail, von Indevillers,
Frankreich, geb. am 24. Juni 1876, Landwirt, wohn-
haft in Malnuit (Gemeinde Les Pommerats), Ehe-
mann der Joséphine Eugénie geb. Braichet, geb.
1882, Vater von 3 minderjdhrigen Kindern, welchem
die Einwohnergemeinde Les Pommerats das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

46. Charles Schott, von Wittelsheim, Elsass,
I'rankreich, geb. am 26. April 1884, Karrer, wohn-
haft in Rossemaison, Ehemann der Amélie-Sophie
geb. Chariatte, geb. 1886, Vater von 5 minder-
jihrigen Kindern, welchem die Einwohnergemeinde
Rossemaison das Gemeindebiirgerrecht zugesichert
hat.

47. Siegfried Philipp Staudenmaier, von
Reutlingen, Wiirttemberg, Deutschland, geb. am
22. Mai 1907 in Luzern, Bankangestellter, wohn-
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haft in Thun, ledig, welchem der Stadtrat der Ein-
wohnergemeinde Thun das Gemeindebiirgerrecht zu-
gesichert hat,

48, Albin Amann, von Niederhagenthal, Llsass,
Frankreich, geb. am 31. Dezember 1892, Zihler-
Reparateur, wohnhaft in Biel, Ehemann der Rosa
Marie geb. Miiller, geb. 1898, Vater eines minder-
jahrigen Kindes, welchem die Einwohnergemeinde
Saignelégier das Gemeindebiirgerrecht zugesichert
hat.

49. Ferdinand Hausenblas, von Bilin, Béh-
men, Tschechoslowakei, geb. am 6. Juli 1886, Coiffeur-
meister, wohnhaft in Bern, Ehemann der Anna geb.
Steiner, geb. 1891, Vater von 2 minderjihrigen
Kindern, welchem der Stadtrat der Einwohner-
gemeinde Bern das Gemeindebiirgerrecht zuge-
sichert hat.

50. Carl Heinrich Ferdinand Hartmann, von
Miinden, Preussen, Deutschland, geb. am 22. Fe-
bruar 1886, Kaufmann, wohnhaft in Bern, Ehe-
mann der Emma geb. Spormann, geb. 1884, Vater
von 2 minderjihrigen Kindern, welchem der Stadt-
rat der Einwohnergemeinde Bern das Gemeinde-
biirgerrecht zugesichert hat.

51. Thomas Dominique Binda, von Brebbia,
Provinz Como, Italien, geb. am 6. Februar 1885,
Sidger, wohnhaft in Boécourt, Ehemann der Marie
Victoire Grolimund geb. Montavon, geb. 1880, Vater
von 6 minderjahrigen Kindern, wovon das ilteste,
Pierre, geb. 1911, von der Einbiirgerung ausge-
schlossen wird, welchem die Einwohnergemeinde
Epiquerez das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

52, Maria Waser geb. Krebs, von Ziirich, geb.
am 15, Oktober 1878, Lhefrau des Paul Otto Waser,
Dr. phil, Professor, wohnhaft in Ziirich, welcher
die Einwohnergemeinde Herzogenbuchsee das Ge-
meindebiirgerrecht ehrenhalber zugesichert hat.

53. Benno Haselbeck, von Aichach, Bayern,
Deutschland, geb. am 11. Februar 1897, Drogist,
wohnhaft in Meiringen, Ehemann der Johanna geb.
Tannler, geb. 1901, Vater eines minderjihrigen Kin-
des, welchem die Einwohnergemeinde Meiringen das
Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

54. Xaver Hansjakob, von Pilsting, Bayern,
Deutschland, geb. am 6. Januar 1889, Schneider-
meister, wohnhaft in Bern, Ehemann der Alma geb.
Nydegger, geb. 1893, Vater von 2 minderjahrigen
Kindern, welchem der Stadtrat der Einwohner-
gemeinde Bern das Gemeindebiirgerrecht zugesichert
hat. '

55. Johann Ceccon, von Cismon, Provinz Vi-
cenza, Italien, geb. am 23. Februar 1910 in Bern,
Schlosser, wohnhaft in Thun, welchem der Stadtrat
der Einwohnergemeinde Thun das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

56. Ernest Louis Maurice Courtet, von Bel-
fort, Fraukreich, geb. am 20. Mai 1879, Landwirt,
wohnhaft in Courtedoux, Ehemaun der Marie Elise
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geb. Cceudevez, geb. 1881, Vater von 7 minder-
jihrigen Kindern, welchem die Einwohnergemeinde
Epiquerez das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

57. Karl Anton Gehbauer, von Neupolla,
Oesterreich, geb. am 1. Oktober 1909, kaufminni-
scher Angestellter, wohnhaft in Bern, welchem der
Stadtrat der Einwohnergemeinde Bern das Gemein-
debiirgerrecht zugesichert hat.

58. Joseph William IFerrari, von Rubiera, Pro-
vinz Reggio Emilia, Italien, geb. am 4. April 1910,
Messerschmied, wohnhaft in Courroux, welchem die
Einwohnergemeinde Courroux das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

59. Etienne Rotzinger, von Merdingen, Baden,
Deutschland, geb, am 28. Juli 1885, Schlosser, wohn-
haft in Delsberg, Ehemann der Marthe geb. Schwarz,
geb. 1890, Vater von 2 minderjahrigen To6chtern,
welchem die Einwohnergemeinde Delsbherg das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

60. Leopold Rosenthaler, von Heilbronn,
Wiirttemberg, Deutschland, geb. am 21. Juni 1875,
Professor, wohnhaft in Bern, welchem der Stadtrat
der Einwohnergemeinde Bern das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

61. Emil Beerenwinkel, von Bocholt, Preus-
sen, Deutschland, geb. am 13. Juli 1881, Werk-
meister, wohnhaft in Bern, Ehemann der Ella geb.
Killing, geb. 1890, Vater eines minderjihrigen Soh-
nes, welchem der Stadtrat der Einwohnergemeinde
Bern das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

62. Albert Rudolf Schaaf, von Laufen a. Neckar,
Wiirttemberg, Deutschland, geb. am 14. Mirz 1896,
Kaufmann, wohnhaft in Bern, ledig, welchem der
Stadtrat der Einwohnergemeinde Bern das Gemein-
debiirgerrecht zugesichert hat.

63. Francois Alphonse Riva, von Germignaga,
Provinz Como, Italien, geb. am 25. September 1904,
Student, wohnhaft in Bern, ledig, welchem der
Stadtrat der Einwohnergemeinde Bern das Gemein-
debiirgerrecht zugesichert hat.

64. Jakob Andreas Haller, von Hausen, Wiirt-
temberg, Deutschland, geb. am 13. August 1884,
Instrumentenmacher, wohnhaft in Wabern, Ehe-
mann der Irieda Marie Grethe geb. Bohm, geb.
1885, Vater von 2 minderjéhrigen Kindern, welchem
der Grosse Gemeinderat der Einwohnergemeinde
Koniz das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

65. Otto Albert Kunz, von Gross-Zimmern,
Hessen, Deutschland, geb. am 27. Mai 1901, Po-
lierer, wohnhaft in Bern, Ehemann der Luise geb.
Gerber, geb. 1904, welchem der Stadtrat der Ein-
wohnergemeinde Bern das Gemeindebiirgerrecht zu-
gesichert hat.

66. Johann Alfred Miiller, von Stuhlingen, Ba-
den, Deutschland, geb. am 25. April 1879, Chemi-
graph, wohnhaft in Bern, Ehemann der Anna Mar-
garethe geb. Peschel, geb. 1873, welchem der Stadt-
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rat der Einwohnergemeinde Bern das Gemeinde-
biirgerrecht zugesichert hat.

67. Franz Wilhelm Mavyer, von Neuhauseu,
Wiirttemberg, Deutschland, geb. am 1. August 1877,
Schreiner, wohnhaft in Bern, Ehemann der Anna
geb. Schiir, geb. 1879, Vater von 2-minderjihrigen
Kindern, welchem der Stadtrat der Einwohner-
gemeinde Bern das Gemeindebiirgerrecht zugesichert
hat.

68. Georg Ruprecht, von Kallstadt, Bayern,
Deutschland, geb. am 18. Oktober 1887, Konser-
vator-Dermoplastiker, wohnhaft in Bern, Khemann
der Gertrude geb. Braun, geb. 1901, welchem der
Stadtrat der Einwohnergemeinde Bern das Gemein-
debiirgerrecht zugesichert hat.

69. Ruwin Uschatz, von Krasnoselko, Russ-
land, geb. am 6. September 1884, Schiirzenfabrikant,
wohnhaft in Bern, Ehemann der Ita geb. Gordou,
geb. 1891, Vater eines minderjihrigen Sohnes, wel-
chem der Stadtrat der Einwohnergemeinde Beru
das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

70. Walter Jakob Lang, von Aglasterhausen,
Baden, Deutschland, geb. am 18. Februar 1911,
Bicker, wohnhaft in Solothurn, ledig, welchem die
Einwohnergemeinde Wilderswil das Gemeindebiir-
gerrecht zugesichert hat.

71. Richard Bersch, von Belzheim, Bayern,
Deutschland, geb. am 6. Mai 1888, Pensionsinhaber,
wohnhaft in Bern, Ehemann der Martha geb. Ram-
seier, geb. 1885, welchem der Stadtrat der Ein-
wohnergemeinde Bern das Gemeindebiirgerrecht zu-
gesichert hat.

72. Bjarne Ludwig Opsahl, von Fredriksstad,
Norwegen, geb. am 1. Juli 1899, Elektromonteur,
wohnhaft in Nidau, Ehemann der Emma Lina geb.
Salchli, geb. 1899, Vater von 2 minderjdhrigen Kin-
dern, welchem der Grosse Gemeinderat der Lin-
wohnergemeinde Nidau das Gemeindebiirgerrecht zu-
gesichert hat.

73. Franz Alois Rédelberger, von Wiirzburg,
Bayern, Deutschland, geb. am 1. Oktober 1902, Re-
klamefachmann, wohnhaft in Bern, Ehemann der
Natalie Olga geb. Filipek, geb. 1898, Vater von drei
minderjihrigen Kindern, welchem der Stadtrat der
Einwohnergemeinde Bern das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat.

74. Ricardo Cerutti, von Valduzzia, Provinz
Novara, Italien, geb. am 31. August 1902, Musiker,
wohnhaft in Bern, Ehemann der Johanna Luise
Augustine geb. Korfgen, geb. 1897 Vater eines
minderjihrigen Kindes, welchem der Stadtrat der
Einwohnergemeinde Bern das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat.

75. Josef Wilhelm Nédher von Kempten, Bayern,
Deutschland, geb. am 10. Februar 1905, Chauffeur
und Molkereiarbeiter, wohnhaft in Burgdorf, ledig,
welchem der Stadtrat der Einwohnergemeinde Burg-
dorf das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.
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76. Charles Auguste Sieglé, von Metzingen,
Wiirttemberg, Deutschland, geb. am 8. Mai 1892,
Bankbeamter, wohnhaft in ) reiburg i. Ue., Ehemann
der Rosa geb Blaser, geb. 1892, Vater von zwei
minderjahrigen Kmdern welchem die Einwohner-
gemeinde Rilegsau das Gememdebulgerre(ht zuge-
sichert hat.

77. Cesare Castagna, von Marcaria, Provinz
Mandora, Italien, geb. am 29. Januar 1911, Coiffeur-
gehilfe, wohnhaft in Biel, welchem der Stadtrat der
Einwohnergemeinde Biel das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat.

78. Carl Dirr, von Wyhl, Baden, Deutschland,
geb, am 30, Januar 1905, Chauffeur, wohnhaft in
Basel, ledig, welchem die Einwohnergemeinde Schel-
ten das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

79. Amadeo Fransco Juan Poch von Santa Ma-
ria de Capellades, Spanien, geb. am 28. November
1893, Wirt, wohnhaft in Biel, Ehemann der Frieda
Louise geb Ziircher, geb. 1898 Vater von zwei
minderjihrigen Kmdern welchem der Stadtrat der
Einwohnergemeinde Biel das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat.

80. Karl Unkel, von Backnang, Wiirttemberg,
Deutschland, geb. am 18. Oktober 1886, Klavier-
macher, wohnhaft in Bern, Ehemann der Anna geb.
Schindowski, geb. 1898 Vater eines minderjihrigen
Kindes, welchem der Stadtrat ‘der Einwohnerge-
meinde Bern das Gemeindebiirgerrecht zugesichert
hat,

81. Carl Friedrich August Knopf, von Merse-
burg, Preussen, Deutschland, geb. am 1. Oktober
1898 barbmelster wohnhaft in Bern, Ehemann der
Marie Margaritha Bertha geb. Mesaerh geb. 1903,
welchem der Stadtrat der Einwohnergemeinde Bern
das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

82. Gottlieb Christian Unkauf, von Backnang,
Wiirttemberg, Deutschland, geb. am 22. November
1889, Coiffeurmeister, wohnhaft in Bern, Ehemann
der Marie Eva geb. Wllhelm geb. 1889, Vater von
3 minderjdhrigen Kindern, welchem der Stadtrat der
Einwohnergemeinde Bern das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat.

83. Frau Magdalena Carroll, geb. Steinhauer,
Biirgerin der Vereinigten Staaten von Amerika, geb.
am 17, Januar 1859, Witwe des Patrik H. Carroll,
Hausfrau, wohnhaft in Biitzberg, Gemeinde Thun-
stetten, welcher die Einwohnergemeinde Thunstetten
das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

84. Karl Georg Bruha,K von Wien, Oesterreich,
geb. am 23. Oktober 1887, MdS(hmensetzer wohn-
haft in Miinsingen, E hemann der Bertha geb. An-
liker, geb. 1886, Vater von 6 minderjidhrigen Kin-
deru welchem die LEinwohnergemeinde Miinsingen
das Gememdeburgerrecht zugesichert hat.
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Eingelangt ist folgende

Interpellation :

Halt es der Regierungsrat in Anbetracht davon,
dass die Entschuldungsaktion grosser und lang-
wieriger Vorarbeiten bedarf, nicht fiir angezeigt,
in Ergénzung des Kreisschreibens vom 15. Marz
1932 an die bernischen Banken, Spar- und Kredit-
kassen, weitere Massnahmen zu ergreifen zur Re-
duktion des Zinsfusses, namentlich auch gegeniiber
den privaten Glaubigern?

Letztere sind nach dem Bericht iiber die Ent-
schuldungsfrage stark am Hypothekarkredit betei-
ligt, werden aber vom oben erwihnten Kreisschreiben
in keiner Weise beriihrt.

Ist der Regierungsrat bereit, in jedem Amts-
bezirk eine Instanz zu bezeichnen, die nach er-
folgter Meldung durch die tiberforderten Schuldner
eine Zinsfussreduktion zu erwirken sucht?

Die Eingaben der Schuldner wiren durch die
Steuerregisterfithrer der Gemeinden zu beglaubigen.
Ein Kiindigungsrecht diirfte vom Glaubiger aus
einem solchen Vorgehen des Schuldners nicht ab-
geleitet werden.

Bern, den 12. Mai 1932.
Bronnimann.

Geht an die Regierung.

Eingelangt ist ferner folgende

Motion :

Dem Regierungsrat ist bekannt, dass im engern
Oberland grosse Arbeitslosigkeit herrscht. Die
Unterzeichneten laden den Regierungsrat ein, be-
forderlichst dem Grossen Rate Bericht und Antrag
einzubringen, es sei mit dem Bau der schon seit
vielen Jahren projektierten linksufrigen Brienzer-
seestrasse auf nichsten Herbst zu beginnen.

Bern, den 12. Mai 1932.

Fliick (Interlaken)
und 24 Mitunterzeichner.

Wird auf den Kanzleitisch gelegt.

Schluss der Sitzung um 12 Uhr.

Der Redakteur:

Vollenweider.

(17. Mai 1932.)

Kreisschreiben

an die

Mitglieder des Grossen Rates.

Bern, den 12. Mai 1932.

Herr Grossrat!

Die ordentliche Frithjahrssession des Grossen
Rates wird Dienstag, den 17. Mai, vormittags
10 Uhr, fortgesetzt. Fir die Sitzung vom Dienstag
wird aufgestellt die folgende

Geschiftsliste:

1. Eintritt neuer Mitglieder in den Rat.

Dekret iiber die Abédnderung des Vollziehungs-

dekretes zum Gesetz iiber die Slempelabgabe.

3. Dekret tiber die Vereinigung der Gemeinden Gy-
senstein und Stalden.

4. Bericht iiber die Krisenmassnahmen.

oo

Mit Hochschitzung!

Der Grossratsprisident :
E. Biitikofer.

Sechste Sitzung.

Dienstag den 17. Mai 1932,
vormittags 10 Uhr.

Vorsitzender : Prisident Biitikofer (Bern).

Der Namensaufruf verzeigt 210 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 14 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren: Augsburger, Bucher
(Schiipfen), Flick (Unterseen), Fliickiger, Hurni, Jo-
bin, Knecht, Linder, Piguet, Schiffmann; ohne Ent-
schuldigung abwesend sind die Herren: von Almen,
Brody, Eggimann, Romy.



(17. Mai 1932))

Tagesordnung :

Eintritt eines nenen Mitgliedes in den Rat.

Nach Verlesung des beziiglichen Beschlusses des
Regierungsrates tritt an Stelle des verstorbenen
Herrn Scherz (Bern) neu in den Rat ein: Herr Albert
(rasser, Strassenbahner in Bern.

Herr Gasser legt das Geliihde ab.

Priisident. Von der Fraktion der Bauern-, Ge-
werbe- und Biirgerpartei ist ein Schreiben einge-
gangen, in welchem mitgeteilt wird, dass Herr Gniigi
als Prisident der Kommission zur Vorberatung des
Berichtes iiber die Entschuldungsfrage nicht am-
tieren kann. Die Fraktion schligt als Prisidenten
vor Herrn Weber., (Zustimmung.)

Dekret

ither

die Abanderung des Vollziehungsdekretes zum Gesetz
iiber die Stempelabgahe vom 28, Mai 1880 in
hezug auf das Normalformat.

(Siehe Nr. 9 der Beilagen.)

Eintretensfrage.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Im Jahre 1880 hat das Bernervolk
einem Stempelgesetz zugestimmt. Gestiitzt auf dieses
Gesetz ist nachher ein Vollziehungsdekret ausge-
arbeitet worden. Mit einem der Punkte, die in die-
sem Ausfliihrungsdekret bis jetzt geordnet waren, ha-
ben wir uns heute zu beschiftigen. Im Gesetz selbst
steht, dass fiir «Quartformat» so und soviel, fir
«Oktavformat» so und soviel an Stempel zu bezahlen
sei; es definiert aber nicht, was man unter diesen
Formaten zu verstehen hat. Das Dekret sagt nun,
dass als «Oktavformat» im Sinne des Gesetzes ein
Papier mit 310 cm?, als «Quartformat» ein solches von
620 cm? und als Foliobogen ein solcher mit 1000 cm?
zu betrachten sei. Die Einfithrung des sogenannten
Normalformates hat uns nun Schwierigkeiten be-
reitet. Bundesverwaltung, kantonale Verwaltungen
und private Unternehmungen sind zu diesem soge-
nannten Normalformat iibergegangen, und dieses
weicht nun von den Formaten, die im Dekret von
1880 ziffernmiissig umschrieben sind, ab, allerdings
in sehr geringem Umfang. Umfasst das Oktavformat
nach Stempeldekret von 1880 310 ecm?, so umfasst
dasselbe nach Normalformat 310,8 ecm?; beim Quart-
format (620 cm? nach Dekret von 1880) belrigt der
Unterschied 3,7 em?2, beim Grossfolioformat sind es
anstatt 1000 cm2 nach Dekret 12474 cm2.

Wenn nun einer angezeigt wurde und infolge-
dessen vor dem bernischen Richter erscheinen
musste, eventuell auf Appellation vor der Strai-
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kammer, stellte sich die Frage, welche Busse man
aussprechen wolle, weil zu wenig gestempelt war.
Streng genomimen hétle er beim Oktavformat nach
Normalformat nicht nur 15 Rp., sondern 30 Rp. ent-
richten miissen, bei 623,7 ecm? nach dem Normal-
quartformat nicht nur 30 Rp., sondern 60 Rp. Die
Handhabung des Dekretes bereitete wesenlliche
Schwierigkeiten, namentlich bei den Gerichten, denn
es ist klar, dass sich die Gerichte an die Gesetze
und Dekrete halten miissen, bezonders wenn es sich
um Zahlen handelt. Von verschiedenen Richter-
imtern ist der Wunsch ausgedriickt worden, man
mdochte das Dekret von 1880 dem Normalformat an-
passen. Das will unser gegenwirtiger Vorschlag. Sie
schen, dass wir das Oktavformat auf 315 ecm? und
das Quartformat auf 630 cm2 erhoéhen. Es handelt
sich um eine kleine Sache, die aber doch unter Um-
stinden in der Praxis von grosser Wirkung sein
kann,

Die Staatswirtschaftskommission hat sich bereit
erklirt, das Geschift vorgingig der Behandlung im
Grossen Rat vorzubereiten, so dass es nicht nilig
war, eine besondere Kommission einzusetzen. Sie
stimmt der Auffassung der Regierung zu und be-
antragt Thnen ebenfalls, eine Abidnderung des De-
kretes zu beschliessen.

Howald, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Bei der Bereinigung des Traktanden-
verzeichnisses hat der Herr Finanzdirektor bean-
tragt, die Vorberatung dieses Dekretes der Staats-
wirtschaftskommission zuzuweisen. In der Erwar-
tung, dass der Grosse Rat zustimmen werde, hat
die Kommission das Geschift bereits vorbehandelt.
Materiell will ich mich zur Vorlage nicht mehr fus-
sern, nachdem Sie den gedruckten Vortrag und die
miindlichen Ausfithrungen des Vertreters des Regie-
rungsrates gehort haben. Die Staatswirtschaftskom-
mission stimmt der Abdnderung zu, weil es sich tat-
sichlich nur um eine Anpassung an bestehende
Verhiltnisse handelt. Das Normalformat ist in der
ganzen Staatsverwaltung durchgefiihrt, es gibt nur
noch eine Ausnahme, wie ich personlich beifiigen
mochte: vor ihrer Majestit der Staatsrechnung hat
das Normalformat noch nicht Eingang gefunden. Ich
weiss nicht, was das fiir Schwierigkeiten sind, jeden-
falls nicht druocktechnische Schwierigkeiten, denn
die Buchdruckerei kénnte die Staatsrechnung sicher
auch im Normalformat drucken.

Wir beantragen Genehmigung der Abdnderung
des Vollziehungsdekretes.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

Detailberatung.
Ziffer 1. -
Angenommen.
Beschluss:

1. Der § 3 des Vollziehungsdekretes vom 28. Mai
1880 zum Gesetz tber die Stempelabgabe
wird aufgehoben und ersetzt durch folgende
Bestimmung :
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§ 3. Fir den Formatstempel (§ 3, Ziff. I1I
des Gesetzes) werden folgende Maximal-
Grossen des Papiers festgesetzt:

a) Oktav: 315 cm2.
b) Quart: 630 »
c¢) Folio: 1000 »
Bei grossern Formaten erhoht sich die
Stempelgebiihr fiir jede weitern angefangenen
1000 cm? je um den Folio-Ansatz (60 Rp.).

Ziffer 2.

Angenommen,
Beschluss:
2. Diese Abidnderung tritt nach ihrer Veroffent-

lichung in Kraft und ist in die Gesetzes-
sammlung aufzunehmen.

Titel und Ingrecss.

Angenommen.
Beschluss:

Dekret
iiber
die Abdnderung des Vollziehungsdekretes zum
Gesetz iiber die Stempelabgabe vom 28. Mai
1880 in bezug auf das Normalformat.
Der Grosse Rat des Kantons Bern,
auf den Antrag des Regierungsrates,

beschliesst :

Schlussabstimmung.

Fir Annahme des Dekrets - Ent-

wurfes . Einstimmigkeit.

Dekret
betreffend

Verschmelzung der Einwohnergemeinden Gysenstein
und Stalden i. E. zn einer Einwohnergemeinde
Konolfingen.

(Siehe Nr. 10 der Beilagen.)
Eintretensfrage.

M. Mouttet, directeur des affaires sanitaires,
rapporteur du Conseil-exécutif. Les deux communes
de Gysenstein et de Stalden sont voisines et for-
ment une agglomération de maisons. Elles sont géo-
graphiquement et économiquement tellement liées
que leur fusion en une seule commune s’impose.
Vous les connaissez peut-étre. Elles sont séparées
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par la route qui part de la gare de Konolfingen et
conduit & Grosshochstetten. Les maisons & droite de
la route font partie de la commune de Stalden tandis
que celles de gauche font partie de la commune de
Gysenstein. En outre, la commune ‘de Gysenstein est
divisée en deux sections, Gysenstein et Ursellen et
en deux communautés scolaires, Konolfingen el Gy-
senstein,

Cet enchevétrement d’'intéréts divers offre de gra-
ves inconvénients. Pour en citer un exemple, voici
ce qui se passe au point de vue scolaire, Des en-
fants habitant des maisons contigués sont obligés
d’aller dans trois maisons d’é¢cole différentes. Poar
remédier & cette situation les communes de Stalden
et de Gysenstein ont fusionné et formeront dés lors
une seule commune qui portera désormais le nom
de Konolfingen — car jusqu'a présent il n'y avait
pas de commune de Konolfingen proprement dite,
Une convention da 30 mai 1931 régle les consé-
quences de cette fusion. Cette convention a été sou-
mise & 'approbation des communes intéressées. La
commune de Gysenstein 'a adopté &4 I'unanimité et
celle de Stalden & une majorité de 62 voix. En outre,
les quatre sections de la commune de Gysenstein
dont j’ai parlé tout & I'heure ont décidé leur sup-
pression, voté leur dissolution. Du moment que tous
«es intéressés sont d’accord, I'Etat n’aurait aucune
raison de faire opposition. La commission, présidée
par M. Hulliger, propose avec le gouvernement d’en-
trer en maticre sur le décret présente.

Hulliger, Prisident der Kommission. Wie der
Vertreter des Regierungsrates ausgefiihrt hat, ist die
Sache so einfach als moglich. Die beiden Gemein-
den, die in Betracht kommen, sind einig und haben
diese Einigkeit durch den Vertrag bekundet, den sie
abgeschlossen haben, in welchem alles fix und fertig
normiert ist, wie in einem guten Ehevertrag. Die
beiden Gemeinden haben lange genug gewartet. Die
Vereinigung ist hauptsichlich durch die verkehrspoli-
tische Entwicklung begriindet, die besonders einge-
setzt hat, seitdem die Burgdorf-Thun-Bahn erstellt
wurde und infolgedessen in Konolfingen ein Eisen-
bahnknoten- und Kreuzungspunkt entstanden ist. Die
Milchsiederei, die sich auf dem Platz angesiedelt
und eine grosse Ausdehnung angenommen hat, hat
ebenfalls die Eingemeindungsfrage in Fluss gebracht.
Das Konolfingen von heute ist nicht mehr die Siede-
lung, wie man sie frither kannte, die sich um das
sogenannte Ursellenmoos herum entwickelt hat, son-
dern eine neue Siedelung, die sich um den Kreu-
zungs- und Knotenpunkt der Bahn herum gebildet
hat. Es ist des oftern vorgekommen, dass Briefe an
den Gemeinderat Konolfingen gerichtet worden sind.
Da konnte die Post nicht wissen, ob diese Briefe
dem Gemeinderat Stalden oder Gysenstein oder Ur-
sellen oder wem sonst zuzustellen seien. Am Bahnhof-
platz in Konolfingen stossen die Gemeinden zusam-
men; die Gebiete sind direkt ineinandergeschach-
telt. Hier handelt es sich um die Einwohnergemein-
den Stalden und Gysenstein; die letztere besteht
aber wieder aus zwei sogenannten Ortsgemeinden,
die das I'euerloschwesen und die Wege unter sich
haben, und aus zwei Schulgemeinden, Konolfingen
und Ursellen. Die Gebiete aller dieser Gemeinden
stossen auf dem Bahnhofplatz zusammen. So kommt
es, dass Kinder, die an jenem Bahnhofplatz wohnen,
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nach Ursellen in die Schule gehen miissen, obwohl
die Schule in Stalden viel nédher liegen wiirde.

Die Gemeinden hatten schon bisher eine Inter-
essengemeinschaft gebildet; sie hatten in dieselbe die
Wasserversorgung eingeschlossen, die allen diesen
Gemeinden gehort, sie haben sogar einen gemein-
samen Alignementsplan erstellt.

Verschiedene dringende Fragen lassen die Ver-
einigung als absolut notwendig erscheinen, so z. B.
die Sekundarschulfrage. Auf diesem grossen Platz
sollte eine Sekundarschule entstehen, Man wusste
aber nicht, wer die Sekundarschule iibernehmen soli.
Sie alle kennen weiter die Amtssitzfrage in Konol-
fingen. Das Bestreben, den Amtssitz nach Konol-
fingen zu verlegen, kann nicht realisiert werden, so-
lange die Vereinigung nicht zustandegekommen ist,
Das alles sind Griinde, die fiir die Vereinigung spre-
chen, ganz abgesehen von der Erwartung, dass cine
rationellere Verwaltung moglich ist.

Der Steuerfuss der beiden bisherigen Gemeinden
ist nicht gleich. Die eine Gemeinde erhob 2,79/,
die andere 3,4 9/4,. Innert 6 Jahren soll die Gemeinde
mit 3,4 auf 39/, hinunter und die andere mit 2,7 auf
39/90 hinauf, Sollten Ueberschiisse entstehen, so wer-
den sie in den Sekundarschulhausbaufonds gelegt.
Der Uebergang von Vermdgen und Stiftungen ist be-
reits im Gemeindegesetz geordnet. Die Uebernahme
der einzelnen Gemeindebeamten, Gemeindeschreiber
und Kassier ist vertraglich geregelt; die Leute sind
einig. In der Gemeinde, die bisher den kleineren
Steuerfuss hatte, hat sich anfangs einige Opposition
gezeigt. Diese ist aber vollstindig verschwunden und
die Leute freuen sich darauf, dass die Vereinigung
zustande kommen soll. Sie konnen iiberzeugt sein,
dass diese Gemeinde, wenn sie einmal geschaffen
wird, eine der blithendsten Gemeinden des Kantons
Bern bilden wird.

Bithlmann. Als Vertreter der Gegend mochte ich
kurz einige Worte anbringen. Diese Vereinigung ist
nicht etwa von heute auf morgen zustande gekom-
men; es hat dazu im Gegenteil mehr als anderthalb
Jahrzehnte gebraucht. Den Anlass zu dieser Ver-
einigung hat die Entwicklung der Ortschaft Konol-
fingen-Stalden gegeben, die im Zentrum der Siede-
lung liegt und je zur Hilfte auf die beiden Gemein-
den Stalden und Gysenstein entfillt. Die Gemeinde-
grenze geht mitten durch die Ortschaft hindurch. Je
mehr sich Konolfingen-Stalden entwickelt hat, umso-
mehr hat sich gezeigt, dass die Gemeindegrenze ein
Hindernis fiir die Entwicklang der Ortschaft ist. So
hat man schon im Jahre 1915 in beiden Gemeinden
Kommissionen eingesetzt, zum Zwecke gemeinsamer
Unterhandlungen und zur Priifung der Frage, ob es
nicht moglich wiire, diese beiden Gemeinden zu ver-
schmelzen. Die Sache war damals noch verfriiht;
die Verhandlungen sind ergebnislos wieder abge-
brochen worden. Im Jahre 1922 hat die Kommis-
sion neuerdings Auftrag bekommen, die Verhand-
lungen wieder aufzunehmen, aber es war wieder
nichts. Auf beiden Seiten herrschte Misstrauen,
man konnte iibervorteilt werden, es konnte eine Ver-
schlechterung statt einer Verbesserung eintreten. Im
Jahre 1929 haben sich die beiden Gemeinden dann
an die kantonale Gemeindedirektion gewendet. Herr
Inspektor Ruhier hat sich bereit erklirt, ein Gut-
achten auszuarbeiten., In dem Gutachten sind dic
Hauptpunkte festgelegt. Auf Grund dieses Gutachtens
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konnte man sich nach langen Verhandlungen in den
Kommissionen einigen. Ks ist ein Vereinigungsver-
trag entworfen worden, dieser Vertrag ist im letzien
Jahr von den beiden Gemeinden genehmigl worden,
in Gysenstein von 91 anwesenden Stimmberechtig-
ten einstimmig, in Stalden bei 220 Anwesenden mit
141 gegen 79 Stimmen. In Stalden ist hauptsich-
lich deswegen Opposition entstanden, weil in der
neuen (Gemeinde der Steueransatz hoher wird und
weil die Gemeinde noch Steuern zu erwarten hatte,
die seit dem Jahre 1927 hingig sind und betricht-
liche Summen ausgemacht hitten, Diese Rekurse
sind heute noch nicht enlschieden. Man darf aber
wohl sagen, dass diejenigen Gemeindebiirger, die
sich mit der Vereinigung nicht befreunden konnten,
inzwischen anderer Meinung geworden sind und dass
sie sich zufrieden geben koénnen, Im Vereinigungs-
vertrag ist ferner festgelegt, dass die vier Unter-
abteilungen, Schul- und Ortsgemeinden in der Ein-
wohnergemeinde Gysenstein auigehoben werden
miissen. Selbstverstindlich wird es den Gemeinde-
biirgern dieser Unterabteilung nicht so leicht, auf
die Selbstindigkeit, die sie bis dahin gehabt haben,
ohne weiteres zu verzichten. Darum hat man in den
Vertrag aufgenommen, dass man den neuen Schul-
kreisen doch noch eine gewisse Selbstindigkeit
lassen wolle, so dass sie Lehrerschaft und Schul-
kommissionen selbst wiahlen kénnen und nicht nur
das Vorschlagsrecht haben. Alle finanziellen Ange-
legenheiten aber haben den Weg iiber die Finwohner-
kasse zu nehmen. Im Vertrag ist ferner eine Ueber-
gangsperiode von 5 Jahren bis zur Verwirklichung
des Steuerausgleichs festgelegt. Die Steueransitze
sind verschieden. Stalden hat 259/, die Schul-
gemeinde Konolfingen 2,8 /4y, die Ortsgemeinde Ur-
sellen 3,49/, und die Ortsgemeinde Gysenstein
3,89/50. Man hat berechnet, dass man in der neuen
Gemeinde mit einem Steueransatz von 39/, aus-
kommen kann, Die beiden bisherigen Gemeinde-
schreiber in Gysenstein und Stalden treten bei der
neuen Gemeinde in Funktion, der eine tbernimmt
die Gemeindeschreiberei, der andere die Kasse und
das Steuerwesen. Die Vereinigung wird nicht nur in
der Verwaltung bedeutende Vereinfachungen brin-
gen, sondern sie wird auch die weitere Entwick-
lung der Ortschaft Konolfingen-Stalden und der gan-
zen Umgebung fordern. Ich mochte deshalb auch
meinerseits dem Rat empfehlen, dem gemeinsamen
Antrag der Regierung und der Kommission zuzu-
stimmen und das Dekret zu genehmigen.

Althaus (Worb). Es wird nun viel von der Ver-
einigung von zwei Gemeinden gesprochen. Es ist
gut so. Die Konolfinger haben sich die Sache gut
iiberlegt und gefunden, dass die Vereinigung das
einzig Richtige sei und zwar fiir beide Gemeinden.
Weiter fillt hier in Betracht, dass hier eine Zen-
tralisation eintritt. Die Gemeinde Gysenstein hat
schon 1921 bewiesen, dass die Zentralisation von
Unterabteilungen im Gemeinwesen nur gut sein
kann. In weiterer Verfolgung dieses Grundsatzes
will man auch die noch bestehenden Unterabteilun-
gen der Gemeinde Gysenstein aufheben. Es ist das
Beispiel, das hier wirkt, das zeigt, dass es eben doch
gut ist, wenn die Gemeindeverwaltung zusammenge-
fasst wird. Ich wiirde es begriissen, wenn die Re-
gierung an andern Orten, wo gleiche Bestrebungen
aufkommen, die Sache ebenfalls fordern wiirde.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil. 1932. 14
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Trotz der grossen Minderheit in der Gemeinde Stal-
den hat die Regierung gleichwohl gefunden, dass die
Vereinigung das beste sei. Ich mochte hier den
Wunsch aussprechen, dass man es auch an andern
Orten so halten mdoge.

Aebersold. Die Vorlage bezweckt eine Ratio-
nalisierung der Verwaltung der verschiedenen Ge-
meinden, indem einmal zwei Gemeinden zusammen-
gelegt und die Unterabteilungen aufgehoben werden.
Diese Massnahme ist ganz zweifellos verniinftig und
angebracht nach jeder Richtung. Sie weist nur Vor-
teile auf. Niemand wird brotlos gemacht, anderseits
werden Zeit, Kraft und Geld zusammengefasst, zum
Wohle aller beteiligten Biirger. Es wiire wiinschens-
wert, dass dieses Vorgehen der beiden Gemeinden
im ganzen Kanton herum Nachahmung [inden wiirde.
Ich unterstiitze gern die Eintretensfrage und mochte
wiinschen, dass man sich den Argumenten, die heute
bei dieser Gelegenheit geltend gemacht werden, nicht
verschliessen werde, wenn ich meine Motion, die
eingangs der Session eingereicht wurde, begriinden
werde.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

Detailberatung.
§ 1.

M. Mouttet, directeur des affaires communales,
rapporteur du Conseil-exécutif. L’art. 1 consacre le
principe de la fusion; c’est en quelque sorte l'acte
de naissance de la nouvelle commune de Konol-
fingen, Aucune observation a faire.

Angenommen.

Beschluss:

§ 1. Die Einwohnergemeinden Gysenstein
und Stalden i. E. werden zu einer neuen Ein-
wohnergemeinde vereinigt. Die neue Gemeinde
erhiilt den Namen Konolfingen. Als Grundlage
fir die Vereinigung dient der zwischen den ge-
nannten zwei bisherigen Gemeinden abgeschlos-
sene Vereinigungsvertrag vom 4. Mai 1931.

§ 2.

M. Mouttet, directeur des affaires communales,
rapportear du Conseil-exécutif. L’art. 2 est, si vous
voulez, I'acte de déceés des anciennes sections. Les
sections auront cependant une certaine survivance
en matiere scolaire et de défense contre le feu. Pas
d’autre observation.

Hulliger, Prisident der Kommission. In dieser
Bestimmung ist meiner Ansicht nach eine Frage
gliicklich gelost, die bisher bei diesen Vereinigungen
immer wieder aufgetreten ist, die Frage, wie die
bisherigen Schulkreise beziiglich Lehrerwahl ge-
halten sein sollen. Zuerst lautete das Begehren der
Gemeinden so, dass den bisherigen Schulkreisen im
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Punkte der Lehrer- und der Schulkommissionswah-
len die Selbstindigk=it erhalten bleibe. Man hat
aber fiir gut gefunden, nicht von den bisherigen
Schulkreisen zu sprechen, sondern nur von den
Schulkreisen. Man hat deswegen nicht auf die bis-
herigen Grenzen abstellen konnen, weil sich die
Verhiltnisse immer wieder dndern. Punkto Lehrer-
wahlen sollen die Kreise selbstindig sein. Ich weiss,
dass man auf dem Lande an dieser Wahl hiingt. Die
(Gemeinden sind nicht alle gleich orientiert, einzelne
haben mehr landwirtschaftlichen Charakter, andere
mehr industriellen. Die vorgeschlagene Losung hal-
ten wir fiir gliicklich. Man kénnte sich fragen, ob
das auch fiir die Sehulkommissionen richtig sei.
Was haben sie zu tun? Sie konnen Arbeitslehrerin-
nen wiihlen, aber in {ibrigen muss eine Zentral-
schulkommission da sein. Die Schulkreise haben das
Recht, Vertreter in die Zentralschulkommission zu
bezeichnen. Ebenso verhiilt es sich mit Bezug auf
die zentrale Feuerwehrkommission, wo die Gemein-
debehorde bestimmte Vorschlige und Wahlrechte
ausiiben muss.

Angenommen.
Beschluss:

§ 2. Die Unterabteilungen der Einwohner-
gemeinde Gysenstein werden aufgehoben, ndm-
lich die Schulgemeinde Gysenstein, die Schul-
gemeinde Konolfingen die Ortsgemeinde Gysen-
stein und die Ortsgemeinde Ursellen. Den Schul-
kreisen bleibt dzgegen ihre Selbstindigkeit in
bezug auf die Lzhrer- und Schulkommissions-
wahlen vorbehalten. Ebenso bleibt den Feuer-
16sch- und Wegbezirken eine ortliche Veriretung
in den zustindigen Behorden! gewahrt.

§ 3.

M. Mouttet, direcceur des affaires communales,
rapporteur du Conseil-exécutif. Cet arlicle régle les
conséquences de la fusion quant aux finances et a
I'administration. Il prévoit que tous les services ad-
ministratifs, biens et obligations des anciennes com-
munes et sections passent i la nouvelle commune
municipale de Konolfingen.

Angenommen.
Beschluss:

§ 3. Simtliche Verwaltungszweige, Ver-
mogen und Verbindlichkeiten der bisherigen
Gemeinden und Unterabteilungen gehen auf die
neue Gemeinde ther.

§ 4.
Angenommen.
Beschluss:

§ 4. Dieses Dekret tritt auf 1. Januar 1933
in Kraft. Die Gereindeversammlung der neuen
Finwohnergemeinde hat jedoch vor diesem Zeit-
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punkt ihr Organisations- und Verwaltungsregle-
ment aufzustellen, es vom Regierungsrat ge-
nehmigen zu lassen und die Wahlen fiir die
Gemeindebehorden nach dem vorgesehenen
Wahlverfahren zu treffen.

Angenommen.
Beschluss:

§ 5. Der Regierungsrat wird mit dem Voll-
zug dieses Dekretes beauftragt.

Titel und Ingress.
Angenommen.
Beschluss:

Dekret
betreffend

Verschmelzung der Einwohnergemeinden Gy-
senstein und Stalden i. E. zu einer Einwohner-
gemeinde Konolfingen.

Der Grosse Rat des Kantons Bern,

in Anwendung von Art. 63, Abs. 2, der
Staatsverfassung und von Art. 53, Abs. 2, des
Gesetzes iiber das Gemeindewesen vom 9. De-
zember 1917,

auf den Antrag des Regierungsrates,

beschliesst:

Schlussabstimmung.

Fiir Annahme des Dekretsentwurfes: Einstimmigkeit.

Bericht iiber die Massnahmen zur Linderung
der Arbeitslosigkeit.

(Siehe Nr. 11 der Beilagen.)
Eintretensfrage.

Joss, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Der Regieruugsrat hat in der No-
vembersession einen ersten Bericht tiber die Krisen-
lage im Kanton Bern erstattet und die Richtlinien
dargelegt, die fiir seine weitere Arbeit massgebend
sein sollten. Wir haben in dem Bericht im wesent-
lichen folgende Punkte als Wegleitung angenom-
men: Krisenhilfe fiir Arbeitslose, Einfiihrung neuer
Industrien, Revision des Arbeitslosenversicherungs-
gesetzes, Ueberleitung von Arbeitslosen in andere
Erwerbsgebicte, Arbeitsbeschaffung und Forderung
kommunaler Notstandsarbeiten. Der Grosse Rat hat
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diesen Richtlinien zugestimmt, wir haben diese wih-
rend der Arbeit durch den ganzen Winter ange-
wendet. Der Grosse Rat hat aber im November nicht
nur die Richtlinien gutgeheissen, sondern auch die
Mittel zur Bekdmpfung der Arbeitslosigkeit zur Ver-
fiigung gestellt. Damals wurde beschlossen, den
rund 1,7 Millionen betragenden Steuerausgleichs-
fonds in einen Fonds zur Bekidmpfung der Arbeits-
losigkeit umzuwandeln. Weiter wurde fiir die Krisen-
hilfe 1932 eine halbe Million bereitgestellt. Die
Krisenhilfe hat erst jetzt eingesetzt, erst jetzt kommt
daher die bereits im November vorsorglicherweise
bereitgestellte halbe Million zur Verwendung. Wir
haben ferner 10,000 Fr. fiir die Einfiihrung neuer
Industrien bereitgestellt. Der Betrag reichte nicht
aus; der Regierungsrat hat ihn auf 25,000 Fr. er-
hoht; wir werden daritber noch zu reden haben.
Fir die Ueberleitung in andere Erwerbsgebiete sind
40,000 Fr. in Aussicht genommen worden, fiir die
Subventionierung kommunaler Notstandsarbeiten
eine halbe Million, als Zuschuss an die Léhne. Das
alles gilt fiir die sogenannte dritte Notstandsaktion.
Die erste haben wir im letzten Sommer, die zweite
im letzten Herbst und im vergangenen Winter bis
in diesen Frithling hinein durchgefithrt. Sie geht
nun zu Ende und wir werden heute noch von der
dritten Notstandsaktion hoéren. Diese halbe Million
ist noch intakt, sie ist fiir die dritte Notstands-
aktion vorgesehen. Fiir die Hilfe an Kleinmeister
sind 100,000 Fr. veranschlagt. Das Geld ist zum
grossen Teil noch da. Fiir eigene Bauten des Staates-
werden 300,000 Fr., fiir Wasserbauten 200,000 Fr.
ausgeworfen. Ueber diese halbe Million ist schon
verfiigt. ’

So die Bereitstellung der Mittel durch den Gros-
sen. Rat in der Novembersession. Heute legt der
Regierungsrat einen Bericht vor, der iiber den Stand
der Arbeitslosigkeit, tiber die gefassten Beschliisse
unterrichtet und in einer Reihe von Antrigen en-
det, die fiir die weitere Arbeit wegleitend sein
sollen.

Ueber den Stand der Arbeitslosigkeit mochte ich
folgende Angaben machen. In dem Bericht, der
Ihnen unterbreitet ist, sind die letzten Zahlen die-
jenigen vom 25. Iebruar. Seither haben sich die
Zahlen wieder etwas gedndert. Wir haben am
25. Mirz 13,299 Totalarbeitslose gehabt, am 25. April
11,194, Teilarbeitslose hatten wir am 25. Mérz
6991, am 25. April rund 8000. Die ginzlich Arbeits-
losen haben um 2100 abgenommen, die teilweise
Arbeitslosen um 1000 zugenommen. In der Uhren-
industrie hatten wir am 25. Mirz 8451 Totalarbeits-
lose, am 25. April noch 8044. Das mag auf die Ab-
wanderung zuriickzufithren sein, die eingesetzt hat.
Teilweise Arbeitslose hatten wir in der Uhrenindu-
strie am 25. Mirz 5404, am 25. April 5984. Wenn
man die Totalsummen zusammenzieht, kommen wir
auf 20,290 Ende Mirz und 19184 Ende April. Aus
der Uhrenindustrie allein sind die Zahlen: Ende
Mirz 13,855, Ende April 14,028.

Wir ziehen aus den Zahlen folgende Schliisse:
Die sogenannte Saisonarbeitslosigkeit im Baugewer-
be usw. hat etwas nachgelassen. Das ist eine nor-
male Erscheinung. Aber sie hat micht im gleichen
Masse nachgelassen, wie in andern Jahren. Wir ha-
ben in Biel und Bern heute noch eine grossere Zahl
arbeitsloser Bauarbeiter. In der Uhrenindustrie
dauert die Krise mit unverminderter Heftigkeit wei-
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ter. Mit jedem Tag wird dic Lage schwerer, die Not
vertieft sich. Wir missen uns bei unseren Mass-
nahmen in erster Linie mit der Uhrenindustrie he-
fassen. Notleidend ist im weiteren in unserem Kan-
ton die Hotellerie. Herr Grossrat von Almen hat
cine Eingabe an die Regierung gerichtet, worin die
Einleitung einer Hilfsaktion fiir die Hotellerie ver-
langt wurde. Von einer fritheren Aktion sind in
der Hilfskasse noch 700,000 Fr. tbrig geblieben,
itber deren Zweckbestimmung die Statuten entschei-
den. Herr Grossrat von Almen hat den Antrag ge-
stellt, man moge die Statuten dndern, damit diese
Summe frei werde, und dann solle der Kanton 11/,
bis 2 Millionen Franken zulegen, um der Hotellerie
Ueberbriickungskredite zu gewihren. Wir haben
die ganze Frage vorerst der oberlindischen Hilfs-
kasse unterbreitet. Der Vorstand der Kasse kommt
zum Schluss, dass der Moment noch nicht gekom-
men sei, wo der Staat mit Geld beispringen miisse.
Die Hilfskasse wird die ganze Entwicklung und Be-
wegung in der Hotellerie verfolgen und zu gegebener
Zeit ihre Antrdge einreichen. Wir betrachten dieses
Kapitel fiir den Augenblick als erledigt.

Weiter kommt als notleidendes Gewerbe in Frage
die ganze Schnitzlerei, fiir die man eine besondere
Hilfsaktion eingeleitet hat. Diesen Leuten ist zum
Teil die Wartefristunterstiitzung bewilligt, zum Teil
sind ihnen Leistungen aus der sogenannten Arbeits-
losenfiirsorge gewihrt worden. Wir haben an Fa-
brikanten fiir Auftrige, die sie herausgeben, Zu-
schiisse von 150/, bei Inlandsauftrigen und 2509/,
bei Auslandsauftrigen bewilligt. Wir machen auch
hier die Erfahrung, dass viele Gemeinden, so na-
mentlich Brienz, mit den Geldern der Wartefrist-
unterstiitzung wenig sorgfiltic umgehen. Wir haben
die Abrechnung bekommen und daraus ersehen, dass
in Landgemeinden eine grosse Zahl von Ledigen mit
Geld unterstiitzt worden sind, trotz klarer Weg-
leitung, die von der Direktion des Innern heraus-
gegeben worden ist. Das wird noch zu allerhand
Auseinandersetzungen mit den Gemeinden fiithren
miissen.

Im weitern setzt die Krise bei der Metallindu-
strie, namentlich bei dem fiir den Export arbeitenden
Teil ein. Wir haben eine Reihe von Firmen im Kan-
ton, die vom Export leben. Dieser steht heute still.
Wir werden auch fiir die Metallindustrie unsere
Massnahmen treffen missen, und wir sind bereit,
die Metallarbeiter in die Hilfsaktion einzubeziehen.
Es wird sich fragen, wie weit man im Kanton die
Aktion ausdehnen will. Gliicklicherweise sind noch
nicht alle Gegenden im Kanton in einer so langen
und heftigen Krise, wie das in Biel und im Jura
der Fall ist. Auch im Baugewerbe zeichnet sich die
Krise ab. Dieses kommt erfahrungsgeméiss immer
ungefihr ein Jahr hintennach. Erst, wenn die Krise
alle andern Erwerbskreise so richtig erfasst, hat,
geht die Bautiitigkeit zuriick. Ein Begehren um Aus-
dehnung der Krisenhilfe auf die Bau- und Holz-
arbeiter liegt vor. Wir haben vorderhand eine ab-
wartende und ablehnende Stellung eingenommen;
wir miissen wiinschen, dass die Bau- und Holz-
arbeiter ihre Versicherung auf den gleichen Boden
stellen, wie die Metallarbeiter, dass sie fiir die Ver-
sicherten auch die Unterstiitzung wihrend vollen 90
Tagen ausrichten. Gegenwirlig ist eine Korrespon-
denz zwischen dem Bau- und Holzarbeiterverband
und der Direktion des Innern im Gang. Wir wollen
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hoffen, dass sich die Krise im Baugewerbe nicht
allzu scharf entwickle. Wir konnen auch sagen, dass
gerade die Bauhandlanger die Leute sind, die vom
Lande zuriickverlangt werden. Heute haben wir das
Bild, dass aus allen Landesgegenden Bauhandlanger
mit den Ziigen nach Bern kommen, wihrend wir in
der Stadt selber einige Hundert Arbeitslose haben.
Das ist ein Unding. Welche Mittel besitzen wir, umn
die vom Lande kommenden Leute, die nach der
Stadt zur Arbeit gehen, auf dem Lande zuriickzu-
halten? Haben wir irgendwie das Recht, einem vom
Land kommenden Mann zu verbieten, in der Stadt
zu arbeiten, weil wir in der Stadt Arbeitslose ha-
ben? Das sind Fragen, die wir studieren und lésen
miissen. Sie kénnen nur mit der intensiven Mit-
arbeit der Gemeinden gelost werden.

Bei der Betrachtung der Krise komme ich zu der
Behauptung, dass die Krise einen ganz besonderen
Charakter hat. Der Warenhunger ist vorhanden;
wir haben bestimmte Meldungen auf der Handels-
und Gewerbekammer, auch auf der Handelsabtei-
lung des Volkswirtschaftsdepartementes, dass in
fremden Lindern das Bediirfnis nach unsern Waren
besteht. Unsere Fabrikanten wéren in der Lage, zu
liefern, wenn nicht eine Schwierigkeit bestiinde, die
ausschlaggebend ist, die Zahlungsschwierigkeit, her-
rithrend von der Tatsache, dass die in Frage kom-
menden Léinder ihre Kaufkraft verloren haben,
nicht in der Lage sind, geniigend Devisen zu be-
schaffen und unsere Lieferungen zu bezahlen. Heute
handelt es sich darum, international den Weg aus
den Zahlungsschwierigkeiten herauszufinden. Der
Bundesrat hat seinerseits den Weg darin gesucht,
dass er zum reinen Kompensationsverkehr iibergeht.
Von jetzt ab wird mit dem Ausland nicht mehr Ware
gegen Geld, sondern Ware gegen Ware gehandelt.
Wir werden vorzugsweise mit den Léindern ver-
kehren missen, die uns beliefern und die als Zah-
lung schweizerische Waren annehmen. Es ist ohne
weiteres klar, dass die Riickkehr zum reinen Tausch-
verkehr ungeheuer schwierig ist. Das beweisen uns
von Zeit zu Zeit auch die Stimmen aus dem Bundes-
haus. Aber dieser reine Tauschverkehr ist der ein-
zige Weg, um unserer Exportindustrie etwas Luft
zu verschaffen. Der Handel gegen Geld wird eine
zeitlang stillgelegt; unsere Zukunft liegt im reinen
Kompensationsgeschiift. Es ist nur zu hoffen, dass
unsere Importeure sowohl wie die Exporteure die
Bedeutung dieses Handels begreifen und ihrerseits
keine Schwierigkeiter machen.

Das ist der Charakter der heutigen Krise. Ich
wage weiter, zu behaupten: die ganze Wirtschafts-
krise ist eigentlich durch die ungliickliche inter-
nationale Politik herbeigefithrt worden, und wage
die Hoffnung auszusprechen, dass es den Indu-
striellen und Kaufleuten, den Wirtschaftern gelingen
werde, einen Weg aus der Krise zu finden. Ich ver-
traue nicht darauf, dass das den Politikern gelingt.
Der Kanton ist gegeniiber allen diesen Fragen macht-
los; die internationale Politik wird vom Bundeshaus
aus geleitet; die Verhandlungen mit dem Ausland
werden vom Bundeshaus gefiihrt, die Einfuhrmass-
nahmen werden vom Bunde beschlossen; die Kan-
tone spielen hier gar keine Rolle. Ich méchte das
in aller Bescheidenheit, aber auch mit aller Deut-
lichkeit feststellen, besonders auch wegen einzelner
Zeitungsnotizen, die scharfe Angriffe auf die Re-
gierung enthalten, die ihr vor allem vorwerfen, sie
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tue nichts. Das stand im « Oberlinder Tagblatt» im
Hinblick auf die Ziindholzindustrie zu lesen, wo der
Regierung vorgeworfen wurde, sie lasse Bolsche-
wiki-Zindholzer hinein, als ob die bernische Re-
gierung die Einfuhr regulieren konnte. Wir miissen
diesen Leuten gegeniiber betonen, dass der inter-
nationale Verkehr, der eigentlich unsere Krise be-
dingt, durch die Bundesorgane besorgt wird. Wir
koénnen nicht mehr tun, als die Schmerzen und Néte,
die uns aus dem Lande entgegenténen, zur Kenntunis
zu bringen, unsere Begehren zu formulieren; wir
konnen aber keine Entscheidungen herbeifithren.
Ich méchte nun noch rasch den Bericht durch-
gehen und einen Augenblick bei den Schlussfolge-
rungen verweilen. Wir geben in erster Linie einen
Ucberblick iiber die Wirtschaftslage und die Eut-
wicklung der Arbeitslosigkeit, sodann Zahlen iiber
den Arbeitsnachweis, den unser Arbeitsamt durch-
fithrt. Nach einem kurzen Abschnitt iiber das Ein-
reisewesen kommt der Hauptabschnitt iiber die Ar-
beitsbeschaffung, tber die Verteilung von offent-
lichen Arbeiten. Endlich kommen wir auf die dritte
Hilfsaktion zu sprechen, auf die ich am Schluss zu-
riickkommen werde. Ich méchte nun die Zahlen der
Tabellen auf Seite 4, die von den Einreisebewilli-
gungen handeln, noch etwas erginzen. Man sieht
aus den Zahlen fiir die einzelnen Jahre, welche
Entwicklung diese Sache genommen hat. Da haben
wir zunichst die Feststellung zu machen, dass im
Jahre 1927 2466 Einreisegesuche fiir den Kanton
Bern empfohlen worden sind, im Jahre 1931 aber
4574. Die Sache sieht noch anders aus auf eidge-
nossischem Boden. Im Jahre 1926 sind im ganzen
50,911 FEinreisebewilligungen erteilt worden, im
Jahre 1928 57,000, 1929 73,000, 1930 87,800 und
1931 90,253. Wir haben ein stindiges Steigen. Das
hat seine Grinde. Einmal wird die Schweiz mit ihrem
Geld fiir das ganze Ausland ein ausserordentlich inter-
essantes Land. In den umliegenden Staaten haben
wir ungeheure Arbeitslosigkeit. Deutschland hat noch
fast 7,000,000 Arbeitslose. Einzelne fliessen ab und su-
chen in der Schweiz Arbeitsgelegenheit. Dann kommt
dazu, dass wir in der Schweiz ausgesprochene Mangel-
berufe haben. Da muss etwas in unserer Volkswirt-
schaft fehlen. Mit erschreckender Deutlichkeit ist in
den letzten Tagen klar geworden, dass der Melker-
beruf einer von diesen Mangelberufen ist. Man fin-
det die Melker nicht, um allen Begehren, die aus
landwirtschaftlichen Kreisen kommen, nachkommen
zu konnen. Der Bedarf in diesen Mangelberufen
wird aus dem Auslande gedeckt. Als Hauptmoment
kommt dazu, dass wir das Passvisuin aufgehoben
haben, damit der Verkehr mit den umliegenden Staa-
ten absolut ungestort sei. Jeder kann hinein, der
hinein will, er bleibt 8—14 Tage in Bern, ebenso
lange in Zirich, er bleibt iiberall nur solange, als er
keine Niederlassungsbewilligung braucht. Wenn wir
die einzelnen Gruppen der Einreisebewilligungen
durchgehen, so haben wir an fremden Maurern im
letzten Jahre rund 20,000 hineingelassen. Wenn wir
annehmen, dass jeder von ihnen auch nur 1000 Fr.
netto mit ins Ausland nimmt, geht schon eine Sum-
me von 20 Millionen ab. Private Dienstmédchen
sind im Jahre 1931 rund 16,000 aus dem Aus-
land hereingekommen. Auch da sehen wir die Tat-
sache, dass unsere Middchen nicht Dienststellen an-
nehmen wollen, dass die Leute weit herum das Ge-
fihl haben, sie seien zu etwas Besserem geboren.
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Sie wollen ins Bureau, wo alle Berufe iibervélkert
sind, oder in die iibervilkerte Fabrik. Sie wollen
alles andere lieber als dienen. Knechte, Sennen und
Heuer haben wir 9045, Mineure 1500 hereingelas-
senn. Wir haben im weitern ein Arbeitslosenversiche-
rungsgesetz angenommen, das auf 1. Januar d. J.
in Kraft erklirt worden ist. Wir haben die Arbeits-
losenversicherung im letzten Winter ausdehnen
miissen bei der Metallindustrie und der Textilindu-
strie und haben auch Massnahmen fiir die Versicher-
ten aus der Uhrenindustrie treffen miissen, indem
wir den Staatsbeitrag auf 2009/, erhoht haben.

Auf Seite 7 finden Sie einen kurzen Bericht iiber
den kantonalen Solidaritdtsfonds. Dieser ist ge-
schaffen worden aus Beitrigen von Arbeitgebern,
die sich nicht bei ihren Verbdnden gegen Arbeits-
losigkeit versichern lassen konnten. Er weist einen
Bestand von 474,000 Fr. auf. Dieses Geld betrachten
wir als eiserne Reserve, wenn die Not noch grosser
werden sollte. In den Jahren 1908 und 1909
herrschte ebenfalls eine Krise. Damals ist in den
Kantonen Neuenburg und Bern eine Lotterie zu-
gunsten der Uhrenarbeiter durchgefiihrt worden.
Der Betrag, der fiir den Kanton Bern resultiert
hat, etwa 110,000 Fr., ist angelegt und von der
Uhrenkammer Biel verwaltet worden. Wir haben
den Fonds an uns genommen und haben die Ver-
waltung dem kantonalen Arbeitsamt ibertragen. Der
Fonds betrigt 174,000 Fr.; er ist ausschliesslich be-
stimmt fiir Uhrenarbeiter und Uhrenarbeiterinnen
aus dem Kanton. Der Kanton Neuenburg hat sein
Geld auf Gewerkschaften und Gemeinden verteilt;
wir haben die Auffassung, dass die 174,000 Fr. bei-
einander bleiben sollen. Es kommt vielleicht noch
der Moment, wo wir iiber das Geld froh sind.

Im Bericht finden Sie sodann Angaben iiber die
besondern Massnahmen, wie Wartefristunterstiitzung,
Milderung der Arbeitslosigkeit im Schnitzlergewerbe,
Sicherstellung des Lebensunterhaltes der Klein-
meister in der Uhrenindustrie. Diese Frage wird imn
Bund geregelt. Von der Weiterbildung und Um-
schulung der Arbeitslosen handelt Seite 10. Weiter
haben wir eine Fachkommission fiir die Einfithrung
neuer Industrien eingesetzt, mit Herrn Grossrat Suri
an der Spitze, der in der Lage sein wird, dem Gros-
sen Rat iiber die Arbeiten in der Kommission Be-
richt zu erstatten. Endlich finden Sie einen Ab-
schnitt iiber die Krisenhilfe, die auf 15. April in der
Weise in Kraft getreten ist, dass Ausgesteuerte, dje
in bedringter Lage sind, durchgehalten werden. Da-
mit kommen wir auf Seite 11 zu den Schlussbetrach-
tungen, die alle Beschliisse der Regierung zusam-
menfassen. Wenn wir die Produkte der Reihe nach
durchgehen, so sind folgende Bemerkungen zu ma-
chen. Das Gesetz ist vom Bernervolk angenommen
und auf 1. Januar in Kraft erklirt worden. Die Ar-
beitslosenversicherung liuft nun nach diesem Ge-
setz. Wir haben dafiir 21/,—3 Millionen notig. Bei
Beratung des Voranschlages 1933 wird der Finanz-
direktor die Frage aufwerfen, wie diese Ausgaben
gedeckt werden sollten. Wir haben im weitern in
Vorbereitung die dritte Aktion, fiir die wir einen
ausserordentlichen Kredit von 500,000 Fr. schon
bereit haben. Fir berufliche Forderung und Um-
schulung diirfte der Kredit von 40,000 Fr. geniigen.
Fiir die Krisenunterstiitzung fiir Arbeitslose ist eine
halbe Million vorgesehen; wir kommen mit dem Be-
gehren, es sei eine weitere halbe Million zu bewil-
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ligen. Fiir die Sicherstellung des erforderlichen Le-
bensunterhaltes fiir die Kleinmeister geniigen die
100,000 Fr. Fiir die Hilfsaktion fiir das Schnitzler-
gewerbe sind 30,000 Fr. gesprochen. Die Summe
sollte geniigen. Fiir die Fachkommission zur Prii-
fung der Einfithrung neuer Industrien haben wir
den Kredit pro Jahr auf 25,000 Fr. erhoht. Die Ge-
meinde Biel zahlt 5000 Fr. Auf Seite 12 sehen Sie
die Zusammenfassung der Ausgaben fiir die Be-
kimpfung der Arbeitslosigkeit. Der Kanton hat bis
15. April 1932 3,887,468 Fr. 63 geleistet. Dabei zih-
len die Ausgaben nicht, die fiir die Arbeitsbeschaffung
aufgewendet worden sind, wortiber wir dem Grossen
Rat die nétige Uebersicht im November geben.

Nun der letzte Abschnitt, die Massnahmen, die
fiir die Zeit vom Frithling 1932-—1933 vorgeschen
sind. Wir miissen damit rechnen, dass die Krise den
ganzen Sommer anhdlt, namentlich was die Uhren-
industrie anbetrifft, und dass 1932/1933 uns der
schwerste Winter noch bevorsteht, ein schwererer,
als derjenige von 1931/1932 war. Wir miissen uns in
unsern Massnahmen entsprechend einstellen.

Da kommt in erster Linie der sorgfiltig ausge-
baute Arbeitsnachweis in Frage. Wir haben dieses
Frithjahr begonnen, den planmissigen Arbeitsnach-
weis auch nach der Seite der Landwirtschaft aus-
zudehnen. Wir finden jedes Jahr eine grosse Zahl
von Gesuchen, es werden im Ausland Inserate er-
lassen und auslindische Landwirtschaftsarbeiter
nach der Schweiz vermittelt. Wir sagen uns, dass
man hier Halt gebieten und die Jungen aus der
Uhrenindustrie und aus dem Baugewerbe in die
Landwirtschaft zurtickfiithren muss, sie zwingen
muss, den Sommer durch dort zu arbeiten. (Gegen-
wirtig sind an jungen Arbeitskriften, die bereit
sind, aufs Land zu gehen, angemeldet: iiber 500
ménnliche und iiber 200 weibliche. Man sieht, dass
der Wille an vielen Orten da ist. Es handelt sich
hier nur um Leute, die sich selber gemeldet haben,
also nicht um Zwangsversetzungen. Ich erklire mich
ohne weiteres bereit, weiter zu gehen fiir Zwangs-
versetzungen bei Ledigen, sie zu zwingen, irgend-
wie Arbeit anzunehmen. Wir konnen nicht zu-
schauen, wie auf der cinen Seite Mangel an Arbeits-
kriften besteht, wihrend wir auf der andern Hun-
derte von jungen Leuten durchhalten und unter-
stiitzen miissen, ohne dass dic Gesellschaft von
Ihnen Arbeitsleistung erhalten wiirde. Wir haben
bei den Massnahmen, dic wir getroffen haben, ent-
deckt, dass wir viel zu wenig Melker haben. Diesem
Bediirfnis konnen wir nicht geniigen, wir werden die
Grenze fiir diese Melker dieses Friithjahr 6ffnen
miissen. Wir haben uns aber mit der Landwirt-
schaftsdirektion in Verbindung gesetzt, damit sie
Massnahmen treffe, um Melker nachziehen zu kon-
nen, damit man sie nicht aus dem Ausland ein-
fithren muss. Es kommt im weitern eine Schwierig-
keit, die ich nicht vorausgesehen hatte, mit der wir
aber rechnen missen: der Widerstand in den Haus-
haltungen selbst, wenn ledige Familienglieder aus
der Haushaltung fortgenommen werden sollen. Das
sind untergeordnete Schwierigkeiten. Es zeigen sich
aber auch Widerstinde anderer Art. Es kommen
Landgemeinden und sagen, arbeitslose Uhrenmacher
aus Biel hitten sich in ihren Gemeinden ansiedeln
wollen. Sie machen nun geltend, nachher hitte die
neue Gemeinde die Unterstittzungspflicht iiberneh-
men miissen, wenn die Leute 30 Tage niedergelas-
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sen sind, da sie dann das Recht hitten, in der
neuen Gemeinde Wohnsitz zu erwerben. Das ist die
Gefahr, die die Landgemeinden sehen und die sie
abwehren wollen. Das begreife ich. Nun hat man
mit der Gemeinde B:el und mit andern Gemeinden
verhandelt. Diese erkldaren sich bereit, die durch das
Arbeitsamt vermittelten Arbeitskrifte genau gleich
wie Saisonarbeiter zu behandeln, wie die Leute beim
Bau des Grimselwerkes oder das Hotelpersonal. Die
Leute behalten Wohnsitz in Biel oder in einer an-
dern (remeinde, gehen aber wihrend des Sommers
als Saisonarbeiter aufs Land und kommen nachher
wiederum nach Biel zuriick, so dass die Gemeinde,
in der sie Arbeit finden, nicht riskieren muss, dass

- die Leute bei ihr hingen bleiben. Es ist durchaus

am Platz, dass man derartige Massnahmen trifft. Die
Gemeindedirektion ihrerseits hat noch ein entspre-
chendes Rundschreilen an die Gemeinden gerichtet
und ich nehme an, dass nun die Gemeinden ohne
weiteres bereit sind, derartige Erklirungen zu un-
terschreiben. Nur ein Beispiel: Von der Gemeinde
Ins sind mit einem Schlag gleich 10 Einreisegesuche
fiir auslindische Arleitskrifte gekommen. Wir ver-
suchen die Schwierigkeiten durch Vermittlung von
Arbeitslosen zu beheben.

Soviel zur Frage des Arbeitsnachweises. Ich
mdochte diejenigen, d-e in den Gemeinden aktiv mit-
machen, bitten, mitzuhelfen, damit wir den Arbeits-
nachweis fruchtbar gestalten kénnen. Wir kénnen
lange Wegleitungen und Richtlinien herausgeben;
wenn die Gemeinden nicht helfen, scheitert alles.
Noch vor 14 Tagen habe ich mit einer Gemeinde,
die furchtbar aufbegehrt, dass man wenig helfe, un-
terhandelt und habe gefragt, wieviel sie beim Ar-
beitsamt angemeldet habe. Da ist mir die Antwort
geworden, bis jetzt habe man nichts gemacht. Die
Verfiilgung ist nicht einmal gelesen worden. Wenn
der Arbeitsnachweis richtig spielen soll, miissen wir
uns unbedingt auf die Gemeindebehorden verlassen
konnen und die Gemeindebeh6érden miissen ihrer-
seits die Vermittlung durchfithren. Die Gemeinden,
die Arbeitslose aufnechmen koénnen oder miissen,
mdchte ich bitten, keine Schwierigkeiten zu machen.
Sie. sollen sich vergewissern, dass das Wohnsitz-
recht bei der letzten Gemeinde erhalten bleibt, aber
ini iibrigen keine Schwierigkeiten machen. Zu Zif-
fer 2 ist keine Bemerkung zu machen. Unter Ziffer 3
soll eine hatbe Million bereitgestellt werden. Diese
ist fir Zuschiisse arr Lohne bei Beschiftigung von
Arbeitslosen im November schon bereitgestellt wor-
den; sie ist noch irtakt, steht also fiir die dritte
Arbeitslosenfiirsorgecktion noch zur Verfiigung. Nun
hat die Direktion des Innern schon seit lingerer Zeit
die Forstdirektion und die Baudirektion gebeten, sie
mochten uns durch die Bereitstellung von Arbeit die
Durchfithrung des genzen Kampfes erleichtern. Die
Direktionen haben erklirt, dass gewisse Arbeiten,
die Notstandsarbeitcharakter haben, im Rahmen der
Budgetkredite durchzefithrt werden konnen, wih-
rend andere Notstandsarbeiten in den ordentlichen
Budgetkrediten nicht mehr Platz haben. Die beiden
Direktionen haben eiie Reihe von Zuschusskrediten
verlangt, die auf dem Ihnen ausgeteilten Blatt zu-
sammengefasst sind. Wir miissen die ordentlichen
Subventionen von den ausserordentlichen unter-
scheiden. Die letzteran werden aus der halben Mil-
lion bestritten. Baudirektion und Forstdirektion be-
notigen neben dem g=wohnlichen Budgetkredit noch
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einen Extrakredit von 313,000 Fr. Es sind vier Grup-
pen vorgesehen. In der ersten Gruppe figurieren
Strassenbauten mit einem Ausgabeposten von 64,000
Franken. Sie sind nur zar Orientierung angefiihrt,
da die Mittel aus der Automobilsteuer bezogen wer-
den. Die zweite Gruppe bilden die Wasserbauten,
die ausserhalb der iblichen ordentlichen Budget-
kredite durchgefithrt werden sollen. Der Staatshei-
trag betrigt hier 135,000 Fr. Fir Bodenverbesse-
rungen braucht die Landwirtschaftsdirektion wei-
tere 100,000 Fr. zu ihren bisherigen Krediten und
fir Waldwegprojekte 78,000 Fr. Die beiden Herren
stehen zur Auskunfterteilung zur Verfiigung, wenn
der Rat das wiinscht. Die Staatswirtschaftskommis-
sion hat diesen Morgen die Sache noch hesprochen;
wir gehen mit ihr durchaus einig, dass es sich da
um Rahmenkredite handelt. Der Regierungsrat be-
handelt die Geschiifte, die in seine Kompetenz fal-
len, der Grosse Rat die andern, mit einer Kosten-
summe von iber 30,000 Fr. Jedes dieser Geschiifte
wird noch detailliert vorgelegt; es wird ein Rahmen-
kredit von 313,000 Fr. eréffnet, den wir notig haben,
um die dritte Notstandsaktion durchzufiihren. Die
Sache ist dringlich, wie alles, das mit dem Kampf
gegen die Arbeitslosigkeit zusammenhingt. Die Pro-
jekte, die da vorliegen, stammen ausschliesslich aus
dem Gebiet der Uhrenindustrie. Ich méchte also
bitten, die Ziffer 3 durch diesen Zusatz zu ergiinzen,
also die ordentlichen Kredite um 313,000 Fr. zu er-
hohen. Zu Ziffer 4, Umschulungskurse, ist nichts zu
bemerken; die Kurse sind im Gang und es ist er-
freulich, dass auch die Gemeinden der Frage der
Umschulung volles Verstindnis entgegenbringen.
Ueber Ziffer 5 wird Herr Suri referieren. Ziffer 6,
Beihilfe in natura, ist beim Grossen Rat schon an-
hiingig gemacht worden durch die Motion Klening,
der wir in allen Teilen zustimmen, soweit die Bei-
hilfe in natura in Frage steht. Den Teil der Motion,
der vom Steuersystem handelt, wird der Finanz-
direktor behandeln, die Versorgung in natura die
Direktion des Innern. Wir stehen dem Gedanken
sympathisch gegeniiber. Wir werden die Frage un-
tersuchen und fordern, dass man die Arbeitslosen
moglichst in natura verpflege, denn man hilft damit
auch den Absatz unserer landwirtschaftlichen Pro-
dukte fordern.

Die Kinderhilfe (Punkt 7) ist bis jetzt aus frei-
willigen Sammlungen bestritten worden, iiber die
ich zum Schluss noch ein paar Worte sagen mochte.
Fir die Arbeitslosenversicherung haben wir nach
den Erfahrungen der ersten vier Monate einen Kre-
dit von rund 3 Millionen nétig. Eine halbe Million
geht iiber laufende Rechnung; wie die andern 21/,
Millionen gedeckt werden, dariiber wird der Finanz-
direktor bei Behandlung des Voranschlages 1933
referieren. Fiir die Krisenhilfe, die wéhrend 150
Tagen ausgerichtet wird, brauchen wir ungefihr
1—11/, Millionen. Wenn es uns gelingt, den Ar-
beitsnachweis in allen Teilen glatt durchzufiithren,
so werden wir die Zahlen wesentlich reduzieren
konnen. Wenn wir moglichst viele Notstandsarbei-
ten durchfithren kénnen, wird diese Ausgabe wie-
derum erleichtert. Eine halbe Million ist vom Gros-
sen Rat in der Novembersession zur Verfiigung ge-
stellt worden; der Regierungsrat beantragt, noch
eine weitere halbe Million zu bewilligen.

Nun noch ein Wort iiber die freiwillige Fiirsorge.
Es hat im Volke herum eine schéne Aktion zugun-

sten der Arbeitslosen eingesetzt. Staat, Bund und
Gemeinden tun ungeheuer viel, die Millionen tiir-
men sich die eine auf die andere. Dadurch kénnen
wir die Leute vor dem Verhungern bewahren, aber
wir nehmen ihnen mit all der Hilfe die innere Not
nicht ab. Es bleibt bei den Arbeitslosen gerade bei
den Familienvitern eine innere Not, die wir nicht
hindern konnen. Weite Kreise haben sich durch
freiwillige Aktionen der Arbeitslosen angenommen.
Vorangegangen ist der Bernische Lehrerverein, der
eine freiwillige Sammlung durchgefithrt hat. Diese
hat 29,166 Fr. ergeben. Diesen Betrag haben wir
verwendet, um arbeitslosen Familienvitern eine
Weihnachtsgabe auf den Tisch zu legen. Beteiligt
haben sich weiter die Migros und die Sektion Les
Rangiers des A.C.S. mit je 500 Fr. Ferner haben
wir grosse Aktionen des hernischen Staatspersonal-
verbandes, des evangelischen Pfarrvereins, der eine
Kirchenkollekte durchgefiihrt hat, auch das Personal
der Brandversicherungsanstalt hat sich beteiligt. Das
gibt einen Betrag von 110,000 Fr., der fiir die Kin-
derhilfe verwendet wird. Wir nehmen aus kinder-
reichen Familien von Arbeitslosen Kinder heraus
und versorgen sie. Es wirken hier mit die Stiftung
Pro Juventute und andere Vereinigungen. Der Ber-
nische Lehrerverein hat eine zweite Aktion einge-
leitet, die auch wiederum selir schéne Betrige er-
geben hat. Wir werden mit dem Bernischen Lehrer-
verein beraten, wie man das Ertrignis der zweiten
Aktion verwenden will. Es ist mir ein Bediirfnis,
hier im Grossen Rat den Kreisen, die Sammlungen
veranstaltet und fiir die Arbeitslosen wesentliche
Betrige zusammengetragen haben, offentlich zu
danken. Wir wollen hoffen, dass sich das gleiche
Verstindnis in allen Kreisen einstelle.

Damit bin ich am Schlusse meiner Bericht-
erstattung angelangt. Die Schwierigkeiten, die
sich gegeniiber allen Massnahmen auftiirmen, sind
schwerer Art. Gelegentlich bekommt man Zu-
schriften, von denen ich eine bekanntgeben mdochte:
«Da ich Unterzeichneter selbst aus Erfahrung schrei-
ben kann, da Dienste nicht aus Eisen und Stachel
geboren sind, sondern aus Fleisch und Knochen
und dann wenn schon solche Bauern keine Dienste
mehr erhalten, ist es ganz recht, sie sollen selbst.
arbeiten. Bei Herrn soundso muss das Gras schon
um 61/, Uhr im Hause sein.» Wenn man sich so
einstellt bei landwirtschaftlichen Arbeiten, dass man
meint, es sei zu frith, wenn man um halb 7 Uhr
Gras haben will, ist es schon bds. Ich habe das
Beispiel nur angefithrt, um zu zeigen, dass wir im
Kanton verschiedene Kostginger haben.

Was die Krise als Ganzes anbetrifft, so trifft sie
unsern Kanton deswegen schwer, weil heute das
breite Fundament, das sonst in Krisenzeiten durch-
gehalten hat, selber schwach wird, die Landwirt-
schaft. Es war frither leicht, derartige industrielle
Krisen zu iiberwinden; es wiirde auch heute dem
Kanton bei seiner Vielgestaltigkeit sicher nicht
schwer fallen, die Krisenzeit, die den Jura erschiit-
tert, durchzuhalten, wenn nicht gleichzeitig auch
die Landwirtschaft heimgesucht wiirde. Daraus zie-
hen wir den Schluss, dass wir alle zusammenspan-
nen miissen, dass Gemeindebehérden, kantonale Be-
horden und Gewerkschaften mithelfen miissen. Weil
wir uns auf lingere Zeit einstellen miissen, miissen
wir mit unserem Geld moglichst sparsam umgehen.
Wir wollen lieber knapper sein, dafiir aber einen
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lingeren Atem haben. Auf die Dauer wird es kaum
gehen, dass Staat und Gemeinden sich in der Art
und Weise ausschopfen. Wir haben am 26. April
eine Delegation von jurassischen Gemeinden ins
Bundeshaus gefiihrt, um dem Bundesrat die Notlage
unserer jurassischen Gemeinden klarzulegen und
dem Bundesrat begreiflich zu machen, dass es heute
auch im Kanton Bern nétig wird, die Maxima der
Subventionen auszuschiitten, dass der Bund nicht
nur 40 oder 509/, geben kann, sondern 609/, aus-
richten muss. Die Lage ist in vielen Gemeinden aus-
serordentlich ernst, aber ebenso ernst ist sie in der
Staatskasse. Der Herr Finanzdirektor hat gegen-
wiirtig ausserordentlich schwere Sorgen zu ver-
arbeiten. Wir kommen immer mit Begehren, um
Aktionen durchfithren zu kénnen; er muss auf der
andern Seite feststellen, dass die Steuereingiinge
erschreckend zuriickgehen. Wir miissen miteinander
sparsam haushalten, damit wir die Krise {iberwin-
den, genau so, wie viele Private es machen miissen.
Sie miissen sich einrichten und einschriinken, um
die Krise iiberstehen zu kénnen. Ich méchte noch-
mals an alle Volksschichten, an die Arbeitermassen,
an die bduerlichen Kreise, an Gewerbe, Industrie
und Handel den Appell richten, bei all der Krisen-
misere, die wir durchmachen, bei der schweren Zeit,
die wir durchleben, nicht zu vergessen, dass sie nicht
allein sind, sondern alle gelebt haben miissen. Es
muss ein grosser Gemeinschaftswille auch durch
den Kanton Bern gehen. Wenn wir das erreichen,
so wird auch der Kanton Bern die ernste Krisenzeit
in Ehren iberstehen. (Beifall.)

M. Strahm, rapporteur de la Commission d'éco-
nomie publique. Le rapport sur lequel nous som-
mes appelés & nous prononcer est la suite — j’allais
dire presque la suite naturelle — de deux aatres
rapports que nous avons approuvés l'année der-
niére, tout d’abord celui de novembre 1931 ayant
trait a4 la situation financiere et économique des
communes particulierement frapp’es par la crise do
I'horlogerie et ensuite celui ayant trait & la trans-
formation du fonds de compensation d’impot en
fonds permettant de prendre des mesures contre
le chomage. Vous vous souvenez que ce deuxiéme
rapport était suivi d'un projet d’arrété, auquel vous
avez donné votre approbation, et instituant un tel
fonds d’un montant de 1,700,000 fr. C’est en bonne
partie grace & ces moyens financiers mis & notre
disposition par cette transformation, qu'on fait face
actuellement a toutes les charges qui découlent de
la situation créée par la crise. Cette crise économi-
que que nous subissons, que nous avions souhaité,
I'année derniére, lors de la session de novembre,
voir s’atténuer et disparaitre rapidement, s'est en-
core aggravée dans une trés grande mesure chez
nous et dans beaucoup de régions de notre eanton.
Les quelques chomeurs partiels que nous avions
encore sont devenus des chomeurs totaux et les
quelques ouvriers qui travaillaient encore sont de-
venus au moins des chomeurs partiels. Cela a eu
pour conséquence que beaucoup de nos étlablisse-
ments industriels ont cess¢ complétement ou pres-
que toute activité. 11 eat été étonnant que notre pays
ne subit pas, d’'une fagon ou de 'autre, les réper-
cussions de la situation économique générale. Si
nous jetons un coup d’ceil au dela de nos frontiéres,
nous constatons que nofre pays, malgré sa situa-
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tion grave, est encora privilégié¢ par rapport i d’au-
tres. Ainsi, I’Angleterre, dont la prospérité financiére
était proverbiale, a vu sa monnaie incapable de sou-
tenir le double assaut du deéficit budgétaire et d'une
balance commerciale déficitaire. Quel que soit le ré-
gime politique sous lequel vivent nos voisins, ils
ont été frappés d'une facon extraordinaire par la
crise que nous subissons. Il edt donc été surpre-
nant, je le répéte, que nofre pays échappit a cette
crise, 'Tous les médecins qui, de droite ou de gau-
che, se sont occupés de cette question, ont été im-
puissants & arréter le développement du chomage,
Au contraire, il semble qud l'application de fout
nouveau remede, nous arrivions & une nouvelle étape
de la stagnation totale de notre industrie et de notre
commerce. A ce propos, nous avons tous entendu
avec intérét et satisiaction le rapport de M. le Di-
recteur de I'lntérieur. Suivant 'exemple qu’il nous
donne, il faut cependant réagir et conserver dans ces
temps difficiles un certain optimisme. Je m’efforce-
rai, Messieurs et chers collégues, d’examiner aussi
rapidement que possible le rapport qui nous est sou-
mis, en m'inspirant de cette idée que, malgré ces
constatations désolantes, nous voulons conserver le
courage de prendre les mesures nécessaires pour ré-
sister aux conséquences de la crise.

l.e premier chapitre sur lequel nous nous som-
mes arrétés d'une facon spéciale, a trait aux étran-
gers entrés dans notre canton ces derniéres anndes.
Si nous comparons par exemple 1927 avee 1931,
nous constatons que dans la premiere de ces an-
nées, donc en 1927, il étail entré dans le canton de
Berne 2466 élrangers; en 1931, bien que la crise se
fat aggravée, il y est entré 4587 étrangers. Cette
augmentation de presque 1009/, porte surtout sur
les ouvriers agricoles, pour 800 unités; sur les ou-
vriers en batiment, pour 840 unités; sur lindustrie
hoteliere, pour 200; sur le personnel de maison, —
servantes et domestiques -— pour 300 unités. Nous
sommes ici heureux de constater que la Direction
de I'Intérieur s’est sérieusement occupée de faire
donner au jeunes cuvriers privés de travail dans
I'industrie, des cours de réadaptation & d’autres mé-
tiers. 11 va sans dire que les Offices publics et
privés de placement pourront donner des renseigne-
ments intéressants et des directives qui serviront a
faire le choix des professions vers lesquelles il faut
diriger ces jeunes ¢léments. Un premier crédit de
40,000 fr. a été accordé pour ces cours. On espére
ainsi qu'un certain nombre de sans-travail, céliba-
taires, se voueront, dans ces années de crise, & cer-
tains métiers et aussi aux travaux agricoles. Il y a
lieu de noter du reste que plusieurs d’entre eux
viennent de la campagne et connaissent déja les tra-
vaux agricoles. Ce sera pour eux un simple retour
a leurs précédentes occupations.

M. le directeur de I'Intérieur vous a d’ailleurs in-
formé qu’ensuite d'un questionnaire adress¢ a fous
les Offices de placement du canton, presque 1000
jeunes gens et jeunes filles s’étaient inscrits pour
se vouer cet ¢té aux travaux agricoles. 1l est vrai
qu'une question se pose, qui ne manque pas doffrir
de I'intérét pour les communes rurales recevant cette
main-d’ccuvre, c’est celle du domicile d’assistance
des chomeurs qui viendront en masse des régions
industrielles. Ces ouvriers devront, & notre avis, re-
cevoir un certificat de domicile et étre considérés
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comme ouvriers saisonniers. Il faut espérer que les
communes intéressées mettront de la bonne volonté
a délivrer ces certificats qui permettront & ces ou-
vriers de conserver leur domicile d’assistance a 1’en-
droit ou se trouve leur famille, ou dans la commune
d’ou ils viennent pour les célibataires. Autrement,
nous rencontrerions une certaine résistance de la
part des communes devant recevoir brusquement cet
afflux extraordinaire de population. Nous faisons
donc appel aux régions industrielles pour qu’elles
montrent & cet égard le plus de bonne volonté pos-
sible. 11 s’agit en somme, ainsi que je I'ai déja dit,
d’appliquer les dispositions légales relatives aux ou-
vriers saisonniers, :

Plusieurs communes des régions horlogéres se
sont intéressées par des annonces dans les jour-
naux de langue allemande au placement de céliba-
taires chomeurs. J'ai fait mon possible pour encou-
rager de telles publications et arriver ainsi, par l'in-
termédiaire des communes, & procéder au placement
direct de ces jeunes gens.

Un autre chapitre important est relatif & la créa-
tion de possibilités de travail. M. le directeur de
I'Intérieur I'a dit avec raison, et c’est I'opinion de
toutes les personnes qui s’occupent de cette ques-
tion: la vraie solution du probléeme du chomage est
celle qui consiste & créer des occasions de travail,
Le canton et la Confédération ont, en 1931, entre-
pris une premiére action de subventionnement en
vertu de laquelle les travaux, organisés par les cor-
porations el les communes, avaient droit & une sub-
vention spéciale calculée sur le salaire des cho-
meurs qui y étaient occupés, de 209/, pour le can-
ton et 200/, pour la Confédération. En outre, il pou-
vait étre ajouté un certain pourcent aux subven-
tions ordinaires pour permettre 'entreprise de cer-
tains travaux sans trop grever les finances de la
commune organisatrice.

La seconde action est en train de se boucler,
mais au lieu d’accorder sur le salaire des ouvriers
occupés a ces travaux une subvention de 209/,
celle-ci a été portée a4 30:9/, pour le canton et 30 Y/,
pour la Confédération, soit 600/, au total, avec pos-
sibilit¢ de subventionner aussi les travaux ayant
déja des subventions ordinaires,

Unz troisitme action de subventionnement est
actuel_.ement en cours. Plusieurs d’entre vous sa-
vent par expérience que les communes ont eu l'oc-
casion de déposer ces jours, en mains de I'Office
cantoral du travail, des demandes de subvention
pour cette derniére action de secours qui nous inté-
resse d'une fagon toute particuliere. Le canton a
accordé un crédit de 500,000 fr. auquel il y a lieu
d’ajouter la part de la Confédération pour un mon-
tant équivalent. Cela permettra d’entreprendre des
travaux de chomage qui jouissent déja de la sub-
vention ordinaire de la Direction des travaux pu-
blics, de la Direction des foréts ou de la Direction
de V'agriculture, et d’arriver 4 un maximum de sub-
vention de 709/,, de sorte que les communes or-
ganisatrices n’auront plus & leur charge que 300/,
Comme lors des autres actions, il pourra étre alloué
également une subvention calculée sur les salaires,
méme s’il n’y a pas de subvention ordinaire. On
pourra ainsi redonner aux ouvriers des régions souf-
frant de la crise, comme les notres par exemple, une
certaine activité que malheureusement nous n’avons
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pas pu leur assurer au cours de I'hiver dernier, alors
que nous voyions une quantité d’entre eux ne sa-
chant que faire, circuler d'une facon pitoyable dans
nos villages. Ces localités-la reprendront un peu de
vie, ce qui sera salué avec une grande satisfaction
par les autorités communales et par toutes les per-
sonnes s'occupant de la question du chomage.

Il y a parmi nos chomeurs — je les coudoie tous
les jours — une grande lassitude et un grand désir
de travailler; le 909/, souffrent de leur désceuvre-
ment. Partout les autorités communales ont fait leur
possible dans cette direction et souvent c’est sous
la pression des chomeurs qu'on s’est vu dans 1’obli-
gation de leur procurer du travail. Et & ce propos,
je remercie les régions souffrant de la crise pour
le gros effort accompli dans le but de permettre
d’organiser ces travaux. Malgré les subventions et
le fait qu’ils représentent une valeur économique
réelle, ils nécessitent de grands sacrifices financiers
des communes.

L’assistance chomage est encore un moyen de
lutter contre la crise. Nous en avons parlé plusieurs
fois dans cette salle, surtout lors de la discussion
de la nouvelle loi sur cette matiére. Inutile d’entrer
dans beaucoup de détails, le rapport de la Direc-
tion de I'Intérieur étant suffisamment explicite & ce
sujet. Actuellement 49,190/, des salariés bernois sont
assurés. Si l'on tient compte du fait que plusieurs
catégories non assurées ne sont pas exposées au
chomage, on peut dire que dans le canton de Berne
la grande majorité des ouvriers sont assurés contre
ce risque. Nous espérons que pour 'avenir le mou-
vement se maintiendra et produira le méme effet si
des crises analogues & celles dont nous souffrons
devaient se reproduire,

En 1931, 1a durée du droit de secours des caisses
d’assurance-chomage était de 90 jours. Pour un cer-
tain nombre d’industries, celle des métaux, elie a
été portée a 120 jours, pour lindustrie textile &
150 jours, pour l'industrie horlogére a 180 jours,

L’année derniére, d’avril & septembre, on avait
institué tous les 21 jours une période de 12 jours
sans secours qui s'appelaient jours de carence. Or,
I'expérience de l’année derniére n’a pas été trés
bonne; on a constaté que dans beaucoup de cas des
chomeurs, pour pouvoir vivre, durent recevoir, in-
dépendamment de la caisse d’assurance-chomage,
des secours extraordinaires des pouvoirs publics.
C’est probablement pour cette raison et ensuite de
I'expérience faite en 1931 que pour 1932 un nou-
veau régime a été prévu. Les caisses d’assurance
chomage versent des secours pour 90 jours & partir
dua 1er janvier 1932, Deés le 15 avril 1932 les secours
cessent d’étre versés par les caisses de chomage et
les chomeurs ont droit pendant 150 jours & des se-
cours de crise payés complétement par les pouvoirs
publics. Dés le 15 octobre les caisses d’assurance
pourront éventuellement reprendre le versement des
indemnités. Ce nouveau régime a fait ’objet d'un
arrété fédéral du 23 décembre 1932, C'est au sujet
de la vépartition des charges résultant de ces se-
cours de crise que M. le directeur de I'Intérieur
vous a parlé de I'entrevue que nous avons eue il y
a quelques semaines avec une délégation du Con-
seil fédéral. Au cours de cette entrevue, nous nous
sommes efforcés d’exposer la situation difficile créée
au canton de Berne, tout d’abord, par les charges

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil. 1932. 15
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qui lui incombent par suite de la crise industrielle,
et particulierement de la crise horlogére, et ensuite
de la diminution formidable de ses recettes. 1l en
est de méme des communes des régions industriel-
les et horlogéres qui, elles aussi, veulent faire tous
leurs efforts pour qu’elles puissent étre mises au
bénéfice de certaines dispositions législatives fédé-
rales permettant de soulager les cantons et les com-
munes particulierement frappés. Ces secours de crise
se répartissent normalement comme suit: 1/, & la
charge de la Confédération, 1/; a la chua.ge du can-
ton, 1/, & la charge de la commune. Si les finances
d’une commune sont fortement affectées par la crise,
la Confédération versera le 409/, le canton 331/, 9/,
et la commune 26 2/49/,. Si la commune et le canton
sont lourdement obérés par la crise, la Confédéra-
tion versera le 600/,, le canton le 209/, et la com-
mune le 200/,.

La 2¢ catégorie soulage donc les communes, mais
en aucune facon le canton; la 3¢ catégorie soulage
le canton et la commune. Nous voudrions arriver
4 ce que le canton de Berne soit placé dans la
3e catégorie, ¢’est-a-dire celle ou canton et commune
ont leurs {inances trés obérées par la crise. La part
de la Confédération serait alors de 600/, des se-
cours payés cet été, celle du canton 200/, et celle
de la commune 209/, Nous voulons espérer que
cette démarche entreprise depuis de longues semai-
nes réussira et qu'elle aura pour conséquence, non
seulement de soulager nos communes qui en ont
fant besoin, mais aussi le canton, qui a fait de gros
sacrifices pour obvier aux redoutables conséquences
de la crise. Nous avons cependant appris depuis la
démarche a laquelle je faisais allusion, que le Con-
seil fédéral a pris une décision de principe et qu’il
ne veut pas admettre purement et simplement qu'une
région ou certain groupe de communes sont parti-
culierement frappés par la crise pour profiter de
cette 3¢ catégorie de participation de la Confédéra-
tion. Les journaux ont publié un communiqué &
caractere officiel disant qu'on examinerait le cas
des communes prises isolément. Il ne suffira donc
pas que les communes d’'une région soient frap-
pées dans leur ensemble par la crise, mais il faudra
qu'une enquéte soit ouverte pour chacune d’entre
elles pour établir leur droit de faire partie de la
3¢ catégorie.

Le rapport parle ensuite de l'action entreprise
pour venir en aide aux péres de familles nombreuses
privés de secours ou ayant pour une raison ou pour
une autre épuisé ceux qu'ils recevaient, ou encore
ne faisant partie d’aucune caisse d’assurance-cho-
mage. Cette action est restée jusqu'a présent dans
le domaine purement privé. Une collecte organisée
par le corps enseignant du canton a produit la belle
somme de 29,166 fr. Elle a été répartie de maniére
qu'elle profite surtout aux enfants des chomeurs
privés de secours. En outre, le personnel de I'admi-
nistration de I'Etat, la Société des pasteurs réformés,
le Conseil synodal du canton de Berne et le per-
sonnel de I'Etablissement cantonal d’assurance im-
mobiliére ont fait entre eux une collecte qui a pro-
duit la somme de 110,000 fr. en faveur des enfants
des chomeurs, et dont la répartition sera faite par
une commission spéciale présidée par le directeur
de I'Office du travail. Non seulement comme mem-
bre de la Commission d’économie publique, mais
aussi comme ressortissant d'une région particuliére-
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ment atteinte par la crise, je remercie les princi-
paux auteurs de cette action de secours intéres-
sante. Ces remerciemants vont aussi aux donateurs
plus modestes, comme la section des Rangiers de
I’Automobile Club Suisse et Mi-Gros S. A. qui ont
versé des sommes moins importantes, mais appré-
ciées aussi dans les milieux intéressés.

Je ne veux pas abuser de votre patience, mais je
cite encore pour mémoire 1'aide extraordinaire aux
petits patrons horlogers qui ont bénéficié de secours
sous certaines conditions, Un crédit de 100,000 fr.
a été accordé dans ce bat.

L’'indastrie de la sculpture sur bois de 1'Ober-
land, qui ne trouve plus ses débouchés habituels
du fait de la crise dans l'industrie hoteliére et de
la diminution de I'affluence des étrangers en Suisse,
traverse aussi une période difficile. Le canton et la
Confédération versent chacun 30,000 fr., soit 60,000
francs au total pour une action de secours,

Une commission d’experts a été nommée par le
Conseil-exécutif pour examiner la possibilité d’intro-
duire de nouvelles industries dans le canton. J'ai le
plus grand respect pour le travail de cette commis-
sion, mais noas nous rendons tous compte qu’elle
s'est attelée & un travail trés difficile dans une pé-
riode ou toutes les industries, quelles qu’elles soient,
souffrent du manque de commandes et de I'encom-
brement du marché et & un moment ou dans tous
les pays l'activit¢ incustrielle est ralentie. Tous les
pays, toutes les régions et toutes les villes cherchent
de nouvelles industries. Le moment n’est pas pro-
pice pour entreprendre un tel travail en faveur de
notre canton. Je suis cependant reconnaissant au
Conseil-exécutif d’avcir mis cet organisme sur pied
pour voir s’il y aurait possibilité d’obtenir quand
méme, par ce moven, des effets pratiques pour nous.
J'espére donc que dans quelque temps notre excel-
lent collegue, M. Suri, qui préside cette commission
avec dévouement, aura le plaisir de nous communi-
quer le résultat des travaux de cette commission &
laquelle il a été aecordé un crédit de 25,000 fr.

Pour résumer, je vous indique encore les som-
mes totales dépensées par le canton en 1930, 1931
et jusqu'au 15 avril 1332 pour atténuer les effets du
chomage.

En 1930: 359,964 fr.; en 1931: 1,540,247 [r.; en
1932 (jusqu'au 15 avril): 1,312,135 fr. Ce qui donne
un total de 3,437,468 fr. Il y a lieu d’ajouter la dé-
pense nette da canton pour subside extraordinaire
aux travaux entrepris pour la lutte contre la pé-
nurie de travail, pour un montant de 450,000 fr.,
ce qui donne ensemble 3,887,468 fr. comme dépense
totale.

Vous avez constaté, en parcourant le rapport, que
celui-ci se termine par une demande de crédit de
500,000 fr., destiné surtout a verser les secours
de crise pendant les prochains mois d’été; 8000 a
10,000 personnes en profiteront et les frais seront
de 10,000 a4 15,000 fr. par jour, ou pour 150 jours
de 1,5 4 2 millions de francs au total, formant les
trois parts & répartir entre la Confédération, le can-
ton et les communes.

Permettez-moi enfin, en marge du rapport, de
vous donner quelques indications ayant trait au
nombre de chomeurs que nous avons dans le dis-
trict de Courtelary, qui est le plus fortement frappé
par la crise, avec la vallée de Tavannes. Ces chif-
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fres vous feront toucher du doigt la gravité de la
situation chez nous et la détresse dans laquelle vit
notre population. J'ai déja eu I'honneur de citer quel-
ques-uns de ces chiffres a la délégation du Conseil
fédéral qui a bien voulu recevoir les représentants
de notre Conseil-exécutif et des communes de la ré-
gion horlogére; il n’est pas superflu de les répéter.
lIs vous permettront de faire une comparaison in-
téressante entre la population de nos localités, le
nombre des électeurs inscrits et le nombre de cho-
meurs au 25 avril dernier. Les chomeurs totaux et
partiels sont additionnés. Ceux qui connaissent la
situation dans T’horlogerie savent que les chomeurs
partiels ne travaillent que quelques heures et peu-
vent, dans la plupart des cas, étre assimilés aux
chomeurs totaux. Voici ces chiffres pour les princi-
pales localités industrielles de notre district:

Renan, population 1176 habitants, 313 électeurs
inscrits, 178 chomeurs au 25 avril 1932; Sonvilier,
1743 habitants, 459 électeurs inscrits, 326 cho-
meurs ; St-Imier, 6504 habitants, 1805 citoyens ayant
droit de vote, 1959 chomeurs; Villeret, 1255 habi-
tants, 394 électeurs inscrits, 351 chomeurs; Cor-
moret, 734 habitants, 203 électeurs, 112 chomeurs;
Courtelary, 1200 habitants, 312 électeurs, 168 cho-
meurs; Cortébert, 796 habitants, 237 électeurs, 190
chomeurs ; Corgémont, 1240 habitants, 351 électeurs,
295 chémeurs; Sonceboz, 1226 habitants, 336 élec-
teurs, 236 chomeurs; Tramelan-dessus, 3574 habi-
tants, 1060 électeurs, 679 chomeurs; Tramelan-des-
sous, 1426 habitants, 424 électeurs, 243 chomeurs.
Cela donne, pour le district de Courtelary, sur 6925
électeurs, 4834 chomeurs.

Cela vous paraitra d’autant plus impressionnant
si j’ajoute qu'une partie du district, comprenant les
communes de La Heutte, Orvin, Romont, Vauffelin
et Plagne, est surtout agricole et a peu de chomeurs,
et qu'a Péry-Reuchenette, grace 4 des constructions
importantes entreprises par la maison Vigier S. A,
fabrique de ciment, cette importante commune n’a-
vait, au 25 avril, que quelques chomeurs. Il y a
des communes, dont plusieurs sont représentées au
Grand Conseil, qui ont dépensé en 1931, pour assu-
rance-chomage et travaux entrepris pour occuper les
chomeurs, des sommes beaucoup plus élevées que
les recettes totales de 'exercice. Autrement dit, les
rentrées totales d’impot n'ont pas été suffisantes
pour couvrir les charges de chomage. Et il a fallu
faire face aux autres charges financiéres de la com-
mune, telles que frais d’administration, de police,
d’instruction publique, d’assistance, et toutes autres
dépenses grevant les comptes municipaux.

Je vous ai présenté ces chiffres, non pas pour
vous impressionner désagréablement a I'heure de
midi, dans un moment qui n’est pas des mieux choi-
sis pour des communications aussi peu réjouissan-
tes, mais pour que vous vous rendiez bien compte
de la gravité de la situation. Il n’est pas étonnant,
dans ces conditions, que la députation jurassienne
mette une certaine passion a discuter les questions
de chomage. Cela tient avant tout a la situation diffi-
cile de nos populations et de nos communes, qui
ont le devoir et le désir d’administrer convenable-
ment les deniers publics et de ne pas dépenser de
I'argent inutilement, mais qui ont aussi conscience
des devoirs qu'elles ont & I'égard de ceux qui souf-
frent et qui comptent sur nous. Il y a toute une
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population qui voit sa détresse s’aggraver tous les
jours, et nous ne faisons que notre devoir en lui
venant en aide.

Voici encore quelques chiffres intéressants: le
25 avril dernier, il y avait dans notre canton 19,194
chomeurs totaux et partiels, dont 14,000 en chiffres
ronds de l'industrie horlogére. De ces 14,000 horlo-
gers chomeurs de tout le canton 4834, soit le tiers,
se trouvent dans le district de Courtelary.

En présence d’une telle situation, je n’ai pas be-
soin de vous dire que ce ne sont pas seulement les
ouvriers de l'industrie qui souffrent, mais que la
crise atteint gravement toutes les classes de la po-
pulation. L’artisan qui attend en vain les comman-
des qui doivent I'occuper et qui a de la peine a se
faire payer les rares livraisons effectuées; le paysan
dont la prospérité chez nous dépend exclusivement
de celle de I'industrie, 'ouvrier horloger étant dans
beaucoup de cas son locataire, son client pour le
lait, les légumes, et pour quantité d’articles de pre-
miére nécessité. Bref, I'économie générale de toutes
les classes de la population est renversée et chacun
se trouve directement ou indirectement entrainé par
la misére générale,

Avant qu'un vote intervienne sur le rapport que
nous discutons, et sur les crédits qui en sont le co-
rollaire, je m’adresse a vous, chers collégues qui re-
présentez des régions qui souffrent moins que nous
de la crise et je vous remercie de ce que jusqu’a
maintenant vous vous étes solidarisés avec nos po-
pulations si durement frappées. Depuis que nous sié-
geons dans cette enceinte, nous avons appris & vous
connaitre, aussi nous savons que vous ferez votre
devoir et votre possible pour que nous sortions de
la crise sans trop de catastrophes. J'adresse mes
remerciements & M. le directeur de I'Intérieur et au
Conseil-exécutif qui ont toujours accueilli nos de-
mandes avec bienveillance. Ce matin encore, en sé-
ance de la Commission d’économie publique, j'ai ap-
pris que le gouvernement était disposé a vous faire
voter les crédits supplémentaires faisant I'objet du
rapport spécial qui vous a été distribué sous la for-
me d'une feuille dactylographiée. Ces crédits sont
mis en discussion en méme temps que le rapport
spécial et le crédit de 500,000 fr. qui en est le co-
rollaire. Il s’agit des crédits suivants: 64,000 fr.
pour la construction de routes, & amortir au moyen
du produit des droits d’entrée sur la benzine;
135,000 fr. pour travaux hydrauliques, corrections
de rivieres, etc.; 100,000 fr. pour améliorations fon-
cieres, et finalement 78,000 fr. pour subventionne-
ment de chemins forestiers. Ce qui représente un
montant total de 377,000 fr. ou de 313,000 fr. sans
les 64,000 fr. imputables sur les droits d’entrée sur
la benzine. Ces sommes permettront de subvention-
ner des travaux pour un montant total d’environ
deux millions de francs. Il est nécessaire de voter
ces crédits aujourd’hui, afin que le Conseil-exécutif
puisse autoriser le commencement des nombreux tra-
vaux qui attendent, dans la région horlogére spécia-
lement. 11 est entendu que quand la subvention can-
tonale pour ces travaux dépassera les compétences
du Conseil-exécutif, soit 30,000 fr., les différents pro-
jets seront examinés comme d’habitude par la Com-
mission d’économie publique et ratifiés apres coup
par le Grand Couseil. Mais, je le répeéte, il faut que
le Conseil-exécutif puisse autoriser sans tarder le
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comniencement de ces travaux. Il doit, pour cela, dis-
poser des crédils nécessaires.

Sur ce, Messieurs et chers collegues, je vous pro-
pose, au nom de notre commission unanime, l'ac-
ceptation du rapport que nous discutons ainsi que
des différents crédits que je viens d’énumérer.

Grimm. Die Herren Regierungsrat Joss und
Strahm haben Sie so ausfithrlich tber den Be-
richt und Antrag unterhalten, dass ich nicht nétig
habe, Ihre Geduld in gleichem Umfang in Anspruch
nehmen zu miissen. Ich mochte vorerst darauf ver-
weisen, dass es sich um zwei Antrdge handelt, iiber
die der Grosse Rat Beschluss fassen soll, einmal um
einen neuen Kredit von einer halben Million fiir die
Bediirfnisse der Krisenhilfe und sodann um eine Se-
rie von Einzelkrediten fiir Arbeitsbeschaffung ver-
schiedener Gattung. Ein Verzeichnis ist Ihnen heute
morgen ausgeteilt worden.

Nun ist an diesem Bericht der Direktion des In-
nern, der, wie der letzte, auch diesmal ausserordent-
lich lehrreich ist, interessant, dass man daraus mit
aller Deutlichkeit entnehmen kann, wie wenig die
Hoffnungen berechtigt waren, dass in niichster Zeit
die Krise etwa iberwunden werden kénne. Man hat
hier in diesem Saal vor 1—2 Jahren geglaubt, dass
nicht nur allgemein zu schwarz gemalt werde, son-
dern dass man besonders auch' mit Riicksicht auf
den Jura annehmen konne, dass es sich dort um eine
voriibergehende Krisenerscheinung handle, die ver-
schwinden werde, wie sie gekommen sei, dass man
sich also deswegen nicht gross beunruhigen miisse.
Wir wissen nun, dass die allgemeine Situation an-
ders ist und die Zahlen, die dieser Bericht enthilt,
bestitigen diese Auffassung. Es hat keinen Sinn, die
wirtschaftlichen Tatsachen einfach nicht sehen zu
wollen und zu glauben, man koénne sie so aus der
Welt schaffen. Nur dann, wenn man die Tatsachen
so nimmt, wie sie sind, wird man ein Verhiltnis
zu ibnen gewinnen konnen und wird in der Lage
sein, unter den gegebenen Zustdnden die Massnah-
men treffen zu konnen, die sich als notwendige Kon-
sequenz aus diesen Tatsachen und ihrer Entwick-
lung ergeben.

Wie steht es in dieser Beziehung am 25. April
1932? Die Zahlen sind im Bericht nicht enthalten.
Wir hatten damals insgesamt 11,491 Arbeitslose und
rund 8000 Teilarbeitslose, also total iiber 19,000 Ar-
beitslose, die unmittelbar von der Krise betroffen
sind. Vergleichszahlen in dem Bericht fehlen. Aber
es ist doch ein gewisser Anhaltspunkt, wenn auf der
ersten Seite gesagt ist, dass wir im Jahresdurch-
schnitt 1922 10,908 Arbeitslose hatten, wihrend es
heute 19,194 sind, also fast das Doppelte. Von die-
ser Arbeitslosenzahl fillt der grossere Teil auf die
Uhrenindustrie. Diese stellt vielleicht 700/, indem
am 25. April 8044 Ganzarbeitslose und 5984 Ar-
beitslose insgesamt 14,028 aus der Uhrenindustrie
gezdhlt worden sind. Herr Strahm hat Ihnen in sei-
nen letzten Zahlen ein ausserordentlich deutliches
Bild vom Umfang der Arbeitslosigkeit im Jura ge-
geben, indem er Vergleiche zwischen der Zahl der
Arbeitslosen, der Einwohner und der Stimmberech-
tigten zog. Wenn man dieses Bild durch eine Sta-
tistik iiber die Dauer der Arbeitslosigkeit im einzel-
nen Fall erginzen wiirde, wiirde das eine erschiit-
ternde Tragodie darstellen, wiirde zeigen, was see-
lisch in den Leuten vor sich gehen muss, was fiir Ge-
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danken sich bei ihnen bilden miissen, wenn sie kraf-
tig und fihig und willig zur Arbeit sind, aber nicht
die Moglichkeit haben, Arbeit finden zu koénnen,
wenn nicht der Staat und die Gemeinden durch
ihre Massnahmen dafiir sorgen, dass wenigstens
halbwegs Ersatz fiir die Berufsarbeit geschaffen
werden kann. Darum wird im Mittelpunkt des gan-
zen Arbeitslosenproblems immer und immer wieder
die Frage der Arbeitshbeschaffung stehen. Sie ist
wichtiger als die Unterstiitzungsmassnahmen, wo-
bei man allerdings nicht folgern darf, dass, wenn
man keine Arbeit beschaffen konne, man auch auf
Unterstiitzung verzichten kénne. Davon kann keine
Rede sein. Aber wir méchten auch hier sagen, wie
wichtig es ist, dass das Problem der Arbeitsheschaf-
fung in die erste Linie geriickt wird, wenn man
titberhaupt mit der Krisenbekdmpfung zu irgend-
welchen Erfolgen kommen will,

Zum Problem der Arbeitsbeschaffung gehort, wie
hier schon bemerkt wurde, auch die Frage des Zu-
zuges auswirtiger Arbeitskriifte. Es ist auf Seite 6
des regierungsritlichen Berichtes eine interessante
Tabelle enthalten, aus der ich nur ein paar Zahlen
nehmen will. Ein Kommentar zu diesen Zahlen fehlt;
ich kann ihn selber auch nicht in allen Teilen geben,
die Herren mogen sich ihren Vers selbst machen.
Im Jahre 1928 hatten wir an Einreisebewilligungen
fir den Kanton 2400, 1929 aber 3500, 1930 4600
und 1931 4574. Wie ist es nun in einzelnen Be-
rufen ? Aluffallend ist die rasche Steigerung der Nach-
frage nach landwirtschaftlichen Arbeitskréften. Iin
Jahre 1928 sind Einfuhrbewilligungen fiir den Im-
port von Arbeitskraften in 51 Fillen erteilt worden,
im Jahre 1929 575, im Jahre 1930 in 500 Filien,
aber 1931 in 842 Fillen. Ich muss gestehen, dass
ich mir diesen Vorgang nicht recht erkldren kann.
In einem Moment, wo die Krise zunimmt, wo die
Zahl der Arbeitslosen sich hiuaft, haben wir eine so
gewaltige Steigerung der Einreisebewilligungen in
der Landwirtschaft. Es wiire sehr interessant, wenn
einer der Herren, die den Verhiltnissen niher ste-
hen als ich, Aufsschluss geben konnte. Im Bau-
gewerbe haben wir 975 Bewilligungen im Jahre 1928.
1929 sind es schon 1409 und 1931 sind es 1678,
Beim Hotel- und Gastwirtschaftsgewerbe haben wir
277 Bewilligungen 1928, 410 1929, 607 1930, dann
sinkt die Kurve gliicklicherweise auf 496. Man kann
sich aber fragen, ob bei der heutigen Lage der
Hotelindustrie iiberhaupt noch eine Rechtfertigung
zar Erteilung von Einreisebewilligungen fiir diesen
Erwerbszweig gefunden werden kann. Wenn in der
Hotelindustrie so und so viele Arbeitslose sind,
wieso kommt man dazu, trotzdem noch grosse Zah-
len von Einreisegesuchen zu bewilligen? Endlich
die Dienstmiddchen. 1928 hatten wir 215 Einreise-
bewilligungen, 1929 385, 1930 623, und 1931 545.
Es ist ganz klar, dass es sich bei der Beschrinkung
der Einreisebewilligungen nicht um eine kapitale
Massnahme handeln kann, sondern dass wir eine

- Massnahme vor uns haben, die im Grunde genom-

men doch auch nur den Ausdruck einer gewissen
Hilflosigkeit darstellt, indem normalerweise die Kon-
tingentierung nicht erfolgen sollte. Solange aber die
Tatsache besteht, dass aus dem Ausland von Monat
zu Monat wieder neue schweizerische Arbeitskrifte
zurlickkommen, die vorher in gewissen Positionen
gewesen sind, die man nun nach der Schweiz zu-
riickspediert, ist es genz klar, dass auf der andern
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Seite vom Standpunki des schweizerischen Arbeits-
marktes aus gewisse Abgrenzungen und Umgrenzun-
gen erfolgen miissen und dass man deswegen dazu
kommen wird, dem Eiunreisewesen noch viel gros-
sere Aufmerksamkeit zu schenken, als es vielleicht
bisher der Fall war.

Der Bericht des Regierungsrates gibt [hnen nun
einen Ueberblick iiber die Massnahmen, die seit der
Septembersession und zum Teil schon frither ge-
troffen worden sind. Ich m#chte nicht wiederholen,
was schon gesagt worden ist, oder was man friihe-
ren Berichten entnehmen kann, sondern mochte nar
darauf verweisen, dass in bezug auf die Arbeits-
beschaffung die erste und die zweite Sektion vol-
lendet ist, wihrend die dritte sich durchzusetzen
beginnt. Neben dieser Arbeitsheschaffung hekommt
die Frage der Arbeitslosenversicherung mit der stei-
genden Krise ihre Bedeutung. 1929 sind an Tag-
geldern fiir Mitglieder von bernischen Arbeitslosen-
kassen 1,363,000 Fr., im Jahre 1930 4,305,000 Fr.
ausbezahlt worden, wobei der Kanton allerdings
diese Summen nicht allein aufbringen musste. Seine
Aufwendungen betragen 728,000 Fr. Dadurch ist
das finanzielle Gleichgewicht noch nicht ernsthaft
gestort worden. Sie lesen im Bericht von besondern
Massnahmen, Hilfe an Schnitzler, Kleinmeister, Um-
schulung und Umstellung von Arbeitskriften, Sie
lesen von Bemiithungen zur Einfithrung neuer In-
dustrien.

Das alles gehort der Vergangenheit an; die Frage
ist, was soll in Zukunft geschehen? Wenn man sich
diese Frage vor Augen halten will, muss man die
Frage erweitern und sich dariiber Rechenschaft ge-
ben, wie man in Zukunft das Bild der Krise iiber-
haupt ansieht. Ich glaube, wir tun auch hier im Kan-
ton Bern gut, wenn wir uns vollstdndig klar sind, dass
die Krise nicht etwa in ndchster Zeit ihr Ende fin-
den wird;-sondern dass alle Anzeichen darauf hin-
deuten, dass sie sich noch verschirfen wird, und
dass eine ganze Reihe von Industriezweigen, die
wir in der Schweiz haben, nie mehr auf die frithere
Bedeutung zuriickkommen werden, dass also ge-
wisse wirtschaftliche Umstellungen unausbleiblich
sein werden. Mirkte, die uns frither offen standen,
werden von uns nicht mehr erobert werden kénnen.
Das gilt sowohl fiir die Konsummittelindustrie, als
auch fiir die Herstellung von Werkzeugen, Ma-
schinen und Produktionsmitteln aller Art. Wer soll
beispielsweise heute unsere Maschinen und Ap-
parate kaufen, wo sich doch in allen Lindern die
Krise mehr und mehr verschirft? Zu dieser allge-
meinen Lage kommt nun erschwerend hinzu, dass
man auf einem Gebiet, wo bisher keine Gefahr ge-
droht hat, Aenderungen wahrnimmt, die zu einer
Gefahr fiihren konnen, nochmals krisenverschirfend
wirken konnen. Das sind die neuen Wege auf dem
Gebiete der Zollpolitik, einerseits die Aufhebung
der Meistbegiinstigungsklausel und auf der andern
Seite die Einfithrung der Priiferenzzolle, wodurch
sich gewisse Staatenblocks bilden werden, die zu
einer ‘Gefahr fiir unsere Volkswirtschaft werden,
weil die Konkurrenzfihigkeit der Schweiz durch
diese Priferenzzolle herabgemindert wird. Ich will
auf andere Erscheinungen gar nicht hinweisen, die
ja vielleicht an und fiir sich als Diskussionsobjekt
ganz interessant wiren, woriiber aber der Grosse
Rat nicht entscheiden kann, weil das vor ein an-
deres Forum gehort. Ich glaube nur feststellen zu
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missen, dass es gut sein wird, wenn wir uns an
die Auffassung gewohnen, dass das nicht der letzte
Krisenbericht sein wird, den die Direktion des In-
nern dem Regierungsrat und der Regierungsrat
dem Grossen Rat unterbreiten wird. Wir werden
zweifellos weitere Krisenmassnahmen beraten und
durchfithren miissen, und es ist die Frage, ob in
einem gewissen Moment nicht das andere grosse
und vielleicht wohl auch bedngstigende Problem im
Grossen Rat wird behandelt werden miissen, das
hier noch nicht seine Losung gefunden hat, ndmlich
die Frage der Unterstiitzung der Gemeinden, die von
der Arbeitslosigkeit hart betroffen sind, die, ohne
staatliche Hilfe, ganz einfach unfihig sein werden,
ihre primitivste Aufgabe zu erfiillen, die dem finan-
ziellen Bankerott entgegengehen. Wir wollen uns
gliicklich schitzen, dass wir heute noch nicht vor
dem Moment stehen, wo die Frage bereits akut ge-
worden ist. Wenn sich aber die Krise weiter ent-
wickelt, ist es gar keine Frage, dass man iiber diese
Sache ebenfalls wird sprechen miissen. Dann wird
sich zeigen, dass man auch dort die Krisenmass-
nahmen noch wird erweitern miissen.

Ueber das, was fiir die Zukunft geplant ist, gibt
Ihnen der Bericht auf Seite 12 Auskunft, wo die
Massnahmen fiir die Zeit vom Frithjahr 1932—1933
vorausgenommen werden. Die Staatswirtschaftskom-
mission stimmt diesen Vorschligen zu. Ich mdochte
nur noch eine Bemerkung anbringen. Man sollte die
Frage der Verwendung von Maschinen, die sehr stark
Handarbeit sparen, in den Kreis der Beratung und
Priifung einbeziehen. In der Stadt Bern standen
wir vor vier Wochen bei einer bestimmten Bauarbeit
vor der Wahl, ob wir einen Bagger arbeiten oder
die Sache von Hand ausfiihren lassen wollen. Ver-
gleiche haben ergeben, dass beim Bagger b Mann
beschiftigt werden, ohne Bagger 60 Mann. Selbst-
verstindlich ist die Arbeit nachher teurer. Ich weiss,
dass man nach dieser Richtung sehr vorsichtig sein
muss, um Missbriduchen vorzubeugen; aber es fragt
sich doch, ob man nicht unter bestimmten Voraus-
setzungen, wenn sich die Unternehmer verpflichten,
statt Maschinen anzuwenden, Arbeitslose einzustel-
len, eine gewisse Vergiitung fiir entgangenen Vor-
teil geleistet werden solle, weil arbeitsparende Ma-
schinen nicht zur Anwendung gebracht werden.
Man wird diese IFdlle nicht verallgemeinern diirfen,
sondern jeder einzelne Fall wird untersucht werden
miissen, wie die Voraussetzungen liegen. Wir glau-
ben, dass nach dieser Richtung noch Einiges getan
werden kann.

Was die Antridge betrifft, so wird Ihnen vorge-
schlagen, einen Kredit von 500,000 Fr. zu sprechen,
in Erwihnung eines bereitgestellten Kredites in glei-
cher Hohe. Diese Summen sollen fiir allgemeine
Krisenhilfe Verwendung finden. Inzwischen hat die
Regierung in erfreulicher Weise Antrige einge-
reicht, um die Arbeitsheschaffung fordern zu kon-
nen. Diese Antrige finden Sie auf dem heute aus-
geteilten Blatt. Mit diesen Kreditbetrigen, die hier
verlangt werden, sollen folgende Arbeitsauftrige
und Bausummen mobilisiert werden konnen: Mit
dem Strassenbaukredit von 64,000 Fr., der aus den
Eingédngen bei der Automobilsteuer amortisiert wer-
den soll, kénnen Bausummen von 490,000 Fr. mo-
bilisiert werden. Mit dem Kredit fiir Wasserbauten,
die sich fiir Arbeitslosenfiirsorge sehr wohl eignen,
sollen Arbeiten von insgesamt 640,000 Fr. ausgelost
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werden. Mit einem weiteren Kredit von 100,000 Fr.
Bodenverbesserungen von 846,000 Fr., mit der letz-
ten Summe von 48,000 Fr. fir Waldwegbauten eine
Bausumme von 574,000 Fr., so dass insgesamt mit
einem Kredit von 377,000 Fr. eine Bausumme von
2,66 Millionen ausgelést werden soll, ein Beweis
dafiir, dass bei planmissigem Vorgehen und rich-
tiger Vorbereitung der Projekte auch mit verhéltnis-
missig bescheidenen Mitteln anstindige Werke ge-
baut werden konnen. Wir haben in einer der letzten
Sitzungen der Staatswirtschaftskommission auch den
Standpunkt eingenommen, dass man bei der Sub-
ventionierung derartiger Werke nicht nur auf die
Arbeitsbeschaffung allein Riicksicht nehmen diirfe,
sondern dass dariiber hinaus auch der allgemeine
volkswirtschaftliche Nutzen veranschlagt werden
diirfe. Unter den Projekten, die wir jetzt behandeln,
befinden sich auch solche, wo diese Voraussetzungen
zutreffen, so dass wir nicht einfach gewissermas-
sen ein Loch graben, damit wir es mit Erde von
einem andern Loch auffiillen kénnen. Die Arbeiten
finden auch volkswirtschaftlich ihre Rechtfertigung.
nicht nur wegen der Arbeitsbeschaffung. Formell
bleibt die Sache bei den vier Kreditgesuchen so,
dass es sich um eine Ermichtigung handelt, die die
Regierung vom Grossen Rat nachsucht, um eine Er-
michtigung, einstweilen mit einzelnen Arbeiten be-
ginnen zu koénnen, die Baubewilligung zu erteilen.
Immerhin bleiben die Kompetenzgrenzen vorbehal-
ten. Bei Arbeiten unter 30,000 Fr. kann der Regie-
rungsrat von Isich aus beschliessen. Was iiber
30,000 Fr. erfordert, muss dem Grossen Rat vorge-
legt werden und soll entweder in einer ausser-
ordentlichen Session im Sommer oder in der Sep-
témbersession behandelt werden. Auf alle Fille
wollte man dafiir sorgen, dass man nicht aus for-
malen Griinden alle diese Arbeiten von 2,5 Millionen
nicht ausfithren kann. Wir glauben, dass das ein
Weg ist, der zu verantworten ist, und beantragen
aus diesem Grund Zustimmung zu beiden Antrigen.

Prisident. Ich nehme an, dass der Bericht des
Herrn Suri lingere Zeit in Anspruch nehmen wird.

Suri. Herr Kollege Grimm hat sein Exposé da-
mit begonnen, dass er sagte, er werde nicht so lang
sprechen, wie die beiden andern Herren. Ich muss
sagen, dass ich vielleicht 20 Minuten beanspruchen
werde, also weniger als Herr Kollege Grimm. Ich
habe zwar nicht auf die Uhr geschaut, denn was er
vorgebracht hat, hat mich sehr interessiert. Es
handelt sich hier um das wichtigste Thema der Ses-
sion. Ich stelle deshalb den Antrag, abzubrechen.

Prisident. Wir kénnen es verantworten, hier
abzubrechen, mit Riicksicht auf die Fraktions-
sitzungen.

Eingelangt sind folgende

Einfache Anfragen:

L

Die amtlichen Wahlzahlen der letzten Grossrats-
wahlen vom Mai 1930 sind bis heute noch nicht zu-
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sammengestellt, beziehungsweise veroffentlicht wor-
den. Halt der Regierungsrat nicht dafiir, dass die
gemeindeweise und amtsweise Zusammenstellung
der Wahlergebnisse der letzten Grossratswahlen fiir
die politische Oeffentlichkeit des Kantons etwelche
Bedeutung hat?

Auf welchen Zeitpunkt glaubt der Regierungsrat
die iibliche Veroffentlichung der statistisch ver-
arbeiteten Grossratswahlen von 1930 bewerkstel-
ligen zu kénnen?

Henzi.

II.

Nach einer Meldung der « Vossischen Zeitung»
(Nr. 227) vom 12. Mai 1932 sind Verhandlungen
zwischen dem Reichswirtschaftsministerium und der
Oesterreichischen Regierung zum Abschluss gelangt,
wonach fiir deutsche Reisende 700 Mark pro Person
ohne Genehmigungspflicht freigegeben wurden, so
dass die Devisenschranke fiir den Ferienverkehr
nach QOesterreich praktisch beseitigt wurde.

In dieser Meldung wird gleichzeitig der Hoffnung
Ausdruck gegeben, dass eine Einigung auf dhnlicher
Basis mit der Tschechoslowakei zustande kommen
maoge.

Ist der Regierungsrat in der Lage, tiber den Er-
folg seines Schrittes, den er in der Frage der Ab-
schniirung des deutschen Reiseverkehrs nach der
Schweiz kiirzlich beim Bundesrat eingeleitet hat,
Auskunft zu geben?

Wenn noch kein positives Ergebnis vorliegt oder
in sicherer Aussicht steht, ist er nicht auch der An-
sicht, dass ein dhnliches Abkommen mit allem Nach-
druck und sofortiger Wirkung angestrebt werden
sollte?

Zircher (Bonigen).

Gehen an die Regierung.

Eingelangt ist ferner folgende

Motion :

Das kantonale Krankenversicherungsgesetz vom
4. Mai 1919 wurde bis heute, trotz der Dringlich-
keit, noch in keiner Gemeinde allgemein eingefiihrt.
Da die Griinde hiezu zur Hauptsache in der unge-
niigenden Unterstiitzung durch den Kanton zu su-
chen sind, sehen sich die Unterzeichneten veran-
lasst, der Regierung zu beantragen, sie moge prii-
fen, ob nicht Alinea 1, im Art. 10 des K. V. G. wie
folgt abzuindern sei:

1. Der Kanton gewihrt den Gemeinden Zuschiisse
von mindestens einem Dritteil der Auslagen (bis-
herige Fassung bis zu einem Dritteil), die ihnen
aus der Unterstiitzung der obligatorischen Versiche-
rung Diirftiger erwachsen, soweit sie sich auf die in
den Art. 12 und 13 des Bundesgesetzes vorgesehenen
Leistungen erstrecken,
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2. Die Regierung wird ferner ersucht, zu prii-
fen, wie den durch Arbeitslosigkeit in Not geratenen
Krankenkassenmitgliedern, die ihre Versicherungs-
beitrige infolge Arbeitslosigkeit nicht mehr bezah-
len konnen, die Mitgliedschaft in den Krankenkassen
erhalten werden kann.

Bern, den 17. Mai 1932.

Meer
und 33 Mitunterzeichner.

Fiir die Behandlung der Motion wird Dringlich-
keit verlangt.

Wird auf den Kanzleitisch gelegt.

Schluss der Sitzung um 1 Uhr.

Der Redakteur:
Vollenweider.
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Siebente Sitzung.
Mittwoeh den 18. Mai 1932,
vormittags 8!/, Uhr. r

Vorsitzender: Priisident Biitikofer (Bern).

Der Namensaufruf verzeigt 205 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 19 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren: Augsburger, Fliick
(Unterseen), Giorgio, Grimm, Hirbin, Hurni, Jobin,
Knecht, Linder, Piguet, Roggli, Roth; ohne Ent-
schuldigung abwesend sind die Herren: von Almen,
Brody, Clerc, Eggimann, Krebs, Miilchi, Schlappach.

Tagesordnung s

Kantonsbeitriige an Baukosten fiir Heilanstalten.

M. Mouttet, directeur des affaires sanitaires,
rapporteur du Conseil-exécutif. L’'Etat n’a plas ac-
cordé, depuis deux ans, de subventions pour la cons-
truction d’hopitaux de tuberculeux. On attendait 1'ac-
ceptation par le peuple de la loi portant création des
ressources nécessaires pour lutter contre la tubercu-
lose et 1’élaboration de I'ordonnance y relative, de
sorte que les demandes présentées depuis deux ans
ont été renvoyées jusqu'a aujourd’hui. C’est pour-
quoi nous venons maintenant devant vous avec
quatre demandes de subventions.

L’ordonnance relative & I'exécution de la loi con-
cernant la tuberculose a été rendue ces derniers
temps. 'On y a fixé le taux des subventions & ac-
corder par I'Etat. Vous savez que nous disposons
actuellement d'un fonds dans lequel I'Etat verse cha-
que année une somme de 400,000 fr. et les com-
munes une somme de 300,000 fr. environ. Ce fonds
qui se montait I'année derniére & environ 120,000
francs, sera donc alimenté chaque année par une
somme de 700,000 fr. environ. C’est dans ce fonds
l4 ‘que nous allons puiser pour verser les subven-
tions aux hopitaux qui sont indiqués dans le rap-
port qui vous a été soumis. Ces subventions ne sont
pas versées en une seule fois, mais par tranches
successives au cours des années. A part ces sub-
ventions pour la construction d’hopitaux pour tu-
berculeux, nous avons a faire face 4 des demandes
de subventions périodiques pour la mise en service
d’hopitaux de tuberculeux ou pour d’autres moyens
de lutte contre la tuberculose. La Ligue cantonale
bernoise pour la lutte contre la tuberculose a dé-
limité en quelque sorte le nombre des hopitaux pour
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tuberculeux qui entrent en considération. Parmi ces
hopitaux figurent notamment les quatre hopitaux
dont j’ai & vous entretenir et pour lesquels je viens
vous demander des subsides,

Il s’agit tout d’abord de Heiligenschwendi. J'ai
déja eu l'occasion de dire ici combien de temps il
fallait attendre avant de pouvoir entrer dans ce sa-
natorium, — deux &4 quatre semaines et méme jus-
qu'a trois mois. C'est la raison pour laquelle il fal-
lait nécessairement créer d’autres hopitaux que ce-
lui-ci, Il faut placer les tuberculeux dans des hopi-
taux de plaine, spécialement organisés, installés,
aménagés pour les hospitaliser; puis, le moment
venu, on les envoie dans le sanatorium de Heiligen-
schwendi. Le temps pressait; les demandes se fai-
sant de plus en plus nombreuses, la direction de
Heiligenschwendi a décidé d’agrandir I'établissement
de 30 lits. Cet agrandissement est destiné plus spé-
cialement aux tuberculeux chirurgicaux. Nous nous
sommes demandé, alors qu'il était question de cons-
truire un sanatorium de tuberculeux chirurgicaux, si
I’agrandissement qu'on projetait de faire a Heiligen-
schwendi ne ferait pas double emploi. Je me suis
informé ; on m’a répondu: non. Il ne peut étre ques-
tion de faire concurrence au sanatorium populaire
pour les tuberculeux chirurgicaux. L’agrandissement
projeté est destiné &4 un certain nombre de cas de
tuberculose chirurgicale ainsi qu’a certains cas opé-
ratoires de personnes faisant des cures pulmonaires
a Heiligenschwendi et ne pouvant étre transportées
ailleurs. On peut donc, sur ce point, étre complete-
ment rassuré: 1’établissement de Heiligenschwendi
et le futur sanatorium populaire pour tuberculeux
chirurgicaux ne se feront pas concurrence. En ou-
tre, il a fallu faire des transformations & Heiligen-
schwendi dont les installations radiologiques ¢taient
démodées et ne répondaient plus aux exigences mo-
dernes. Le colt de toutes ces transformations et de
ces agrandissements s'éleve, d’apres le devis, a la
somme de 532,570 fr. Heiligenschwendi a déja regu
des subsides fédéraux et vient demander aujour-
d’hui des subsides cantonaux.

D’apres 'ordonnance du 29 mars 1932, le canton
peut allouer des subsides pour la construction et
I'agrandissement d’hopitaux destinés a des tubercu-
leux. Le maximum de ces subventions est de 259/,.
Toutefois, nous avons fait une exception pour la
«Maison Blanchey, a Evilard, pour le Sanatorium de
Heiligenschwendi et enfin pour le futur Sanatorium
de tuberculeux chirurgicaux. La Direction des affai-
res sanitaires, connaissant la situation financiere de
Heiligenschwendi, avait proposé¢ de lui verser un
subside de 289/,. Nous demandions de faire appli-
cation de cetle disposition de I'ordonnance cantonale
qui nous permet d’aller au dela de 259/, mais le
gouvernement s'est refusé a aller au dela du 259/,
et propose de fixer la subvention & la somme de
133,342 fr. En ce qui concerne la «Maison Blanche»,
il g’agit d’'un préventorium ouvert il y a une quin-
zaine d’années pour 60 enfants. Actuellement, ce pré-
ventorium n’a plus de place disponible; il compte
80 enfants et ne suffit plus. Les délais d’attente
sont trés longs, de 8 4 12 semaines en hiver et de
10 4 16 semaines en été. C’est la raison qui a en-
gagé les organes de la «Maison Blanche» & Evilard
4 prévoir un agrandissement pour 40 enfants envi-
ron. Une subvention fédérale a été aussi allouée
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pour cette transformation de la «Maison Blanchey.
La Direction des affaires sanitaires proposait au
gouvernement de donner & cet établissement un sub-
side de 289/,, tandis que le gouvernement I'a ra-
mené au taux de 259/,. ‘

Le gouvernement vous propose aussi d'allouer &
I'hopital de Zweisimmen une subvention pour lui
permettre de créer une division de tuberculeux. Cet
hopital est trop petit. Les malades tuberculeux qui
y sont hospitalisés doivent souvent partager leur
chambre avec d’autres malades. Il y a donc risque
de contagion. Une séparation est absolument néces-
saire. Zweisimmen est trés bien situé au point-de
vue climatique; aussi l'agrandissement de son hd-
pital a-t-il été envisagé. A cet effet, on a déja cons-
titué un fonds, qui s’élevait en 1930 & une somme
de 150,000 fr. environ, et dont on doit I'institution
a la générosité des communes intéressées: elles ont
percu 40-—50 centimes par téte de population. Mais
ce fonds ne suffit pas encore et Zweisimmen compte
naturellement sur les subsides cantonaux et fédé-
raux. La Confédération a versé le sien. La Direction
des affaires sanitaires avait proposé que le canton
versiat un subside de 259/, étant donné que Zwei-
simmen se trouve dans une région montagneuse,
que la situation financiére de son hopital est peu
brillante et que l'on souffre de la crise générale dans
le Simmental, mais le gouvernement a ramené cette
subvention & 200/,

Le quatrieme hopital, pour lequel on demande
une subvention, est celui de Porrentray. 1l s’agit de
construire un nouvel hopital exclusivement destiné
aux tuberculeux. Il y a ceci de particulier que les
malades tuberculeux du Jura, de langue francaise
et de confession catholique, sont soignés dans des
sanatorium ou des hopitaux de l'ancien canton, a
Heiligenschwendi ou ailleurs, dans des contrées ot
ils sont ¢loignés de leurs parents, dans un milieu
étranger a leur langue et & leur religion, ce qui
n’est pas favorable a leur guérison. Un hopital des-
tiné uniquement aux tuberculeux du Jura-Nord se-
rait indispensable pour que les malades soient dans
leur milieu et ainsi prés des leurs. L’hépital de Por-
rentruy qui se trouve dans une bonne situation fi-
nanciere serait disposé a construire ce nouvel éta-
blissement avec l'aide de subventions cantonale et
tédérale. Le coat du nouvel hopital s’éléverait a
1,200,000 fr. L’hopital de Porrentruy serait disposé
a faire un sacrifice, de consacrer 660,000 fr. & cette
ccuvre, mais il espers que le canton et la Confédé-
ration octroyeront d=s subsides. La Confédération
a déja fixé le sien — 2090/,, ce qui représente une
somme de 215,738 fr. La Direction des affaires sa-
nitaires proposait d’accorder un subside cantonal
de 200/, chiffre que le gouvernement a ramené a
159/,, soit 161,803 fr. Comme vous I'entendrez tout
a I'heure, la Commission d’économie publique a dé-
cidé d’aller plus haut et de reprendre le chiffre pro-
posé par la Direction des affaires sanitaires, c’est-a-
dire 200/,. Je ne suis personnellement pas opposé
4 cette proposition que j’avais faite moi-méme, mais
le gouvernement ne m’a pas suivi, parce qu’il ne
voulait pas créer de précédent deés I'instant que I'or-
donnance de 1932 entrait en vigueur.

Je me résume donc en disant que le gouverne-
ment propose les subventions suivantes: pour Hei-
ligenschwendi 250/,, pour la «Maison Blanche»
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250/, pour Zweisimmen 209/, et pour le nouvel
hépital de Porrentruy 159/,

v. Steiger, Prisident der Staatswirtschafts-
kommission. Dieses Direktionsgeschiift stiitzt sich
auf das Gesetz iiber die Geldbeschaffung zur Be-
kiimpfung der Tuberkulose, das vom Bernervolk vor
einem Jahr angenommen worden ist. Wie der Herr
Sanititsdirektor soeben ausgefiithrt hat, mussten die
nun zur Behandlung vorliegenden (Geschifte zu-
riickgelegt werden, bis die gesetzliche Grundlage
dafiir vorhanden war. Zum Gesetz gehorte nidmlich
auch noch eine Vollziehungsverordnung, die der Re-
gierungsrat zuerst ausarbeiten musste und die erst
vor wenigen Tagen, nach der Genehmigung duarch
den Bundesrat und nach der Publikation im Amts-
blatt, in Rechtskraft erwachsen konnte. In Zukunft
sollen nun gemiiss dieser Verordnung und im Sinne
der Volksabstimmung all diese Subventionen unter
gemeinsamer Mitarbeit und Beratung der Liga fir
die Bekidmpfung der Tuberkulose durchgefiihrt wer-
den, weil sie sonst noch weiter hitten hinausge-
schoben werden miissen; die Kommission spricht
aber den Wunsch aus, dass sie immerhin noch der
genannten Liga zur Ueberprifung vorgelegt werden
mochten.

Die Sanititsdirektion stiitzt sich bei Ausarbei-
tung der Vorlage auf eine Eingabe des Verbandes
der bernischen Bezirksspitidler vom September 1929,
die sich ihrerseits stiitzte auf eine Beratung vom
31. August 1929, an der alle Spezialisten und fiih-
renden Minner auf dem Gebiete der Tuberkulose-
bekiimpfung zusammengekommen waren, um das
ganze Gebiet zu beraten und ein Verzeichnis der-
jenigen Pline und Spitdler aufzustellen, die fir
solche Subventionen in erster Linie in Frage kom-
men sollten. Die Kingabe war unterschrieben von
Herrn Dr. Rikli in Langenthal, dem Prisidenten
des Verbandes bernischer Bezirksspitiler. An und
fir sich war die Sache nach der damaligen recht-
lichen Grundlage richtig durchgearbeitet worden.
Man musste sie dann auch noch mit den eidgenossi-
schen Behorden diskutieren und tberpriffen. Was
Thnen heute von der Regierung vorgelegt wird, ist
das Ergebnis einer zweijihrigen Arbeit.

Die Staatswirtschaftskommission schliesst sich
den Antrdgen der Regierung an, mit einer einzigen
Ausnahme, die das Spital von Pruntrut betrifft.
Wie der Herr Sanititsdirektor ausgefiihrt hat, ist als
normale Hochstgrenze fiir die Subvention ein Be-
trag von 259/, vorgesehen ; Heiligenschwendi, «Mai-
son Blanche» und das zukiinftige Sanatorium fiir
chirurgisch Tuberkultse konnen fiir diesen hochsten
Fall in Betracht kommen. Die Regierung war der
Auffassung, dass es angemessen sei, fiir Heiligen-
schwendi und «Maison Blanche» je 259/, in Vor-
schlag zu bringen, da sie dies als das Maximum be-
trachtet. Fiir Zweisimmen schligt sie alsdann 209/,
vor, weil dort mitzuberiicksichtigen ist, was schon
die eidgendssischen Instanzen gesagt haben, dass
die vorzunehmenden Bauten dem Spital insgesamt
zugute kommen und nicht nur gerade der Tu-
berkulosenabteilung. Fiir Pruntrut hatte sie urspriing-
lich 159/, vorgesehen. Die Mehrheit der Staatswirt-
schaftskommission ist aber der Meinung, dass Prun-
trut nicht schlechter gestellt werden sollte als Zwei-
simmen, weil es gerecht sei, diese Spitiler gleich
zu behandeln. Wir dussern aber ausdriicklich den

Wunsch, dass die einzelnen Ansitze des Voran-
schlages fiir Pruntrut nochmals durchgesehen wer-
den; denn es scheint uns, dass auf verschiedenen
Positionen noch Abstriche und Ersparnisse vorge-
nommen werden kénnen. Die Sanitiitsdirektion hat
uns die Zusicherung gegeben, dass diesem Punkt
noch hesondere Aufmerksamkeit geschenkt werden
solle. So kommen wir zu folgenden Zahlen: Fir
Heiligenschwendi 133,142 Fr., fiir «Maison Blanche»
105,430 Fr., fir Zweisimmen 42585 Fr. und fir
Pruntrut 215,738 Fr., zusammen 496,895 Fr. oder
rund eine halbe Million. Wir glauben, Thnen die
Vorlage so empfehlen zu konnen.

Suri. Es ist Zufall, dass wir heuate gerade iiber
vier Projekte abstimmen missen. Der Prisident der
Staatswirtschaftskommission hat Ihnen erklirt, wa-
rum die Projekte zuriickgestellt werden mussten.
«Maison Blanche» z. B. war mit seinen Plidnen
lingst bereif; sie sind vor einem Jahr vom Regie-
rungsrat akzeptiert worden. Dass wir dort aber zu-
warten mussten, hatte dann zur Folge, dass der
Staat nicht mehr so viel geben will, wie man uns
noch vor zwei Jahren versprochen hat. Wir er-
warteten damals 200/,; der Staat aber erklirte:
Wir geben 20°/,, aber nur von 809/, der Bau-
summe. Die Begriindung lautete, es seien im « Mai-
son Blanche» nicht lauter tuberkulosegefihrdete
Kinder, sondern nur 809/,. Wir haben nun er-
wartet, dass wir auf 289/, kommen werden, und
der Herr Sanititsdirektor war der gleichen Aulf-
fassung und beantragte bei der Regierung 28°9/,.
Aus begreiflichen Griinden, im Sinne einer allge-
meinen Sparmassnahme, machte diese aber einen
Abstrich und ging auf 259/,. Diese 39/, Differenz
machen fiir « Maison Blanche» 13,000 Fr. aus. Sie
alle kennen «Maison Blanche» und wissen, dass
wir gezwungen sind, zu bauen; das geschieht nicht
aus Liebhaberei. Als wir das Sanatorium vor 18
Jahren bauten, wurde es fiir 60 Kinder berechnet;
seit einigen Jahren beherbergen wir deren durch-
schnittlich 85. Das setzt voraus, dass Réuwmlichkei-
ten, die zum Teil fiir das Personal bestimmt waren,
zum Teil aus Schullokalitdten, Aerztezimmer usw.,
nun mit Betten vollgepfropft sind. Im Hinblick auf
die starke Nachfrage wiinschen wir, mit der Betten-
zahl bis auf 115 zu kommen. Das hitte den Erfolg,
dass wir die Anfragenden in relativ kurzer Zeit be-
friedigen konnten, statt dass es, wie Sie vom Herrn
Direktor vernommen haben, 3—4 Monate dauert,
bis man die Kinder aufnehmen kann. Die Folgen
einer solchen Wartezeit sieht jedermann ein. Ich
mochte Thnen sehr empfehlen, den Beitrag von 25
auf 289/, zu erhGhen; fiir den Kanton macht das
keine grosse Summe aus, bloss 12,600 Fr. Im Ge-
setzesentwurf iber die Geldbeschaffung zur Be-
kampfung der Tuberkulose stand zu lesen: «In An-
betracht: 1. dass eine tatkriftige Bekdmpfung der
Tuberkulose im Kanton Bern dringend notwendig
ist; 2. dass ein erfolgreicher Kampf gegen diese
Krankheit nur mit den dazu erforderlichen Geld-
mitteln gefilhrt werden kann ... beschliesst der
Grosse Rat: Dieser Fonds wird in Zukunft durch
jihrliche Beitrige des Staates und der simtlichen
Einwohnergemeinden und gemischten Gemeinden
des Kantons gespiesen. » Bis jetzt konnte man nicht
nur im « Maison Blanche », sondern auch in andern
Sanatorien immer noch auf Beitrige aus den (e-
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meinden zéhlen, und darauf haben wir auch gerech-
net, als wir unser Projekt aufstellten. Aber nun fal-
len die Unterstiitzungen der Gemeinden dahin, weil
diese erkliaren: Laut Gesetz miissen wir pro Kopf
der Bevolkerung dem Staat so und soviel abliefern;
deshalb wollen wir in Zukunft von solchen (e-
suchen der Sanatorien verschont bleiben. Diese
Quelle ist also nun versiegt; umso mehr miissen wir
auf die Beitrige des Staates zihlen.

Weiter ist zu bedenken, dass wir nun im Zen-
trum der Arbeitslosigkeit sind und durch die Bau-
ten Leute beschiftigen konnen. Wenn man auf
bessere Zeiten warten wollte, konnte das vielleicht
noch jahrelang dauern. Die Pline und Vorarbeiten
sind gemacht, das Architektenhonorar haben wir
bezahlen miissen. Ich stelle Thnen nun den Antrag,
auf den urspriinglichen Ansatz von 289/, hinaufzu-
gehen.

M. Gressot. A la demande de la Direction des
affaires sanitaires, I'hopital de Porrentruy a envi-
sagé la création d’un pavillon spécial pour les tuber-
culeux. Les plans ont été approuvés par les pou-
voirs publics. Le devis, toutes installations compri-
ses, s'éleve 4 environ 1,200,000 fr. Or, la Confédé-
ration a alloué, sur ce chiffre, un subside de 209/,.
11 parait juste a priori que le canton fasse le méme
geste et alloue aussi, pour la création de cet ho-
pital anti-tuberculeux, un subside de 209/, Comme
vient de nous l'apprendre le directeur des affaires
sanitaires, le Conseil-exécutif propose une subven-
tion de 159/,, alors que la Commission d’économie
publique se rallie, dans sa majorité, au 209/, La
différence entre le 159/, et le 209/ représente une
somme d’environ 55,000 fr. Or, ’hopital de Porren-
tray ne peut évidemment pas admetire cette dimi-
nution de subside que rien ne justifie. Le canton
doit faire le méme geste que la Confédération. Notre
établissement hospitalier verse déja 667,000 fr. pour
la construction du nouveau pavillon.

On a prétendu que 'hopital de Porrentruy avait
une certaine fortune. Il est & remarquer que l'in-
térét de ses capitaux lui rapporte 70,000 fr. aux-
quels il faut ajouter 12,000 fr. environ comme sub-
side de I'Etat: total des recettes 82,000 fr.

Or, les dépenses annuelles de notre hopital se
montent & 180,000 fr. Il lui faut donc trouver une
somme de 100,000 fr. pour parfaire la différence
entre ses recettes et ses dépenses. Comment I'ho-
pital de Porrentruy touche-t-il cette somme de
100,000 fr.? Au movyen de subsides payés par les
malades qui viennent s’y faire traiter. Mais, plus on
mettra de lits gratuits a la disposition de certains
malades et plus I'hdpital de Porrentruy fera son
office de venir en aide aux malades et répondra
ainsi &4 sa destination, au lieu de les faire payer
trop cher! Au cas particulier, c’est dire qu’il ne
pourrait, si on lui supprime ces 55,000 fr., procéder
a la construction d'un pavillon anti-tuberculeux
qui, aujourd’hui, indépendamment du but poursuivi,
pourrait procurer des occasions de travail aux arti-
sans et aussi aux ouvriers chomeurs.

C’est la raison pour laquelle, au nom de I’Ajoie
et spécialement de Porrentruy, je vous propose de
vous rallier aux décisions de la Commission d’éco-
nomie publique et de porter le subside prévua au
200/, du devis. :

(18. Mai 1932.)

M. Goeeckeler. Permettez-moi de me rallier a la
proposition de M. Suri. En son temps, nous avions
organisé des collectes pour la «Maison Blanche»,
mais il n’est pas question ici de procéder selon ce
systeme. Si l'on pouvait le faire, on y mettrait toute
la bonne volonté, La population 4 laquelle on a
fait appel en son temps y avait répondu en mon-
trant sa chaude symoathie, mais aujourd’hui, nous
ne pouvons pas y compter, ¢tant donné les circons-
tances.

Autre point sur lequel jaimerais attirer votre
attention. L’Ltat déclare que les finances sont trés
serrées, que les ressources diminuent. C'est vrai,
mais il ne faut pas oublier que si 'on prend des
mesuares préventives pour les enfants, cela coute
beaucoup moins que pour les grandes personnes,
On constate cela souvent. Tous les docteurs et toutes
les personnes s’occupant de ladministralion, des
questions d’assistance reconnaissent qu'on attend
souvent trop longten:ps pour intervenir et qu’ainsi
les guérisons sont compromises. Si donc I'Etat al-
loue une plus forte somme, il la retrouvera par la
suite, puisque ces dépenses pour les personnes adul-
tes diminueront. 11 serait donc tout indiqué d’ac-
cepter la proposition de M. Suri, soit d’accorder le
2890/,. Je vous la.recommande chaleureusement.

Meer. Ich bin ausserordentlich gliicklich, dass
wir heute nun iber die Gelder verfiigen konnen, die
das Bernervolk letztes Jahr durch Gesetz beschlos-
sen hat. Niemand weiss besser als die Vorstands-
mitglieder von Krankenkassen, wie notwendig es
ist, auf diesem Gebiete etwas zu tun; ich habe nun
seit 1918 dafiir gekimpft und versucht, die Sub-
ventionen des Staates stindig zu vergrossern. Mei-
nerseits unterstiitze ich den Wunsch auf Erhéhung
der Subvention an «Maison Blanche» sehr warm.
Es ist unsere Pflicht, dafiir zu sorgen, dass die Leu-
te, und vor allem die Kinder, die an dieser fiirch-
terlichen Volkskrankheit leiden, in Sanatorien un-
tergebracht werden konnen, und da muss selbst-
verstindlich fir den nétigen Platz gesorgt werden.
Aus dem gleichen Grand muss auch der Beitrag fiir
Pruntrut von 15 auf 209/, erhoht werden.

Steiger. Auch ich empfehle Zustimmung zur
Erhohung des Beitrages fiir « Maison Blanche », wo
nicht nur Kinder aus dem Jura, sondern aus dem
ganzen Kanton untergebracht werden. Es ist so, wie
Herr Gockeler gesagt hat: Was man bei den Kin-
dern aufwendet, das kann man spiter bei den Kr-
wachsenen einsparen.

Ueltschi. Der Prisident der Staatswirtschafts-
kommission hat festgestellt, der in Zweisimmen not-
wendig gewordene Bau fiir die Aufnahme von Pa-
tienten mit ansteckenden Krankheiten werde in Ver-
bindung mit andern Arbeiten ausgefithrt. Wer die
Situation kennt, muss sagen, dass man gezwungen
war, verschiedene andere Dinge gleich einzube-
ziehen, die im Interesse des ganzen Spitals und spe-
ziell der Tuberkulosebekimpfung notwendig waren,
die aber den Bau wesentlich verteuern. Die Bau-
summe betrigt nicht 212,000, sondern 380,000 FTr.
Man gibt uns also heute nicht einmal an zwei Drit-
tel der Bausumme diese 200/, und auf der andern
Seite auch nicht das Maximum des Beitrages, so
dass Zweisimmen dabei doppelt beschnitten wird.
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Das ist eine Ungerechtigkeit, wie die Sanititsdirek-
tion zugeben muss, da sie dem Regierungsrat 259/,
beantragte. Was die Regierung da unrichtig gemacht
hat, das darf der Grosse Rat von sich aus korrigic-
ren, indem er Zweisimmen 250/, zuteil werden
lisst, besonders im Hinblick darauf, dass 160,000
Franken des Projektes tiberhaupt nicht subventio-
niert werden. Da sich die Station Zweisimmen in
ciner hohern Lage befindet, darf man uns wohl den
Hochstbetrag zusprechen. Hiitten wir seinerzeit bei
Beratung des Tuberkulosegesetzes die Frage aufge-
worfen, ob man einer Station wie Zweisimmen, die
sich fir die Heilung der Tuberkulose sehr gut eig-
net, das Maximum geben werde, so hiitte es sicher
geheissen: Jawohl. Nun ist das Geld vom Staat und
den Gemeinden zusammengetragen worden. Warum
soll man da einer Gegend, von deren Notlage seit
Tagen und Monaten die Rede ist, nicht das Maxi-
mum geben? Wenn man doch bereit ist, zu helfen,
so streite man sich nicht um diese 59/, herum. Ich
bitte Sie um eine gerechte Lésung und beantrage,
es sei Zweisimmen 259/, zu gewihren.

M. Périat. Je ne reviendrai pas sur la question
et le cas que notre collegue M. le député Gressot a
fait ressortir au sujet de I'hopital des tuberculeux
quon se propose de faire construire a Porrentruy,
mais je rends 'assemblée attentive an fait que I'on
accorde une subvention de 200/, a V'asile de Zwei-
simmen, qui présente un caractére purement local,
alors que 'on ne voudrait accorder qu'un subside
de 159/, a I'hopital de Porrentruy, qui présente un
caractére purement régional. Je suis surpris de cette
différence de traitement entre deux établissements:
I’hopital de Porrentruy mérite de recevoir autant,
sinon plus, que l'asile de Zweisimmen.

Luterbacher. FEs ist nur gut, dass wir nicht
mehr als vier Projekte haben; sonst wire wahr-
scheinlich der Vorschlag gemacht worden, fir dic
letzten gar nichts mehr zu geben, da fiir die ersten
250/, beantragt werden, nachher 20 und zuletzt
nur noch 159/, Jch kenne die Verhiilltnisse im
« Maison Blanche», das immer iberfilllt ist. Es tut
einem weh, jeweilen so viele Kinder um 4 oder 5
Monate zuriickweisen zu miissen, die unbedingt so-
fort aufgenommen werden sollten. Ich unterstiitze
den Antrag des Herrn Suri lebhaft, es sei auf 289/,
zu gehen. Dann verstehe ich auch nicht, warum
man einen Unterschied macht zwischen Zweisim-
men und Pruntrut; man sollte beide auf den glei-
chen Boden stellen. Wenn der Antrag des Herrn
Ueltschi gutgeheissen wird, fir Zweisimmen auf
259/, zu gehen, dann spreche ich den Wunsch aus,
Pruntrut sei gleich zu behandeln. (Prisident: Stel-
len Sie einen Antrag?) Die Jurassier sagen, mit
200/, seien sie zufrieden.

Mani. Ich gonne jedem Spital die hohe Sub-
vention. Nur orientiert uns die Vorlage nicht dar-
iiber, wie es sich mit andern Spitilern verhilt. Er-
lenbach hat in letzter Zeit teure Umbauten vorge-
nommen und eine grosse Liegenschaft angekauft,
gerade zum Zwecke, sich fiir die Aufnahme Tu-
berkuléser besser einzurichten; in den Beratungen
der Kommission fiir die Geldbeschaffung wurde Er-
lenbach jeweilen als eine vorzigliche Vorstufe hie-
fiir bezeichnet. Deshalb mochte ich fragen, wie es

123

sich mit den andern Spitdlern verhilt, die auch auf
die Beitrige angewiesen sind.

M. Voisard. Jinterviens a mon tour pour recom-
mander chaudement la proposition de la Commission
d’économie publique tendant a porter de 1590/, a
200/, le subside en faveur de I’hopital de Porren-
truy, qui attend avec impatience que la subvention
cantonale lui soit versée pour pouvoir passer a la
construction du nouvel établissement. Cela per-
mettra aux nombreux chémeurs de la région, d’étre
occupés a une construction et, d’autre part, le can-
ton ne fera jamais trop de sacrifices pour hospita-
liser les gens atteints de cette terrible maladie. Nous
sommes bien placé pour faire notre demande, parce
que, en Ajoie, lors de la votation concernant la loi
sur la lutte contre la tuberculose, on a trouvé dans
les urnes une grande quantité de bulletins affirma-
tifs. Il n'est donc que juste que le Grand Conseil
nous accorde un subside de 209/, et non de 159/,

Schiirch. Ich erlaube mir, ganz kurz ein Wort
anzubringen, das vielleicht einigen Herren erklirt,
warum einzelne Mitglieder der Kommission etwas
zurilickhaltender waren als diejenigen, die neue An-
trage stellten, wobei es sich allerdings zeigte, dass,
sobald bei einem Punkt eine Erhoéhung beantragt
wurde, dies die ganze Reihe nach sich zog. Was
einen etwas erschrecken konnte, das war die Fest-
stellung, wie hoch sich die Kosten insgesamt be-
laufen. So wire z. B. nach dem Projekt von Prun-
trut das einzelne Bett auf 28,000 Fr. zu stehen ge-
kommen; nach der Ueberarbeitung des Planes waren
es immer noch 23,300 Fr. In einer Zeit wie der ge-
genwirtigen sollte man auch da, wo der Staat sub-
ventioniert und es sich um die Gemeinniitzigkeit
handelt, sich das Einzelne etwas besser ansehen.
Es sind in der Kommission einzelne Punkte aufge-
griffen worden, die es wahrscheinlich rechtfertigen,
dass man hier den Wunsch ausspricht, es mochte
auch dort, wo der Staat die Bauten bezahlen hilft,
ein wenig der allgemeinen Situation Rechnung ge-
tragen und etwas bescheidener devisiert werden.

v. Steiger, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Wenn wir nach unserem Herzen handeln
konnten, wiirden wir natiirlich sofort die Antrige
Suri und sogar Ueltschi unterstiitzen und ohne wei-
teres die hoheren Ansitze beantragen. Wir sind
aber in die Kommission gewdhlt worden, um auch
den Verstand walten zu lassen. Auch wir mdchten
gerne etwas mehr gewihren, aber wir diirfen es
nicht. Nachdem Herr Suri eine Stelle aus dem Ge-
setz vorgelesen hat, will ich dort weiterfahren, wo
er verblieben ist, weil das ndmlich auch dazu ge-
hort. Es heisst also, dass Staat und Gemeinden nach
dem Gesetz vom 28. Juni 1931 gemeinsam beitragen
sollen, und dann wird die Finanzierung der Tu-
berkulosebekdmpfung folgendermassen geordnet:
« Der Beitrag des Staates betrigt 4 Rp., der Gesamt-
gemeindebeitrag 3 Rp. auf 1000 Fr. der wirtschaft-
lichen Kraft aller Gemeinden. Die wirtschaftliche
Kraft ergibt sich durch Addition des reinen Grund-
steuerkapitals, der grundpfindlich versicherten Ka-
pitalien, des 15-fachen Betrages des Einkommens
I. Klasse und des 25-fachen Betrages des Einkom-
mens 11. Klasse, soweit sie der Gemeindesteuerpflicht
unterworfen sind. Die Berechnung der wirtschaft-
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lichen Kraft wird alle finf Jahre vom kantonalen
statistischen Bureau vorgenommen.» Wenn einer
vou Ihnen die Garantie tibernehmen will, dass die
wirtschaftliche Kraft von Gemeinden und Staat bei
der nidchsten Revision, also nach 5 Jahren, noch die
gleiche ist wie 1929, dann kénnen wir uns vielleicht
entschliessen, tiberall auf das Maximum zu geheu.
Aber was wir gestern hier gehort haben und heute
jedenfalls neuerdings horen werden, zwingt uns zur
Annahme, dass diese wirtschaftliche Kraft in den
nichsten Jahren nicht mehr so gross sein wird.
Nachdem nun ein Bassin geschaffen worden ist, in
das die Mittel fiir die Tuberkulosebekdmpfung flies-
sen, und da nach den vier heutigen Vorlagen eine
ganze Reihe weiterer Projekte kommen werden, die
bereits angemeldet worden sind, wiire es nicht recht,
tiberall auf das Maximum gehen zu wollen. Herrn
Mani kann ich antworten, dass Erlenbach bereits
auf der Liste steht, die von den beratenden Instan-
zen aufgestellt wurde. Wenn wir bei der erstmali-
geit Anwendung des Gesetzes, zugleich in einer
Krisenzeit, tiberall auf das Maximum gehen wollten,
wire das weder klug, noch vorsichtig, aber auch
nicht gerecht gegeniiber denjenigen, die spiter kom-
men werden. Es ist nicht so, wie Herr Luterbacher
sagte, dass die letzten auf der Liste zufillig schlech-
ter behandelt werden, sondern aus dem Zwang her-
aus. Herr Gockeler hat richtig gesagt, man miisse
in der Tuberkulosebekdmpfung bei den Kindern an-
fangen. Aber die 12,000 Fr., die man fiir « Maison
Blanche» mehr verlangt, wird man auch nech anders-
wie aus dem Bernervolk herausholen kénnen. Ich er-
suche Sie, bei den einsichtigen Antrigen der Staats-
wirtschaftskommission zu bleiben. Wenn man Herrn
Ueltschi Folge geben und fiir Zweisimmen auf 259/,
gehen wollte, dann kidme sofort und mit Recht
Pruntrut und wiirde auch diese Erhéhung verlan-
gen, was einen Mehrbetrag von 140,000 Fr. einzig
bei dieser Vorlage ausmachen wiirde. Obschon wir
alle ein gleich gutes Herz haben, ersuche ich Sie,
nicht tiber die Antrige der Staatswirtschaftskom-
mission hinauszugehen.

Suri. Ich will nur darauf verweisen, dass wir
letztes Jahr, als das Bernervolk tiber die Beschaf-
fung der Mittel abzustimmen hatte, schon in der
Krisenzeit drin waren, und doch wurde mit 37,000
Ja gegen 5000 Nein beschlossen, die Finanzierung
fir die Bekdmpfung der Tuberkulose solle auf
Staatswegen erfolgen, damit man nicht mehr auf
allen Seiten betteln miisse, um das Notige zusam-
menzubringen. Wir konnen nun nicht mehr an die
Gemeinden gelangen, dass sie uns weiter helfen.
Wenn ich mich recht erinnere, hat Herr Raaflaub,
Finanzdirektor der Stdt Bern, erklidrt, Bern miisse
in Zukunft nun soviel bezahlen, dass es nicht mehr
nach links und rechts noch Subsidien ausrichten
konne. Es handelt sich um keine grosse (eschichte;
mein Antrag geht um 12,000 Fr. weiter. Herr Re-
gierungsrat Mouttet hat fiir diesen Zweck nun
700,000 Fr. beisammen. Heute kommen vier Pro-
jekte, die schon seit einigen Jahren vor der Tiire
stehen, aber warten mussten, bis das Gesetz in
Kraft war. Nun sollten wir nach dem Sinn des Vol-
kes handeln und nicht schon bei der ersten Anwen-
dung die Sache beschuneiden. Der verantwortliche
Regierungsrat, in diesem Falle der Herr Finanz-
direktor, hat uns gesagt, er stehe fiir diesen Betrag

ein; die andern Regierungsriite aber strichen ein-
fach ein Stiick ab, ohne besondere Begriindung. Ich
weiss auch, dass man in solchen Zeiten rechnen
tund zur Sache sehen muss. Aber wenn es sich um
einen so guten Zweck, um die Gesundheit der Kin-
der handelt, wollen wir nicht zu kleinlich sein.

Abstimmung.

Ziffer 1.

Unbestritten.
Ziffer 2.
Fir den Antrag der vorberatenden
Behorden . . . . . . 68 Stimmen.
Far den Antrag Suri. . . . . . 92 »

Ziffer 3.
IFiir den Antrag der vorberatenden
Behorden . . . . . . . . . 66 Stimmen.
Fir den Auntrag Ueltschi . . . . 84 »
Ziffer 4.
Fir den Antrag des Regierungsrates
Fir denAntrag der Staatswirtschafts-

1 Stimme.

kommission Mehrheit.
Schlussabstimmung.
Fir Annahme der Vorlage mit den
beschlossenen Abdnderungen . Mehrheit.

Beschluss:

In Anwendung von § 26 der kantonalen
Vollziehungsverordnung zu den eidgendssischen
und kantonalen Gesetzen betreffend Massnah-
nmen gegen die Tuberkulose vom 29. Mérz 1932
werden den nachgenannten Heil- und Vorbeu-
gungsanstalten, sowie Abteilungen fiir Tuberku-
16se in Bezirksspitilern unter gleichzeitiger Ge-
nehmigung ihrer Pline und Kostenvoranschlige
folgende Beitrige aus dem Tuberkulosefonds
bewilligt:

1. Der bernischen Heilstitte fiir Tuberkulose in
Heiligenschwendi an die auf 532,570 Fr. be-
rechneten Bau- und Mobiliarkosten ihrer Hr-
weiterung, neuen Rontgenanlage sowie Ab-
wasserklaranlage ein Beitrag von 25 % =
133,142 Tr.

2. Dem Kindersanatorium « Maison Blanche» in
Leubringen an die auf 421,719 Fr. 90 be-
rechneten Bau- und Mobiliarkosten seiner lr-
weiterung ein Beitrag von 280/, = 118,081 I'r.

3. Dem Bezirksspital in Zweisimmen an die vom
Bund mit 212 925 I'r. als beitragsberechtigt an-
erkannten und mit 42585 Ir. subventionierten
Bau- und Mobiliarkosten seiner Abteilung fir
Tuberkulose ein Beitrag von 259/, = 53,231
I'ranken.

4. Dem Bezirksspital in Pruntrut an die vom
Bund mit 1,078,690 Fr. als beitragsbherechtigt
anerkannten Bau- und Mobiliarkosten seiner Ab-
teilung fiir Tuberkulose ein Beitrag von 200/,
== 215,738 Ir.

Diese Beitrige sind nach Genehmigung der
Bauabrechnung durch die kantonale Baudirek-
tion in jdhrlichen Raten auszubezahlen, die je
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nach dem Stand des Fonds bemessen werden.
Bleiben die wirklichen Ausgaben unter dem
Kostenvoranschlag, so sind die Beitriige auf der
wirklichen, nicht auf der devisierten Kosten-
summe zu berechnen. ‘

Dekret
betreffend

die Uebernahme des Schlosses Pruntrut durch
den Staat Bern.

(Siehe Nr. 12 der Beilagen.)

Eintretensfrage.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Der Regierungsrat unterbreitet
Ihnen eine Vorlage betreffend Uebernahme des
Schlosses Prantrut durch den Staat Bern. Besser
wiirde man vielleicht sagen «Wiederiibernahme», da
das Schloss Pruntrut bereits von 1815 bis 1838 im
Eigentum des Staates Bern war. Drei Jahrhunderle
lang war es Figentum des Prince-Evéque von Basel
gewesen, der sich nach der Reformation in Basel
nach Pruntrut zurlickgezogen hat, um dort seine
Residenz aufzuschlagen. Er war nicht nur Kirchen-
fiirst, sondern auch weltlicher Fiirst, zum grossen
Teil im Berner Jura, aber auch in andern Gebieten.
1792, nach der franzésischen Revolution, sind dann
die Franzosen in dieses Gebiet einmarschiert und
haben den Pruntruter Zipfel in Besitz genommen,
Das Schloss warde sidkularisiert und gehorte bis
1815 zum Eigentum der franzosischen Republik und
hierauf des Kaiserreiches. Mit der Wiener Akte von
1815 ging der jetzige bernische Jura im bernischen
Kantonsgebiet auf, wodurch auch das bisherige Ei-
gentum des franzosischen Kaiserreichs ohne weiteres
ins Ligentum des Staates Bern tiberging.

Das Schloss Pruntrut ist in jener Zeit eigentlih
vom Staate gar nicht beniitzt worden, da als Amts-
gebdude nicht das Schloss diente, sondern das so-
genannte Hotel de Gléresse oder das Hotel de I'Ours,
wie man es in Pruntrut nennt. In Bern und Pruntrut
hat man sich lange gefragt, was mit dem Schloss
geschehen solle. Einmal hat man sich sogar mit
dem Gedanken befasst, es tberhaupt niederzureis-
sen, Aber Historiker — heute wiirde man sagen,
Heimatschiitzler — haben sich fiir die Erhaltung
des Schlosses gewehrt und dies verhindern kénnen.
1837 hat sich dann die bernische Regierung an den
Regierungsstatthalter von Pruntrut gewandt and den
dortigen Gemeinden den Vorschlag gemacht, das
Schloss mochte fiir eine Waisen- und eine Armen-
anstalt verwendet werden. Die Gemeinden der Ajoie
sind unter dem Vorsitz des Statthalters zusammen-
getreten und haben beschlossen, auf diesen Vor-
schlag einzugehen, worauf die Regierung hieriiber
Beschluss fasste und die Abtretung des Schlosses
Pruntrut zu diesem Zwecke an die Gemeinden von
Pruntrut erkldrte; im Februar 1838 erfolgte sogar
ein Dekret des Grossen Rates hieriiber. Es ist notig,
auf diese Dinge einigermassen im Detail einzugehen,
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weil die heutige Uebernahme des Schlosses Prun-
trut auf die damaligen Verhandlungen zuriickgreifen
muss, wobei es sich namentlich um die Priifung der
Frage handelt: Ist der Staat vielleicht nicht nur
moralisch, sondern: auch rechtlich verpflichtet, das
Schloss zu iibernehmen, nachdem die Anstalten auf-
gehoben wurden, die dort nach dem Willen der ber-
nischen Regierung errichtet worden waren? Man
kann hieriiber verschiedener Meinung sein; es gibt
Juristen, die sagen, der Staat sei unzweifelhaft dazu
verpflichtet, der Grosse Rat habe hier einfach eine
rechtliche Pflicht zu erfiillen. Andere sagen, der
Staat sei nicht dazu verpflichtet, sondern handle
aus freien Stiicken, wenn er das Schloss wieder
zuriicknehme. Diejenigen, die die schirfere Meinuug
vertreten, berufen sich auf das Schreiben von 1837
an den Regierungsstatthalter von Pruntrut zuhan-
den der dortigen Gemeinden, worin folgender Satz
steht: «Jedoch 'soll das Eigentum der Schloss-
gebdude dem Staat in dem dermaligen Zustande
zuriickfallen, wenn die Anstalt aufhdren oder der
Zweck derselben durch die Gemeinden, ohne Ge-
nehmigung der Regierung, verindert werden sollte.»
Im franzosischen Text, der hier selbstverstidudlich
massgebend ist, hiess es: «Toutefois la propriété de:s
batiments du chateau devra retourner a I'Etat, daus
I’état ou ils se trouveront alors, si 1'établissement
venait 4 étre abandonné ou si les communes en
changeaient la destination sans autorisation du gou-
vernement.» Wenn es sich nur gerade um dieses
Schreiben handelte, so wire die rechtliche Verpflich-
tung des Staates ohne weileres gegeben, indem deut-
lich gesagt ist: Wenn die Anstalt im Schloss
aufhort, hat der Staat das Recht, das Schloss
wieder zurtickzunehmen. Frage: liegt darin eine
Verpflichtung? Es heisst nur, er nehme es zu-
riick; aber es ist nicht deutlich eine Verpflichtung
darin enthalten. Auf jeden Fall ist diese Verpflich-
tung des Schreibens von 1837 nicht in das De-
kret iibergegangen. In bezug auf die Uebernahme-
pflicht ist das Dekret von 1838 recht unklar ge-
halten. Dort heisst es nur: «Im Ialle einer Liqui-
dation wird ein Schatzungswert der Gebdude von
10,000 Fr., verbunden mit dem Geldbeitrage von
hochstens 10,000 Fr,, als Basis des Anteils des
Staats an den Schlossgebiuden angenommen.» Man
weiss also nicht recht, was damit gesagt sein soll.
Anderseits ist zu betonen, dass das Dekret im Ori-
ginaltext eine sogenannte «Préambules enthilt. 1n
der Gesetzessammlung von 1838 sieht man, dass in
den Motiven zu diesem Dekret auf den Regierungs-
ratsbeschluss vom 297, September 1837 Bezug ge-
nommen wird, und im Regierungsratsbeschluss ist
ungefdhr die gleiche Verpflichtung enthalten wie im
Schreiben an die Gemeinden der Ajoie. Im Vorwort
zum Dekret heisst es: «...nach Einsicht des Be-
schlusses des Regierungsrates vom 27. September
letzthin . ..» Das Dekret nimint also Bezug auf den
Beschlusg, der deutlich sagt, der Staat behalte sich
vor, das Schloss wieder zuriickzunehmen.

Es war notwendig, auf die Vorgeschichte zuriick-
zugreifen, um Thnen zu zeigen, dass der Regierungs-
rat nicht einfach aus freien Stiicken das Schloss
zuriickzunehmen beantragt. Die Verhandlungen von
1837 und 1838 lassen tatsdchlich den Standpunkt
vertreten — ob er dann von einem Gericht geschiitzt
wiirde, ist eine andere Frage — dass der Staat ver-
pflichtet sei, das Schloss zuriickzunehmen, wenn
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die dort eingerichtete Austalt wieder ausziehe, Die
wihrend langer Zeit dort untergebrachten Anstalten,
Waisenanstalt und Greisenasyl, sind in den letzten
Jahrzehnten aufgehoben worden, so dass das Schloss
nun vollstindig leer steht. Bei Aufhebung des
Greisenasyls suchte man den Pruntrutern eine ge-
wisse Kompensation zu bieten durch Errichtung
einer landwirtschaftlichen Winterschule, die aber
auch aufgehoben werden musste, als die landwirt-
schaftliche Schule in Courtemelon geschaffen wurde.
So befindet sich heute im Schloss niemand mehr
ausser dem Verwalterehepaar Billicux, das dort noch
einige Zimmer gemietet hat.

Daher sah sich der Regierungsrat vor die I'rage
gestellt: Soll sich der Staat tiberhaupt vollstindig
an der Sache desinteressieren und erkliren, dass das
Schloss ins Eigentum der pruntrutischen Gemeinden
gehort, die damit anfangen kénnen, was sie wollen?
Ob dies rechtlich haltbar wére oder nicht, auf jeden
Fall wire es nicht eine noble Haltung des Staates
gewesen, und ich glaube auch nicht, dass die Ge-
meinden es dabei hitten bewenden lassen; sie
wéren sicher mit dem Begehren an den Staat her-
angetreten, er solle es iibernehmen, da er rechtlich
dazu verpflichtet sei. Hitte der Staat dann nicht
eingelenkt, so wire daraus unter Umstdnden ein
Prozess entstanden, ein gefundenes Fressen fiir die
Leute, die von den Prozessen leben. (Heiterkeit.) Die
Regierung muss suchen, einen Rechtsstreit zu ver-
meiden und den Handel auf billige Weise zu losen,
so dass beide Parteien zustimmen konnen. Diese
Losung glauben wir gefunden zu haben.

Die Regierung hat eine Delegation bezeichunet, die
sich direkt mit den Gemeinden der Ajoie in Ver-
bindung gesetzt hat. Anfangs April fanden die Ver-
handlungen in Pruntrut selbst statt, und relativ rasch
kam man zu einer Verstindigung. Die Gemeinden
von Pruntrut machen nun auch Konzessionen. Die
hauptsichlichste besteht darin, dass mehr Grund
und Boden ins Eigentum des Staates iibergeht, als
der Staat 1838 ihnen ibergeben hat. Damals ge-
horte zum Schloss nur ein relativ geringer Um-
schwung, so wie er aus der franzosischen Revolu-
tion an den Staat Bern iibergegangen war; man sieht
die alte Anlage jetzt noch deutlich abgezeichnet. Seit
1838 haben die Gemeinden daun ungefihr das Dop-
pelte an Areal hinzugekauft und damit die Doméne
wesentlich vergrossert. Und nun soll ab 11. Novem-
ber 1932 die Besitzung, wie sie durch Zukauf arron-
diert worden ist, ins Eigentum des Staates iiber-
gehen, und zwar unentgeltlich, d. h. ohne dass der
Staat dafiir eine Entschddigung zu bezahlen hai.
Darin liegt gewissermassen eine Entschddigung da-
fiir, dass der Staat nunmehr die Verpflichtung iiber-
nimmt, das Schloss in Zukunft zu unterhalten.' Auv-
derseits musste der Staat auch die Verpflichtung ein-
gehen, eine lebenslingliche Rente fiir den frithern
Verwalter der Waisenanstalt zu entrichten. Es ist
notwendig, Thnen auch zu erkliren, wie der Staat
dazu gelangt ist, diese Verpflichtung einzugehen.
Diese ist darauf zuriickzufiihren, dass die Waisen-
anstalt eine Art gemischter Betrieb war. Rechtlich
gehorte er den Gemeinden der Ajoie, die ihn zu
fithren hatten; selbstverstindlich hatte aber auch
der Staat dort grossen Einfluss und rechtliche Ver-
pflichtungen; wenn die Anstalt auch nicht gerade
ein Staatsbetrieb war, so stand sie doch unter star-
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kem Einfluss des Staates. Wir haben uns weiter ver-
pflichtet, den Gemeinden eine Hektare Land abzu-
treten, weun sie es beniitzen mochten, um ein Ge-
baude fiir Zwecke des offentlichen Wohles darauf
zu errichten. Die Gemeinden voun Pruntrut bleiben
ja Eigentiimer eines Kapitals von 178,000 Fr., die
sie im letzten Jahrhundert unter dem Titel des Or-
phelinat zuriickgelegt haben. Nun sagen die Ge-
meinden: Es ist moglich, dass wir einmal dieses
Kapital verwenden miissen, um einen Bau zu er-
stellen, vielleicht in den nichsten 10, 20 oder auch
erst 50 Jahren ; wir sollten aber noch ein Stiick Land
vom alten Schlossgut dazu haben. Der Staat will
ihnen also eine Hektare zu diesem Zweck reser-
vieren.

Das sind die hauptsidchlichsten Bedingungen,
unter denen am 7. April d. J. eine vollstindige Eini-
gung zwischen den Gemeinden und dem Staat zu-
stande kam. Die Vereinbarung wurde am 8. April
vom Regierungsral genehmigt und am 22. April in
einen eigentlichen Kaufvertrag gefasst, und der
Grosse Rat hitte heute diesen Vertrag gutzuheissen.
Nach der Verfassung muss er dies tun, weil es sich
darum handelt, dass der Staat Grundeigentiimer
wird, wobei die Grundsteuerschatzung 10,000 Fr.
iibersteigt. Fin zweiter Grund fir die Beschluss-
fassung durch den Grossen Rat liegt darin, dass das
Dekret von 1838 noch in der Gesetzessammlung ent-
halten ist und nur durch Grossratsbeschluss ge-
strichen werden kann. Der Thnen zur Genehmigung
vorgelegte Vertrag enthilt die Bedingungen der Kon-
vention, die am 8. April vom Regierungsrat geneh-
migt wurde, und umschreibt selbstverstindlich ge-
nau, was ins Eigentum des Staates tibergeht: das
ganze Schlossgebdude, der « Tour du Coq», in dem
vorher das ‘Archiv untergebracht war, und der «Tour
Refuss», dann die Domine, die zusammen mit dem
Schloss ein Areal von ungefihr 28 ha ausmacht,
wovon ungefihr 20 ha produktiv sind, die gegen- °
wirtig landwirtschaftlich ausgeniitzt werden, was
auch weiterhin geschehen kann. Die Kommission
hat sich davon tberzeugt, dass es sich um sehr
gutes Land handelt, das sich in bester Lage von
Pruntrut befindet. Dass es sich um Grund und Bo-
den handelt, der einen grossen Wert darstellt, sehen
Sie daraus, dass der Pachtzins 5500 Fr. ausmacht.
Der Umstand, dass wir ab 11. November 1932 die-
sen Pachtzins beziehen werden, gestaltet die Sache
fiir uns etwas annehmbarer; ferner haben wir auch
noch kleinere Mietbetrige fiir Logis usw. zugute.
Daraus werden wir die allerdings ziemlich bedeu-
tenden Unterhaltskosten wenigstens zum Teil be-
streiten kénnen. Ferner geht an den Staat {iber das
Mobiliar des Schlosses, das freilich keinen grossen
Wert hat, sondern nur auf rund 11,000 Fr. geschitzt
ist. Es sind in der Hauptsache die Betten aus dem
Waisenhaus her, iiber deren Verwendung die Ar-
mendirektion einmal wird Beschluss fassen miis-
sen. Mehr Wert haben dann die historischen Gegen-
stinde im Schloss; es ist eine fast liickenlose Bil-
derreihe der Princes-Evéques vorhanden.

Sie werden fragen: Was soll nun mit dem
Schloss geschehen? Dies steht allerdings heute
nicht zur Diskussion, sondern nur der Kaufvertrag
und die Aufhebung des Dekretes von 1838. Der Re-
gierungsrat hat noch keinen Beschluss iiber die Ver-
wendung gefasst. Wir werden auch noch mit den
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Bezirksbehorden von Pruntrut dariiber verhandeln
miissen, und ich glaube, es wird sich dann schon
cine Losung finden, die dem Staat nicht zu grosse
Auslagen verursachen wird. Hingegen darf heute
dem Grossen Rat nicht verschwiegen werden, dass
die Uebernahme des Schlosses eine grosse Last fiir
den Staat bedeuten wird. Dies sei mit aller Deut-
lichkeit gesagt, damit man nicht spiter, wenn Vor-
lagen iiber die Restauration des Schlosses kommen,
sagen kann, der Grosse Rat sei dariiber im Un-
klaren gelassen worden. Wir kommen nicht darum
herum, das Schloss wieder ins FEigentum des
Staates zu nehmen; es handelt sich dabei nicht um
cine Liebhaberei, sondern wenigstens um eine mo-
ralische Pflicht gegeniiber den Gemeinden der Ajoie.
Es handelt sich nicht um einen Vertrag zwischen
dem Staat und irgend einem Privaten, sondern wir
haben als Mitkontrahenten eine Korporation von Ge-
meinden, die auch offentliche Interessen vertreten,
weshalb sich der Staat nicht bis aufs Aeusserste
wehren und versuchen wollte, kleine Vergiinstigun-
gen usw. herauszuschlagen. Auf einem loyalen Bo-
den des Rechtes und der Gerechtigkeit und in ru-
higer Verstindigung hat man sich zu einigen ge-
sucht, und ich glaube sagen zu konnen, dass die
Unterhidndler der Regierung den richtigen Weg ein-
geschlagen haben. Zu danken ist aber auch den Ver-
tretern der Gemeinden von Pruntrut, die sich alle
Miihe gegeben haben, um die Gemeinden davon zu
iiberzeugen, dass dem Staat mehr Land abgetreten
werden muss, als was ihnen dieser 1837 iiberlassen
hatte.

Ueber das Vermogen von 178,000 Fr., das den
Gemeinden der Ajoie verbleibt, wurde vereinbart,
dass es unantastbar bleiben soll; es geht in die
Verwaltung der Hypothekarkasse des Kantons Bern
iiber; die Gemeinden diirfen nur iiber den Zins ver-
fiigen. In dieser Hinsicht haben wir Art. 66 des Ar-
men- und Niederlassungsgesetzes angerufen, das die
sogenannten Amtsversammlungen vorsieht, zu denen
die Gemeinden je zwei Delegierte entsenden und
woran ferner die Geistlichen des Amtsbezirkes teil-
nehmen. Diese Versammlung soll dann ein Regle-
ment iiber die Verwendung der Zinsen aufstellen,
das noch der Genehmigung des Regierungsrates
unterliegt. So glauben wir mit gutem Gewissen dem
Grossen Rat vorschlagen zu diirfen, der getroffenen
Verstindigung zuzustimmen. Man hat sich bemdiiht,
eine Losung zu finden, die den rechtlichen Inter-
essen beider Parteien entspricht und durch die ein
langjdhriger Streit vermieden werden kann.

Priisident. Es ist vorgesehen, heute eine Nach-
mittagssitzung abzuhalten, damit wir morgen mit-
tag schliessen konnen, nachdem noch einige Inter-
pellationen und kleine Anfragen erledigt sein wer-
den.

M. Voisard, président de la Commission. Con-
cernant la rétrocession du Chiteau de Porrentruy
4 I'Etat de Berne, la commission préconsultative
nommée & l'effet de discuter et d’examiner la con-
vention arrété le 9 avril 1932 entre le conseil d’ad-
ministration du Chateau, les délégués des com-
munes d’Ajoie et le Conseil-exécutif, s’est réunie
le 16 mai dernier & Porrentruy.

Dans une visite des batiments et de la propriété
rurale qu'ils ont faite, les- membres de la commis-

sion ont pu se rendre compte que le marché conclu
entre les deux parties était un marché de braves
gens, qui ne lésera pas I'Etat de Berne.

Aprés avoir examiné et discuté tous les points
de la convention, les membres de la commission ont
reconnu que seul I'Etat serait & méme de pouvoir
utiliser judicieusement les vastes locaux da Chateau,
devenu vide par suite du départ des institutions de
bienfaisance que le Chateau abritait.

Au cours de la discussion, il a été relevé que
les locaux de 'ancienne demeure des princes pour-
raient dans l'avenir servir a4 abriter une quantité
de bureaux de l'administration de district et du
canton. Un musée pourrait tres bien s’y loger, les
archives également, etc. La commission unanime a
été d’accord d'en faire un usage quelconque et
d’avis qu’il fallait trouver une solution de maniére
que les finances de I'Etat ne soient pas trop mises
4 contribution.

Le domaine agricole se trouve dans une excel-
lente situation au point de vue rendement et sert
actuellement & la garde de 25 piéces de gros be-
tail. Pour agrandir et donner plus de valeur au
rural, des terres de premiere qualité ont été ache-
tées, depuis 1838 a nos jours pour une valeur esti-
mée 30,000 {r. au cadastre.

En 1838, le Chateau méme ne se trouvait pas
dans I'état actuel. Il a été amélioré et lors de l'ins-
tallation de I'Ecole d’agriculture du Jura, qui était
i Porrentruy tout d’abord, une somme de 50,000 fr.
a été dépensée pour mettre en état les locaux qui
abritaient les ¢léves et la Direction de I'Ecole d’a-
griculture,

Malgré tous les sacrifices consentis pour assurer
la prospérité de ses institutions, on a quand méme
trouvé bon, ces derniéres années, de vider le Cha-
teau, en lui ravissant, d’abord en 1896, I'hospice des
vieillards pour le transférer & St-Ursanne, puis, plus
tard, I'icole d'agriculture, qui a été transférée a
Courtemelon. Tous ces départs furent sanctionnés
par le Conseil-exécutif et le Grand Conseil. Aujour-
d’hui, le Chateau de Porrentruy n’ayant plus la des-
tination qui lui avait été donnée par le décret de
1838, doit retourner & I'Etat. Sur ce point, et sans
entrer dans les détails de la question juridique, et
pour éviter un proces, la commission se range a
Iavis du Conseil-exécutif, accepte les concessions
faites de part et d’autre, afin de sauvegarder dans
la mesure du possible les divers intéréts légitimes
en présence.

A ce qui vient d’étre dit, j’ajoute encore que le
point 4 de la Convention a donné lieu également &
discussion. Vous avez pu lire que I'Etat assumera
des le mois de novembre 1932 le service de la pen-
sion des époux Billieux, ci-devant directeur de I'Or-
phelinat. Ceci en compensation des dépenses faites
pour I'amélioration du domaine et des batiments du
Chateau qui n'ont jamais été remboursés par I'Etat.
Le serviec d’une pension de 2500 fr. aux époux
Billieux n’est pas exagéré, les époux Billieux se
trouvant du fait sans emploi par la fermeture du
Chateau de Porrentruy.

La commission, se placant au point de vue moral
et humanitaire, et par esprit de solidarité a 1'égard
de vieux serviteurs, a également admis cette reven-
dication.
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C’est pour ces principales considérations, M. le
Président et Messieurs, que la commission unanime
recommande l'entrée en matiere sur le décret qui
est soumis & vos délibérations et qui abroge celui
du 26 février 1838.

Ceci dit, permettez-moi d’ajouter encore quelques
mots au pomt de vue socialiste, en dehors du rap-
port que je viens de vous présenter comme prési-
dent de la commission au sujet du Chateau de Por-
rentruy qui doit retourner a I'Etat si le Grand Con-
seil veut bien adopter le projet de décret, de faire
une déclaration personnelle, qui touche un point his-
torique,

Si nous ne nous placons pas tous au méme point
de vue pour admettre que le Chateau de Porrentruy
doit rester ce qu'il est en Ajoie, nous sommes una-
nimes pour que le Chateau de Porrentruy, ancienne
demeure des Princes, puisse étre conservé comme
monument hmtonque Si les propriétaires actuels
ne sont plus dans la possibilité d’assurer dans
Pavenir la conservation de ce monument — pour
raison financiére — nous aussi nous voulons nous
aider pour qu’il passe en d’autres mains, afin de
pouvoir rester dans I'avenir le témoin séculaire qui
rappelle aux générations qui se succédent, les éveé-
nements heureux et malheureux inscrits au livre
de I'histoire de notre petite patrie.

Pour nous, socialistes ajoulots, nous concevons
le maintien de cet édifice dans la forme actuelle,
parce qu’'il nous remémore les événements tragiques
de 1740. 1l suffit parfois d’un regard et d'un sou-
venir au Chateau de Porrentruy pour comprendre
toute la volonté qu'il a fallu & celui qui s’appelait
Pierre Péquignat, noble victime et martyr -du temps,
pour avoir osé réclamer plus de liberté, plus de jus-
tice, plus de droit & la vie pour ses semblables, a
son gouvernement, et qui, finalement, a succombé
sous les coups de ses bourreaux. S’il en est encore
qui regardent le Chateau comme une ancienne de-
meure princiére, en pensant qu'il n’a vu que des
événements heureux et joyeux, nous socialistes,
nous considérons qu’il y a un intérét spécial & con-
templer cette ancienne demeure, parce qu'elle nous
rappelle les souffrances, les angoisses, I’héroisme
et le martyr de celui qui fut le premier socialiste
en Ajoie. Ce brave commis ajoulot ne faisait rien
d’autre que de se pencher sur les miséres du peu-
ple. Généreusement, il écoutait les doléances des
petits de cette époque lointaine. Et pour avoir du-
rant dix ans soutenu devant son gouvernement des-
potique les revendications du peuple ajoulot, il est
tombé en martyr sous les coups de hache de ses
bourreaux, avec ses compagnons de lutte.

Voila, Messieurs, les raisons pour lesquelles nous
avons et nous voulons aussi le respect du souvenir.
Nous aussi nous voulons que le Chateau de Porren-
truy soit conservé, afin qu’il serve dans lavenir
comme dans le passé d’objet de méditation et de
lecon d’histoire aux générations futures.

M. Gressot. Le Chateau de Porrentruy est un des
plus vieux monuments historiques du Jura. Sans
faire remonter la Tour Refouss, sa partie la plus
ancienne du moins, au temps des Romains, comme
Quiquerez, on peut dire qu’elle existait déja vers
les 1Xe et Xe siecles.

Le Chateau de Porrentruy a subi de nombreuses
vicissitudes jusqu'en 1815 et & travers les temps.
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Ceci dit pour vous montrer que cet édifice est
non seulement pluntrutam ajoulot, mais également
jurassien, je ne le suivrai pas dans toutes ses vicis-
situdes; je m’en tiendrai & I'époque contemporaine.

Depui@ I'annexion, en 1815, de I'ancien KEvéché
de Bale au canton de Berne, le domaine servant de
résidence aux Princes-livéques de Bale & Porrentruy
qui s’y tinrent depuis la Réforme, soit les batiments
appelés le Chateau, étaient devenus la propriété de
I'Etat de Berne.

Iin 1820, sous le fallacieux prétexte que le Cha-
teau tombait en ruines, et qu'on pourrait tirer parli
des matériaux, il fit annoncer la mise en vente de
ces matériaux provenant d'un véritable édifice na-
tional. — A cette annonce, toute la ville de PPor-
rentruy s’agita comme s'il se fut agi d'une honte
infligée & la Cite. Ce fut une protestation unanime
contre cet attentat au patriotisme jurassien. Une
liste de souscription fut lancée pour recueillir les
fonds nécessaires aux réparations d’urgence. Le
Grand-bailli lui-méme, M. de Jenner, témoin du mau-
vais effet qu'avait prodult ce plau de démolition,
s'inscrivit en téte de la souscription qui réunit bien
vite les sommes suffisantes pour mettre le Chateau
a labri des intempéries de l'air et des iconoclastes
de Berne. Berne n’osa plus bouger.

Cette démolition déplorable edt é¢té pour le Jura
tout enlier un véritable meartre. C’était lui enlever
sa plus belle page d’histoire, et c’était priver Por-
rentruy de son plus bel ornement.

Il faut croire que le gouvernement bernois sen-
tait le besoin de revenir & de meilleurs sentiments
et surtout de tirer parti de ces vastes batiments, puis-
que, le 27 septembre 1837, le Conseil- exéeulif de la
République, pensa lui donner une destination de
bienfaisance et communiqua au préfet de Porren-
tray, alors M. Choffat, d'un arrété qu’il venait de
prendre et par lequel, tout en cédant le Chateau
aux communes pour y créer un hospice de vieillards
et un orphelinat, il s’engageait & reprendre ledit
Chateau pour le cas ou ces deux hospices cesse-
raient d’exister.

Une réunion des délégués des 37 communes d’a-
lors du district de Porrentruy se tint le 31 octobre
1837 sous la présidence du préfet. Sur ces 37 com-
munes, seules 8 communes se refuserent a créer un
hospice au Chateau, alors que les autres accepte-
rent les principes du projet du Consecil-exécutif, en
insistant sur l'obligation, pour I'Etat, de reprendre
¢éventuellement, un jour ou lautre, ledit Chateau.
Ce n’était pas un cadeau merveilleux et les délibé-
rations d’alors du Grand Conseil le montrent suffi-
samment, vu I'état délabré des batiments.

Dans sa séance du 26 février 1838, le Grand
Conseil du canton de Berne ratifia, sous forme de
décret, la convention intervenue 'année précédente,
entre le gouvernement et les communes du district
de Porrentruy.

Ce décret invoque, tout d’abord, larrété¢ du
Conseil-exécutif du 27 septembre 1837 — qui pré-
voit la reprise par I'Etat — et le proceés-verbal de
I'assemblée des 37 communes en date du 31 octo-
bre et qui sont ainsi la base fondamentale du dé-
cret et auxquels est ainsi reconnue toute validité
pour le cas ou le décret lui-méme ne serait pas
complétement clair. Ainsi done, et d’aprés ce décret,
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véritable convention passée entre I'Etat et les com-
munes du district de Porrentruy, le Chateau avec
ses dépendances est abandonné aux communes du
dit district avec une somme de 10,000 fr. avee
charge pour elles d'y fonder un hospice et un asile
d’orphelins, sous condition que les communes aban-
donnent leurs droits d’enregistrement qui produi-
saient une somme rondelette, puisqu’il rapporta,
dapres la statistique, 121,495 fr. pour les années
de 1891 & 1897, entre autres en faveur de la caisse
du nouvel ctablissement. Cela était pour les com-
munes un gros sacrifice anquel s’ajouta plus tard,
soit en 1883, le Fonds de bienfaisance d’Ajoie.

De plus, Part. 7 prévoit qu'«en cas de liquida-
tion de I'établissenment, on prendra pour base de la
part provenant a I'Etat dans les batiments du Cha-
teau, une valeur estimative de 10,000 fr. pour les
batiments et la somme de 10,000 fr. au plus pour
sa contribution en argent», ces derniers 10,000 fr.
devant étre portés a 15,000 fr. plus tard.

Par la, il faut comprendre qu'au cas de liquida-
tion du Chateau, c’est-a-dire alors qu’il n'y aurait
plus ni hospice ni asile, dans quel cas le gouverne-
ment, selon son arrété du 27 septembre 1837, de-
vait se mettre au hénéfice de son art. 7 qui pré-
voit précisément la reprise par I'Etat des batiments
du Chateau, il serait tenu compte a I'Etat, dans cette
reprise, de ses frais,

Voila, Messieurs, le principe posé et 'explication
de ce principe démontré,

En 1896, la séparation des orphelins et des vieil-
lards & I'hospice du Chiteau s’accomplissait, et le
transfert de ces derniers dans un asile créé expres
pour eux & St-Ursanne fut autorisé par le Conseil-
excéeutif qui exigea, par 'organe de la Direction des
secours publics, que les communes se prononcassent
dans leurs assemblées respectives sur cette simple
modification au décret du 26 février 1838, qui pré-
voyait au Chateau un Hospice et un Orphelinat,
ce qui fut fait. Par arrété du 20 novembre 1896, le
Conseil-exé¢cutif déclara supprimé 'hospice des
vieillards au Chéateau, tout en invitant la Direction
de T'assistance a faire des propositions en vue de
la revision du décret du 26 février 1838, revision
qui, comme on le sait, n’a jamais eu lieu jusqu'a
présent.

En 1890 déja, M. le préfet du district de Porren-
fruy attirait l'attention de M. de Wattenwyl, direc-
teur de I'agriculture du canton de Berne, sur la né-
cessité quil y aurait de donner des lecons d’agri-
culture aux orpheling de Porrentruy et, sur rapport
favorable du directeur de I'Orphelinat, son Conseil
d’administration se déclara prét a introduire quel-
(ues cours agricoles dans I'enseignement donné dans
cet établissement, Un programme fut élaboré et, en
1897, le gouvernement désignait une commission
pour organiser et surveiller les cours d’agriculture
4 donner dans les spacieux locaux devenus dispo-
nibles par suite précisément du transfert des vieil-
lards a4 'hospice de St-Ursanne. L’année suivante,
le gouvernement décidait d’intéresser tout le Jura
A ces cours. Parmi les directeurs les plus distingués
de cet établissement figura M. Stauffer, qui a fait
du chemin depuis, puisqu'il siége aujourd’hui sur
les bancs du gouvernement.

Est-il besoin de préciser ici, Messieurs, que les
communes se mirent en frais pour aménager les
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locaux disponibles en vue de leur nouvelle destina-
tion el que quelque 40,000 fr. furent dépensés dans
ce but?

D’autre part, empressons-nous d’ajouter que c’est
grace a ces cours d'agriculture que lorphelma,t du
Chiteau, déja chancelant, put continuer & vivre,

Malheureusement, les choses n’en resterent pas

)

la.

De tous les cotés, la question se posait du para-
chévement de l'ceuvre agricole ébauchée en vue
d’'une école d’agriculture complete, agrandie d’un
domaine pratique et d’une école ménagére rurale
pour nos jeunes paysannes, Et ce fut en 1923, dans
la session de novembre, la décision du Grand Con-
seil de faire I'acquisition du domaine de Courteme-
lon, qui devait devenir ainsi le siége du futur éta-
blissement dont I'inauguration eut lieu le 17 no-
vembre 1927, inauguration & laquelle plasieurs d’en-
tre vous assistérent.

Je ne reviendrai pas, M. le Président et Messieurs,
sur ce transfert si douloureux & notre Ajoie qui se
sentit si justement prétéritée, alors que l'intérét
agricole eut été aussi bien sauvegardé s1 I'Ecole d’a-
griculture du Jura était restée chez nous, que I'in-
térét matériel en eit été plus amélioré et la Caisse
de I'Etat moins mise & contribution.

Mais, en ce qui concerne le Chateau, ce trans-
fert eut des conséquences funestes. Coincidant avec
une baisse du nombre des orphelins — le placement
a4 domicile étant plus avantageux, malgré les prix
modiques demandés aux communes, fait qui s'est
produit dans tous les orphelinats — elle aboutit a
une eére de déficit qui, d’année en année, s’accroit
de plus en plus. Cest ainsi qu'en 1929, le déficit
fut de 3927 fr. 02 et en 1930 de plus de 4000 fr.
Le conseil d’administration, en majorité composé de
représentants du gouvemement ne pouvait plus tra-
vailler dans des conditions pareilles. Aussi, apres
avoir pris I'avis de M. l'inspecteur cantonal de I’as-
sistance publique, décide-t-il dans sa séance du
17 novembre 1930 et sous réserve de ratification par
le Conseil-exécutif, la fermeture de I'orphelinat pouar
le 31 décembre 19a0 _

Le Conseil-exécutif ratifia cette décision dans sa
séance du 15 décembre 1930. Des démarches nom-
breuses furent faites: elles viennent d’aboutir.

Nous venons d’établir 'obligation pour I'Etat de
reprendre le Chateau pour le cas ou I'hospice des
vieillards et l'orphelinat disparaitraient. Ces deux
établissements sont %upprimés I’Etat, par consé-
quent, doit faire face a ses obllgatlon% c’est-a- dire
reprendre le Chateau.

Depuis quelques années, le conseil d’administra-
tion de I’Orphelinat au sein duquel jai ’honneur
de représenter les communes du district de Por-
rentruy, fait des démarches auprés du gouverne-
ment pour obtenir cette reprise. Il y a deux prin-
cipes posés qui justifient cette reprise: Obhgatlon
legale et obligation morale. Nous sommes arrivés
a chef. Le projet de décret obtiendra, je l'espére,
votre adhésion.

Dans quelles conditions ’Etat de Berne reprend-il
le Chateau de Porrentruy? Les bétiments en bon
état sont estimés a 550,000 fr. (50,000 fr. de répa-
rations ont été faites pour I'Ecole d’agriculture). Le
domaine agricole vaut 140,000 fr. et rapporte 5500

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil. 1932, 17
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francs par an comme fermage. Total 690,000 fr.
L’'Etat touche des batiments relativement en bon
état. Dans quelles conditions lavait-il remis aux
communes ? En 1838, les batiments étaient & moitié
en ruine et le domaine agricole valait 40,000 fr. de
moins, les communes ayant arrondi le domaine par
I'achat de terres pour une valeur précisément d’un
montant de 40,000 {fr. On voit donc que I'Etat récu-
pére plus qu'il n’a donné et qu'il est juste que cer-
taines compensations interviennent en faveur des
communes.

Ainsi, I'litat reprend I'affaire: 10 pour éviter tout
proces de la part des communes, procés tres soute-
nable; 20 pour remplir son devoir moral; 3 pour
donner une juste satisfaction aux communes,

En résumé, Messieurs, ni I'tat ni les communes
n'ont i regretter le marché qu'il ont conclu. Ce
n'est pas un marché de maquignons, ce sont deux
parties qui ont réussi & s’entendre grace a une mu-
tuelle compréhension et & leur sens d’entr’aide so-
ciale.

11 est naturel que le Chateau, ancienne résidence
des suzerains de I'livéché de Bale, redevienne pro-
pri¢té des maitres actuels du canton.

Sans doute on ne peut pas dire que l'on ait fait
une trés bonne affaire, mais elle n'est pas mau-
raise non plus; elle donne satisfaction. Le marché
est honnéte et nous vous prions trés vivement de
le ratifier en entrant en matiére sur le décret.

Priisident. Es ist unterlassen worden, mir mit-
zuteilen, dass die Kommission auch einen deutschen
Referenten bezeichnet hat in der Person des Herrn
v. Fischer.

v. Fischer, deutscher Berichterstatter. Wir ha-
ben es hier mit einer Vorlage zu tun, die nicht aus-
schliesslich vom finanziellen Gesichtspunkt aus be-
trachtet werden kann; ansonst miisste man von
vornherein erklidren, dass die Kommission nicht
ohne grosse Hemmungen zu einem bejahenden Ent-
scheid gekommen wire. Es ldsst sich, wie schon
der Berichterstatter der Regierung gesagt hat, nicht
verhehlen, dass der Staat durch die Uebernahme
des Schlosses Pruntrut eine grosse Last auf sich
nimmt, was grossere oder kleinere Auswirkungen
nach sich ziehen muss, je nach der Zweckbestim-
mung, die das Gebdude erhalten wird. Heute ist
noch nicht festgelegt, was daraus werden soll; die
Regierung zieht verschiedene Moglichkeiten in Er-
wigung. Von der Kommission aus wollten wir nur
feststellen, dass man sich durch die Tatsache der
unentgeltlichen Abtretung nicht iiber die finanzielle
Tragweite des Geschiftes hinwegtiuschen darf. Es
soll nicht spiter heissen, die Kommission habe dem
Grossen Rat bei Behandlung des Dekretes verschwie-
gen, dass der Staat damit zweifellos nicht unbedeu-
tende Lasten auf sich nehmen wird. Wenn die Kom-
mission gleichwohl einstimmig dazu gelangt ist,
das Dekret dem Rat zu empfehlen, so hat sie sich
dabei durch die gleichen Erwigungen leiten lassen,
die fiir den Regierungsrat bestimmend gewesen
sind.

Ich mochte anschliessen an das, was der Bericht-
erstatter der Regierung gesagt hat: Vor allem spielt
hier die rechtliche Seite eine ziemlich grosse Rolle.
Seit Jahren haben zwischen dem Staat und den Ge-
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meinden der Ajoie Verhandlungen stattgefunden
iiber die Wiederiibernahme des Schlosses Pruntrut,
wobei sich Meinungsverschiedenheiten ziemlich tie-
fer Natur ergaben. Die Gemeinden der Ajoie stellen
sich auf den Standpunkt, dass der Staat nach dem
Dekret von 1838 unbedingt die rechtliche und dazu
noch eine moralische Verpflichtung habe, das Schloss
zu tbernehmen, wenn seine bisherige Beniitzung
dahinfalle. Nun haben Sie gehort, dass die Regie-
rung nicht ohne weiteres diesen Rechtsstandpunkt
der Gemeinden anerkennen konnte. Bei dieser Sach-
lage war es schon wiinschbar, danach zu trachten,
den ganzen Handel auf giitlichem Wege zu erledi-
gen. Dazu mussten beide Teile Konzessionen ma-
chen. Wire man nicht auf dem Wege der Verstin-
digung zur heutigen Vorlage gekommen, welche Si-
tuation hétte sich dann ergeben? Auf der einen
Seite stiinde als Prozesspartei der Staat, auf der
andern die sidmtlichen 36 Gemeinden des Amtsbe-
zirkes Pruntrut. Ob dann der Rechtshandel so oder
so entschieden worden wiire, soviel ist sicher, dass
withrend seiner Dauer eine grosse Spannung zwi-
schen beiden Parteien hiitte entstehen miissen, und
bei der unterliegenden Partei, wenn wir einmal an-
nehmen wollen, dass es die Gemeinden von Prun-
trut gewesen wiiren, hiitte auf lange Zeit hinaus ein
Stachel und eine Spannung zurtickbleiben missen.
Der Herr Finanzdirektor hat mit Recht gesagt, dass
wir eine solche Spannung in der gegenwiirtigen Zeit
am allerwenigsten notig haben, und darum ist die
Erledigung durch Verstindigung zu hegriissen. Hie-
zu waren Konzessionen von beiden Seiten nitig.
Die Konzession von Seiten der (vemeinden besteht
darin, dass sie dem Staat eine Besitzung in be-
deutend grosserem Umfange iibertragen, als sie sie
seinerzeit iibernommen haben. Wir erhalten nun
cinen landwirtschaftlichen Besitz von ungefihr 20
Hektaren, wiihrend urspriinglich der Umschwung
der Schlossbesitzung sehr beschriinkt war. Die Ge-
meinden haben aus eigenen Mitteln im Laufe der
Zeit eine Arrondierung vorgenommen, und zwar
durch Zukauf von gutem und giinstig gelegenem
Land, wovon sich die Kommission iiberzeugen konn-
te. Dieser Teil der Domiine ist wenigstens produk-
tiv, withrend das Schlossgebidude fressendes Kapi-
tal ist. Das zur landwirtschaftlichen Beniitzung
dienende Eigentum wirft einen jihrlichen Pachtzins
von 5500 Fr. ab, was von der Regierung beim Ver-
tragsabschluss beriicksichtigt werden musste. Dann
spricht noch ein weiteres Moment fiir die heute
empfohlene Losung. Wihrend einer Reihe von Jah-
ren wurden im Schlossgebiiude landwirtschaftliche
Kurse abgehalten; fiir diese Einrichtung haben die
Gemeinden der Ajoie, wie uns in der Kommission
gesagt wurde, rund 50,000 Fr. aufgewendet. Nun
ist aber in einem andern Amtsbezirk eine landwirt-
schaftliche Schule eingerichtet worden, wodurch
jene Aufwendungen der Gemeinden zar Herrichtung
des Gebidudes verloren sind.

Angesichts dieser Sachlage musste auch die Re-
gierung ihrerseits Konzessionen machen. Als solche
wollen wir einmal bezeichnen die Uebernahme der
Pension des Verwalterehepaares Billieux darch den
Staat. Auf den ersten Blick kann es etwas befrem-
den, dass der Staat die Pension fiir einen Funk-
tionidr ibernimmt, der nicht eigentlich in seinem
Dienst gestanden hat. Der Herr Finanzdirektor hat
Ihnen erklirt, wie man dazu kam, und die Kom-
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mission konnte auch diesem Punkt zustimmen. Wei-
ter sahen wir es auch als richtig an, dass man den
Gemeinden zirka 1 ha von der Domine zur unent-
geltlichen Abtretung fir den Fall der Erstellung
eines offentlichen Gebdudes in Aussicht stellt.

In formeller Beziehung handelt es sich nicht da-
rum, die einzelnen Punkte der Uebereinkunft und
des Vertrages zu diskutieren; wir miissen den Ver-
trag als Ganzes genehmigen oder ablehnen. Die
sdmtlichen 36 Gemeinden der Ajoie haben ihrerseits
an ihren Gemeindeversammlungen die Zustimmung
zum Vertrag erteilt. Sollte er hier nicht genehmigt
werden, so milssten neue Verhandlungen stattfin-
den, und es wiirde wahrscheinlich ziemlich lange
davern, bis man die 36 Gemeinden wieder alle un-
ter einem Hut vereinigt hitte. Es ist also auch in
formeller Beziehung wiinschbar, dass das Geschift
heute zum Abschluss gebracht werden kann.

Schliesslich mochte ich noch einen Punkt zur
Befiirwortung der Vorlage anfithren. Das Schloss
Pruntrut ist zweifellos ein wertvolles historisches
Baudenkmal. Der Staat Bern hat schon 1837/1838
sein Interesse daran bekundet, indem er in der da-
maligen Konvention besondere Vorsorgen zur Er-
haltung der Tiirme traf. Seither ist der Sinn fiir die
Erhaltang historischer Baudenkmiler entwickelt
worden, und 1902 hat der Staat Bern ein besonde-
res Gesetz erlassen iiber den Schutz und die Er-
haltung von historischen Baudenkmélern und Kunst-
altertimern. Wenn heute die Wiederiibernahme des
Schlosses Pruntrut durch den Staat beschlossen
wird, so machen wir damit einen weitern Schritt
auf der Bahn, die schon 1837/1838 betreten wurde.
Auch von diesem Gesichtspunkt aus kann die Vor-
lage empfohlen werden.

Mit diesen Bemerkungen mochte ich Ihnen im
Namen der Kommission ebenfalls Eintreten auf die
Vorlage und damit die Genehmigung des Vertrages
empfehlen.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

Detailberatung.

8 1.

Guggisberg, Finanzdireklor, Berichlerstatter des
Regierungsrates. Hier finden Sie die Aufhebung des
mehrfach zitierten Dekretes vom 26. Februar 1838,
das die Abtretung des Schlosses und die Errichtung
der dortigen Armenanstalt begriindet hat und das
nun aus der Gesetzessammlung gestrichen werden
soll.

Angenominen.

Beschluss:
1. Das Dekret iiber die Abtretung des Schlosses
Pruntrut zur Errichtung einer Armenanstalt
vom 26. Februar 1838 wird aufgchoben.

§ 2.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. § 2 spricht die Genehmigung des
Abtretungsvertrages vom 22. April 1932 aus. Nach-
dem alle Gemeindeversammlungen der Ajoie den
Vertrag genehmigt haben, fehlt zur rechtlichen Ra-
tifikation nur noch die Genehmigung durch den
Grossen Rat, die im Hinblick auf die Staatsverfas-
sung notig ist.

Augenonnnen.
Beschluss:

2. Der Abtretungsvertrag vom 22. April 1932,
durch welchen der Staat die Schlossdomine
Pruntrut von den Gemeinden des Antsbe-
zirks Pruntrut zuriickerwirbt, wird geneh-
migt.

§ 3.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. § 3 ordnet die Verwendung der
Zinsen des Vermogens von 178,000 Fr., das den Ge-
meinden verbleibt. Dieses Vermogen soll unver-
dusserlich sein und von der Hypothekarkasse ver-
waltet werden, wihrend iiber die Verwendung und
Verwaltung der Zinsertriagnisse die Amtsversamin-
lung ein Reglement zu erlassen hat, das noch vom
Regierungsrat zu genehmigen ist. Es handelt sich
hier um eine Ausfithrungsvorschrift, fiir die man
sich an das Armen- und Niederlassungsgesetz von
1897 anlehut, wo vorgesehen ist, dass alle zwei
Jahre die Amtsversammlung einberufen wird. So
glauben wir die nétige Sicherheit geschaffen zu ha-
ben, dass das Kapital richtig verwaltet wird, wih-
rend anderseits die Gemeinden eine gewisse Frei-
heit iiber die Verwendung der Zinsen haben.

Angenommen.

Beschluss:

3. Das Kapitalvermogen des Waisenhauses im
Schlosse Pruntrut bleibt unverdusserliches
Eigentum der Gemeinden des Amtes Prantrut
und wird von der Hypothekarkasse als Spe-
zialfonds verwaltet. Ueber die Verwaltung
und Verwendung der Zinsertragnisse erlisst
die Amtsversammlung des Amtes Pruntrut
(§ 66 AL u. U. G.) ein Reglement, das vom
Regierungsrat zu genehmigen ist.

§ 4.

Angenommen.
Beschluss:

4. Dieses Dekret tritt sofort in Kraft.

/

Titel und Ingre"‘Ss.

Angenommen.
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Beschluss:

Dekret

iiber
die Aufhebung des Dekretes vom 26. Februar
1838 betreffend die Abtretung des Schlosses
Pruntrut zur Errichtung einer Armenanstalt.

Der Grosse Rat des Kantons Bern,
auf Antrag des Regierungsrates,

beschliesst:

Schlussabstimmung.

Fiir Annahme des Dekretsentwurfes . Mehrheit.

Strafmachlassgesuche.
(Siehe Nr. 13 der Beilagen.)

M. Stauffer, directeur de la police, rapporteur
du Conseil-exécutif. Nous portons & votre connais-
sance que le cas ne 30, Freiburghaus, et no 43, Biirgi,
ont ¢té renvoyés, sur demande de la commission
de justice, a une session ultérieure, de sorte que le
Grand Conseil a aujourd’hui & se prononcer sur
43 recours, dont 13 pour lesquels nous proposons
la remise compleéte ou partielle de la peine ou des
amendes. Il existait des divergences entre les pro-
positions du Conseil d’Etat et celles de la commis-
sion de justice dans le cas n° 4, Rytz, ou nous pro-
posions de réduire I'amende a 50 fr., tandis que la
commission de justice proposait la remise compleéte.
Dans le cas n° 21, Zimmermann, le Conseil-exécutif
proposait la réduction de la peine & 10 jours et la
commission de justice la remise complete. Dans le
cas n° 37, Flickiger, le Conseil-exécutif propose de
réduire I'amende & 20 fr., tandis que la commission
de justice propose également la remise compléte.
Enfin, dans le cas n° 45, nous proposons le rejet
alors que la commission de justice veut réduire la
peine a 4 mois. _

Le Conseil d’Etat a décidé de se rallier, dans
ces 4 cas, aux propositions de la commission de jus-
tice. 11 n’existe donc plus de divergences entre les
propositions de la commission de justice et celles
du gouvernement.

Keller, Prisident der Justizkommission. Der
Herr Polizeidirektor hat gesagt, dass keine Dif-
ferenzen mehr bestehen zwischen der Kommission
und dem Regierungsrat. Als Kommissionsprisident
bin ich immerhin verpflichtet, Thnen zu sagen, wie
die Kommission dazu gekommen ist, an den ur-
spriinglichen Antrigen des Regierungsrates einige
Abinderungen vorzunehmen.

Fall 30 soll zuriickgelegt werden. Freiburghaus
war verurteilt worden wegen boswilliger Verlassung
seiner Familie und ist nun zuriickgekehrt. Aus den
Akten ergibt sich, dass der Fehler nicht nur bei
ihm lag, weshalb die Kommission fand, man wolle
nun sehen, wie es weiter gehe, bevor man entschei-
de. Auch der Fall 43 ist zuriickzulegen. Dieser
Biirgi ist ein etwas schwerer Biirger, weshalb ed
wohl gefdhrlich wire, ihn zu begnadigen. Doch wol-
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len wir sein Gesuch auch nicht direkt abweisen,
sondern etwas zurlicklegen, so dass die Regierung
ihn dann vielleicht unter Schutzaufsicht stellen und
bedingt entlassen kann.

Fall 4 (Rytz) ist ein Grenzfall. Die Gemeinde-
behorde empfiehlt sein Gesuch, der Regierungsstatt-
halter nur teilweise. Er befindet sich nicht mehr in
guten wirtschaftlichen Verhiltnissen, weshalb die
Kommission beantragt, ihm die Busse vollstindig
zu erlassen. Im Falle 21 handelt es sich um eine
alte Frau, die ihr Kind von den Pflegeeltern weg-
holen und nach Basel transportieren liess, von wo
sie es, selbst auf die Aufforderung der Behorden,
nicht mehr zuriickbrachte, so dass sie wegen Ent-
fithrung Minderjahriger verurteilt werden musste.
Sie hatte das Gefiithl, ihr Kind sei ganz schlecht
versorgt. Spiter wurde sie als Wiischerin eines
Diebstahls verddchtigt; aber die wissenschaltliche
Untersuchung der fraglichen Leintiicher war nicht
ganz klar. Immerhin wurde sie verurteilt, mit be-
dingtem Straferlass. In fast unbegreiflicher Weise
hat dann das Gericht von Frutigen den ihr gewihr-
ten bedingten Straferlass fiir jene Entfithrung Min-
derjihriger widerrufen, so dass die 62-jahrige Frau
nun dafiir, dass sie sich um ihr Kind kiitmmerte,
wie der Amtsvormund selbst es bestitigt hat, eine
Strafe, die vor vier oder fiinf Jahren ausgesprochen
wurde, absitzen sollte. Die Kommission hat gefun-
den, dass ihre Tat nicht schlechten Motiven ent-
sprungen sei, und da die Frau gesundheitlich
schwach ist, beantragt die Kommission génzlichen
Erlass der Strafe. — Im Falle 26—28 steht ein
kleiner Druckfehler; der dritte Verurteilte heisst
Gottlieb Lithi, nicht Liechti. — Im Falle 37 han-
delte es sich um einen Fliickiger, der arbeitslos war
und dann etwas handelte, in der Meinung, durch
Hausieren ein paar Franken zu ergattern. Er kam
mit dem Strafrichter in Konflikt, weil er kein Hau-
sierpatent besass. Er ist heute noch arbeitslos, so
dass es keinen Sinn hiitte, ihm eine Busse von 20
Franken abzunehmen. — Im Falle 45 wurde Hin-
termann wegen fahrldssiger Tétung zu 5 Monaten
einfacher Enthaltung, also Gefingnis, verurteilt. Es
handelt sich durchaus um einen schweren Fall
dieses jungen Mannes, weshalb ihm das Gericht
nicht Korrektionshaus, sondern Einzelhaft auferlegt
hat. Er war vorher nie mit der Polizei in Berithrung
gekommen und hat sich auch seither gut gestellt;
der Schaden ist durch ihn und die Versicherung
gutgemacht worden. Die Behorden von Biel stellen
ihm das denkbar beste Zeugnis aus; Herr Kollega
Abrecht aus unserer Kommission kennt den Fall
gut. Die Kommission glaubt nun, man sollte diesem
Manne die 5 Monate Einzelhaft, die ihn schwerer
treffen, als wenn er Korrektionshaus erhalten hitte,
wo er bei Arbeiten mithelfen konnte, statt 5 Monate
lang allein in der Zelle zu sitzen, auf 4 Monate
reduzieren.

In all diesen Fillen stimmt die Regierung nun
den Antriigen der Kommission zu, so dass vollstin-
dige Uebereinstimmung besteht. Wir bitten Sie, die
Gesuche in diesem Sinne zu erledigen.

Samtliche Strafnachlassgesuche werden still-
schweigend nach den iibereinstimmenden Antrigen
des Regierungsrates und der Justizkommission er-
ledigt.
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Bericht des Regierungsrates iiber Massnahmen
zur Milderung der Arbeitslosigheit.

Fortsetzung.
(Siehe Seite 106 hievor.)

Suri. Sie haben aus der Botschaft der Direktion
des Innern ersehen, dass man zur Milderung der
Arbeitslosigkeit als Novum eine Fachkommission
fir die Einfihrung neuer Industrien ernannt hat.
Immer in Krisenzeiten, wenn die Geschiifte schlecht
gegangen sind, haben sowohl Private, als auch Ge-
meinden und der Staat nach Mitteln gesucht, um die
Arbeitslosigkeit zu beheben, mit andern Worten,
um Arbeiten zu beschaffen. Vor allem hat man je-
weilen daran gedacht, fiir diejenigen Gegenden, die
einseitige Industrie aufweisen, andere Industrien
herbeizuziehen. Alier die Krisen dauerten im allge-
meinen nur kurze Zeit, und die Folge war, dass bei
denjenigen, die sich mit diesem Studium befassten,
das Interesse wieder verschwand, sobald die Krise
einigermassen nachliess, so dass jeweilen nichts Po-
sitives aus dieser Sache herauskam. Eine einzige
Ausnahme haben wir in St. Gallen gesehen. Sie
wissen, dass die Stickerei nicht unter einer voriiber-
gehenden Krisis leidet, sondern dass es sich um eine
dauernde Erscheinung handelt, und zwar von kata-
strophalen Wirkungen. Deshalb ist man dort, vorab
in der Stadt St. Gallen, ernsthaft an die Frage her-
angetreten: Was kénnen wir als Aequivalent heran-
ziehen, damit die Wirtschaft in Stadt und Kanton
St. Gallen nicht ganz zusammenbricht? Es wurde
eine Kommission eingesetzt, die die Aufgabe hatte,
zu priifen, was an Stelle der Stickereiindustrie her-
angezogen werden konnte. Anfianglich wurde die
Sache nicht richtig angepackt, weshalb man nichts
als Kosten zu verzeichnen hatte. Aus weitern Be-
richten haben wir aber ersehen, dass nach zweiein-
halbjihriger Titigkeit neue Unternehmungen nach
St. Gallen gezogen werden konnten, so dass 25,000
Quadratmeter Fabrikraum, der vorher hrach gelegen
war, wieder benutzt werden konnten. Ich méchte
aber darauf aufmerksam machen, dass diese Ver-
héltnisse nicht ohne weiteres mit den unsrigen von
heute verglichen werden kdénnen. Wohl bestand in
St. Gallen eine Krisis in der Stickereiindustrie; aber
die allgemeine Weltkrise hat sich damals nicht so
geltend gemacht wie heute. Unsere Kommission, die
heute nach Loésungen suchen soll, steht also wahr-
scheinlich vor viel grossern Schwierigkeiten als da-
mals die Kommission in St. Gallen.

Wir wollen ohne weiteres zugeben, dass die
Uhrenindustrie keinem Zerfall entgegengeht, wie es
fiir die Stickereien zu befiirchten ist. Aber wir ste-
hen heute in einer Krisis, wie sie noch nie ge-
herrscht hat. Einen Tiefstand in der Uhrenindustrie
haben wir 1921—1923 erfahren; aber er wurde
iiberwunden. Heute ist zu befiirchten, dass die Kri-
sis sich noch weiter verschirfen und hinausziehen
wird. Wenn wir den Tatsachen ins Auge sehen wol-
len, miissen wir sagen, dass wahrscheinlich ver-
schiedene Unternehmungen dieser Branche nicht
wieder erdffnet werden konnen und dass ein Teil
— es ist schwer zu sagen, wie gross er ist — der
Arbeiterschaft nicht mehr in dieser Industrie be-
schaftigt werden kann. Man hat immer gefunden,
die guten Jahre seien die normalen Jahre, in denen
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man sich zurzeit befinde. Ich glaube aber, ¢s miisse
verneint werden, dass die Jahre nach dem Krieg mit
ihrer Hochkonjunktur als normale zu bezeichnen
seien. o

Durch den Tiefstand in der Uhrenindustrie wurde
man dann speziell im Jura und in Biel darauf ge-
drdngt, nach etwas zu suchen und nicht linger
zuzuwarten, bis die sogenannten guten Jahre wieder-
kommen. So ist es begreiflich, dass gerade die Stelle,
die sich mit diesen Fragen zu beschiftigen hat,
ndmlich die Handelskammer in Biel mit ihrem vor-
trefflichen Vorsteher, Herrn Iff, bei der Direktion
des Innern konkrete Vorschlige dariiber gemacht
hat, wie man vorgehen sollte, um neue Industrie ein-
zufiihren. Gegen Ende Januar dieses Jahres wurden
die Vorschldge der Direktion des Innern unterbrei-
tet, die selbstverstindlich deren Bedeutung und
Wichtigkeit einsah und die Sache so forderte, dass
schon auf den 1. Marz die Kredite bewilligt, cine
Konmnission eingesetzt und ein Leiter fiir das Unter-
nehmen bestimmt war. Herr Hff hat sich die Sache
folgendermassen gedacht, und das wurde von der
Regierung dann auch sanktioniert: s muss eine
Kommission von Leuten aus der Praxis bestellt wer-
den; wir haben zwar auch Theoretiker oder Wissen-
schafter dabei, meist aber Leute aus der Praxis, die
wissen, ob eine Sache realisierbar ist oder nicht,
Leute, die mit beiden Fiissen auf festem Boden
stehen und aus langjahriger Erfahrung beurteilen
konnen: da ldsst sich etwas machen — dort ist
nichts zu erreichen. Line solche Stelle hat uns bis
heute gefehlt. Gemeindebehorden, Banken, Kantons-
regierungen wurden bisher immer wieder ange-
gangen von Erfindern, von Arbeitern, die etwas
praktisch Brauchbares in Handen hatten, aber nicht
wussten, wie sie es in der Praxis ausfiihren muss-
ten. Die Banken haben oft solche Anregungen be-
kommen. Aufs Geratewohl hin haben sie einzelne
davon unterstiitzt, weil sie nicht in der Lage waren,
die Sache zu tiberprifen, wihrend wieder andere,
die vielleicht wertvoller gewesen wéren, von ihnen
abgewiesen wurden; und so gingen auch Gemeinde-
und Staatsbehorden vor. Diese Kommission sitzt nun
nicht um einen runden Tisch herum, den Kopf in
die Hinde gestiitzt, um zu studieren, was fiir Neue-
rungen man einfithren kénnte. Sie hat die Aufgabe,
alle Anregungen, die aus der Wirtschaft heraus
koiminen, zu pritfen und in die Praxis umzusetzen.
Durch Regierungsratsbeschluss vom 16. Februar
wurde die Kommission von der Regierung einge-
setzt. Sie besteht aus Fabrikdirektoren, Bankdirek-
toren, einem Vertreter der Bernischen Kraftwerke,
Herrn Direktor Moll, ferner Herrn Oberbetriebschet
Matter von den S.B.B. und Herrn Prof. Tondury
als Wissenschafter. Um die tdglichen Arbeiten zu
besorgen und die Projekte einer ersten, griindlichen
Priifung zu unterziehen, musste die Kommission eine
stindige Stelle schaffen, da man diesen Herren nicht
zumuten konnte, wochen- und monatelang selbst die
Dinge zu studieren. An die Spitze dieser Stelle wurde
Herr Keller ernannt; er ist Elektroingenieur, ein
praktischer Mann, der bei Brown-Boveri und andern
grossen Unternehmungen der Schweiz tétig war,
4 bis 5 Jahre in ‘Amerika gearbeitet hat und danebex
den Titel als Dr. rer. pol. sich erworben hat, also
ein wissenschaftlich gebildeter Volkswirischafter ist.
Das ist gerade der Mann, den wir haben mussten,
um beiden Anforderungen gerecht zu werden. Der
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Techniker denkt jeweilen nur an seine technischen
Aufgaben, der Kaufmann wieder nur an die seinen,
so dass das oft nicht zusammen harmoniert; hier
aber sind beide Iligenschaften in einer Person ver-
cinigt. Herr Dr. Keller hat seine Tatigkeit am 1. Mérz
1932 aufgenommen. Wir sind uns klar, dass wir vor
ausserordentlichen Schwierigkeiten stehen; aber
Skeptiker diirfen wir nicht sein, sonst miissten wir
sofort von dem Auftrag, den uns dic Regierung er-
teilt hat, zuriickslehen. s muss ein gewisser ge-
sunder Optimismus aufkommen, der sich auf Tat-
sachen stiitzt, statt dass man von vornherein er-
kldrt: Wir kommen doch zu nichts! s gibt ausser-
ordentlich viele Widerstinde zu beseiligen. Da heisst
es einmal ganz allgemein: Wir stehen in ciner Kri-
senzeit, da konnen wir nichts erreichen; es wird
vielleicht besser kommen, vielleicht noch schlech-
ter. Denken wir an folgendes Beispiel: Als die
Romer sagten, Karthago miisse sterben, da war sein
Schicksal besiegelt. So kénnte es auch uns ergeheun,
wenn wir von nichts anderem als von der Krise
sprechen, statt uns zu fragen: Was konnen wir da-
gegen tun? Weiter sind Widerstinde darin zu su-
chen, dass man in der Uhrenindustrie immer noch
glaubt, es werde wieder cinmal kommen, wie es
frither war. Wir wollen ja froh sein iiber diesen
Optimisinus, iber diesen Glauben an ihre Lebens-
fahigkeit; aber ich habe bereits bemerkt: Wir diir-
fen nicht darauf abstellen, dass die frithern Zeiten
in der Uhrenindustrie zuriickkehren werden. Ein
sehr starker Bremsklotz ist sodann auch das Fehlen
des Vertrauens in die Zukunft.

Welches ist eigentlich die Aufgab: der ernannten
Kommission? Sie ist umschrieben in den zwei Ar-
tikeln unseres Arbeitsprogramms: Die Kommission
prifft und Dbegutachtet alle Anregungen und Vor-
schlige zur Einfithrung neuer Industriezweige und
zur Uebersiedelung industrieller Unternehmuangen in
das Gebiet des Kantons Bern. Die Kommission stu-
diert besonders die Absatzmdoglichkeiten, die Zoll-
verhiltnisse, den technischen Wert, die Herstellungs-
kosten, die wirtschaftlichen Aussichten und die Fi-
nanzierungsmoglichkeiten etc. Dann  weiter: Die
Komnnission sucht auch die bestehenden bernischen
Industrien nach Moglichkeit in ihrem wirtschaft-
lichen Fortbestand zu sichern und ihre Abwande-
rung zu verhindern. Die Kommission ist also nicht
da, um Treibhauspflanzen zu schaffen, die nur exi-
stieren konnen, wenn unsere Zollschranken geschlos-
sen oder Finfuhrbeschrinkungen erlassen sind. Wir
wollen nur solche Industrien herbeiziehen, die uns
(iewissheit geben, dass sie sich selbstindig halten
konnen und nicht vom Staat oder Bund subventio-
niert werden miissen, sobald wieder normalere Ver-
hiltnisse eingetreten sein werden. Wir wollen aber
auch nicht die bestehenden Industrien im Kanton
Bern konkurrenzieren. Wenn eine Fabrik unseres
Kantons gut beschiftigt ist, hat es keinen Sinn,
einer gleichen Fabrik im Kanton Ziirich zu sagen,
sie solle auch zu uns kommen; wir wollen neue
Arbeitsgebiete zu schaffen trachten, und Sie wer-
den noch sehen, dass wir das tun kénnen.

[m uns nun an alle Leute wenden zu kénnen, die
sich fiir die Sache interessieren, sei es als Geld-
geber, sei es fir die Herstellung eines Artikels, sei
es als Krfinder, um ihre Ergebnisse an den Mann zu
bringen, geben wir periodisch ein Bulletin heraus,
um die Interessenten zusammenzubringen. Ich sage
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aber ausdriicklich, dass die Kommission kein Geld
hat, um die Industrien zu unterstiitzen; man glaubt
ndmlich immer, man brauche nur zu uns zu kom-
men und zu sagen: Ich sollte 100,000 Fr. haben, umn
dieses oder jenes zu unternehmen! Nein, aber es
gibt immer Leute, die Geld haben, und diese suchen
wir mit den andern zusammenzubringen, sofern es
uns angezeigt erscheint. Das erste Bulletin ist be-
reits erschienen und enthdlt 23 ausgearbeilete Pro-
jekte, wovon 3 Kapitalgesuche und 20 Gesuche am
Abgabe von Lizenzen, Patentrechten, Fabrikation
und Vertrieb.

Am 1. Mérz ist das Bureau in Biel eroffnet wor-
den, wo Herr Dr. Keller mit Hilfe eines Friauleins
die Arbeit besorgt. Bisher sind dort 130 verschiedene
Projekte eingelaufen; daraus geht hervor, dass ein
Bediirfnis nach einer Sammelstelle fir all diese
Ideen vorhanden war. Ich will sofort beifiigen, dass
ungefihr die Hilfte dieser 130 Eingaben als uu-
durchfithrbar beiseite gelegt werden musste. Die
andern aber werden nun nach allen Kanten hin
iiberpriift, so nach der technischen und nach der
Absatzmoglichkeit hin. Wir Leute vom Handel wis-
sen alle: Jeder, der etwas erfindet oder etwas fabri-
ziert, erkldrt immer: Ich kann das und das machen,
ich kann so und soviel im Tag herstellen, aber sie
denken nie daran, ob' dann auch jemand da ist, der
die Ware kauft und, was schliesslich die Haupt-
sache ist, der sie auch bezahlt. Wir sind nun da,
um ihnen zu sagen, was eigentlich die Quintessenz
der Sache ist. Bis jetzt waren 70 Erfinder oder In-
dustrielle bei uns, um Rat und Hilfe zu suchen;
das ist, wie ich glaube, mehr als was man nach
anderthalb Monaten Tatigkeit von einer solchen Ein-
richtung erwarten konnte.

Welches ist unsere Arbeitsmethode? Die Auf-
gabe der Kommission besteht darin, alles zu pri-
fen, um zu sehen, welche praktische Auswirkung
wir dem einzelnen Projekt geben konnen. Nun ist
es klar, dass eine solche Aufgabe nicht dadurch
gelost werden kann, dass die ganze Kommission
moglichst oft an einem Tisch zusammensitzt und
diskutiert; da ist vielmehr ein ruhiges Arbeiten zu
Hause notwendig. Die Projekte werden also durch
den Vorsteher des Amtes gesiebt und auf dem Zir-
kulationswege den Mitgliedern zugestellt, nachdem
Herr Prof. Tondury und der Sprechende als Neu-
trale gepriift haben, wem man sie zuweisen konne.
In der Kommission ist z. B. ein Vertreter der Hasler
A.-G. in Bern; da ist es nun klar, dass, wenn einer
eine Lrfindung aus dieser Branche gemacht hat,
man als Experten jemanden beiziehen muss, der
nicht daran beteiligt ist. Es ist notig, dass voll-
stindige Diskretion herrscht; denn die Leute, die
etwas zu zeigen haben, missen auch Vertrauen ha-
ben konnen. Dieses Vertrauen kann man ihnen ver-
schaffen, indem zunichst das Dreierkomitee sich
die Sache ansieht und dann prift, was weiter ge-
schehen soll. Laut regierungsritlichem Beschluss ha-
ben wir Kompetenz, auch Experten beizuziehen, falls
Dinge prisentiert werden, die spezielle Branchen-
kenntnisse erfordern.

Die Finanzierung des Ganzen ist es nun, waram
ich hier iiber die Sache zu sprechen habe. Weil der
Staat die Finanzen dafiiv gibt, hat der Grosse Rat
auch ein Recht, zu héren, was in der Sache geht.
Der Staat hat auf zwei Jahre hinaus je 25,000 Fr.
bewilligt; hieran zahlt die Stadt Biel 5000 Fr. Biel
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ist in der letzten Zeit so viel angegangen und mit
so vielen Begehren bestiirmt worden, dass die Stadt
die Idee hatte, es sollte eine solche Stelle geschalfen
werden. Sie war froh, dass der Staat dann die Sa-
che an die Hand nahm, leistet aber nun ihrerseits
zweimal 5000 Fr. daran.

Die Aufgabe, die uns hier auferlegl worden ist,
ist ausserordentlich schwierig. Ieh mochte deshalb
die Gelegenheit beniitzen, uin alle Kollegen, die von
irgend etwas hdren oder wissen, das unternommen
werden kénnte, zu bitten, an uns zu denken. Ur-
springlich bhestand der Gedanke, nur dem Jura und
auch dort nur der Uhrenindustrie zu helfen. Aber
wir wissen, dass auch das Oberland zu leiden be-
ginnt, namentlich in der Ziindholz- und Schiefer-
industrie und in der Uhrensteinfabrikation. Man
sollte also auch dort helfen konnen; das ist aber
nur moglich, wenn wir gemeinsam arbeiten. Darum
nochmals: Wer eine Moglichkeit weiss, wer einen
guten (redanken hat, wende sich an uns; wir sind
thm sehr dankbar dafiir.

Biibler. Anschliessend an das Votum des Herrn
Suri mochte ich aufmerksam machen auf die iiber-
aus kritische Lage der oberlindischen Industrie,
ganz besonders der Heimindustrien im Amtsbezirk
Frutigen, und ich muss von der Regierung verlangen,
dass sofort die notigen Vorkehren zum Schutze der
bedrohten Betriebe getan werden. Die Erhaltung
dieser Industrien ist fiir die oberlindische Bevolke-
rung, ganz besonders fiir diejenige des Amtsbezir-
kes Frutigen, von derart grosser Bedeutung, dass
ich mich gendétigt sehe, die Angelegenheit im Gros-
sen Rat vorzubringen, obschon ich weiss, dass die
meisten dieser Fragen auf eidgenossischem Boden
gelost werden miissen, wobei ich aber die Auffas-
sung habe, dass es Sache des Regierungsrates und
vielleicht auch unserer Delegation in den eidgends-
sischen Behorden ist, zu sehen, welche Massnah-
men zum Schutze der bedrohten Industrien getrof-
fen werden konnten.

Wenn man sich hie und da die Frage vorlegt,
warum die wirtschaftlichen Verhiiltnisse im Amt
Frutigen besser seien als in den Simmentilern
und im Saanenland und vielleicht auch im en-
gern Oberland, so liegt der Grund wohl in erster
Linie darin, dass im Amt Frutigen neben der Land-
wirtschaft und der Hotellerie noch verschiedene In-
dustrien bestanden haben, so dass ein grosser Teil
der Bevélkerung in den Ziindholzfabriken, den
Uhrensteinbohrereien und den Schieferbergwerken
beschiiftigt werden konnten. Infolge der Krise, ganz
besonders aber der auslindischen Konkurrenz, be-
steht heute leider die Gefahr, dass die meisten die-
ser Betriebe geschlossen werden miissen. Die Presse-
meldungen der letzten Tage sind keineswegs iiber-
trieben, sondern entsprechen durchaus den Tat-
sachen. Es kann sich heute infolge der beschriink-
ten Zeit nicht darum handeln, den ganzen Fragen-
komplex ndher zu beleuchten, weshalb ich mich
kurz auf folgende Punkte beschrinken will.

Was in erster Linie die Ziindholzfabrikation be-
trifft, ist zu erwidhnen, dass die Schweiz ihren De-
darf an Zundholzern fast ausschliesslich durch ei-
gene Fabrikation gedeckt hat und der grosste Teil
der Zindholzer gerade im Oberland hergestellt wur-
de. Im Frutigtal, nimlich in Kandersteg, Kander-
grund, Frutigen, Wengi und Reichenbach sind
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im Laufe der letzten Jahre verschiedene Ziindholz-
fabriken entstanden, in denen ein grosser Teil der
Bevolkerung Arbeit und Verdienst fand und wo na-
mentlich auch die Waldbesitzer Holz fiir die Ziind-
hélzer und das Verpackungsmaterial liefern konn-
ten. Durch das rigorose und riicksichtslose Vorgehen
des Schwedentrusts mussten leider im Laufe der
letzten Jahre verschiedene Betriebe, namentlich klei-
nere, stillgelegt werden, so dass heute nur noch
folgende Ziindholzfabriken bestehen: Zumstein in
Wimmis, Moser in Frutigen, Theilkis in Wengi bei
Frutigen und Gehrig in Kandergrund. Nach den letz-
ten Informationen, die ich bekommen konnte, wer-
den dort gegenwiirtig noch 500600 Arbeiter und
Arbeiterinnen beschiftigt. Bis zu Ende des letzten
Jahres war die Einfuhr von Ziindhélzern aus dem
Ausland relativ klein; sie betrug beispielsweise 1931
im ganzen 195,000 Kilo, im Wert von rund 260,000
Franken. Im ersten Quartal 1932 haben sich aber
die Verhiltnisse fiir die Inlandsproduktion-ausser-
ordentlich stark verschlimmert, weil zu Beginn des
Jahres sehr viele russische Ziindholzer in die
Schweiz eingefithrt wurden, so beispielsweise ein-
zig im Mirz gegen 30,000 kg. Nach dem Zusammen-
bruch des Kreuger-Konzerns und namentlich auch
infolge des Kurssturzes in Schweden sind nun im
Laufe dieses Frithlings massenhaft schwedische
Zindholzer eingefithrt worden, so einzig im Fe-
bruar 113,000 kg, im Werte von anniihernd 180,000
Franken. Im ersten Vierteljahr 1932 betrug die
Ziindholzeinfuhr 150,000 kg, gegeniiber rund 70,000
Kilogramm im gleichen Zeitraum des Vorjahres. Ich
will nicht weiter Zahlen nennen, kann aber der Re-
gierung, wenn es notig ist, das Material zur Ver-
fiigung stellen. Da nun die Liquidation der grossen
Vorrite in Schweden noch bevorsteht, muss neuer-
dings mit einem Massenangebot in schwedischen
Zundhoslzern gerechnet werden, weil der verhilt-
nismissig kleine Zoll, den wir haben, keinen wirk-
samen Schutz fiir unsere einheimische Ziindholz-
fabrikation bietet. Die Lage unserer Ziindholzfabri-
ken ist tatsichlich bedenklich, wenn es nicht ge-
lingt, in allerniichster Zeit eine Zollerh6hung vorzu-
nehmen oder Einfuhrbeschrinkungen zu erlassen.
Ich mochte deshalb den Regierungsrat dringend hit-
ten, bei den eidgendssischen Behorden vorstellig zu
werden und dafiir zu sorgen, dass diese Industrie
des Amtes Frutigen und auch des Simmentales ge-
schiitzt werden kann.

Was weiter die Uhrensteinbohrerei anbetriflt, will
ich kurz mitteilen, dass in den 80er und 90er Jahren
des vorigen Jahrhunderts im Amtsbezirk Fruligen
verschiedene Uhrensteinbohrereien entsianden sind,
die sich iwus kleinen Anfiingen rasch entwickelt haben,
so dass in den letzten Jahren in Reichenbach, Krat-
tigen und Frutigen zwischen 500 und 600 Arbeiter
und Arbeiterinnen, namentlich Leute aus kleinbiuer-
lichen Verhidltnissen, beschiftigt werden konnten.
Einzig in der Gemeinde Frutigen sind jahrlich im
Durchschnitt 600,000—800,000 Fr. an Arbeilslohnen
dafiir aushezahlt worden, hauptsichlich an Leute
aus kleinbiuerlichen Verhiltnissen. Seit dem Krieg
sind tbrigens an andern Orten #hnliche Betriebe
entstanden, so in Wilderswil, Bonigen, Unterseen,
Brienz usw. Die kleinern Betriebe mussten schon
vor ungefihr einem Jahre geschlossen werden, und
gegenwirtig beschiftigl die grosse Fabrik Briigger
in Fratigen durchschnittlich nur noch 20 Arbeiter
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wihrend 5 Tagen in der Woche, statt wie friiher
deren 300—400. Heute besteht nun die Tatsache,
dass der grosste Teil der sogenannten Percage oder
Bohrerei von der schweizerischen Uhrenfabrikation
in [talien in Auftrag gegeben wird, wihrend die ein-
heimischen Steinbohrer arbeitslos werden und aus
offentlichen Mitteln unterstiitzt werden miiszen. Es
ist klar, dass die italienische Konkurrenz infolge
der iiberaus starken und unverniinftigen lLohn-
senkung viel Dbilliger liefern kann, als es unsern
Leuten maoglich ist. Dagegen will es mir doch schei-
nen, dass Mittel und Wege gefunden werden konn-
ten, um unsere Uhrensteinfabrikanten zu veran-
lassen, ihre Steine in der Schweiz, im Kanton Bern,
speziell im Oberland bohren zu lassen. Es muss
hier erwihnt werden, dass die Uhrenindustrie durch
den Bund und die bernischen Banken weitgehend
unterstiitzt worden ist, =@ dass man auch von dieser
Seite aus auf die kleinen Betrieche Riicksicht neh-
men dirfte. Wenn diese Verhiltnisse weiter an-
dauern sollten, miissten die wenigen Uhrenstein-
bohrereien in der allernichsten Zeit geschlossen
werden. s muss doch als ein Unding bezeichnet
werden, dass die Steine fiir die Schweizeruhren in
Italien gebohrt werden, wodurch dieser Zweig un-
serem Oberland entrissen wurde.

Sehr schlimm sind die Verhdltnisse in der Schie-
ferindustrie, die bekanntlich an der Niesenkette zwi-
schen Irutigen und Adelboden betrieben wird und
wo durchschnittlich 500—6C0 Avbeiter beschiftigt
werden konnen. Wegen der Absatzschwicrigkeiten
nach Deutschland mussten in den letzten Tagen
samtliche Schieferbergwerke geschlossen werden.
Wann man sie wieder in Betrieb setzen kann, weiss ich
nicht. Tatsache ist, dass unter der Bevilkerung der Ge-
gend zwischen Frutigen und Adelboden, hauptsich-
lich Kleinbauern, 500—600 an der Zahl, von einem
Tag auf den andern arbeitslos werden. Diese Gegend
zihlte vor der Einfihrung der Schieferindustrie zu
den drmsten im ganzen Oberland; seither hat sich
die 6konomische Lage dieser Bergleute wesentlich
verbessert. Wenn aber die Schieferbriiche dauernd
geschlossen werden sollten, missten dieze Leute
wieder in die frithere Armut zuriickfallen. Auch
hier muss die Regierung sofort eine Untersuchung
durchfithren. Nach meiner Auffassung sind vor allem
folgende Fragen zua prifen: Wire es nicht maglich,
den Absatz des Schiefers und namentlich der Schul-
tafeln im Inland zu fordern? Wére es nicht mog-
lich, den Schieferexporteuren in der Weise entgegen-
zukommen, dass der Staat in erster Linie auf das
Inkasso der Konzessionsgebiihren verzichten wiirde?
Das ist eine Angelegenheit, die die Forstdirektion
wird priiffen miissen. Kénnte nicht die Regierung
bei den Bundesbahnen vorstellig werden, damit die
Frachtansiitze ermiissigt wiirden? Namentlich sollte
auch die schweizerische Unfallversicherung=anstalt
veranlasst werden, ihre Primienansitze fiir diese
Industiie zu ermiissigen.

Die Situation im Amt Frutigen ist tatsichlich
gegenwirtig schlimm. Man hat sich hie und da ver-
wundert, dass wir nicht so viel klagen, wie es viel-
leicht an andern Orten der Fall ist. Die Frutiger
klagen nicht, denn sie wehren sich bis aufs Aeus-
serste. Aber heute ist nun die Situation so, dass,
wenn diese Industrien eingehen sollten, wir in {hn-
liche Verhiltnisse kommen wie im Obersimmental
und Saanenland. Darum mdochte ich die Regierung
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und namentlich die Delegation in den eidgenossi-
schen Riten dringend ersuchen, bei den eidgendssi-
schen Behorden diejenigen Massnahmen zu ver-
langen, die zur Erhaltung dieser tiberaus wichtigen
Industrien notig sind.

Priisident. Es wird mir mitgeteilt, dass eine
grosse Zahl der Mitglieder des Rates iber Mittag
auswirts gehen, und wird mir deshalb nahegelegt,
etwas vor 12 Uhr zu schliessen und nachmittags
etwas spiiter zu erdffen. Ich glaube, diesem Wun-
sche darf man entgegenkommen, umso mehr, als fiir
den frithern Nachmittag eigentlich eine Besichti-
gung vorgesehen war, die nun dahinféllt. Ich nehme
an, der Rat sei einverstanden, die Sitzung zu
schliessen, nachdem noch die eingereichten Inter-
pellationen, Motionen usw. verlesen sind. Ich muss
schon sagen, dass diese Maisession ausserordentlich
fruchtbar ist an solchen Eingingen.

Eingegangen sind folgende
Hotionen :

L

Infolge steter Zunahme von Steuerbeschwerden
ist das Bernische Verwaltungsgericht durch die da-
herigen Mehrarbeiten iiberlastet.

Nicht nur die Entscheide selbst, sondern auch
die Zustellung deren Motive an die Beteiligten las-
sen oft mehrere Monate lang auf sich warten. Durch
diese Verspidtungen entstehen grosse Unbeliebig-
keiten und vielfach erneute Rekurse und unniitze
Kosten fiir die Steuerzahler. Aber auch die Ein-
schiitzungsbehérden und die Rekurskommission sind
in ihren Entschliessungen gehindert.

Der Regierungsrat wird gebeten, dem Grossen
Rat Bericht und Antrag zu stellen, wie die Arbeiten
des Verwaltungsgerichtes gefordert und die oben-
erwihnten Verzogerungen behoben werden koénnen.

Meister
und 34 Mitunterzeichner.

II.

Der Regierungsrat wird beauftragt, beforderlich
die Frage zu priifen und dem Grossen Rat dariiber
Bericht und Antrag einzureichen, ob nicht Art. 7
des Gesetzes vom 31. Januar 1909 iber die tech-
nischen Schulen im Sinne einer angemessenen Re-
duktion der Beitrige der Sitzgemeinden an die tech-

nischen Schulen zu revidieren sei.

Aebi
und 14 Mitunterzeichner.

II.

Les soussignés invitent le Gouvernement a in-
troduire, en confirmation des décisions prises par
les autorités scolaires et municipales de Bienne,
I’enseignement du latin en 1re classe du progymnase
francais de Bienne, et cela conformément aux obli-
gations qu'impose 4 tous les progymnases du can-
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ton la loi du 25 juin 1856 sur les Ecoles secon-
daires, chapitre II, art. 11, lettre b.

Berne, le 18 mai 1932.
Clerc
et 13 cosignataires.

(Die Unterzeichneten laden den Regierungsrat
ein, in Bestdtigung der Beschliisse der Schul- und
Gemeindebehorden von Biel, in der I. Klasse des
franzosischen Progymnasiums den Lateinunterricht
einzufiihren, welcher nach den Bestimmungen von
Kapitel II, Art. 11, lit. b, des Sekundarschulgesetzes
vom 25. Juni 1856 allen Progymnasien auferlegt
wird.)

Werden auf den Kanzleitisch gelegt.

Eingelangt sind ferner folgende

Einfache Anfragen:
I.
La Direction des cultes — éventuellement le

Gouvernement — pourrait-elle renseigner le Grand
Conseil sur la date & laquelle le décret concernant
le rétablissement de toutes les paroisses catho-
liques-romaines du Jura — rétablissement voté de-
puis longtemps et qui s’impose a bref délai — lui
sera soumis?

Berne, le 18 Mai 1932.
Gressot.

(Ist die Kirchendirektion, oder eventuell der Re-
gierungsrat in der Lage, dem Grossen Rat den Zeit-
punkt anzugeben, auf welchen ihm das Dekret iiber
die Wiedererrichtung von simtlichen rémisch-katho-
lischen Kirchgemeinden unterbreitet werden soll.
Diese Wiederbestellung ist seit lingerer Zeit be-
schlossen und drangt sich innerhalb kiirzester Frist
auf.)

IL

Glaubt der Regierungsrat nicht, dass angesichts
der erschreckenden Zunahme der Geschlechts-
kranken in der Stadt und nach meinen eigenen Er-
fahrungen nun auch auf dem Land, energische Mass-
nahmen getroffen werden sollten?

Wie kann dem Mangel an Spitalbetten fiir solche,
fiir die Allgemeinheit bei ambulanter Behandlung
gefdhrlichen Kranken, abgeholfen werden?

Hilt es der Regierungsrat nicht far angezeigt,
unverziiglich eine Konferenz massgebender Per-
sonen der Wissenschaft, Spitalbehorden, Kranken-
kassen und Politik einzuberufen, um so eine zweck-
dienliche Aussprache iiber dieses Problem und seine
eventuelle Sanierung herbeizufiihren?

Unterzeichner: Dr. Frohlich.

T

Im Krisenjahr 1931 wurden im Kanton Bern laut
Bericht des Regierungsrates 4576 Einreisebewilli-
gungen an auslindische Erwerbstitige erteilt, gegen
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2802 im Jahre 1928. Davon entfallen allein auf das
Baugewerbe 1678.

Die Anforderung auslindischer Arbeitskrifte im
letztern Gewerbe findet zur Hauptsache seine Be-
griindung in den iibersetzt kurzen Bauterminen und
dem daraus resultierenden Mangel an Berufsarbei-
tern wéahrend der Saison.

Halt der Regierungsrat nicht dafiir, dass durch
gesetzgeberische Massnahmen dieses, im vorliegen-
den Falle ungesunde Bautempo im Interesse der
Volksgesundheit und Volkswirtschaft in stirkerem
Umfange als bisher geregelt wird?

Unterzeichner: Althaus (Worb).

Gehen an den Regierungsrat.

Eingelangt ist ferner folgende

Interpellation :

Der Regierungsrat wird eingeladen, Auskunft zu
geben iiber folgende Fragen: ‘

1. Ist es richtig, dass der Regierungsrat als Di-
rektor des Kantonalen Technikums im Widerspruch
zum Reglement des Technikums einen Kandidaten
gewdhlt hat, der nicht «aus der Zahl der Lehrer»
entnommen wurde?

2. Ist es richtig, dass der Gewihlte trotz Er-
teilung eines Lehrauftrages seit Antritt seines Am-
tes keinen Unterricht erteilt, also nicht Lehrer ge-
worden. ist?

3. Ist es richtig, dass die erwihnte Wahl zur
Vermehrung der Betriebskosten fiir den Staat und
die Gemeinde Burgdorf fithrte, und in welchem Be-
trage?

4. Ist es richtig, dass der Lehrplan des Techni-
kums in Burgdorf zu belastet ist, um die Einfiih-
rung neuer Fidcher ohne Verlingerung des Lehr-
ganges um ein Semester zu erlauben?

5. Ist es richtig, dass unter der Zahl der Lehrer
des Technikums ein von der Aufsichtskommission
mit vorgeschlagener Kandidat vorhanden war, der
sich personlich zur Leitung des Technikums eig-
nete?

Schipbach
und 34 Mitunterzeichner.

Geht an den Regierungsrat.

Schluss der Sitzung um 113/, Uhr.

Der Redakteur:

Vollenweider.
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Achte Sitzung.

Mittwoeh, den (8. Mai 1932,
nachmittags 2!/, Uhr.

Vorsitzender : Priisident Biitikofer (Bern).

Der Namensaufruf verzeigt 200 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 24 Milglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren: Abrecht, Althaus
(Worb), Augsburger, Bratschi (Robert), Flick (Un-
terscen), Giorgio, Grimm, Hurni, Jobin, Knecht,
Laur, Linder, Lindt, Piguet, Roggli, Roth, Schiff-
mann, Spycher; ohne Entschuldigung abwesend
sind die Herren: von Almen, Brody, Clerc, Eggi-
mann, Miilchi, Schlappach.

Tagesordnung :

Bericht des Regierungsrates iiber Massnahmen
zur Milderung der Arbeitslosigkeit.

Fortsetzung.
(Siehe Seite 133 hievor.)

Fell. Ich will mich nicht eingehend zu dem
sehr reichhaltigen Bericht der Direktion des Innern
iiussern, sondern bloss hervorheben, dass auch wir
auf dem Boden stehen, die beste Massnahme sei
noch immer die Arbeitsbeschaffung, und dass auch
der Ausbau der Arbeitslosenversicherung erfolgen
muss. Weitere Massnahmen, Erwigungen und Prii-
fungen sind dazu berufen, die Situation zu lindern,
aber nicht géinzlich zu beheben. Als solche mochte
ich auch die Art von Hiilfen bezeichnen, die auf
dem Gebiete der freiwilligen Sammlungen usw. zu-
gunsten der Arbeitslosen eingeleitet werden. Es ist
durchaus begriissenswert und zeugt von Opfersinn,
wenn sich gewisse Kreise an die Aufgabe machen,
fiir alle, die von der Arbeitslosigkeit schwer be-
troffen sind, durch Abgabe von Naturalien oder
Geld wenigstens etwas zu tun. Auf Seite 11 dey
Berichtes wird unter anderem erwihnt, dass der
Bernische Lehrerverein, die Migros, der Automobil-
klub der Schweiz, das bernische Staatspersonal
usw. namhafte Betrige zugunsten der Arbeitslosen
zusammengebracht hétten. Solche Berichte sollte
man dann aber liickenlos bringen, indem man alles
aufzihlt, was in dieser Richtung getan worden ist,
oder aber gar nichts. Es wird hier nirgends gesagt,
dass der Gewerkschaftsbund, im Benehmen mit dem
Foderativverband des o6ffentlichen Personals im gan-

zen Gebiet der Eidgenossenschaft eine Sammlung
durchgefiihrt hat, mit dem Ergebnis, dass rund
eine halbe Million zusammengebracht wurde, wovon
gut 509/, nach dem Jura geflossen sind; diese Be-
vilkerungsschicht hat also auch ihr Mogliches getan.

Herr Biihler hat diesen Morgen mit Recht auf
die Zustinde aufmerksam gemacht, wie sie sich
im Frutigtal, speziell bei den Steinbohrern, zeigen.
Es ist leider so, dass grosse Teile unserer Ulren-
steinfabrikanten, aber auch andere Kreise, nicht so
viel Opfersinn aufbringen, in diesen schweren Kri-
senzeiten in erster Linie die hiesige Arbeiterschaft
zu beriicksichtigen. Herr Biihler sprach von den
Steinbohrungen, die frither zum grossen Teil im
Frutigtal besorgt und nun nach Italien vergeben
werden. Aber es sind nicht nur diese Arbeiten, die
nach Italien verschleppt wurden; auch qualifizier-
tere Arbeiten am Uhrenstein, wie die grandissages
und die olivages, werden in, Italien gemacht, und
zwar massenhaft. In meiner frithern dienstlichen
Eigenschaft konnte ich sehen, dass gewaltige Auf-
trige dieser Art nach Italien vergeben werden. Wo-
her kommt das? Zum guten Teil daher, dass die
Uhrensteinfabrikanten alles andere denn Patrioten
sind. Schon vor Jahren haben sie diese Industrie
planmiissig nach Italien verschleppt, von Lucens
aus, das quasi der Ausgangspunkt war, und nun ist
man in Italien so ausgeriistet und eingerichtet, dass
es die Schweizerischen Fabriken viel Miihe kostet,
die Konkurrenz aufzunehmen. In Novarra, Brescia
usw. gibt es massenhaft solche Ateliers. Im Frutig-
tal sind es namentlich die Steinbohrer, im Seeland
andere Uhrenarbeiter, darunter viele Heimarbeiter,
die sich bis jetzt mit der Uhrensteinindustrie be-
fasst und notdiirftig durchs Leben geschlagen haben
und deren Existenz heute schwer bedroht ist. Sie
haben bis jetzt gehofft, es werde der neuen Um-
gruppierung der Industrie moglich sein, auch ihnen
einen wirksamen Schutz zu gewihren, ungefihr so
wie seinerzeit mit der. Schaffung des Ebauches-
trustes. Aber in diesen einzelnen Branchen der
Uhrenindustrie ist man heute noch vollstindig der
Anarchie ausgeliefert. Es wird auch von Seite der
Uhrensteinfabrikanten nichts getan, um die Situa-
tion zu #dndern. Ich weiss nicht, ob sie das Gefithl
haben, die Arbeiter modgen selbst sehen, wie sie
durchkommen, oder ob ihnen der gegenwiirtige Zu-
stand besser passt. Tatsache ist, dass eine ganze An-
zahl Uhrenfabrikanten ihre Steine, die teilweise in
der Schweiz fabriziert werden, nach Italien schik-
ken, wo sie verarbeitet werden, um als hochwertige
Produkte wieder in die Schweiz zuriickzukommen.
Das ist ein Zustand, der an Skandal grenzt. Ich
behaupte, eine ganze Anzahl massgebender Uhren-
steinfabrikanten sind vollstiindig jedes Gefiihles bar,
das sie der Oeffentlichkeit und der Allgemeinheit
gegeniiber haben sollten, und ich wiirde es begriis-
sen, wenn die Regierung auch einmal diese Seite
in den Kreis ihrer Betrachtung ziehen wollte. Es
sollte moglich sein, vom Moment an, wo der Bund
und vielleicht auch der Kanton gewaltige Subsidien
bezahlen, damit sich die Uhrenindustrie tiberhaupt
tiber Wasser halten kann, ein Mitspracherecht zu
verlangen und die Firmen zu verpflichten, ihre Ar-
beit in der Schweiz zu vergeben, auch wenn sie et-
was mehr bezahlen miissten als in Italien. In nor-
malen Zeiten, wo Arbeit in Hiille und Fiille im Lan-
de war, konnte man es vielleicht nicht verargen,
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wenn gewisse Arbeiten in Italien ausgefiihrt wur-
den; aber im jetzigen Zeitpunkt ist das unverant-
wortlich, es ist ein Frevel an der schweizerischen
Allgemeinheit. Wir sind sicher nicht so nationali-
stisch eingestellt, dass wir meinen, nur die Leute
hier miissten gelebt haben und alles andere gehe
uns nichts an. Aber in der gegenwiirtigen Situation
muss eine gewisse Riicksichtslosigkeit walten ge-
geniiber den Kreisen, die auf der andern Seite wie-
derum die Oeffentlichkeit und besonders den Bund
um Hilfe anrufen.

M. Vuilleumier. Le rapport du Conseil-exécutif
tendant & remédier au chomage, épluché dans tous
les détails, aussi bien par M. le directeur de I'Inté-
rieur que par les rapporteurs de la Commission
d’économie publique, donne un aper¢u complet des
conséquences de la crise financiére et économique
de notre pays. Il indique en outre les mesures pour
obvier au chomage qui imposent un grand sacrifice
a notre canton. Par contre, il ne contient pas des
propositions pour l'aide financiére du canton aux
communes horlogéres obérées par les lourdes char-
ges financiéres du chomage, la diminution impor-
tante des recettes. Il a déja été dit que plusieurs
ne percevaient pas une encaisse d'impot suffisant
pour payer les contributions communales relatives
au chomage. Il n'y a plus de ressources pour les
autres charges, telles que fonds d’école, intérét des
dettes, assistance, frais généraux d’administration,
etc.

Les caisses sont vides, les établissements finan-
ciers refusent de nouveaux crédits, faute de garan-
ties et de possibilités d’en assumer les intéréts et
amortissements. Cependant, pendant les années nor-
males, ces communes faisaient facilement face &
leurs obligations et versaient au canton d’impor-
tants impots. L'industrie horlogére, en temps nor-
mal, s’exporte dans les proportions de 959/,. Une
reprise des affaires est subordonnée & I'améliora-
tion de la situation économique des principaux pavs
qui sont nos déhouchés.

Le postulat déposé par notre collegue M. le dé-
puté Gnigi avait la teneur suivante: «Le gouverne-
ment est invité & procéder & une enquéte appro-
fondie sur les conditions financiéres et économi-
ques de toutes les communes que la crise de 'hor-
logerie affecte d’une maniére particuliere.»

Les enquétes ont été faites et je crois utile de
rappeler que le postulat sus-mentionné visait & une
aide financiére aux communes obérées qui ont déja
demandé le secours de I'Etat.

En outre, on nous dira peut-étre que cette en-
quéte n’'est pas terminée, mais, Messieurs, la situa-
tion financiére est telle, on I'a déja dit ici & maintes
reprises, que les communes sont obligées de de-
mander d’urgence I'aide du gouvernement. [l y a ac-
tuellement une ordonnance en exécution depuis le
15 avril. Plusieurs de nos communes ne disposent
plus de fonds et ne peuvent pas satisfaire aux obli-
gations de cette ordonnance. Il est donc de toute
nécessité que le gouvernement intervienne d’urgence
dans ces cas de grande détresse. Le postulat Gnégi
visait une aide financiére aux communes obérées
qui ont déja demandé le secours de I'Etat.

Je prie donc le Grand Conseil d’approuver ce rap-
port et de charger le gouvernement d’aider finan-
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cierement les communes obérées et dans la délresse,
seul moyen efficace pour éviter leur ruine.

Balsiger. Ich méchte auf einige Punkte aufmerk-
sam machen, die vom Regierungsratstisch aus be-
sprochen worden sind, um zu zeigen, dass es in der
Praxis mitunter ganz anders aussieht, als man es
hier dem Grossen Rat dartut. Ich gebe zu, dass die
Leute nicht die Moglichkeit haben, die Auswirkun-
gen von regierungsratlichen oder grossritlichen Be-
schliissen mit den gleichen Augen anzusehen wie
wir. Sie kommen nicht mit den Betroffenen direkt
in Berithrung, und das sind immer die Arbeiter. Sie
héren vielleicht da und dort einen Vorarbeiter oder
Unternehmer dariiber reden, wie sich diese oder
jene Verordnung segensreich fiir alle Welt ausge-
wirkt habe.

So wird hier z. B. die Frage der Versorgung
stidtischer Arbeiter bei Landwirten besprochen, und
Herr Joss hat dabei den Ausdruck «Zwangsver-
sorgung» gebraucht. Seit Monaten redet man davon,
in Gewerkschafts- wie in landwirtschaftlichen Krei-
sen. Ich mochte aber warnen, den Ausdruck
« Zwangsversorgung » weiter zu brauchen; denn er
wird von der Arbeiterschaft mit aller Energie zu-
riickgewiesen. Wenn schon eine Zwangsversorgung
vorgenommen werden soll, dann gegeniiber solchen
Leuten, wie sie die Herren Biihler und Fell uns ge-
schildert haben, oder auch gegeniiber solchen, die
in der Schweizerwoche grosse Tafeln aushingen:
«Kauft Schweizerware», um nachher mit dem Erlds
nach Italien zu fahren und ihn dort zu verbrauchen.
Die Arbeiter aber haben bei einer solchen Zwangs-
versorgung, wie bei jeder Verordnung und jedem
Gesetz, neue Schikanen zu erwarten. Gewiss ist es
nicht immer méglich, solche Dinge zu verhindern,
wie z. B. im Arbeitslosengesetz, wo in Absatz 4 von
Art. 3 bestimmt wird, dass fiir junge ledige unge-
lernte Versicherte in den Wintermonaten nur wih-
rend 90 Tagen eine Unterstittzung ausgerichtet wird,
So werden auch im Gesetz iiber die Krisenhilfe laut
Art. 8 eine ganze Reihe von Leuten vom Bezug der
Unterstiitzung ausgeschlossen, weil vorgesehen wird,
dass ausgeschlossen seien diejenigen, die schuld-
hafterweise solche Kurse nicht oder nicht regel-
missig besuchen, die ihnen eine Erwerbsmoglich-
keit verschaffen konnten. Wer entscheidet dariiber,
ob einer schuldhafterweise einen Kurs, der ihm das
Weiterkommen ermdglichen sollte, versiumt? Kann
man vielleicht einem, der wihrend der Arbeitslosig-
keit seine Frau auf Arbeit ausschickt und inzwi-
schen zu den Kindern schaut, zumuten, einen sol-
chen Kurs zu besuchen? Wir haben in Bern dies
alles gepriift, hier und dort Verstindnis dafir ge-
funden, anderorts wieder nicht. Durch solche Vor-
schriften wird mancher Gedanke wieder illusorisch
gemacht. Wir konnen nicht alles aufbauen auf die
Erscheinungen im Jura, wo die Arbeitslosigkeit eine
allgemeine ist, wihrend es anderwérts mit der Ar-
beitslosigkeit wechselt und man sagen kann: Die
und die kommen voraussichtlich nicht in die Krise -
hinein. Zudem handelt es sich bei Uhrmachern z. B.
um ganz andere Arbeitergruppen als etwa bei den
Schulentlassenen, den Bauhandlangern oder jugend-
lichen Angelernten der Schuhindustrie, die, weun
sie arbeitslos werden, ganz gut angehalten werden
konnen, umzulernen oder sich doch wenigstens wiih-
rend der Zeit ihrer Arbeitslosigkeit mit irgend etwas
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Niitzlichem zu beschiftigen. Man glaubt da einfach
einen Druck austiben zu konnen. Gegen diese Art
des Vorgehens muss hier einmal Stellung genommen
werden, weil bei der Arbeiterschaft der Eindruck
besteht: Wenn man uns einen Rappen gibt, kommen
12 Vorschriften dariiber heraus; wenn man aber
anderwirts Millionen gibt, wird keine Vorschrift auf-
gestellt und keine Kontrolle dariiber ausgeiibt. Es
ist sehr anzuerkennen, dass verschiedenes geschehen
ist; aber gegen die rigorosen Massnahmen miissen
wir Stellung nehmen.

Ueber die Beschiftigung von Arbeitslosen in der
Landwirtschaft haben wir auch schon mit Leuten
vom Lande gesprochen. Es kommen oft Knechte in
die Stadt, um hier Arbeit zu suchen, und klagen
dann iiber die Behandlung draussen. So haben wir
Kontakt mit jenen Verhiltnissen und machen unsere
Erfahrungen. Verschiedene Landwirte holen aller-
dings mit Erfolg Leute aus der Stadt, besonders
jugendliche, ungelernte Krifte; andere eignen sich
aber weniger dazu. Auf keinen Fall darf der Ein-
druck aufkommen, als ob man nur einen Griff nach
der Stadt zu tun brauche, um gleich einige Leute
aufs Land zur Arbeit schleppen zu koénnen. Das
mag angehen bei solchen, die vielleicht nicht so
recht in ein stddtisches Milieu hineinpassen, auch
eher bei Leuten aus Provinzstidten. Berufsarbeiter
aber wird man nicht derart hinausreissen konnen.
Ich will nicht @ber die Schwierigkeiten der Unter-
bringung auf dem Lande reden, da diese geringer
geworden sind ; mit den Logisverhédltnissen usw. hat
es in der Tat vielerorts gebessert, ebenso, was die
Verpflegung und den Lohn betrifft.

Zum Problem der weiblichen Arbeitskrifte hat
Herr Regierungsrat Joss ausgefiihrt, dass jdhrlich
so und soviele weibliche Dienstboten die Einreise-
erlaubnis nach der Schweiz erhalten, wihrend viele
einheimische stellenlos sind. Ich habe da einige Er-
fahrung und weiss, warum so viele deutsche Dienst-
médchen hereinkommen. Auf dem Kirchenfeld z. B.
ist es schon schwer, heute Dienstméddchen zu sein,
wenn man Schweizerin ist. Du heiliges Kanonenrohr,
was da nicht alles verlangt wird! Das muss schon
ein Schwiblein sein, das die Zunge dem Boden nach-
schleppt und keinen Lohn verlangt. Die Leute, die
frither die Dienstboten am ldngsten hatten, sind
heute nicht mehr in der Lage, sie zu behalten,
offenbar deshalb, weil sie ihr Geld irgendwo ver-
loren haben und nun an den Dienstboten einsparen
wollen. Nun besteht aber keine Moglichkeit, die
Dienstboten zu schiitzen. Ein Entwurf fiir einen
Dienstbotenvertrag liegt schon bald seit einem Jahr-
hundert in einer Schublade, ist aber so reaktionir,
dass er niemandem behagt. Es geht nicht iiberall
gleich zu; aber ich méchte behaupten, dass in der
Landwirtschaft die Dienstboten oft besser behandelt
werden als in der Stadt, dass sie besser zu essen
und oft sogar mehr frei haben. Es gibt in der Stadt
solche, die iiberhaupt nie frei sind, weil sie am Sonn-
tag noch mit dem Hund spazieren miissen. (Heiter-
keit.) Da will kein Teufel mehr Dienstbote sein.
Anderwirts gibt es dagegen Dienstboten, die am
Sonntag den ganzen Tag frei sind oder die Woche
hindurch einmal ihre Sachen besorgen koénnen, wie
das auch verniinftig ist. Ganz anders dann wieder-
um in der Hotellerie und im Wirtschaftsgewerbe.
Es sind sehr viele Fremde im Wirtschaftsgewerbe
tatig, wihrend hunderte von Einheimischen keine

(18. Mai 1932.)

Arbeit finden. Da konnte man sofort einen Druck
ausitben und Ordnung schaffen. In der heutigen
«Tagwacht» steht ein Artikel tiber das Biirgerhaus;
ich habe ihn nicht nachgepriift, aber er wird schon
stimmen. (Geldchter.) Dort driitben ist eine Wirt-
schaft, eine vielbesuchte, in der letzthin eine Kell-
nerin 8 Monate lang keinen Lohn erhielt; als sie
endlich reklamierte, erklirte die Wirtin, wenn sie
Lohn wolle, miisse sie halt reklamieren. Oder was
soll man dazu sagen, wenn ein biirgerlicher Ge-
meinderat auf dem Land, einer der Grosskopfeten
in der Provinz, glaubt, er konne der Serviertochter
das Bierglas auf den Boden stellen und befehlen:
Da, heb es auf! Da muss man sich nur wundern,
wenn eine solche Kellnerin nicht schon am ersten
Tag davonliuft. Es ist einfach eine Schande, wie
sie oft behandelt werden, ganz abgeschen von der
« Handbewegung »; auf dem Lande glaubt man oft,
das sei inbegriffen in der Dienstleistung. Und dann
heisst es, man habe Miihe, unsere Schweizerméadchen
in Betrieben unterzubringen, es halte schwer, Dienst-
boten zu bekommen. Das ist fauler Zauber; man
erlasse nur die zu ihrem Schutz notigen Gesetze!

Von einer Sache allerdings war im Bericht nicht
die Rede, von den Wirkungen des Lohnabbaues auf
die Krise. Es ist selbstverstindlich, dass der Lohn-
abbau die Krise sehr verschirft. Weil wir neuer-
dings vor einem Generalangriff auf die Lohne ste-
hen, darf man vielleicht sagen, dass dadurch ein
Teil dessen, was auf der einen Seite durch Sub-
ventionen gutgemacht werden soll, wieder zunichte
gemacht wird. Wir sehen den Widersinn von Mass-
nahmen, die gut gemeint sind, aber durchkreuzt
werden durch Massnahmen oder wenigstens Unter-
stiitzung von Massnahmen, die in entgegengesetztem
Sinne wirken. Es wiire sicher nur am Platze, wenn
der Grosse Rat beschliessen wiirde, es sei iiberall
gegen die Massnahme des Lohnabbaues zu kimpfen.
Damit wiirde verschiedenen Krisenerscheinungen
abgeholfen und das Gejammer der kleinen Geschifte
einigermassen eingedimmt.

Zum Schluss ein Wort iiber die Praxis bei den
Heimatscheinen. Wenn einer seinen Heimatschein
erhebt und fort geht, am neuen Orte nimmt man
ihm denselben aber nicht ab, so wird er dadurch
heimatlos. So gibt es viele, die ihre Schriften nir-
gends mehr abgeben konnen, sie bummeln herum,
auf dem Schub, zu Fuss, an einem Lastwagen an-
hingend usw. Man miisste diesen Leuten einen
Nansenpass verschaffen, damit sie nicht wegen Hei-
matlosigkeit oder Vagantentum verhaftet werden
konnen. Man kann den Leuten nicht genug davon
abraten, ihre Schriften herauszunehmen. Aber man-
cherorts macht man es schlauer; man gibt den Leu-
ten den Heimatschein und drei Fiinfliber dazu, mit
dem Rat, dort und dorthin zu gehen.

Das Elend ist viel grosser, als man annimmt;
denn die Zahlen, die man publizieren kann, sagen
nicht alles. Die Versicherten sind noch einigermas-
sen zu finden, nicht aber diejenigen, die nicht zur
Kontrolle gehen, weil sie ausgesteuert sind und
nicht mehr unter die Krisenhilfe fallen oder die
denken: Ich gehe nicht mehr jeden Tag stempeln.
Diese entfallen dann der Kontrolle. Dazu kommen
noch diejenigen, die tiberhaupt keiner Versicherung
oder Gewerkschaft usw. angehéren und auch irgend-
wie untergebracht werden miissten. '
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Die bis heute getroffenen Massnahmen leisten
Grosses. Wenn ich nun Einzelnes kritisiert habe,
so nicht deshalb, um den Bericht in vollem Umfange
anzugreifen, sondern um auf verschiedene Dinge
hinzuweisen, die nach unserer Erfahrung unrichtig
dargestellt worden sind, und um Sie zu bitten, die
richtigen Massnahmen zu treffen. Ich ersuche Sie,
nun einmal die Motion, die hier drei- oder viermal
angenommen worden ist und die den Schutz der
weiblichen Angestellten und der Arbeiterinnen ver-
langt, vorzunehmen und fiir die Dienstboten einen
Mustervertrag aufzustellen, vielleicht auch einmal
den Versuch zu machen, fiir die Angestellten in der
Landwirtschaft irgendwie einen Rahmentarif oder
Rahmenvertrag festzulegen, damit der Einzelne un-
gefdhr weiss, was er im Minimum zugute hat und
eine Uebersicht iber die geforderten Leistungen
besitzt.

Flibhmann. Ich habe nur einen kleinen Wunsch
an die Direktion des Innern zuhanden des Regie-
rungsrates zu richten. Er betrifft die Forderung
von Notstandsarbeiten, dritte Aktion, wonach die
Direktion des Innern eine Verordnung herausge-
geben hat, gemiss der in speziellen Fillen Not-
standsarbeiten subventioniert werden. In § 1 heisst
es: « Die Notstandsarbeiten miissen volkswirtschaft-
lichen Wert besitzen. » Das ist ein Punkt, der selbst-
verstdndlich in erster Linie beriicksichtigt werden
muss. Immerhin ist zu erwigen, ob nicht, wenn die
Krise andauert, an Orten, wo nicht gerade solche
Arbeiten in Aussicht genommen werden konnen, die
Subventionierung von privaten Arbeiten ins Auge
gefasst werden sollte, wie es in der Nachkriegszeit
geschehen ist. Dann sagt die Verordnung weiter:
« Mindestens achtzig Prozent des Arbeiterbestandes
der Notstandsarbeiten miissen ausserberuflich be-
schiftigte Arbeitslose sein.» Dieser Punkt wird
wird uns im Oberland jedenfalls stark betreffen. Die
Verhiltnisse, speziell im engern Oberland, sind der-
art, dass wir nur beriicksichtigt werden koénnen,
wenn diese Bestimmung in weitherziger Weise aus-
gelegt wird. In unserer Landwirtschaft steht es so,
dass die Kleinbauern zwischenhinein auch auf Bau-
pliatzen arbeiten. Wie nichsten Herbst die Mirkte
ausfallen werden, konnen wir uns denken; das
Nutzvieh wird wohl kaum zum Gestehungspreis
abgesetzt werden konnen, weshalb man danach
trachten muss, den Leuten in vermehrtem Masse
auf den Arbeitsplitzen eine Existenz zu verschaf-
fen. Fallen diese Leute dann unter die erwihnte
Vorschrift oder nicht?

Schlimm steht es auch in der Fremdenindustrie.
Nicht nur die Hoteliers werden durch die Krisis in
ihrem Erwerbszweig betroffen; auch die Angestell-
ten kommen in ganz missliche Verhiltnisse. Wir
haben Hotelangestellte, die wihrend einer schlech-
ten Saison mehr als ein halbes Jahr, sogar drei
Vierteljahre zu Hause bleiben und anderswo Be-
schiftigung suchen miissen. Die Frage ist nun, ob
diese Leute auch unter die 809/, fallen, die notig
sind, damit die Notstandsarbeiten subventioniert
werden konnen.

Die oberlandischen Bahnen, speziell Wengern-
alp- und Jungfraubahn, sind zu ausserordentlichen
Sparmassnahmen gezwungen. Den Angestellten, die
das ganze Jahr beschiftigt sind, wird nun auf drei
Monate gekiindigt; dann sind sie frei und koénnen
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notigenfalls von einem Tag auf den andern entlas-
sen werden, um dann bei Bedarf wieder Aufnahme
im Betrieb zu finden. Aber wir haben bei diesen
Bahnen nicht nur Angestellte im ganzjiahrigen Ver-
hiltnis, sondern auch solche mit 9, mit 6 und sogar
nur 3 Monaten Anstellung. In der Zwischenzeit
miissen die Leute sehen, wo sie etwa unterkommen
konnen. Und nun fragt es sich, ob auf sie die zi-
tierte Bestimmung Anwendung findet.

Ich mochte die Direktion des Innern bitten, spe-
ziell die Verhidltnisse in den Fremdenzentren des
Oberlandes zu beriicksichtigen und zu sehen, was
dort im Rahmen der bestehenden Vorschriften mog-
lich ist und, wenn eine Subventionierung mit Riick-
sicht auf diese Vorschriften nicht méglich ist, zu
priifen, ob die Verordnung nicht abgeéndert werden
sollte. ' :

Brunner. Nach den Voten der Herren Biihler
und Fell habe ich nicht mehr viel beizufiigen. Die
Ausfithrungen des Herrn Biihler muss ich, was das
Amt Frutigen anbetrifft, in vollem Umfange unter-
stiitzen, weil sie ganz den Tatsachen entsprechen.
Auch ich mochte die Regierung warm ersuchen, auf
unsere geschidigten Industrien im Oberland ein
wachsames Auge zu halten und die Vorschlige mit
Wohlwollen zu priifen. Die Situation ist dort ernst
und wird immer noch ernster.

Ich erlaube mir noch eine kleine Frage; viel-
leicht ist sie allerdings verfriht; vielleicht kann
sie auch nicht beantwortet werden, weil sie zu sehr
in die privaten Interessen eingreift. Welche finan-
ziellen Folgen hinterlidsst der Krach des Kreuger-
Konzerns in unserem Tale, d.h. wieviel Heil und
wieviel Unheil geht daraus fiir uns hervor?

Bronnimann. Vorerst mochte ich kurz auf das
gestrige Votum des Herrn Grimm zuriickkommen,
der die Tabelle auf Seite 4 des Berichtes erwiihnt
und dann die Frage gestellt hat, woher es komme,
dass die Zahl der ausldndischen landwirtschaft-
lichen Arbeiter in den letzten Jahren derart zuge-
nommen habe. Wenn Herr Grimm heute anwesend
wiire, konnte ich ihn fragen, wie es komme, dass
in den letzten zehn Jahren die Industriearbeiter-
schaft in der Schweiz um 70,000 Personen zuge-
nommen habe. Offenbar sind da doch eine ganze
Anzahl Leute der Landwirtschaft entzogen und in
die Industrie hiniibergelockt worden, und zwar
durch die kurze Arbeitszeit und die schonen Lohne,
wie sie die Landwirtschaft nie zahlen kann, in der
heutigen Krisis erst recht nicht.

Dann wurde auf die Arbeitsbeschaffung aufmerk-
sam gemacht. Der Herr Regierungsvertreter hat er-
klirt, dass gegenwirtig auf dem kantonalen Arbeits-
amt 500 ménnliche und 200 weibliche Personen an-
gemeldet seien, die Arbeit annehmen mochten. Wir
sind dem Arbeitsamt gegeniiber etwas misstrauisch,
da wir mit solchen Leuten bereits unsere Erfahrun-
gen gemacht haben; schon o6fters hatten Landwirte
Anlass zur Unzufriedenheit, so auch ich. Wenn Bur-
schen den guten Willen haben, bei uns Arbeit zuw
suchen und anzunehmen, so braucht man sie ung
nicht durch das Arbeitsamt zu vermitteln. Mit sol-
chen, die die Arbeit noch nicht kennen, haben wir
Geduld. Wenn sie aber mit einem bosen Kopf her-
kommen und nicht arbeiten wollen, sondern nur, um
einen zu drgern, so bringen sie es fertig, durch ihre
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politische Einstellung unsere Dienstboten aufzu-
hetzen und den alten Hausfrieden vollstindig zu
zerstoren. Solche Saisonarbeiter, wie Schnitter usw.
konnen einem innert kiirzester Zeit Melker und an-
dere Dienstboten aufhetzen und abtriinnig machen.
Ich mochte die Herren auf der Linken driiben bit-
ten, dies ihren Arbeitslosen zu sagen, wenu sie nicht
mehr unterstiitzungsberechtigt sind. In diesem Zu-
sammenhang sei iibrigens erwidhnt, dass es mit den
90 Tagen Berechtigung, wie ich verschiedentlich zu
horen bekam, nicht einmal so genau genommen
wird, indem auch weiter gestempelt werde. Er-
mahnen Sie also die Arbeitsuchenden, dass sie nicht
aufs Land gehen, um die Unverschiimten zu spielen,
sondern um sich zu befleissen, auch etwas zu
lernen. In einigen Tagen beginnt in Baselland schon
der Heuet; da ist keine Vermittlung durch das Ar-
beitsamt notig; wir nehien lieber Leute, die sich
direkt bei uns melden, da wir die parteipolitischen
Agenten nicht brauchen konnen.

Was fiir Arbeitskrifte sind denn in die Landwirt-
schaft hereingekommen? Hauptsidchlich Dienstméd-
chen und junge Burschen, Praktikanten, und zwar im
wesentlichen Oesterreicher und Deutsche. Auf dem
Lingenberg gab es in einem kleinen Umkreis ein
ganzes Dutzend dieser Praktikanten; auch heute
sind wieder einige dort. Sie verlangen erstens ein-
mal nicht viel Lohn; sodann sind sie bescheiden;
sie kommen hauptsidchlich, um unsere Landwirt-
schaft kennen zu lernen; dabei zeigen sie sich wil-
lig und lassen sich belehren, was bei unsern Arbeits-
losen meist nicht der Fall ist. Das Einzige, was uns
ungewohnt kommt, ist, dass sie als gute Katho-
liken alle 14 Tage einen Sonntag frei haben wollen,
um nach Bern in den Gottesdienst zu gehen, und
das miissen wir respektieren. Diese Burschen stel-
len sich ganz gut, und wenn eine so grosse Zahl
von Linreisebewilligungen erteilt werden musste,
ist das ein Zeichen dafiir, dass man mit ihnen bes-
ser zufrieden ist alg mit den hiesigen. Auch von
den Dienstmidchen ist fast das gleiche zu sagen; es
betrifft hauptsédchlich deutsche und 6sterreichische
Dienstboten, die sich sehr gut bewihren; sie sind
bei uns zufrieden und ziemlich anspruchslos, da sie
daheim hinsichtlich Kost und Unterkunft noch ein-
facher leben. «Ein schr nettes Zimmer», sagte letz-
tes Jahr mein Praktikant, als er sein Schlafgemach
sah. Wir stellen nattrlich lieber solche Leute ein,
weil man dann beiderseits zufrieden sein kann.

Zum Schluss mochte ich wiinschen, dass man
das Gesetz etwas schiirfer handhabt und die Leute
nicht weiter stempeln lisst, wenn ihre 90 Tage ab-
gelaufen sind. Besonders gegeniiber den Ledigen ist
das am Platze, jetzt, wo der Sommer vor der Tiire
steht; sie werden dann gezwungen, sich selbst nach
Arbeit umzuschen.

Stammbach. Zum Bericht selbst mochte ich
mich nicht dussern, sondern nur einige Bemerkun-
gen Uber die Auswirkungen der Krise in den Ge-
meinden und iber deren Leistungen machen. Der
Umfang der gegenwiirtigen Krise wurde gestern und
heute durch einige Zahlen illustriert. Erginzend
darf ich vielleicht noch diese Zahlen nennen: Die
Stadt Biel hat von 1917 bis 1925 ausgegeben fir
Notstandsarbeiten, als Lebensmittelfiirsorge, fiir die
Arbeitslosenfiirsorge usw. 3,170,000 Fr. Um zu zei-
gen, wie scharf die jetzige Krisis wirkt, sei dem-
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gegeniiber erwithnt, dass nur 1930/1931 in Biel da-
fir 4,300,000 Fr. ausgegeben wurden. Daraus ist
ersichtlich, wie intensiv diese Krisis eingesetzt hat
und wie stark die Gemeinden dadurch belastet wer-
den. Der Stand der Arbeitslosigkeit betrigt in Biel

3900, wozu noch 2700 bereits ausgesteuerte Arbeits-

lose kommenn.

Bei diesem Umfang der Krise ist, wie von allen
Vorrednern erwihnt wurde, die Beschaffung von
Notstandsarbeiten sehr wichtig. Dabei denken wir
vor allem an die Arbeiten, die der Kanton durch-
fihren ldsst. Sehr viel wird im Oberland untar-
nommen, viel auch im Jura, zum Teil ebenfalls im
Mittelland; aber im engern Seeland, vor allem in
der Gegend um Biel herum, ist fast nichts gesche-
hen. Man will vielleicht auf die Arbeiten in den
Rebbergen am Bielersee hinweisen; aber die 4000
Arkeitslosen in der Stadt Biel finden dort keine Be-
schiftigung, weil Tischerz, Twann und Neuenstadt
selbstverstindlich vor allem zu ihren eigenen Leu-
ten sehen; einzig auf dem Teilstiick, das zu Biel
gehort, sind zirka 60 Mann beschiftigt. Darum er-
tont in Biel immer wieder der Ruf nach kantonalen
Notstandsarbeiten im engern Seeland, damit auch
die Arbeitslosen der Stadt Biel Arbeit finden kon-
nen. Wenn es aber nicht moglich ist, viele kanto-
nale Notstandsarbeiten auszufiihren, dann wére eine
wichtige Massnahme die richtige Subventionierung
der Gemeinde-Notstandsarbeiten; man empfindet
diese Subventionierung allgemein als zu gering. Das
kann an drei Werken, die in Biel unternommen wur-
den, gezeigt werden. Es wurde das Strandbad mit
einer Bausumme von 575,000 Fr. erstellt, woran
die gesamte Subvention von Bund und Staat bloss
16,000 Fr. (also 39/,) ausmachte. Bei einem Stras-
senumbau im Kostenaufwand von 350,000 Fr. be-
trug die Subvention insgesamt 7000 Fr. oder 29/,
und bei einer Kabelleitung fiir das Elektrizitits-
werk mit einem Kostenbetrag von 500,000 Fr. ganze
3500 Fr. oder 0,79/,. Diese Subventionen sind so
gering, dass sie auf jeden Fall die Gemeinden nicht
veranlassen konnen, Arbeiten zu unternehmen, die
sie sonst noch nicht ausgefiihrt hitten; das ist nur
ein Tropfen auf einen heissen Stein. Das Begehren
geht vor allem dahin, es seien alle Lohnsummen zu
subventionieren, nicht nur die der ausserberuflich
Beschiftigten. Das brichte den Vorteil, dass man
auch ausgesteuerte Bauarbeiter in stirkerem Masse
als heute herbeiziehen wiirde. Sodann wiire zu wiin-
schen, dass von der Regierung geniigend Kredite
verlangt werden, damit, wenn die Gemeindevertre-
ter mit ihren Projekten fiir Notstandsarbeiten an
die Regierung gelangen, diese nicht antworten muss:
Unser Kredit ist erschopft, wir konnen keine wei-
tern Subventionierungen mehr vornehmen.

Gestern hat Herr Strahm eine Zusammenstel-
lung davon gegeben, was der Kanton bis jetzt fir
die Krisenmassnahmen ausgegeben habe; er kam
dabei auf etwas iiber 3 Millionen Franken. Ich
mochte zeigen, dass daneben auch die Gemeinden
ganz gewaltige Ausgaben gemacht haben, wobei
ich wieder das Gemeinwesen herausgreife, das ich
am besten kenne. Die Stadt Biel hat von 1929, wo
die Arbeitslosigkeit begaun, bis 1932 bereits zirka
51/, Millionen fiir Unterstiitzung von Notstands-
arbeiten, Wartefristen usw. ausgegeben, eine ganz
gewaltige Summe fiir ein relativ kleines Gemein-
wesen, wobei nicht inbegriffen sind: die Mehrbela-
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stung der Verwaltungsabteilungen der Stadt, die
Personalvermehrung, die dadurch auf dem Fiirsorge-
wesen und dem Bauwesen notwendig geworden
war; die Notstandsarbeiten erforderten auch, dass
eine grosse Zahl von Projekten ausgearbeitet wur-
den. Nicht inbegriffen sind ferner die Mehrausgaben
fir die Schiilerfiirsorge, wie Schiilerspeisung, Zahn-
pflege, Ferienversorgung usw. Zihlen wir all das
zusammen, so kommen wir auf die hohe Summe
von iiber 51/, Millionen. Man darf diese Zahl schon
einmal nennen im Vergleich zu den Leistungen des
Kantons. Wir staunen hier im Ratssaal jeweilen,
wenn wieder neue Notstandsarbeiten beschlossen
werden; und doch sehen wir, dass vom Kanton
bisher bloss etwas iiber 3 Millionen geleistet wor-
den sind.

Ich kann weiter zeigen, dass die Stadt Biel eine
Anzahl Postulate, die der Kanton als notwendig an-
erkannt hat, durchfiihrt. So hat Biel bereits einen
Weiterbildungskurs fiir Maurerhandlanger organi-
siert, ferner einen Anlernkurs fiir Maurer und einen
fiir Autogenschweisser, und nun will sie nichstens
einen Umbildungskurs fiir Uhrmacher durchfiihren.
In entsprechender Weise sind auch schon Um-
schulungskurse fiir Tochter veranstaltet worden, so
im Nihen, Flicken und Kochen, wodurch es einer
Reihe von Tochtern ermoglicht wird, als selbstin-
dige Krifte in der Hauswirtschoft unterzukommen.

Ein besonderes Problem fiir Biel ist das Bau-
gewerbe. Herr Regierungsrat Joss hat erwiihnt,
dass vom Bau- und Holzarbeiterverband Biel eine
Eingabe gemacht worden sei, worin gesagt werde,
dass wir aussergewohnliche Verhiiltnisse hiitten. Sehr
gut stand es damit bis 1930, und dann war plétz-
lich Schluss; 1931 hatten wir einen Leerwohnungs-
bestand von iber 500 Wohnungen; das Baugewerbe
war lahmgelegt. Im Gegensatz zum {iibrigen Kanton
Bern, wo gegenwiirtig wieder eine ziemlich starke
Bautitigkeit herrscht, wird in Biel von Privaten so-
zusagen nichts gebaut; es kommen nur stidtische
Arbeiten in Betracht, um unsere Bauarbeiter zu
beschiftigen. So zdhlen wir nun einzig in der Stadt
Biel zirka 300—400 ausgesteuerte Bauarbeiter. Des-
halb ist der Moment gekommen, wo diese Leute
Krisenhilfe verlangen miissen. Sie konnen nicht
wohl bei den Notstandsarbeiten beschiiftigt werden,
weil man dort an die tausend andern Arbeitslosen
denken muss. Herr Joss hat dann aufmerksam ge-
macht, dass diese Leute vorerst ihre eigene Bezugs-
dauer von 70 auf 90 Tage verlingern sollten. Das
ist aber nicht gut méglich, weil ihre Arbeitslosen-
vorschriften erst vom 1. Juli an praktisch in Kraft
treten. Aber auch diese Verlingerung um 20 Tage
wiirde keine grosse Rolle spielen, weil man nachher
gleich wieder vor der Frage stiinde: Was nun mit
den Bauarbeitern anfangen? Es ist selbstverstind-
lich, dass man die jiingern von ihnen in die Land-
wirtschaft abschieben muss; da sindi wir alle der
gleichen Auffassung. Aber wir haben dann auch
eine grosse Zahl dlterer Leute mit grosser Unter-
stiitzangspflicht, die man nicht abschieben kann
und denen die Regierung niichstens die Krisenhilfe
angedeihen lassen sollte.

Auf die grosse Frage den Landflucht und des
Hinausschiebens der Arbeitslosen aufs Land will
ich nicht eintreten; noch heute hat die Stadt Biel
Miihe, den Anstrom der Leute vom Land her zu-
riickzuhalten. Erst dieser Tage bekamen wir Mit-
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teilung vom Arbeitsamt, man miisse sich stindig
wehren gegen die Leute, die vom Lande her herein-
kommen mochten. Ich kénnte auch davon erzihlen,
wie man Arbeitslose aufs Land bringen mochte und
dann von prominenten Bauern die Antwort erhiilt:
Wir wollen lieber auslidndische Praktikanten als
Uhrenmacher, die wir nicht brauchen kénnen.

Biel driickt also den Wunsch aus, es mochten in
unserem Gebiet mehr kantonale Notstandsarbeiten
durchgefiihrt werden, die Gemeindenotstandsarbei-
ten mochten besser subventioniert und es mdochte
endlich fiir die Bauarbeiter die Krisenhilfe ausge-
richtet werden, vor allem fiir die idltern Unterstiit-
zungspflichtigen unter ihnen.

Biirki. Im Bericht der Finanzdirektion an den
Regierungsrat und den Grossen Rat iiber die Ent-
schuldungsfrage und die Titigkeit der ausserparla-
mentarischen Kommission finden wir auf Seite 9 eine
recht interessante Zusammenstellung iiber die Zu-
nahme der Betreibungen gegeniiber Nichtlandwir-
ten, also Handwerk und Gewerbe, fiir die Jahre
1921—1931. Da sehen wir den grossen Zusammen-
hang zwischen dem Handwerk und dem Wohl-
crgehen der Landwirtschaft. In drei Amtsbezirken
des Oberlandes, niamlich Obersimmental, Nieder-
simmental und Saanen, ist eine grosse Zunahme der
Betreibungen gegeniiber Landwirten zu verzeichnen,
aber merkwiirdigerweise nur eine verhiltnismissig
kleine Zunahme der Betreibungen gegeniiber Nicht-
landwirten, also Handwerkern und Gewerbetreiben-
den. Dies fiihre ich auf die Wirkung der Fremden-
industrie und die zunehmende Sporthewegung zu-
riick. Sonst aber ist die grosste Zahl der Betreibun-
gen gegen Nichtlandwirte ergangen. Wir haben es
also ganz zweifellos mit Arbeitsmangel zu tun, mit
einer Verminderung der Auftrige an Handwerk und
Gewerbe von Seite der Landwirtschaft. Es ist klar,
dass auf dem Land Handwerk und Gewerbe eng mit
der Landwirtschaft verbunden sind. Wir haben hier
schon des o6ftern gesprochen iiber den Nutzen des
mittelstindischen Handwerks und Gewerbes fiir un-
sere Volkswirtschaft, und es wurde verschiedent-
lich darauf hingewiesen, dass diese Kreise verhilt-
nismissig noch am besten in der Lage waren, ihre
Arbeiter weiter zu beschiiftigen, dass dort verhilt-
nismissig am wenigsten Entlassungen vorkamen.
Wir wissen, dass Handwerk und Gewerbe, auch die
Kleinindustrie, sich im grossen und ganzen rasch
umstellen und anpassen koénnen. Aber auch sozial
betrachtet haben wir allen Grund, diese Kreise zu
unterstiitzen. Wir anerkennen gerne die bisherigen
Massnahmen der Regierung, die Arbeitsheschaffung,
die Krisenhilfe im Jura, speziell fiir die Klein-
meister. Ferner wurde wiederholt gesprochen iiber
die Lieferfristen, wobei ich nochmals die Motion des
Herrn Steiger iiber diese Frage in Erinnerung rufen
mochte. Immer wieder kommt es vor, dass Gemein-
den, aber auch der Staat, ja sogar der Bund, mit
ihren Auftrigen zuwarten bis zum letzten Moment,
und dann sollte die Arbeit innert 14 Tagen ausge-
fihrt sein. Ich mo6chte Herrn Joss dringend bitten,
diesem Problem grosse Aufmerksamkeit zu schen-
ken; es miissen ausreichende Lieferfristen einge-
riumt werden, und namentlich sollten Arbeiten, die
im Sommer auszufithren sind, bereits im Winter ver-
geben werden, damit sie richtig vorbereitet werden
kénnen.
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Sehr dankbar wire es auch, wenn eine Senkung
der 6ffentlichen Lasten erreicht werden konnte; mit
der Zeit werden wir doch dazu kommen miissen;
man kann nicht auf der einen Seite immer vom Ab-
bau der Lohne usw. sprechen und auf der andern Seite
die offentlichen Lasten immer noch weiter anstei-
gen lassen. In der Gewerbezeitung stand einmal der
Satz: « Die Einnahmen des Staates sind zum gros-
sen Teil die Ausgaben des Volkes.» Das wird stim-
men. Nun haben wir die Tatsache zu verzeichnen,
dass sich die Ausgaben des Staates gegeniiber der
Indexzahl, die man Ihnen immer wieder in Erinne-
rung ruft, um das 31'/,-fache vermehrt haben; sie
stehen heute auf zirka 380. Wir miissen also da-
nach trachten, hier einen kleinen Abbau herbeizu-
fithren, was zum Wohle der Arbeitnehmerschaft und
der ganzen Volkswirtschaft wire.

Dankend anerkennen mochte ich die Unterstiit-
zung des Regierungsrates an die Bernische Biirg-
schaftsgenossenschaft, eine Institution des berni-
schen Gewerbes. Diese Unterstiitzung wirkt sich sehr
segensreich aus. Leider ist die Biirgschaftsgenossen-
schaft nicht in der Lage, etwas vermehrte Uebaz-
briickungskredite zu iibernehmen; sie kann nur die-
jenigen Biirgschaften iibernehmen, die zum vorn-
herein eine bankmiissige Sicherheit gewihren. Wenn
es der Biirgschaftsgenossenschaft moglich wire, ab
und zu in einem Falle, wo der Gesuchsteller mo-
ralisch einwandfrei und geschéftlich tiichtig ist, ein
paar Tausend Franken zu riskieren, dann wiire viel
geholfen.

Den Bericht des Regierungsrates mochte ich
wirmstens empfehlen. Jedenfalls ist die Beschaffung
von Arbeit fiir Handwerk und Gewerbe die beste
Hilfe; aber ich mochte in diesem Zusammenhang
doch bitten, die Frage zu priifen, ob man fir die
vorzunehmende Entschuldungsaktion, bei der dann
nicht bloss einzelne Bezirke, sondern der ganze Kan-
ton zu untersuchen wire, nicht auch Handwerk
und Gewerbe einbeziehen konnte. Ich glaube, es
handle sich dabei nicht um einen sehr weiten Rah-
men. Die Fille, die mit Leichtigkeit saniert werden
konnten, wiren wiederum bei der Biirgschaftsge-
nossenschaft zu erfahren, wo alle diese Fiden zu-
sammenlaufen; mit verhiltnismissig kleinen Mit-
teln konnte da in vielen Fillen geholfen werden.
Ich moéchte durch ein Postulat die Regierung et
suchen, die Frage der parlamentarischen Kommis-
sion fiir die Entschuldungsfrage vorzulegen, ob man
nicht das Gewerbe einbeziehen sollte, da ich dies
auch als produktive Arbeitslosenfiirsorge hetrachte,
oder ob man dem Gewerbe auf andere Art und
Weise helfen konnte. Mein

Postulat

hat folgenden Wortlaut:

« Der Regierungsrat wird gebeten, der parlamen-
tarischen Kommission iiber die Entschuldungsaktion
die Frage vorzulegen, ob nicht auch die Kreise von
Handwerk und Gewerbe in ihre Untersuchungstitig-
keit einzubeziehen seien oder ob ihnen besser durch
vermehrte Unterstiitzung der Biirgschaftsgenossen-
schaft des bernischen Gewerbes geholfen werden
konne. »

Ich méchte die Regierung bitten, das Postulat
wenn irgend moglich im Zusammenhang mit der
Aussprache iiber die Krisenhilfe entgegenzuneh-
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men; denn ich betrachte das tatsichlich als einen
Teil der produktiven Krisenhilfe.

Schneiter (Enggistein). Diesen Morgen hat be-
reits ein Kollege iiber gewerbliche Fragen gespro-
chen und die Unterstiitzung fiir gewisse Industrien
im Frutigtal gewiinscht. Herr Biirki hat nun diesen
Faden wieder aufgegriffen, so dass es fiir mich
leicht wiire, ihn weiterzuspinnen und mich weiter
itber gewerbliche Fragen zu dussern. Ich bin aber
nicht nur Gewerbler, sondern befasse mich gerne
auch mit landwirtschaftlichen Fragen, weshalb ich
nach den Ausfithrungen des Herrn Biirki, die ich
unterstiitze, wieder auf das Gebiet der Landwirt-
schaft zurickkommen mochte. Das Gewerbe leidet
ja nicht unter Mangel an Arbeitern; der Arbeiter-
mangel besteht vielmehr in der Landwirtschaft.
Aus dem Bericht geht hervor, dass sich die Einreise-
bewilligungen seit 1927 ungefihr verdoppelt haben.
Die Zunahme betrifft auch landwirtschaftliche Ar-
beiter, und zum grossen Erstaunen stdsst man im
Lande herum gelegentlich auf deutsche Knechte,
was frither nie der Fall war; ich habe auch schon
polnische angetroffen, sogar jugoslavische; das zeigt,
dass die Landwirtschaft hier nicht mehr die nétigen
Arbeitskrafte findet. Aehnlich verhiilt es sich mit
den Dienstmiidchen; sehr viele deutsche Dienst-
méadchen versehen hier Stellen, die ganz gut mit
eigenen Leuten besetzt werden konnten. So ergibt
sich fiir uns das traurige Bild: auf der einen Seite
Arbeitslosigkeit, junge Leute, die nicht beschiftigt
werden konnen, die stempeln gehen miissen und den
lieben, langen Tag nicht wissen, was anfangen; und
auf der andern Seite in der Landwirtschaft Mangel
an Arbeitskriften, so dass man gebrechliche Leute
brauchen muss, die es lingst verdient hitten, dass
sie nun ausruhen konnten, statt noch zu den gros-
sen Tagwerken, wie man sie in der Landwirtschaft
hat, herbeigezogen zu werden. So miissen dann die
alten Leute schwere Arbeit verrichten, wihrend die
jungen nicht wissen, was tun. Da muss sich jeder
von uns sagen: Etwas ist nicht in Ordnung.

Ich komme aus einer Gegend, in der noch viel-
fach kleine Landwirte leben; in unserem hiigeligen
Emmental finden wir recht oft Heimwesen von ei-
nigen wenigen Jucharten. In einem Punkte aber
haben diese Leute einen Reichtum aufzuweisen: es
sind gewohnlich sehr zahlreiche Familien. Wenn
der Boden unproduktiv ist, so sind doch wenigstens
die Leute produktiv. Von dort her hat man friiher
dann die Knechte fiir die grossen Heimwesen be-
zogen, Melker und Karrer, auch Dienstmidchen.
Heute aber gehen sie nicht mehr in die grossen
Heimwesen als Hilfskrifte, sondern sie suchen den
Weg ins Gewerbe, in die Industrie und in die Stadt
hinein zu nehmen. Es ist zu bedauern, dass diese
jungen Leute sich nicht mehr in der Landwirtschaft
festlegen wollen; sie wollen an einen Ort hin, wo
sie mehr freie Zeit und mehr Verdienst haben. Wenn
sie aber einmal 5 oder 10 Jahre in der Industrie
oder im Gewerbe titig gewesen sind und man sie
dann mit solchen vergleicht, die gleich lang in der
Landwirtschaft gedient haben, so haben in den mei-
sten Fillen die letztern doch mehr bares Geld. Die
freie Zeit und die Vergniigungen haben eben nicht
nur ihre schone Seite. Diejenigen, die in der Land-
wirtschaft arbeiten, behalten ihre Batzen beisammen
und sind spéter eher in der Lage, ein kleines Heim-
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wesen zu kaufen oder ein kleines Gewerbe zu iiber-
nehmen,

Woher kommt dieses Missverhiltnis? Es wiire
ungerecht, die Schuld nur gerade dem einen Stand
zuschieben zu wollen; wir sind alle mehr oder we-
niger schuld daran. Ich mdchte einiges dariiber aus-
fiihren. Man vergisst zu leicht, dass der landwirt-
schaftliche Beruf doch wenigstens die eine gute Seite
hat, dass er gesund ist; er ist auch schon, aber er
st anstrengend; er ist vielleicht auch etwas ein-
tonig, gerade bei unserer einseitigen Viehwirischaft.
Iis gilt von frith morgens bis spidt abends zu ar-
beiten; ein langes Tagewerk wartet dem, der sich
mit Landwirtschaft befassen will. Nun glaube ich,
dass da gelegentlich auch Fehler begangen werden.
s kommt oft vor, dass junge Leute sich mit Freuden
der Landwirtschaft zawenden, um sich nach einiger
Zeit verbittert davon abzuwenden. Der Fehler liegt
nicht immer bei ihnen, sondern bei ihrem Arbeit-
geber. Dass ich mit dieser Meinung nicht einzig bin,
zeigt mir eine Stelle aus dem Buch « Heimishach »
von Simon Gfeller, wo er iiber die Arbeitskriifte
sagt, man dirfe nicht nur ihre Gesundheit und Ar-
beitskraft ausniitzen, um sie dann zum Abzeug zu
werfen, sondern man sollte diese Leute besser er-
ziechen, wenn sie jung sind, und besser fiir sie sor-
gen, wenn sie alt werden. Nun wire es durchaus
ungerecht, diesen Vorwurf ganz allgemein erheben
zu wollen; es handelt sich da sicher nur um Aus-
nahmen, und mit solchen sollte man nicht exempli-
fizieren. Herrn Balsiger gegeniiber mochte ich sa-
gen, dass die Schuld gewdhnlich nicht nur aof der
einen Seite liegt; man kann nicht von Ausnahmen
ausgehen und sie als Mallstab fiir die Landwirt-
schalt betrachten. Ich bin iiberzeugt, dass 900/, oder
vielleicht 950/, der Knechte und Dienstmiidchen
richtig behandelt werden; aber man hebt dann die
Ausnahmen hervor, um zu zeigen: So geht es! Das
wire dasselbe Vorgehen, wie wenn einer 10 Wagen
Aepfel ins Ausland schickt; darunter befindet sich
einer, der ganz verfaultes Obst aufweist. Wenn nun
der Abnehmer im Ausland schreibt, dann sicher
nicht von den 9 Wagen mit gutem Obst, sondern
von dem zehnten mit schlechter Ware. So kann man
nicht verallgemeinern.

Wenn von Zwangszuweisung die Rede ist, sollte
man auch hierauf Riicksicht nehmen und dann nicht
gerade denjenigen, von denen man weiss, dass sie
ihre Angestellten nicht richiig halten, Arbeitslose
zuweisen, sondern sie etwas warten lassen und in
der Weise strafen, dass sie einige Zeit die Arbeit
selbst besorgen miissen.

Dann fehlt man auch etwa bei der Arbeitslosen-
unterstittzung, wo man vielleicht zu weit gegangen
ist. Ieh denke dabei nicht an Familienviter, sondern
an die Jungen, die sich daheim losmachen und ganz
gat in die Landwirtschaft als Arbeiter eintreten
konnten, und ich denke dabei hauptsichlich an die
Jungen ohne Beruf. Es ist klar, dass man einen, der
Mechaniker werden will, nicht veranlassen kann, die
Lehrzeit zu unterbrechen und fir einige Jahre in
die Landwirtschaft zu gehen. Aber fiir Leute, die
keinen Beruf zu erlernen gedenken, wire es von
Nutzen, ein paar Jahre in der Landwirtschaft zu
verbringen. Das betrifft hauptsiichlich die Dorfbe-
vilkerung, die noch einigen Kontakt mit den Bauern
hat.

Sodann muss ich einen Vorwurf richten an die
Industrie und das Gewerbe, aus dem ich selbst
stamme. Dort stelll man gerne junge Leute ein, weil
sie flink sind und man sie zu allerlei brauchen kann.
Nimmt man sie aber allzu frith in die Industrie, so
leistet man ihnen keinen guten Dienst. Es wiire
besser, sie vorher etwas auf der Scholle arbeiten
zu lassen, um sie erst spiter, vielleicht wean sie
heiraten wollen, in die Industrie zu ziehen. Sie kom-
men dann vielleicht etwas teurer, sind dafiir aber
auch viel zuverlissiger. Da konnten sich Landwirt-
schaft und Industrie die Hand reichen. Uebrigens
wire es auch in der Landwirtschaft vielfach ange-
zeigt, Leuten, die eine eigene Familie griinden moch-
ten, etwa ein kleines Heimwesen zur Verfiigung zu
stellen, das sie neben ihrem eigentlichen Berai als
Knecht selbst bewirischaften kénnten.

Heute haben wir mit der Tatsache zu rechnen,
dass der Export labmgelegt ist. Wenn ein Land wie
England gleich 1009/, Zoll erhebt, so kounte es
ebenso gut eine vollstindige ELinfuhrbeschriinkung
erlassen; denn derartfige Zollmauern konnen wir
nicht mehr tberwinden. Unser Export geht also zu-
riick; deshalb miissen wir die Inlandsproduktion
heben und unsere Leute dort za beschiftigen trach-
ten. Der Import dagegen sollte nach Mdglichkeit be-
schriankt werden; das betrifft industrielle Produkte,
aber auch landwirtschaftliche Produkte. lch kenne
die Zahlen selbst nicht; aber einer, von dem ich
vermute, dass er die Sache kennt, hat mir gesagt,
dass wir jahrlich far 613 Millionen Franken land-
wirtschaftliche Produkte importicren, darunter si-
cher viele, die wir selbst erzeugen konnten. Da ist
also noch ein unbeackertes Feld, auf dem wir un-
sere eigenen Leute beschiftigen konnten. Ich habe
also den Lindruck, der Ruf «Zuriick zur Scholle»
sei nicht ganz unberechtigt.

M. Meeckli, Je me proposais, comme nouveau
membre de ce conseil, de ne pas intervenir dans ce
débat autrement que par ma présence et mon vote.
Néanmoins, le rapport présenté sur la crise écono-
mique actuelle et la situation tout & fait exception-
nelle dans laquelle se trouve le Jura me font re-
noncer i la réserve que je m’étais imposée.

Je ne veux pas revenir sur le rapport si com-
plet de M. le directeur de I'Intérieur présenté au nom
du Conseil-exécutif ni sur celui de la Commission
d’économie publique et celui du président de la Com-
mission pour la création de nouvelles industries. Je
veux dire simplement que la crise horlogére est in-
tense et que les chiffres indiqués dans le rapport
gouvernemental ne sont pas exagérés. Je les illus-
trerai en puisant des chiffres dans un journal paru
ce matin et qui dit en particulier ceci, qu'en 1931
il a été exporté 13,637 pieces de montres or, contre
27,211 en 1930 et 310,000 en 1913. Le recul de la
montre-bracelet et des montres en métaux précieux
est encore plus frappant.

Je désirerais attirer l'attention du Grand Conseil
sur un autre point. Hier, M. Grimm, comme rappor-
teur de la Commission d’économie publique, aujour-
d’hui, MM. Vuilleumier et Stammbach, membres du
Grand Conseil, ont attiré I'attention sur la situation
tres difficile des communes spécialement frappées
par la crise. Je m’associe aux voeux exprimés par
ces messieurs et je voudrais également prier le
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Conseil-exécutif de bien vouloir déja maintenant étu-
dier les moyens par lesquels on pourrait apporter
une aide financiére autre que celle qu’'il a donnée
jusqu'a maintenant & ces communes lourdement
frappées par le chomage.

En ce qui concerne la création de possibilités
de travail, je reconnais bhien volontiers ce qui a été
fait dans ce sens-la jusqu'a présent, mais je désire
également attirer l'attention du gouvernement sur
un point qui permettra peut-étre de créer de nou-
velles possibilités de travail. La Confédération, et
en particulier les Chemins de fer fédéraux, ont en-
core dans le Jura bernois de grandes taches & rem-
plir. Nous espérons que les travaux d’¢lectrification
des troncons Delémont-Delle et Bienne-La Chaux-de-
IFonds ne seront pas retardés. Mais je pense & d’au-
tres travaux, & des suppressions de passages & ni-
veau, a4 Porrentruy, & Soyhiéres, i Corgémont, &
St-lmier, & Vigneules, etc., et & la mise en double-
voie du secteur Choindez-Moutier. Malgré¢ la situa-
tion précaire et difficile des Chemins de fer fédé-
raux, il y aurait peut-étre moyen pour eux d'orga-
niser des travaux de chomage, la Confédéralion les
subventionnant dans une certaine mesure pour I'exé-
cution de travaux dits de chomage.

Une question qui, pour moi, prime toutes les au-
tres, c’est celle de la reconstitution économique du
Jura ou du maintien de l'industrie dans le Jura;
elle est vitale non seulement pour notre coin de
terre, mais également pour le canton de Berne. Vous
me permettrez de citer & ce sujet des faits qui mon-
trent que pour nos communes du Jura ce maintien
de l'industrie joue un role capital; c’est pour elles
une question de vie ou de mort. Des faits avaient
¢Lé déja en partie indiqués ici par le regretté Friedli,
que j'ai du remplacer, et qui, en 1928, avait déposé
une interpellation sur les mesures que comptait
prendre le gouvernement pour lutter contre le trust
des ébauches et empécher qu’il ne ravisse aa Jura
son industrie.

Dans la vallée de Laufon, certaines fabriques de
ciment ont été mises brusquement hors exploitation
et en voici les répercussions.

Les recettes sur I'impot sur le revenu ont dimi-
nué de 1/, aux ?/,. L’estimation cadastrale a dimi-
nué, abstraction faite de la hausse des estimations
cadastrales faites entre temps, dans des proportions
considérables. Ainsi, & Nenzlingen, l'estimation ca-
dastrale a diminué de 1913 a 1925, de 577,000 fr.
a 122,000 fr., soit de 455,000 fr. A Dittingen, dimi-
nution du revenu imposable en premiere classe de
120,000 fr. et de 670,000 fr. pour 'estimation cadas-
trale. Il a fallu porter, pendant un certain nombre
d’années, le taux de I'impot foncier & 89/, et ce-
lui de I'imp6t sur le revenu a 129/, Dans cette der-
niere commune spécialement, la fermeture en ques-
tion a eu l'effet d’'un véritable désastre pour la com-
mune comme pour la population.

Le fonctionnaire qui a donné ces renseignements
dit qu'aucune auatre industrie n’a été créée par ces
syndicats qui ont causé tant de surprises et de dé-
solation pour la population de nos vallées. Des éta-
blissements ont été fermés sans que l'on se pré-
occupat de savoir ce que deviendraient les nom-
breux ouvriers sans gagne-pain.

En 1928, lorsque M. Friedli déposa son inter-
pellation, le gouvernement, par 'organe de la Di-
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rection des finances, lui répondit ceci, en date du
21 novembre, page 527 du Bulletin:

«Man darf solche Verhiltnisse nicht nur vom rein
lokalen Interesse - aus beurteilen. Eine so grosse
volkswirtschaftliche Frage wie die Sanierung der
schweizerischen Uhrenindustrie kann man nicht ein-
fach danach beurteilen, ob hier oder dort ein kleines
Fabrikunternehmen geschlossen wird oder nicht; sie
muss aus viel grosserem Gesichtswinkel heraus he-
frachtet werden.»

Or, si ce pouvail étre le cas en 1928, cela ne
peut plus I'étre maintenant, J'ai dressé un petit éfat
des fabriques d’horlogerie qui ont ¢té fermées jus-
quau mois ’aoat 1931 dans le Jura bernois. Ce
sont: Delémont, Société d’horlogerie; Grandval, fa-
brique Jenny; Crémines, fabrique d’horlogerie; Pom-
merats, fabrique d’horlogerie; Saignelégier, fabrique
d’horlogerie; Genevez-Lajoux, fabrique d’horlogere.

't 'on pouvait lire dans la Feuille officielle les
avis de mises aux enchéres publiques de I'une ou
I'autre de ces fabriques. J'ignore si I'une ou l'autre
Q’entre elles ont été remises en exploitation, mais
ce que je sais, et ce que M. Strahm a dit hier,
c’est qu'une grande partie d’autres usines ont du
fermer leurs portes et qu'on se demande si elles rou-
vriront bientot.

Nous demandons done dans le Jura bernois, si
jamais on peut reprendre 'exploitation normale, que
notre contrée ne soit pas prétéritée aa point de vue
industriel, en ce sens que certaines régions ne de-
vraient pas profiter du marasme des affaires pour
se développer, au détriment du Jura qui serait peu
a peu privé de sa principale ressource: l'industrie
horlogére.

On nourrit & tori ou & raison dans le Jura ber-
nois des préventions contre Ebauches S. A. et la
Superholding. Nous espérons vivement qu’elles ne
sont pas fondées et que la suite le prouvera.

Je ne veux pas allonger, mais il y a en-
core un point sur lequel je voudrais attirer votie
attention.

On a parlé tout & I'heure de I’Angleterre. Un
rapport récent du Ministére anglais du commerce
dit que depuis que le change a baissé en Angle-
terre, le chomage a diminué et quune grande quan-
tité d’entreprises de l'étranger sont venues s’éta-
blir en Angleterre. J'en connais au moins une du
Jura bernois qui est en train d’y exporter ses ma-
chines, qui serviront ainsi & faire concurrence a la
métallurgie suisse. Il y aurait aussi de ce colté des
mesures de protection a prendre.

Enfin, nous avons appris avec grand plaisir que
le gouvernement avait désigné une commission pour
étudier la question de la possibilité d’'introduire dans
le pays de nouvelles industries. Cette commission
a évidemment une tache difficile & remplir. Voici
(quatre ans qu'a Delémont, nous étudions cette ques-
tion sans avoir pu obtenir un résultat définitif, mal-
gré toutes les études, dépenses, projets, que nous lui
avons consacrés. Nous espérons que la commission
instituée par le gouvernement aboutira a de meil-
leurs résultats. Nous espérons aussi que l'ordon-
nance en préparation permettra une bonne réadap-
tation professionnelle des ouvriers et que des sub-
sides a la production seront versés pour assurer le
cas échéant l'introduction chez nous de nouvelles
industries,
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Pour résumner, je demande aa gouvernement de
bien vouloir étudier d’ores et déja les moyens de
venir en aide aux communes lourdement frappées
par le chomage; de continuer & intervenir aupreés
des organes compétents des Chemins de fer fédé-
raux, pour que ceux-ci, éventuellement avec l'aide
de subventions spéciales de la Confédération, im-
putées sur les fonds de lutte contre le chomage,
procedent le plus rapidement possible a la sup-
pression des passages & niveau dans le Jura et au
doublement de la voie entre Choindez et Moutier.
Je demande aussi au gouvernement qu’il s’op-
pose de tout son pouvoir & la fermeture d’usines
de la branche horlogére dans le Jura par la Super-
Holding et Ebauches S.A., sauf compensations con-
sistant en industries de remplacement, sans oublier
que nos usines sont aussi viables que celles d’au-
tres industries. On a préféré sacrifier cerlains pe-
tits intéréts pour sauvegarder les gros. Des démar-
ches devraient aussi étre faites auprés du Conseil
fédéral par nos autorités pour que l'on s’oppose a
'exode de certaines de nos industries par I'inter-
diction d’exportation de machines ayant travaillé en
Suisse; nous espérons que l'on facilitera dans une
large mesure I'implantation de nouvelles industries
dans le Jura.

Messieurs, je m'excuse d’avoir abusé de votre
patience et je vous remercie.

M. Chopard. Je voudrais poser une question. Le
4 mai dernier a eu lieu & Berne une conférence a
laquelle participaient, d'une part, le gouvernement
de Berne, représenté par M. le directeur de I'Inté-
rieur, d’autre part, les représentants des organisa-
tions syndicales de la ville de Bienne, celles des
chomeurs et des propriétaires d’'immeubles de la
ville de Bienne. Celte conférence devait discuter la
(uestion des augmentations de secours de crise en
faveur des ouvriers horlogers chomeurs.

M. le directeur de I'Intérieur déclara que le Con-
seil-exéeutif était favorable & une augmentation de
109/, du secours a accorder aux chomeurs horlo-
gers et motallurgistes. Tassemblée se déclara satis-
faite de cette déclaration. On apprit aussi que le
Counseil féderal était d’accord d’augmenter sa sub-
vention dans la méme proportion. Je voudrais douc
demander a4 M. le directeur de I'Intérieur, étant
donné que la date a laquelle cette augmentation se-
rait accordée n'a pas encore été fixée s'il pourrait
nous l'indiquer, afin que les intéressés soient trai-
tés & Bienne comme ceux des villes de Neuchatel,
La Chaux-de-Fonds et Le Locle. Je me suis
adressé a I'Office du travail pour savoir s’il pou-
vait me renseigner et, & ma grande surprise, le di-
rectear de 1'Office m’a répondu au téléphone qu’il
n’était pas au courant de I'augmentation des secours
de crise accordés aux ouvriers de la ville de Bienne.

Je prie donc M. le directeur de I'Intérieur de ne
pas perdre la question de vue, de se mettre en rela-
tions avec les autorités compétentes et de bien vou-
loir informer le conseil municipal de la ville de
Bienne de la date & laquelle augmentation sera ac-
cordée.

Guiigi. Dic Arbeitslosigkeit hat sich nun so ent-
wickelt, wie wir uns bei der ersten Diskussion vor
einem Jahr ausgesprochen haben. Leider werden
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immer weitere Kreise unserer Wirtschaft hineinge-
zogen. Es ist richtig, dass die Exportindustrie, die
ungefihr einen Viertel der Arbeitstitigen unseres
Landes beschiftigte, grosse Miihe hat, ihre Produkte
im Ausland abzusetzen. Alle Anstrengungen der Be-
horden — es wird niemand sagen diirfen, dass man
sich im Bund wie in den Kantonen nicht alle Miihe
gegeben habe — bleiben fruchtlos. Jeder Staat un-
terdriickt seine Einfuhr so viel als moglich und er-
zeugt die Produkte selbst, um den eigenen Leuten
Verdienst und Brot zu verschaffen. Wir miissen
leider konstatieren, dass der ganze Weltproduktions-
apparat heute weit iiber das hinausgeht, was der
Konsum aufnehmen kann; deshalb dieser ruindsc
Kampf um den Absatz: alles will verkaufen, alles
drangt auf den Markt, aber man kann nur ungenii-
gend kaufen. So wird nichts Anderes iibrig bleiben,
als diesen Produktionsapparat abzubauen. Wir wer-
den in der Schweiz diesen Weg vorbereiten miis-
sen; denn auch unser Land wird sich dieser allge-
meinen Entwicklung nicht entziehen kénnen.

In der Landwirtschaft haben wir gewisse Er-
fahrungen gemacht. Auch bei billigen Preisen kann
man den Absatz im Ausland nicht erzwingen; das
Tor wird dort einfach geschlossen; es werden ei-
nem Schwierigkeiten gemacht, damit man {iber-
haupt nicht mehr hineinkomme. Wir sehen, dass das
freie Spiel der Krifte keine Besserung bringen kann,
sondern eher eine Verschlimmerung. So stehen wir
vor der Tatsache, dass die Behorden in diese Ver-
hiltnisse eingreifen miissen durch Regelung der
Ein- und Ausfuhr von Land zu Land. Es ist lingst
schon verlangt worden, und die Behdérden haben sich
nach und nach der Auffassng angeschlossen, dass
man die inlindische Produktion schiitzen miisse vor
der billigen ausldndischen Konkurrenz, damit das,
was wir selbst notig haben, hier abgesetzt werden
kann und die Arbeiter auf dem betreffenden Gebiet
wenigstens noch ihren Verdienst haben. Heute ver-
sucht man nun auf dem Wege der Kompensation
Geschifte zu titigen. Man fasst die Kaufkraft des
Landes zusammen und versucht einen gewissen
Druck auf das Ausland auszuiiben, indem es, sofern
es uns gewisse Produkte verkaufen will, gezwungen
wird, uns auch etwas abzunehmen. Solche Mass-
nahmen hitte man noch vor kurzem gar nicht ver-
standen; und heute gibt man sich Mihe, auf die-
sem Wege etwas zu erreichen. Natiirlich wird eine
solche Ordnung der Dinge die freie wirtschaftliche
Krifteentwicklung hemmen; der Produktionsapparat
kann sich nicht mehr auswirken, die Arbeitslosig-
keit, die Krise wird noch schlimmer werden. Des-
halb miissen wir uns bewusst sein, in der Schweiz
wie im Kanton Bern, dass wir heute volkswirt-
schaftlich an einem Wendepunkt stehen. Unser
Schweizerland ist der stirkste Industriestaat ganz
Europas. Eigentlich hiitten wir die dazu nétigen
Vorbedingungen nicht; wir besitzen keine Rohstoffe
und nichts, was zu einem eigentlichen Industrie-
staat gehort. Gerade ein solches Land wird nun in
erster Linie gezwungen sein, seinen industriellen
Apparat abzubauen. Das wird also bei uns kommen
und erfordert in erster Linie eine Umschichtung und
Umlernung unter den Arbeitskriften selbst. Die Ar-
beiterschaft muss aus diesen Verhéltnissen heraus
lernen, in die Berufe iiberzusiedeln, die noch Arbeit
verschaffen. Tatsache ist, dass die Schweiz vor dem
Krieg 200,000 fremde Arbeitskrifte nétig hatte, um
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ihren ganzen Apparat in Bewegung zu setzen, und
gerade in den letzten Jahren wurden, trotz der gros-
sen Krise, 80,000-—90,000 fremde Arbeitskrifte in
unser Land hereingelassen. Wir wiren wahrschein-
lich nicht verpflichtet, diesen Leuten Arbeit und
Brot zu verschaffen und diesen Teil unseres Pro-
duktionsapparates aufrechtzuerhalten, nur um die
fremden Arbeitskrifte weiterhin zu beschiftigen. Es
besteht allerdings eine Auffassung, die dahin geht:
Wenn wir die Exportindustrie abbauen miissen,
dann wird unser Land nach und nach verarmen.
Es fragt sich nur, ob diese Ansicht richtig ist. Ich
glaube, da miissen wir uns auf die tatséchlichen
Verhédltnisse besinnen. Unser Schweizerland hat in
den Jahren der guten Wirtschaft ungefihr eine Mil-
liarde jihrlich erspart. Aber einen grossen Teil die-
ses Geldes hat man dann, weil es im Inland nicht
notig war, ins Ausland exportiert. Es ist nicht in
Abrede gestellt worden und steht auch in der Bro-
schiire des Herrn Professor Marbach, dass unser
Land in den Valutazusammenbriichen, den Kriegs-
verlusten ungefihr 12 Milliarden Franken an Geld
verloren hat. Wieviel nun wieder verloren gehen
wird, dariiber kénnen wir heute nicht reden; hof-
fentlich wird die Summe nicht zu gross ausfallen.
Aber das kénnen wir sagen: Es hat wirklich keinen
Sinn, unsern Produktionsapparat so furchtbar an-
zutreiben, um moglichst viel Geld zu verdienen, das
dann ins Ausland geht und dort fiir uns verloren
geht. Deshalb sagen wir: Auch wenn die industrielle
Ueberproduktion der Schweiz etwas zuriickgehen
muss, so will das noch gar nicht bedeuten, dass
unser Schweizerland deswegen verarmen muss;
denn wir brauchen doch nicht mehr Geld zu veg-
dienen, das hier als iberfliissig abgeschoben wird
und dann zum Teil im Ausland verloren geht. Auch
auf diesem Gebiet wachsen die Biume nicht in den
Himmel.

Nun haben wir uns mit der Bekdmpfung der Ar-
beitslosigkeit im Kanton Bern zu befassen. Gewal-
tige Summen sind in kurzer Zeit fiir diesen Zweck
aufgewendet worden. Man sagte zwar vorhin, das
seien sehr bescheidene Betrige; wir finden aber, die
fast 4 Millionen, die in kurzer Zeit hiefiir gebraucht
wurden, seien eine recht anstindige Summe. Wir
erklaren hier, wie schon immer: Wir kénnen uns
der Pflicht zur Bekdimpfung der Arbeitslosigkeit und
zu den entsprechenden Unterstiitzungen nicht ent-
ziehen. Anderseits ist es aber immer wieder notig
und sogar dringlich, gewissen Leuten zu erkliren,
dass dabei mit aller Vorsicht vorgegangen werden
muss. Es ist auf bestimmte Erscheinungen und auf
volkswirtschaftliche Fehler, die gemacht worden
sind, hinzuweisen. Dabei will ich noch einmal an
folgendes erinnern:

Wir sind sicher auch in unserem Kanton gut be-
raten, wenn wir daran glauben, dass die Dauer und
der Umfang der Arbeitslosigkeit heute noch gar
nicht abzuschitzen sind. Wenn heute gesagt wur-
de, man solle nicht Pessimist sein, sondern die Ver-
héltnisse als Optimist betrachten, so wollen wir
diesem Rat folgen, so gut wir es kénnen, dabei aber
doch den Realitidten nicht ausweichen, sondern uns
mit dem Gedanken abfinden, dass die Krisis von
viel grosserem Umfang und Dauer sein wird. Und
darum miissen wir immer wieder darauf aufmerk-
sam machen, dass mit den Mitteln haushélterisch
umzugehen ist, wenn uns nicht vorzeitig der
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« Schnauf» ausgehen soll. Je linger Krisis und Ar-
beitslosigkeit dauern werden, desto schwieriger wird
das Leben fiir die davon betroffenen Kreise des Vol-
kes werden, da sie alliméhlich ihre Ersparnisse auf-
zehren und auch in anderer Hinsicht sehr in Riick-
stand geraten werden.

Dann ist auch wieder von den Notstandsarbeiten
zu sprechen. Vom Regierungsratstisch haben wir
schon mehrfach horen miissen, dass die Bekimpfung
der Arbeitslosigkeit durch Notstandsarbeiten die
teuerste und verlustbringendste sei. Deshalb muss
man wohl @berlegen, welche Notstandsarbeiten tiber-
haupt auszufithren sind. Wir wissen auch, welche
moralische Bedeutung es hat, wenn man einem Men-
schen Arbeit verschaffen kann. Wenn wir aber
wissen, dass die so zustande gekommenen Arbeiten
keinen bleibenden Wert haben, so reut uns doch das
dafir aufgewendete Geld. Nun ist gestern von Herrn
Grimm als Vertreter der Staatswirtschaftskommis-
sion gesagt worden, und fiir mich war das neu, dass
man im Kanton Bern gewisse Arbeiten, wie Wasser-
bauten, Strassenbauten und Bodenverbesserungen,
als Notstandsarbeiten ausfithren wolle, die damit
nun vorgeschoben wiirden. Wir halten dafiir, dass
auf diesem Gebiet in Zukunft noch ein Mehreres ge-
schehen sollte. Der Staat Bern hat grosse Wasser-
und Strassenbauten auszufiithren, die man zu nor-
malen Zeiten auf einen lingern Zeitabschnitt ver-
teilen wirde, um im einzelnen Jahre nur vorzuneh-
men, was budgetmissig moglich wire. Aber in Zei-
ten wie den gegenwiirtigen muss man vielleicht sol-
che Arbeiten vorschieben; der Staat muss also mit
seinen Mitteln beistehen; denn frither oder spiter
miisste er die Arbeiten doch ausfithren lassen; es
scheint uns also ganz richtig zu sein, dass cr es in
diesem Moment tun ldsst, um den Leuten Arbeit und
Verdienst zu verschaffen. Wenn eingewendet wird,
der Staat habe das noétige Geld nicht, so wird man
ither die Geldbeschaffung reden miissen. Wir hof-
fen und erwarten also, und wir wissen auch, dass
der Herr Baudirektor auf diesem Standpunkt steht,
dass in der n#chsten Zukunft bezitiglich der Be-
kiimpfung der Arbeitslosigkeit durch Notstandsarbei-
ten ein Mehreres geschehen soll. Wir wollen gegen-
iiber niemandem einen Vorwurf erheben; die Krise
kommt ja immer drger, und was moglich war, das
ist bis dahin getan worden. Aber je grosser das Un-
glick wird, desto mehr muss man auch mit Ab-
wehrmassnahmen einsetzen.

Eine weitere Bemerkung zu der Einreise frem-
der Arbeitskrifte. Es ist uns im Bericht sehr auf-
gefallen, dass 1927, als unsere Wirtschaft noch im
Vollbetrieb stand, ungefdhr 2500 fremde Arbeits-
kriafte in den Kanton Bern hereinkamen, 1930 und
1931 dann schon gegen 5000. Fiir die ganze Schweiz
ist das Verhdltnis so, dass 1927, zurzeit der grossen
Titigkeit auf allen Gebieten, 40,000 Auslinder hier
Arbeit annahmen, 1930 und 1931 gegen 90,000.
Diese Zahlen wissen wir uns nicht zu erkliren; da
stimmt einfach etwas nicht. Je weniger Arbeit wir
fir unsere eigenen Arbeitskrifte haben, um so mehr
fremde lassen wir herein. Ich glaube nicht, dass wir
Bauern uns das weiterhin so gefallen lassen miis-
sen. Wir haben schon beim Arbeitslosengesetz auf-
merksam gemacht, dass eine Umlernung, eine Um-
schichtung auf andere Berufsgebiete unbedingt kom-
men miisse; wenn das heute noch nicht geschieht,
so wird es spiter ohne weiteres eintreten. Aber je
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eher es die betreffenden Leute selbst einsehen, um-
so leichter wird das ganze Problem gelost werden
konnen. Wir haben nun auch von jener Seite ge-
hort, dass man nicht mehr daran glaubt, gewisse
Industrien wiirden jemals wieder auf die Hohe kom-
men, die sie friher hatten. Das ist sehr verniinftig
gedacht; es wire direkt unverniinftig, efwas An-
deres fiir die néchsten 10 oder 20 Jahre anunchmen
zu wollen. Wir kénnen die Leute doch nicht so
viele Jahre lang durch die Arbeitslosigkeit hin-
durchbringen, sondern miissen von ihnen, wenig-
stens von den jiingern, verlangen, dass sie sich auf
die Berufe werfen, in denen noch Arbeit zu finden
ist.

Wir miissen hier nochmals darauf aufmerksam
machen, und deswegen habe ich eigentlich das Wort
verlangt, dass wir heute trotz allem einen Mangel
an landwirtschaftlichen Arbeitskriften haben. Herr
Grimm hat sich dariiber ausgesprochen und diesen
Nachmittag danun sehr nett auch Herr Schneiter.
Wenn es sich nur so machen liesse, wie Herr
Schneiter meint, wire das ja ganz hiibsch. Er sagt,
man sollte die jungen Leute vorerst einige Zeit in
der Landwirtschaft arbeiten lassen. Wir wiinsch-
ten das auch, denn wir hitten ja Verwendung fiir
sie. Aber die Vergangenheit hat uns gezeigt, dass,
wenn man in der Industrie oder im Gewerbe Leute
notig hat, man sie tberall nimmt, wo noch Re-
serven sind, und so auch in der Landwirtschaft.
Auf dem Boden der Freiwilligkeit wird da nach
meiner Meinung nicht viel erreicht werden konnen.

Wir verstehen es in der Landwirtschaft einfach
nicht, dass es im Lande cine solche Zahl Arbeitsloser
gibt, withrend wir dann auslindische Arbeiter haben
miissen, um wenigstens unsern Grund und Boden
zu bebauen. Auch da wird die Zeit lehren, dass die
jungen Leute bei uns bleiben missen. Wir haben
heute Mangel an Melkern und Pferdeknechten; das
sind nach unsern Begriffen Berufsarbeiter, da kon-
nen wir nicht den ersten, besten brauchen. Ich
mochte keinen, der vorher in einer Fabrik gearbeitet
hat, als Melker haben; denn da miisste ich doch
daheim bleiben und selbst melken. (Heiterkeit.)
Aber die jungen Leute, die in der Landwirtschaft
aufgewachsen sind, sollten zu Hause bleiben, statt
aufs Geratewohl dic Landwirtschaft zu verlassen
und sich in ein Gebiet zu begeben, wo sie vielleicht
eine Lehrzeit machen, aber nachher keine Arbeit
finden kénunen. Ich habe mir sagen lassen, dass es
heute in manchem Geschift mehr Lehrlinge gebe
als Arbeiter. Wozu das, wenn man nachher die
Leute auf die Strasse stellen muss? Damit ist ihnen
und der ganzen Wirtschaft doch nicht gedient.

So kommen wir zu dem Schluss, dass alle diese
Verhiltnisse vorurteilslos gepriift werden miissen.
Es handelt sich dabei nicht um eine politische Fra-
ge und eine politische Aktion irgend einer Partei,
sondern um die Frage: Wie wollen wir unsern Leu-
ten noch Arbeit verschaffen? Da muss man ein-
sehen, dass in gewissen Gebieten eine Ueberproduk-
tion an Arbeitskriften besteht. Wo zuviel Leute
sind, muss man sie herausnehmen und dorthin-ver-
bringen, wo noch Arbeit zu finden ist.

M. Périat. J'avais ¢té chargé par le groupe libéral
de la fraction jurassienne d’interpeller le gouverne-
ment bernois sur les subsides accordés en son temps
par la Confédération pour la correction de chemins
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forestiers. Ces corrections n'ont malheureusement pu
étre faites, plusieurs de nos conununes du Jura, qui
se proposaient de les faire au bénéfice des cho-
meuars ayant recu de la Direction des foréts l'avis
que toutes les allocations nécessaires a ce sujet
étaient épuisées, que les travaux devaient étre ajour-
nés jusqu'a l'obtention du subside nécessaire. Or,
j'al eu la satisfaction de constater que sous la ru-
brique 4: Chemins forestiers, un crédit extraordi-
naire ¢tait accordé pour les dits chemins. A cet effet,
je voudrais demander & M. le directeur de I'Intériear
si, dans ces 70,000 fr. sout compris les subsidesa n¢-
cessaires 4 la correction de certains chemins fores-
tiers du Jura. Si oui, je me déclarerai satisfait et je
retirerai mon interpellation.

Prisident. Von verschiedenen Seiten ist ange-
regt worden, nunmehr die Rednerliste zu schliessen.
Eingeschrieben sind noch die Herren Liithi, Vogel
und Messerli. Ist der Rat damit einverstanden?
(Stillschweigende Zustimmung.)

Liithi. Die uns unterbreitete Zusammenstellung
iiher die Arbeitslosigkeit und die Hilfe [ar die Ar-
beitslosen ist sehr interessant. Da wir in der néch-
sten Session Gelegenheit haben werden, iber die
Entschuldungsaktion zu reden, die auch Finanzen
erfordert, mochte ich die Regicrung anfragen, ob es
nicht moglich wiére, bis dahin dann auch einen
ausfiihrlichen Bericht auszuarbeiten, damit man
sehen kann, was einstweilen fiir dic landwirtschaft-
liche Bevolkerung getan worden ist, wie man es hier
im Bericht fiir die Arbeitslosen zusammengestellt
hat. Herr Gnégi hat vorhin gesagt, die Aufwendun-
gen fiir die Bekdmpfung der Arbeitslosigkeit seien
nicht so bescheiden, wie wir sie hinstellen. Es wird
sich dann bei der von mir erwihnten Zusammen-
stellung zeigen, dass der Staat wie auch die Eid-
genossenschaft fir die Landwirtschaft wesentlich
grossere Betridge ausgerichtet haben und es auch
weiterhin tun werden.

Vogel. Ich mochte nicht etwa erkliren, dass
ich dem Bericht der Regierung nicht zustimme;
denn unter den jetzigen Verhiltnissen tut die Re-
gierung, was sie kann, und es tut einem hdochstens
leid, zu konstatieren, wie die Regierung sich Miihe
gibt und viel Geld aufwendet, um zu einer Losung
zu kommen, die im Grunde genommen niemanden
von uns befriedigen kann. Die Regierung selbst ist
wahrscheinlich auch iberzeugt, dass das, was sic
heute vorschliigt, noch nicht das Ende vom Lied ist,
sondern dass wir wahrscheinlich iberhaupt erst am
Anfang der Geschichte stehen; und schon kommen
von allen Seiten Begehren und unerfiillbare Wiin-
sche, denen man bis zu eciner gewissen Grenze ent-
gegenkommen kann. So kann einem die Regierung
fast leid tun.

Ich gehe mit Herrn Gnigi darin einig, dass ich
sage: Es handelt sich um keine Parteisache mehr,
sondern es geht uns alle an. Wenn das so weiter
geht, so rutschen wir alle in den Abgrund und
miissen dann sehen, wie wir wieder herauskommen.

Eines befriedigt mich am Vortrag der Regierung
und ihren Vorschligen nicht. Ich habe das Gefiihl,
dass wir schon in einigen Wochen wieder an der
Unzulinglichkeit dessen scheitern werden, was hier
vorgeschlagen wird. Heute haben wir bereits von
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verschiedenen Rednern horen konnen, dass in der
Zukunft neue Begehren warten, von denen wir nicht
wissen, ob sie dann, selbst wenn man sie erfiillt,
bis zum Herbst oder nichsten Friihling geniigen
werden. Darum glaube ich, man sollte etwas weiter-
gehen und das ganze Problem einmal etwas griind-
licher anfassen. Ich will nicht dariiber streiten, ob
dieser Bauer seine Arbeiter und seine Dienstmiigde
richtig behandelt hat oder nicht, ob dieser Arbeiter
gerne auf dem Land arbeitet oder nicht, ob vielleicht
ausldndische Arbeiter in die Schweiz kommen und
einheimischen das Brot wegnehmen. Menschlich ge-
sprochen, ist jeder zu bedauern, der dem andern mit
den Ellenbogen im Wege stehen muss. Es liegt eine
gewisse Tragik in der Gesellschaft und in der Wirt-
schaft, dass wir heute nur noch dadurch leben kon-
nen, dass wir einen andern vom Platze stossen.
Ich mochte aber an Sie appellieren, dass Sie die
ganze Sache etwas grundsétzlicher betrachten, und
freue mich dariiber, dass Herr Gnigi hier eine Wirt-
schaftskritik vorgebracht hat, die wir auch nicht
anders vorgenommen hitten. Er sagt im Grunde,
dass es so, wie es bisher mit dem laisser faire und
laisser aller gegangen ist, nicht mehr weiter gehen
kann. Die Regierung hitte ihrer Botschaft, die von
Ileiss und von dem Bestreben, zu helfen, zeugt, die
Krone aufsetzen kénnen, wenn sie etwas von dieser
Kritik aufgenommen hitte, um dem Bernervolke und
dem Grossen Rat zu sagen: Es muss nun grund-
siitzlich etwas anderes kommen, nimlich der rich-
tige Eingriff des Staates in die Wirtschaft! So ist
es, Sie konnen sagen, was Sie wollen. Heute kom-
men die Hoteliers, morgen die Handwerker, iiber-
morgen die Miiller, dann die Bauern, dann die Ar-
beiter — jeder Stand kommt und appelhcr an den
Staat: Hilf uns, regle die Arbeit, die Produktion;
sorge dafiir, dass nicht zu viel produziert wird und
die Sache dann richtig abgesetzt wird! Da erkliren
wir auf der andern Seite: Wenn der Staat schon
die Produktion schiitzen, diesem und jenem Stand
helfen will, dann soll er auch dafiir sorgen, dass
die Produktion sich unter richtigen Verhéltnissen
vollzieht; darunter verstehen wir richtige Arbeits-
und Lohnbedingungen uud richtige lLebensverhilt-
nisse. Denken Sie einmal diesen Zusammenhingen
nach und fragen Sie sich, ob es nicht angebracht
wire, hier auch das Problem der Arbeitszeit iiber-
haupt zu erdrtern. Wenn Sie selbst die Klage vor-
bringen, dass zu viel produziert werde, dass man
also eine gewisse Regelung in der Produktion her-
beiftihren miisse, dann muss beim heutigen Stand
der Technik auch eine Regelung der Arbeitszeit in
neuem Sinne erfolgen. Dabei kann es sich nicht
nur um den Achtstundentag handeln, sondern wir

miissen so kithn sein, daran zu denken, dass wir
uns der Sechsstundenschicht ndhern werden. Das

ist so wenig etwa eine Illusion, als der Achtstunden-
tag lllusion war, tiber den man lange genug ge-
spottet und gelacht hat und der doch kommen
musste. Wiirde man heute noch ebenso lange ar-
beiten wie frither, so wire die Krise noch viel iirger,
ganz abgesehen davon, dass schon durch die neue-
sten Errangenschaften der Technik eine Ueberpro-
duktion an Waren erfolgt wire, von der man gar
nicht mehr wiisste, 'wo sie unterzubringen sei.
Wenn nan also sogar Herr Gnigi und andere
anerkennen, dass der Staat in die Wirtschaft ein-
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greifen muss, so missen wir die Frage aufwerfeu :
Wollen wir nicht einmal das Problem prifen —
wohlverstanden, nur priifen, wir verlangen nichts
anderes — ob wir weiterhin so arbeiten konnen,
dass wir heute dem einen Stand helfen, morgen dem
andern und tbermorgen dem dritten, wnd zwar ini-
mer so, dass wir die Wirkungen des einen Standes
gegenliber dem andern nicht iberblicken kdnnen?
Wir wursteln faktisch etwas stark in den Tag hin-
ein, geben hier einige Hunderttausend Franken, be-
schliessen dort eine Massnahme, die vielleicht einer
cinzigen Klasse zugute kommt; dann geht es ein
paar Wochen, bis wieder dieser oder jener Berufs-
stand kommt; dann ist eine andere Kategorie an
der Reihe, und allen wird etwas gegeben. Es liegl
aber kein eigentliches System darin. So wird die
Regierung bestindig von denjenigen bestirit, die
keinen Nutzen aus der neuen Massnahme ziehen
konnten, und wir leben im Grund genommen in ei-
nem Chaos, das unserer ganzen Wirtschaft keines-
wegs dient. Darum komme ich zu der Ueberzeugung,
es sei an der Zeit, der Regierung einen bestimmten
Antrag zu stellen; Sie konnen ihn als Postulat an-
nehmen, weil er vorliufig nur die Priifung der Frage
verlangt, Wir mdchten aber, dass bestimmte Grund-
gedanken und bestimmte Grundlinien houte schon
zur Sprache gebracht werden und hier wenigstens
fiir die nichste Zukunft etwas Grundsiitzliches fest-
gelegt wird. Als Erginzung zum Bericht des Regic-
rungsrates stelle ich also folgendes

Postulat:

«Im Hinblick darauf, dass man es mit einer
Dauerkrisis zu tun hat, deren Ursprung im Miss-
verhéltnis zwischen Produktion und Absalz liegl,
priift die Regierung die Kinsetzung eines besondern
Wirtschaftsamtes, das die Wirtschaft zu kontrollie-
ren und zu regulieren hat durch planvolle Herab-
setzung der Arbeitszeit und planmissige Produktion
und Warenverteilung.»

Sie werden sagen: Das ist Sozialismus. Jawohl,
meine Herren, das ist ein Stick Sozialismas. Wir
verlangen noch nicht, dass maun die Produktiouns-
mittel expropriiere; aber wir verlangen, dass Sie
selbst sich einmal iiberlegen, ob in der heutigen
Zeit nicht ecine gewisse Planmissigkeit am Platze
wire, Ich als Sozialist stehe gar nicht allein da
mit dieser Auffassung; auch Leute aus dem biirger-
lichen Lager, und zwar solche, die sich intensiv mit
dem Arbeitslosenproblem ])es(,haftlgou haben mir
selbst erklirt: Wenn es so weiter geht, einerseits
mit dem Zustrom fremder Arbeiter, anderseits mit
dem Abschub von Arbeitern vom Land in die Stadlt-
zentren, also mit dem schlechten Ausgleich der Ar-
beitskrifte zwischen Landwirtschaft und Stadt, dann
miissen wir eine gewisse planméssige Kontrolle der
Wirtschaft verlangen, damit wir im klaren dariiber
sind, was und wo eigentlich etwas produziert wird,
welches der Bedarf ist und wie man die Produktion
verteilen muss. Der mir das gesagt hat, ist ein Mann,
der tagtiglich selbst mit diesen Problemen zu tun hat
and zu einer dhnlichen Ueberzeugung gekommen ist
wie Herr Gnigi: Man kann nicht mehr so in den
Tag hineinwursteln; wir miissen zu einer gewissen
Uebersicht der Produktion und Warenverteilung in
der ganzen Wirtschaft kommen. Nun verlangen wir
von Thnen vorlaufig nichts anderes, als dass Sie
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das Postulat annehmen, das die Regierung cinlidl,
zu priifen, ob ein solches Wirtschaftsamt mit den
kurz umschriebenen Aufgaben zu schaffen sei.

Messerli. Nach dieser ausgiebigen Diskussion
hiitte ich ganz gut auf das Wort verzichten konnen;
ich muss aber doch noch kurz zwei Dinge vor-
bringen. Einmal bedeutet unsere grosse passive
Handelsbilanz jedenfalls ein Missverhiiltnis ange-
sichts unserer Industrie. Herr Gniigi hat gesagt, dass
die Exportindustrie einen Viertel unserer W erktiti-
gen beschiftige. Sie ist nun lahmgelegt, und es
wird sehr schwer sein, sie wieder auf die Hohe zu
bringen. Die grosse passive Handelsbilanz zeigt uns
aber doch, dass sehr viele Waren, Gebrauchtsarti-
kel, Fertigfabrikate und Halbfabrikate aus andern
Léandern in die Schweiz kommen. Es ist doch nicht
anzunehmen, dass die grosse Iinfuhr der letzten
Monate und Jahre in der Hauptsache sich nur auf
Rohstoffe beziehe. Deshalb ist es unsere Pilicht,
nach dem Vorschlag des Herrn Suri die Kommission
nach allen Richtungen hin zu unterstiitzen; sie ist
ja bestrebt, neue Industrien einzufiihren, die die he-
reits bestehenden nicht konkurrenzieren. Soweit es
uns moglich ist, miissen wir der Kommission mit
Vorschligen helfen,

Damn ist iiber die Kinreise von Auslindern ge-
sprochen worden. Ich méchte nun von der Aus-
reise von Auslindern in die Schweiz reden, also von
der IFremdenindustrie. Vor zirka 10 Tagen hat die
deutsche Reichsregierung cine neue Notverordnung
erlassen, die die Ausreise der Deutschen, sogar der
Geschiftsreisenden ganz bedeutend abdrossein soll.
leh habe es deshalb sehr bhegriisst, dass unsere her-
nische Regierung sofort darauf reagiert hat und
beim Bundesrat vorstellig geworden ist, und ich be-
niitze den Anlass gerne, um ihr fiir diesen Schritt
bestens zu danken. Man konnte lesen, dass auch
in andern kantonalen Parlamenten, so in St. Gallen,
diese Sache zur Sprache gekommen ist und die
st. gallische Regierung sich mit andern Kantons-
regierungen in Verbindung setzen will, um eine
Milderung dieser Notverordnung zu erreichen, viel-
leicht indem mit Deutschland ein Abkommen ge-
troffen werden kann, dhnlich wie mit Oesterreich
und der Tschechoslowakei, wodurch die Ausreise-
schwierigkeiten betrichtlich gemildert werden konn-
ten. Ich mochte also den Wunsch dussern, dass un-
sere Regierung dieser Frage nach wie vor grisste
Auafmerksamkeit schenke. Wir wissen ja, dass die
Fremdenindustrie ein Mittel ist, um unsere Handels-
bilanz ganz bedeutend zu verbessern. Wenn die
Fremdenindustrie schlecht geht, dann haben wir
nicht nur viele Arbeitslosen unter den Hotelange-
stellten und den damit verbundenen Gewerben zu
verzeichnen, sondern auch eine Verschlechterung
unserer Handelsbilanz. Deshalb betrachte ich die-
sen Punkt als sehr wichtig und finde, dass der
Bundesrat die Angelegenheit auch vom handels-
politischen Gesichtspunkt aus in Erwigung ziehen
sollte, um auf dem Kompensationsweg mit dem Aus-
land, namentlich mit Deatschland, zu verhandeln.
Wir erwarten also von unsern Behorden, dass sie
all ihr Wissen und Kénnen daransetzen, um diesem
Postulat gerecht zu werden.

Priisident. Ich nehme an, dass Herr Regierungs-
rat Joss nicht daraof brennt, jetzt noch zu ant-

worten, da er jedenfalls eine Stunde lang zu reden
haben wird. Nachdem das Interesse an diesen Fra-
gen bisher allgemein ein grosses war, sollten wir
nicht den Abschluss vor leeren Binken vornehmen.
Darum mochte ich vorschlagen, Herrn Joss das Wort
morgen zu erteilen. Sie scheinen einverstanden zu
sein,

Zur Verlesung kommt die

Antwort des Regierungsrates auf die einfache
Anfrage Keller.

(Siehe Seite 43 hievor.)

Die I'rage einer allfilligen Herabsetzung der Na-
luralienbewertung kam schon bei dea diesjihrigen
Verhandlungen in verschiedenen Gemeindesteuer-
kommissionen zur Sprache. Durchwegs war man in
den Gemeinden der Auffassung, dass eine Herab-
setzung der Bewertungsansiitze nicht gerechtfertigt
sei und wies namentlich auch daraaf hin, dass in
der gegenwiirtigen Krisenzeit, in welcher die offent-
lichen Mittel ausserordentlich stark beansprucht
witrden, jede nicht absolut begriindete Einnahme-
kiirzung vermieden werden miisse.

Die Bewertungsgrundlagen der Naturalien im
Jahre 1922 bezogen sich auf das Krisenjahr 1921.
Trotzdem dann die Landwirtschaft in den folgenden
Jahren bessere Ergebnisse aufweisen konnte, wur-
den die Ansitze nicht erhoht. Dass heute kein we-
sentlicher Unterschied gegeniiber den Jahren 1922/
1923 besteht, ergibt sich aus den Berechnungen des
schweizerischen Bauernsekretariates tber die Ge-
stehungskosten der Betriebsinhaber: Die Kosten pro
Mann und Tag beliefen sich im Durchschnitt der
Jahre 1922/1923 auf 2 Fr. 62, im Jahre 1930 auf
2 Fr. 69. Umgerechnet auf das Jahr ergibt dies fiir
Verpflegung (982 Fr.) und Wohnung etc. (100 Fr.)
einen Gesamtbetrag an Gestehungskosten von 1082
Franken. Nun kommen aber bei der Bewertung in
steuerrechtlicher Beziehung nicht die Selbstkosten
des Arbeitgebers in Betracht, sondern es bemisst
sich der Wert der Naturalien vielmehr nach dem,
was der Arbeitnehmer dafiir hitte aufwenden miis-
sen. Dieser Wert ist mindestens ein Viertel hoher
als der Gestehungswert des Arbeitgebers. Die ge-
genwiirtigen Ansitze konnen deshalb keineswegs
als tibersetzt bezeichnet werden.

Der Regierungsrat ist deshalb, wie die verschie-
denen Gemeinden, der Auffassung, dass eine Herab-
setzung des steuerbaren Wertes der Naturalien zur-
zeit nicht gerechtfertigt ist.

Keller. Ich kann mich von dieser Antwort nicht
befriedigt erkliren. Man erkldrt, wenn der Betref-
fende an einen andern Ort hinkomme und dort selbst
fiir Logis sorgen miisste, dann hitte er auch mehr
dafiir zu bezahlen. Durch die angeregte Massnahme
kénnten aber eine ganze Anzahl kleiner Leute ent-
lastet werden, besonders Kleinbauern, die fiir ihre
Sohne bezahlen miissen.

yom
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Zur Verlesung kommt die

Antwort des Regierungsrates auf die einfache
Anfrage Baume.

(Siehe Seite 59 hievor.)

Der Zustand der Strassenstrecken Breuleux-Emi-
bois, Breuleux-La Ferriére und La Ferriére-Noir-
mont ist uns bekannt. Wie alle nicht ausgebauten
Strassen, haben sie unter dem verdeblichen Wetter
des letzten Winters, das heute noch anhiilt, sehr ge-
litten. Sobald die Witterung Strassenarbeiten ge-
stattet, soll mit der Wiederherstellung begonnen
werden.

Die Strassenziige Breuleux-Emibois und Breu-
leux-La Ferriere sind rein lokale Verbindungen.
Von einer durchgehenden Walzung mit Teerung
derselben muss auf solange ‘abgesehen werden, bis
das vom Grossen Rate im Frithjahr 1924 genehmigte
Programm fiir den Ausbau der Hauptdurchgangs-
und Hauptverbindungsstrassen durchgefiihrt ist. Von
den in diesem Programm genannten 710 km sind
aufl Ende 1931 rund 470 km korrigiert und mit
staubfreien Beligen versehen, 240 km harren noch
des Ausbaues.

Im Zuge der Strasse von Les Reussilles iiber Les
Breuleux nach La Ferriére sind iibrigens verschie-
dene Teilwalzungen vorgenommen worden. Diese
werden im Rahmen der uns zur Verfiigung stehen-
den Kredite weitergefithrt werden.

Auf der Strasse La Ferriere-Noirmont sollen die
in den frithern Jahren begonnenen Ausbauarbeiten
an der durchgehenden Strasse La Chaux-de-Fonds-
Saignelégier-Glovelier weiter gefiithrt werden. Mit
Ausnahme von St. Brais geniessen iibrigens alle an
diesem Strassenzug liegenden Ortschaften die Wohl-
tat eines staubfreien Belages. Von Noirmont bis
Montfaucon ist die Strasse durchgehend gewalzt,
geteert und soweit nétig korrigiert. Zwischen Mont-
faucon und St. Brais sollen die nétigen Korrektionen
vorgenommen werden. Bei der grossen Liinge dieses
Strassenzuges kann unmoglich alles auf einmal ge-
macht werden.

Wichtiger als der gesteigerte Ausbau untergeord-
neter Strassenziige scheint uns die Forderung des
in Angriff genommenen Wasserversorgungsprojektes
des Mittel-Jura.

M. Baume. Je ne me déclare pas satisfait
parce que l'état des routes est trop défectueux.

Zur Verlesung kommt die

Antwort des Regierungsrates aunf die einfache
Anfrage Hulliger.

(Siehe Seite 25 hievor.)

Herr Grossrat H. Hulliger hat am 6. Mai die
nachfolgende Einfache Anfrage gestellt:

Herr von Speyr hat seinen Riicktritt als Direktor
der Waldau und als Professor an der Universitiit
Bern schon letztes Jahr erkldrt. Die Besetzung der
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beiden Stellen hitte spitestens auf den Beginn des
Sommersemesters 1932 erfolgen sollen.

Kann die Regierung dariiber Auflschluss erteilen:

1. Warum die medizinische IFakultit noch keinen
Antrag in personeller Hinsicht an den Regierungs-
rat gestellt hat wegen der Besetzung der Stelle des
Dozenten der Psychiatrie?

2. Warum die medizinische i'akultit der Regie-
rung den Antrag unterbreitet hat, die Besetzang der
beiden Stellen nicht mehr durch ein und dieselbe
Personlichkeit vorzunehmen, sondern die Professur
von der Direktorenstelle zu (rennen?

3. Warum die Aufsichtskommission der Waldaua
diesem Antrag der medizinischen IFakultil zuge-
stimmt hat?

4. Warum der Rezierung diesem Antrag der ne-
dizinischen Fakultdl und der Auaisichtskommission
bisher noch keine I'olge gegeben hat?

5. Warum Herr von Speyr veranlasst wurde, vor-
derhand auf seinem Posten zu verbleiben und

6. Wann die Regierung glaubt, in bezug der Be-
setzung der Stelle des Professors der Psychiatrie an
der Universitiit Bern und des Direklors der Waldau
Beschluss fassen zu konnen?

Der Regierungsrat beehrt sich, auf diese Ein-
fache Anfrage zu antworten wie folgt:

Zu 1. Die medizinische Fakultit hat deshalb
noch keinen Auntrag in personeller Hinsicht gestellt,
weil die von ihr gewiinschten organisatorischen
Aenderungen im Betriebe der Heil- und Pllegeanstalt
Waldau noch nicht beschlossen sind. Sobald die
hezuglichen Beschliisse gefasst, respektive sobald
die grundsiitzlichen Fragen gelost sind, wird die
medizinische Fakultidt nicht zogern, Antrige betref-
fend Neubesetzung der Stelle eines Professors fiir
Psychiatrie dem Regierungsrat einzureichen.

Zu 2 und 3. Die medizinische Fakultit hat
Trennung der Stellen eines Direktors der Waldau
und eines Professors fiir Psychiatrie heantragt, weil
die Vereinigung beider Posten in einer Person mit
den Anforderungen, die an das eine wie an das an-
dere Amt heute gestellt werden missen, nicht mehr
zuldssig erscheint. Jedes Amt erfordert heute die
volle Arbeitskraft eines Mannes. Um dieser Forde-
rung zu geniigen, wurden verschiedene Moglich-
keiten geprift. Die von der Fakultit vorgeschlagene
Losung hat jedenfalls sehr viele Griinde fiir sich.
Sie fand die Zustimmung der Aufsichtskommission
der Heil- und Pflegeanstalten; dies offenbar des-
halb, weil der Kommission diese Lisung ebenfalls
als die beste erschien.

Zu 4. Die Regierung hat den Antrag der me-
dizinischen Fakultdt bis heute deshalb noch nicht
behandelt, weil die Vernehmlassung der vorbera-
tenden Instanzen zu mehreren Ausfithrungsheschliis-
sen ihr erst vor wenigen Tagen (2. und 6. Mai)
zugekommen sind und weil die Abklirung der finan-
ziellen Folgen eine genaue Priifung dieser Antrige
notwendig macht.

Zu b. Direktor von Speyr wurde von der Re-
gierung ersucht, bis Ende des Sommersemesters
1932, d. h. bis 1. Oktober (also um ein halbes Jahr
linger, als vorgesehen) auf seinem Posten zu ver-
bleiben. Die Regierung beniitzt die Gelegenheit, um
Herrn Direktor von Speyr fiir sein Entgegenkom-
men bestens zu danken. Die Verldingerung der Amts-
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dauer von Professor von Speyr erfolgte bereits am
16. Februar 1932, weil sich schon damals zeigte,
dass die Durchfithrung der Reorganisation im Be-
triebe der Waldau noch lidngere Zeit in Anspruch
nehmen wiirde.

Zu 6. Die Regierung glaubt die Beschliisse be-
treffend Neubesetzung des Postens des Direktors
der Waldau und der Professur fiir Psychiatrie so
rechtzeitig fassen zu konnen, dass die betreffenden
Beschliisse auf 1. Oktober, als dem Datum des Ab-
laufs der Amtsdauer von Professor von Speyr, in
Kraft treten kénnen.

Huiliger. Ich kann nur erkliren, dass die Re-
gicrung seit der Demission des Herrn Professor von
Speyr ein ganzes Jahr Zeit gehabt hatte, um dig
Frage der Reorganisation zu priifen, wie iibrigens
schon vorher auch. In dem Sinne allerdings kann
ich mich befriedigt erkldren, dass ich mich meinen
Freunden . gegentiber immer ausgesprochen habe,
die Regierung werde um die ganze Sache herum-
gehen, aber den Kernpunkt des Problems nicht er-
liutern. In dieser Hinsicht hat sich also meine An-
sicht bestitigt.

Schluss der Sitzung um 51/, Uhr.

Der Redalkteur:

Vollenweider.
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Neunte Sitzung.

Donnerstag den 19. Mai 1932,
vormittags 81/, Uhr.

Vorsitzender: Prisident Bittikofer (Bern).

Der Namensaufruf verzeigt 202 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 22 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren: Augsburger,
Bueche, Flick (Unterseen), Fliickiger, Grimm, Hur-
ni, Jobin, Knecht, Kiing, Linder, Piguet, Roggli,
Roth, Suri; ohne Entschuldigung abwesend sind
die Herren: von Almen, Bangerter (Fraubrunnen),
Brody, Clere, Eggimann, Meier, Miilchi, Schlappach.

Tagesordnung s

Bericht des Regierungsrates iiber Massnahmen
zur Milderung der Arbeitslosigheit.

Fortsetzung.

(Siehe Seite 138 hievor.)

Joss, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Die Aussprache iiber den Bericht
des Regierungsrates war fiir den Direktor des Innern
sehr aufschlussreich und wird fiir den Vertreter des
Regierungsrates, wie fiir den Regierungsrat weg-
leitend sein. Aus der ganzen Diskussion lassen sich
folgende Richtlinien herausschilen: Aus der Dis-
kussion ist hervorgegangen, dass ein weiterer Aus-
bau des Arbeitsnachweises gewiinscht wird, dass
der Bedarf an Arbeitskriften moglichst aus dem
eigenen Kanton zu decken ist und dass die Stellen-
vermittlung auf das Land energisch betrieben wer-
den soll mit Riicksicht auf die Tatsache, dass zu
wenig Melker vorhanden sind. Die Landwirtschafts-
direktion hat Mitteilung erhalten, dass sie Melker-
kurse arrangieren soll, sie hat sich ihrerseits bereit
erklart, den landwirtschaftlichen Schulen Weisung
zu geben, der Frage der Heranbildung von Melkern
erhéhte Aufmerksamkeit zu schenken. Die Durchfiih-
rung von Notstandsarbeiten hat der Regierungsrat
wohl als teures, aber als vornehmes Mittel zur
Krisenbekampfung betrachtet. Der Regierungsrat
ist in verschiedenen Voten ersucht worden, grosse
Projekte fiir Notstandsarbeiten vorzubereiten, Pro-
jekte, die vorliegen, in der Ausfiithrung vorzuschie-
ben. Als solches Projekt fasse ich dus grosse Was-
serversorgungsprojekt fiir die Freiberge auf, dessen
Kosten in die Millionen gehen. Durch diese Summe

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil. 1932. 20
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wird aber eine grosse Aufgabe geldst, einerseits
wird die ganze Gegend mit geniigend Wasser ver-
sehen, Trinkwasser und Loéschwasser, und es wird
der Entvélkerung jener Gegend entgegengearbeitet.
Dieses Projekt kommt als Notstandsarbeit in Frage,
weil viel Arbeit und zwar mehr oder weniger qua-
lifizierte Arbeit, und verhéltnismissig wenig Ma-
terial notig ist. Dieser Wunsch des Grossen Rates
soll uns als Wegleitung dienen. Auch die Um-
schulungskurse sind begriisst worden und es ist
deutlich zum Ausdruck gekommen, dass die Ueber-
fithrung von Jugendlichen in andere Berufe ge-
wiinscht wird. Weiter ist die Arbeit der Kommis-
sion zur Kinfithrung neuer Industrien begriisst wor-
den. Wir wollen nicht verhehlen, dass die Arbeit
sehr komplex und ausserordentlich schwierig ist.
Auch wenn wir aus all den vielen Projekten, die
vorliegen, nur wenig realisieren kénnen, so hat sich
die Arbeit dieser Kommission doch gelohnt. Die
Kommission ist in guten Héanden; wir haben volles
Vertrauen zu thr. Wenn jemand etwas Praktisches
findet, sind die Herren, die in dieser Kommission
arbeiten, fiir die Mithilfe dankbar. In der Diskus-
sion ist man eher einem gewissen Zweifel beziig-
lich der praktischen Durchfihrbarkeit begegnet,
aber immerhin hat doch aus der Aussprache heraus-
getont, dass man Versuche machen soll. Beziiglich
der Arbeitslosenversicherung entnehme ich der Aus-
sprache den Wunsch, dass man Mittel und Wege
suchen muss, um zu verhindern, dass die Gesamt-
entschiadigung an eine Familie eine bestimmte
Grenze iiberschreitet. Wir haben heute das Bild,
dass jeder, der will, sich versichern lassen kann,
und dass nachher, wenn Arbeitslosigkeit eintritt,
jeder Versicherte nach Massgabe seines ILohnes
auch seine Entschidigung bezieht. Nun kann es
vorkommen, dass Vater und Mutter und erwach-
sene ledige Sohne, die zu Hause wohnen, arbeits-
los werden und alle gleichzeitig die Arbeitslosen-
entschidigung beziehen, wobei alles zusammenge-
zéhlt in Summen hineingeht, von denen man ver-
niinftigerweise sagen muss, dass sie tiber das hinaus-
gehen, was unbedingt zur Lebenshaltung notig ist.
Wir konnen den Kassen nicht verbieten, die Ver-
sicherungsgeschéfte einzugehen, wir kénnen nicht
verhindern, dass sie ihren Versicherten die statuten-
gemissen Entschiddigungen ausrichten, aber die
Oeffentlichkeit kann an ihre Subventionen ganz
bestimmte Bedingungen kniipfen, so z. B. die Be-
dingung, dass pro Familie ein Maximum an Unter-
stiitzung ausgerichtet wird, das nicht tiberschritten
werden darf. Die Frage wird nach dieser Richtung
gepriift werden miissen.

Es freut mich, konstatieren zu konnen, dass die
Ansitze der Krisenhilfe nicht kritisiert worden sind.
Der Aussprache ist zu entnehmen, dass man Ju-
gendliche moglichst von der Krisenhilfe ausnehmen
sollte. Die Kredite fiir Arbeitsbeschaffung von
313,000 Fr. und fur die Krisenhilfe von 500,000 Fr.
sind in keiner Weise bestritten worden.

Gestatten Sie mir nunmehr auf die einzelnen
Voten einzutreten. Vorab mdéchte ich den beiden
Referenten der Staatswirtschaftskommission fiir die
griindliche Art danken, mit der sie das ganze
schwierige Problem behandelt und erldutert haben.
HEs ist fiir den Regierungsrat eine grosse Erleich-
terung, wenn im Rat die Fragen mit der Sach-
kenntnis behandelt werden, wie es hier geschehen
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ist. In diesen Referaten findet man eine Weglei-
tung und einen Halt fir dic Weiterarbeit. Ich
mochte weiter Herrn Grossrat Suri fiir die Arbeit
danken, die er durch die Zusammenstellung der von
ihm prisidierten Kommission und den Ausbau des
Arbeitsplanes geleistet hat.

Herr Grossrat Biihler hat auf die besondern Ver-
hiltnisse im Frutigtal aufmerksam gemacht. Wir
werden die Handels- und Gewerbekammer mit der
Untersuchung dieser Fragen betrauen. Nun eine
kurze Antwort beziiglich der Ziindholzindustrie, an
alle Herren, die iiber die Ziindholzfrage gesprochen
haben, ebenso iiber das Schwedengeschift, das
namentlich Herr Brunner erwihnt hat. Ueber dieses
Geschift habe ich 1926 ausfihrlich berichtet. Ks
hat sich darum gehandelt, dass die Schweden in
die Schweiz hereinkommen, dass eine Reihe von
schweizerischen Unternehmungen in die Finger von
Kreuger geraten. Wir haben probiert, uns zu weh-
ren, es ist eine Konferenz im Biirgerhaus unter dem
Prasidium von Herrn Nationalrat Tschumi abge-
haiten worden, an welcher Vertreter der Ziindholzin-
dustrie, des Gewerbes und ebenso auch der Schwe-
den teilnahmen. Die Aussprache war sehr bewegt,
sie hat fast dramatisch geendet. Das Ende des
Liedes war das, dass man sich sagen musste, dass
man nichts machen konne, weil der Wille, gegen
die Schweden zu arbeiten, bedeutend geringer war,
als die Bereitwilligkeit, sich den Schweden auszu-
liefern. Noch in der Zeit, wo man glaubte, das
lasse sich dndern, hat Wimmis die Aktienmehrheit
den Schweden abgetreten. Auch andere Fabrikan-
ten sind in die Verhandlungen eingetreten. Wir
haben einen Brief bei den Akten, wo ein bedeu-
tender Anwalt dem cinen oder andern Geschifts-
mann den Rat gibt, er solle sich doch nicht an-
strengen, solle seinen Betrieb den Schweden ver-
kaufen. So ist es gekommen, dass eine Reihe von
schweizerischen Fabriken den Schweden ausgelie-
fert worden sind, die 51-—55°% der Aklien erwor-
ben haben. Der Rest bleibt in Schweizerhand.
Ueber die Auswirkungen des Zusammenbruches
der Kreugergesellschaft ist bis heute nichts bekannt.
Es ist bis jetzt von keiner Seite gemeldet worden,
dass Wimmis oder andere bernische Fabriken, die
in den Handen von Kreuger sind, reduziert gear-
beitet hitten.

Die grosste Frage, die hier aufgerollt worden
ist, wird auch in den eidgendssischen Réten zur
Sprache kommen. Man wird jedenfalls auch dort
weiter nichts vornehmen. Die Arbeit bleibt im
grossen und ganzen erhalten. Es sind friither eine
ganze Reihe von Betrieben stillgelegt worden, die
von Kreuger aufgekauft worden sind, denen eine
Entschiadigung angeboten worden ist. Eine Reihe
von Fabrikanten waren bereit, zu diesen Beding-
ungen die Betriebe abzutreten. Nun hat sich die
Sache so entwickelt, dass eine gewisse Zahl von
Fabriken im Kanton geblieben sind. Man hat so
die Beschiftigung fir die Arbeiter erhalten. In
letzter Zeit ist eine Konkurrenz von Russland her
in die Erscheinung getreten, im Gefolge des russi-
schen Ausverkaufs. Russland muss zu jedem Preis
Geschifte machen. Auch die Ausfuhr von Ziind-
hélzern gehort in dieses Gebiet. Zuerst erfolgte
eine Einfuhr von Ziindhélzern durch den V.S.K.,
nachher haben auch private Organisationen sich
zusammengetan und Ziindholzer eingefiihrt, um sie
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in der Schweiz zu vertreiben.
in Adelboden meine Ferien verbrachte, habe ich
auch dort Bolschewikiziindhélzchen bekommen. So-
weit hat sich die auslindische Konkurrenz in der
Schweiz ausgedehnt, sic hat an Frutigen vorbei
auch nach Adelboden gefiihrt. Die Organisation,
der der betreffende Spezierer angehérte, hat eine
Wagenladung russischer Ziindhslzer eingefiihrt. Es
handelt sich um die Einkaufsgenossenschaft, die in
Burgdorf ihren Sitz hat.

Die Zahlen zeigen nun, dass es doch mit dieser
Einfuhr anders geworden ist Wir haben im Fe-
bruar 1931 aus Deutschland 1'/s+ Zentner einge-
fiihrt, aus Oesterreich 110, alles Ziindholzer, die
von Russland gekommen sind. Die Einfuhr aus
Italien betrug nur 11 Kilo. Aus Dédnemark kamen
92 Zentner, Schweden figuriert nicht in dieser Liste,
aber Japan mit 25,7 Zentnern. Im Mérz 1931 wurden
aus Deutschland ‘noch 6 kg eingefiihrt, aus Oester-
reich 40 Zentner, aus Russland 195. 1932 ist die
Sache etwas anders. Im Februar sind aus Oester-
reich hereingekommen 19, aus Schweden 1130 Zent-
ner. Das ist nun eine Folge des Zusammenbruchs
des Kreugerkonzerns, eine gewaltsame Liquidation
der unoeheuren Lager Im Mirz 1932 haben die
Schweden nur noch H0 kg hereingebracht, im April
Deutschland noch 4 kg und Oesterreich 111 kg.
Das mag nun eine Frucht der Devisenbewirtschaf-
tung sein, ebenso ecine Frucht der Ausspruche im
Bundeshaus. Herr Fabrikant Theilkis von Frutigen
hat verschiedentlich wegen seiner Fabrik vorge-
sprochen. Wir haben ihn veranlasst, eine Eingabe
an den Bund zu richten; ich selbst habe ihn ins
Bundeshaus gefiihrt, habe ihn in Verbindung ge-
setzt mit dem Présidenten der Zolltarifkommission,
die alle Einfuhrbeschrinkungen vorberaten muss,
mit Herrn Tschumi. Theilkds hat die Eingabe in
meiner Anwesenheit Herrn Tschumi iibergeben,
dieselbe ist an die Handelsabteilung welterrrelelt(,t
worden; ich habe persénlich mit Herrn Bundesrat
Schulthess dariiber gesprochen. Damals hiess es,
die Einfuhr sei nur ganz unwesentlich und der
Zollschutz auf Ziindhélzchen, der 37°%o ausmache,
sei so stark, dass weitere Massnahmen nicht ge-
troffen werden kénnen. Im Bund ist also die Sache
abgelehnt worden. Nun hat Theilkds im Oberlén-
der Tagblalt einen gehissigen Artikel gegen die
bernische Regierung geschrieben und uns vorge-
worfen, dass wir in der Sache nichts tun. Ich
konnte fir diese Herren nicht mehr tun. Wenn
man sich fir jeden in gleicher Weise verwenden
misste, ware ich bestindig im Bundeshaus und
konnte nichts anderes mehr tun als antichambrieren.
Hs wire gescheiter gewesen, er hitte nach dem
alten Grundsalz gehande]t dass nicht Nachlassen
gewinnt. Besser als Schmihartikel zu veréffent-
lichen, als zu schimpfen iiber Leute, die in der
Sache keinen entscheidenden Einfluss ausiiben kon-
nen, wire es gewesen, wenn er ein zweites und
drittes Mal dahinter gegangen wire. Wir wollen
die Lage der Ziindholzindustrie durch unsere Han-
delskammer untersuchen lassen. Ich weiss nicht,
wie weit man in die Geheimnisse des Verkaufs an
die Schweden und der Riickwirkung des Zusammen-
bruchs Kreugers eindringen kann: Ich will die
Handelskammer ersuchen, in dieser Untersuchung
ihr moglichstes zu tun. Was die Uhrensteine an-
belangt, so ist mir erst vor kurzem bekannt ge-

Als ich voriges Jahr
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worden, dass die Steine zum grossen Teil aus Italien
eingefiihrt werden. Ich habe die Sache sofort der
Uhrensektion der Handelskammer iiberwiesen; der
Bericht steht noch aus. Grundsiitzlich stehen wir
absolut auf dem Boden des Herrn Grossrat Biihler.
Es ist nicht verstindlich, dass zu einer Zeit, wo
in entsprechenden schweizerischen Betrieben Ar-
beitslosigkeit herrscht, Steine aus Ilalien bezogen
werden. Wir hétten im Grossen Rat kompetente
Leute, die dariiber Aufschluss geben konnten, die
ich aber leider nicht hier sehe, die Herren Clerc
und Flickiger. Wir werden die Untersuchung durch
die Handelskammer durchfiihren und werden unsern
Einfluss geltend zu machen suchen, damit der un-
haltbare Zustand beendet wird. Wir miissen beim
Bundesrat vorsprechen. Dort zeichnen sich zwei
Wege ab. Der eine ist der, dass man gegeniiber
Italien Einfuhrmassnahmen trifft, die Einfuhr von
Uhrensteinen gewissen Beschrankungen unterwirft,
der andere der, dass der Bundesrat auf die Super-
holding Einfluss zu gewinnen sucht und so zum
Ziele zu gelangen trachtet. Der erste Weg wird
kaum gangbar sein, indem wir die Einfuhrbeschrén-
kungen, die bis jetzt erlassen worden sind, gegen
Italien nicht anwenden. Hs ist eine Frage, ob man
mit Italien in einen offenen Handelskonflikt ein-
treten will, wegen dieser Uhrensteine, ob dem nicht
w1cht1<rere Interessen entwegenstehen Den Ent-
scheid miisste man dem Bundesrat iiberlassen.
Wenn der Weg der Hinfuhrbeschrinkung nicht be-
treten wird, so bleibt der andere, und der wird sehr
lang sein, weil die Superholding ihre Organisation
noch nicht ausgebaut hat, weil sie noch nicht alle
Betriebe umschliesst., Es ist ihr noch nicht die
ganze Uhrenindustrie unterstellt. Bevor sie irgend-
welchen direkten Einfluss gewinnen kann, wird sie
alle unter ihr Dach nehmen miissen. Erst wenn
das der Fall ist, wird sie konstatieren kénnen, wo
eingegriffen werden muss. Hs bleibt also nichts
anderes als ein warmer Appell, den man vom Re-
gierungstische aus an die Uhrenindustriellen rich-
tet, dass sie heute etwas vaterldndischer denken
als es hier in die Erscheinung tritt mit der Hin-
fuhr von italienischen Steinen, dass sie daran den-
ken, dass die Eldwenoqsenschaft 13 Millionen zur
Rettung der Uhrenindustrie ausgegeben hat, dass
wir Tag fiir Tag Tausende in die Uhrenindustrie
hineinwerfen, um die Arbeitslosen durchzuhalten,
dass die Oeffentlichkeit ungeheure Aufwendungen
macht, um sie nicht zusammenbrechen zu lassen.
In diesem Augenblick haben wir das Recht, an das
vaterlindische Denken der Industriellen einen Ap-
pell zu richten und sie zu bitten, in erster Linie
thren Bedarf im Inland zu decken und dafir zu
sorgen, dass verwandte Branchen aus der Uhren-
industrie Arbeit haben, bevor man solche Auftrige
ins Ausland gibt. Wir werden der Sache weiter
nachgehen und Herrn Grossrat Bihler auf dem
laufenden halten.

Auch die Lage der Schieferbriiche werden wir
untersuchen; eine Rettung wird schwierig sein, da
der Kredit der Schiefertafel am Schwinden ist. Da
und dort kehrt man zu ihr zuriick; an andern Or-
ten eliminiert man sic; es wird schwer sein, von
der Regierung aus zu dekretieren, dass nun iiberall
auf der Schiefertafel geschrieben werde. Es ist
Tatsache, dass die Verwendung des Schiefers be-
deutend zuriickgegangen ist. Hr ist durch andere
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Materialien verdrangt worden. Die Ausfuhr nach
Deutschland konnen wir kaum erzwingen. Die Lage
ist hier ausserordentlich schwierig, wir wollen die
Handelskammer beauftragen, die Produktions- und
Absatzverhéltnisse genau zu studieren und werden
Herrn Grossrat Biihler die Berichte zukommen lassen.

Herr Grossrat Vuilleumier hat in seinem Votum
hauptsiichlich auf die ausserordentlich prekére Lage
der Gemeinden aufmerksam gemacht, tiber die wir
uns schon bei Behandlung des Postulates Gnigi
unterhalten haben. Die Gemeindedirektion hat den
Auftrag bekommen, eine Untersuchung anzuordnen.
Diese ist an der Arbeit, der Bericht tiber die Un-
tersuchungsergebnisse ist im Werden begriffen.
Herr Prof. Pauli, der von der Gemeindedirektion
beauftragt worden ist, den Bericht auszuarbeiten,
hat mir gestern Abend erkldrt, er werde den Be-
richt jedenfalls bis zur ausserordentlichen Julises-
sion fertig machen koénnen. Man wird sich dann
ein genaues Bild machen konnen. Ich habe im
Eintretensreferat erkldrt, dass wir am 26. April
beim Bundesrat vorgesprochen haben, um ihn auf
die ausserordentlich schwierige Lage der Uhren-
gemeinden hinzuweisen und zu erreichen, dass er
bei der Ausrichtung von Subventionen an unsere
jurassischen Gemeinden das Maximum zuerkenne.
Wenn ich von jurassischen Gemeinden rede, so
sind darin Biel und Lengnau auch inbegriffen, Ge-
meinden, die seit zwei Jahren in der schweren
Uhrenkrise stehen. Wir konnten nicht warten, bis
die praktischen Ergebnisse der Untersuchung durch
die Gemeindedirektion vorliegen. So haben wir
zwei Herren unseres Arbeitsamtes in das Gebiet
der Uhrenindustrie geschickt, damit sie den Ge-
meinden nachgehen und die Organisation der Kri-
senhilfe durchfithren helfen. Sie sollen sich an Ort
und Stelle mit den Vertretern der Gemeinden be-
sprechen, sie zu praktischem Vorgehen anleiten.
Wir hoffen, dass der persénliche Kontakt, der da-
durch hergestellt wird, sich gut auswirkt. Wir
haben die Erfahrung gemacht, dass man in den
Gemeinden die Vorschriften zu wenig genau studiert
oder unrichtig interpretiert, vielleicht auch da und
dort den Mut nicht hat, abzubauen. Die Kommis-
sdre haben den Auftrag, mit den Gemeindebehérden
die Durchfithrung der Krisenhilfe und weiterer
Massnahmen zu besprechen. Siestchen den Gemein-
den als Berater zur Verfiigung. Wir haben den
Kreisschreiben an die Gemeinden auch Musterfor-
mulare beigelegt.

Weiter mochte ich sagen, dass der Regierungs-
rat im Einverstindnis mit dem Bundesrat beschlos-
sen hat, den schwer bedringten Gemeinden Vor-
schiisse fiir die Krisenhilfe zu bewilligen. Die Ge-
meinden miissen zu Beginn des Monats den appro-
ximativen Bedarf angeben und die entsprechende
Summe wird ihnen zugewiesen. Die Gemeinde Re-
convilier hat schon das Begehren gestellt, man solle
ihr pro Monat 10,000 oder 15,000 Fr. geben. Das
dinkt uns etwas viel; wir miissen von der Ge-
meinde eine gewisse Begriindung haben. Dabei
handelt es sich um den Betrag, den der Kanton
bezahlt. Der Bund wird einen #hnlichen Betrag
ausrichten; und die Gemeinde wird einen gewissen
Teil selber zu tragen haben. Allen den Herren,
die sich um dic Lage der Gemeinde gekiimmert
haben, méchten wir sagen, dass wir die Entwicklung
der Verhiltinisse aufmerksam verfolgen, und dass
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sich im Rat die Gelegenheit bieten wird, die ganze
Sache zu behandeln, wenn der Bericht von der
Gemeindedirektion beraten wird.

Herr Balsiger hat sich iiber die zwangsweise
Versetzung aufs Land etwas aufgehalten. Der Aus-
druck ist vielleicht etwas drastisch, aber er ent-
spricht eben dem, was wir meinen. Man konnte
das vielleicht etwas netter sagen, die Sache irgend-
wie in einem Bogen umschreiben. Aber es lduft
doch darauf hinaus, dass man jungen arbeitslosen
Kriften nahelegt, es sei bei dem und dem Bauern eine
Stelle often, die sie gut versehen kénnen, und dass
man sie ersucht, die Stelle anzunehmen. Wenn der
junge Mann sagt, es falle ihm nicht ein, aufs Land
zu gehen, wo man um halb fiinf Uhr zur Arbeit
bereit sein miisse, er habe es etwas leichter daheim,
so wird man ithm antworten, cr solle machen, wie
er wolle, aber wenn er nicht gehe, werde er von
der Unterstiitzung vollstindig ausgeschlossen. Das
koénnte man in netter Form sagen, aber es ist doch
ein Druck, den man ausiibt, damit die Leute aufs
Land gehen. Ich glaube mit Recht von einer zwangs-
weisen Versetzung aufs Land gesprochen zu haben.
Wir fithren keinen mit der Polizei aufs Land hinaus,
aber das erklidre ich in aller Form, dass wenn ir-
gendwie eine Arbeitsgelegenheit sich bietet, die
einem jungen Menschen angemessen ist, und er
sich weigert, sie anzunehmen, dass er ein fiir alle-
mal von jeder Krisenunterstiitzung ausgeschlossen
ist. (Beifall.)

Herr Balsiger hat sich weiter auch nicht gerade
einverstanden erklirt, dass man junge Leute in
Kurse hineinzwingt. Wir veranstalten diese Kurse,
um die Jungen umzuschulen; wir miissen umstel-
len. Es hat keinen Zweck, dariiber zu jammern,
wir miissen sehen, dass wir gewisse Kreise aus
der Uhrenindustrie in andere Gebiete umleiten
kénnen. Da fingt man bei den Jungen an. Wir
miissen die Jungen vor die Alternative stellen, dass
sie sich entweder bereit erkliren, die Kurse mit-
zumachen, oder sich von der Unterstiitzung streichen
zu lassen. Natiirlich werden wir niemanden mit
der Polizei in die Kurse hineinfithren. Das ist eine
absolut verniinftlige Anordnung. Herr Balsiger hat
den Bewohnern des Kirchenfeldes so nebenbei einen
Hieb verseszt. Ich mochte sagen, dass mein Nach-
bar sein Genosse Schifer ist. Auch er wohnt auf
dem Kirchenfeld. Ich nehme an, dass wir zwei,
Genosse Schiifer und ich, jedenfalls ausgenommen
sind. (Heiterkeit).

Herr Grossrat Flithmann hat eine Verordnung
der Direktion des Innern kritisiert. KEs handelt sich,
wie ich hier feststellen méchte, um eine Verord-
nung des Regierungsrates, Herr Flithmann hat sich
namentlich an der lit. a gestossen, und gesagt, es
sei nicht ganz richtig, wenn ‘man die Bedingung
aufstelle, dass die Notstandsarbeiten alle einen
volkswirtschaftlichen Zweck erfiillen sollen. Ich
mochte ihm sagen, dass sich die Bestimmung auch
in der Bundesverordnung befindet. Die Forderung,
die wir in unsere Verordnung aufgenommen haben,
ist absolut verniinftig. Wir wollen nicht so weit
gehen, wie jener deutsche Biirgermeister, mit dem
ich tiber die Schwierigkeiten der Beschaffung von
Notstandsarbeiten gesprochen habe, und der erklart
hat, man solle die Leute zur Arbeit zwingen, ei-
nen Kieshaufen von der linken auf die rechte Seite
zu schaufeln und nachher von der rechten auf die
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linke. So weit wollen wir nicht gehen. Wir stehen
auf dem Boden, dass die Notstandsarbeiten, die wir
durchfithren wollen, eine gewisse volkswirtschaft-
liche Bedeutung besitzen miissen. Das ist der Fall
bei der Erstellung von Waldwegen zur Erschlies-
sung von Wildern, von Alpwegen zur Verbesserung
der Verbindung mit den Alpgebieten von Boden-
verbesserungen, Strassenbauten, Kanalisationen in
den Dorfern, wie sie in St. Immer durchgefiihrt
werden. Hs muss in der Arbeit ein Sinn und Zweck
liegen, sonst allerdings ist die Bemerkung gerecht-
fertigt, dass die Notstandsarbeiten die teuerste und
verlustreichste Arbeit der Arbeitslosenfiirsorge sind.
Im weitern miissen wir auch erkliren, dass die an-
dern Bestimmungen in der Verordnung nicht ge-
andert werden konnen, namentlich nicht die Be-
stimmung, die Herrn Grossrat Fliihmann nicht ganz
liegt, dass man bei den Notstandsarbeiten vorweg
die Ausgesteuerten beschiftigt. Wir haben Tau-
sende von Arbeitern, die in guten Zeiten vorge-
sorgt haben. Sie haben Versicherungsbeitrige be-
zahlt, haben also selber angefangen, fiir die schwere
Zeit vorzusorgen. Diese beziehen eine gewisse
Summe aus der Kasse; wenn sie bei der Kasse
ausgesteuert sind, sollen sie vorweg bei Notstands-
arbeiten beschiftigt werden. Wir schreiben vor,
dass zwei Drittel Ausgesteuerte bei den Notstands-
arbeiten mitmachen sollen. Das ist eine selbstver-
stindliche Bestimmung zum Schutze aller Arbeiter,
die rechtzeitig in ihre Kasse eingetreten sind und
fiir die Versicherung gewisse Opfer gebracht haben.
Im Oberland haben wir leider viele Leute, die ein-
fach in den Tag hineingelebt haben, sich nicht
um die Versicherung gekiimmert haben. Wenn wir
diese gleich behandeln wiirden, wie diejenigen, die
rechtzeitig vorgesorgt haben, ertéten wir den Wil-
len zur Vorsorge. Wir haben also nicht im Sinn,
diese Bestimmung zu dndern, der eine gewisse er-
zieherische Absicht zu Grunde liegt. Die Leute
sollen in guten Zeiten vorsorgen, damit sie in der
Stunde der Not etwas haben. Sie diirfen nicht
verlangen, dass sie, wenn die Not an sie herantritt,
genau gleich gehalten werden, wie diejenigen, die
rechtzeitig vorgesorgt haben. Ich muss Herrn Fliih-
mann auch sagen, obwohl ich weiss, dass er nicht
zufrieden ist, dass man die Arbeiter, die 3, 6 oder
0 Monate bei der Bahn sind, und nachher in der
toten Saison nichts zu tun haben, nicht als Notstands-
arbeiter gelten lassen kann. Hs ist ausgeschlos-
sen, dass diese ausserordentliche Zuschiisse bekom-
men. Die ausserordentlichen Zuschiisse sind nur
fiir Gebiete mit lang andauernder Krise bestimmt,
fir Leute, die die Kassenleistungen schon ecr-
halten haben, vielleicht schon zum zweiten Mal
ausgesteuert sind, fiir Gemeinden, die ausserordent-
lich schwer belastet sind. Herr Grossrat Strahm
hat eine Reihe von solchen Gemeinden genaunt.
Die Lage in der Gemeinde des Herrn Flithmann
lasst sich nicht vergleichen mit derjenigen in Leng-
nau, wo wir auf 900 Erwerbsfihige rund 470 Ar-
beitslose haben. Da ist es angezeigt, dass man
ausserordentliche Zuschiisse macht, aber nicht bei
denen, die 3, 6 oder 9 Monate bei der Bahn ar-
beiten und zwischenhinein etwas handlangern.
Herr Bronnimann hat wegen der Arbeitsver-
mittlung Bedenken geiiussert, die ich sehr wohl
begreife. Is ist begreiflich, dass man die Art der
Vermittlung an vielen Orten nicht recht verstehen

157

will. Ich mochte aber meinerseits bitten, dass man
bei der Landwirtschaft dem ganzen Problem, wie
wir es jetzt entwickelt haben, mit Verstéindnis ent-
gegentrete. Ich mochte um Geduld bitten, ich bin
tiberzeugt, dass die Grosszahl der 700 jungen Leute,
die aus der Uhrenindustrie kommen und sich heute
schon aus freien Stiicken bereit erkldren, in der Land-
wirtschaft Arbeit zu suchen, mit allem Fleiss und
Eifer an die Arbeit herantreten wird. Hs braucht
eine gewisse Geduld in der Anleitung und ein ge-
wisses Verstdndnis fiir die bisherige Lebensart, aber
ich bin iiberzeugt, dass ein Grossteil sich einge-
wohnen und mit allem Fleiss an die Arbejt gehen
wird. Wenn die Direktion des Innern auf diesem
Gebiet energische Massnahmen verlangt hat, so
nicht zuletzt gestiitzt auf die Resolution, die der
bernische Milchverband gefasst hat und die in Ziff.
4 lautet: «Die Delegiertenversammlunng stellt mit
Befremden fest, dass trotz zunchmender Arbeits-
losigkeit in den Stddten und Industriebezirken Ar-
beitskrifte fiir die Landwirtschaft zurzeit nur mit
grosster Mithe oder tiberhaupt nicht erhiltlich sind.
Die Delegiertenversammlung verlangt mit allem
Nachdruck, dass die zustédndigen Behorden dieses
auffallende, volkswirtschattlich widersinnige Miss-
verhiiltnis durch eine zweckdienliche Aenderung
in der Unterstiitzung junger lediger Arbeitsloser
beseitigen helfen.» Das ist ein Postulat, das wir
alle begreifen. Man muss aber auch den Mut haben,
die notigen Konsequenzen daraus zu ziehen. Ich
bin tiberzeugt, dass auch Herr Grossrat Bronnimann
nicht grundsitzlich dagegen ist, dass man die Ar-
beitskrifte aufs Land zuriickfithren mochte, wiirdige
aber die Bedenken, die er gedussert hat.

Herr Stammbach hat die 3,8 Millionen im Be-
richt aufgegriffen und als Gesamtaufwendung dar-
gestellt, um dann dieser Summe die Aufwendung,
die die Stadt Biel gemacht hat, gegeniiberzustellen.
Offenbar sind ihm die andern Zahlen im Bericht
etwas entgangen und wahrscheinlich hat er auch
die fritheren Berichte nicht mehr nachgesehen. Ich
méchte folgendes in Erinnerung rufen. Die 3,8
Millionen die angegeben sind, sind Nettoausgaben
fir die Arbeitslosenversicherung. Es komnen da-
zu alle Aufwendungen fiir die Arbeitsbeschaffung,
die wir im letzten November aufgezidhlt haben.
Wir haben dem Grossen Rat klargelegt, dass der
Kanton Bern allein fir den Jura im letzten Jahr
8 Millionen aufgewendet habe, Bund und Kanton
zusammen 14 Millionen. Die Summe, die Bund und
Kanton fiir Arbeitsbeschaffung bei uns aufgewendet
haben, beliduft sich auf 20 Millionen, wovon 8 Mil-
lionen allein die Aufwendungen des Kantons fiir
den Jura darstellen. Dann mochte ich darauf auf-
merksam machen, dass im Bericht erwéhnt ist, dass
wir fir die Arbeitslosenversicherung 3 Millionen
ndtig haben, fiir die Krisenhilfe 1!/:—2 Millionen,
dass wir neben dem ordentlichen Budget noch Kre-
dite fiir Notstandsarbeiten verlangen. Das geht in
andere Summen. Die 3,8 Millionen sind nur die
bisherigen Ausgaben fiir die Arbeitslosenversiche-
rung. In dem Programm das aufgestellt worden
ist, figuriert der Umbau einer Strasse in Biel mit
einer Bausumme von 225,000 Fr., der Ausbau der
Strasse Mett - Orpund mit einer Bausumme von
18,000 Fr. woran der Staat Subventionen leistet.
Wir wollen uns nicht mit dem briisten, was getan
wird. Ich habe im einleitenden Referat gesagt, dass
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wir nur die dussere Not lindern, die innere Not
nicht beheben konnen. Wir wollen nach wie vor
mit allem Hifer die Arbeitslosennot zu beheben
suchen. Herr Stammbach hat weiter verlangt,
man solle das Baugewerbe einbeziehen. Die HFrage
wird geprift; wir verhandeln mit dem Bau-
und Holzarbeiterverband. Wir geben zu, dass fiir
Biel ein spezieller Fall vorliegt. Wir werden in
nachster Zeit wieder eine Konferenz haben und
werden sehen, dass wir zu einer verniinftigen Lo-
sung kommen. Ich habe den Vertretern der Bau-
und Holzarbeiter von Biel bei der letzten Bespre-
chung erklirt und mochte das wiederholen, dass
zuerst die Statuten des Bau- und Holzarbeiterver-
bandes denjenigen des Metallarbeiterverbandes an-
gepasst werden miissen, dass zuerst die Leistungen
der Arbeiter auf das gleiche Niveau kommen miis-
sen, wenn wir von unserer Seite in gleicher Weise
helfen wollen. Ich habe um Vorschlige gebeten,
wie die Gewerkschaft mithelfen will, die Bauhand-
langer auf das Land zuriickzufiihren. Die Sache
ist in Arbeit; ich mochte Herrn Stammbach bitten,
sich mit dieser Erklarung zufrieden zu geben.
Von Herrn Birki ist ein Postulat anhangig ge-
macht worden, das ich entgegennehmen mochte,
aber nicht ohne eine gewisse Bemerkung. Bern ist
der einzige Schweizerkanton, der an die gewerb-
liche Biirgschaftsgenossenschaft einen Beitrag aus-
richtet. Solche Genossenschaften existieren im Aar-
gau, in St. Gallen und in Basel, aber nirgends be-
zahlt der Kanton einen Rappen an diese Kasse.

Der Kanton Bern hat 20,000 Fr. an die Griindung’

bezahlt und hat sich verpflichtet, wihrend 5 Jahren
je weitere 20,000 Fr. zu geben an den Betrieb.
Man hat erwartet, dass der Gedanke der Biirg-
schaftsgenossenschaft von Seite des Gewerbes mit
einer gewissen Begeisterung finanziert werde. Die
Erwartungen sind nicht erftillt worden. Der Gross-
teil des Kapitals das gesammelt worden ist, ist
durch die o6ffentliche Hand beschafft worden, dic
Mitglieder selber haben nicht das geleistet, was
man erwarten durfte. Ich weiss nicht, ob das den
Zeitverhiltnissen oder der mangelnden Propaganda
zuzuschreiben ist. Weiter mochte ich bemerken,
dass die Verwaltung der Biirgschaftsgenossenschaft
mir reichlich teuer zu sein scheint. Die 20,000 Fr.,
die der Kanton an den Betrieb gibt, gehen alle
samt und sonders in der Verwaltung auf. Man muss
in der Birgschaftsgenossenschaft auch suchen, die
Verwaltung etwas zu vereinfachen und zu verbilli-
gen, sonst wird der Kanton wenig Lust haben,
weitere Gelder zur Verfiigung zu stellen. Das hin-
dert nicht, dass der Gedanke der Biirgschaftsge-
nossenschaft richtig ist, was ja auch der Grosse Rat
anerkannt hat. Wir wollen das Postulat entgegen-
nehmen und priifen, wie man weiterhelfen kann.
Wenn man in dieser Weise dem Gewerbe auf die
Beine helfen kann, so ist es jedenfalls die billigere
Art als jede andere.

Herr Maockli hat die Frage der Beitragsleistung
fir neue Industrien aufgeworfen. Dariiber haben
wir uns im Rat schon friher unterhalten Ich kann
Herrn Méckli nur sagen, dass wir unsere Auffassung
nicht geidndert haben. Der Staat darf sich grund-
satzlich nicht mit Beitrdgen an neuen Industrien
beteiligen. s wire schwer, zu bestimmen, wo man
aufhoren soll, es konnten auch Vertreter ilterer
Industrien kommen und sagen, jetzt habe man dem
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und dem geholfen, nun solle man auch ihnen 20
oder 30,000 geben, um das Durchhalten zu ermog-
lichen. Wir diirfen uns nicht vom Staate aus an
allen privaten Unternehmungen beteiligen, man
wiirde damit eine grosse Verantwortung iiberneh-
men. Diesen Weg diirfen wir also grundsitzlich
nicht betreten. Wir haben eine Kommission ein-
gesetzt, die die Aufgabe hat, bei der Finanzierung
neuer Industrien behilflich zu sein. Wir miissen die
Herren auf diesen Weg verweisen. Herrn Chopard
kann ich entgegnen, dass der Regierungsrat mit
einer Erhohung der Ansitze um 10°o fiir Biel ein-
verstanden ist, und dass das Gesuch an den Bun-
desrat heute abgeht, so dass die Sache in abseh-
barer Zeit in Ordnung kommen wird.

Und nun noch das Votum des Herrn Gnigi.
Br hat das Problem in der ganzen Tiefe aufgeris-
sen und hat eine Reihe von Schlussfolgerungen
gezogen, denen wir zustimmen koénnen. Zweifellos
stehen wir in der Wirtschaft an einem Wendepunkt.
Ich mochte nicht auseinandersetzen, wie die Wirt-
schaft sich entwickelt, aber alles, was wir heute
an Erschiitterungen erleben, deutet darauf hin, dass
ein gewisser Wendepunkt erreicht ist und dass ir-
gend eine neue Ordnung wird kommen miissen.
Es wird eine gewisse Gebundenheit die Folge sein.
Immer, wenn wir in Not sind, ist das Volk gewillt,
auf Bindungen einzutreten. Ich erinnere an die
Augusttage 1914, wo die Bundesversammlung ein-
stimmig dem Bundesrat alle Kompetenzen erteilt
hat, wo der Geldmarkt und die ganze Wirtschaft
gebunden worden ist durch Beschliisse der Bundes-
versammlung und unbeschrinkte Vollmachten des
Bundesrates. Wir miissen schon sagen, dass sich
die Bindungen, die die Wirtschaft mit dem Krieg
eingehen musste, fiir unser Land nicht schlecht
ausgewirkt haben Nach Beendigung des Krieges
und nach Einfiihrung gewisser Erleichterungen sind
grundsiitzliche Gegner aufgetaucht, es sind An-
griffe auf die ausserordentlichen Vollmachten ge-
kommen, das Rad ist zuriickgeschraubt worden,
man ist wieder zur Freiwirtschaft tibergegangen,
hat das Getreidemonopol fallen lassen. Wir sind
wieder vollstindig frei geworden. Jetzt kommen
wir wieder in Not und in der Not werden wir
wieder gliubig und bereit, gewisse Bindungen ein-
zugehen. Man hat dem Bnndesrat schon Vollmach-
ten fiir Einfuhrbeschrinkungen gegeben. Der Bun-
desrat wird zum Kompensationshandel weitergehen
missen. Fiir das Kompensationsgeschift wiirde sich
vorweg das Getreide vortrefflich eignen. Man
konnte in der Wirtschaft ganz anders politisieren,
wenn man das Getreidemonopol hétte. Das haben
wir nun nicht, wir haben die Freiheit in der Ge-
treideeinfuhr, was eine Reihe von Schwierigkeiten
in der ganzen eidgendssischen Wirtschaftspolitik
auslost. Wir treiben wieder einem Zustand der
Gebundenheit entgegen. Dariiber wollen wir uns
klar sein.

Nun erhebt sich die Frage, ob man, sobald die
schwierigen Zeiten vorbei sind, wieder zur absolut
ungebundenen Freiheit zuriickkehren will, oder ob
man nicht den Mut haben will, in bezug auf die
Regelung der Wirtschaft gewisse Schliisse zu ziehen.
Darauf mochte ich heute keine Antwort geben.
Das sind Fragen, die sich einem aufdringen.

Wir werden der Frage der Hinreise fremder
Arbeitskrifte, die Herr Gnagi besonders aufgefiihrt
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hat, unsere volle Aufmerksamkeit schenken. Ich
mochte die Herren, die sich um das Problem be-
sonders interessieren, bitten, auf der Fremdenpoli-
zei vorzusprechen und dort in alle Akten Einsicht
zu nehmen. Es ist psychologisch ganz interessant,
die Begehren und die Proteste kennen zu lernen.
Auf jeden Fall kann ich sagen, dass die Zusammen-
arbeit von Arbeitsamt und Fremdenpolizei bei uns
sehr streng ist und dass zu winschen wire, dass
die gleich verntnftige Zusammenarbeit auch bei
den eidgendossischen Behoérden Platz greifen wiirde.
Herr Lithi verlangt Zusammenstellung der Aus-
gaben fiir die Landwirtschaft. Ich kann seinen
Wunsch dem Landwirtschaftsdirektor weiter geben;
es wire aber vielleicht gut, wenn Herr Liithi bei
Behandlung des Verwaltungsberichtes darauf zu-
riickkommen wiirde.

Herr Grossrat Vogel hat ein Postulat einge-
reicht. Wiéhrend wir bisher tberall zustimmen
konnten, muss hier erklirt werden, dass wir dieses
Postulat ablehnen miissen. Herr Vogel mochte ein
sog. Wirtschaftsamt, das sich mit der Frage der
Arbeitszeit beschéftigt. Er hat vom 6- btundentad
gesprochen, von der Kontingentierung der Produk-
tion. Das hitte einen gewissen Sinn in einem ge-
schlossen Wirtschaftsgebiet wie der Kidgenossen-
schaft. Unser Kanton ist aber kein geschlossenes
Wirtschaftsgebiet. Das Postulat kommt 100 Jahre
zu spit. Damals, als das alte Bern ein Staat fiir
sich war, hitte man im Grossen Rat dariiber dis-
kutieren koénnen. Heute sind wir das geschlossene
Wirtschaftsgebiet nicht mehr. Wir konnen nicht
unsern Firmen den 6-Stundentag befehlen und die
Produktion vorschreiben, denn in unserer Nachbar-
schaft kdme jedenfalls K Frexburo eine Zeitlang noch
nicht zu diesem Wutschaftsamt ebensowenig So-
lothurn oder Luzern. Das kann sich der Kanton
Bern sicher nicht leisten. Ich bin iiberzeugt, dass
Herr Grossrat Vogel eigentlich das nicht gemeint
hat, sondern wohl die Regelung innerhalb des Ge-
bietes der Hidgenossenschaft im Auge gehabt hat.
Man kann nicht den Kanton einfach isolieren. Da-
durch wiirden wir ja mit Waren aus allen Kanto-
nen iiberschwemmt, da wir ja die absolute Frei-
ziigigkeit haben. Ich mdchte beantragen, das Po-
stulat abzulehnen und méchte Herrn Vogel bitten,
sich zu tiberlegen, ob man das nicht iiberleiten
kann auf eidgendssischen Boden. Im Kanton kon-
nen wir das nicht realisieren, daher kdnnen wir es
auch nicht annehmen.

Zusammenfassend stelle ich mit Genugtuung fest,
dass nur der Antrag besteht, den Bericht gutzu-
heissen, dass man einverstanden ist mit den beiden
Krediten von 313,000 Fr. fiir Notstandsarbeiten und
500,000 fiir Krisenhilfe. Ich erkldre mich bereit,
das Postulat Biirki entgegenzunehmen, wihrend ich
bitten mochte, das Postulat Vogel abzulehnen. Wenn
man der zweltaglgen Debatte beigewohnt hat, hat
man von der ganzen Aussprache einen wohl{uen-
den Eindruck erhalten, besonders wenn man in der
Presse verfolgt, wie die Krisenfragen in andern
Parlamenten behandelt werden, wie wenig der Wille
zur Zusammenarbeit an andern Orten vorhanden
ist. Man kann vom bernischen Grossen Rat sagen,
dass er leidenschaftslos und sachlich die ungeheuer
schwere Materie durch zwei Tage debattiert hat. Es
ist im ganzen Grossen Rat der Wille zum Durch-
halten zum Ausdruck gekommen, der gute Wille aller

~genommen auf eidgendssischem Boden
sollte.
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Parteien zur Zusammenarbeit. Die Geschlossenheit,
wie sie uns aus Ihren Reihen entgegentritt, gibt
dem Regierungsrat auch den Mut und die Kraft,
die schweren Zeiten zu iiberstehen. Unser Staats-
schiff ist gegenwiirtig ausserordentlich schwer be-
lastet, wir werden durchhalten, wenn das Berner-
volk die gleiche ruhige Entschlossenheit zeigt, wie
sie aus den Verhandlungen des Grossen Rates in
so wohltuender Weise zutage getreten ist. (Beifall)

Yogel. Ich mochte anerkennen, dass im Votum
des Herrn Regierungsrat Joss ein anderer Ton
helausgel\lungen hat, gerrenuber Forderungen, de-
ren Tragweite wir kennen von denen wir wissen,
dass sie weit tiber das hmausgehen was hier sonst
beraten worden ist. Hs hat sich sicher auch bei
Ihnen e¢ine gewisse Wandlung des Denkens voll-
zogen, wenn man sieht, dass heute ein Postulat,
das eine gebundene Wirtschaft, eine Kontrolle der
Wirtschatt und unter Umstdnden eine staatliche
Warenvermittlung verlangt, nicht ohne weiteres
abgelehnt wird, sondern anerkannt wird, auf dem
grosseren Gebiet der Eidgenossenschaft wire ein
solches Postulat sogar zu empfehlen.

Nun moéchte ich den Regierungsrat darauf auf-
merksam machen, dass mein Postulat keine ulti-
mativen Forderungen enthilt, sondern dass es nur
verlangt, die Regleluno méchte prufcn ob ein sol-
ches Wirtschaftsamt einzufiihren wire und ob das
ein Weg wiire, um aus der Krise herauszukommen.
Ich bin mit dem Vertreter der Regierung vollkom-
men einverstanden, dass diese Regelung im Grunde
erfolgen
Wenn die Regierung selber nicht von An-
fang an zu materieller Ablehnung des Postulates
kommt, so kénnte sie es sehr gut entgegennehmen,
und es bei den eidgenossischen Behérden unter-
stiitzen, das schon deshalb, weil sie bei den eid-
gendssischen Behérden sonst nicht immer die besten
Erfahrungen gemacht hat. Im Sinne der Priifung
und eventuellen Weiterleitung hatten wir unser
Postulat gestellt und empfehlen es zur Annahme.
Auf alle Fille glaube ich nicht, dass es hier zu-
riickgezogen werden soll, weil wir der Ueberzeu-
gung sind, dass die im Postulat enthaltenen Grund-
und Leitgedanken im Laufe der Zeit sich durch-
setzen werden, nicht nur im Kanton Bern sondern
schliesslich auf dem ganzen Gebiet der Hidgenos-
senschaft.

Abstimmung.

Fir Bewilligung des Kredites fiir
Krisenhilfe und Genehmlguncr des

Berichtes . Einstimmigkeit.

Fir Bewilligung des Notstands-
kredites i ;

Fiir Annahme des Postulales Vogel Minderheit.

Einstimmigkeit.

Das Postulat Biirki wird vom Vorsitzenden,
weil nicht bestritten, als angenommen erklirt.

(renehmigt.

Besehliisse :

L

Die Schlussfolgerungen des Berichtes siehe
in der Beilage Nr. 11,
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IL.
Milderung der Arbeitslosigkeit, Arbeitsbe-
schaffung.

1. Ordentliche Kantonsbeitrige an Strassen-
bauten: Der Baudirektion wird zur Subventio-
nierung von Strassenbauten ein Vorschusskre-
dit von 64,000 Fr. gewihrt, der aus den Ein-
gingen an Automobilsteuern amortisiert wer-
den soll.

2. Wasserbauten, Ordentliche Kantonsbei-
trige: Der Baudirektion wird ein ausserordent-
licher Kredit in der Hohe von 135,000 Fr. zur
Verfiigung gestellt, zwecks Ausrichtung von
Beitrigen des Staates an Wasserbauten zur
Bekampfung der Arbeitslosigkeit.

3. Bodenverbesserungen: Um acht im Sub-
ventionsprogramm fiir das Jahr 1932 vorge-
sehene Bodenverbesserungsprojekte, welche zur
Bekimpfung der Arbeitslosigkeit grosse Be-
deutung haben, bereitstellen und im Jahre 1932
zur Ausfithrung bringen zu koénnen, wird der
Landwirtschaftsdirektion ein Extrakredit von
100,000 Fr. fir die ordentliche Subventionie-
rung dieser Unternehmen gewiihrt.

4. Projekte. Forstdirektion: Fir die Durch-
fiihrung und Finanzierung derjenigen Wegpro-
jekte, die vom Arbeitsamt dem Grossen Rat
fitr die Krisenhilfe zur Subventionierung in
Vorschlag gebracht werden oder schon in zwei-
ter Aktion vom Arbeitsamt subventioniert sind,
wird in Rubrik XIV. C. 3 ein ausserordentlicher
Kredit von 78,000 Fr. bewilligt. Dieser Kredit
erstreckt sich ausschliesslich auf die in der Zu-
sammenstellung des Arbeitsamtes und der Forst-
direktion aufgefiihrten Waldwegprojekte, deren
Priifung im einzelnen auch fiir die Festsetzug
der Beitrage von Bund und Kanton vorbe-
halten wird.

Interpellation der Herren Grossrite Hulliger und
Mitunterzeichner betreffend Erlass eines neuen
Fischereigesetzes.

(Siehe Seite 8 hievor.)

Hulliger. Der Sprechende hat unmittelbar nach
der Volksabstimmung vom 28. Februar der Regie-
rung folgende Interpellation eingereicht:

«Ist der Regierungsrat bereit, gestiitzt auf den

Grossratsbeschluss vom 10. September 1931 und”

in Hinblick auf die Volksabstimmung vom 28. Fe-
bruar 1932, dem Grossen Rate bis zur ordentlichen
Herbstsession 1932 eine neue Fischereigesetz-Vor-
lage zu unterbreiten, in der die Hauptpunkte der
Fischereigesetzinitiative vom 7. Oktober 1930 be-
riicksichtigt sind.»

Man kénnte vom Regierungstisch aus sagen, die
Interpellation habe einigermassen imperativen Cha-
rakter, aber man muss auf der andern Seite be-
greifen, dass die Form der Interpellation aus zwei
Griinden so ausfallen musste.- In erster Linie kénnen
wir im Jahre 1933 gewissermassen ein Jubildum
feiern, denn in diesem Jahre wird unser Fischerei-
gesetz hundertjahrig. Da hédtten wir tatsdchlich
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gern auf diesen Zeitpunkt das Gesetz durch ein
neues ersetzt. In zweiter Linie ist zu beriicksich-
tigen, dass die Verhidltnisse in unserer Fischerei-
wirtschaft, hauptsichlich die Schadigung, die un-
serer Fischerei durch die Abwisser entstehen, nach
einer Revision der Fischereigesctzgebung direkt
dringen. Man kann bald nicht mehr zusehen, wie
unsere schonen Gewisser im Kanton Bern verun-
reinigt und verwiistet werden. Man kann nicht nur
darauf abstellen, dass hie und da ein Quantum
toter Fische durch die Aare hinabgetrieben wird,
grosse pfiindige Fische, man muss darauf abstellen,
dass die Schadigungen, die da entstehen, gar nicht
alle ersichtlich sind, weil sie am Grunde der Fluss-
liufe platzgreifen und die kleinen tierischen und
pflanzlichen Lebewesen toten. Man hat in letater
Zeit hauptsichlich durch die schidigenden Abwés-
ser zu leiden und diese kommen von allen Seiten,
aus Spitilern, Fabriken, Gaswerken, aber auch aus
Privathiiusern. In der Stadt Bern z. B. sieht man
selten ein Klosett, wo nicht eine Salzsdureflasche
daneben steht. Das summiert sich natiirlich. Deshalb
haben wir die Tatsache, dass unsere schénen Ge-
wisser entblosst werden. Nebenbei mdchte ich er-
wihnen, dass es Feinschmecker gibt, die keine
Forellen mehr essen, welche aus gewissen Hluss-
laufen stammen, da sie sagen, sie hitten einen
gewissen (teschmack. Ich weiss nicht, ob die Au-
tomobilisten das Oel haufenweise herauslassen, auf
jeden Fall wird Oel in die Flisse geschwemmt.
Der Wohlensee sieht bei tiefem Wasserstand aus,
dass es nicht mehr schon ist, er ist direkt mit
einer Oelschicht belegt. In Zukunft wird man wohl
zu Massnahmen greifen miissen, um das Oel ab-
zufangen, das man vielleicht noch verwenden
kann. Jedenfalls haben wir damit zu rechnen, dass
diese Hinwirkungen parallisiert werden miissen.
Dafiir haben wir im bisherigen Gesetz keine Hand-
habe. Eine gewisse Stiitze haben wir im Bundes-
gesetz, aber mit dem kantonalen Gesetz kénnen
wir nichts anfangen. Wenn krasse Fille vorkommen,
wie bei der Worblen, geht man hie und da drauf
los. Dort ist ein schoner Bach, der seit Jahrhun-
derten einen schonen Forellenbestand aufgewiesen
hat, so verwiistet worden, dass man auf Jahre
hinaus kein Lebewesen sehen wird. Das mahnt
zum Aufsehen. Ich will davon absehen, besonders
zu erwihnen, dass unser Fischbestand dadurch re-
duziert worden ist, dass infolge der Stauwehren
der Elektrizititswerke keine Wanderfische mehr zu
uns kommen. Wir haben dartiber bis jetzt nicht
geklagt.

Wie kann man alles das éndern? Wir haben
im Kanton Bern ein Gewissergebiet, das schoner
ist als vielleicht irgend ein anderes in ganz Eu-
ropa. Ich denke nur daran, wie man Englinder
und Amerikaner herbeiziehen koénnte, Leute, die
in der Lage sind, etwas zu bezahlen, wenn sie hier
ihrem Sport huldigen konnten. Heute kommt es
keinem einzigen in den Sinn, in das Berner Ober-
land zu kommen, trotzdem wir Dutzende der
schonsten Forellenbidche hétten, wenn sie richtig
besetzt wiren. Damit konnte man der Fremden-
industrie helfen. Es sollte aber etwas gehen. Mit
diesen Schutzbestimmungen, die im neuen Gesetz
enthalten sein missen, ist nicht alles getan; sie
bringen uns nicht alles, was wir erwarten diirfen.
Wir miissen daher durch das neue Fischereigesetz
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auch Mittel bereit stellen. Das haben wir seit
langem erkannt, dass die Mittel, die durch das
gegenwiirtige Pachtsystem fliissig gemacht werden,
nicht mehr hinreichen. Wenn man die Fischerei
sanieren will, miissen die Fischer selbst diec Mittel
zusammenlegen, Darum wollten wir das bisherige
System der freien Angelfischerei durch das soge-
nannte Patentsystem ersetzen, wo jeder Fischer
10 Fr. zu bezahlen hitte. Das wiirde im Jahr 100-
150,000 Fr. einbringen. Mit dieser Summe wollten
wir wirtschaften und unsere schénen Gewisser
wieder zu beleben suchen. ‘

Es ist begreiflich, dass wenn die Fischer er-
kliren, sie wollen Beitrige leisten, sie auf der
andern Seite nicht so naiv sind, zuzugeben, dass
sie das unter dem alten Gesetz noch leisten wollen,
wonach die fliessenden Gewisser, die sie mit ihrem
eigenen Geld beleben mdchten, durch die Netz-
fischerei nach wie vor ausgepliindert werden. Wenn
diese Gewisser mit ihrem Geld aufgepippelt wiiren,
konnten die Netzfischer kommen und wegnehmen,
was die andern hergebracht haben. So naiv
sind also die Fischer nicht mehr. Das hat sich
bei der Abstimmung iiber die Fischereiinitiative
gezeigt.

Welches waren die Hauptgrundsitze dieser Ini-
tiative, die das Bernervolk mit dem knappen Mehr
von 340 Stimmen, einem reinen Zufallsmehr, wie
man es gar nicht erwarten konnte, wenn man
weiss, wie wenig Mittel diesen Leuten zur Ver-
fligung standen, verworfen hat? Diese Fischerei-
initiative hatte eigentlich nur den einen Grund-
satz, sie verlangte, dass das bisherige Pachtsystem,
wonach die Flussliufe von der Regierung an Netz-
fischer verpachtet werden miissen, durch das reine
Patentsystem ersetzt werde. Wir haben in allen
unsern fliessenden Gewissern noch 15 Netzfischer
und diese betreiben dieses Handwerk nicht als
Hauptbeschiftigung, sondern nur im Nebenberuf,
Gegeniiber diesen 15 Netzfischern haben wir 15,000
Sportfischer. Diese wollten ihr Gebiet bewirt-
schaften, aber sie wollten nicht, dass ihre Bewirt-
schaftung durch Grundsitze gestért werde, die nicht
mehr haltbar sind. Die Initiative wire iibrigens
vom Bernervolk mit Glanz angenommen worden,
wenn sie nicht einige Méngel aufgewiesen hitte.
So hat sie z. B. festgelegt, dass es nur ein einheit-
liches Patent im Kanton Bern gibt. Das heisst,
dass der Berner 10 Fr. bezahlen muss, und der
Freiburger ebenfalls, wihrend die Freiburger den
Bernern 30 Fr. abnehmen, die Urkantone 35 Fr.
Auslander hitten nach der Initiative gleichviel be-
zahlen miissen. Das hat vielen Fischern einfach
nicht eingeleuchtet. Weiter war der Grundsatz zu
beanstanden, dass man fiir jeden Fischfang das
Patent haben muss. Also diejenigen, die an den
Seen die kleinen Weissfische fangen, hitten auch
ein solches bezahlen miissen. Im fernern haben
die Initianten den Grundsatz aufgestellt, dass wer
einmal das Patent habe, unbeschrinkt das ganze
Jahr fischen diirfe. Dem haben nun verstdndnis-
volle Fischer nie zustimmen konnen. Sie haben
erkliart, dass sie Gelegenheit haben wollen, Schon-
reviere zu bestimmen und Schonzeiten einzufiihren.
Das (tesetz miisste ihnen diese Gelegenheit bieten.
Einem freien Schalten und Walten, wie die Initi-
tianten es wiinschten, konnten sie nicht zustimmen.
Wiren diese Mingel der Initiative nicht dagewesen.
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ist es offensichtlich, dass sie mit Glanz angenommen
worden wire.

Auf Antrag der Kommission, dem der Grosse
Rat zugestimmt hat, sind bekanntlich gegeniiber
der Initiative Postulate aufgestellt worden, in
denen die Begehren der Initianten weitgehend be-
riicksichtigt worden sind. Der Hauptpunkt dieser
Postulate heisst z. B., dass beispielsweise in unsern
fliessenden Gewissern die Netzfischerei nur noch
zum Zwecke der Gewinnung von Brutmaterial fiir
die kiinstliche Fischzucht ausgeiibt werden diirfe.
Damit ist man den Initianten in grossziigiger Weise
entgegengekommen.

Infolge der knappen Verwerfung und anderseits
infolge der Anerkennung der Grundsitze der Initi-
anten wire die Bahn fiir ein neues Fischereigesetz
im Kanton Bern frei. Wir haben, als wir bei der
Beratung desInitiativbegehrens mitarbeiten durften,
die Erfahrung gemacht, dass unser neuer Forst-
direktor fiir diese modernen Bestrebungen in der
Fischerei volles Verstindnis hatte. Ich will gerne
hoffen, dass seine Antwort so lautet, dass der
Wunsch der Fischer erfiillt wird, dass wir im Kan-
ton Bern auf das nichste Jahr ein neues Fischerei-
gesetz bekommen, an dem alle Freude haben kénnen.

Stiihli, Forstdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Als die Initiative seinerzeit zur Be-
ratung dem Grossen Rate vorlag, haben wir uns
mit der Kommission dafiir eingesetzt, sie dem
Bernervolk zur Ablehnung zu empfehlen. Schon
damals haben wir aber erklart, dass mit dieser
Verwerfung die Frage der Fischerei nicht geldst
sei, so wenig als mit derjenigen vom Jahre 1926,
sondern dass sie weiter offen bleibe. Ich bin mit
dem Interpellanten in dem Punkte einig, dass wir
uns Miihe geben miissen, die Frage zu regeln. Er
hat gesagt, dass das heutige Gesetz Mangel auf-
weise. Dieses Gesetz ist nun bald 100 Jahre alt.
Auch im Grossen Rat ist es iiblich, dass man mit
dem Alter etwas pietatvoll verfihrt, so wollen wir
diesem Gesetz, das heute noch in Kraft ist, nicht
allzuviel Vorwiirfe machen. Ich verstehe den Wunsch,
dass man gerade auf das Jubildumsjahr eine neue
Vorlage wollte.

Der Herr Interpellant zieht nun die Verwerfung
der Initiative herbei. In der Tat ist die verwerfende
Mehrheit ausserordentlich klein. Aber dabei wollen
wir nicht vergessen, dass nur etwas iiber 47,000
Stimmberechtigte zur Urne gegangen sind bei
190,000 Stimmberechtigten. Ich vermute, wenn man
ein Fischereigesetz vorlegt, gehen mehr als 47,000
Stimmberechtigte zur Urne. Diese Erfahrung hat
man schon bei der Revision von 1872 gemacht,
insbesondere aber 1926. Die Forstdirektion hatte
den Antrag gestellt, die Abstimmung iiber die Ini-
tiative mit derjenigen iiber das Arbeitslosengesetz
zu verbinden, dieser Antrag ist aber aus referen-
dumpolitischen Erwigungen abgelehnt worden. So
ist die Initiative fiir sich vorgelegt worden, mit
dem Ergebnis, dass die Stimmbeteiligung ausser-
ordentlich klein war.

Bei Anlass der Beratungen im Grossen Rat ist
ein Postulat angenommen worden. lch habe da-
mals erkldrt, die Regierung sei mit dem Postulat
einverstanden. Ich erkldre das neuerdings und er-
klare zugleich, dass der Entwurf auf den Grund-
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satzen aufgebaut wird, wie sie im Postulat nieder-
gelegt sind. Darin sind die Grundlinien enthalten,
die nicht nur von einem Teil der FFischer anerkannt
werden, sondern insbesondere auch von den gross
gewordenen Organisationen der Sportfischer. Ich
habe mich damals iiber die Bedeutung der Sport-
fischerei gedussert; heute kann ich das wohl mit
Riicksicht auf die Zeit weglassen. An Wiinschen
zur Neuregelung hat es nicht gefehlt, wiederholt
sind Vorstosse gemacht worden. Aber die Regelung
der gesamten Iischerei ist keine leichte Aufgabe.
Ich weiss, dass sich auch nur ein Teil der Mit-
glieder des Grossen Rates intensiv mit Fischerei-
fragen beschéftigt, aber dieser Teil dann dafiir
recht intensiv, sogar leidenschaftlich, worin auch
ein Moment liegt, das die Sache nicht vereinfacht.
Sodann ist bekannt, dass auch unter den Fischern
eine ganze Menge von Stromungen sich geltend
machen. Diese Fischer bieten nicht etwa das Bild
der LKinheit; sie koénnen sich verstéindigen fiir die
Ablehnung, aber sie kénnen sich nicht auf positive
Vorschlage einigen. Das weiss auch Herr Hulliger.
Immerhin wollen wir an die Sache herantreten.
Auch der Kanton Graubiinden hat vor einiger Zeit
ein Gesetz vorgelegt, und wie das Gesetz von
1926 im Kanton Bern, hat auch dieses Biindner
(Gtesetz kein Gliick gehabt, sondern ist mit ansehn-
lichem Mehr abgelehnt worden.

Der Interpellant stellt die Frage: Wann wird
die Forstdirektion bezw. die Regierung das Gesetz
vorlegen? Ich kann sagen, dass wir bereits daran
sind, und dass wir bereit sind, entweder auf die
Septembersession oder auf die Novembersession es
vorzulegen. HKEinen genauen Tag kann man nicht
bestimmen, wir haben im Kanton Bern heute, wie
die vorangehende Diskussion bewiesen hat, nicht
nur Fischereifragen zu regeln, sondern andere Fra-
gen, bei denen auch die Landwirtschaftsdirektion
sehr stark in Anspruch genommen wird. Denken
Sie nur an die Entschuldungsaktion.

Ganz allgemein mdochte ich sagen, dass Sie die
Hauptsache nicht darin erblicken diirfen, dass wir
einen Intwurf vorlegen. Die Hauptsache liegt da-
rin, dass die Stromungen in der Fischerei zu einer
Einheit zusammengefasst werden konnen. Dazu
braucht es die Moglichkeit, dass wir uns selber in
die Fischereifragen vertiefen konnen. Ich muss ge-
stehen, dass ich bei meinem Amtsantritt von dieser
Sache nichts gewusst habe, was aber vielleicht den
Vorteil hat, dass man unvoreingenommen an die
Arbeit herantreten kann. Ich habe mich aber schon
iiberzeugen miissen, dass die Sache nicht sehr
leicht sein wird. Es bedarf vieler Untersuchungen,
es miissen neue Massnahmen eingefiihrt werden,
insbesondere fiir die Verhiitung der Vergiftung
unserer Gewisser, vorab der Biache durch die immer
steigende Menge von Abwissern. Die Situation
fir die Ifischerei ist infolge der modernen Ent-
wicklung ungtinstiger geworden. Dabei haben wir
eine steigende Zahl von Fischern. Wir freuen uns
dariiber, dass dieser Sport sich entwickelt. Aber
da muss die Kunst eingreifen, um einen geniigenden
Fischbestand zu erhalten. HEs ist verdankenswert,
wenn die Fischer immer wieder betonen, sie wollen
Geld beisteuern, um an die dem Staat erwachsenden
Kosten etwas beizutragen. Wir sind einverstanden,
dass die Hinnahmen fiir die Gesamtentwicklung der
Fischerei fiir den Kanton Bern reserviert bleibt.
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Mit diesen wenigen Bemerkungen kann ich es
wohl bewendet sein lassen. BEs ist der Wille der
Forstdircktion, auf die September- oder November-
session einen Entwurf vorzulegen. Wir werden das
aber nicht tun, ohne vorher mit den Spitzen der
Fischereiorganisationen in Verbindung zu treten.
Es liegt uns daran, etwas vorzulegen, das einiger-
massen Aussicht hat, angenommen zu werden. Wenn
wir so weit sind, bitte ich die Vereine, sich in-
tensiv dafiir einzusetzen. Sie miissen die Bewegung
ins Volk tragen, denn nur ein kleiner Teil des
Bernervolkes gibt sich intensiv mit den Fischerei-
fragen ab.

Hulliger. Ich danke dem Vertreter des Regie-
rungsrates fiir seinc entgegenkommende Antwort,
die uns die uns die Zuversicht gibt, dass die Re-
vision der Fischereigesetzgebung: in ihr letztes
Stadium getreten ist und zu gutem Ende gefiihrt
wird,

Vertagungsirage.

Priisident. Wir haben in der ersten Sessions-
woche beschlossen, zur Behandlung des Berichtes
iiber die Entschuldungsaktion eine Kommission
einzuselzen. Diese Kommission sollte uns nachher
Antrige tiber das weitere Vorgehen stellen. Diese
Antrige liegen vor. Die Kommission schligt dem
Grossen Rat vor, im Laufe des Monats Juli eine
Extrasession zur Behandlung der Entschuldungs-
aktion einzuberufen. Sie sind damit einverstanden.

Interpellation des Herrn Grossrat Bronnimann
hetreffend Zinsfussenkung.

(Siehe Seite 102 hiervor.)

Bronnimann. Es ist Thnen bekannt, dass vom
Bundeshaus aus anfangs Mirz eine Botschaft an die
Kantonsregierungen ergangen ist, in welcher der
Wunsch ausgedriickt wurde, die Kantonsregierungen
mdochten Massnahmen zur Reduktion des Zinsfusses
treffen. Diese bundesritliche Botschaft hat den
Grundsatz aufgestellt, man méchte fiir Hypothekar-
darlehen grundsélzlich auf 4°/ zuriickgehen. Der
Bund selber ist mit gutem Beispiel vorausgegangen,
indem er gegenwirtig Anleihen aufnimmt, die zu
3 1/2%o verzinst werden. Allerdings, wenn man den
Kurs beriicksichtigt, betrigt die Rendite fiir die
ersten 8 Jahre 4%.. Man darf gespannt sein, wie
das Anleihen gezeichnet wird. Der Bericht der
Kantonsregierungen an die Banken hat die Freude,
die bei vielen bedrington Schuldnern entstanden
ist, gehorig geddmpft. Die bernische Regierung
hat in ihrem Bericht den Standpunkt eingenommen,
4'/2°%o sollten fiir erste Hypotheken nicht mehr
tiberschritten werden. Das hat schon einen ganz
andern Eindruck gemacht. Man hat gefunden, die
Regierung sei gegeniiber den Banken zu schwach
vorgegangen. Man hat sich eigentlich nicht mehr
dariiber aufgehalten, als man den Bericht der Hy-
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pothekarkasse bekommen hat, aus dem hervorgeht,
dass sie gegenwirtig nicht in der Lage sei, billi-
geres Geld auszuleihen. Befremdet hat mich haupt-
sichlich, dass die Regierung einen Zinssatz propo-
niert hat, der schon verwirklicht war. Die Hypo-
thekarkasse hat schon ab Zinstag 1931 den Zinsfuss
auf erste Hypothek auf 4':°% reduziert. Nun
kommt ein Jahr nachher ein Kreisschreiben und
verlangt, dass man auf diesen Zinsfuss zuriickgehe.
Es wiire besser gewesen, wenn die Regierung das
Minimum des Zinsfusses nicht angegeben hitte.

Im weitern hat man auch gesehen, dass die
Zinssitze schauderhaft differieren, dass namentlich
hintere Hypotheken bis zu 2° mehr bezahlen
miissen, so dass die drmsten Leute doppelt bluten
miissen. Iis wire angezeigt, hier hauptsichlich den
Hebel anzusetzen und diese nachstelligen Schulden
zu kleinerem Zinsfuss verzinsen zu lassen. Das
wire eine praktische Hilfe fiir die schwerbedring-
ten Schuldner. Ich wire der Ansicht und mochte
das hier als Wunsch zuhanden der Entschuldungs-
kommission #ussern, man sollte das, was in den
letzten 10 Jahren iiber 5 '/2%bo an Zinsen hat ent-
richtet werden miissen, nachtriglich von der For-
derung abstreichcu als Amortisation, damit diese
Glaubiger auch ihr Scherflein beitragen miissen.
Der Beweis wire in den meisten Féllen durch Zins-
quittungen zu erbringen.

Auf der einen Seite hat man gegen die Banken
etwas unternommen, dagegen ist gegen die privaten
Geldgeber gar nichts gemacht worden. Sie haben
an manchen Orten den Eindruck, das gehe sie
liberhaupt nichts an. Ich muss wiederum auf den
Bericht Bezug nehmen. Ungefihr der dritte Teil
samtlicher grundpfandlich versicherten Schulden ist
in privater Hand. Wie setzen sich diese Privat-
glaubiger zusammen? Sicher sind grosse Teile da-
bei, die es nicht notig haben, dass man von Ihnen
eine Reduktion verlangt. Hiufig ist der Vater
Gliaubiger, der Sohn Schuldner; die Eltern lassen
das Geld auf dem Betrieb stehen. In einem solchen
Falle wird der Zinsfuss jedenfalls nicht zu hoch
sein. Anderseits sind auch Geschwister hiufig mit
Forderungen vertreten, die im Erbgang stehen ge-
blieben sind. Auch da wird jedenfalls nicht viel
zu machen sein. Dagegen sind eine Masse von
Hypotheken von andern privaten Geldgebern vor-
handen, von Leuten, die gewohnlich ihr Vermdgen
einem Sachwalterbureau iibergeben. Ich mdochte
diesen Leuten absolut nicht zu nahe treten, man
muss sie fast respektieren, dass sie Geld anlegen
in Grundpfanddarlehen, wo sie gewdohnlich den
kleineren Profit haben, als wenn sie spekulative
Geschifte machen wiirden. Aber das Geld ist je-
denfalls gut aufgehoben, und die Lieute konnen hier
einen Teil ihres Vermogens sicher anlegen. Iis ist
auch zu sagen, dass vielleicht durch dic Herab-
setzung des Zinsfusses eine ganze Anzahl kleiner
Rentner betroffen wird, die nachher ihren Lebens-
unterhalt kaum mehr fristen konnen. Allerdings,
wenn sie wihrend der ganz teuren Zeit haben
durchkommen konnen, so werden sie sich auch
mit dem geringeren Zinsfuss durchbringen, denn
die Lebenshaltungskosten sind namentlich —auf
dem Land gehorig zuriickgegangen. IIs ist im
Bericht erwahnt, dass ein Zinsriickgang um /2 %
auf die Produktionskosten der Landwirtschaft kei-
nen grossen Hinfluss ausiibe; pro Hektare mache
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das nur 17 Fr. 50 aus. Die Rechnung héatte man
unterlassen sollen. Man hitte ein anderes Extrem
nehmen miissen. KEin ganzes Prozent macht das
Doppelte aus, 35 Fr., und bei ganz stark verschul-
deten Landwirten noch mehr, so dass in einzelnen
Fallen vielleicht Betrige von mehr als 100 Fr.
herauskommen. Man kann bei einem einigermassen
grossen Betrieb sagen, dass schliesslich doch fast
der Erlos eines Stiicks Vieh oder der Erlos aus dem
Milchertrag einer Kuh in Irage steht.

Wo soll man abbauen, wenn man tiberhaupt die
Produktion verbilligen will, wenn nicht beim Ka-
pital in erster Linie? Sie sehen in dem Bericht
eine Gegeniiberstellung der Produktenpreise, wic sie
unmittelbar vor dem Krieg gewesen sind und wie
sie gegenwirtig sind. Ich mdchte empfehlen, das
genau zu studieren. Wir sehen, dass heute die
Preise unserer Produkte gleich stehen wie vor
dem Krieg. Ich mdéchte dem ein paar andere Zah-
len gegeniiberstellen, die ich meiner Buchhaltung
enthommen habe. Man hat unmittelbar vor dem
Krieg einen Maurerstundenlohn von 50 —55 Rp. be-
zahlt, heute 140 ~160, dem Zimmermann 42--50,
heute 130—150. Das Aufnageln von vier alten
Hufeisen hat man vor dem Krieg mit 2.40 bis 2.80
bezahlt, heute mit 6—06.60. Wer will sich die Finger
verbrennen und dort abbauen? Hinmal wird das
auch kommen miissen. Die Wirkung wére die
grossere, wenn man den Zins abbauen kénnte. Auch
diese Handwerker sind hédufig verschuldet und
miissen infolge hoher Zinslasten grosse Lohne ha-
ben. HEs wird auch niemand behaupteun wollen, dass
nicht auch die Mietzinse einigermassen gesenkt
werden konnen, wenn das Kapital billiger wird.
Wenn ein Arbeiter oder ein kieiner Beamter ein
Einfamilienhauschen besitzt, das mit 15,000 Fr.
Schulden belastet ist, macht eine Zinsreduktion von
1% 150 Fr. aus. Wenn man mit den Mietzinsen
zuriickgehen konnte, wére es aber moglich, an eine
kleine Lohnsenkung zu denken.

Ich mochte die Regierung dringend ersuchen,
neuerdings zu priifen, ob nicht die Hypothekar-
kasse am 1. Juli eine weitere Reduktion vorneh-
men kénnte. Namentlich bei den riickstelligen Hy-
potheken

Im weitern habe ich vorgeschlagen, es mochte
in jedem Amtsbezirk cine Instanz bezeichnet wer-
den, wo sich diese privaten Schuldner melden kon-
nen. Diese Leute sind hédufig so bescheiden, dass
sie gegeniiber ihren Zinsherren gar nichts unter-
nehmen diirfen. Sie zahlen einfach, bis der Zins-
herr eines Tages grossherzig sagt, er wolle etwas
weniger. Aber da wird noch viel Wasser die Aare
hinunterfliessen. Darum mein Vorschlag, es michte
in jedem Amtsbezirk eine Stelle ernannt werden,
nicht eine zentrale Stelle in Bern, denn bis diese
fertig wire, konnte der Zinsfuss lidngst wieder
steigende Tendenz annehmen. Wenn die Regierung
glaubt, es sei nicht moglich, das durch die Statt-
halter machen zu lassen, kann man es vielleicht
den Gemeindebehdrden diibertragen. Das wiirde
eine (arantie fiir rasche Erledigung bieten, und
fiir geringe Kosten. Auf jeden Fall sollte in dieser
Beziehung etwas geschehen, bevor man an die Ent-
schuldungsaktion herantritt. s wird vielleicht
linger gehen, als man glaubt, bis die Sache in
Kraft ist. Es wire die erste und beste Hilfe, wenn
man den starkverschuldeten Betrieben eine ganz
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gehorige Zinsreduktion einrdumen konnte. Ich gebe
zu, es sind Ueberraschungen mdéglich und zwar
nach beiden Richtungen. Es kénnten vielleicht ver-
einzelte Kiélle beméangelt werden mit Zinssitzen,
die man nicht fiir glaubwiirdig halten konnte, es
kann aber auch moglich sein, dass sich niemand
meldet. Das wire das beste Zeugnis fiir diese pri-
vaten Glaubiger. Man konnte daraus den Schluss
ziehen, dass sie das Geld billiger geben als die
Hypothekarkasse und die andern Banken. Hs wire
schon der Miihe wert, diese Arbeit zu unterneh-
men. Es ist mdglich, dass schon der Versuch eine
gewisse Wirkung ausiibt. Es wird sich niemand
gern vor die Gemeindebehorde oder die zu bezeich-
nende Instanz als Ausbeuter der kleinen Bauern,
Handwerker und Arbeiter zitieren lassen. Das konnte
zur Folge haben, dass die Leute selbst zu ihren
Schuldnern gehen und ihre Forderungen ermissigen.
Ich mochte dringend bitten, diese beiden Forde-
rungen zu wirdigen und von der Regierung aus
mit starker Hand zuzugreifen, etwas kriftiger als
es diesen Friihling geschehen ist.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Nach den Prézisierungen, die der
Herr Interpellant soeben vorgenommen hat, wiirde
es sich um zwei Sachen handeln, die von der Re-
gierung durchgefiihrt werden sollen. Einmal wird
gewiinscht, die Regierung solle dafir sorgen, dass
die Hypothekarkasse mit dem Zinsfuss noch weiter
hinuntergehe und das zweite Begehren geht dahin,
dass die Regierung in jedem Amtsbezirk eine Stelle
bezeichnen mdchte, der die Aufgabe erteilt wiirde,
sich den Hypothekarschuldnern zur Verfiigung zu
stellen, um eine Verbindung mit den Privatgliu-
bigern herzustellen und von diesen eine Reduktion
des Hypothekarzinsfusses zu erwirken.

Nehmen wir das erste Begehren vorweg. Der
Herr Interpellant hat dieses durch die miindliche
Begriindung etwas préizisiert. Die Hypothekarkasse
wird ihren Zinsfuss im Laufe des Jahres 1932, wahr-
scheinlich auch 1933, allgemein nicht unter 4 '/z /o
reduzieren konnen, es sei denn, der Staat verzichte
vollstindig auf einen Reingewinn und verzichte
auch auf Steuereinnahmen aus der Hypothekar-
kasse und die Kasse selbst mache selbst keine Re-
servestellungen mehr. Unter diesen drei Beding-
ungen wire es der Hypothekarkasse mdglich, in
nachster Zeit eine Senkung des Zinsfusses vorzu-
nehmen. Warum miisste die Hypothekarkasse das
gegeniiber dem Staat verlangen? Das ist darauf
zuriickzufiihren, dass sie noch folgende durchschnitt-
liche Zinsséitze hat: Sie hat Anleihen zu 3—51/2%
verzinslich im Umfang von 161 Millionen. Der
Durchschnittszinsfuss betragt 4,06 %/. Sie hat Kas-
senscheine und Obligationen auf 3,56 und 10 Jahre
fest, zu 3!/2—>bH°% verzinslich, in der Hoéhe von
188 Millionen, mit einem Durchschnittszins von
4,4°o. Sie hat Spareinlagen von 78 Millionen mit
einem Durchschnittszins von 3,3 %/, sie hat Konto-
korrentkreditoren 3,5 Millionen zu 3/, sie hat 117
Millionen Spezialfonds des Staates, fiir die der Zins-
satz bis vor kurzem 4'/2°o betrug. Der Staat hat
auf ein halbes Prozent verzichtet, der Zins betrigt
also noch 4°. Sie hat Depositen- und Kontokor-
rentkreditoren mit 16 Millionen, mit 4,7°% zu ver-
zinsen. Der Durchschnittszinssatz der gesamten
Passiven betrigt 4,0817°%. Wenn keine andere Be-
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lastung dazu kéme, konnte die Hypothekarkasse
um Y1 % reduzieren. Nun kommt aber folgen-
des dazu: Die Hypothekarkasse muss zu diesem
Selbstkostenzins noch die Steuer tragen. Sie
hat ihre Aktiven zu versteuern gegeniiber dem
Staat, ihre Gebaude gegeniiber dem Staat und der
Gemeinde. Die Steuern machen fiir die Hypothe-
karkasse einen Prozentsatz von 0,3416 aus, so
kommt man auf einen Selbstkostenzins von 4,4233
im gegenwértigen Zeitpunkt. Nun muss die Hy-
pothekarkasse ihren Schuldnern 4 '/:°/o verlangen,
weil sie auch noch Verwaltungskosten hat. Wo
kdmen wir hin, wenn die Hypothekarkasse all-
gemein auch nur auf 4 /1% zuriickgehen wiirde?
Wir kidmen sofort zu einem passiven Abschluss.
Die Hypothekarkasse darf aber unter keinen Um-
stinden einen solchen aufweisen, sonst wird der
Kredit der Kasse und des Staates ganz wesent-
lich erschiittert. Wir halten es fiir ganz ausge-
schlossen, dass die Hypothekarkasse allgemein ihren
Zins weiter senke, es sei denn, der Staat verzichte
auf seine Steuern gegeniiber der Hypothekarkasse.
Das kénnen wir nicht. Das macht 1931 eine Summe
von 1,7 Millionen aus. Dass der Staat nicht in der
Lage ist, auf diese Steuern zu verzichten, konnen
die Herren selber am besten {iberblicken. Im tibri-
gen ist der Ertrag, den die Hypothekarkasse ab-
liefert,  relatif gering. Er betrigt im Jahre 1931
noch 225,000 Fr., wahrend er noch 1922 375,000 Fr.
betragen hatte. Einen gewissen Ueberschuss muss
die Hypothekarkasse aufweisen, um iiberhaupt zu
dokumentieren, dass sie solid ist. Sie werden alle
einverstanden sein, dass wir nicht von der Hypo-
thekarkasse verlangen diirfen, dass sie einen pas-
siven Abschluss aufweist. Eine Zinsfussreduktion
ist nur moéglich, wenn man sagen wiirde, dass
der Staat auf eine Ablieferung der Steuern von
Seite der Hypothekarkasse und auf eine Ablieferung
von Reingewinn verzichte. Die Sistierung der Ab-
lieferung des Reingewinns von 225,000 Fr. wiirde
nicht ermdglichen, um '/4%b zuriickzugehen, denn
/4% macht ungefihr 1,35 Millionen aus. Damit
kdme die Bank sofort zu einem passiven Abschluss,
wodurch der Kredit erschiittert wird.

Bs war nétig, das hier etwas zu prézisieren,
weil natiirlich vom Standpunkt des Staates aus,
wenn man vom Hypothekarkredit spricht, die Hy-
pothekarkasse im Mittelpunkt steht. Fiir die Bo-
denkreditpolitik ist die Hypothekarkasse massge-
bend, im allgemeinen richten sich unsere lind-
lichen Ersparniskassen in ihren Zinssatzen der
I. Hypotheken nach der Hypothekarkasse. Wenn
es moglich wire, den Zins bei der Hypothekar-
kasse auf normale Art zu reduzieren, so miissten
sich die andern Kassen diesem Vorgehen anpas-
sen. Aber es ist eben nicht moglich, infolgedessen
kénnen wir auch nicht mit Hochdruck bei den
tibrigen Bodenkreditinstituten im Kanton ansetzen.
Auch fiir diese Bodenkreditinstitute ist mass-
gebend, was ich fiir die Hypothekarkasse ge-
sagt habe. Auch dort sind so grosse Passivzinsen
vorhanden, dass sie nicht zuriickgehen koénnen,
es sei denn, sie verlassen die Grundlagen der
guten Geschéftsfuhrung. Das darf natiirlich eine
Kasse nicht, wenn nicht auf der andern Seite
sofort die Unsicherheit im Publikum um sich
greifen soll, was zur Abhebung von Sparguthaben
filhrt, die unter Umstinden die Bodenkreditinsti-
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tute in missliche Situationen bringen konnte. Man
darf in dieser Beziehung nicht eine riskierte Poli-
tik treiben, auch die Bodenkreditinstitute nicht,
denn im allgemeinen haben sie nicht grosse Re-
serven, aus denen sie schopfen kénnen. Wir haben
Beispiele ausgerechnet und gefunden, dass eine
Reduktion um '/s °% bei vielen Kassen ungefihr
soviel ausmacht, wie sie in den Reserven haben.
Es ist an vielen Orten, wie bei der Hypothe-
karkasse in fritheren Jahrzehnten auch die Mei-
nung aufgekommen, es sei nicht notig, Reserven
zu schaffen, wihrend es gerade im Bodenkredit
nétig wire, solche zu schaffen, um unter gewissen
Umstédnden daraus schoépfen zu kénnen. Die Hypo-
thekarkasse arbeitet seit 10 Jahren an der Star-
kung der Reserven; diese sind aber noch nicht
so gross, dass man eine Reduktion des Zinsfusses
daraus herbeifiilhren konnte.

Es war notig, darauf nidher einzutreten, weil
die Interpellation von einer schwachen Haltung
der Regierung gesprochen hat. Es handelt sich
weder um eine starke, noch um eine schwache
Haltung der Regierung, sondern darum, die Dinge
zu nehmen, wie sie sind, sie geschéftsmissig zu
betrachten und aus den Tatsachen die nétigen
Schliisse zu ziehen. Die Regierung kann Tatsachen
nicht dndern, sie kann die Bilanz der Bank nicht
plotzlich umstiirzen. Wir sind an Tatsachen ge-
bunden und miissen daraus die richtigen Schliisse
ziehen.

Nun ist noch folgendes beizufiigen. Der Herr
Interpellant hat, wenn ich ihn richtig verstanden
habe, auch gesagt, die Schwiche der Regierung
sei hauptsichlich darin zu erblicken, dass sie im
Gegensatz zu dem bekannten bundesritlichen Kreis-
schreiben, das 4°6 gewiinscht hitte, von 4 '/
sprach. Wir sind bei der Hypothekarkasse an be-
stimmte Tatsachen gebunden, wir kénnen an ihnen
nichts éndern, ob wir stark oder schwach seien.
Weiter war es vom Bundesrat etwas billig, den
Rat zu erteilen, man solle auf 4°o zuriickgehen.
Das Beispiel, das vom Bundesrat gegeben wurde,
wie er in seinem eigenen Kreisschreiben ausdriickt,
indem er fiir seine eigenen Hypothekaranlagen
beschlossen habe, auf 4°b zu gehen, war billig,
weil es sich bei den Hypothekaranlagen, bei denen
der Bund Gldubiger ist, um ein Kapital von
33 Millionen handelt, wahrend allein bei den berni-
schen Banken und Sparkassen Hypothekarkredite
von 1,4 Milliarden bestehen. Im schweizerischen
Bodenkredit sind ungefihr 4,3 Milliarden festgelegt,
sodass die 30 Millionen des Bundes keine Rolle
spielen, nicht einmal die eines Tropfens auf einen
heissen Stein.

Aber auch vom geschiftsmassigen Standpunkt
aus betrachtet ist ein Entgegenkommen unmdéglich.
Die Kassen arbeiten gewdohnlich nicht mit eigenem
Geld, sie miissen ihre Verpflichtungen gegeniiber
ihren Glaubigern auch erfiillen, wahrend der Bund
das Geld nicht verzinsen muss. Der Bund hat keine
Zinslast gegeniiber einem Glaubiger. Sodann hat
die Eidgenossenschaft keine Steuern zu bezahlen,
die Verwaltung dieser 33 Millionen verursacht auch
keine Kosten, das geht mit dem allgemeinen Ver-
waltungsbetrieb. Die Banken und Kassen haben
mit den Steuern zu rechnen und mit Verwaltungs-
kosten, sie miissen alles zusammen auf den Aktiv-
zins schlagen. Es ist also billig von der Eisgenossen-
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schaft, wenn sie sagt, sie gehe mit gutem Beispiel
voran, und die Hypothekarinstitute der Kantone
sollen folgen und auch unter 4'/2% gehen. Das
zieht nicht, mit solchen « Beispielen» soll man uns
nicht kommen.

Diese Massnahme des Bundesrates war umso
merkwiirdiger, als von den 33 Millionen 16-17 an
Bundesbeamte und Bundesangestellte ausgeliehen
sind. Es handelt sich mehr um eine interne Mass-
nahme. Ein Geschiftsinhaber rdumt seinen Ange-
stellten giinstigere Bedingungen ein, als er sie
andern Leuten gewihrt. Das.ist eine interne Sache,
und hat absolut keine Wirkung auf die Volks-
wirtschaft.

So leid es mir tut, mussich dem Interpellanten
antworten: Die Hypothekarkasse kann allgemein
mit ihrem Zinsfuss nicht zuriickgehen, es sei denn,
es gehe auf Kosten des Staates. Da muss ich mit
aller Deutlichkeit erkldren: Der Regierungsrat wird
nicht einverstanden sein, dass man die Einnahmen,
die gegenwirtig dem Staat aus der Hypothekar-
kasse zufliessen, noch weiter schmaélert.

Damit konnen wir zur Frage tibergehen, ob wir
bei einzelnen Amtsbezirken eine Stelle einrichten
sollen zur Vermittlung zwischen Schuldnern und
Privatglaubigern. Der Interpellant hat durchaus
mit Recht gesagt, dass wir im Kanton Bern noch
eine grosse Anzahl von Hypotheken haben, wo
nicht eine Bank oder-Kasse, wo nicht die Kan-
tonalbank oder die Hypothekarkasse oder eine
Amtsersparniskasse Glaubiger ist. Er hat aber
tibersehen, dass der Grossteil der Gldubigerschaft
ausserhalb der Banken oder Kassen nicht mehr
eigentlich reine Privatglaubiger sind. Die Entwick-
lung der letzten 50 Jahre hat diese Privatgliubiger
beinahe zum Verschwinden gebracht. Es handelt
sich bei denen, die man heute Privatgliubiger
nennt, hauptséchlich um Versicherungsgesellschaf-
ten und andere grosse Gesellschaften, die durch
die Statistik nicht erfasst worden sind. Wir be-
urteilen die Liage so, dass die reinen Privatgliu-
biger im Hypothekargeschift gering sind, gemes-
sen an der Grosse des Hypothekarkredites im Kan-
ton Bern. Es gibt selbstverstindlich noch solche
Privatgldaubiger und es ist so, wie der Interpellant
gesagt hat; es ist recht, dass Leute ihr Geld im
bernischen Boden investiert haben. Ich betrachte
das personlich als beste Kapitalanlage. Man darf
aber doch nicht vergessen, dass auch der Glaubiger
der allgemeinen Konjunktur unterworfen ist. Er
kann nicht machen wie er will, er kann nicht
den Zins nach Belieben diktieren, sondern ist
selbstverstindlich an den Zins gebunden, der im
grossen und ganzen fiir den Hypothekarkredit im
Kanton Bern massgebend ist. Er muss sich anpas-
sen. Wenn also die Hypothekarinstitute den Zins
reduzieren, wird er ohne weiteres auch hinunter-
gehen miissen. Was ist die Folge, wenn er es nicht
macht? Doch die, dass der Schuldner zu ihm sagt,
die Hypothekarkasse habe nun den und den Zins,
die Ersparniskasse ebenfalls, er mdége auch redu-
zieren. Geht er darauf nicht ein, so wird das Ka-
pital gekiindigt. Nun ist die gegenwirtige Situa-
tion nicht so, dass einer, wenn er seine Schuld
kiindigt, nicht bei einem andern Institut unter-
kommen kann. Gegenwirtig herrscht geradezu
eine Sucht nach guten Hypothekaranlagen. Die
Notare laufen den Schuldnern nach, die Ersparnis-
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kassen ebenfalls, und die Hypothekarkasse ist
noch so froh, wenn sie gute Anlagen im I. Rang
bekommt. Das ist auf die grosse Geldflussigkeit
zuriickzufithren, so dass e¢s auch von diesem
Standpunkt aus gar nicht nétig ist, mit Zwangs-
massnahmen in cen natiirlichen Lauf der Dinge
einzugreifen. Herr Bronnimann wird mit mir ein-
verstanden sein, dass unsere Bauern so gescheit
und gewandt sind, dass sie den Weg schon finden.
Sie wiirden erstaunt sein, wenn man sie fiir so
ungeschickt halten wiirde, dass man in jedem
Amtsbezirk eine Stelle einsetzen muss, die ihnen
helfen soll. Sie wiirden mit Recht sagen: was ist
das fiir eine schwache Regierung, was fillt ihr cin,
uns fiir so ungeschickt zu halten! So weit darf
man nicht gehen, man muss der notwendigen Ent-
wicklung der Dinge etwas den Lauf lassen, umso-
mehr, als wir sehen, wie sie sich macht. Hypothe-
kartitel sind heute gesucht. Wenn ein Schuldner
einen harten Glaubiger hat, der nicht reduzieren
will, kann er kiindigen. Ganz abgesehen von allen
rechtlichen Ueberlegungen, die wir anstellen konn-
ten, halten wir es nicht fiir notig, eine derartige
Institution zu schatfen. Man muss sich davor hiiten,
zuviel in solche Sachen hineinzureden, man muss der
Wirtschaft und dem gesunden Verstand auch etwas
tiberlassen. Wenn ich resumieren darf, so geht die
Auffassung des Regierungsrates dahin, dass man
auf die Wiinsche, die der Herr Interpellant gedus-
sert hat, nicht eintreten darf. Die Regierung lisst
durch den Sprechenden erkliren, dass sie von den
Massnahmen, die Herr Bronnimann vorschligt, ab-
raten mochte. Soweit der Regierungsrat in Frage
steht, wird er keine Massnahme ins Auge fassen,
wie sie von Herrn Bronnimann postuliert worden
sind.

Bronnimann. Ich moéchte die Erklirung abge-
ben, dass ich von der Auskunft nicht befriedigt bin.

Antwort des Regierungsrates auf die einfache
Anfrage Ziircher.

(Siehe Seite 118 hievor.)

Der Regierungsrat des Kantons Bern ist in der
Angelegenheit der deutschen Ausreiseerschwerungen
am 6. Mai 1932 mit einem Schreiben folgenden [n-
haltes beim Bundesrate vorstellig geworden:

« Soeben wird tekannt, dass die Regierung des
Deutschen Reiches die fiir den Reiseverkehr nach
dem Auslande geltenden Bestimmungen in stark
prohibitiver Weise verscharft hat. So soll der
deutsche Biirger hinfort fiir nichtgeschéftliche Rei-
sen den Nachweis der Dringlichkeit erbringen oder
bei Reisen zum Kuraufenthalt im Auslande ein
amtsirztliches Zeugnis vorlegen.

Die Verscharfuug der deutschen Ausreise-Vor-
schriften zu Beginn der Sommerreisezeit ist, wic
die beziiglichen letztjahrigen Massnahmen, ganz
besonders dazu angetan, den Reiseverkehr nach
der Schweiz zu unzerbinden und damit auch un-
serer oberlindischen Fremdenindustrie betriichtli-
chen Schaden zuzufiigen.

(19. Mai 1932.)

Wir bedauern die Massnahmen des Nachbar-
staates umsomehr, als die Handelsbilanz der Schweiz
im Verkehr mit Deutschland stark passiv ist, wic
folgende amtlichen Zahlen beweisen:

Einfuhr aus Deutsch- 1931 Miirz 1932

land . Fr. 659,9 Mill.  Fr. 34,1 Mill.
Ausfuhr nach

Deutschland » 1984 » > 123 »
Unsere Ausfuhr in %o

der Einfuhr 30 36 %o

Mit Gegenwartigem erlauben wir uns, Sie hof-
lich anzufragen, ob Sie es nicht als angezeigt er-
achten, unter Hinweis auf unsern besonders regen
Warenbezug aus Deutschland, bei der deutschen
Regierung vorstellig zu werden, um womdglich
eine Lrleichterung oder Aufhebung der fiir unser
Land besonders nachteiligen Ausreisebestimmungen
zu erwirken. »

Der hohe Bundesrat liess der bernischen Re-
gierung am 12. Mai 1432 durch sein Politisches
Departement in folgender Weise antworten:

« Wir beehren uns, den Empfang Ihrer Eingabe
No. 2044 an den Bundesrat vom 6. d. Mts. zu be-
stitigen, mit der Sie anregen, es mdochten bei der
deutschen Regierung unter Hinweis aut unsern be-
sonders starken Warenbezug aus Deutschland, Vor-
stellunegen dahin erhoben werden, dass eine Er-
leichterung oder Aufhebung der fiir unser Land
nachteiligen Ausreisebestimmungen gewéhrt werde.

Wir haben im Benehmen mit dem Eidgendssi-
schen Volkswirtschaftsdepartement der in lhrer Ein-
gabe beriihrten Frage schon seit geraumer Zeit
unsere besondere Aufmerksamkeit zugewandt und
unsere Gesandtschaft in Berlin hat sich auch schon
verschiedentlich in dem von Ihnen gewiinschten
Sinne bei der deutschen Regierung verwendet.
Angesichts der in letzter Zeit vorgenommenen Ver-
scharfung der Ausreisebestimmungen wird gegen-
wirtig die Frage des weitern Vorgehens eingehend
gepriift und Sie diirfen versichert sein, dass wir
auch weiterhin den in Rede stehenden bedeutenden
Interessen unserer Volkswirtschaft die gebiihrende
Aufmerksamkeit zuteil werden lassen. »

Diese Antwort der Bundesbehdrden
unser volles Vertrauen.

Die Tatsache, dass mittlerweile zwischen der
deutschen und der osterreichischen Regierung ein
Hrleichterungen gewihrendes Sonderabkommen zu-
stande kam, bestarkt uns in der Hoffnung auf einen
entsprechenden Erfolg auch der Bestrebungen un-
seres Bundesrates. Der Erfolg sollte im Hinblick
auf den unmittelbar bevorstehenden Beginn der
Sommerreisezeit allerdings rasch kommen, sonst ist
fiir unser Land betrachtlicher Schaden unabwend-
bar. Der Regierungsrat erkennt die bestehende
Gefahr restlos, deshalb ist er auch in aller Rasch-
heit beim Bundesrate vorstellig geworden. Wie
verlautet, gelangen nun auch andere Kantonsre-
gierungen, ferner Fachverbinde der am Fremden-
verkehr besonders interessierten Wirtschaftszweige,
in dhnlicher Weise an den Bundesrat. Auch die
Schweizerischen Bundesbahnen und gréssern Pri-
vatbahnen sind damit beschiftigt, Verzeichnisse
tiber ihre sehr umfangreichen Materialbeziige aus
Deutschland (Kohlen, Radbandagen, Schienen etc.)
aufzustellen, um damit eine schweizerische Aktion
zu unterstiitzen.

verdient
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Die Regierung ist davon iiberzeugt, dass der
Bundesrat tber ein eindrucksvolles, wirksames Ma-
terial zur Begriindung der an den Nachbarstaat zu
richtenden Begehren verfiigt und wird die hoch-
wichtige Angelegenheit im Benehmen mit den
Bundesbehérden weiterverfolgen. Dabei wird das
Augenmerk besonders auf einen Kompensationsver-
kehr gerichtet.

Ziircher (Bonigen). Ich bin von der Antwort
des Regierungsrates voll befriedigt und méchte der
Regierung fiir den Schritt, den sie bei dem Bun-
desrat unternommen hat, speziell danken und hoffen,
dass er vollen FErfolg habe. Die Frage ist fur die
gesamte Dbernische Volkswirtschaft von ausseror-
dentlichem Interesse.

Antwort des Regierungsrates auf die einfache
Anfrage Aeschlimann,

(Siehe Seite 59 hievor.)

Anlisslich der auf Grund des Dekretes vom
23. November 1915 durchgefiihrten Reorganisation
des Nachfiihrungsdienstes fiir die Vermessungswerke
wurde den Gemeinden empfohlen, sich zu Kreisen
zusammen zu schliessen und die Reisekosten ihres
Nachfiihrungsgeometers (Kreisgeometer genannt)
gemeinsam zu tragen. Man wollte damit den Ein-
fluss der Reisekosten auf die Nachfithrungskosten
ausschalten und dadurch den vom Wohnort des
Geometers weiter abliegenden Gemeinden und deren
Grundeigentiimer entgegenkommen. Alle 30 Nach-
fiihrungskreise, mit Ausnahme des Kreises Bern-
Liand, aus dem nun die « Einfache Anfrage » kommt,
anerkannten diese Absicht als richtig und stimmten
dieser Ordnung zu. Im amtlichen Normalformular
fiir die Dienstvertrige mit den Kreisgeometern
wurde diese Bestimmung aufgenommen; es haben
sich keine Nachteile gezeigt und es wurde in kei-
nem der andern Kreise jemals dagegen Opposition
gemacht. Um bei Anwendung des Akkordtarifes
die Entlastung des Grundeigentiimers von den Reise-
kosten zu erlangen, wurden auch dort entsprechende
Bestimmungen aufgenommen, die ebenfalls von allen
Kreisen, mit Ausnahme des Kreises Bern-Laand, an-
genommen wurden.

Die Haltung einiger Vertreter des Nachfiihrungs-
kreises Bern-Liand veranlasste dann die Baudirek-
tion zu einer Anfrage beim eidg. Vermessungsdi-
rektor, der die Auffassung der eidg. Oberbehérde
und Subventionsinstanz wie folgt prizisiert :

« Der Bundesbeitrag von 20°% an die Kosten
der Nachfiihrung hat in erster Linie den Zweck,
die Grundeigentiimer von diesen Kosten zu ent-
lasten. Dies kann in der Weise geschehen, dass
der Bundesbeitrag, wie dies in einer Reihe von
Kantonen geschieht, jedem Eigentiimer direkt zu-
gefiihrt wird.

Der Kanton Bern kommt dieser Forderung in
der Weise nach, dass er gemdss Art. 20, Abs. |
des Dienstvertrages die Reiseauslagen des Nach-
fithrungsgeometers und seines Personals den Ge-
meinden des Kreises gemeinschaftlich iiberbindet.
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Wir erachten diese Massnahme fiir zweckentspre-
chend, haben daher auch dem Dienstvertrag unsere
Genehmigung erteilt und nehmen ohne weiteres an,
dass der Dienstvertrag in dieser Form unveréndert
fiir alle Gemeinden Anwendung findet. »

Wir haben dieser klaren Stellungnahme nichts
beizuftigen. Sollten die Vertreter des Nachfiihrungs-
kreises Bern-Land immer noch sich dieser vorge-
sehenen Ordnung nicht unterziehen kénnen, so
bliebe dann allerdings keine andere Ldsung {ibrig,
als cine Aenderung des Dekretes von 1915 im
Sinne der Anpassung an die tatsédchlichen Verhélt-
nisse, an die Weisungen der eidg. Vermessungs-
direktion und die von 98°% der Gemeinden als
richtig anerkannte Praxis.

Aeschlimann. Ich stelle fest, dass eine eigent-
liche Antwort auf meine Anfrage nicht erteilt wor-
den ist. Die Gemeinden rechts der Aare im Amts-
bezirk Bern-Land sind zusammengeschlossen zu
einem Nachfiithrungskreis. Sie erachten nach wie
vor das Vorgehen des Kantonalen Vermessungs-
amtes und des Regierungsrates als Widerhandlung
gegen das Vermessungsdekret vom Jahre 1915
und werden sich alles weitere vorbehalten werden
miissen.

Antwort des Regierungsrates anf die einfache
Anfrage Henzi.

(Siche Seite 118 hievor.)

Die Akten der letzten Grossratswahlen sind vom
Statistischen Bureau des Kantons aufgearbeitet. Die
Ergebnisse erscheinen gemeinsam mit den Resul-
taten der Nationalratswahlen in einer besondern
Publikation. Die Tabellen befinden sich bereits im
Satz.

Henzi. Ich mochte keine BHrklirung abgeben.

Antwort des Regierungsrates anf die einfache
Anfrage Gressot,

(Siehe Seite 137 hievor.)

Entgegen der in der Einfachen Anfrage des
Grossrat Gressot enthaltenen Behauptung ist die
Wiederherstellung der simtlichen Rémisch-Katho-
lischen Kirchgemeinden vom Grossen Rat nicht
beschlossen. Dagegen hat die Kirchendirektion in
Folgegebung der vom Regierungsrat unter gewis-
sen Vorbehalten entgegengenommenen Motionen
Nappez und Meusy einen daherigen Dekretsentwurf
vorbereitet, der zurzeit im Regierungsrat zur Be-
handlung vorliegt. Der Zeitpunkt der Behandlung
im Grossen Rat kann heute noch nicht mit Be-
stimmtheit angegeben werden, da noch verschie-
dene Fragen insbesondere finanzieller Natur abzu-
kldren sind.
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M. Gressot. Tout en regrettant de ne pouvoir
étre fixé sur la date a laquelle le Grand Conseil
pourra discuter des propositions de la Direc-
tion des cultes, j'enregistre avec satisfaction que le
Conseil-exécutif en est saisi.

Priisident. Damit sind wir am Schluss unserer
Traktandenliste, am Schluss der Behandlung der
Sessionsgeschifte und damit auch am Schluss mei-
ner Amtsperiode als Prisident angelangt. Sie wer-
den mir erlauben, dass ich bei diesem Anlass kurz
einen Dank und einen Wunsch ausspreche, einen
Dank an alle die Kollegen und Mitarbeiter im Bu-
reau fiir die tatkriftige Unterstiitzung, die Sie mir
haben zuteil werden lassen, ebenso dem Staats-
schreiber und dem Uebersetzer. Ich danke auch
dem Rat fiir die Nachsicht, die er dem Prisidium
gegeniiber hat walten lassen, ich danke auch dafiir,
dass wir im allgemeinen gut ausgekommen sind,
wenigstens soweit wir Arbeit gehabt haben. Wenn
es darin gehapert hat, hat es etwa cinmal anders
getont. Ich habe zu Beginn meiner Amtsperiode
an den Rat eine Mahnung gerichtet, auch in den
Verhandlungen des Parlamentes etwas zu rationali-
sieren und ich darf sagen: es ist zum guten Teil
getan worden — bis fast zum Schluss. Ganz durchge-
halten hat das nidmlich nicht. Zum Schluss ist
plétzlich ein ausserordentlicher Segen an Motionen,
Interpellationen und einfachen Anfragen eingegan-
gen. Mein Nachfolger wird sich mehr dariiber zu
beklagen haben als ich, es sind nicht weniger als
11 Motionen, T Interpellationen und 9 einfache An-
fragen, insgesamt 27 Neueingénge innerhalb dieser
Session zu verzeichnen. Ich glaube, das sei auch
etwas Ueberproduktion und kdénnte den Bedarf und
die Aufnahmefihigkeit des Rates doch etwas iiber-
steigen, gerade so wie es mit der Produktion heute
auf dem Weltmark: geschieht. Im iibrigen méchte ich
nicht auf Hinzelheiten aus der Tatigkeit des Gros-
sen Rates im verflossenen Jahre eintreten. Ich

(10. Mai 1932.)

mochte zum Schluss nur noch auf eines hinweisen,
das sich eigentlich durch alle Verhandlungen seit
einem Jahr wie ein roter Faden durchzieht: Immer
diese Frage der Krise und der Massnahmen zur
Kriesenbekdampfung. Wir haben gestern und heute
den Beweis bekommen, dass der gute Wille zum
Durchhalten allerorts vorhanden ist. Dabei méchte
ich den Wunsch anbringen, den ich zu Beginn
meiner Ausfiithrungen angekiindigt habe, dass dieser
Wille sich auch darin bekundet, die Krise nicht
vorwiegend und betont auf die schwicheren Volks-
kreise abzuwilzen, dass die Krise nicht in erster
Liniec ihre Auswirkung auf jene Volkskreise iiben
soll, die ohnedies nicht an der Sonnseite des Le-
bens wohnen und fir die alle weitern Opfer einen
Abbau am Allernotwendigsten bedeutet, sondern
dass in erster Linie zu Opfern, wie sie verlangt
werden, die wirtschaftlich stirkeren Volkskreise
herangezogen werden. Wir werden, wic es heute
morgen auch vom Herrn Direktor des Innern dar-
gelegt worden ist, nicht durch die Krise hindurch-
kommen, wenn der Kollektivegoismus sich geltend
macht, der immer nur Opfer von andern verlangt,
sondern nur mit Opferwillen, wie es heute betont
worden ist, aber Opferwillen nach Massgabe der
Krifte und der Fihigkeit, Opfer zu tragen. So
glaube ich, wird das Bernervolk am besten iiber
diese schwierige Zeit hinwegkommen. Mit diesen
wenigen Worten schliesse ich Sitzung und Session
und wiinsche allen gute Heimreise. (Beifall.)

Schluss der Sitzung und der Session um 11 Uhr,

Der Redakteur:
Vollenweider.
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